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Q U E B E C O F F I C I A L G A Z E T T E 

Québec, samedi 29 avr i l 1967 

R é g l e m e n t a 

1° Adresser toute correspondance à: l 'Impri­
meur île la reine, Hôtel du Gouvernement, 
Québec. 

2° Fournir le texte de l'annonce dans les 
deux langues officielles. Lorsque celle-ci est en­
voyée dans une seule langue la traduction en 
est faite aux frais des intéressés, d'après le tarif 
officiel. 

3* Indiquer le nombre d'insertions. 

•1° Payer comptant et avant publication le 
coût des annonces, suivant le tarif ci-dessous, 
excepté lorsque ces annonces doivent être publiées 
plusieurs fois. En ce cas, l'intéressé doit acquitter 
la facture sur réception et avant la deuxième 
insertion: sinon, cette dernière insertion est sus­
pendue, sans autre avis e t sans préjudice des 
droits de l'Imprimeur de la reine qui rembourse, 
chaque fois, s'il y a Heu, toute somme versée 
on plus. 

5° L'abonnement, la vente de documents, etc., 
sont strictement payables d'avance. 

<j° Tout paiement doit être fait par chèque 
ou mandat à l'ordre du Ministre des Finances. 

7° La Gazette officielle de Québec est publiée le 
samedi matin de chaque semaine; mais l'ultime 
délai pour la réception des avis, documenta ou 
annonces, expire à midi, le mercredi, à moins 
que rc jour soit un jour férié. Dans ce cas, l'ultime 
délai expire à midi, le mardi. Les avis, documents 
ou annonces reçus en retard sont publiés dans 
une édition subséquente. De plus, l'Imprimeur 
«le ] a reine a le droit de retarder la publication 
«le certains documents, à cause de leur longueur 
ou jH)ur des raisons d'ordre administratif. 

S Toute demande d'annulation ou tout paie­
ment sont soumis aux dispositions de l'article 7. 

0° Si une erreur typographique se glisse dans 
une première insertion, les intéressés sont priés 
«l'en aviser l'Imprimeur de la reine avant la 
seconde insertion et ce, afin d'éviter de part et 
«I autre des frais onéreux de reprise. 

Quebec , Saturday, Apri l 29, 1967 

Rules 

1. Address all communications to: The Queen's 
Printer, Parliament Buildings, Quebec. 

2. Supply advertising copy in the two official 
languages. When copy is supplied in one language 
only, the translation will be made at the cost of 
the interested parties, according to official rates. 

3. Specify the number of insertions. 

4. Pay cash and lief ore publication for ad­
vertising copy according to the rates set forth 
below, exception when the copy is to be published 
several times. I t that event, the interested party 
shall pay upon receipt of his account and before 
the second insertion: otherwise this insertion will 
be suspended without further notice and without 
prejudice to the Queen's Printer who will refund 
any overpayment. 

5. Subscriptions, price of documents, etc., arc 
payable strictly in advance. 

6. Remittance must be made to the order of 
the Department of Finance, by cheque or money 
order. 

7. The Quebec Official Gazette is published 
every Saturday morning; but the dead line for 
receiving notices, documents or advertising copy 
expires at noon on Wednesday, unless it is a 
holiday. In that event the dead line is noon, on 
Tuesday. Notices, documents or advertising 
copy not received on time will be published in a 
subsequent edition. Moreover, the Queen's 
Printer is entitled to delay the publication of 
certain documents, because of their length or 
for reasons of administration. 

8. Any demand for cancellation or any remit­
tance of money is subject to the provisions of 
article 7 . , 

9. If a typographical error occurs in the first 
insertion, the interested parties are requested to 
advise the Queen's Printer before the second 
insertion, so as to avoid, for both parties, onerous 
costs of republishing. 

l ' i 'BUÉE PAR LE GOUVERNEMENT DE L A PROVINCE / PUBLISHED B Y THE PROVINCIAL GOVERNMENT 

L'Imprimeur de la reine, I lOCH L E F E B V R E , Queen'ê Printer — Québec 
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T a r i f des annonces , a b o n n e m e n t s , e tc . 

Première insertion: 30 cents la ligne agate, 
pour chaque version, (14 lignes au pouce, soit 
270 lignes par page, pour les deux versions). 

Insertions subséquentes: 10 cents la ligne agate 
pour chaque version. 

L a matière tabulaire (listes de noms, de chif­
fres, e tc . ) est comptée double. 

Traduction: $1 des 100 mots. 

Exemplaire séparé: 40 cents chacun. 

Feuilles volantes: $1.50 la douzaine. 

Abonnement: $10 par année à compter de 
janvier. 

N . B . — Les chiffres placés au bas des avis 
ont la signification suivante: 

L e premier nombre réfère à notre numéro de 
facture; le deuxième à celui de l'édition de la 
Gazette pour la première insertion; le troisième 
à celui du nombre d'insertion, e t la lettre « o » 
signifie que la matière n'est ni de notre compo­
sition ni de notre traduction. Les avis publiés 
une seul fois ne sont suivis que de notre numéro 
«le facture. 

V Imprimeur de la reine, 
R O C H L E F E B V H E 

Hôtel du Gouvernement, 
Québec, 5 mai 1962 

A d v e r t i s i n g , Ra t e s , Subscr ip t ions , etc. 

First insertion: 30 cents per agate line, for each 
version, (14 lines to the inch, or 270 lines per 
page, for both versions). 

Subsequent insertions: 10 cents per agate line, 
for each version. 

Tabular matter (lists of names, figures, etc.) 

at double rate. 

Translation: $1 per 100 words. 

Single copies: 40 cents each, , 

Slips: $1.50 per dozen. 

Subscriptions: $10 per year from January. 

N . B . — T h e figures at the bottom of notieei 
have the following meaning: 

T h e first figure refers to our document number; 
the second to that of the edition of the GateUt 
for the first insertion; the third to the number of 
insertion, and the letter " o " signifies that the 
copy was neither our composition nor our trans­
lation. Notices published but once are followed 
only by our document number. 

ROCH LBTOBVRK, 
Queen's Printer 

Parliament Buildings, 
Quebec, M a y 5, 1962 13377 — 1-62-0 

Le Ministère des Postes, à Ottawa, a autorisé l'affranchissement en numéraire et l'envoi comme objet 
de deuxième classe de la présente publication. 

Authorised as second class mail by the Post Office Department, Ottawa, and for payment 
of postage in cash. 

Lettres patentes 

A B C D Brake & C l u t c h I n c . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en date du 9e jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: Jean-Guy Bernier, 
garagiste. Suzanne Carrière, ménagère, épouse 
séparée de biens dudit Jean-Guy Bernier, tous 
«leux «le S774. Boyce, Montréal, e t L é o Roy , 
vendeur, 8474, Brown. LaSalIe, pour les objets 
suivants: 

Faire affaires comme garagistes e t faire le 
commerce d'automobiles, moteurs, machines et 
tous leurs accessoires et parties, sous le nom de 
« A B C D Brake & Clutch I n c . » , avec un capital 
total de $40,000, divisé en 3,000 actions ordinaires 
«le $10 chacune et en 1,000 actions privilégiées 
de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
«listrict judiciaire «le Montréal . 

Le Sons-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-O 923-G7 

A . S . M . Cons t ruc t ion I tée 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour de mars 1907, cons­
tituant en corporation: Fernand Tétreault, 
ingénieur, 0371, Molson, Y v e t t e Théroux, secré­
taire, fille majeure, 2203, Chambly, et André 
Massé, avocat, 11345, James-Morrice, tous trois 
«le Montréal, pour les objets suivants: 

Letters Patent 

A B C D Brake & C l u t c h I n c . 

Notice is given that under Par t 1 of the 
Companies Ac t . letters patent, bearing date the 
9th day of March, 1907, have been issued by the 
Government Administrator of the Province, 
incorporating: Jean-Guy Bernier, garagcinan. 
Suzanne Carrière, housewife, wife separate as to 
property of the said Jean-Guy Bernier, both <>f 
8774 Boyce, Montreal, and L é o R o y , salesman. 
S474 Brown, LaSalle, for the following purposes: 

T o carry on business as garagemen, and t<> deal 
in automobiles, motors, machines ami all their 
accessories and parts, under the name of "A B 
C D Brake & Clutch Inc ." , with a total capital 
stock of $40,000, divided into 3,000 common 
shares of $10 each an«l 1,000 prefcrre«l share- of 
$10 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 923-67 

A . S . M . Cons t ruc t ion I tée 

Not ice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
2nd day of March, 1907, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, mcorpo* 
rating: Fernand Tétreault, engineer, 0371 Mol* 
son, Yve t t e Théroux, secretary, fille majeure. 
2203 Chambly, and André Massé, advocal. 
11345 James-Morrice, all three of Montreal, for 
the following purposes: 
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Faire affaires connue constructeurs et entrc-
|i!'t-ii<'UN généraux en construction, sous le nom de 

A S M . Construction l i é e » , avec un capital 
(étal de $40,000, divisé en 1,000 actions classe 

A dune valeur nominale de $1 chacune, 
9,000 actions dusse « B » «l'une valeur nominale 
.|r si chacune et en 300 actions privilégiées d'une 
valeur nominale de 8100 chucune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal . 

Le Suus-scerêtaire de la province, 
RATMOHAJ D O U V I L L K . 

I ! I | I I I ' . - O 232-07 

T o carry ou business as builders and general 
building contractor.-", under the name of " A . S . M . 
Construction Itée", with a total capital stuck of 
$40,000, divided into 1,000 class " A " shares of 
a nominal value of $1 each. 0,000 class " B " 
shares of a nominal value of $1 each and 300 
preferred shares of a nominal value of $100 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

RAYMOND DOU VILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 232-07 

A . V . A . A u d i o Visua l A i d s L i m i t e d 
Moyens A u d i o Visuels A . V . A . l i m i t é e 

Avis est donné Qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé «les 
lettres patentes, en date «lu Se jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: Pierre Boudreault, 
5598, avenue Woodbury, Mont irai, John Ralph 
Batman, 125, avenue Balfour. Mont Royal , tous 
deux avocats, et Mary Olielyn Herzl>erg, avocate, 
célibataire, 1230, avenue MncGregor, Montréal, 
pour les objets suivants: 

l'aire le «•onnnerce «l'outillage pour lu méthode 
audio visuelle et «le toutes sortes «le méthodes, 
sous le nom «le « A . V . A . Audio Visual Aids Limit-
eil Moyens Audio Visuels A . V . A . limitée » , 
avec un capital-actions divisé en 8,000 actions 
sans valeur au pair. 

Le siège social de la compagnie est 800, carré 
Victoria, Montréal, district judiciaire de M o n t ­
real. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10400 999-07 

A . V . A . A u d i o Visual A ids L i m i t e d 
.Moyens A u d i o Visuels A . V . A . l i m i t é e 

Not ice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, hearing date the 
8th day of March. 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: Pierre Boudreault. 5598 
Woodbury Avenue, Montreal. John Ralph Han-
nan, 125 Balfour Avenue, Mount Royal , both 
advocates, and M a r y O b e l y n Herzberg, advocate, 
spinster, 1230 MacGrcgor Avenue, Montreal, 
for the following purposes: 

T o deal in audio visiual e«|uipinent and sys­
tems of all kinds, under the name of " A . V . A . 
Audio Visual Aids Limited — Moyens Audio 
Visuels A . V . A . limitée", with a capital stock 
divided into 8,000 shares without par value. 

The head office of the company is at S00 Vic­
toria Square. Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 999-07 

A a r o n Des igns I n c . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en date «lu 13e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Bernard Ship, au«li-
teur, Léona Tenenbaum, secrétaire, épouse 
séparée «le biens dutlit Bernard Ship, tous deux 
<1«- 1737, Hou d lias, Léonard Denis, vendeur, et 
Aima GrUshka, ménagère, époUBC séparée de biens 
«linlit Léonard Denis, ces deux derniers de 4100, 
Bouchette, tous quatre «le Montréal , pour les 
objets suivants: 

Exercer le commerce d'une compagnie d'élec­
tricité et «l'électronique, sous le nom «le « Aaron 
Designs Inc. » , avec un capital total «le 840,000. 
<li\ isé «-n 20,000 actions ordinaires «le $1 chacune 
cl 2.000 actions privilégiées «le $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

1940S 1088-07 

A a r o n Designs I n c . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
13th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: Bernard Ship, auditor, Léo­
na Tenenbaum, secretary, wife separate as t«> 
property of the said Bernard Ship, both of 1737 
Boudrias, Léonard Denis, salesman, an<l Anna 
(irushka. housewife, wife separate as to property 
of the said Léonard Denis, the latter two of 
4100 Bouchette, all four of Montreal, for the 
following purposes: 

T o carry on the business of an electrical ami 
electronics company, Under the name of "Aaron 
Designs Inc." , with a total capital stock of 
840,000, divided into 20,000 common shares of 81 
each and 2,000 preferred shares of 810 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 1088-07 

A c a d e m y D e v e l o p m e n t I n c . 

Axis est donné qu'en vertu de la première 
partie «Je la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneUr de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 27e jour de février 1907, 
constituant en corporation: Arthur Yanofsky, 
5872, Ferncroft, Asher Kahn, 489, Dufferin, tous 
deux avocats, de Hampstead, et Grace Blackctt, 
t» lieuse de livres, fille majeure, 5022, Sherbrooke, 
Montréal, pour les objets suivants: 

A c a d e m y D e v e l o p m e n t I n c . 

Not ice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
27th day of February, 1907, have !>een issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Arthur Yanofsky, 5872 Ferncroft. 
Asher Kahn, 489 Dufferin, both advocates, of 
Hampstead, and Grace Blackelt, bookkeeper, 
fille majeure, 5022 Sherbrooke, Montreal, for the 
following purposes : 
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Exercer le commerce d'une compagnie d'im­
meuble, tic construction, de plucemcnt et de 
portefeuille, sous le nom «le « Academy Develop­
ment Inc. » , avec un capital total «le §40,000, 
divisé en 10.000 actions ordinaires «le $1 chacune 
et 3,000 actions privilégiées «le $10 chacune. 

Le ftiète social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Mont irai. 

/./• Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400 846-67 

Les Vu lis- des m o u v e m e n t s Scout 
et C u i d e de C h a r l e m a g n e 

Avis est donné qu'en vertu «le la troisième 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le lu province u accordé «les 
lettres putentes, en «lute du 13e jour «le mars 1907, 
constituant en corporation suns eupitul-actions: 
Daniel Luurin, assistant gérant, Hélène Luurin, 
ménagère, épouse commune en biens dudit 
Daniel Luurin. et «lûment autorisée pur lui uux 
fins «les présentes, Aimé Quintul, administrateur, 
28, rue Quintul, Claire Jamison, ménagère, 
épouse commune en biens «le Herbert Jamis«>n, 
et dûment uutorisée pur lui uux fins «les présen­
tes, Charles-Emile Billard, étudiant, et Jean 
Gagné, opérateur, tous six «le Charlemagne, poul­
ies objets suivants: 

Former une association pour venir en aide 
aux mouvements scout et guide, sous le nom «le 
« Les Amis «les mouvements Scout et Guide «le 
Charlemagne » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $100,000. 

L e siège social de la corporation est à Charle­
magne, district judiciaire de Joliette. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400 1054-07 

A n g c l i l l o , C lou t i e r & associés I tée 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
part ii' de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 14c jour de mars 
1967, constituant en corporation: Benoit Cloutier, 
S74, rue Villeneuve, Jean-Pierre Bédard, 7310, 
rue O'Nci l , tous «leux «le Charleslwurg, et Jean-
Pierre Cloutier, 915, rue Toronto, Sainte-Foy, 
tous trois courtiers tl'nssurnnces, pour les objets 
suivants: 

Exercer duns toutes ses spécialités le commerce 
«le courtiers en assurance, sous le nom «le « Angc­
lillo, Cloutier & associés Itée » , avec un capital 
total «le $40,000, divisé en 400 actions ordinaires 
de $10 chacune et en 3,000 actions privilégiées 
«le $10 chacune. 

Ix* siège social de la compagnie est à Québec, 
district judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406-0 1111-07 

A n j o u Ho ld ings I n c . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 13e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Ivan Edward Phil­
lips, avocat, 1545, McGregor , Eleanor Johnson, 
5327A, Prince de Galles, Nessie Borland, 1850, 
Lincoln, Yvonne Bélanger, 4050, Madison, 
Dorothea Calver, 5010, Dceelles, Sara Roscnstein, 

T o carry on the business of u renl estate, con.. 
trUCtion, investment and holding company, 
under the name of "Academy Development 
Inc.", with a total cupitul stock of 140,000, 
divided into 10,000 common shares of 81 each 
and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is ai Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I:, 

Assistant Secretary of the Province. 
10406-0 846.67 
• 

Les A m i s des m o u v e m e n t s Scout 
e t G u i d e de C h a r l e m a g n e 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date tile 
13th tlay of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince to incorporate a corporation without share 
capital: Daniel Laurin. assistant manager. Hélène 
Luurin, housewife, wife common as t«> properly 
«>f said Daniel Laurin, and duly authorized by 
him for the presents, A imé Quintal, adminis­
trator, 28 Quintal Street, Claire Jamison, house­
wife, wife common us t«> property of Herbert 
Jamison, and duly_ uuthori/ed by him for the 
presents, Charles-Emile Hi Hard, student, and 
Jeun Gagné, operator, all six of Charlemagne, 
for the following purposes: 

T o form an association to help the seoul and 
guide movements, under the name <»f "Les Amis 
«les mouvements Scout et Guide «le Charle­
magne". 

T h e amount to which is limited the value (if 
the immoveable property which the corporation 
may acquire and possess, is $100,000. 

T h e head office of the corporation is at < haile-
magne, judicial district of Joliette. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I: . 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1054-61 

Vngel i l lo . C lou t i e r & associés l iée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
14th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Benoit Cloutier, 874 Villeneuve 
Street, Jean-Pierre Bédard, 7310 O'Neil Street, 
lioth of Charlesbourg, and Jean-Pierre Cloutier, 
915 Toronto Street, Sainte-Foy, all three insu­
rance brokers, for the following purposes: 

T o carry on in all its specialties the business ol 
insurance brokers, under the name of "Angclillo. 
Cloutier & associés Itée", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 400 common shares 
of $10 each and 3,000 preferred shares of 810 
each. 

The head office of the company is at Quebec, 
judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1111-67 

A n j o u H o l d i n g s I n c . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
13th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Ivan Edward Phillips, advocate, 
1545 McGregor, Eleanor Johnson, 5327A Prince 
of Wales, Nessie Borland, 1850 Lincoln, Yvonne 
Bélanger, 4050 Madison, Dorothea Calvn, 
5010 Decelles, Sara Roscnstein, 3335 Linton* 
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3336, Linton, Sylvia Yinelierg, 3455, ( 'Ate «les 
N'.i.'i--. t t Helen Marshall, 5339. Côte St-Lue, les 
sept lernières secrétaires, filles majeures, tous les 
Iniil de Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires «l'une compugnie «le porte­
feuille, SOUS le nom «le « Anjou Holdings Inc. » , 
avec un capital total de 8100,000, divisé en 5,000 
actions catégorie « A » «l'une valeur au pair de 81 
chacune, 5,000 actions catégorie « B » «le 81 
chacune «d 9,000 actions privilégiées de $10 
chacune. • • 

Le siège social de la compagnie est à Mont ­
real, district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrêtairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400 1097-07 

Assoc ia ted Crafts L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lei I res patentes, en date «lu 10c jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: Lewis D . Batshaw, 
avocat. 5184. Westbury, Henry Pesmer, comp­
table agrée, 4721, Dornal, tous deux «le Montréal. 
Frederick L. Solomon, avocat, 4085, Westmount, 
Westmount, et Emma Giagnacovo, secrétaire, 
célibataire, 4070, Alexander, Pierrefonds, pour 
les objets suivants: 

l'aire le commerce de toutes sortes «le produits, 
articles et marchandises, sous le nom de « Asso­
ciated Crafts L t d . » . avec un capital-actions 
<li\isé en 5.000 actions ordinaires sans valeur au 
pair et 5,000 actions privilégiées «le $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district jmliciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406 1049-07 

Sylvia Yineberg, 3455 Côte dés Neiges, and 
Helen Marshall, 5339 Côte St-Lue. the latter 
seven secretaries, filles majeures, all eight «»f 
Montreal, for the following purposes: 

T o carry on the business of a bedding company, 
under the name of "Anjou Holdings Inc.", with a 
total capital stock of $110,000, divided into 5.000 
class " A " shares of $1 each, 5,000 class "11" 
shares of 81 each and 9,000 preferred shares of $10 
each. 

• • • 
The head office of the company is at Montreal, 

judicial district of Montreal. 
R A Y M O N D D O I V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 1097-07 

Associa ted Crafts L t d . 

Notice is given that under Part 1 «>f the 
Compagnies Act, letters patent, bearing date the 
10th day of March. 1907. have been issued by tin-
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: Lewis D . Batsbaw, advocate, 
5184 Westbury. Henry Pesner. chartered ac­
countant, 4721 Dornal, both of Montreal, Frede­
rick L . Solomon, advocate. 4085 Westmount. 
Westmount. and Emma Giagnacovo, secretary, 
spinster, 4070 Alexander, Picrrefomls. for the 
following purposes: 

T o deal in all kinds of products, articles 
and merchandise, under the name of "Associated 
Crafts L t d . " , with a capital stock «livided into 
5,000 common shares without par value and 5.000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 
Assistant Sccretan/ of the Province. 

I9400-O 1049-07 

Association Chasse & P ê c h e L a c F ron t i è r e 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 0e jour de mars 1907, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Jean-Paul Lajoie, hôtelier, Paul-E. Bornatchcz, 
officier «le douanes, et Êtlouard Pclchat, inspec­
teur, tous trois de Lac Frontière, pour les objets 
suivants: 

Exploiter un club social et sportif et promou­
voir en particulier le sport de la chasse et de la 
pêche, sous le nom de « Association Chasse & 
Pèche Lac Frontière » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $50,000. 

Le siège social de la corporation est à Lac 
Froutière, district judiciaire de Montmagny. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

l'.HOii-u 370-07 

L'Associat ion des e m p l o y é s de c o m m e r c e 
d u coeur d u Québec 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
du guvernement de la province a acrordé des 
lettres patentes, en date du 13e jour de mars 
1967, constituant en corporation sans capital-
actions. Joseph Gagné, 2003, rue Plouffe, André 
( >agnon, 024, rue Whitehead, tous deux vendeurs, 
•'t Denise Cadorette, secrétaire, fille majeure, 
495, rue Hart, tous trois de Trois-Rivières, pour 
'es objets suivants: 

Assoc ia t ion Chasse & Pèche L a c Fron t i è re 

Not ice is g.ven that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «lato the 
0th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince to incorporate a corporation without share 
capital: Jean-Paul Lajoie, innkeeper, Paul-E. 
Bcrnatchcz, customs officer, ami Edouard Pel-
chat, inspector, all three of Lac Frontière, for 
the following purposes: 

T o operate a social and sports club and to 
promote, in particular, hunting and fishing, 
under the name of "Association Chasse & Pèche 
L a c Frontière". 

T h e amount to which is limited the value of the 
immoveable property which the corporal ion may 
acquire and possess, is $50,000. 

T h e head office of the corporation is at Lac 
Frontière, judicial district of Montmagny. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 370-67 

L 'Assoc i a t i on des e m p l o y é s de c o m m e r c e 
d u coeur du Québec 

Not ice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing <latc the 
13th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province 
to incorporate a corporation without share capi­
tal: Joseph Gagné, 2003 Plouffe Street, André Ga­
nnon, 024 Whitehead Street, both salesmen, ami 
Denise Cadorette, secretary, fille majeure, 495 
Har t Street, all three of Trois-Rivières. for the 
following purposes: 
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Étudier, promouvoir, protéger et dévelop|>cr 
de toutes manières les intérêts économiques, 
eosiuux et professionnels des employés de com-
meree. sous le nom de « L'Association des em­
ployés de commerce du coeur du Québec » . 

I.e montant auquel est limitée la valeur des 
bleui immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de SI00,000. 

Ix' siège social «le la corporation est 2003, rue 
Plouffe, Trois-Hivières, district judiciaire de 
Trois-Kivières. 

Le*'Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND D O U V I L L K . 

10406-0 741-07 

Association des Étudiants des 
Hautes Études Commerciales de Montréal 

Avis est donné qu'en vertu «le la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le In province a accordé «les 
lettres patentes, en date «lu 13e jour «le mars 
1967, constituant en corporation sans capital-
actions: Jacques Land reville, 904, Agnès, Ber­
nard Côté, 852. Henri-Bourassa est. et Pierre 
Gênât, 4000. Harvard, tous trois étudiants, de 
Montréal, pour les objets suivants: 

Grouper et représenter les étudiants réguliers 
«le l 'École «les Hautes Études Commerciales «le 
Montréal, promouvoir leurs intérêts et défendre 
leurs droits. SOUS le nom de « Association «les 
Étudiants «les Hautes Études ('«unmerciales «le 
Montréal » , 

Ix* montant auquel sont limités les revenus 
annuels des biens immobiliers que la corporation 
peut acquérir et posséder, est «le $3,000. 

Le siège social «le la corporal ion est 535, rue 
Viger, Montréal, district judiciaire «le Mont ­
réal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I9400-O 4942-00 

L'Association des Hôteliers 
du Témiscouata inc. 

Avis est donné «pi'en vertu «le la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 15e jour de mars 
1957, constituant en corporation sans capital-
actions: Conrad Héroux, 78, rue Commerciale, 
Cabano, Gérard-R. Héroux, 153, Commerciale, 
Xotre-Damc-du-Lac, Charles St-Pierre, Saint-
Joseph-dc-la-Rivière-Bleue, et Chanel Bossé, 
Sainte-Rosc-du-Dégclé, tous quatre hôteliers, 
pour les objets suivants: 

Protéger les intérêts communs «les membres 
sous le nom de « L'Association des Hôteliers du 
Témiscouata inc. » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est «le $50,000. 

L e siège social de la corpora t ion est à Cabano, 
district judiciaire de Kamouraska. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I9406*o 1099-07 

Atome Kitchen Supply Co. Ltd. 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 9e jour de mars 
1907, constituant en corporation: Claude Th i -
vierge, 105, Thackeray, René Viau, 153, Ever­
green Drive, tous deux avocats, de Beaconsfiehl, 

T o study, promote, protect ami develop in 
every way the economical, social and professional 
interests of business employees, under the name 
of "L'Association «les employés «le commerce <|ii 
coeur du Québec". 

The amount to which is limited the value of the 
immoveable property which the corporation may 
acquire ami possess, is $100,000. 

The bead office of the corporation is at 2008 
Plouffe Street, Trois-Rivières. judicial district of 
Trois-Rivières. # . . . 

R A Y M O N D Dot: VILLI . 
Assistant Secretary of the I'rm inct. 

19400 741-67 

Association des Étudiants des 
Hautes Études Commerciales de Montréal 

Notice is given that under Part I I I of tin 
Companies Act . letters patent, bearing date the 
13th day of March. 1907, have been issued hy 
the Administrator of the Government of the 
Province to incorporate a corporation without 
share capital: Jacques Landreville. 904 Aune». 
Bernard Côté, 852 Hcnri-Bourassa Bast, and 
Pierre Genet, 4000 Harvard, all three students 
of Montreal, for the following purposes: 

T o group and represent the regular students 
«>f École «les Hautes Études Commerciales de 
Montréal, to promote their interests and tu 
defend their rights, under the name «>f "Asso­
ciation des Étudiants «les Hautes Etudes Com­
merciales «le Montréal". 

The amount to which is limited the annual 
revenue of the immoveable property which the 
corporation may acquire and possess, is $3,000. 

The head office of the Corporation is at 535 
Viger Street, Montreal, judicial district "f 
Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I: . 
Assistant Secretary of the Provilici 

19400 4942-66 

L'Association des Hôteliers 
du Témiscouata inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
15th day of March, 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province to incorporate a corporation without 
share capital: Conrad Héroux, 78 Commerciale 
Street, Cabano, Gérard-R. Héroux, 153 Commer­
ciale, Notrc-Dame-du-Lac, Charles St-Piein-. 
Saint-Joscph-ilc-la-Rivièrc-Bleue, and Chanel 
Bossé. Sainte-Rose-du-Dégelé, all four innkee­
pers, for the following purposes: 

T o protect the common interests of its memb­
ers, under the name of '^ 'Association dd 
Hoteliers du Témiscouata inc.". 

The amount to which is limited the valut• <>f 
the immoveable property which the corporation 
may acquire and possess, is $50,000. 

The bead office of the corporation is at ( Jabano, 
judicial district of Kamouraska. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Product. 

19400 I09WÎ7 

Atome Kitchen Supply Co. Ltd. 

Notice is given that under Part I of I lie 
Companies Act , letters patent, bearing date l'"' 
9th day of March, 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government «>f the 
Province, incorporating: Claude Thivierge. 106 
Thackeray, René Viau, 153 Evergreen Drive, 
both lawyers of BcaconsOcld, ami Jacqueline 
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el Jacqueline Mat te , secrétaire, fille majeure. 
8390, Prolet, Montréal, pour les objets suivants: 

Industrie at commerce de bois, sous le nom de 
Al «'ine Kitchen Supply Co. L t d . » , avec un 

capital total de $40.000, divisé en 10,000 actions 
ordinaires «le $1 chacune et en 3,000 actions 
privilégiées «le $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal. 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 

. • • • RAYMONIfc DoUVILLK. 

(0406-e 1028-67 

A u t o Pa rc Rivers ide inc . 
R ive r s ide A u t o Park Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, l'administra­
teur du gouvernement «le la province a accordé 
des lettres patentes, en date «lu 17e jour «le 
mars 1907. constituant en corporation: René 
l.aclianee. notaire, 247, rue D e Bellefeuille, 
Françoise Théoret, secrétaire, épouse séparée «le 
biens «le Guy Jérôme, 91, rue De Bellefeuille, 
tous deux «le Saint-Eustachc, et Christiane For­
get, secrétaire, fille majeure, 20(5, 17e avenue, 
DeUX-Montagnes, pour les objets suivants: 

Exploiter «les stations-service, garages et 
constructions «le toutes sortes pour l'entrepo­
sage, la réparation et la garde «le véhicules «le 
île toutes sortes, sous le nom de « Auto Parc 
Riverside inc.— Riverside Auto Park Inc. » . 
avec un capital total «le $40.000, divisé en 2,000 
actions ordinaires «l'une valeur nominale «le $10 
chacune et en 2,000 actions privilégiées d'une 
valeur nominale «le $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-
Lambert, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406-0 1149-07 

R. R . M . Cons t ruc t i on I tée 
R. R . M . Cons t ruc t ion L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date du 21e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Benoit Binette, 
(«instructeur, 94, Notre-Dame, Wilfrid Met bot 
fils, et .Michel St-Picrre, ces deux derniers admi­
nistrateurs, de 405, boulevard St-Joseph, tous 
Imis de Drummondvillc, pour les objets suivants: 

Paire affaires comme compagnie d'immeuble 
et «le construction, sous le nom de « B. R . M . 
Construction Itée — B . R . M . Construction 
Ltd. » , avec un capital total de $40,000, divisé 
«•n 10.000 actions ordinaires d'une valeur no­
minale «le $1 chacune. 1,000 actions privilégiées 
«•lasse « A » «l'une valeur nominale de $10 cha­
cune «d en 2,000 actions privilégiées classe « B » 
•l'une valeur nominale de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Drum-
niondville, district judiciaire de Drummond. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10406m 1178-07 

Radeaux, Gosse l in & G r e n i e r inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la L o i des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 17e jour de mars 
•867, constituant en corporation: Jean-Claude 
Grenier, 1981, Lajoic, Robert Grenier, 3960, 
oouchette, Paul Badeaux, 3801, Laviolct te, et 

Matte , secretary, fille majeure. 8390 Drol«l . 
Montreal, for the following purposes: 

The industry ami business dealing «>f wood, 
under the name of " A t o m e Kitchen Supplv Co. 
I Ail", with a total capital stock of $40,000. 
divided into 10,000 common shares of $1 each 
an«l into 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D m VILLI: . 

Assistant Secretary of the Province. 
19406 1028-07 

A u t o Pare Rivers ide inc. 
Rivers ide A u t o Park Inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t . letters patent, bearing date the 
17th day of March, 1907, have been issued by 
the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: René Lachancc notary. 
247 De Bellefeuille Street, Françoise Théoret. 
secretary, wife separate as to property of Guy 
Jérôme, 91 De Bellefeuille Street, both of Sl-
Eustache. and Christ iane Forget, secretary, fille 
majeure, 200, 17th Avenue. Two-Mountains, for 
the follow- ing purposes: 

T o operate service stations, garages, and 
buildings of all kinds for the warehousing repair 
and the keeping of all kimls of vehicles, under 
the name of "Auto Pare Riverside Inc.— Ri­
verside Auto Park Inc.". with a total capital 
stock of $40.000, divided into 2.000 common 
shares of a nominal value of $10 each and 2,000 
preferred shares of a nominal value of $10 each. 

The heat! office of the company is at Saint-
Lambert, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 1149-07 

B . R . M . Cons t ruc t ion Itée 
B . R . M . Cons t ruc t ion L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent. U-aring date the 
21st day of March, 1907. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Benoit Binette, constructor. 94 Notre-
Dame, Wilfrid Méthot Jr., and Michel St-
Pierre, the latter two executives, 405 St-.Joseph 
Boulevard, all three of Drummondvillc, for the 
following purposes: 

T o carry on business as a real estate and con­
struction company, under the name of " B . R. M . 
Construction Itée — B. R. M . Construction 
L td . " , with a total capital stock of $40,000, di­
vided into 10,000 common shares of a nominal 
value of $1 each, 1,000 class " A " preferred shares 
of a nominal value of $10 each ami 2,000 class 
" B " preferre«l shares of a nominal value of $10 
each. 

The head office of the company is at Drum­
mondvillc. judicial district of Drummond. 

R A Y M O N D Dot ;VILLI: , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1178-07 

Badeaux, Gossel in & Gren ie r inc . 

Notice is given tliat under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
17 day of March, 1907, have been issued by 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Jean-Claude Grenier, 1981 Lajoic, 
Robert Grenier, 3900 Bouchettc, Paul Badeaux. 
3801 Laviolctte, and Guy Gosselin, 3S21 La-
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( i u y Gosselin, 3K21, Laviolctte, tous quatre 
courtiers en assurances, de Trois-Rivières, pour 
les objets suivants: 

Faire affaires comme courtiers e t agents en 
assurance, sous le nom de « Radeaux, (iosselin & 
Grenier inc. » , avec un capital total de 875,000, 
divisé en 100 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 740 actions privilégiées de $100 chacune. 

L e siège social de la compagnie est à Trois-
Rivières, district judiciaire de Trois-Rivières. 

té Sims-secretaire de la province, f 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 
I9400-O 11(50-07 

violette, all four insurance brokers, of Trois. 
Rivières, for the following purposes: 

T o carry on business as insurance broken sod 
agents, under the name of "Badeaux, Gosselin \ 
(îrenier inc.", with a total capital stock of 
$75,000, divided into 100 common share- of $10 
each ami 740 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Trois. 
Rivières, judicial district of Trois-Rivière>. 

. R A Y M O N D . D o r v n . i . i . . 
Assistant Secretary of the Province. 

10406 1100457 

Bavarian res tan rant Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu 10e jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: Raymond Lettc , 27, 
McNhicr , Marc Leblanc. 107, Ashton, e t Jean-
Pierre Sutto, 4750. Meridian, tous trois avocats, 
«le Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce de restaurateurs, sous le 
nom «le « Bavarian rest au raid Inc . » , avec un 
capital total «le $40,000, divisé en 4,000 actions 
ordinaires de $10 chacune. 

L e siège social de la compagnie est 00 ouest, 
rue St-Jacques, suite 700, Montréal, district 
judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19-100 1032-07 

Bienvenu International Ltd. 
Bienvenu International Itée 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en «late «lu 14c jour «le mars 1907. 
constituant en corporation: Réjanc Lnberge, 
épouse séparée de biens d 'Emile Colas, 25, 
chemin Decasson, Westmount, Clau<le-E. Leduc, 
105, avenue Beverley, M o n t Royal , e t Jean 
Lefrancoie, 51, Roosevelt, M o n t Royal , tous 
trois avocats, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie d'immeu­
bles, sous le nom «le « Bienvenu International 
Ltd.—Bienvenu International liée » , avec un 
capital-actions divisé en 100,000 actions sans 
valeur au pair. 

Le siège social «le la compagnie est 3310, 
" Stock Exchange Tower » , platx» Victoria, 
Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

1940(5 942-07 

I tavar iaurcstaurant Inc . 

Notice is given that under Part 1 of tin 
Companies Ac t , letters patent, bearing dale the 
10th day of March, 1907, have been issued by 
the Administrator of the Government ol the 
Province, incorporating: Raymond Lettc, 27 
McNidcr , Marc Leblanc, 107 Ashton. and 
Jean-Pierre Sutto. 4750 Meridian, all three law­
yers, of Montreal, for the following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of "Bavarianrcstaurant inc.", with a 
total capital stock of $10,000, divided into 1,600 
common shares of $10 each. 

The head office of the company is at 60 St. 
James Street West , Suite 700. Montreal, judicial 
district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Proviim 

1940G-O 1032-67 

Rien venu International Ltd. 
Bienvenu International I t é e 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date 
the 14th day of March, 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Rt'-janc Lnberge, wife 
separate as to pro|>crty of Emile Colas. 25 Dc-
easson Road, Westmount. Claude-E. Leduc, 105 
Beverley Avenue, Mount Royal , and -lean 
Lefrancois, 51 Roosevelt, Mount Royal, all three 
advocates, for the following purposes: 

T o carry on the business of a real estate, under 
the name of "Bienvenu International Ltd. 
Bienvenu International Itée", with a capital 
stock divided into 100,000 shares without par 
value. 

The head office of the company is at 3310 
Stock Exchange Tower, Place Victoria. Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I : . 
Assistant Secretary of the Province. 

19400-O 942-67 

L e Bis t ro du P l a t e a u inc . 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la J.oi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late du 22e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Jules Beauchamp, 
restaurateur, Mariet te Beauchamp, ménagère, 
épouse séparée «le biens dudit Jules Beauchamp, 
et dûment autorisée par lui aux fins «les présentes, 
tous «leux «le 5708, Angers, et André-P. Limoges, 
notaire, 2385, Jolicoeur, tous trois «le Montréal, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme restaurateurs, sous le nom 
«le « Le Bistro «lu Plateau inc. » , avec un capital 
total «le $40,000, divisé en 4,000 actions ordi­
naires «le $10 chacune. 

f .c B i s t ro du P l a t e a u inc . 

Not ice is given that under Part 1 of ll"' 
Companies Act , letters patent, bearing date 
the 22n«l day of March, 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
iincorporating: Jules Beauchamp, restaurateur. 
Mariet te Beauchamp, housewife, wife separate 
as to property of the said Jules Beuuehanip. anil 
duly authorized by him for these presents, both 
of 5708 Angers, ami André-P. Limoges, notary, 
2385 Jolicoeur, all three of Montreal , for tli«' 
following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of " L e Bistro «lu Plateau inc.", with ;i 
total capital stock of $40.000, divided into 4,000 
common shares of $10 each. 
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Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
.lid rid judiciaire de Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I940G-O 1264-67 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII . I . I : . 
Assistant Secretary of the Province. 

19406 1254-67 

A l b e r t B o u c h a r d e t fils inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partis de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé des 
let 1res patentes, en date du 13e jour de mars 
1967, constituant en corporation: Pierre-Paul 
Mouchard, épicier-boucher, Jeannine Parisée, 
ménagère, épouse commune en biens dudit 
l'ii rre-l'aul Bouchard, e t Cémida T . Bouchurd, 
ménagère, veuve de Albert Bouchard, tous trois 
de Itagueneau, pour les objets suivants: 

l'aire affaires comme épiciers-bouchers, sous 
le nom dfl « Alber t Boucliard et fils inc. » , avec 
un capital total de $10,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires de $10 cliacune et en 300 
art ions privilégiées de $1(X) chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Raguc-
neau, district judiciaire de Ilauterive. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19466-0 001-07 

Bou lange r i e I L C h a r b o n n e a u inc . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé des 
Mires patentes, en date «lu 10e jour tie mars 
1967, constituant en corporation: Horace Char-
lionneau, boulanger, 131, rue St-Vincent, Leopold 
Cliarhonneau, boulanger, et Évélina Gauthier, 
ménagère, épouse contractuellement séparée «le 
biens dudit Leopold Charbonneau, ces «leux 
derniers «le 3, St-llenri est, tous trois de Saintc-
Agdhe-dcs-Monts, pour les objets suivants: 

Paire affaires comme boulangers, confiseurs et 
fabricants de biscuits, sous le nom de « Boulan­
gerie I I . Charbonneau inc. » , avec un capital 
total «le $110,000, divisé en 100 actions ordinaires 
de $100 cliacune et en 1,000 actions privilégiées 
•le s 100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Sainte-
Agathe-des-Mbnts, district judiciaire de Terre-
bonne. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10100-O 990-G7 

A l b e r t Boucha rd e t fils inc . 

Not ice is given that under Part I «»f the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
13th day of. March, UWZ, have been issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Pierre-Paul Bouchard, 
grocer-butcher, Jeannine Parisée, housewife, wife 
common as to property of said Pierre-Paul 
Bouchard, and Cémida T . Bouchard, housewife, 
widow of Albert Bouchard, all three of Rague-
neau, for the following purposes: 

T o carry on business as grocers-butchers, 
under the name of "Albert Bouchard et fils inc.", 
with a total capital stock of SlO.fXX). divided 
into 1,000 common shares of $10 each ami into 
300 preferretl shares of $100 each. 

T h e head office of the company is at Hague-
ncau, judicial district of Hautcrivc. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 001-07 

Bou langer i e I L Charbonneau inc . 

Not ice is given that un«lcr Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
10th day of March, 1907, have l)ccn issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Horace Charbonneau, 
baker, 131 St-Yinccnt Street, Leopold Charbon­
neau, baker, and Évélina Gauthier, housewife, 
wife contractually separate as to property of the 
said Leopold Charbonneau, the latter two of 3 
St-Henri East, all three of Sainte-Agathe-dcs-
Monts, for the following purposes: 

T o carry on business as bakers, confectioners 
and manufacturers of biscuits, un«lcr the name 
of "Boulangerie H . Charbonneau inc.", with a 
total capital stock of $110,000, divided into KM) 
common shares of $100 each and 1,000 preferred 
shares of $100 each. 

T h e head office of the company is at Sainte-
Agathe-des-Monts, judicial district of Terre­
bonne. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 990-07 

Boutique Prudy inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la L o i des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu Se jour de mars 1907, 
constituant en corporation; Prudence Larivière, 
secrétaire, célibataire, 40S0, chemin Côte Sainte-
Catherine, Montréal, Léandre Lippens, admi­
nistratrice, 10430, rue Belvédère, Pierrefon«ls, et 
David I . Schatia, avocat, 7025, chemin Clover, 
Cote Saint-Luc, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce d'articles vestimentaires «le 
toutes sortes, sous le nom de « Boutique Pru«ly 
ini . avec un capital total de $40,000, divisé 
en 2.000 actions ordinaires de $10 chacune et 
2,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Ije Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

16406 1007-07 

B o u t i q u e P r u d y inc . 

Not ice is given that un«ler Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
8th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Pro­
vince, incorporating: Prudence Larivière, secre­
tary, spinster, 4080 Côte Stc-Cathcrinc Road, 
Montreal, Léandre Lippens, executive, 10436 
Belvedere Street, Pierrefomls, ami David I . 
Schatia, attorney, 7025 Clover Road, Côte 
Saint-Luc, for the following purposes: 

T o deal in wearing apparel of all kinds, under 
the name of "Boutique Prudy inc.", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 2,000 
common shares of $10 each ami 2,000 preferred 
shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

1940G-O 1007-07 
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J. S. Hourget Itée 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de lu Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 13e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Jean-Marc Roy , 
avocat et conseil en L o i d e la reine, l'abos, 
Md un nul David, comptable, N e w | » r t , comté de 
(îaspé-lvst, et Oscar l luard, vendeur, Chandler, 
pottr les objets suivants: 

Agir comme agent» et distributeurs d e bière et • 
jMjrter, sous le nom de « J. S. Rourget Itée » , avec 
un capital total de $10,000, divisé en 400 actions 
ordinaires tie $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Chandler, 
district judiciaire de Gaspé. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400-O 1053-07 

J. S. Rourget Itée 

Notice is given that under Part 1 of On-
Companies Act , letters patent, bearing date the 
13th day of March, 1907, have been issued by 
the Administrator of the Government of 11 it-
Province, incorporating! Jean-Marc Roy, lawyer 
and Queen's counsel, Pabos, Edmond David, 
accountant, Newport , county of Gaapé Bast, 
and Oscar Huard, salesman, Chandler, I'm- the 
following purposes: 

T o - act as beer and porter agents and "lis-
tributors, under the name of "J. S. Bourget 
l iée" , with a total capital stock of $40,000, 
divided into 400 common shares of $100 each. 

T h e head office of the company is at < lia m 11er. 
judicial district of Gaspé. 

R A Y M O N D DOI: V I L L I . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 105347 

Le Bureau de Traduction Trans-Adapt inc. 

Avis est donne qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en «late «lu 13e jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: André-René Mat te , 
377. boulevard St-Joseph est. Cilles DesMar-
«•hais. 5903, rue Beaulieu, tous deux professeurs, 
de Montréal, et Pierre Momlor . av«)eat, 1005, rue 
«le l'Eglise, Saint-Laurent, pour les objets sui­
vants: 

Exercer le commerce «l'un bureau «le tra«luction 
en général, sous le nom de « Ix* Bureau «le Tra­
duction Trans-Adapt inc. » , avec un capital total 
de 810.000, divisé en 200 actions ordinaires «le 
8100 chacune, 100 actions privilégiées classe 
« A » «le 8100 chacune et en 100 actions privilé­
giées classe « B » «le $10 chacune. 

L e siège social «le la compagnie est 377, IKHIIC-
vard St-Joseph est, Montréal, district judiciaire 
tic Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

1940G-«» 1085-07 

C. R. Development Inc. 

Avis est donné «|ii'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en date «lu 13e jour «le mars 19(57, 
constituant en corporation: John Michelin, 5200, 
Prince de Galles, Montréal, Jason Ruby, 41, 
phase Dulxus, Dollard-des-Ormeaux, tous «leux 
avocats, et Louis Orenstein, avocat et conseil 
en Loi «le la reine, 5054, avenue MacDonahl , 
Hampstead, pour les objets suivants: 

Exercer les affaires «l'une compagnie d'immeu­
bles et «le construction, sous le nom de « C. B. 
Development Inc. » , avec un capital total de 
$40,000, divisé en 1,000 actions ordinaires de $10 
chacune et 300 actions privilégiées de $100 cha­
cune. 

Le siège social «le la compagnie est 209, N o r -
woo«l, Pointe-Claire, «listrict judu'iaire de Mon t ­
réal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400 1090-07 

Camp Alouette Ltd. 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22c jour de mars 1907, 

\AÏ Bureau d e T r a d u c t i o n Trans-Adapt me. 

Notice is given that umler Part I of Uu-
Companies Ac t . letters patent, bearing dab? 
the 13th day of March, 1007, have II«>«-II issued 
by the Atbiiinistrator of the Government of the 
Province, incorporating: André-René .Malte, 
377 St-Joseph Boulevartl East, Gilles I^.Mar­
chais, 5903 Beaulieu Street, both professors <»f 
Montreal, and Pierre Momlor , lawyer. Kid.*) de 
l 'Eglise Street, Saint-Laurent, for the following 
pur|M>ses: 

T o ojiernte the business of a translation oilier 
in general, under the name of " L e Bureau tic 
Traduction Trans-A«lapt inc.". with a total 
capital st«K-k of $40,000, divised into 200 com­
mon shares of S100 each, 100 preferred CISM 
" A " shares of $100 each and into 100 preferred 
Class " B " shares of S10 each. 

T h e head office of the company is at .'!77 St-
Joseph Boulevard East, Montreal, judicial dis­
trict of Mont real. 

R A Y M O N D D O I VILLI.. 

Assistant Secretary of the Province. 
19406 1085-67 

C . B . D e v e l o p m e n t I n c . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing date 
the 13th <lay of March. 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: John Michelin, 5206 
Prince of Wales, Montreal, Jason Ruby, 47 Place 
Dubois, Dollard-dcs-Ormeaux, both advocates. 
and Louis Orenstein, advocate andQueen'sCounsel 
5054 MacDonahl Avenue. Hampstead. for the 
following purposes: 

T o carry on the business of a real estate and 
construction company, umler the name of "C. B. 
Development Inc." , with a total capital .-lock 
of $40,000, divided into 1.000 common shares 
of $10 each ami 300 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 209 
Norwood, P«>intc-Claire, judicial district «»f 
A Ion t real. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 
Assistant Secretary of the Province. 

19400-t) 1090-67 

C a m p A l o u e t t e L t d . 

Not ice is given that under Part I of 1'»' 
Companies Act , letters patent, liearing «late I he 
22nd day of March, 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province. 
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roii>I il mint en corporation : Daniel Miller, avocat, 
;,7I I. avenue F.dgcmore, Côte Saint-Luc, Sylvia 
Vint'lierg, 3458, Côte «les Neigea, Helen Marshall, 
5330, Cote St-Luc, et Yvonne Bélanger, 4050, 
avenue Madison, ces trois dernièrea secrétaires, 
(ill,- majeures, «le Montréal, DOUr les objets 
suivants: 

exploiter un parc pour roulottes «le voyage 
et île- terrains «le camping, sous le nom «le 

Camp Alouette L t d . » , avec un eapital total 
$40,000, «divisé en 4,000 actions» ordinaires de 
sin chacune. 

I.r siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y MOM i > Dou VI LUS. 

19400 1259-07 

( lamping L e Québéco is « 67 » inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie Me la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a acconlé des 
lettres patentes, en «late du 15e jour «le mars 
1967, constituant en corporation: Agnes .1. 
Gordon, secrétaire, veuve «le Rol>crt I L T . 
Gordon, 1281, Jean-Dequen, Sainte-Foy, Cathe­
rine Wood Icy, secrétaire, veuve «le Trevor 
Wiioilley, 1.395, «le Montmorency, Oona Quinn 
Rodrigue, comptable, épouse séparée «le biens 
île < 'harles Rodrigue, 720, Grande-Allée, toutes 
lieux de Québec, et Maurice Dubois, pilote, 130, 
rue Hébert, Cap-de-la-Madeleine, pour les objets 
suivants: 

Exploiter «les terrains «le camping, restaurants, 
auberges, maisons pour touristes et stations 
estivales, sous le nom de « Camping Le Québé­
cois 07 » inc. » . avec un capital total de $40,000. 
divisé en 100 actions ordinaires de $10 chacune 
et en 390 actions privilégiées de $100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 875, «le la 
Colline, Sainte-Foy, district judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I04O6-O 1109-07 

Can t l i c C l u b Corpora t ion 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutcnant-
gouverneur «le la province a accortlé des lettres 
patentes, en date du 2c jour de mars 1907, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Harold P . Bonner, administrateur, 3857, avenue 
Harvard, Madeleine Poznanska, secrétaire, épou­
se de Leslie Victor Shultz, 3439, avenue Marlow, 
tous deux de Montréal, et Isidore Plotnick, 
administrateur de ventes, 304, chemin Dufferin, 
Hampstead, pour les objets suivants: 

Etablir, maintenir et diriger un club social, 
mus le nom de « Cantlie Club Corporation » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que la corporation peut possé­
der ou «létenir, est de $50,000. 

Le siège social «le la corporation est à Mont ­
réal, tlistrict judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406 092-07 

C a r - O - M a t i c I n c . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administra­
teur «lu gouvernement de la province a accordé 
des lettres patentes, en date «lu 7e jour de mars 
1967, constituant en corporation: Noël Carter, 

2730 

incorporating: Daniel Mil ler , advocate, 5711 
Kdgemore Avenue, Côte Suint-Luc, Sylvia Vine* 
berg, 3455 Côte des Neiges, Helen Marshall. 
5339 Côte St-Luc, and Yvonne Bélanger, 1050 
Madison Avenue, the latter three secretaries, 
filles majeures, of Montreal, for the following 
purposes: 

T o operate a travel trailer park and camping 
grounds, umler the name of "Camp Alouette 
L t d . " , with a total eapital stock of $10.000, 
divided i .Uo 4,000 common shares of f lO each. 

The head office «>f the company is at Moid real, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII.I . I : , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400-O 1250-07 

C a m p i n g L e Québéco is " 67 " inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, hearing dale the 
15th day of March, 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Agnes .1. Gordon, secre­
tary, widow of Robert I L T . Gordon, 1281 
Jean-Dequen, Sainte-Foy, Catherine VYoodley, 
secretary, widow of Trevor Woodley, 1395 «!«' 
Montmorency, Dona Quinn Rodrigue, accoun­
tant, wife separate as to property of Charles 
Rodrigue, 720 Grande Allée , both of Quebec, 
and Maurice Dubois, pilot, 130 Hél>crt Street, 
Cap-de-la-Madeleine, for the following purposes: 

T o operate camping lots, restaurants, inns, 
tourist houses, and summer resorts, umler the 
name of "Camping Le Québécois "07" inc.". 
with a total capital stock of 810.000. divided 
into 100 common shares of $10 each and 390 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 875 «le la 
Colline, Sainte-Foy, judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1109-07 

Can t l i e C l u b Corpo ra t i on 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, hearing date the 
2nd <lay of March, 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital: 
Harold P . Bonner, executive, 3857 Harvard 
Avenue, Madeleine Poznanska, secretary, wife 
of Leslie Victor Shultz, 3439 Marlow Avenue, 
both of Montreal, and Isidore Plotnick, sales 
executive, 364 Dufferin Road, Hampstead, for 
the following purposes: 

T o establish, maintain ami conduct a social 
club, under the name of "Cantlie Club Corpo­
ration**, 

T h e amount to which the value of the im­
moveable property which may be owned or held 
by the corporation, is to be limited, is $50,000. 

T h e head office of the corporation is at Mont­
real, judicial district of Montreal . 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 
Assistant Secretary of the Province. 

19400-O 092-07 

C a r - O - M a t i c I n c . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
7th day of March, 1907, have been issued by 
the Atlministrator of the Government of the 
Province, incorporating: Noël Carter, psycholo-
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psychologue, Thérèse Morissette, ménagère, 
épouse séparée de biens dudit Noël Curter, 
tous deux de 833, avenue Bellcvue, et Roger Du-
lude, homme d'affaires, 1101, Fontainebleau, 
tous trois de Sainte-Foy, |K>ur les objets suivants: 

Faire l'exploitation de lave-autos automatiques 
et le commerce d'immeubles, sous le nom «le 
c Car-O-Matic I n c . » , avec un capital total de 
$10,000, divisé en 100 actions ordinaires de §100 
chacune. 

Le siège social «le la compagnie e,«t 3Q> rue-Ste-
Vrsulc, Québec, district judiciaire «le Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406-0 997-07 

gist, Thérèse Morissette, housewife, wife separate 
as to property of saitl Noël Carter, both of 833 
Hellevue Avenue, and Roger Dulude, business, 
man, 1101 Fontainebleau, all three of Sainte. 
Foy, for the following purposes: 

T o operate automotic car-washes and tu deal 
in immovables, under the name of "Car-O-Matic 
Inc ." , with a total capital stock of 140,000, <li-
vided into 400 common shares of $100 each, 

T h e head office of the company is at 30 St*. 
• Ursule Street, Quebec, judicial district of Que. 

I>ec. 
R A Y M O N D DOUVII.I.I: , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 997-67 

Caron & A l l a r d inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu Oe jour «le mars 
1007, constituant en cori>oration: Pierre Caron, 
193, Gamelin, Hull, Benoit Allard, 396, Notre-
Dame, Gatiueau, et Gérald Fitzpatrick, 9, 
Jacques-Cartier, Pointc-Gatineau, tous trois 
courtier en assurances, pour les objets suivants: 

Exercer dans toutes ses spécialités le commerce 
de courtiers en assurances, sous le nom «le « Caron 
& Allard inc. » , avec un capital total de $50,000, 
divisé en 2,500 actions ordinaires «l'une valeur 
nominale «le $10 chacune et en 2,500 actions 
privilégiées «l'une valeur nominale «le $10 cha­
cune. 

L e siège social de la compagnies est 103, rue 
Ibjtcl-dc-Yille, Hull, district judiciaire de Hull. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-O 474-07 

Caron & A l l a r d inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
0th day of March, 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Pierre Caron, 193 Gs-
melin, Hull, Benoit Allard, 390 Notre-Dame, 
Gatineau, ami Gerald Fitzpatrick, 9 Jacques. 
Cartier, Pointc-Gatincau, all three insurance 
brokers, for the following purposes: 

T o carry on business and all its specialties as 
insurance brokers, under the name of "Caron & 
Allard inc.", with a total capital stock of $50,000, 
divided into 2,500 common shares of a nominal 
value of $10 each ami 2,500 preferred shares <>f 
a nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at 163 
Hôtel-ile-Ville St., Hull, judicial district of Hull 

R A Y M O N D DOUVII.I .I . . 

Assistant Secretary of the Province. 
19406 47447 

Central Adjustment Service Inc. 
Service d'Ajustement Central inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la L o i «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 1er jour de mars 1967, 
constituant en corporation: Jacques Taschareau, 
315, avenue Laurier, François Kain ville, 1348, 
Frontenac, tous «leux notaires, de Québec, e t 
Pauline Cantin, secrétaire, fille majeure, 300, 
boulevard Valcartier, Lorette ville, pour les 
objets suivants: 

Agir comme agents de réclamations et ajusteurs 
«l'assuranccs, sous le nom de « Central Adjust­
ment Service I n c . — Service d'Ajustement Cen­
tral i n c . » , avec un capital total «le $50,000, 
divise en 1,000 actions ordinaires «le $10 chacune 
et en 400 actions privilégiées de $100 chacune. 

L e siège social «le la compagnie est à Sillery, 
district judiciaire «le Québec. 

IJC Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-O 900-07 

Centre Saint-Louis de Lotbinifere inc. 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la troisième 
partie «le la L o i des compagnies, l'administra­
teur «lu gouvernement «le la province a accordé 
«les lettres patentes, en date «lu 13c jour «le mars 
1907, constituant en cor|>oration sans capital-
actions: Geo. -A. Lemay, Jean-Charles Beau de t, 
(ieorges Letellicr, Jean Auger, Clément Biron et 
Gcrniain-M. Lemay, tous six hommes d'affaires, 
de Lolbinière, pour les objets suivants: 

Central Adjustment Service Inc. 
Service d'Ajustement Central inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing «late the 
1st <lay of March, 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jacques Taschercau, 315 Laurier Ave­
nue, François Rain ville, 1348 Frontenac, both 
notaries of Quebec, and Pauline Cantin, secretary, 
fille majeure, 300 Valcartier Boulevard, Lorette-
ville, for the following purposes: 

T o act as claim agents and insurance adjusters, 
under the name of "Central Adjustment Service 
Inc . — Service d'Ajustement Central inc.", with 
a total capital stock of $50,000, divided into 
1,000 common shares of $10 each and into 100 
preferred shares of $100 each. 

T h e bead office of the company is at Sillery, 
judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U VILLE. 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 906*67 

Centre Saint-Louis de Lotbinibre inc. 

Notice is given that under Part H I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «laie the 
13th day of March, 1907, have been issued by 
the Administrator of the Government of the 
Province to incorporate a corporation without 
share capital: Geo.-A. Lcmay, Jean-Charles 
Beaudet, Georges Lctellier, Jean Auger. Cle­
ment Biron, and Germain-M. Lemay, all six 
businessmen, of Lotbinière, for the following 
purposes: 
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l/orgaiiisation des loisirs, sous le nom de 
Cciitie Saint-Louis de Lothinière inc. » . 

|,, montant auquel est limitée la valeur des 
biens iininol)iliers que jieut acquérir et ]H>sséder 
la corporation, est de $25,000. 

l.e siège social «le la corporation est à Lothi­
nière. district judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406-0 • • • 840-07 

C h a m p d e a u I t ée 
C h a m p d e a u L t d . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administra­
teur du gouvernement «le la province a accordé 
des lettres patentes, en «late «lu 10e jour «le mars 
1067, constituant en corporation : Jean I L Massey, 
avocat, 2020. rue Sherbrooke est. Franchie Ville­
neuve, secrétaire, fille majeure, 0550, 1 le avenue, 
tous deux «le Montréal , et Pauline Véroimeau, 
secrétaire! fille majeure, 150, rue Sl-Alexamlre. 
Longueuil, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie «le portefeuille, 
île placement et d'administration immobilière 
et mobilière quelconque, sous le nom «le « Champ­
deau Itée — Champdeau L t d . » , avec un capital 
total de 810,000, divisé en 1,000 actions ordi­
naires «le $1 chacune, 2,000 actions privilégiées 
classe « A » «le S10 chacune et en 1,000 actions 
privilégiées classe « R » «le $10 chacune. 

l.e siège social «le la compagnie est 2920, rue 
Sherbrooke est, Montréal , district judiciaire «le 
Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I9406-O 5185-00 

Char t r e H e a t i n g S y s t e m Inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 7e jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: Paul-A. Bélanger, 
avocat, Raymond Goulet, courtier «l'assurances, 
et Marie-J. Arpin, secrétaire, fille majeure, tous 
trois de 70, du Roi , Sorel, pour les objets suivants: 

Faire le commerce de toutes sortes d'appareils 
OU systèmes de chauffage ainsi que «le leurs 
parties et accessoires, sous le nom de « Chartre 
Heating System Inc . » , avec un capital total «le 
$10.000, divisé en 200 actions ordinaires de $100 
chacune, 250 actions privilégiées classe « A » 
«le S10 chacune et en 250 actions privilégiées 
classe « B » de $40 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal . 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406-O 988-07 

Chase C o n s t r u c t i o n C o . L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la L o i des compagnies, l'administrateur 
•lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 13e jour de mars 
1967, constituant en corporation: Irving L . 
A<lessky, 56, place Heath, Hampstead, Daniel 
Kinnstone, 4985, Iona, Montréal, et Dionysia 
Zerhisias, 5525, Westbourne, Côte Saint-Luc, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Fxercer les affaires d'une compagnie d'immeu-
hles et de construction, sous le nom de « Chase 
Construction Co. L t d . » , avec un capital total 

T h e organization of a recreational centre, 
umler the name «>f "Centre Saint-Louis de 
Lotbinière i nc" . 

T h e amount to which is limited the vulue »>f 
the immovable proj>crty which the corporation 
may acquire and possess, is $25,000. 

The hea«l office of the c«jrporation is at Lotbi­
nière, judicial tlistriet of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistunt Secretary of the Province. 
19400 * ' S10-07 

C h a m p d e a u Itée 
C h a m p d e a u L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing dale the 
10th day of March, 1907, have been issued by 
the A«bninistrator of the Government of the 
Province, incorporating: Jean I I . Massey, lawyer. 
2920 Sherbrooke Street Fast. Franchie Villeneuve, 
secretary, fille majeure, 6556,11th Avenue, both 
of Montreal, and Pauline Yéronneau, secretary, 
fille majeure, 150 St-Alcxamlre Street, Longueuil, 
f»>r the following purposes: 

T o carry on business as a holding, investment 
ami administrator <»f real estate and securities 
company, umler the name of "Champdeau 
Itée — Champdeau Ltd ." , with a total capital 
st«uk of S 10.000, divided into 1,000 common 
shares of $1 each. 2.000 preferred class " A " 
shares <>f $10 each ami into 1,900 preferred 
«•lass " B " shams of $10 each. 

The head office of the company is at 2020 
Shcrbr»>okc Street Fast, Montreal, judicial dis­
trict «)f Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19406 5185-66 

Char t re H e a t i n g S y s t e m Inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing «late the 
7th day of March, 1907, have been issue«l 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Paul-A. Bélanger, advo­
cate, Raymond Goulet, insurance broker, and 
Marie-J. Arpin, secretary, fille majeure, all three 
of 70 du Roi , Sorel, for the following purposes: 

T o carry on the business of heating apparatus 
or systems as well as their parts and accessories, 
under the name of "Chartre Heating System 
Inc ." , with a total capital stock of $40,000, 
divide*! into 200 common shares of $100 each, 
250 class " A " preferre«l shares of $40 each and 
250 class " B " preferred shares of $40 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 98S-07 

Chase Cons t ruc t ion C o . L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patnet, bearing date the 
13th day of March, 1907, have l>ccn issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Irving L . A«lcssky, 50 
Heath Place, Hampstead, Daniel Kingstonc, 
49S5 Iona, Montreal, ami Dionysia Zerbisias. 
5525 Westbourne, Côte Saint-Luc, all thre«; 
advocates, for the following purposes: 

T o carry on the business of a real estate and 
construction company, under the name of 
"Chase Construction Co . L t d . " , with a total 
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fie $10,000, «livisé en 100 tCtloni ordinaires de 
1100 chacune et 300 actions privilégiées de $100 
cliacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406 1074-07 

Chaussures C a m p u s inc . 
C a m p u s Shoes I n c . 

Avis est donne cpi'en verlu de la première 
partie de lu Loi des compagnies, l'administra­
teur du gouvernement de la province a accordé 
«les lettres patentes, «-n «late «lu 13e jour «le mars 
1967, constituant en eorp«>rntion; Michael Gar-
Iter, avocat et conseil en Loi de la reine, 433S, 
avenue Moutros»', Harry Yohalem Galber, avo­
cat, 41. rue York , Unis «leux «le \Ycst mount, et 
Irene Rubin, secrétaire, célibataire, 5552, ave­
nue Snowdon, Montréal, pour les objets suivants: 

Faire le «•ommerce «le bottes, souliers et «le 
toutes sortes de chaussures et merchandises en 
cuir, sous le nom de « Chaussures Cumpus inc.— 
Campus Shoes Inc. » , avec un capital total «le 
$20,000, divisé en 1.000 actions ordinaires «le 
$10 chacune et 1,000 actions privilégiées «le $10 
chacune. 

Ixî siège lOcial «le la compagnie est à Mon t ­
réal, district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10400 1087-67 

C h e z É g i d e I t ée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 10e jour «le janvier 1907, 
constituant en corporation: Égide Archambault, 
1120. St-Mathieu, Montréal, André Archam­
bault. 170, Montarvil le, Longucuil, tous deux 
commerçants, et Simone Duceppe, commerçante, 
veuve de Laurent Sanche, 1101, Parc Lafontaine, 
Montréal, pour les objets suivants: 

Paire affaires comme restaurateurs, sous le 
nom «le « C h e z Égide I t é e » , avec un capital 
total «le $100,000, divisé en 0.000 actions ordi­
naires «le $10 chacune et en 4,000 actions privi­
légiées de $10 cliacune. 

Ix; siège social de la compagnie est à Mon t ­
réal, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400-O 107-07 

La Cic de G e s t i o n H e n r i , I t ée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accortlé des lettres 
patentes, en date du 21e jour de février 1907, 
constituant en corporation: Henri Côté, cons­
tructeur, Anita Rourget, ménagère, épouse dudit 
Henri Côté, tous deux de 1705, Dépatie, et 
Yvonne Simoneau, ménagère, épouse de Maurice 
Simoncau, 590, Rochon, tous trois de Saint-
Laurent, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie de porte­
feuille, de placement e t de gestion, sous le nom 
de « L a Cie de Gestion Henri, Itée » , avec un 
capital total «le $40,000, divisé en 100 actions 
ordinaires de $10 chacune, 3,800 actions privi­
légiées classe « A » de $10 chacune et en 1,000 
actions privilégiées classe « B » de $1 chacune. 

cupital stock of $40,000, «livided into HID , .„ ,„ . 
mon shares of $100 each ami 300 preferred slum 
of $100 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I . . 

Assistant Secretary of the Province. 
19100-O 10744» 

Chaussures C u m p u s inc . 
C a m p u s Shoes I n c . 

Notice is given that umler Part I of Hu-
Companies Act , letters patent, bearing dale tin-
13th day «>f March, 1907, have been issued by 
the Administrator of the Government of 11,,. 
Province, incorporating s Michael Garber, advo­
cate ami Queen's Counsel, 4338 Montrose Ave-
nue, Harry Yohalem Garber, advocate, II York 
Street, both of Westmount, ami Irene Rubin, 
secretary, spinster, 5552 Snowdou Avenue, 
Montreal, for the following purposes: 

T o deal in boots, shoes and all kind- of foot-
wer ami leather goods, umler the name of " ( liaii--
BUres Campus inc.— Campus Shoes Inc.*'. with 
a total capital stock of 820.000. «livided into 
1,000 common shares of $10 each ami 1,000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I . . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19406-O 1087-67 

C h e z Ég ide I t ée 

Notice is given that umler Pari I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date tl»' 
10th day of January, 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Egide Archambault, 1420, St-Mnlliicu. 
Montreal, André Archambault, 170 Monlarville. 
Longucuil, lioth trailers ami Simone Duceppe, 
trader, widow of Laurent Sanche, 1101 Paw 
Lafontaine, Montreal, for the following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of "Chez Égide Itée", with a total 
capital stock of $100,000. «livided into 6,060 
common shares of $10 each and 4,000 preferred 
shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at Mont­
réal, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I: . 
Assistant Secretary of the Provit ce. 

19400 147-67 

La C i e de G e s t i o n H e n r i , I tée 

Notice is given that under Part I «»f the 
Companies Ac t , letters patent, bearing «late the 
21st day of February, 1907, liavc been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Henri Côté, builder, Anita Hour-
get, housewife, wife of the sai«l Henri Côté, both 
of 1705 Dépatie, and Yvonne Simoneau, house­
wife, wife of Maurice Simoneau, 590 Rochon, 
all three of Saint-Laurent, for the following 
purposes: 

T o carry on business as a holding, investment 
and management company, under the name «j 
" L a Cie <ie Gestion Henri, Itée", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 100 com-
mon shares of $10 each, 3,800 preferre«l cjasi 
" A " shares of $10 each and 1,000 preferred class 
" R " shares of $1 each. 

file:///Ycst


QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, April JO, 1007, Vol. 00, So. 17 2743 

l.e liège social de la compagnie est 1700, rue 
Dépatie, Saint-Laurent, district judiciaire de 
Muni irai. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

!'iini'.-.i 730-07 

Cimca inc. 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant -
Huaveiueur «le la province a accorde«des lettres 
patentes, en «late «lu 27e jour «le février 1907, 
constituent en corporation: Andrée Deniers, 52, 
Les Plaines, Laval , Hélène Lamourcux, 10010, 
rue Verville, Montréal, toutes «leux secrétaires, 
lilies majeures e t usant «le leurs droits, et Robert 
Hamel. avocat, 12035, rue Lacordairc. Montréal-
Nord. |H)ur les objets suivants: 

Commerce «le construction, d'immeuble, «l 'ex­
ploitation «le bureaux «le tourisme et «le restau­
rant ••. sous le nom «le « Cimca inc. » , avec un 
capital t«)tal de 840,000, «livisé en 400 actions 
ordinaires «l'une valeur nominale «le 810 chacune 
et en 3,600 actions privilégiées «l'une valeur 
nominale «le $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 11900, rue 
Sherbrooke est, Pointc-aux-Trembles, district 
judiciaire «le Montréal . 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O I - V I L L E . 

194064) 869-07 

Cloutier transport inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administra­
teur du gouvernement de la province a accordé 
«les lettres patentes, en date «lu lfie jour «le mars 
11)1)7. constituant en corporation: Joseph-Ray­
mond Cloutier. directeur de trnfTîc en transport. 
Monique Aubichon, ménagère, épouse contruc-
tiielltinent séparée «le biens dudit Joseph-Ray-
mond Cloutier, tous «leux de 83, Reauchemin, 
Varennes, et Stanley Horan, comptable. 123(5, 
Grant, Jacques-Cartier, pour les objets suivants: 

Paire affaires comme compagnie «le transport, 
sous le nom «le « Cloutier transport inc. » , avec 
un capital total «le $45,000, «livisé en 1.000 ac­
tions ordinaires de $5 cliacune et en 4,000 actions 
privilégiées de $10 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est à Varennes, 
district judiciaire «le Richelieu. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

l'.UOd-o 1133-07 

Club Rrasilia Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la L o i «les compagnies, l'administra­
teur du gouvernement de la province a accorde 
•les lettres patentes, en date du 9e jour «le mars 
1967, constituant en corporation: Arthur Yanof-
sky. 5872, Ferncroft, Ashcr Kahn, 489, Dufferin, 
tous deux avocats, «le Hampstead, e t Grace 
Blackett, teneuse «le livres, fille majeure, 5022, 
Sherbrooke, Montréal , pour les objets suivants: 

Exercer un commerce «le restaurateurs, sous 
le nom de « Club Rrasilia Inc. » , avec un capital 
total de $40,000, «livisé en 1,000 actions ordi­
naires de $10 chacune et 3,000 actions privilé­
giées «h; $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Mon t ­
rai, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406 1027-G7 

T h e bead office of the company is at 1705 
Dépatie St. , Saint-Laurent, judicial district «»f 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 7304)7 

Cimca inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing «late the 
27th day of February, 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
i n c o r p o r a t i n g : Andrée Deniers, 52 Les Plaines, 
Laval , Hélène Lamourcux, 10010 Verville Street, 
Montreal, both secretaries, filles majeures and 
using their rights, ami Robert Hamel, lawyer, 
12035 Lacordaire Street, Montreal-North, for 
the following purposes: 

T o deal in constructions, real estate, operations 
of a tourist office and restaurants, under the 
name of "Cimca inc.", with a total capital stock 
of $40,000, divided into 400 common shares of a 
nominal value of $10 each and into 3,600 preferred 
shares of a nominal value of $10 each. 

The head office of the company is at 11000 
Sherbrooke Street Fast, Pointe-aux-Trembles. 
judiciul district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 869-67 

Cloutier transport inc. 

Notice is given that umler Part I «>f the 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
10th day of March, 19(57, have been issued by 
the Administrator of the Government of t lu-
Province, incorporating: Joseph-Raymond Clou­
tier, transportation traffic director, Monique 
Aubichon, housewife, wife contractually séparai»' 
as to property of said Joseph-Raymond Cloutier, 
both of 83 Reauchemin, Varennes, and Stanley 
Iloran, accountant. 1230 Grant, Jacques-Car-
tier, for the following purposes: 

T o carry on business as a transport company, 
umler the name of "Cloutier transport inc.". 
with a total capital stock of $15.000, divided 
into 1.000 common shares «»f $5 each and into 
4,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Varennes, 
judicial district of Richelieu. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
1940(5 1133-07 

Club Rrasilia Inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, !>earing date the 
9th day of March, 1907, have l>een issued by 
the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Arthur Yanofsky, 5872 
Ferncroft, Ashcr Kahn, 489 Dufferin, lioth advo­
cates, of Hampstead, and Grace Blackett, 
l>ookkeei>er, fille majeure, 5022 Sherbrooke, 
Montreal, for the following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, umler 
the name of " Club Rrasilia Inc.", with a 
total capital stock of $40,000, divided into 
1.000 common shares of $10 each and 3,000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-«> 1027-07 
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I f C l u b de Golf de St-Simon inc. 

Avis est donné qu'en vertu de lu troisième 
partie de lu Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date «lu 10e jour de mars 
1967| constituant en corporation sans capital-
actions: Charles Laplante, commerçant, Ray­
mond Couruoycr, journalier, tous deux de Saint-
Simon, Roger Hébert, 370, S t - I ' i c , Georges-
Henri Couruoycr, 2030, Rcrnier, tous «leux 
o|>érateurs, Marco! Chagnoii, camionneur, 43l?5, 
Lunaudière, Claude Chaguon, surintemlunt, 1420, 
I.ussier, et Vvon Couruoycr, journalier, 1505, 
St-Onge, ces cinq «lerniers de Saint-Hyacinthe, 
DOUr les objets suivants: 

Former et exploiter un club sportif et pro­
mouvoir le sport «lu golf en particulier, sous le 
nom «le « Le Club de Golf «le St-Simon inc. » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $50,000. 

L e siège social «le la corporation est à Saint-
Simon, comté «le Ragot, district judiciaire de 
Saint-Hyacinthe. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

lOlOO-o 1025-07 

L e Club de Golf de St-Simon inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
10th day of March, 1007, have been issued 
by the Administrator of the Government <>f tin-
Province to incorporate a corporation without 
share capital: Charles Laplante, trader, Raymond 
Cournoyer, labourer, both of Saint-Simon. Roger 
Hébert, 370 St-Luc, Georges-Henri Cournoyer, 
2030 Rcrnier, both operators, Marcel Chugnon, 
trucker, 4305 Lanaudièrc, Claude Chagnon. supe. 
rintendent, 1420 Lussicr, ami Vvon Cournoyer, 
labourer, 1505 St-Onge, all five of Saint-Hyacin­
the, for the following purposes: 

T o form and operate a sports chili ami to 
promote golf in particular, under the name of 
" L e Club «le Golf «le St-Simon inc.". 

T h e amount to which is limited the value at 
the immoveable property which the corporation 
may acquire ami possess, is $50,000. 

T h e head office of the corporation is at Saint-
Simon, county of Ragot, judicial district of 
Saint-Hyacinthe. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I . . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 102547 

Club Ma ta sk i inc. 

Avis est «lonné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en date «lu 14e jour de mars 
1907, constituant en corporation sans capital-
actions: Raymond Forbes, agent, 452, St-Jérôme, 
Robert Rélanger, soutlcur, 160, St-Georges, e t 
Menoîl Rouffard, comptable, 421, D 'Amours, 
tous trois «le Matane, pour les objets suivants: 

Former et exploiter un club sportif et promou­
voir le sport «l'autos-neige, sous le nom de « Club 
Mataski inc. » . 

L e montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir ou 
posséder, est «le $10,000. 

L e siège social «le la corporation est à Matane, 
district judiciaire de Rimouski. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-O 1072-07 

Club Mataski inc. 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Ac t . letters patent, bearing date the 
14th day of March, 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government of tin-
Province to incorporate a corporation without 
share capital: Raymond Forbes, agent. \~>2 St-
Jérôme, Robert Rélanger, welder, 100 S M leorges, 
and Renott Rouffard, accountant, 421 D'Amours, 
all three of Matane, for the following purposes: 

T o form and operate a morts club and to 
promote snowmobiling, umler the name of 
"Club Mataski inc.". 

T h e amount to which is limited the immov­
eable property which the corporation may 
acquire or possess, is $10,000. 

T h e hea«l office of the corporation is at Matane. 
judicial district of Rimouski. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I . 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1072-67 

C l u b R iche l i eu Châ teauguay inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la troisième 
partie de la L o i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 24c jour de février 1907, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Jean-Guy Charbonneau, agronome, 24, Reau-
champ. Ovule Asselin, entrepreneur, 103, Cré-
pin, Marcel Masson, notaire, 40, Rcauchamp, 
Gaston Dubuc, opticien d'ordonnance, 141, 
Marquette, D r Gilles Labarre, mé«lecien. 13 
Reauchamp, Robert Wal l , inspecteur, 5, Des­
parois, Marcel Viau, aubergiste, 29a, Crépin, et 
Sfarc Labcrge, jardinier, 4b, Salabcrry, tous 
huit de Châteauguay, pour les objets suivants: 

Unir les membres dans un but charitable afin 
qu'ils puissent s'entraider dans le domaine de la 
culture personnelle, sous le nom de « Club R i ­
chelieu Châteauguay inc. » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation, est «le $10,000. 

C l u b R iche l i eu Châ teauguay Inc. 

Notice si given that under Par t I I I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
24th day of February, 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to in­
corporate a corporation without share capital: 
Jean-Guy Charbonneau, agronomist, 24 beau­
champ, Ovi<lc Asselin, contractor, 103 Crépin, 
Marcel Masson, notary, 40 Reauchamp, Gas­
ton Dubuc, dispensing optician, 141 Marquette, 
Dr . Gilles Labarre, doctor, 13 Reauchamp. |h»-
bert Wal l , inspector, 5 Desparois, Marcel \ iatt, 
innkeeper, 29a Crépin, and Marc Laberge, 
gardener, 4b Salaberry, all eight of Châteauguay. 
for the following purposes: 

T o unite the members for a charitable purpose 
in order that they may help each other in the 
personal culture field, under the name of "< !hib 
Richelieu Châteauguay inc.". 

T h e amount to which is limited the value-of 
the immoveable property which the corporation 
may acquire and possess, is $10,000. 
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l.e -iège social de la cor|M)ration est ù Châ-
leeuguay, district judiciaire de Hcauharnois. 

Le Sous-secrêtairc de la province, 
R A Y M O N D DOU V I L L E . 

IliliKi... 807-07 

( lui» Ro ta ry S te-Thérbse incorporée 
Rotary C lub o f S t e -Thé rè se Incorpora ted 

Avis eat «lonné qu'en vertu «le la troisième 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
louverneur «le la province a acconlé «les lettres 
patentes, en «late «lu 22e jour «le février, 1907. 
constituant ' ' " corporation sans capital-actions: 
J a i m s Guillym Lydon, 4, avenue <ireeii\voo«l, 
Robert Herman Kunzli, 3, avenue (îreenwoo«l, 
ton- il«ux a«lministrateurs, Carl Luck, pépinié­
riste, 1(1.")."). l)oulevar«l Lal>elle, Pierre Cloutier, 
gérant «le restaurant, 120, chemin St-Charles, 
tons «matre «le Ste-Thér«Vse. Leslie Ormerod 
Blackburn, administrateur, 193, avenue Maple-
m > l . Maurice Labellc, notaire,303,GramleCôte, 
Edmund Newton Weldon, 299, avenue Mont-
dair, Joseph Heron L o v e , 277, boulevanl Hamil­
ton, tous «leux administrateurs, tous quatre de 
Houillère. R o y Kunzli, administrateur, 3520, 
Beloise Crescent, Jean-Guy Mathers, adminis­
trateur . 100, Les Érables, tous deux de Laval , 
Joseph Luke Rertrand, gérant «le banque, 430, 
avenue Greenock, M o n t Royal , et E«lwar«l Des-
laiiriers, administrateur, 113, 24e avenue, Deux-
Montagnes, pour les objets suivants: 

KiK-ourager et favoriser l'idéal «lu service 
oonune une base «l'entreprise estimable, sous le 
nom 'h- « Club Rotary Ste-Thérèse incorporée — 
H i l l a r y Club of Ste-Thérèse Incorporate! » . 

Le montant auquel est limitée la valeur de la 
propriété immobilière que la corporation peut 
posséder ou «létenir est de $150,000. 

Le siège social de la corporation est 130, 
boulevard Labelle, Rosemère, district jmliciaire 
'le Terrebonne. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19408 471-07 

L e C o m i t é des Parents 
de la T r o u p e N o t r e - D a m e du Rosai re 

Avis est donné «|u'en vertu «le la troisième 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a acconlé des lettres 
patentes, en «late du 23e jour de mars 1907, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Henri Duprat. administrateur, 2540, rue Gi-
NMiard, Constant Caron, vérificateur, 1215, rue 
Sylva-Clapin, et Paul Ouellette, artisan, 241(5, 
"ie Morin, tous trois «le Saint-Hyacinthe, pour 
les objets suivants: 

Etablir et exploiter un centre «le loisirs, sous 
le nom «le « Le Comité «les Parents de la Troupe 
Noire-Dame «lu Rosaire » . 

l.e montant auquel sont limités les biens 
immobiliers que la corporation peut acquérir et 
posséder, est de $30,000. 

Le siège social «le la corporation est 570, 
avenue St-Denis, Saint-Hyacinthe, district judi­
ciaire «le Saint-Hyacinthe. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406-0 1235-07 

Congrega t ion Beth Jona than 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la L o i des compagnies, l'administrateur 
OU gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu Oc jour de mars 

The head office of the corporation is ut Châ­
teauguay, judicial district of Reauharnois. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 S()7-i)7 

C l u b R o t a r y S te -Thérèse incorporée 
Ro ta ry C lub o f S te -Thérèse Incorpora ted 

Notice is given that under Part I I I «>f tin-
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
22nd day of February, 1907. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province l«) 
incorporate a corporation without share capital: 
James Guillym Lydon, 4 Greenwood Avenue, 
Robert Herman Kunzli, 3 Greenwood Avenue, 
both executives, Carl Luck, nurseryman, 1055 
La I telle Hou le van 1, Pierre Cloutier, restaurant 
manager, 120 chemin St-Cliarles, all four of 
Sainte-Thérèse, Leslie Ormerod Blackburn, exe­
cutive, 193 Maplecrcst Avenue, Maurice La-
belle, notary, 303 Grande Cote, Edmund Newton 
Weldon, 299 Montclair Avenue, Joseph Heron 
Love, 277 Hamilton Boulevard, both exccut.ves, 
all four of Rosemère, R o y Kunzli, executive, 
3520 Heloisc Crescent, Jean-Guy Mathers, exe­
cutive, 400 Les Érables, both of Laval, Joseph 
Luke Rertrand, bank manager. 430 Greenock 
Avenue, Mount Royal , and Edward Deslau­
riers, executive, 113, 24th Avenue, Deux-Mon-
tagnes, for the following purposes; 

T o encourage ami foster the ideal of service 
as a basis of worthy enterprise, untier the name 
of "Club Rotary Ste-Thérèse incorporée — R o ­
tary Club of Ste-Thérèse Incorporated". 

The amount to which the value of the im­
movable porperty which may be owned or held 
by the corporation is to lie limited, is $150,000. 

The head office of the corporation is at 130 
Labelle Roulcvard, Rosemère, judicial district of 
Terrebonne. 

R A Y M O N D D O U VI L L E . 

Assistant Secretary of the Province. 
1940G-O 471-07 

L e C o m i t é des Paren t s 
de la T r o u p e N o t r e - D a m e d u Rosai re 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
23rd day of March, 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province t«) 
incorporate a corporation without share capital : 
Henri Duprat, director, 2540 Girouard Street. 
Constant Caron, verifier, 1215 Sylva-Clapin 
Street, and Paul Ouellette, artisan, 2410 Morin 
Street, all three of Saint-Hyacinthe, for the 
following purposes: 

T o establish and operate a recreational centr«\ 
under the name of " L e Comité des Parents «le la 
Troupe Notre-Dame du Rosaire". 

The amount to which is limited the immov­
eable property which the cor]H>rati«m may 
acquire and possess, is $30,000. 

The head office of the corporation is at 570 
St-Denis Avenue, Saint-Hyacinthe, judicial dis-
t rict of Saint-Hyacinthe. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 1235-157 

Congrega t ion R e t h Jona than 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
Gth day of March, 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government of the 
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1007, constituant en corporation sans capital 
actions: Jcno M a i nid. marchand. 2070, rue 
Goyer, app. 0, I.as/.lo Hot h, bouclier, 2070, rue 
Goyer, app. 6, et Sandor Steinberger, contre-
illettré, 2070, rue Goyer, app. 12. tous trois de 
Montréal, pour les objets suivants: 

Etablir, maintenir et diriger une Synagogue, 
- D U S le nom de < Congregation Belli .Jonathan . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers (pie lu corporation peut 

détenir et posséder, est de f50,000. , • 
Le siège social de la corporation est 2970, rue 

Goyer. Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le Soiis-secrctuire de la province, 
R A Y M O N D DOI VILLI: . 

19400 072-07 

Coronet Voyages Inc. 
Voyages Coronet inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement île la province a acconlé des 
lettres patentes, en date du 10e jour de mars 
1907, constituant en corporation: Hcrlxlia Pappo. 
ménagère, épouse de Samuel l'appo. 0230, 
Clanranald, Marc Chénard, avocat. 3721, Coro­
net, et Lyse Drolet, secrétaire légale, fille majeure, 
3370, Van Horne, tous trois de Montréal, pour 
les objets suivants: 

Exercer un commerce général «Lune agence <!«• 
billet et d'un bureau «le voyages dans toutes ses 
spécialités, sous le nom «le « Coronet Voyages 
Inc. — Voyages Coronet inc. . avec un capital 
total «le $40,000, «livisé en 20,000 actions ordi­
naires d'une valeur au pair «le $1 chacune et 
20,000 actions privilégiées d'une valeur au pair 
de $1 chacune. 

L e siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D O I Y I L L K . 

10400 708-67 

La Corporation de Gestion 
et de Placement De Luxe 

The De Luxe Holding 
and Investment Corporation 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en «late «lu 13e jour «le mars 
1907, constituant en corporation: Jean-Paul 
Loiselle, vérificateur, Marie-Jeanne Ménard, 
secrétaire, épouse séparée «le biens dudit Jean-
Paul Loiselle, lous «leux «le 130, rue Senécal, et 
Guy Bouchard, comptable agr< ;é, 70X7. Centrale. 
Ions trois «le LaSalle. pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie «le gestion et 
de placement, sous h* nom «le « La Corporation 
de Gestion et «le Placement De Luxe — The 
De Luxe Holding ami Investment Corporation » , 
avec un capital total «le SI 1,000, «livisé en 100 
actions ordinaires «le $10 chacune et en 1,000 
actions privilégiées «le $10 chacune. 

L e siège social de la compagnie est à LaSalle, 
district judiciaire «le Montréal. 

l.e Sou.s-secrêtairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I9400-O 5304-00 

G. Cotirchcsue transport inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 

Province to incorporate a corporation without 
share capital: Jemi Mande!, merchant. j&Ifb 
( ioyer Street, Apt . 9, Las/.lo Roth, butcher, L".i7(i 
Goyer Street, Appt . 0, ami Sandor Steinlierger 
foreman, 2970 Goyer Street, Apt . 12. all three ol 
Montreal, for the following purposes: 

T o establish, maintain ami conducl a Syna. 
gogue. umler the name of "Congregation Belli 
Jonathan". 

The amount to which the value of the immov­
eable property which the corporation may hold 
and own is to be limited, is $50,000. • 

The head Office of the corporation i- at 2!)"u 
( ioyer Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

10100-«> 972*07 

C o r o n e t Voyages Inc . 
Voyages C o r o n e t inc . 

Notice is given that under Part I of I lu 
Companies Act . letters patent, bearing date ll»' 
10th day of March, 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Hert/ l ia Pappo, house­
wife, wife of Samuel Pappo, 0230 Clanranald, 
Mare Chénard. lawyer. 3721 Coronet, and Lyse 
Drolet. legal secretary, fille majeure. 3270 Van 
Home , all three of Montreal, for the following 
purposes: 

T o carry on business as a general ticket 
agency and travel bureau in all its branches, 
umler the name of "Coronet Voyages Inc. 
Voyages Coronet inc.", with a total capital 
stock «>f $40,000, divided into 20.000 common 
shares of the par value of $1 each ami 20,00(1 
preferred shares of the par value of 81 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOI V I I . I I . . 

Assistant Secretary of the province. 
19400-O 7 0 M 

L a Corpora t ion de Gest ion 
e t de P l a c e m e n t D e Luxe 

T h e D e L u x e H o l d i n g 
a n d I n v e s t m e n t Corpora t ion 

Notice is given that umler Part I of I lie 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
13th day of March, 1907, have been issued 
by the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Jean-Paul Loiselle. veri­
fier, Marie-Jeanne Ménard, secretary, wile sepa­
rate as to property of the said Jean-Paul Loiselle. 
both of 130 Senécal St.. and Guy Bouchard, 
chartered accountant, 7087 Centrale, all three 
in LaSalle, for the following purposes: 

T o carry on business as a management ami 
investment company, under the name of "Li 
Corporation «le Gestion et de Plaoettienl De 
Luxe — The De Luxe Holding ami Investment 
Corporation", with a total capital stock <>• 
$11,000, «livided into 100 common shares of $10 
each and 1,000 preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at LaSalle. 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D o r VILLI:. 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 5304*80 

G . Courchesne t ranspor t inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing <lal*' the 

http://vii.ii
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du gouvernemeilt «le lu province u acconlé des 
Id I res patentes, 88 date du 29c jour de mars 1907, 
constituant en corporation: (îélase Courchesnc, 
catnionneur, Florence Bergeron, ménagère, épouse 
commune en biens dudit (îélase Courchesnc, 
tous deux de Saint-Cyrille, et Lise Bessette, 
secrétaire, fille majeure, 408, Bruno, Drummond­
villc. pour les objets suivants: 

l'aire affaires comme compagnie de transport, 
ions le nom de « ( î . Courchesnc transport inc. » , 
avec un cupital total de $10,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires d'une valeur nominale de $1 
cliacune, 380 actions privilégiées classe « A » 
d'une valeur nominale de $100 cliacune et en 10 
actions privilégiées classe « B » «l'une valeur 
nominale «le $100 chacune. 

l.e siège social «le la compagnie est à Saint-
Cyrille, district judiciaire «le Drummond. 

Le Soux-secrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I9408-O 1071-07 

Créa t ions C h a r m a n t e s inc . 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 1er jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: Allen E . Feldman, 
6300, Lennox, app. 412, Daniel Morris, G15G, 
.\olre-l)ame-de-(Jrâcc, tous «leux avocats, Geor­
gette Lavoie, secrétaire, célibataire, 9340, La jeu-
nesse, tous trois «le Montréal, et Irving Halpcrin, 
avocat, 5609, chemin «le la Reine Marie, Hamp-
stead, pour les objets suivants: 

Kxercer «les affaires comme marchands et 
fabricants «le marchandises sèches, sous le nom «le 

Créations Charmantes i n c . » , avec un capital 
total de $40,000, «livisé en 1,000 actions ordinaires 
de $10 chacune et 3,000 actions privilégiées de 
$10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire tie Montréal. 

Le Sous-secrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406 897-07 

Delc ra f t Indust r ies I n c . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie «le la L o i «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé des 
let t res patentes, en date du 10e jour «le mars 1907, 
e<instituant en corporation: Robert-J. Terroux, 
388, Lakeshore Road, Jean Delliaes, 203, rue 
Rowan, tous deux «le Reaconsfiehl, et Roger 
Bédard, 3115, chemin Somerset, Saint-Laurent, 
tous trois constructeurs, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce de toutes sortes de maté­
riaux «le construction, sous le nom de « Delcraft 
1 in Iustries Inc. » , avec un capital total de $40,000. 
divisé en 200 actions ordinaires de $100 chacune 
et en 200 actions privilégiées «le $100 cliacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Pointe-
Claire, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406m 935-07 

Di sco rama L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la L o i des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 8e jour de mars 
1967, constituant en corporation sans capital-ac­
tions! _ Thomas Kornai, administrateur, Ethel 
bornai, ménagère, épouse séparée de biens dudit 

29th day of March, 1907, liave been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: (îélase Courchesnc, trucker. 
Florence Bergeron, housewife, wife common as 
to property of said (îélase Courchesnc, hot h of 
Saint-Cyrille, and Lise Resselte, secretary, fille 
majeure, 408 Bruno, Druminondville, for tin-
following purposes: 

T o carry on business as a t ran s p o i l company , 
under the name of " G . Courchesnc transport 
inc.", with a total capital stock of $40,000. 
divided into 1,000 common shart-s of a nominal* 
value of $1 each, 380 preferred class " A " shares 
of a nominal value of $100 each and into 10 
preferred class " B " shares of a nominal value of 
8100 each. 

The head oflice of the company is ut Saint -
Cyrille, judicial district of Druminond. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 1071-07 

Créa t ions C h a r m a n t e s inc . 

Notice is given tliat under Part I of the 
Companies Act , letters patent, hearing date the 
1st <lay of March, 1907, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorjK)-
rating: Allen E. Feldman, G300 Lennox, A p t . 412. 
Daniel Morris, 0105 Notre-Damc-dc-Gr&ce, both 
advocates, Georgette Lavoie , secretary, spinster. 
9340 La jeunesse, all three of Montreal, and 
Irving Halperin, advocate, 5009 Queen Mary 
Road, Hampstead, for the following purposes: 

T o carry on business as dry goods merchants 
and dry goo«ls manufacturers, umler the name of 
"Créations Charmantes inc.", with a total capi­
tal stock of $40,000, divided into 1,000 common 
shares of $10 each and 3,000 preferre«l shares of 
$10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
1940G-O 897-G7 

Delcraf t Indust r ies Inc . 

Notice is given tliat under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
10th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Provin­
ce, incorporating: Robert-J. Terroux, 388 Lakes-
shore Road, Jean Delhacs, 203 Rowan Street, 
both of Beaconsfield, and Roger Rédard, 3115 
Somerset Road, Saint-Laurent, all three cons­
tructors, for the following purposes: 

T o deal in all kinds of construction material, 
under the name of "Delcraft Industries Inc.", 
with a total capital stock of $40,000, divided into 
200 common shares of $100 each and into 200 
preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at Pointe-
Claire, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 935-07 

Discorama L t d . 

Notice is given tliat under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
8th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Thomas Kornai, executive, Ethel 
Kornai, housewife, wife separate as to property 
of the sai«l Thomas Kornai, both of 1900 Lincoln, 
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Thomas Koniai . tous «leux «le 1900, Lincoln, e t 
Maximilian l'olluk, administrateur, 2S(M), Place 
Darlington, tous trois de Montréal, pour les 
objets suivants: 

Exercer le commerce «le toutes SSftel «l'enre­
gistrement s, disques, bandes enregistreuses, pla­
teaux «l'cnregistrenient ou autres appareils utilisés 
dans la transcription et la transmission du son, 
•OUS le nom «le « Discontinu L td . >\ avec un 
capital total «le 140,000, divisé en 10,000 actions 
ordinaires de $1 chacune et 80,000 actions privi­
légiées de .8, chacune,, . , , . , 

Le siège social «le la corporation est à Montréal, 
district judiciaire de MontréaL 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
RAYMOND D » > I V I L L K . 

10400 1000-07 

and Maximilian Pollak, executive, 2800 Darling, 
ton Place, all three «)f Montreul, for the following 
purposes! 

T o «leal in all kinds of recordings, records, 
tapes, «lises or other apparatus use»I to transcribe 
and transmit sound, under the mime of "Disco-
rama L td . " . with a total capital stock «»l 140,000, 
divided into 10 ,000 common shares of | | ead 
and 80*000 preferred shares of | | each. 

• « • • • • • 
T h e head office of the company is at Montreal, 

j u d i c i a l dietrict of Montreal. 
R A Y M O N D DOI;; VILLI.. 

Assistant Sccretari/ of the Province. 

10406m I un 

D o m a i n e du PccllCUr i l l C . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administra­
teur «lu gouvernement «le la province a accordé 
des lettres patentes, en «late du 17e jour «le 
mars 1007, «-«instituant en corporation: Conrad 
Lefebvre, garagiste, Rerthe Rhéaume, ménagère, 
épouse (-«nnniune en biens dudit Conrad Lefeb­
vre, et dûment autorisée par lui aux fins «les 
présentes, et Benoît Lachance, vendeur, tous 
trois «le Saint-Patricc-de-Bcaurivagc. pour les 
objets suivants: 

Kxercer le commerce qui consiste à fournir de 
l'amusement uu public, sous le nom de « Do­
maine «lu Pécheur inc. \ avec un capital total 
<l«- 8*0,000, «livisé en (MX) actions ordinaires «le 
8100 chacune et en 200 actions privilégiées «le 
8100 chacune. 

Le siège s o c i a l de la compagnie est à Saillt-
Pa t r i ce -« le -Beaur ivage . distr ict judiciaire «le 
Québec. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D o r V I L L I : . 

10400-O 1138-67 

D o m a i n e du Pêcheur inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
17th day of March, 1067, have been issued by 
the Government Administrator of the Province. 
incorporating : Conrad Lefebvre, garagi man. 
Berthc Rhéaume, housewife, wife common as 
to property of the said Conrad Lefebvre, and 
duly authorized by him f«>r these presents, ami 
Benoît Lachance, salesman, all three of Saint-
Patrh'c-ile-Beaurivagc, for the following par 
poses: 

T o carry on the business which consists in 
supplying the public with entertainment, under 
the name of "Domaine du Pécheur inc.", with 
a total capital stock of 880,000, divided into 600 
common shares of 8100 each ami 200 preferred 
shares of 8100 each. 

T h e head office of the company is at Saint 
Patrice-«le-Bcaurivage, judicial district of Quebec. 

R A Y M « ) N D DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

10401) 1138-07 

D o m a i n e d u Souveni r inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a acconlé des 
lettres patentes, en «late «lu 15e jour «le mars 1907, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Paul Guillemet te. notaire, Eddy Campagna, 
employé au service social, J.-Raoul Mathieu, 
industriel, Laurain Gauthier, gérant «le Caisse, 
Jean Massicot te. «lessinateur industriel, Paul-
Kmile Plamondon, garagiste, Dame Laval 
Noël , ménagère, épouse séparée de biens «le 
Laval Noël , Georges Marcoux, électricien, 
Charles-E. Grimard, commis de bureau, Camille 
Germain, marchand, Gaston (lambeau, pharma­
cien. Orance Pépin, secrétaire, tous douze «le 
Donnucona, et Dame Maurice Grenier, ména­
gère, épouse séparée de biens «le Maurice Grenier, 
( 'ap-Santé, pour les objets suivants: 

Fournir à «les couples Agés et à «les personnes 
âgées «les «leux sexes un foyer leur permettant 
«le vivre en toute sécurité, sous le nom de « D o ­
maine du Souvenir inc. » . 

L e montant auquel est limitée la valeur des 
biens immobiliers «jue peut acquérir et posséder 
la corporation, est de $1,000,000. 

L e siège social «le la corporation est à Donnu­
cona, district judiciaire «le Québec. 

D o m a i n e d u Souven i r inc. 

Notice is given that umler Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
15th day of March, 1907, have been issued by tin 
Administrator of the Government t>f the Prov­
ince to incorporate a coriwrntion without share 
capital: Paul Guillemettc, notary, Eddy Cam­
pagna, employee f«>r the social service, J.-Raoul 
Mathieu, industrialist, Laurain Gauthier, I nioa 
manager, Jean Massicotte, industrial designer, 
Paul-Emile IMamondon, garage keeper, «1rs. 
Laval Noël , housewife, wife separate as 1» 
property of Laval Noël , Georges Marcoux, «le<-
tricin, Charles-E. Grimard, olficc clerk. Camille 
Germain, tarcar, Gaston Gaudreau, pharmacist, 
Orance Pépin, secretary, all twelve t>f Donna-
cona, ami Mrs . Maurice Grenier, housewife, wife 
separate as to property of Maurice Grenier. < ap-
Santé, for the following purposes: 

T o furnish aged couples and agc«l persons of 
both sexes with a home permitting them t«> bye 
in security, umler the name of "Domain»' du 
Souvenir inc." . 

T h e amount to which is limited the value ol 
the immoveable property which the corporation 
may acquire an«l posses, is 81,000,000. 

T h e head olficc of the corporation is at 
Donnacona, judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 454.0. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-O 454-07 



QUEBEC OFFICIAL CA'AETTE, April F», (967, Vol. 09, A o . / ; 27IQ 

Drouin & T a r d i f inc. 

Avis Oil <IOIIII«: qu'en vertu «le lu première 
partie de lu Loi des compagnie*, l'administrateur 
du gouvernement de lu province u accordé des 
lettre» paient es, en date du 10e jour de mars 1067, 
coii-i it liant en corporations Serge Décrochera, 
732, avenue Wilder, Pierre-M. Ycrdy. 546, 
avenue Itloomfield. tous «leux avocats, d'Outrc-
mont, et Jean Legault, avocat, 0008, -14e Avenue, 
MontréaLpqur les objets suivants:. v • . 

Cuire affaires comme compagnie d'immeuble cl 
île construction, sous le nom de « Drouiu & 
Tardif inc. . avec un capital total «le 840,000, 
divisé en 2,000 actions ordinaires «le 610 cliacune 
d m 2,000 action* privilégiées «le 810 cliacune. 

Le siège social de la compagnie est 80, rue 
Hciil. ('hâtcnuguay-Centrc, «listrict judiciaire de 
Beaubarnois. 

Le Sous-secrêtaire «/<• la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I0406-O 1067-67 

Duca l l i m i t é e 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
ilu gouvernement «le lu province a acconlé des 
lettres patentes, en «late «lu 13e jour «le mars 1007, 
constituant en corporation: Jean-Guy Senécal, 
industriel, 400. rue Portier, M«>nt-Saint-IIilairc, 
Raymond Dubé. ingénieur, N0, 12e Une. Laval, 
et Raymond Dulude, comptable agréé, 464, 
avenue «les Rouleaux, Saint-Rruno-dc-Montnr-
ville, pour les objets suivants: 

l'aire affaires come marchands, hôteliers et 
restaurateur*, sous le nom «le « Ducal limitée . 
ave.- un capital total «le 840,000, «livisé en 1.000 
actions ordinaires «le $10 ebacune et en .'{00 
ad ions privilégiées «le 6100 cliacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Verdun, 
«listrict judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10406*0 1073-07 

I <& M . Surg ica l Suppl ies L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la L o i des compagnies, l'administrateur 
•In gouvernement de la province a accordé «les 
lettres patentes, en date du Ge jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Jack Ligbstonc, 
5120, Karnscliffe, Montréal, Rarry Ribcrman, 
2296, chemin Fulton, M o n t Royal , et Marvin 
Hiliack. 5621, avenue Palmer, Côte Saint-Luc, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Faire le commerce d'instruments de chirurgie, 
fournitures et accessoires de toutes sortes, sous 
le nom de « E . & M . Surgical Supplies L td . » . 
avec un capital total de $40,000, divisé en 2,000 
actions ordinaires de $10 chacune et 2.000 
actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 4944, 
«lieniin de la Reine Marie, Montréal, district 
jmlùiairc de Montréal . 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

16406 907-07 

le o i e N a t i o n a l e d ' E q u i t a t i o n 
Na t iona l Eques t r i an School 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lit 1res patentes, en date du 7c jour de mars 1907, 

Drou iu «X I ai dit inc . 

Notice is given thut umler Part 1 of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
101 li day of .March, 1007, have been issued by the 
Admiuist rat or of t he ( ioverninctil of l he Province. 
incorporating: Berge Dosrodiera, 732 Wilder 
Avenue. Pierre-M. Yenly . 546 Rloomfield A v e ­
nue, IkiIIi lawyers, of (hitrctuout. ami Jeail 
Legault, lawyer. 0999, 44tli Avenue, Montreal, 
(or* the following purposes: • • 

T o carry on business ai a real estate and 
construction company, under the name of 
"Drouin & Tan l i f in<\". with a total capital 
stock of 840,000, divided Into 2.000 common 
shares of 810 each and into 2.000 preferred 
shares of $10 each. 

The head office of the company i> at 30 Reid 
Street, Châteauguay Centre, judicial district of 
Reauhurnois. 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1057-07 

Ducal l i m i t é e 

.Notice is given thai umler Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date tlie 
13th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Jean-Guy ScmVal. industrialist. 
490 Fortier St.. Mont-Saint-Ililairc. Raymond 
Dubé, engineer, SO. 12th Street, Laval and Ray­
mond Dulude, chartered accountant, 464 «LES 
Rouleaux A v e . . Suint-Rrunn-dc-Montnrvillc, for 
the following purposes: 

T o carry on business as merchants, hotel-
keepers, ami restaurateurs, under the name of 
"Ducal l imitée", with a total capital slock of 
$40.000, divided into 1.000 common shares <»f 810 
each and 300 preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is at Verdun, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O I VILLI: . 

Assistunt Secretary of the Province. 
19400 1073-07 

E. & M . Surg ica l S u p p l i e - L t d . 

Notice is given that under Part I of tin-
Companies Act , letters patent, bearing date the 
0th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Jack Light stone, 5120 Karnscliffe, 
Montreal, Rarry Riberman, 2290 Fulton Road, 
Mount Royal , and Marvin Riback, 5021 Palmer 
Avenue, Côte Saint-Luc, all three advocates, 
for the following purposes: 

T o deal in surgical supplies, instruments and 
accessories of all kinds and «Inscriptions, under 
the name of " E . & M . Surgical Supplies Ltd ." , 
with a total capital stock of 840,000, divided 
into 2,000 common shares of 810 each and 2,000 
preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at 4944 
Queen M a r y Road, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

R A Y M O N D D O I ; V I L L I ; . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 907-07 

École N a t i o n a l e d ' E q u i t a t i o n 
N a t i o n a l Eques t r ian S c h o o l 

Notice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
7th day of March, 19*07, have been issued by 
the A(lministrator of the Government of the 
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constituant en corporation sans capital-actions: 
Raymond Crcvier, 497, chemin Côte Ste-Cathe-
rine, Outremont, Pierre Log rami, 1435, Cap 
Eternité, Laval , John G, Chamberlain!, 41, 
avenue Jasper, Mont-Royal , Jacques Laurent, 
195, rue Marcotte, Saint Laurent, Paul Fortin, 
3489, rue Stanley, Paul M . Amos, 79, rue Rruce, 
et Jean Savard, 4351, avenue Draper, ces trois 
derniers de Montréal, tous sept avocats, pour 
les objets suivants: 

Etablir et opérer une école d'équitation, sous 
te nom de « Ecole Nationale d'Equitation — 
National Equestrian School » . 

Le montant de la valeur des biens immobiliers 
que la corporation pourra acquérir ou posséder 
sera limité à $50,000. 

lie siège social de la corporation est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal . 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

10400-u 1013-07 

lies Fut reprises Duc los & Du. Ion inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
l>artie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a acconlé «les 
lettres patentes, en «late «lu 17c jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Y v e s Duclos, homme 
d'affaires, 9070, boulevard Toschereau, Rros-
sani, Jean-Cuy Lamarre, notaire, 950, Sault-St-
l . o u i s , L a Prairie, et Pierrette Larivière, secré­
taire, fille majeure, 7189, d'Aragon, Montréal, 
|x>ur les objets suivants: 

Faire affaires comme garagistes et quincail­
liers et faire le commerce de roulottes, automo­
biles, moteurs, machines et tous leurs accessoires 
et parties, sous le nom «le « Les Entreprises 
Duclos & Duclos inc. •» , avec un capital total 
«le $10,000, divisé en 100 actions ordinaires de 
$100 chacune. 

L e siège social «le la compagnie est 9070. 
Iwulevard Taschereau, Rrossanl, district judi­
ciaire de Montréal. 

IJ€ Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-O 1103-07 

Les Entrepr ises Lattage, inc . 

Avis est donné qu'en vertu .de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 13e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: An ton in Simonato, 
Armando Yatri e t Armand Jugeau, tous trois 
journaliers, de St-Jean, pour les objets suivants: 

Faire affaires comme constructeurs et entrepre­
neurs généraux en construction, sous le nom de 
« Les Entreprises Lattage inc. » , avec un capital 
total de $40,000, divisé en 200 actions ordinaires 
«le $100 chacune et en 200 actions privilégiées 
de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 285, rue 
Jacque-Cartier, Saint-Jean, district judiciaire 
«l 'Ibervillc. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400-O 779-07 

Les Entreprises P o i n t e - a u x - T r e m b l e s inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a acconlé des lettres 
patentes, en date du 23c jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Gabriel Gilbert, for­
geron, 719, St-Jean-Raptiste, Jean-Marie Gilbert, 

Province to incorporate a corporation without 
share capital: Raymond Crevicr, 497 Côte Sic 
Catherine Road, Outremont, P ierre Lcgraial, 
1435 Cap Éternité, Laval, John G, Cluunh. iland, 
41 Jasper Avenue, Mount Royal , Jacques Lau­
rent, 195 Marcotte Street, Saint-Laurent. Pan] 
Fortin, 3489 Stanley Street, Paul M . Ames, 
79 Rruce Street, and Jean Savard, 4351 Draper 
Avenue, the latter three of Montreal, all seven 
lawyers, for the following purposes: 

T o establish and operate an equestrian school, • 
under the name of "École Nationale d'Équita. 
tion -— National E«juestrian School". 

T h e amount of the value of the immoveable 
property which the corporation may acquire <>R 
possess, will be limited to $50,000. 

T h e head office of the corporation is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U VILLE, 

Assistant Secretary of the Province, 
19400 101347 

Les Entrepr ises Duclos & D u c l u - i n c . 

Notice is given that umler Part 1 of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
17th <lay of March, 1907, have been issued by the 
\II vcrnment Administrator of the Province, 
incorporating: Y v e s Duclos, businessman. '.1117" 
Taschereau Blvd. , Rrossanl, Jean-Guy Lamarre, 
notary, 950 Sault-St-Louis, La Prairie, and 
Pierrette Larivière, secretary, fille majeure, 
7189 «l 'Aragon, Montreal, for the following 
purposes: 

T o carry on business as garagemen and hard­
ware dealers, ami to deal in trailers, automobilef, 
inotore, machines ami all their accessories and 
parts, under the name of "I^es Entreprises Ducke 
& Duclos inc.", with a total capital stock of 
$10.000, divided into 100 common shares of 1100 
each. 

T h e head office of the company is at 9070 
Taschereau Rlvd . , Rrossanl, judicial district "f 
Montreal. 

R A Y M O N D DOI - V I L L I 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 L163-07 

Les Entrepr ises Lattage inc. 

Notice is given that umler Part 1 ol the 
Companies A c t . letters patent, bearing date the 
13th day of March, 1907, have l>een issued by the 
Government Administrator of the Province, 
incorporating: Antonin Simonato, Armando \a-
tri and Armand Jugeau, all three labourers, <>f 
St. John, for the following purposes: 

T o carry on business as builders and general 
building contractors, umler the name of "Lee 
Entreprises Lattage inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 200 common shares 
of $100 each and 200 preferrcil shares «>f $100 
each. 

T h e head office of the company is at 28o 
Jacques-Cartier St., Saint-John, judicial district 
of Iberville. 

R A Y M O N D D O I VILLI . 

Assistant Secretary of the Province 
194(H) 77947 

Les Entrepr ises P o i n t e - a u x - T r e m b l e s inc. 

Notice is given that under Part I ol the 
Companies Act , letters patent, hearing «late the 
23rd day of March, 1907, have been issued by 11* 
Lieutenant-Governor of the Province, incorporat­
ing: Gabriel Gilbert, iron-smith, 719 St-Jcan-
Raptistc, Jean-Marie Gilliert, manager. 1 •!!•!, 
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gérant, 1391, 13e avenue, et Bertrand Lambert, 
«Tftgiste, 739, St-Jean-Baptiste, tous trois de 
l'oinU -aux-Trembles, pour les objets suivants: 

Faire affaires, comme eompugnie d'immeuble 
, | de c < instruct ion, sous le nom de « Lea Entreprises 
l'iiiiih -aux-Trembles inc. » , avec un capital total 
Je 820,000, divisé en 100 actions ordinaires de 
JlOG chacune et en 100 actions privilégiées de 
slllll chacune, 

l.e siège social «le la compagnie est 12053, 
Victoria. Pointe-aux-Tremld"s, district judiciaire 
île Montreal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400*0 1093-07 

l . 'Kscouade de secours de La val trie 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
part ic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late «lu 2Se jour de février 1907, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Donald La tour, 1003, rue Xotre-Dame, Jules 
llmuillcltc, 31, rue des Erables, tous deux élec­
triciens, Serge Mailhot, étudiant, 1250, rue 
Notre-Dame, Rosaire Coutu, opérateur, 201, rue 
Ostiguy, et Richard Routin, pompier, 1010, rue 
Vernie, tous cinq «le Lavaltrie. pour tes objets 
suivants: 

Aider au maintien «le l'ordre, aller au secours 
de personnes dans le besoin, veillera la protection 
de leurs biens, coopérer au service «les incendies 
et autres buts semblables, sous le nom «le « L 'Es­
couade de secours de Lavaltrie » , 

Le montant auquel est. limitée la valeur «les 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
Is corporation, est «le 810,000. 

Le siège social «le la corporation est à la ( 'aserne 
des pompiers, Lavaltrie, district judiciaire de 
Juliette. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10406* 300-07 

Fa fa rd & frères I tée 
Fafa rd & H rot hers L t d . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en «late du 10e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Roméo Fafard, 
industriel, Marcel Fafard, comptable agréé, e t 
Gérard Fafard, contremaître, tous trois de Saint-
Guillaume, pour les objets suivants: 

Industrie e t commerce de tourbières, sous le 
nom de « Fafard & frères Itée — Fafard & 
Brothers L td . » , avec un capital total de $200,000, 
divisé en 30,000 actions ordinaires d'une valeur 
nominale «le $1 chacune et en 17,000 actions 
privilégiées d'une valeur nominale «le $10 cha­
cune. 

Le siège social de la compagnie est à Saint-
Guillaume, district judiciaire de Richelieu. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

10406*0 392-07 

Fa i r Acres L i m i t e d 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
UU gouvernement de la province a acconlé des 
lettres patentes, en date «lu 8e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: James A . Cirant, 
avocat, 54, avenue Thornbill, Westmount, June 
G'N'eill, 11230, Jules-Paul-Tardivel, Montréal 

13th Ave . , ami Bertrand Lambert, garageinnn. 
739 St-Jean-Baptiste, all three of Pointe-aux-
Trembles, for the following purposes: 

T o carry on business as a real estate and 
construction company, umler the name «>f "Les 
Entreprises Pointe-aux-Trembles inc.". with u 
total capital stock of 820.000. divided into 100 
common shares of 8100 each and 100 preferred 
shares of 8100 each, 

The head oflicc of the compuuy is at 12053 
Victoria, Pointe-aux-Trcinblcs. judicial district 
«>f Mont read. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I : . 

Assistant Secretary of the Province. 

19406 1003-07 

l /Escouadc de secours de Laval t r ie 

Notice is given thai under Part 111 of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
2Sth day of February. 1007. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province t<» 
incorporate a corporation without share capital: 
Donald Latour, 1003 Notre-Dame St net . Jules 
Brouillette. 31 «les Erables Street, both electri­
cians. Serge Mailhot, student, 1250 Notre-Dame 
Street, Rosaire Coutu. operator, 201 Ostiguy 
Street, and Richard Boutin, fireman, i o i o Venue 
Street, all five of Lavaltrie, for the following pur­
poses : 

T o help maintain order, to help those in need, 
to protect their property, to co-operate with 
the fire department and other similar goals, under 
the name of "L ' ïvwomule «le secours de Laval­
trie » , 

The amount t«) which is limited tile value of 
the immoveable property which the corporation 
may acquire and possess, is 810.000. 

The head office of the corporation is at the fire 
station, Lavaltrie, judicial district of Jolictte. 

R A Y M O N D D O U V I I.LK, 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 300-07 

Fafard & frères Itée 
Fafard & Brothers L td . 

Notice is given that under Part 1 of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
10th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Roméo Fafard, industrialist. Mar­
cel Fafanl, chartered accountant, and Gérard 
Fafard, foreman, all three of Saint-Guillaumc. 
for the following purposes: 

T h e industry ami business dealing in peatery, 
under the name of "Fafard & frères Itée - -
Fafard & Rrothers L t d . " , with a total capital 
stock of $200,000, divided into 30,000 common 
shares of a nominal value of $1 each ami into 
17,000 preferred shares of a nominal value of 
$10 each. 

The head oflicc of the company is at Saint -
Guillaume, judicial district of Richelieu. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 392-07 

Fai r Acres L i m i t e d 

Notice is given that umler Part 1 of the 
Companies Act , letters patent, bearing «laie the 
8th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: James A . Grant, advocate, 51 
Thornhill Avenue, Westmount, June O'Neill . 
11230 Jules-Paul-Tardivel, Montreal North. 
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Nord, et Helen Xenos, 0636, Bordeaux, Montréal, 
ces deux dernières secrétaires, célibataires, pour 
les objets suivants: 

Kxercer le commerce d'une compagnie d'hn-
mcublc et de construction, sous le nom de « Fair 
Acres Limited » . avec un capital total de $40,000, 
divisé en 40,000 actions ordinaires d'une valeur 
au pair de $1 chacune. 

L e siège social de la compagnie est 1155 ouest, 
boulevard Dorchester, suite 2912, Montréal, 
district judiciaire de Montréal. . . » . . 

Le Sous-secrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 1009-67 

Jacques Fauteux inc . 

Avis est donne* qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 3e jour de mars 1967, 
constituant en corporation: Jacques Fauteux. 
annonceur. (îisèle Morissette, comédienne, épouse 
contract licitement séparée de biens dudit Jacques 
Fauteux. tous deux «le 3S72, Draper, Montréal, 
«•t Wilfrid Lemoine, rentier. Saint-Joseph-dc-
Mont-Rolland. pour les objets suivants: 

Exploiter une entreprise «le publicité, sous 
le nom «le « Jacques Fauteux inc. » , avec un 
capital total «le $40.000, divise en 20.000 actions 
ordinaires de $1 chacune et en 2,000 actions 
privilégiées «le $10 chacune. 

I jC siège s o c i a l «le la compagnie est 3S72, rue 
Draper. Montréal, «listrict judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I940G-O 920-07 

and Helen Xenos, 0030 Rordeaux, Montreal, 
the latter two secretaries, spinsters, for | | u . 
following purposes: 

T o carry on the business of a reul estate and 
construction company, under the numc of "Pair 
Acres Limited", with a total capital si... k »f 
$40,000, divided into 40,000 common shares .f the 
par value of $1 each. 

T h e hca«l office of the company is at I I . Y i 

Dorchester Roulcvard West , room 2012. Mont 
.-cal, judicial district of Montreal. • • • 

R A Y M O N D Dou VILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 1009417 

Jacques Fauteux lue. 

Notice is given that under l'ail I of tin 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
3rd day of March. 1967, have been issued by tlte 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Jacques Fauteux, nnnoumvr. Gisèle 
Morissette, comedian, wife contractually separate 
as to property of the said Jacques Pauteux, hut h 
of 3872 Draper, Montreal, ami Wilfrid l.ciin>ini\ 
annuitant. Saint-J«iseph-<le-Mont-Rollau.l. for 
the following purposes: 

T o operate a publicity enterprise, umler the 
name of "Jacques Fauteux inc.", with a total 
capital of $40.000, divided into 20.000 common 
shares of $1 each and 2,000 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the company i- al 3872 
Draper Street, Montreal, judicial district <»f 
Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII .I . I : . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19400 920-67 

F l o o d & L e m m I n c . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a acconlé des lettres 
patentes, en «late «lu 27e jour de février 1907. 
constituant en corporation: Terence Campbell 
Flood, vemlcur, Robert James I.cmm. artiste 
commercial, tous «leux «le 7. Place Parksidc, et 
Martin P . Bols, comptable, 455 ouest rue Craig, 
tous trois «le Montréal, pour les objets suivants: 

Exploiter «les restaurants, discothèques, clubs 
de nuit, centres récréatifs, galeries d'art, centres 
«l'exposition, l>outiqucs et magasins «le détail, 
sous le nom de « Flood & I.cmm Inc. » , avec un 
capital total de $40,000, divide en 200 actions 
ordinaires <ic $100 chacune et 200 actions privi­
légiées de $100 chacune. 

Ia - siège social de la compagnie est à Montréal, 
«listrict judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 803-07 

F r a m u r I n v e s t m e n t s L t d . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en date du Se jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: Paul F. Dingle, 528, 
Mount Pleasant, Westmount, Frederick W . 
Rcnn, 3300, Glencoe, Montréal, et David C. 
Wadsworth, G sud, Strathearn, Montréal Ouest, 
tous trois avocats, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce d'une compagnie de 
placements, sous le nom de « Framur Investments 
L td . » , avec un capital total de $40,000, divisé 
en 40,000 actions ordinaires de $1 chacune. 

F lood & L e m m I n c . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date I I » ' 
27th day of February, 1967. bain» been issued 
by the Lieutenant -Governor of the Province, 
incorporating: Terence Campliell Flood, sales­
man, Robert James Lemm, commercial art id. 
I Kit h of 7 Parksidc Place, and Martin P. Bob, 
accountant, 455 Craig Street West, all three of 
Montreal, for the following purposes: 

T o ojieratc restaurants, discothèques, night­
clubs, centres «if public amusement, art galleries, 
exhibition centres, lioutiqucs ami retail stores, 
under the name of "F lood & Lemm In« whs 
a total capital stock of $40,000, divided into 200 
common shares «if $100 each and 200 preferred 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at .Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII.I . I . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19400-O -<>'W' 

F r a m u r I n v e s t m e n t s L t d . 

Notice is given that umler Part I of I he 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
Sth day of March, 1907, have liecn issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Paul F. Dingle, 52S .Mount 
Pleasant, Westmount, Frederick W . Bcnn. 3300 
Glencoc, Montreal, and David C. Wadsworth, 
0 Strathearn South, Montreal West, all three 
advocates, for the following purposes: 

T o carry on the business of an investment 
company, under the name of "Framur Invest­
ments L t d . " , with a total capital stock of f I0.0W 
«livided into 40,000 common shares of SI each. 
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Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
di-iricl judiciaire tie Montréal. 

Le Sous-secrêtaire île la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 1008-67 

<tarage L a n g l o i s inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accorde" «les 
leltrea patentes, en «late «lu l&e jour de mars 1907, 
constituent en corporation: Gaston Langlois, 
mécanicien. Franchise Rocfaette, ménagère, épon­
ge contractuellement séparés «le Liens «liulit 
(iaaton Langlois. tous «leux «le 380, 51e Rue est, 
( 'liarlesliotirg. et Rosaire Lebrun, mécanicien, 
310, ! « ' Rue, Québec, pour lea objets suivants: 

Paire affaires comme garagistes et faire le 
commerce d'automobiles, moteurs, machines et 
Ions leurs accessoires et parties, sous le nom de 

Garage Langlois inc. » , avec un capital total 
île $40,000, «livisé en 400 actions ordinaires de 
$100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 00. 6e Ave­
nue, Quebec, «listrict judiciaire «le Québec. 

Le Sous-sccrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I9406-O 1122-07 

The head office of the company is at Mnntrcul. 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOI VILLI: . 

Assistant Secretary of the Province. 
19I00-O 1008-67 

Garage Lang lo i s inc . 

Notice is given that under Pari 1 of the 

Companies Act, letter* patent, bearing «late the 
15th day of March, 1007, have been issued by the 
Administ rator of t he Government <>f t he Province, 
incorporating: Gaston Langlois, mechanic, Fran­
çoise Hachette, housewife, wife contractually 
separate as to property of sai«l Gaaton Langlois. 
both of 380,51st Street Fast. Charlesbourg, and 
Rosaire Lebrun, me«'hanie, 310, 4th Street, Que­
bec f«>r the following purposes! 

T o carry on business as garage keepers ami to 
deal in automobiles, motors, machines ami all 
their accessories an«l parts, umler the name of 
"Garage Langlois inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 400 common •hares 
of 8100 each. 

The head office of the company is at 00, 0th 
Avenue, Quebec, judicial district of QucWc. 

R A Y M O N D D o t - V I L L I : . 
Assistant Secretary of the Province. 

19401) 1122-07 

G e n e r a l L a m i n a t i o n L t d . G e n e r a l L a m i n a t i o n L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
parlie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
<hi gouvernement «le la province a acconlé «les 
!''llres patentes, en date «lu 10e jour de mars 
1967, constituant en corporation: D r George 
Weiss, ingénieur chimiste, 4870, rue Rourret, 
spp, 503, Joseph Tolgyvar i , machiniste, 4870, 
rue Rourret, app. 306, et Barnabas Vizkelety, 
avocat, 4426, Circle Road, tous trois de Montréal, 
pour les objets suivants: 

Paire le commerce de substances laminées, de 
toutes sortes et descriptions, sous le nom «le 

General Lamination Ltd.», avec un capital 
total de $40.000, divisé en 1,000 actions onli­
naircs de $10 chacune et 3,000 actions privilégiées 
• h- $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 5000, 
nu- Buchan, Montréal, district judiciaire «le 
Montréal. 

IJC Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 881-67 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
10th day of March, 1907, have been issued by 
the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Dr. George Weiss, 
chemical engineer, 4870 Bourrct Street, Ap t . 503, 
Joseph Tolgyvar i , machinist, 4870 Bourrct 
Street, Ap t . 306, and Barnabas Vizkclcty, advo­
cate, 4426 Circle Road, all three of Montreal, 
for the following purposes: 

T o deal in laminated substances of every 
kind and description, under the name of "General 
Lamination L t « L " , with a total capital stock of 
840,000, divided into 1,000 common shares of $10 
each and 3,000 preferre«l shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at 5000 
Buchan Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O .831-07 

R a y m o n d Gencs t inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date «lu 21e jour de février 19G7, 
constituant en corporation: Armand Poupart 
fils, avocat, 217, Varry, Saint-Laurent, Jeanne 
Senay, secrétaire, 298, boulevanl Desmarchais, 
Verdun, et Ninon L e sage, réceptionniste 3150, 
Maplewood, app. 15, Montréal, ces deux «1er-
nièrea filles majeures, pour les objets suivants: 

Procéder à la publication, l'impression, l'édi-
tiott et la distribution de cours ou conférences 
par correspondance, sous le nom de « Raymond 
Genest inc. » , avec un capital total «le $40,000, 
divisé en 20,000 actions ordinaires d'une valeur 
nominale de $1 chacune et en 2,000 actions 
privilégiées d'une valeur nominale de $10 chacune. 

R a y m o n d Genes t inc . 

Notice is given that under Part. I «>f the 
Companies Act , letters patent, hearing «late the 
21st day of February, 1907, have lx?cn issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Armand Poupart, junior, advocate, 
217 Varry, Saint-Laurent, Jeanne Senay, secre­
tary, 298 Desmarchais Roulevard, Verdun, ami 
Ninon Lcsagc, receptionist, 3156 Maplewood, 
apt. 15, Montreal, the latter two filles majeures, 
for the following purposes: 

T o proceed to the publication, printing edition 
and distribution of courses and lectures by the 
way of correspondance, under the name of 
"Ravmoml Genest inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 20,000 common 
shares of a nominal value of $1 each anil 2,000 
preferred shares of a nominal value of S10 each. 
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Le siège social de la compagnie est 8535, 
McCarthy, Saint-Laurent, district judiciaire de 
Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la produce, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19100-.» 719-07 

T h e head ofliee of the company is at 3533 
McCarthy, Saint-Laurent, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I . . 

A.ssi.stunt Secretan/ of the Province. 
19100 71947 

( i c o n i c I ra i nc . 

Avis est donne* qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé tics lettres 
patentes, en date du 21e jour tie mars 1967, 
constituant en corporation: Guy Réliveau, 3326, 
rue Lamhert-Closse. Jules Couture, 659, rue 
Routhier, tous deux arpenteurs-géomètres, et 
Vvon Chnmherland, avocat, 1000, avenue Four-
nier, tous trois de Sainte-Foy, pour les ohjets 
suivants: 

Faire le commerce tie tous outils, machines, 
instruments, appareils, produits et articles servant 
au mesurage des distances et tics angles, sous le 
nom tic « Geometra inc. » . avec un capital total 
tie 8100,000. divisé en 1,000 actions ordinaires de 
$100 chacune. 

IAÏ siège social tic la compagnie est 2873, chemin 
Ste-Foy, Sainte-Foy, tlistrict judiciaire de Qué­
bec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-ti 1219-67 

G e o m e t r a inc . 

Notice is given that under l'art 1 ol ilic 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
2rst day of March, 1967, haVe been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Guy Réliveau, 3326 Lambert-( 'lossc St., 
Jules Couture, 659 Routhier St., both lain I mi 
vcyors, and Vvon Chamberlain!, advocate, 1000 
Founder A v e , all three of Sainte-Foy, for the 
following purposes: 

T o carry on business dealing in all tolls, 
machines, instruments, apparatus, products and 
articles used to measure distances or angles, under 
the name of "Geometra inc.", with a total capital 
stock of $100,000, divided into 1,000 common 
shares of $100 each. 

T h e head ofiice of the company is at 2873 
Ste-Foy Road, Sainte-Foy, judicial district <>f 
Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 1219-67 

Gi f t s G a l o r e I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
dtt gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 0c jour de mars 1967, 
constituant en corjKiration: Lawrence L . Fligcl, 
avocat, 5711 Kdgemore. Anne Rrown, 5501, 
Adalbert, app. 215, tous deux de Côte Saint-Luc, 
et Daphne Saimderson, 322, Elm, Montréal , ces 
deux dernières secrétaires, filles majeures, pour 
les objets suivants: 

Exercer le commerce d'une boutique de cadeaux 
au détail et exercer un commerce général comme 
marchands, sous le nom de « Gifts Galore Inc. » , 
avec un capital total de $40,000, divisé en 1,000 
actions ordinaires d'une valeur au pair de $10 
chacune et 300 actions privilégiées d'une valeur 
au pair de $100 chacune. 

L e siège social de la compagnie est à Montréal, 
tlistrict judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 970-67 

G i f t s G a l o r e Inc . 

Notice is given that under Part I of tlie 
Companies Act , letters patent, hearing dale the 
6th day of March, 1967, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov-
ince, incorporating: Lawrence L . Fligel, advoca­
te, 5711 Edgemorc, Anne Rrown, 5501 Adalbert, 
A p t . 215, both of Côte Saint-Luc, ami Daphuc 
Saunderson, 322 Elm, Montreal, the hitter two 
secretaries, filles majeures, for the following 
purposes: 

T o carry on the business of a retail gill ware 
shop and to carry on generally the business of a 
merchant, under the name of « Gifts Galore 
Inc ." , with a total capital stock of $40,000, 
divided into 1,000 common shares of a par value 
of $10 each and 300 preferred shares of a par 
value of $100 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal . 

R A Y M O N D D O U VILLI: . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 97047 

G o l d Ruddha R e s t a u r a n t I n c . 
R e s t a u r a n t R o u d d h a d 'Or inc . 

Avis est donné qu'en vertu tie la troisième 
partie de la Loi tics compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 2e jour tie mars 1907, 
constituant en corporal ion sans capital-actions: 
R i c h a r d J. F . Rowie, 952, Grou, Saint-Laurent, 
C. Stephen Cheasley, 3440, rue Peel, et James A . 
O'Reil ly, 5330, avenue Relmore, ces deux der­
niers de Montréal, tous trois avocats, pour les 
objets suivants: 

Exploiter des hôtels, motels, restaurants. 
tavernes et auberges, sous le nom «le « Gold 
Ruddha Restaurant Inc.— Restaurant Rouddha 
d'Or inc. » , avec un capital total tic $40,000, 
divise en 500 actions ordinaires tic $10 chacune et 
35.000 actions privilégiées de $1 chacune. 

G o l d R u d d h a Res t au ran t Inc . 
R e s t a u r a n t R o u d d h a « l 'Or inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, hearing date the 
2nd day of March, 1907, have been Issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Richard J. F . Rowie. 952 Grou. Saint -
Laurent, C. Stephen Cheasley, 3440 Peel Street, 
and James A . O'Rei l ly , 5330 Relmore Avenue, 
the latter two of Montreal , all three advocates, 
for the following purposes: 

T o operate hotels, motels, restaurants, taverns 
ami public houses, under the name of "Gold 
Ruddha Restaurant Inc.— Restaurant Bouddha 
d'Or inc.", with a total capital stock of $40,000, 
divided into 500 common shares of 810 each and 
35,000 preferred shares of $1 each. 
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\x viège social de lu corporation oit à Anjou, 
(liâtriol judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L I : . 

1040(1 890-67 
G o y e t t e & G a g n o n inc . 

est donné qu'en vertu de la première 
l» de la Loi des compagnies, le lieutenant-

gouverneur de la province B accorde des lettres 
patentes, en dale du 27e jour de février 1007, 
constituant en corporation: Kloi Gagnon, entre» 
preneur général. Lorraine Gagnon, ménagère, 
épouse séparée de Liens dudit Kloi (iagnou. tous 
deux de 702, Raymond, Saint-.lean, ci Paul 
(ïoyette, gérant, 772, Richelieu, Iberville, pour 
I, - objets suivants: 

Paire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le nom 
de Goyette & Gagnon inc.*, avec un capital 
total de 140,000, «livisé en 2.000 actions ordi-
naircs «le S10 chacune et en 2,000 actions privi­
légiées «le 810 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 112. rue 
St-Jacquea, Saint-Jean, district judiciaire d'Iber-
ville. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D DOI: V I L L I : . 

ID400-O 836-67 

H a b i t a t i o n s de r O u l a o u a i s inc . 
Ou taoua i s H a b i t a t i o n s Inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late «lu 15e jour de novembre 1900, 
constituant en corporation; Louis Bissau, homme 
d'affaires, 12, Lake Crescent Drive, Aylmer, 
Avilis LabeUe, 42, Dumas, François Chevalier, 
' i l . Desjardins, tous «leux juges, Dr Roger 
Lacliance, médecin, 24, Moncion, et Marcelle 
Godbout, diététicienne, fille majeure, 240, bou­
levard St-Joseph, ces quatre derniers de Hull, 
pour les objets suivants: 

Agir et faire affaires comme société «le logement 
il dividendes limités, tels que définis par la Loi 
Nationale «le 1954 et amendements sur l'habi­
tai ion, sous le nom «le « Habitations de l'Outa-
ouais inc. •— Outaouais Habitations Inc. » , avec 
un capital total «le $100,000 .«livisé en 10.000 
ai lions ordinaires «le S10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Hull, 
district judiciaire «le Hull . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

194064) 46S0-06 

T h e H o b b y C l u b I n c . 
L e C l u b des Br icoleurs inc . 

\vis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la L o i des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a acconlé «les 
Ici 1res patentes, en date du 17e jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: Rolwrt. Gérard 
Sampson, avocat, 980» rue St-Aubin, Saint L a n 
rent, Edward Felix Marentctte, homme d'affai­
res. 5020, avenue Rang, Côte Saint-Luc, e t 
Joseph Gordon Dawson, gérant «le ventes, 1932, 
rue Tupper, app. 1, Montréal, pour les objets 
suivants: 

Exercer le commerce d'un magasin d'articles 
de passe-temps ou «le marchamïises de sport, 
»US le nom de « T h e Hobby Club Inc . — I*c 
' lub «les Rricoleurs inc. » , avec un capital-
actkms divisé en 10,000 actions sans valeur 
au pair. 

2755 

The head] office «>f the company [s ai Anjou, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D DOI VILLI: . 

Assistant Secretan/ of the l'roviiiec. 
19406-0 830-67 

Goyette & G a g n o n inc . 

Notice is given that under Pari I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
27th day of February, 1967, have been issued 
by the Lieutenant-Governor «»f the Province, 
incorporating: Kloi Gagnon, general contractor, 
Lorraine Gagnon, housewife, wife separate as to 
property of said Kloi (iagnou. bol h of 702 
Raymond. Saint-lean and Paul Goyette, mana­
ger, 772 Richelieu. IberviHe, for the following 
purposes: 

T o carry on business as builders and general 
building eont rectors, under the name of " ( ïoyette 
& Gagnon inc.", with a total capital stock of 
840,000, divided into 2,000 common shares of 610 
each and 2,000 preferred shares of 810 each. 

The la-ad office «»f the company is al 112 St. 
.lames Street, Saint-Jean, district judiciaire 
d'Iberville. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 
Assistant Secrctaru of the Province. 

19400 835-67 

Hab i t a t ions de FOutaouuis inc . 
Ou taoua i s H a b i t a t i o n s Inc . 

Notice is given that umler Part 1 of the 
Companies Act , letters patent, bearing «laie the 
15th day of November, 1900, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Louis Risson, businessman, 12 
Lake Crescent Drive, Aylmer, A villa Labelle, 
42 Dumas, Francois Chevalier, 01 Desjardins. 
l)oth judges, Dr. Roger La«'hanee, physician, 21 
Moncion, and Marcelle Godbout, dietician, 
fille majeure, 240 St-Joseph Blvd. , the latter 
four of Hull, for the following purposes: 

T o aet and carry on business as a limited 
dividend housing association, as defined by tin-
National A c t of 1954 ami amendments on hous­
ing, under the name of "Habitations «le I'Outa-
ouais inc. — Outaouais Habitations Inc.", with 
a total capital stock of $100,000, «livided into 
10,000 common shares of $10 each. 

T h e hca«l office of the company is at Hull, 
judicial «listrict of Hull. 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 
Assistant Secretan/ of the Province. 

19400 4680-66 

T h e H o b b y C l u b I n c . 
L e C lub des Rr icoleurs inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, hearing date the 
17th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government «>f the Prov­
ince, incorporating: Robert Gérard Sampson, 
lawyer, 080 St. Aubin Street, Saint-Laurent. 
Edward Felix Marentctte, businessman, 5020 
Rand Avenue, Côte Saint-Luc, and Joseph 
( i o n I o n Dawson, sales manager, 1932 Tupper 
Street, A p t . 1, Montreal, for the following 
purposes: 

T o carry on the business of a hobby or sport­
ing goods shop, umler the name of " T h e Hobby 
Club Inc. — Le Club des Rricoleurs inc.". with 
a capital stock divided into 10,000 shares without 
par value. 
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Le siège soeiul <!e lu compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O L V I L L E . 

19406 829-07 

I m p o r t M o t o r s Corp . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patcntcs.cn date du 15e jour de mars 1967, 
constituant en corporation: Ilurold Gossack, 
300 ouest, rue St-Jacques, suite 415, I I . P . Toulcli, 
360 ouest, rue St-Jacqiics, suite 1515, tous «leux 
avocats, de Montréal. Kathleen Hrawlcy, secré­
taire, épouse séparée de biens de James Hrawlcy, 
8549 Brown, LaSalle, et Rosa Gualtieri, avocat, 
célibataire, S O , Hudson, app. 10, Mont Royal, 
pour les objets suivants: 

Kxercer le commerce de toutes sortes de véhi­
cules automobiles, sous le nom de « Import 
Motors Corp. » , avec un capital total «le 850,000, 
divisé en 10,000 actions ordinaires «le SI chacune 
et 10,000 actions privilégiées «le SI chacune. 

Ix' siège social de la compagnie est à M o n t r a i , 
district judiciaire «le Montréal, 

Le Sous-secrétaire de lu province, 
R A Y M O N D D o r V I L L E . 

10100 1124-07 

Industr ies I l i corpora t ion 
I l i Industr ies Corpora t ion 

Avis est donné «lu'cn vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, ra«lministrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu 1 le jour «le mars 1967, 
const il mut en corporation: Maurice Martel, 
avocat et conseil en Loi de la reine, 1301, St-
Viateur ouest. Outremont, Lucille Riais, secré­
taire, épouse «le Jean-Clau<lc Riais, 24, rue Gilles, 
Saiiib'-Tliérèse-Ouest, et Fernande Perreault, 
secrétaire» fille majeure, 2S25, l>oulevartl St-
Joseph est, Montréal, pour les objets suivants: 

Paire le <-ommercc de tous produits, articles et 
marchandises, sous le nom de « Industries Ili 
corporation — Il i Industries Corporation Y, avec 
un capital total de §40,000, «livisé en 10,000 
actions onlinaircs de SI chacune et en 30,000 
actions privilégiées «le Si chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 1, Place Ville 
Marie, suite 2335, Montréal, «listrict judiciaire 
de Montréal. 

Le Sous-sccrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I9406-O 1076-07 

In s t i t u t ( .amy inc . 

A v i s est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, l'a«lministrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date «lu 10e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Léon Lamy, gérant 
«l'entreprise, Êticnnettc Pelletier, ménagère, 
épouse séparée de biens dudit Léon Lamy, tous 
«leux de Dubuisson, e t Lisette Lamy, ménagère, 
épouse de Gérahl Rélisle, 759, 4e Avenue, Val-
«l'Or, pour les objets suivants: 

Etablir e t administrer une garderie pour 
l'enfance exceptionnelle, sous le nom de « Institut 
Lamy inc. » , avec un capital total «le 8-10,000, 
«livisé en 400 actions ordinaires de $100 chacune. 

L e siège social de la compagnie est à Dubuisson, 
comté «l 'Abitibi, district judiciaire d 'Abitibi . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-O 5377-00 

The hea«l office of the company is at Montreal 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D Dorvn .u . . 
Assistant Secretary of the Province 

19400-O s.».j., i : 

I m p o r t M o t o r s Corp . 

Notice is given that umler Pari I of tin 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
15th day of March, 1907, have been issued by tlte 
Administrator of the Government of the Provin­
ce, incorporating: Harold Gossack, 300 St.fames 
Street West, Suite 415. H P . Toulch, 300 St. 
James Street West. Suite 1515. both advocates, 
of Montreal, Kathleen Brawley, secretary, wife 
separate as to property of James Brawley, 8549 
Brown, LaSalle, and Rosa Gualtieri, advocate, 
unmarried, <S0 Hudson, Apt . 10. Mount Royal, 
for the following purposes: 

T o deal in all kinds of motor vehicles, under 
the name of "Import Motors Corp.", with a 
total capital stock «)f 850,000, «livided into 
10,000 common shares of Si each ami 40,000 
preferred shares of SI each. 

The hea«l office of the company is al Montreal, 
judicial «listrict of Montreal, 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

19406-0 112447 

Industr ies I l i co rpora t ion 
Hi Indust r ies Corpora t ion 

Notice is given that umler Part I of I he 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
14th day «>f March, 1907, have been issued hy 
the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Maurice Martel, lawyer 
and Queen's Counsel, 1301 Sl-Yiatcur West. 
Outremont. Lucille Rlais, secretary, wife of Jean-
Claude Rhus, 24 Gilles Street, Sainte-TIiérèse-
West, ami Fernande Perreault, secretan -. fille 
majeure, 2S25 St-Joseph Hou le \ aril East, Mont­
real, for the following purposes: 

T o ileal in all products, articles and merchan­
dise, under the name of "Industries Ili corpora­
t ion— Ili Industries Corporation", with a total 
capital stock of 840,000, divided into 10,000 
common shares of SI each ami into 30.000 prefer­
red shares of Si each. 

The head «>ffice of the company is at I Place 
Ville Marie . Suite 2335, Montreal, judicial district 
of Montreal. 

R A Y M O N D D o r V I L L I : . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 1076-67 

In s t i t u t L a m y inc . 

Notice is given that umler Part I of I he 
Companies Act , letters patent, hearing date the 
10th <lay of March, 1967, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Léon Lamy, business manager, 
Êticnnettc Pelletier, housewife, wife separate as 
to property of the said Léon Lamy, both of 
Dubuisson, an«l Lisette Lamy , housewife, wile 
of Gérald Rélisle, 759, 4th Avenue, Val-d'Or, 
for the following purposes: 

T o establish and direct a day-nursery for 
exceptional children, under the name of "Institut 
L a m y inc.", with a total capital stock of 840,01)0, 
divided into 400 common shares of $100 each. 

T h e head olficc of the company is at Dubuisson. 
county of Abitibi, judicial district of Abitihi. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19406 6377-00 

http://patcntcs.cn
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Internat ional Buddies Associat ion lue . 

A\is est donné (m'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
•lu (.'ouvernement de la province a acconlé des 
lettres patentes, en date du 13e jour de mars 1907, 
constituent en corporation: Charles Oliver 
Cheltenham, 038S, rue Hurteau, John Frederick 
(ianick, 1332, rue Torrcncc, Kenneth Fitzgerald 
(iittens, 0390, rue Hurteau, Marcel Scott, 2071, 
Place (iranhy, tous quatre de Montréal, et 
Martin Luther Rraithwaitc, 351, 3e Avenue, 
LaSalle, tous cinq porteurs, pour les objets 
nui vante: 

Exercer le commerce qui consiste à promouvoir 
le -port de la boxe, sous le nom de « International 
Buddies Association Inc. » , avec un capital total 
de 140,000, «livisé en 400 actions ordinaires d'une 
valeur au pair «le SUM) chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 0390, rue 
Hurteau, Montréal, «listrict judiciaire «le Mont­
réal. 

l.e Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400 1050-07 

In t e rna t i ona l Ruddies Associa t ion Inc . 

Xotice is given that umler l'art I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «laie the 
13th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Charles Oliver Cheltenham, 03SS 
Hurteuu Street, John Frederick Garrick. 1332 
Torrence Street, Kenneth Fitzgerald (iittens, 
0390 Hurteau Street, Marcel Scott. 207! Granby 
Place, all four of Montreal, and Martin Lutlu-r 
Braithwaitc, 351, 3rd Avenue, LaSalle, all Ave 
redcaps, for the following purposes: 

T o carry on the business «)f promoting the 
sport of boxing, under the name of "International 
Buddies Association Inc.", with a total capital 
stock of $40,000, «livided into 400 common shares 
of the par value «>f $100 each. 

T h e head office of the company is at 6306 
Hurteau Street, Montreal, judicial «listrict of 
Montreal. 

R A Y M O N D D o r v i L L i : , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 1050-07 

K n i t - C r a f t Fash ion M i l l s L t d . K n i t - C r a f t Fashion M i l l s L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 1er jour de février 1907, 
constituant en corporation: Joseph Gold fisher, 
2505, Van Home , Montréal, Joseph Goldstein, 
I ISO, Ridgcwood Drive, Laval , tous «leux manu­
facturiers, Samuel Moskovitch, avocat et conseil 
en Loi de la reine, et L i a Larocquc, secrétaire, 
célibataire, ces deux derniers de 423, rue Mayor , 
suite 2, Montréal, pour les objets suivants: 

Confectionner des articles vestimentaires «le 
toutes sortes et en faire le commerce sous le nom 
«le « Knit-Craft Fashion Mil ls L t d . » , avec un 
capital total de $100,000, divisé en 10,000 actions 
• in li nai res d'une valeur au pair «le $1 chacune, 
850 actions privilégiées catégorie « A » d'une 
valeur au pair de $100 chacune et 5,000 actions 
privilégiées catégorie « H » d'une valeur au 
pair de $1 chacune. 

Ix' siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 452-07 

Xotice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
1st day of February, 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Joseph Gold fisher, 2505 Van Home. 
Montreal, Joseph Goldstein, 11 SO Ridgcwood 
Drive, Laval , both manufacturers, Samuel 
Moskovitch, advocate and Queen's Counsel, ami 
Ida Larocque, secretary, spinster, the latter two 
of 423 Mayor Street, Suite 2, Montreal, for the 
following purposes: 

T o manufacture and deal in wearing apparel 
of all kinds, under the name of "Knit-Craft 
Fashion Mil ls L td ." , with a total capital stock 
of $100,000, divided into 10,000 common shares 
of a par value of $1 each, 850 class " A " preferred 
shares of a par value of $100 each and 5,000 
class " B " prefcrre«l shares of a par value of $1 
each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

1940G-O 452-67 

G e o r g e s Lain lie l i m i t é e 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
part ie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 10e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Georges Labelle, 
pharmacien, Claude Allard, et Jean Beaulicu, 
ces «leux derniers avocats, tous trois de Val-d'Or, 
pour les objets suivants: 

Paire le commerce d'articles, marchandises et 
! T O I lui t s de toutes sortes, sous le nom de « Georges 
Labelle limitée » , avec un capital total de $40,000, 
'livisé en 4,000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Val-d'Or, 
'listrict judiciaire d 'Abitibi . 

G e o r g e s Labe l l e l imi tée 

Notice is given that under Part 1 of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing «late the 
10th day of March, 1907, have been issued by 
the Government Administrator of the Prov-
ince, incorporating: Georges Labelle, pharmacist, 
Claude Allard, and Jean Beau lieu, the two latter 
advocates, all three of Val-d'Or, for the following 
purposes: 

T o carry on business dealing in all kinds of 
articles, merchandise and products, under the 
name of "Georges Labelle limitée", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 4,000 
common shares of $10 each. 

The head office of the company is at Val-d'Or, 
judicial district of Abitibi. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1061-07 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-O 1001-07 
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Lalande Gran i t» ' l i é e 
Lalande Gran i t e L t d . 

Avis est donné qu'on vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, l'a<lministrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé «les 
lettres [latentes, en «late «lu 15e jour de mars 
1067, constituant en corporation: Dr Robert 
Dupont, chirurgien-dentiste, 11245, rue Tanguay, 
Anita Lalande. iulirmièrc, fille majeure, 7989, 
rue [loyer, tous deux de M«nitr«''al, et Richard 
Samson, avocat, 55S7, «les Tulipes, Montréal-
N«n'tl,«|Mr.ir les objets suivants: • • 

Paire le commerce «le pierres et produit! arti­
ficiels et fabriquer dee monuments de toutes 
sortes, sous le nom «le « Lalande Granite lt«'e-
Lalande Granite L t d . » , avec un capital total 
de 810,000, «livisé en 4,000 actions ordinaire! 
de 810 chacune. 

L e siège social «le la compagnie est 7989, rue 
Rover. Montréal, district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

10406*0 5102-00 

L t i c n n e L a p i c r r c i n c . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en date «lu 10c jour «le mars 
1907. «'«instituant en corporation: Jean Monet, 
avocat, 4681, avenue Westmount, Westmount, 
Jean Glushîk, et ('«''line Trudeau, ces «leux 
dernières secrétaires, filles majeures, «le 5, Place 
Ville-Marie, suite 4 lô. Montréal, pour les objets 
suivants: 

Kxercer les opérations «l'une compagnie «le 
gestion et «le portefeuille (holding), sous le nom 
«le « E t i e n n e Lapierre i n c . » , avec un capital 
total de 810,000, «livisé en 1,000 actions ordinaires 
d'une valeur nominale «le SI chacune et en 39,000 
actions privilégiées «l'une valeur nominale «le 
SI chacune. 

L e siège social «le la compagnie est 125, rue 
Victoria, Victoriaville, district judiciaire «l 'Artha-
baska. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406-0 1050-07 

L o c a t i o n G a r a n t i e l i m i t é e 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le liculcnant-
gOUVerneur de la province a aOCOrdé «les lettres 
patentes, en date du 3e jour de février 1907, 
constituant en corporation: Louis-Philippe Plan­
te, courtier d'assurances, 7(142. Shaughnessy, 
Saint-Michel. Guy Dubé, architecte, 10070, 
Sl-Firniin, Mont irai, Claude Boulanger, dessina­
teur, 7180, Vannes, Saint-Léonard, et André 
Bourdon, constructeur, 43 Dufferin Road, Hanip-
stead, pour les objets suivants: 

Exploiter des hotels, motels, maisons «le pen* 
sien, maisons «le logement, tavernes, auberges et 
restaurants, sous le nom «le « Location Garantie 
limitée » , avec un capital total «le 800,000, divisé 
en 200 actions ordinaires «le 810 chacune et en 
580 actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

L a l a n d e G r a n i t e I tée 
L a l a n d e G r a n i t e L t d . 

Notice il given that umler Part I of tile 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
15th day of March, 1967, have been issued by 
the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Dr. Robert Dupont, 
surgeon-dentist, 11245 Tanguay St., Anita l,;i-
lande, nurse, fille majeure, 7989 Buyer Street, 
both of Montreal, and Richard Samson, advo­
cate, 5587 des Tulipes, Montreal-North, for UK 
foll<i\\*ing*purposes: 

T o deal in stones and artificial products ami 
hi fabricate all kinds of monuments, umler the 
name of "Lalande Granite I t é e L a l a n d e (ira-
nitc L t d . " , with a total capital stock of sin.iHHi, 

divided into 4,000 common shares «if Sin each 

The h e a d office of the company is a l 7989 
Royer Street, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D Dou VILLI . 

Assistant Secretary of the Province. 
19406 5102-66 

E t i enne Lap ie r r e inc. 

Not ice is given that umler Part 1 ol the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
10th day of March. 1907, have been Issued by 
the Government A«lministrator of the Province, 
incorporating: Jean Monet , advocate lbs! West-
mount A v e . , Westmount, Jean Glushik, and 
Céline Trudeau, the two latter secretaries, 
spinsters «if the full age of majority, of 5 Place 
Ville-Marie, Suite 445, Montreal, for the fol-
lowing purposes: 

T o carry out the operations of a manageincul 
and holding company, under the name »( 
"Etienne Lapierre inc.", with a total capital 
stock of 810,000, divided into 1.000 common 
shares of a nominal value of 81 each and 39,000 
prefcrrc«l shares of a nominal value of SI each. 

T h e head office of the company is at 125 
Victoria St., Victoriaville, judicial district "f 
Arthahaska. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Provinct 
19400 1050-67 

Loca t i on G a r a n t i e l i m i t é e 

Notice is given that umler Purl 1 of the 
Companies Act, letters [latent, bearing dale I he 
3rd day of February, 1967, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Louis-Philippe Plante, insurance bro­
ker, 7042 Shaughnessy. Saint-Michel. Guy Dubé, 
architect, 10670 St-Firmin, Montreal, Claude 
Roulanger, designer, 7180 Vannes, Saint-Leonard, 
and André Rourdon, constructor, 43 Dulferia 
Road, Hampstead, for the following purposes: 

T o operate hotels, motels, boarding houses 
lodging houses, taverns, inns and restaurants 
under the name of "Location Garantie limitée . 
with a total capital tock of 800,000, divided into 
200 common shares of 810 each and into 580 
preferred shares of 8100 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D DOI:VILLI: 
Assistant Secretary of the Province. _ 

19400 227-<-

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406-0 227-07 
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Loisirs de S t e - F u m i l l e I .O. 

A u - , est (lonné qu'en verlu «le la troisième 
partie «le la Loi des Compagnie!, le lieutenant -
gouverneur «le la province a accordé «les lettre! 
patcntea, en date du 22e jour de mars 1067, 
constituant en corporation sans capital-action!: 
Clément Prémont, maire et cultivateur) Raymond 
Turcot le. André Blnuin. tous «leux cultivateurs, 
Jean-Yves Giguère, débosseleur, François Gosse» 
lin, manufacturier. Réol Blouin, professeur, «-t 
Jyles Prémont, commis <!«• bureau, tous sept <!«• 
Suinte-Famille, I .O. , pour les objets suivants: 

L'organisation des loisirs, sous le nom «!«• 
Loisirs «le Ste-Famille I .O. . 
Le montant auquel est limitée la valeur des 

l.iens immobiliers que peut acquérir «-t posséder 
la corporation, esl de 1100,000. 

l.e siège social de la corporation est à Saintc-
Paiuille, I .O.. «listrict judiciaire «le Québec. 

Le Sous-sccrêtaire de lu province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I9406-O 077-07 

L o i lia Services Inc . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administra­
teur «lu gouvernement de la province a accordé 
des lettres patentes, en date du 14e jour de 
mars 1907, constituant en corporation: Jacques 
Lcfaivre, 338, Notre-Dame, La Prairie. Régent 
Gauthier, 51, Joseph-Paiement, Doliard-des-
Ormeaux, tous «leux comptables agréés, Jacques-
C. Lavallée, 101, chemin Oka. Deux-Montagnes, 
el Y von Marsolais, 5210, Gamier, Montréal, 
ces «leux derniers stagiaires, pour les objets 
suivants: 

Exploiter des hôtels, motels, cabines, tavernes, 
auberges, restaurants, maisons de touristes et 
salles à manger, sous le nom «le « Lorha Services 
Inc. » , avec un capital total de $40,000, divisé 
en 1,000 actions ordinaires «le $1 chacune, 1,000 
actions privilégiées classe « A » de $1 chacune et 
en 38,000 actions privilégiées classe « B » «le 
$1 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

L9408-O 1083-07 

M a c d o n a l d Estates L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
'In gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 10e jour «le mars 1967, 
constituant en corporation: Clarence Reuben 
Gross, avocat et conseil en Loi de la reine, 790. 
avenue Lexington, Westmount, Joel Arnold 
l'insky, avocat. Ci), chemin Devonshire, Hamp­
stead, Isobel Nicholson, 3001, rue Ste-Famille, 
Anna Turner, 3425, rue Stanley, tous deux de 
Montréal, et Honnie Grault, 304, avenue Redcrn, 
Westmount, ces trois dernières secrétaires, filles 
majeures, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce d'une compagnie de 
placements, sous le nom de « Macdonald Estates 
Ltd. » , avec un capital total de $40,000, divis»^ 
en 40,000 actions ordinaires de $1 chacune. 

I/e siège social de la compagnie est à Montréal, 
«listrict judiciaire de Montréal. 

275!» 

Loisirs de S t e -Fami l l e I . O . 

Notice is given that umler Part I I I of tin 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
22nd day of March, 1007, have been Issued by 
the Lieutenant-Governor «>f the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
('lenient Prémont, mayor and farmer, Raymond 
Turcotte, André Blouin, both fanners, Jeau-Yw.s 
Giguère, auto body repairman, Francois Gosse» 
lin, manufacturer, H e a l Blouin, professor, and 
Jules Prémont, office clerk, all seven of Sainte-
Famille, I .O., for the following purposes: 

The organization of a recreational centre, un­
der the name <»f "Loisirs de Ste-Famille I .O . " . 

The amount to which is limited the value of 
the immoveable property which the corporal ion 
may acquire and possess, is 8100,000. 

The head office of the corporation is at Sainte-
Pomille, I .O. , judicial district of Québec. 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Proiinre. 

19100 077-iiT 

L o r b a Services Inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, hearing «late the 
14th day of March, 1907, have been issued by 
the G«)vernment Administrator of the Province, 
incorporating: Jacques Lefaivrc, 338 Notre-
Dame, La Prairie. Régent Gauthier. 51 Joseph-
Paiement, DolIard-des-Ormeaux. both chartered 
accountants, Jacques-C. Lavallée, 101 Oka 
Road, Two-Mountains, and Y v o u Marsolais, 
5210 (iarnier, Montreal, the two latter proba­
tioners, for the following purposes: 

T o operate hotels, motels, cabins, taverns, 
inns, restaurants, tourist homes ami dining 
halls, under the name of "Lorha Services Inc.". 
with a total capital stock of 810,000, divided 
into 1,000 common shares of 81 each. 1.000 
preferreil class " A " shares of 81 each and 38,000 
preferred class " B " shares of SI each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

19401» 1083-07 

M a c d o n a l d Estates L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
10th day of March, 1967, have been issued by 
the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: Clarence Reuben Gross, 
advocate and Queen's Counsel, 790 Lexington 
Avenue, Westmount, Joel Arnold Pinsky, advo­
cate, 09 Downshire Road, Hampstead, Isobel 
Nicholson, 3661 St. Famille Street, Anna Turner, 
3425 Stanley Street, both of Montreal, and 
Ronnie Graul, 364 Redern Avenue, Westmount, 
the latter three secretaries, spinsters of the full 
age of majority, for the following purposes: 

T o carry on the business of an investment 
company, under the name of "Mactlonald 
Estates Ltd ." , with a total capital stock of 
$40,000, divhled into 40,000 common shares of 
$1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

1940G-O 1048-67 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

10406 1048-07 
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Marche* Q u é v i l l o u inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu <le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a acconlé «les 
lettres patentes, en «late «lu 0e jour «le mars 1007, 
constituant en corporation: Richard Guay, 159, 
Principale nord, app. 3, Jean-Guy Perron, 145, 
Principale nord, app. 3, tous «leux épiciers, «le 
Lcixd-sur-Qm'-villou. et Louis Perron, contre­
maître, 80S, Ravine, Arvida, pour les objets 
suivants: 

Paire affaires comme épiciers-bouchers, sous le 
nom de « Marché Quévillou inc. » , avec un 
Capital total de 840,000, divisé en 4,000 actions 
ordinaires «le 110 chacune* 

IA* siège so«-ial «le la compagnie est à Ixdad-sur-
Quévillon, «listrict judiciaire d 'Abitibi . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D o r VILLI: . 

19406-O 957-07 

M c Q u i l l e n Enterpr ises Inc . 

Avis est donné «ju'en vertu «le lu première 
partie «!«' la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en «late «lu 15e jour «le mars 1907, 
constituant en corporation: G«>r<lon McQuillen. 
vinturier. 350. Latour. Richard McQuillen, secré­
taire. 201. St-Henri, et André Gagnon, notaire, 
542, Raymond, tous trois de St-Jean, pour les 
objets suivants: 

Exercer le commerce «l'une c«>mpagnie «le 
portefeuille d'immeubles, sous le nom «le 
•< McQuillen Enterprises Inc. » . avec un capital 
total «le $250,000, divisé en 4.000 actions ordi­
naires d'une valeur au pair «le SI0 chacune et 
21,000 act unis pri vilégiées «l'une valeur au pair de 
810 «'hacunc. 

IA: siège social «le la compagnie est 359, rue 
Letour, St-Jean. «listrict judiciaire «l'Ilierville. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10400 1112-07 

M a r c h é Quév i l l ou inc . 

Notice is given that umler Pari I ol the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
0th day «>f March, 1067, have l>een issued by | | „ . 
Administrator of the Government <>f the P iw ince 
incorporating: Richard Guay. 159 Main north, 
apt. 3, Jean-Guy Perron. 145 Main north, apt. 
Loth grocers, of Lelxd-siir-Quevillon, and Louis 
Perron, foreman, 3(iS Racine, Arvida. for the 
following purposes: 

T o carry oiP business as groeers-bui< lui», 
umler the name of "Marché Quévillou inc.", uillt 
B total capital stock of 840,000, divided into 
4,000 common shares of 810 each. 

The head office of the company is at Lebel-
siir-Quévillon, judicial «listrict of Abitibi. 

R A Y M O N D D O U V I I . I . I . 

Assistant Secretan/ of the Province. 

10406 957-67 

M c Q u i l l e n Enterpr ises Inc . 

Notice is given that umler Part I of tin-
Companies Act , letters patent, bearing dad the 
15th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government «>f the Province. 
incorporating: Gordon McQuillen, carrier. 399 
Latour, Richard McQuillen, secretary. 201 St. 
Henri, and André Gagnon, notary. 542 Raymond, 
all three of St. Johns, for the following purposes: 

T o carry on the business of a real estate and 
holding company, under the name of "McQuillen 
Enterprises Inc.", with a total capital s tock <»f 
8250.000, divided into 4.000 common shares of the 
par value of 810 each ami 21,000 preferred 
shares of the par value «>f 810 each. 

The head office of the company is at .'i.V.I 
Latour Street, St. Johns, judicial «listrict of 
Iberville. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400-O 1112-67 

M e t r o Dura i R r i c k and S tone L t d . M e t r o Dura i Rr ick a n d S tone Ltd. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date du 9e jour de mars 1967, 
constituant en corporation: B . Robert Renson, 
652, Lansdowne, Westmount, Judah L . Wolof-
sky, 3250, Forest Hi l l , g 301, Montréal, e t 
J.-Paul Robert, 1283, D e Carillon, Saint-Bruno-
de-Montarville, tous trois avocats, pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme entrepreneurs et exercer 
le commerce de brique d'argile ou artificielle, 
pierre, bois et produits de bois, sous le nom de 
« Met ro Durai Brick and Stone L t d . » , avec un 
capital total de $40,000, divisé en 10,000 actions 
ordinaires de $1 chacune et 30,000 actions privi­
légiées de $1 chacune. 

L e siège social de la compagnie est 6140, Hut­
chison, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 1005-07 

M on g es co I t ée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 

Not ice is given that under Par t 1 of the 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
9th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: B . Robert Benson. t»-r>2 
Landsdowne, Westmount, Judah L . Wolofsky, 
3250 Forest Hil l , # 301, Montreal, and J.-Paul 
Robert, 1283 D e Carillon, Saint-Bruno .h-
Montarvil le, all three advocates, for the follow­
ing purposes: 

T o carry on business as contractors and I " 
deal in brick, artificial or real, stone, wood and 
wood products, under the name of "Me t ro Durai 
Rrick and Stone L t d . " , with a total capital 
stock of $40,000, divided into 10,000 common 
shares of $1 each and 30,000 preferrc«l shares 
of $1 each. 

T h e head office of the company is at 0140 
Hutchison, Montreal, judicial district of Mont 
real. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 1005-437 

M o n g e s c o I tée 

Not ice is given that under Par t I of lt»*" 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
21st day of February, 1967, have been issued 
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patentes, BO «Iule du 21e jour «le février 1907, 
coiislil liant en corporation: René Boulet, avocat, 
SO, Place Crémazie ouest. Louise Goyette, secre­
taire, épouse «le Walter Klenk, 2070, Lyal l . 
10118 (leUX «le Montréal, et Lionel Forgue, admi­
nistrateur, 1810, Duchurine, Outreniont, pour 
les objets suivancs: 

l'aire affaires COHlPie compagnie «le porte­
feuille (holding), «le gestion, «le gérance et 
d'administration, sous le nom de « Mongesco 
Itée . avec un capital total «le $40,000, «livisé 
en 1.000 actions ordinaires «le $10 chacune. • 

l.e siège social de lu compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire île la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406*0 72547 

Mon! joie D e v e l o p m e n t Corpo ra t i on 
l.a Corporat ion de d é v e l o p p e m e n t M o n t joie 

\ \ i s est donné qu'en vertu «le la première 
pariie «le la L«ii «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé dea lettres 
patentes, en «late «lu 13e Jour «le février 1967, 
constituant en corporation: Hamhl I ' . Toulch, 
avocat, .100 ouest, rue St-Jae«pics, # 1515, 
Montréal, Janine F. Dubber, 709, avenue Moffat. 
Verdun, Tlielma Stevenson. 195. (ie avenue . 
Sainl-Kustaclie. et Anne Wuilrick. 2120. avenue 
Madison, # 11. Montréal, ces trois dernières 
secrétaires, filles majeures, pour les objets 
suivants: 

Kxercer le commerce «l'une compagnie «!<• 
portefeuille et «le placement, sous le nom «le 

Mont joie Development Corporation La 
Corporation «le développement Mont joie . avec 
un capital total «le $40.000, «livisé en 1.000 
allions ordinaires «le $10 chacune et .100 actions 
privilégiées «le $100 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sou.s-secrétaire de lu prorince, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I ' . H I m 55647 

M o t e l R o b i n o i nc . 
B o b i n o M o t e l I n c . 

Avis est donné «ju'en vertu «le la premier»' 
partie de la Loi «les compagnies, l'administra­
teur <lu gouvernement «le la province a accordé 
ili's lettres patentes, en «late «lu 7e j o u r «le mars 
1967, constituant en corporati«in: Raymond 
Lonilci, constructeur, Gertrude Gignac, secré­
taire, épouse dudit Raymond Londei, tous deux 
•le 240, 67e avenue, Jean-P. Belair, adminis­
trateur, et Irlande Zuanetti. secrétaire, épouse 
dudit Jean-P. Belair, ces deux derniers de 820, 
"ic Sauriol, tous «piatre de Laval , jHiur les 
objets suivants: 

Administrer un motel, sous le nom «le « Mote l 
Boliino inc.— Bobino M o t e l Inc. » , a v e c un 
capital total «le $200,000. divisé en 400 actions 
ordinaires «le $100 chacune et en 1,600 actions 
privilégiées «le $100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 820, rue 
Sauriol, Laval, «listrict judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400m 640-67 

by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: René Boutet, advocate, 50 Place 
Crémaxie West. Louise Goyette, secretary, 
wife of Walter Klenk, 2670 'Lyal l , both of 
Montreal, and Lionel Forgue, administrator. 
1810 Duchurme, Outremont, for the fololwing 
purposes: 

T o carry on business as a holding, management, 
direction ami administration company, umler 
the name of "Mongesco l t o V \ with a total 
capital stock of 140,000, divided into 4,000 

•common shares of $10 each. 
The head office of the company is at Montreal, 

judicial district of Montreal. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
10400 72547 

Mon I j o i e D e v e l o p m e n t C o r p o r a t i o n 

Lu Corpora t ion de déve loppemen t M o n t j o i e 

Notice is given that under Part 1 of the 
Companies Act. letters patent, hearing date the 
13th day «>f February. 1007. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
poration: Harold P. Touleh, advocate, 360 St. 
James Street West. § 1515. Montreal, Janine 
E. Dubber. 760 Moffat Avenue. Verdun, Tliehna 
Stevenson. 195, 6th Avenue, Saint-Kuslachc. 
and Anne Wudrick, 2420 Madison Avenue. 
# 11. Montreal, the latter three secretaries, 
spinsters of the full age of majority, for tin-
following purposes: 

T o carry on the business of u holding and 
investment company, umler the name of " M «mi­
jote Development Corporation La Corpora­
tion «le développement Mont jo ie" , with a total 
capital stock of $40.000. divided into 1.000 
common shares «>f $10 each and 300 preferred 
shares «>f 8100 each. 

The head oflicc of the company is at Montreal, 
judicial «listrict of Montreal, 

R A Y M O N D D o r VILLI: . 

Assistant Secretary of the Province. 
104()(i-o 55(5-67 

M o t e l Rob ino inc. 
R o b i n o M o t e l Inc . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late tin-
7th day of March. 1907. have been issued by the 
Government Administrator «»f the Province, in-
cor|M>rating: Raymond Lomici, builder. Gertru­
de Gignac, secretary, wife of the said Raymond 
Loudei, both of 240, 67th Ave . . Jean-P. Itelair. 
administrator, and Irlande /uaiietti, secretary, 
wife of the said Jean-P. Belair, the two latter of 
820 Sauriol St., all four of Laval. f«>r the follow­
ing purposes: 

T o manage a motel, under the name «)f "Mote l 
Bobino inc.— Bobino Motel Inc.", with a total 
capital stock of $200,000, divided into 400 com­
mon shares of $100 each and 1,000 preferred 
shares of $100 each. 

The head office «»f the company Is » t 820 
Sauriol St.. Laval, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOI VILLI: . 
Assistant Secretan/ of the Province. 

19400 040-07 

M o t e l des N a t i o n s i nc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
jhl gouvernement «le la province a accordé «les 
let t res patentes, en «late du 17e jour «le mars 1907, 

M o t e l des Na t ions inc . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing «late the 
17th d a y of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government «)f the Province, 
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ronstftusnl en corponitioii: Nicole Perras, 4570, 
nie Slc-('nthcriiic o l . Nicole Bélanger, 4710, 
avenue de ttepentigny, toutes deux secret aires. 
lilies majeures, et Georges Boucher, notaire. 
5460, Bélanger, ions trois «le Montréal, pour les 
objets siiivaul • : 

Construire e l exploiter une » Marina » , ainsi 
que des hôtel*, motels, tavernes, auberges el 
restaurants, sons le nom «le - Motel des Nations 
inc. . avec un capital total lie $100,000, divisé 
eu 2.000 actions ordinaires «!<• $10 chacune «-t en 
s.(ii)ii actions privilégiées «le $10 chacune. 

l .e siège noeud de la compagnie es! à Montréal, 
district judiciaire <!«• Montréal. 

L.e Suiis-sccrétairc de II province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

l ' U t i l - o 1147-07 

M o t e l K oh au inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administroteu r 
du gouvernement de la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late du 17e jour «le mais 
l'.iii". constituant en corporation: Denis Cloutier, 
courtier eu assurances, 000, rue Cloutier, Jean-
tiuy Lamarre, notaire, 950, Sault-St-Louis, tous 
deux de I.a Prairie, George C. Morrison, comp­
table agréé. 62, Logocé, Thomas Mantle, comp­
table, 251, Wright Crescent, tous deux «le Dorva), 
«•t Pierrette Larivière, secrétaire, fille majeure. 
71 .xi ». D 'Aragon . Montreal. p«»ur les objets 
suivants: 

Exploiter des motels, tavernes, auberges et 
restaurants, sous le nom de •• Mote l Rideau 
inc. . avec un capital total «h- $ 10.0(10. «livisé en 
100 actions ordinaires «le 81(H) chacune et en 
300 actions privilégia s de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie es! s i il il». 
Maric-Yu-toriii. (route 3) , Broasard, «listrict 
judiciaire de Montréal. 

Le SouM-tecrHaire «/«• Ai province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400-O 1164-67 

N e w Kra L o d g i n g s I n c . 

Avis est «lonné «m'en vertu de la premiere 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a acconlé «les 
lettres patentes, en date «lu 10e jour «le mars 1907, 
constituant en c-orporalion: Joseph S. Blumer. 
250. avenue Clarke, Westmount, Harvey Cres-
tohl, 158, Lockhart, Mont Royal , et Avrum 
( 'olicn, 4400. ."le rue, Laval, tous trois avocats, 
pour les objets suivants: 

Kxploiter un terrain pour roulottes et «les 
sites pour camping et stationnement, sous le nom 
«le « New Kra Lodgings Inc. » , avec un capital 
total de $40,000. «livise en 30.000 actions ordi­
naires de $1 cliacune et 1,000 actions privilégiées 
de $10 chacune. 

I*e siège social de la compagnie est à Montréal, 
«listrict judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

1040(1 1007-07 

Ni ineo I tée 
N i m c o L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Ix>i «les compagnies, le lieutenant-
g«)iiverneur de la province a acconlé des lettres 
patentes, en «late du 2Se jour de février 1907, 
constituant en corporation: Caroline Renoît, 
secrétaire, célibataire, 318, boulcvanl Hcacons-
fiehl. Reaconsfield. Georgette Blanchard, récep-

inoorporating: Nicole Perron, 4570 Ste-Cat lienor 
St. East, Nicole Bélanger. 4710 «le Re|M>ntignv 
Ave», both secretaries, lilies majeure*, and 
Georges Boucher, notary, 5400 Bélanger, all 
three <»f Montreal, for the following purposes: 

T o build ami operate a marina, a s u,.|| ; i . 
I tote Is, motels, taverns, inns ami restaurants, 
under the name of " M o t e l des Nat ions in,-.", will, 
a total capital st«M-k «»f $100.000. diyided into 
2,000 common shares of $10 each and \niiii 
preferred shares «>P$10 each. 

Tin* head office «>f the company is al Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D DOI M I . I . I . . 

Assistant Secretary of the Produce. 
10406 1117-iiT 

M o t e l R i d e a u inc. 

Notice is given that umler Part I of In 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
17th day of March. 1007. have been issii. .1 by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Denis Cloutier. insurance broker, 
990 Cloutier Street. Jean-Guy Lamarre, milan. 
050 Sault-St-Louis, both of La Prairie. George I 
Morrison, chartered accountant, 62 Lagacé. 
Thomas Mantle, accountant, 251 Wright ('res* 
cent, both «>f Dorval. and Pierrette Larivière. 
secretary, fille majeure. 7189 D 'Aragon, M o n t ­

real for the followmg purposes: 

T o operate motels, taverns, inns and restau­
rants, umler the name of "Mote l Rideau inc.", 
with a total capital stock of $40,000, dividi «1 int" 
100common shares of f 100each and 300 preferred 
shares «.f $100 each. 

The head office of the company is al SflOO 
Marie-Victorin. (route 3) , Brossard. judicial 
district of Montreal, 

R A Y M O N D DOUVII.I . 

Assistant Secretary of the I'r 
10400 116447 

N e w Era L o d g i n g s Inc . 

Notice is given that under Part 1 of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
10th day of March, 1907. have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: Joseph S. Blunter, 250 < "larkc 
Avenue, Westmount, Harvey Crest oh I. l"» s 

Lockhart, Mount Royal , and Avruin Cohen, 
4400. 3rd Street, Laval , all three advocates, 
for the following purposes: 

T o operate trailer court, campsites for pur­
poses of camping and parking, under the liante 
of " N e w Era Lodgings Inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 30,000 common 
shares of $1 each and 1,000 preferred shares «'f 
$10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I I . I . I . 

Assistant Secretary of the Proline. 
19400-O 1067-Oi 

N i m c o I tée 
N i m e o L t d . 

Notice is given that under Part I of die 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
28th day of February, 1907, have been issued 
by the * Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Caroline Benoît, secretary, spin­
ster, 318 Beaconsfield Boulevard, Beaconsficld. 
Georgette Blanchard, receptionist, spinster. 2100 

file:///niiii


QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, APRIL M, $ M , I V . 90, So, ir 2703 

timinMc. célibataire, 2100, B e n n y Crescent, e l 
Liua Slccca, secrétaire, célibataire, 2250, bou­
l e v a r d Graham, app. 28, ces deux dernières de 
Montréal, POUT les objets s livants: 

Exercer le conuiierce d'une compagnie de 
construction et de portefeuille, sous le nom de 
Niinco liée — Niinco L t d . \ avec un capital-
dctions divisé en 1,000 actions catégories « A » 
suis valeur au pair et 35,000 actions catégorie 

I! d'une valeur au pair de 81 chacune. 
Le siège social de la compagnie est à Montréal, 

district judiciaire de Montréal. 
LE SOUS-SECRÊTAIRE DE LA PROVINCE, 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 
19406 872-07 

A u r é l ie n N o ë l inc . 

Avis est d o n n é qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
ilu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, eu date du 10e jour de mars 1007, 
constituant en corporation: Jean Monet, avocat, 
4681, avenue Wesmount, Westmount, Jean 
b l u - l i i k . et Céline Trudeau, ces ceux dernières 
secrétaires, filles majeures, de 5, Place Ville» 
M a i i e . suite 445, Montréal, pour les objets 
suivants: 

l'aire allaires comme compagnie de gestion et 
ili portefeuille (holding), sous le nom de « Auré-
lien Noël inc. » , avec un capital total de $40.000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires d'une valeur 
nominale «le SI chacune et en 30.000 actions privi­
légiées d'une valeur nominale de $1 chacune. 

l e siège social de la compagnie est 507. Place 
d'Armes, Montréal, «listrict judiciaire de Mont­
réal. 

LE SOUS-SECRÉTAIRE DE LA PROVINCE, 
R A Y M O N D D O I V I L L I : . 

» 1052-07 

Bernard Pap ineau inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late du 10e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Jean Monet, avocat, 
4681, avenue Westmount, Westmount, Jean 
Lliidiik. et Céline Trinleau, ces deux dernières 
secrétaires, filles majeures, «le 5. Place Ville-
Marie, Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer les opérations «l'une compagnie «le 
gestion et «le portefeuille (holding), sous le nom 
•le Bernard Papineau inc. \ avec un capital 
total de $10,000, «livisé en 1,000 actions ordi­
n a i r e s d 'une valeur nominale «le $1 chacune et en 
39,000 actions privilégiées d'une valeur nomi­
n a l e de $1 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est 2, rue Olicr. 
Arliiabaska, district judiciaire d'Arthahaska. 

LE SOUS-SECRÉTAIRE DE LA PROVINCE, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406*© 1051-07 

Les Pe in tu res Idéa les inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
pin b e «le la Loi des compagnies, l'administra­
teur du gouvernement «le la province a accordé 
des lettres patentes, en «late du 1 le jour «le mars 
iwl)7, «-«instituant en corporation: Robert Laro­
che, peintre, Denise Masse, ménagère, é|xmse 
dudit Robert Laroche, tous deux «le 1112, 4e 
«venue, Québec, e t Marcel Genest, peintre, 15, 

Cèdres, Lorettevillc, pour les objets suivants: 

Benny Crescent, and Lina Stccca, secretary, 
spinster, 2250 (irahain B o u l e v a r d , Apt . 28, the 
latter two of Montreal, for the following purposes. 

T«> carry on the business of a construction 
ami holding company, under the name of "Niuico 
Itée — Nimco L t d , " , with a capital stock divided 
int«> 1.000 class " A " shares without par value 
and 35,000 class " B " shares of the par value of 
$1 each. 

The head office of tin* company is at M o n t r e a l , 
judicial district «»f Montreal. 

R A Y M O N D D O I - V I L L I - : , 

ASSISTANT SECRETAN/ OF THE PROVINCE. 
19400-O S72-07 

V i i r é l i c n N o ë l i n c . 

Notice is given that under Part 1 «»f the 
Companies Act . letters patent, bearing date the 
10th day of M a r c h , 1007, have been issued by the 
Administrator of the G o v e r n m e n t of the Province, 
incorporating: Jean M o n e t , lawyer. 40sI Wes t -
mount Avenue. W e s t m o u n t , .lean Glushik , ami 
Céline Trudeau, the latter two secretaries, filles 
majeures of 5 Place Yillc-Marie. Suite 445. 
Montreal, for the following purposes: 

T o carry on business as a management and 
h«>ldiug company, under the name of "Aurélicn 
Noël inc.", with'a total capital stock of 810,000. 
divided into 1.000 common shares of a nominal 
value of 11 each and into 30.000 preferred snares 
of a nominal value of 81 each. 

The head oflicc of the company is at 507 Place 
d'Armes. Montreal, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
ASSISTANT Secretary OF THE PROVINCE. 

10400 1052-07 

B e r n a r d P a p i n e a u i i i < - . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act . letters patent, bearing dale the 
lOt lu layof March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Jean Monet, lawyer, 4681 West­
mount Avenue, Westmount, Jean Glushik, and 
Céline Trudeau, the latter two secretaries, fille 
majeures, of 5 Place Ville-Marie, Montreal, for 
the following purposes: 

T o carry on the operations of a management 
and holding company, under the name of "Ber­
nard Papineau inc.", with a total capital stock 
of $10,000, d ivided into 1,000 common shares of a 
nominal value «>f $1 each ami into 30.000 prefer­
red shares «)f a nominal value of $1 each. 

The bead oflicc of the «•ompany is at 2 Olicr 
Street, Arthahaska. judicial district «>f Arlha-
baska. 

R A Y M O N D D O I V I L L I : . 

ASSISTANT SECRETAN/ OF THE PROVINCE. 
19400 1051-07 

L e s P e i n t u r e s Idéales i n c . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
14th «lay of M a r c h , 1907, have been issued by 
the G o v e r n m e n t Administrator of the Province, 
incorporating: Robert Laroche, painter, Denise 
Masse, housewife, wife of the said Robert Laro­
che, both of 1142,4th A v e . , Quebec, ami Marce l 
Genest, painter, 15 «les Cèdres, Lorelteville. 
for the following purposes: 
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Paire le commerce de peintures, |K>lis et enduits 
•If toutes sortes, sous le nom de * Lee Peintures 
Idéales inc. . avec un capital total de $20,000, 
divisé en 200 actions ordinaires de $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 1142, 
te avenue. Québec, district judiciaire de Québec. 

Le Snux-xecrétaire de la province. 
RAYMOND DOUVILLK. 

I O I O O - O 1000-07 • • • • • • 

I V m i Knterpr iscs L td . 

Avi> est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, l'administra­
teur «lu gouvernement «!«• la province a acconlé 
des lettres patentes, en «late du 10e j«>ur de mars 
1007. constituant en corporation: Donahl Domi-
nick. vendeur. 00. Buy view, Pointe-Claire. 
Ronald Heaney, administrateur, et Florence 
Heaney. ménagère, épouse «hnlit Ronald Heaney. 
«•t dûment autorisée par «•«• dernier aux fins «les 
présentes, ces «leux derniers «le Sainte-Marthe-
•a ir - le -La«\ pour les objets suivants: 

[mpnrter, exporter, acheter, vendre «les pro­
duits électroniques, «les nouveautés, «les cosmé­
tiques «'t «les jouets, sous le nom «le « Pcnn 
Enterprises L td . . avec un capital total de 
140,000, «livisé en 40.000 actions ordinaires «le 
I l chacune. 

L e siège social de lu compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Snux-xecrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10400 1040-07 

P l a c e m e n t s Les Écureuils I tée 

Avis est «lonné qu'en vertu «le lu première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province u accordé «les lettres 
patentes, en date «lu 20c jour «le mars 19G7, 
constituant en corporation: Ma«leleine Lefebvre, 
secrétaire, fille majeure, Claude Labrosse, comp­
table tous «leux «le 1841, Oak, Sillery, et Paul-
Kmilc Pépin, industriel, Donnacona. pour les 
objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie d'immeuble 
et «le construction, sous le nom «le « Placements 
Les Écureuils Itée . avec un capital total «le 
140,000, «livisé en 200 actions ordinaires «le$100 
chacune et en 200 actions privilégiées «le $100 
chacune. 

L e siège social «le la compagnie est à Donna-
eona, «listrict judiciaire «le Québec. 

Le Soux-xccrétaire de la prorince. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10400-.. 1210-07 

Les P l a c e m e n t s Lo> ola inc . 

A v i s est donné qu'en vertu de lu première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en «late «lu I'M? jour «le mars 1907, 
constituant en corporation : Jacques Juneau, 845, 
BeUeVUe, Jean-Paul Rernier, 27S2. avenue Le 
Breton, tous «leux «le Sainte-Foy, et Jean Coté, 
.'1204, avenue Royale, (iiffnrd, tous trois avocats. 
|K)ur les objets suivants: 

Fuire affaires comme compagnie «le placement, 
sous le nom «le « Les Placements Loyola inc. » , 
avec un capital total «le $40,000, divisé en 400 
actions ordinaires de $100 chacune. 

T o carry on business dealing in paint. |x>lisli 
and coatings of all kinds, under the name of 
" L e s Peintures Idéales inc.", with a total capital 
stock of $20.000. divided into 200 . ..inniou 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at at 1142, 
4th A v e . . Quebec, judicial «listrict of Quebec. 

R A Y M O N D DOI M I . I . I . 

Axxixlanl Secretary of the Province. 
MMM '. . IjWW 

Penn Enterprises Ltd. 

Xotice is given that umler Part I of tin 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
10th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the I'rov-
ince. incorporating: Donald Domiliick. salesman, 
salesman. 00 Ray view. Pointe-Clair»-. Ronald 
Heaney. executive, ami Florence Heaney, house, 
wife, wife of the said Ronald Heaney, ami duly 
authorized by him for the purpose of tlli-sr 
presents, the lutter two of Sainte-MarlIte-surJe* 
Lac. for the following purposes: 

T o import, export, buy, sell electronics, novel, 
ties, cosmetics and toys, under tin- name of 
"Penn Knterpriscs L t d . " , with a total capital 
stock of $40,000. divided into 40,000 ccnunan 
shares of $1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
indicia I district of Montreal. 

R A Y M O N D DOI V I L L I . . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-*» 104947 

Placements Les Ecureuils Itée 

Notice is given that under Part I ol the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
20th day of March, 1907, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Madeleine Lefebvre, secretary, fille ma­
jeure, Claude Labrosse, accountant, both of 
1341 Oak. Sillery, ami Paul-Emile Pépin, indus­
trialist, Donnacona, f«>r the following purposes: 

T o carry on business as a real estate and con­
struction company, umler the name of "Place* 
mcnts Lea Écureuils Itée", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 200 common shaiw 
«>f $100 each ami 200 preferred shares of IUU 
each. 

T h e head office of the company is at Donna­
cona, judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U VILLI 
Assistant Secretan/ of the Province. 

19400 121645 

Ijes Placements Loyola inc. 

Notice is given that umler Part 1 of * J10 

Companies Act , letters patent, bearing date the 
15th day of March, 1907, luive l>een issued by tin-
Government Administrator of the Province, 
incorporating: Jacques Juneau, 845 Belleviie. 
Jean-Paul Rernier, 2782 L e Breton A v e . , botft 
of Sainte-Foy, ami Jean Côté, 3204 Royale Ave., 
Giffard, all three advocates, for the following 
purposes: 

T o carry on business as an investment com­
pany, umler the name of " L e s Placements Loyola 
inc.", with a total capital stock of WO.OjW 
divided into 400 common shares of $100 each-
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Le siège sociul de la compagnie est 580, Grandc-
AlliV est, chambre 140, Québec, «listrict judi­
ciaire «le Québec. 

Le Sous-.secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

l'.lliHi-,, 1114-07 

The head odiee of the company is at 580 
(îraude-Allée East. R«>om I II), Quebec, judicial 
district of Quebec. 

RAYMON D D o t ' Y I I . L K . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
10401» 1 1 1 4 - 0 7 

Plan a l i m e n t a i r e Mart ini ta I tée 
M a r q u i t a Food Service L t d . 

Avis est* donné* qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
«Hiverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, eil «late «lu 2Se jour «le février 1007. 
const il uant en corporation: Celcslinu Lallamme. 
rentière, épouse séparée «le biens «le Pablo Fer­
nandez. Salvator Fernandez, technicien, tous 
deux de 4822, avenue Western, Westmount. <>l 
Fernando Fernande/., vendeur, 1500, Croissant 
île Notiville. Laval. p«»ur les objets suivants: 

l'aire affaires comme épU-iers-bouchers, sous le 
nom île « P l a n alimentaire Marquita Itée — 
Marquita Pood Service L t d . » , avec un capital 
total de $40.000. divisé en 2.000 actions ordi­
naires de $10 chacune et en 2.000 actions privi­
légiées de $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 1230, rue 
Bélanger est. Montréal, district judiciaire «le 
Montréal. 

Le Sons-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O I V I L L I : . 

I9400-O 879-87 

P lan a l imen ta i r e Murqui tu l i ée 
M a r q u i t a Food Service L t d . 

Notice Is gV'eii that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
28th «lay of February, 1007. have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Celestiue Laflammc. annuitant, 
wife separate as to property of Pablo Fernandez, 
Salvador Fernandez, technician, both of 4822 
Western Ave . . Westmount. ami Fernamh» Fer­
nandez, salesman, 1590 Croissant dc Nonvillc. 
Laval, for the following purposes: 

T o carry «»n business as groeers-butehers, under 
the name «>f "Plan alimentaire Marquita Iter 
Marquita Food Service Ltd ." . with a total capital 
stock of $40.000. divided into 2.000 common 
shares of $10 each ami 2.000 preferred shares of 
$10 each. 

The head office of the «-oiupaiiy is at 1230 
Bélanger St. East. Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D D o r VILLI: . 

Assistant Secretary of the Province. 
10400 879-07 

P l a n i c o inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en «late «lu 10e jour «le mars 
1967, constituant en corporation: Jean-Paul 
Gravel, éeononistc, 2110, chemin Ste-Foy, 
Sainte-Foy, Pierre Prézeau, socio-politicologuc. 
2337, «les Colibris. Orsainville. et Gaston St-
Pierre. ingénieur civil, 415. 41e Rue est. Charles-
honrg. pour les objets suivants: 

Faire avec toutes personnes, sociétés, corpora­
tions, privées ou publiques, gouvernements ou 
l'un de leurs ministères, tous contrats «l'entre­
prise, administration ou «le gérance, sous le nom 
de Planico inc. » , avec un capital total de 
§40,000, divisé en 400 actions ordinaires de $100 
cliacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Québec, 
district judiciaire «le Quéliec. 

Le Sous-secrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

19400-O 1034-07 

P lan ico inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
10th day of March, 1007. have been issued by the 
Administrator of theGovernment of the Province, 
incorporating: Jean-Paul Gravel, economist. 
2110 Ste-Foy R«»a«l, Sainte-Foy, Pierre Prézeau. 
social-political scientist. 2337 «les Colibris, 
Orsainville. ami Gaston St-Picrrc. civil engineer. 
415, 41st Street East. Charhvshourg. for the 
following purposes: 

T o make contracts for undertakings, adminis­
tration or management with any private or 
public person, association, corporation, govern­
ment or one of its depart incuts, under the name 
of "Planico inc.". with a total capital stock of 
$40,000. divided into 400 common shares of $100 
each. 

The head office of the company is at Quebec, 
judicial «listrict of Quebec. 

R A Y M O N D D o r VILLI: . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19404) 1034-07 

Napoléon P l o u r d e t ranspor t inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
Kouverneur «le la province a am>r<lé «les lettres 
patentes, en «late du 21e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Napoléon Plourdc, 
camionneur, René St-Onge, manoeuvre, et 
Madeleine St-Onge, ménagère, épouse dmlit 
René St-Onge, tous trois de 2120, Davidson, 
app, 3, Montréal, pour les objets suivants: 

Paire affaires comme compagnie de transport, 
MUS le nom de « Napoléon Plourde transport 
inc. \ avec un capital total «le $40,000, «livisé 
eu 3,000 actions ordinaires «l'une valeur nominale 
(lc $10 chacune et en 2,000 actions privilégiées 
'I une valeur nominale de $5 chacune. 

Napo léon P lourdc transport inc. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, hearing date the 
21st day of March, 1907. have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Napoléon Plounlc. trucker. Rene 
St-Onge, labourer, and Madeleine St-Onge. 
housewife, wife of the said René St-Onge, all 
three of 2120 Davidson, Apt . 3, Montreal, for 
the following purposes: 

T o carry on business as a transport company, 
umler the name of "Napoléon Plounlc transport 
inc.", with a total capital stock of $40,000. 
divided into 3,000 common shares of a nominal 
value of $10 each and 2,000 preferred shares of 
a nominal value of $5 each. 
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La liège social do la compagnie est 2120, 
Davidson, upp. 3, Montreal, district judiciaire de 
Montréal. 

/.c Soiis-sccrctuire de la province. 
R A Y M O N D DOUVII . I . I : . 

IOIOO-O 1230-67 

Prêts B S L inc. 

Avis est donné Qu'en vertu de la premiere 
partie de la Loi des compagnies, le liculeuanl-
gouverueur de la province n*ucctfrdé des lettres 
patentes, en date du ;5c jour de mars 1907, COtlsti-
tuant en corporation: Cilles Carie, avocat, 00, 
rue Doucet, Henriette Ouellet, secrétaire, épouse 
séparée de biens de Victorien Lamarre, et dûment, 
autorisée par lui aux fins des présentes, 41, rue 
Sirois, tous deux de Mont-Joli, et. Lise Lévesque, 
secrétaire, fille majeure, 91, rue St-Rémi, Priée, 
pour les objets suivants: 

Faire affaires comme compagnie tic finance­
ment, sous le nom de * Prêts BSL inc. » , avec un 
capital total de $100,000, divisé en 1.000 actions 
ordinaires de S I 0 0 cliacune. 

Le siège social de la Compagnie est à Mont-
•loli. district judiciaire de Uimouski. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I I . I . I : . 

I O I O O - O 011-07 

The Load office <>f the company is ni 2120 
Davidson, Ap t . 3, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D DOI M I . I . I . . 

Assistant Secretan/ of the / V , un 
10100 1230.67 

P rê t s B S L inc. 

Notice is given that under l'art 1 ..i the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
3r<r«îay*of M W T i , ' 1 0 0 7 , ba've been issu, ! V the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpora, 
ting: (îillcs Carle, advocate, 89 Don, .! S i , 
Henriette Ouellet, secretary, wife separate as to 
property of Victorien Lamarre, and . I n l y au­
thorized by him for these presents, 11 Sirois St., 
both of Monl-.foli, and Lise Lévesque. secretary, 
fille majeure, 91 St-Rémi St., Price, for the 
following purposes: 

T o carry on business as a finance company, 
umler the name of "Prêts BSL inc.", with a total 
capital stock of S i o o . o o o . divided i n t o i.iiuo 
common shares of 8100 each. 

The head office of the company is al M o n t -

Joli, judicial district of Riinouski. 
R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretan/ of the Province. 
10-100 G414J7 

Le Progrès d ' A n j o u inc . 

Avis est d o r m e «m'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu 13e jour «le mars 1007, 
constituant eu corporation: François Wilhehny, 
avocat, 0, Jénnne. Laval . Alphonse Loiselle, 
journaliste, 0201. «les Angevins, app. 1, et Lu­
cienne Lcinay, marchande publique, épouse 
eontractucllement séparée «le biens «le Napoléon 
Larivée, 8531, Place Vénielle, ces deux «lernicrs 
d'Anjou, pour les objets suivants: 

Imprimer et éditer «les journaux et autres 
publications et exploiter une agence «le publicité, 
sous le nom «le « Le Progrès d'Anjou inc. » , 
avec un capital total de §40,000. divisé en 4.000 
actions ordinaires de S10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 8242, 
avenue Chatillon, Anjou, «listrict judiciaire «le 
Montréal. 

l.e Sous-secrêtaire de la province. 
R A Y M O N D DOUVII . I . I : . 

I O I O O - o 1055-07 

Punch «S: G e n e r a l O v e r l o a d Service I n c . 

Avis est. «lonné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes, en «late «lu 27c jour «le février 1907, 
constituant en corporation: Clamlctte Asselin, 
gérante, fille majeure, 111, avenue Founder, 
Jean-Guy Asselin, gérant, 2930, Summerside, e t 
Gaston Asselin, ingénieur, 1080, rue Dijon, 
tous trois «le Sainte-Foy, pour les objets suivants: 

Effectuer «le la perforation «le cartes pour 
machines électroniques; préparer des program­
mations pour onlinateurs, sous le nom «le « Punch 
& General Overload Service Inc . » , avec un capi­
tal total «le §40,000, «livisé en 400 actions ordi­
naires de SI00 chacune. 

L e siège social de la compagnie est à Québec, 
«listrict judiciaire de Québec. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I O I O O - o 1154-07 

Le P rog rè s d ' A n j o u lue. 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
13th day of March, 1907, have been issue! by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: François Wilhehny, advoca­
te, 0, Jérôme, Laval , Alphonse Loiselle, jour­
nalist, 0201 Des Angevins, apt. 1, anl Lucienne 
Lcinay, public merchant, wife contractually 
separate as to property of Napoléon Larivée, 
S531 Vénielle Place, the latter two of Anjou, 
for the following purposes: 

T o print ami publish newspapars and other 
publications and to operate a publicity business, 
umler the name of " L e Progrès d'Anjou inc.', 
with a total capital stock of 810,000, divided into 
4,000 common shares of S10 each. 

The head oflicc of the company is at 8242 
Chatillon Avenue, Anjou, judicial districl 01 
Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the PROVINCE. 
19400 10554? 

Punch & G e n e r a l Ove r load Service Inc. 

Notice is given that umler Part I of I he 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
27th day of February, 1007, have been issued 
by the Lieutenant-Governor <>f the Province, 
incorporating: Claudette Asselin, manage:, fille 
majeure, 111 Founder A v e , . Jean-Guy Asselittj 
manager, 2930 Summerside, and Gaston Asselin, 
engineer, 1080 Dijon St., all three of Sainlc-l'oy, 
for the following purposes: 

T o punch canls for electronic machines; I"' 
prepare programs for computers, umler the naine 
of "Punch & General Overload Service Inc. • 
with a total capital stock of §40,000. divided 
into 400 common shares of §100 each. 

The head office of the company is at Quebec, 
judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Provina 
19400 H " l | - , i ' 
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Quebec Coin-Operated Luundry 
Equipment A s s o c i a t i o n 

\-social ion d'Appareils de buanderie 
h monnaie « l e Québec 

Avis est donné qu'en vertu de la troisième 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province u accordé «les 
lettres patentes, en «late du Se jour «le mars 1967, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
John Mighkin, 03,70, place Rus.tic, Montréal, 
Julien N'inclaus 4231, 2e rue, IMiilip Cohen. 820, 
llllc avenue, tous deux «le Laval, Hervé Bour­
rin i\. 3 I X , avenue Portland, Mont Royal, e t 
Barney BarnoA*, 99 rue Bielle, Verdun, tous les 
cinq marchands, pour les objets suivants: 

Commerce et industrie se rapportant aux 
appareils «le buanderie activés par «les pièces «le 
monnaie, s«>us le nom «le « Quebec Coin-Operated 
Laundry Equipment Association — Associai ion 
d'Appareils «le buanderie à monnaie de Québec » . 

Le montant auquel est l i m i t é e la valeur «le la 
propriété immobilière que la corporation peut 
[posséder «m détenir est «le 140,000, 

Le siège social de la corporation est à Montréal, 
district jmlieiaire «le Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D o r V I L L I ; . 

19400 1020-67 

Quebec Coin-Operated Luundr) 
i bqtiipnicnl Association 

Association d'Appareils de biiunderie 
à monnaie de Québec 

Notice is given that under l'art I I I ol' the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
Nth day <»f March, 1007, have been issued by the 
Administrator «>f the Government «>f the Prov­
ince t«> incorporate a corporation without share 
capital' John Mishkin, 5370 Rustic Place, Mont­
real, Julien Niuclaus, 4231, 2nd Street, Philip, 
Cohen, 820, 101st Avenue, both «>f Laval. Hervé 
Bourcheix. 318 Portland Avenue. Mount Royal, 
and Harney llarnoil'. 99 Rielle Street, Verdun, 
all five merchants, for the following purposes: 

Commerce and industry relating to coin-
operated laundry equipment, under the name of 
"Quebec Coin-Operated Laundry Equipment 
Association • Association d'Appareils «le buan­
derie à monnaie de Québec". 

T h e amount to which the value of the immo­
veable property which may be owned or held by 
the corporation is to be limited, is §10,000. 

T h e head office «»f the corporation is at Mont­
real, judicial district of Montreal. 

RAYMOND DOI VILLE, 
Assistant Secretan/ of the Province. 

I O I O O - o 102047 

O u t b e e C o m p r e s s o r s Limited 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
•lu gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en date du 10e jour «le mars 1007. 
constituant en corporation: Roland Brun, admi­
nistrateur, 82, Malcolm Circle, Dollanl-des-
Ormeaux, André Simard, avocat, 4707, Du 
Tremblay, Laval , et Fleurette Vigeant, secré­
taire, fille majeure, 0383, rue «le la Roche, 
Montréal, pour les objets suivants: 

l'aire le commerce d'appareils, équipements, 
machines ou engins mécaniques, hydrauliques, 
électriques ou autres utilises pour la production 
"le gaz OU «le liquides sous pression, SOUS le nom 
de Quebec Compressors Limited » , avec un 
capital total «le S40,000, «livisé en 200 actions 
ordinaires «l'une valeur nominale de §10 chacune 
et en 3,800 actions privilégiées «l'une valeur 
nominale «le §10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Ac Sous-secrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D o r V I L L E . 

1940G-O 1035-67 

Quebec Compressors L i m i t e d 

Notice is given that umler l'art I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
10th day «>f March. 1967, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: Roland Brun, director, S2 
Malcolm Circle. Do l l a r« l -< l e s -Or incaux . André 
Simard. lawyer. 4767 Du Tremblay, Laval, ami 
Fleurette Vigeant, secretary, fille majeur»'. 
03S3 «le la Roche Street. Montreal, for the 
following purposes: 

T o «Ical in appliances, equipment, machines 
or mechanical, hydraulic or electrical engine-, 
or others used for the production of gas or of 
liquids umler pressure, under the name of "Que­
bec Compressors Limited", with a total capital 
stock of 840,000, «livided into 200 common shares 
of a nominal value of §10 each nad into 3,800 
preferred shares of a nominal value of §10 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19406 1036-67 

Quebec M e n ' s a n d B o y s ' 
Vpparel B u y - M a r t Assoc ia t ion I n c . 

Avis est donné qu'en vertu «le la troisième 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a acconlé «les 
let lies patentes, en date du 13e jour de mars 
1967, constituant en corporation sans capital-
actions: Norman Norman, 5777, avenue l'aimer, 
"any Feldstein, 5708, avenue Wentworth, 
tons deux commis voyageurs, «le Côte Saint-
bue, et Ronald Warr, a«lministrateur, 9303, 
avenue Eastman, LaSalle, pour les objets sui­
vants: 

Promouvoir la vente et lu distribution de vête­
ments, articles vestimentaires et accessoires pour 
hommes et garçons, sous le nom de « Quebec 
Men's ami Bovs ' Apparel Buv-Mar t Association 
I n c . 

Quebec M e n ' s a m i Boys 1 

Appare l B u y - M a r l Associat ion Inc . 

Notice is given that under Part I I I «>f the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
13th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government «>f the Province 
to incorporate a corporation without share 
capital: Norman Norman, 5777 Palmer Avenue, 
Harry Feldstein, 5708 Wentworth Avenue, both 
travelling salesmen, of Côte Saint-Luc, and 
Ronald Warr, administrator, 0303 Eastman 
Avenue, LaSalle, for the following purposes: 

T o promote the sale and distribution of men's 
ami boys' clothing, wearing apparel and acces­
sories, umler the name of "Quebec Men's ami 
Boys' Apparel Buy-Mart Association Inc.". 
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Le montant auquel est limitée lu valeur «les 
biens immobiliers que lu cor|>orutioi) |>eut B O U é * 
«1er ou détenir, est de 825,000. 

La siège social de la eor|H)ration est à Montréal, 
district judiciaire île Montréul. 

Le Sous-sccrêtaire île la province. 
R A Y M O N D D O I V I L L E . 

10406 64047 

T h e amount to which the vulue of the uuiuu. 

venhle pro|>crty which the corporutiou may own 
or possess, is to lie limited, is 825,000. 

T h e head ollice of the cor|M)rution i- at M o n t , 

real, judiciul district of Montreal. 
R A Y M O N D D O I v u , I . 

Assistant Secretan/ of the I'M* • „,-,•. 
I O I O O - o 51047 

Quentin Inc. 

Avis est donné qu'an vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a uccordé des lettres 
patentes, en Mate du Sa jour de mars 1907. 
constituant en c o r p o r a t i o n : Jérôme Quentin, 
constructeur. 22, boulevard Casa, Ile-Perrot, 
Joseph llelal, avocat et conseil en Loi de la 
reine. 446, avenue Kcnlon, Mont Royal, et André 
Michaud, avocat, 2105. avenue Van Horne, 
Outremont. |M>ur les objets suivants: 

Kxercer un commerce d'entrepreneurs géné­
raux, sous le nom de « Quentin Inc. . avee un 
capital total de 840,000, divisé en 2.000 actions 
ordinaires de 810 chacune et 200 actions privi­
légiées de 8100 chacune. 

Le siège s o c i a l de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montreal. 

IA: Sous-secrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D o r V I L L E . 

10406 06147 

Quentin Inc. 

Notifia is given that umler l'art I ol the 
Companies Act , letters patent, bearing d a l e t he 

3rd day of March, 1907, have been issued 
by the LicutcnanMiovernor of the Province, 
incor|H>rating: Jérôme Quentin, b u i l d e r . 22 
Casa Boulevard, Ile-l'errot, Joseph l l e l a l . advo­
cate and Queen's Counsel, 446 Kenton A v e n u e . 

Mount Royal, ami André Michaud. advocate, 
2105 Van Home Avenue. Outrenmnt. for the 
following purposes: 

T o curry on business as general contractor*, 
under the name of "Quentin Inc.". with a total 

capital slock of 810.000. divided i n t o 2,000 
common shares of 810 each and 200 preferred 
shares of 8100 each. 

T h e head ollice of the company is at M o n t r e a l , 

judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLK, 

Assistant Secrctari/ of the Province. 
I O I O O - o 951-87 

R & V, South Shore Meal- Inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu 23e jour «le février 
1007. constituant en corporation: Ronald George, 
charcutier. Norleen Abrams. secrétaire, épouse 
séparée «le biens de Raymond George, tous «leux 
de 4001, Dollanl. l'ierrefomls. et Bernard E. 
Blanchard, avocat. 105. Suil, 3e avenue, Roxboro, 
|M)iir les objets suivants: 

Paire le commerce «le produits alimentaires, 
épiceries, pâture d'animaux, moulées pour les 
volailles et pâtées pour le chenil «le toutes caté­
gories et de toutes descriptions, sous le nom «le 
« R & G South Shore Meats Inc. » , avec un 
capital total «le 840.000. divisé en 3.000 actions 
ordinaires «le 810 chacune « • ! 1.000 actions 
privilégiées «le 8 1 0 chacune. 

Ix* siège social de la compagnie est 3671, boule­
vard Taschereau, Laflèche, district judiciaire «le 
Montréal. 

Le Snus-secrctairc de la prorince. 
R A Y M O N D Dou VILLE. 

10406 597-07 

R «S G South Shore Meats Inc. 

Notice is given that umler Part I ol the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
23rd «lay of February, 1007. have been issued 
by the Lieu tenant-Governor of the Province, 
incorporating: R o n a l d George, meal culler. 
Norleen Abrams. secretary, wife separate an to 
property «>f Raymond George, both of 1991 
Dollard, Picrrcftnuls. ami Bernard K. Blanchard, 
advocate, 105. 3rd Avenue South, Roaboro, 
for the following purposes: 

T o deal in foo«l products, groceries, animal 
and poultry f«x»«ls ami kennel rations of all 
classes ami descriptions, under the n a m e of 
" R & G South Shore Shore Meats Inc.", with ;i 
total capital stock of 840,000. divided into 3.000 
common shares of 810 each ami 1.000 preferred 
shares «»f 810 each. 

The head office of the company i> at 3671 
Taschereau Boulevard, LafhVhe. judicial district 
of Montreal. 

R A Y M « ) N D DouVILI J . 
Assistant Secretan/ of the Prorincc. 

I0400-O I 7 

K.G.R. Ward (1967) Limited 

Avis est «humé qu'en vertu «le la première 
pari ie de la Loi «les compagnies l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late du 10e jour «le mars 
1007, constituant en corporation: Ural m i L . 
Campbell, 4530, Côte «les Neiges, (îcrald Postel-
nik, 7355. Ostell Crescent, et Michael Marchand, 
5551, Oakwood. tous trois avocats, «le Montréal, 
pour les objets suivants: 

Paire le commerce «le tous genres d'équipe­
ments pour lu sécurité, sous le nom de « R . G . K . 
Ward (1907) Limited > - , avec un capital total «le 
140,000, «livisé en 1,000 actions ordinaires «le $10 
chacune et 3.000 actions privilégiées «le 810 
chacune, 

R.G.K. Ward (1967) Limited 

Notice is given that umler Part I <»l the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
101 h day of March, 1907, have been issued b> the 
Administrator of the Government of the Pro\ inee, 
incorporating: Brahm L. Campbell. 4530 < otc 
des Neiges, Gerald Postelnik, 7355 Ostell Cres­
cent, ami Michael Marchand, 5551 Oakwood, all 
three advocates, of Montreal, for the following 
purposes: 

T o deal in all types of safety equipment, under 
the name of " R . G . K . Ward (1007) Limited", with 
a total capital stock of 840.000, divided into 
1,000 common shares of 810 each and 3.000 
preferred shares of 810 each. 
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|.i lîèflB s o c i u l de l u c o m p a g n i e e s t à M o n t r e a l , 
i l is l i i i t j u d i c i a i r e d e M o u i n ' a i . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400 108047 

The head ofliee of the company is al Montreal 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D DOI V U . U ; . 

Assistant Secretary of the Province. 
19406*) 103047 

It. & S. Appliance Inc. 

Avii est donné qu'en vertu de lu première 
partie de la Loi des compagnies, le licutcnant-
gouverneiii de la province .a accordé «les lettres 
patentee, en date du 2e jour «le mars 1067, cons­
tituant en corj)oration: Paul-André Tnuleau, 
avocat, Allwrt Tnuleau, homme d'affaires, tous 
deux «le 0490, 9e avenue, e t Jean-Paul St-Louis. 
avocat, 215, rue St-Jacqucs ouest, tous trois de 
Montréal, j>our les objets suivants: 

Paire le commerce et la réparation d'appareils 
électriques «le tout genre ainsi que «le leurs parties 
cl ace«-ss«)ires, s«>us le nom «le « R. & S. Appliance 
lue. . avec un capital total «le $40,000, «livisé 
en 1.000 actions ordinaires de $10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sou s-.sécréta ire de la province. 
R A Y M O N D D o r V I L L K . 

I9406-O 02847 

R. «X S. Appliance Inc. 

Notice is given that under Part 1 of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 

."'ml day of March, ,1907, lyive U-eu, issued by 
the Lieuteuant-C«>vernor «>f the Province, incor­
porating: Paul-André Trudeau, advocate, Albert 
Trudeau, businessman, both of 0100, 0th Avenue, 
and Jean-Paul St-Louis, advocate, 215 St-Jamcs 
Street West, all three «>f Montreal, f«>r the 
following purposes: 

T o carry Oil the business ami repairs «>f elec­
trical apparatus of all kimls ami their parts ami 
a<,<rssories, under the name of "R. & S. Appliance 
Inc.", with a t«»tal capital of $10.000, divided 
into 4,000 eonunon shares of $10 each. 

The head «>lli«-e of the company is at Montreal, 
judicial «listrict of M«intreal. 

R A Y M O N D D O : VILI.K. 

Assistant Secretary of the Province. 
10100 92847 

Raymond & De Serres Co. liée Raymond & De Serres Co. liée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le lu Loi des compagnies le lieutenant-
gouverneur «le la province a acconlé «les lettres 
patentes, en date du 23e jour de février 1907. 
constituant en corporation: Roland Raymond, 
agent manufacturier, 321, Reaudry, Guy De 
Serres, technicien en électronique, 213, Visita­
tion, et Rolland Perrcault, comptable, 231, 
l'aillé, tous trois «le Jolictte, pour les objets 
suivante: 

Paire all'aircs comme électriciens et faire le 
commerce «le toutes sortes d'appureils et acces­
soires électriques, sous le nom «le « Raymond & 
!>«• Serres Co . Itée » , avec un capital total «le 
$40,000, «livisé en 40,000 actions ordinaires d'une 
valeur nominale «le $1 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est S54, rue 
Papineau, Jolictte, «listrict judiciaire «le Jolictte. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406m 703-07 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
23rd day of February, 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Roland Raymond, manufacturing 
agent, 321 Reaudry, Guy De Serres, technician 
in electronics, 243 Visitation, and Rolland Per­
rcault, accountant, 231 Taché, all three of 
Jolictte, for the following purposes: 

T o carry on business as electricians and to deal 
in all kinds of electrical appliances and acces­
sories, umler the name of "Raymond & !>«• 
Serres Co . l iée", with a total capital stock of 
140,000, divided into 40.000 common shares of 
a nominal value of $1 each. 

The hca«l oflicc of the company is at 854 
Papineau Street, Jolictte, judicial district of 
Jolictte. 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 76347 

Restaurant Le Cendrillon inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant -
gouverneur «le la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 20e jour «le mars 1067, 
constituant en corporation: Lorenzo Doyon, 
restaurateur, 8435, Chambery, Charlesbourg, 
Jacques Taschereau, notaire, 315, avenue Laurier, 
Québec, et Pauline Cant in. secretaire, fille 
majeure, 300, boulevard Valeartier. Lorettevillc. 
pour les objets suivants: 

Paire affaires comme restaurateurs, sous le nom 
de « Restaurant Le Cendrillon inc. » , avec un 
capital total «le $40,000, «livisé en 1.000 net unis 
ordinaires «le $1 chacune et en 390 actions 
privilégiées «le 8100 chacune. 

\A' siège social «h* la compagnie est à Québec, 
listrict judiciaire de Quéliec. 

Restaurant Le Cendrillon inc. 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, tearing date the 
20th day of March, 1087, have been Issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Lorenzo Doyon. restaurateur. 8435 
Chambery, Charlesbourg, Jacques Taschereau, 
notary, 315 Laurier A v e . . Quebec, and Pauline 
Cant in. secretary, fille majeure, 300 Valeartier 
Blvd., Lorettevillc, for the following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
name «if "Restaurant Le Cendrillon inc.". with 
a total capital stock of 840,000, divided into 
1.000 common shares of $1 each and 300 pre­
ferred shares of $100 each. 

The head office of the Company IS at QucllCC, 
judicial district o f Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 1213-07 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19408-0 1213-07 
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L e R o u l i s - D a n s a n t i nc . 

Avis est donné qu'en vertu de hi première 
partie <le la Loi des compagnies, l'administra­
teur «lu gouvernement «le lu province a accordé 
«les lettres patentes, en date du 10e jour de mars 
1907, constituant en corporation: Jean .Moisan. 
Arthabaska. Jules Bcllavaiue, Prineeville. tous 
deux avocats, et Claire l loiule, secrétaire, épouio 
d'André Lecomte, Victoriaville, pour les objets 
suivants: 

Exercer le commerce qui consulte à fournir de 
l'amusement au publie, sous le nom de « Le 
Roulis-Dansant i n c . » , avec un capital total de 
840,000, divisé en 40,000 actions ordinaires de 
si chacune. 

l«e siège social de la compagnie est à Victo­
riaville, district judiciaire d'Artliabaska. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I9400-O 1151-07 

R o y a l F l o o r i n g (1967) Inc . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
paria- «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu Se jour «le mars 1007, 
constituant en corporation: Kmilicn Richard, 
industriel, Liliane Langevin. ménagère, épouse 
séparée de biens dudit F.milicn Richard, tous 
deux de 2770, rue Vitré, et Rosaire Richard, 
plombier, 165,40e rue ouest, tous trois «le Québec, 
pour les objets suivants: 

Manufacturer et faire le commerce «le bois de 
«•oustruction, bois de Charpente et tous articles 
«•l matériaux dont la fabrication comporte 
l'usage «lu bois, sous le nom de « Royal Fl«>oring 
(1007) I n c . » , avec un capital total de 825.000, 
• livisé en 150 actions ordinaires «le 8100 chacune 
et en 100 actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 2780, 
boulevard Henri-Bourassa, Québec, district judi­
ciaire «le Québec. 

Le Sous-.sccrctaire de la province, 
R A Y M O N D D O I V I L L I : . 

10400-.. 1015-07 

Le Koil l ix-Dunsai l I inc. 

Notice is given that under Pari I ol the 
Companies Act , letters patent, bearing date tin* 
loth day «»f March, 1067, have been issued |,v 
the Government Administrator «>f the Province 
incorporating: lean Moisan, Arthabaska, JuICN 

Bellavance, Prineeville, both advocates, and 
Claire Houde, secretary, wife of André Lecomte 
Victoriaville, for the following purposes: 

T o carry on the business which consist! m 
supplying the public with intertahmiciil. under 
the name of " L e Roulis-Dansant inc.", tri 111 A 
total capital stock of 840,000, divided into IO.0O0 
common shares of s i each. 

The head office «»f the company is ai Victo­
riaville. judicial district of Arthabaska. 

R A Y M O N D l)«u V I L L I . 

Aeeiitant Secretan/ of the Province, 
10400 1151-07 

R o y a l F l o o r i n g (1967) I • •« - . 

Xotice is given that umler Part 1 of the 
Companies Act , letters patent, bearing date llie 
N t h day of March, 1967, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: F.milicu Richard, indin-
trialisl. Liliane Langevin. housewife, wife sepa­
rate as to property of said Kinilicn Richard, 
both of 2770 Vitré Street, ami Rosaire Richard, 
plumber. 105, 40th Street West, all three of 
Quebec, for the following purposes: 

T o manufacture and deal in construct ion wood, 
limber and all articles and material whose 
manufacturing includes the use of wood, under 
the name of "Roya l Flooring (I{107/ Inc.". 
with a total capital slock of 825.000, «liviih d into 
150 common shares of 8100 each ami into 100 
preferred shares of 8100 each. 

The head office of the company is al 2780 
Henri-Bourassa Boulevard, Quebec, judicial 
district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Provinci, 

10400 1015-67 

Salon de chaussures Toussa in t l i é e 
Toussa in t S h o e P a r l o r L t d . 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date «lu 23e jour de février 1907, 
constituant «m corporation: Jacques Toussaint, 
commis, Lise Labrecque, ménagère, épouse dudit 
Jacques Toussaint, tous deux «h- 5, rue Dollard, 
et Joseph Toussaint, commerçant, 507, rue 
Poster, tous trois de Waterloo, pour les objets 
suivants: 

Faire le commerce «le toutes sortes «le chaussu­
res, articles en cuir et leurs accessoires, sous le 
nom de « Salon «!«• chaussures Toussaint Itée — 
Toussaint Shoe Parlor L t d . " , avec un capital 
total de 810,000, «livisé en 1,000 act ions ordinaires 
de 810 chacune et en 300 actions privilégiées «le 
8100 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 507, rue 
Poster, Waterloo, «listrict jmliciaire de Bedford. 

Le Suus-secrétairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I9406-O 709-07 

Salon de ehaussi i res Toussa in t l l« : «-
Toussa in t S h o e P a r l o r L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters potent, bearing date the 
23rd day of February, 1067, have been issued by 
tin- Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Jacques Toussaint, clerk, Lise La­
brecque, housewife, wife of said Jacques Tous­
saint, both of 5 Dollard Street, and Joseph 
Toussaint, trader, 507 Foster Street, all three of 
Waterloo, for the following purposes: 

T o deal in all kimls of shoes, leather articles 
and their accessories, under the name of "Salon 
«le chaussures Toussaint Itée — Toussaint Shoe 
Parlor L t d . " , with a total capital stock of 840,000, 
divided into LOCO common shares of $10 cadi 
and into 300 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is al 507 
Poster Street. Waterloo, judicial district of 
Bedford. 

R A Y M O N D D o t VILLI:. 
Assistant Secretary of the Province. 

10400 799-67 
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saniHon Boulevard D e v e l o p m e n t Inc . 

. \\is oat donné qu'en vertu de lu première 
par', if de lu I*oi des compagnies, l'administra toui­
l la u'ouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes, en date «lu 6 e jour «le murs 1007, 
constituent en corporation: Ane Kal/. , adminis­
t r a t e u r , Yet ta Ka t / , ménagère, épouse séparée 
de Liens «ludit Abe Kat/., tous «leux «le 11261, 
.lnM-pli-( 'usavant, Montréal, (îcrald Sclnicider, 
149, chemin Pinchley, et Morton Litwack, 74, 
rliemin Hampstead, ces «leux derniers notaires, 
de Hampstead, pour les objets suivants: 

Kxercer las affaires «l'une compagnie d'immeu­
bles « I de construction, sous le nom de « Samson 
b o u l e v a r d Development Inc. » , avec un capital 
total de §40,000, «livisé en 1,000 actions ordi­
n a i r e - de 810 chacune et 3,000 actions privilégiées 
ili |10 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Ac Sous-scrrétuire de la province. 
R A Y M O N D D O I V I I . I . K . 

19406 084-67 

Samson Boulevard Development l u e . 

Notice is given that umler l'art I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
6th day of March, 1967, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: A b e ICats, executive, Yetta Katz, 
housewife, wife separate as to property of the 
said Abe Katz, both of 11261 .hisi-ph-t 'asavant, 
Montreal, Gerald Schneider, 149 Finchley Road, 
and Morton Litwack, 71 Hampstead Road, the 
latter tWO notaries, of Hampstead, for the 
following purposes : 

T o carry on the business of a real estate ami 
construction «-ompany, under the name of 
"Samson Boulevard Development Inc.", with a 
total capital stock ««f 840,000, divi led into 1,000 
common shares of $10 each and 3,000 preferred 
shares of $10 each. 

The head ollice of the company is at Montreal, 
judicial district «>f Montreal. 

R A Y M O N D D O I VILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

I9406-O 984-67 

S e l i g m a n & I.at/. Beauty Salon 
o f She rb rooke , L t d . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
<ln gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en date «lu 15c jour «le mars 
1967, constituant en corporation : André Des jar­
dins, s i , rue St-Pierre, Québec, Michael Sheehan, 
2789, Poithier, Sainte-Foy, tous deux avocats, et 
Marie Roy, secrétaire, fille majeure, 466, St-
Ainablc, Québec, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce «le salons «le beauté, éta­
blissements «le coiffeuses et manucures, sous le 
nom «le « Seligman & Latz Beauty Salon of 
Sherbrooke, L t d . » , avec un capital-actions 
divisé en 200 actions ordinaires sans valeur 
an pair. 

Le siège social «le la compagnie est à Québec, 
«listrict judiciaire de Québec. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 1108-67 

Se l igman <x Lata B e a u t ) Salon 
o f Sherb rooke! L t d . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing dab- the 
15th day of March, 1067, have been issued by 
the Administrator of the Government of the 
Province, incorporating: André I)esjardins. 81 
St-Pierre Street, Quebec, Michael Sheehan, 2789 
Poil bier. Sainte-Foy, both lawyers, and Marie 
Roy, secretary, Idle majeure, 400 Sl-Ainablc, 
Quebec, for the following purposes: 

T o operate beauty parlors, beauty salons, 
liairdressing and manicuring establishments, 
under the name of "Seligman & Latz Beauty 
Salon «>f Sherbrooke, L t d . " , with a capital slock 
divided into 200 common shares without par 
value. 

The head ollice of the company is at Quebec, 
judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
1940G-O 1108-67 

Sept - l ies Salvage and K q u i p m e n t Inc. 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutcnant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en «laie «lu 8c jour «le mars 1067, 
constituant en corporation: Nathan Apple, 
marchand) Gloria Yvonne Campbell, ménagère, 
épouse séparée «le biens «ludit Nathan Apple , 
tons deux «le 235, Place Benoit, suite S, Saint-
Laurent, Sam Apple, marchand, et Fanny 
>peevak, ménagère, épouse séparée «le biens 
dudi! Sam Apple, ces «leux «lerniers «le 00, rue 
l'ère Divet, Sept-Iles, |M>ur les objets suivants: 

exercer le commerce de machinerie nouvelle 
et usagée «le toute sorte e t description, sous le 
nom de « Scpt-IIes Salvage ami Equipment 
Inc. , avec un capital total «le 840,000, «livisé 
en 1,000 actions ordinaires de 810 chacune et 
M O actions privilégiées de 8100 chacune. 

Le siège social «le lu compagnie est à Sept-
Iles. district judiciaire de Hautcrive. 

Sept - I les Salvage and Equ ipment Inc. 

Notice is given that under Part I «if the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
8th day of March, 1007. have been issued by the 
Administrator of the Government «»f the Prov­
ince, incorporating: Nathan Apple, merchant. 
Gloria Yvonne Campbell, housekeeper, wife 
separate as to property of the said Nathan 
Apple, both «>f 235 Place Benoit, Suite 8, Saint-
Laurent, Sam Apple, merchant, and Fanny 
Speevak, housekeeper, wife separate as to pro­
perty of the said Sam Apple, the latter two of 
60 Père Divet Street. Scpt-IIes, for the following 
purposes: 

T o deal in new and Used machinery of all 
kinds and descriptions, under the name of "Sepl-
Iles Salvage and Equipment Inc. . with a 
total capital stock of 840,000, divided into 1,000 
common shares of 810 each and 300 preferred 
shares of 8100 each. 

T h e head office of the company is at Sepl-
lles, judicial «listrict of Haulerive. 

R A Y M O N D Dou V I L L E , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
I9400-O 1010-07 

Ce Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D o t ) V I L L E . 

19408 1010-07 
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Servi r» ' des loisirs N a t i v i t é d ' H o c h c l a g a 

Avis est donné qu'en vertu de lu troisième 
partie de lu Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province u uceordé «les 
lettres patentes, en date «lu 14e jour «le mars 1907, 
constituunt en corporation sans capital-actions: 
George! Houle, 1708, St-Germain, Claude Pro­
vost. 2023, St-Ocrinain, tous «leux pompiers, 
Bernard Houle, commis, 1730, Darling, § S, 
Pierre Ménard, contremaître, 2090, l'réfontuine, 
Robert Lefebvre, pressier, 3240,. R o u v h V , . e t 
Robert Drolet, vérificateur, 3204, Ontario est, 
tous six de Montréal, pour les objets suivants: 

L'organisation «les loisirs, sous le nom «le 
Servie»' des loisirs Nat ivi té d'IIocbcluga » . 

Le montant auquel est limitée la valeur «les 
biens immobiliers que peut acquérir et posséder 
la corporation! est de 875,000. 

Le siège social «le la corporation est à Mont­
réal, district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la prorince. 
R A Y M O N D D O I V I I . I . K . 

I9406-O 1082-07 

Service des loisirs N u t i v i l é d ' i loc ln la , 

Notice is given that umler l'art I I I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
14th day of March, 1007, bave bean issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince to incorporate a corporation without sbare 
capital : Georges Houle, 1708 St-Gcrmnin, ( 'lauile 
Provost, 2023 St-(îermuin, both firemen. Iter, 
nan I Houle, clerk, 1730 Darling, f s. Pierre 
Ménard, foreman, 2090 l'réfontuine. Boherl 
Lefebvre, .pressman, 3246* Rouyille, and Bolter! 
Drolet, verifier, 3204 Ontario Bast, all -i\ ,,f 
Montreal, for the following purposes: 

T h e organization of a recreational centre, 
under the name of "Service des loisirs Nativité 
«l 'Hochelega". 

T h e amount to which is limited the value of 
the immoveable property which the corporation 
may acquire ami possess, is 875,000. 

T h e head olficc of the corporation is al Mont­
real, judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D o r V I L L I 

Assistant Secretary of the Proriim . 
10400 IOH247 

Le Serv ice «les Loisirs 
S t - M a t h i c u de Lava l inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la troisième 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouvcrneur de lu province B acconlé «les lettres 
patentes, en «late du 3e jour «le mars 1007, 
constituant en corporation sans capital-actions: 
Robert Morin, émondcur. 10170, boulevard 
Lévesque, Yve t t e Marlineau. ménagère, épouse 
commune en biens «le Gilbert Martineau, 0270. 
boulevard Lévesque, Ovila Marcotte, entrepre­
neur-ferblantier, 545, rue Berthelot, Marcel 
Surprenant, inspecteur pour l'Hydro-Québec, 
10210, boulevard Lévesque, et René Leduc, surin-
tend en imprimerie, 10200, boulevard Lévesque, 
tous cinq de Laval, pour les objets suivants: 

Rassembler en une association structurée les 
membres «le notre communauté en vue d'intéres­
ser la population et les institutions publiques 
au sain emploi «lu loisir. SOUS le nom de « L e 
Service «les Loisirs St-Mathicu de Laval inc. . 

Le montant auquel sont limites les biens immo­
biliers que la corporation peut acquérir et possé­
der, est de 810.000. 

Le siège social «le la corporation est à Laval, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province. 
R A Y M O N D DotTVILLB. 

I9400-O 033-07 

L e Service des Lo i s i r s 
S t - M a t h i c u de Lava l inc . 

Notice is given that umler Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
3r«l day of March. 1907. have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province l«> incorpo­
rate a corporation without share capital: Robert 
Morin , primer, 10170 Lévesque Blvd.. Yvette 
Martineau, housewife, wife common as to pro­
perty of Gilbert Martineau. 9270 Lévesque Blvd., 
Ovila Marcotte, tinsmith-contractor, 545 lïti-l lu-
lot St., Marcel Surprenant, Hydro-Quebec ins­
pector, 10210 Léveaque Blvd. . and Rem- Leduc, 
printing superintendent, 10200 Lévesque Blvd., 
all five of Laval , for the following purposes: 

T o gather together into un association the 
members of our community in view of interesting 
the population ami public institutions in a whole­
some use of recreation periods, under the naine 
of " L e Service «les Loisirs St-Mathicu de Laval 
inc.". 

T h e amount to which the value «>f the immo­
veable property which the corporation may 
acquire ami liohl is to l>e limited, is 810,000. 

T h e hea«l oflicc of the corporation is al Laval. 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O I V I I . L I : . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19400 933-67 

S h a m r o c k W r e c k i n g Corp . L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en date «lu 0e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Maxwell Leibowits, 
3105, avenue Bedford, Brooklyn, N e w York , 
États-Unis «l'Amérique, .ïueob Kaufman, 232-11, 
120e avenue, Laurel ton (Queens ) , N e w York, 
Etats-Unis d'Amérique, tous «leux administra­
teurs, et Lawrence L . Fligcl, avocat, 5711. avenue 
Edgemore, (Vile Saint-Luc, pour les objets sui­
vants: 

Exercer le commerce d'entrepreneurs en démo­
lition, BOUS le nom de « Shamrock Wrecking 
Corp. L t d . » , avec un capital-actions divisé en 
40.000 actions ordinaires sans valeur au pair. 

S h a m r o c k W r e c k i n g C o r p . L td . 

Notice is given that Under Part I of tli«' 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
6th (lay of March, 1067, have been issued by tlx-
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Maxwell Leibowits, 3195 Bedford 
Avenue, Brooklyn, N e w York, United States «»f 
America, Jacob Kaufman, 232-11, 129th Avenue. 
Laurelton (Queens), N e w York , United States of 
America, both executives, and Luwrenee L. Fil­
ia l , advocate, 5711 Kdgemore Avenue, Cole 
Snint-Luc, for the following purposes: 

T o carry on business as demolition contractors, 
under the name of "Shamrock Wrecking Corp. 
L t d . " , with a capital stock divided into 40,000 
common shares without par value. 
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l.e siège social «h- lu compagnie est ù Montreal. 
i|i«lii< -t jmliciairc de Montreal. 

Le Sous-secretaire de la prtiriitce. 
RAYMOND DOUVILLK. 

in n Hi 071-67 

The head oflicc of the «•ompany is ut Montreal. 
judicial «listrict «>f Montreal, 

R A Y M O N D Dor VILLI: . 

Assistunt Secretan/ of the 1'roriiice. 
I9406-O 071-07 

T h e Shir t R a r I n c . 

\ \ i s esl donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
j j o i i w r n e u r <k" la proviiu?e a accordé «les lettrée 
paleiit«'s, en date «lu 8e jour «le mars 1907, eons-
i it nan) en corporation: Zacharia Auerhaek, mer-
ehaiol. Margie Auerhaek, ménagère, épouse 
vepan'-e «le hiens dudit Zacharia Auerback, tous 
deux de 5000, avenue Greenwood, CAte Saint-
l.ne. Arthur Auerhaek, nuurchandt «'t Simone 
Auerhaek. ménagère, épouse séparée «le Liens 
dudit Arthur Aiicrhiu-k, ces «leux derniers «le 
4913. avenue Cumberland, Montréal, pour les 
objets suivants: 

Diriger el exploiter les affaires «l'un magasin 
générai au «létail, sous le nom de « The Shirt 
Mar lue. » , avec un capital total «le $40.000, 
.livisé en 1.000 actions catégorie « A » «le 11 
el lacune, 1.000 actions catégorie « R «!«• si 
cliacune et 38,000 actions privilégiées «!«• $1 
chacune. 

Le siège social de lu compagnie est à Montreal. 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-sccrctaire de la province. 
R A Y M O N D D O I VILLI: . 

19400 634-67 

T h e Shir t Rar Inc . 

Nota i - is given that under l'art I «»f the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
3rd day of March, I067,jhave been issued by the 
Lieutenant-Governor «>f the Province, incorpo­
rating: Zacharia A ne r hack, merchant, Margie 
Auerhaek, housewife, wife separate as to property 
of the said Zacharia Auerhaek. Loth of 5600 
Greenwood Avenue, Côte Saint-Luc, Arthur 
Auerhaek, merchant, ami Simone Auerback, 
housewife, wife separate as to property of the 
said Arthur Auerhaek. the latter Iwo of 4013 
Cumberland Avenue. Montreal, for the following 
purposes: 

T o conduct ami operate the business «»f a 
general retail store, under tin- name <>f "The 
Shirt Bar Inc.", with a total capital stock «»f 
840,000, divided into 1.000 class " A " shares «>r 
si each, 1.000 class "B" shares «»f $1 each and 
38,000 preferred shares of 81 each. 

The head office «>f the company is at Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D Dor VILLI: . 

Assistant Secretan/ of the 1'rovince. 
10100-.. 634-67 

Sborke r H o l d i n g C o . L t d . 

A v i s est donné qu'en vertu «le lu troisième 
partie «le la L«n «les compagnies, l'administrateur 
• lu gouvernement «le la province a acconlé des 
lettres patentes, en «late «lu (k* jour «le mars 1007. 
constituant en corporation sans capital-actions : 
Albert Marcus. 1063, boulevard Mont Royal. 
Outremont. Abraham Peiner. 4052. avenue 
Wilson, Montreal, tous «leux avocats, et Helen 
< liirnoinas, secrétaire, célibataire, Ô717. avenue 
Rand, ( oie-Saint-Luc. pour les objets suivants: 

Kxercer le commerce «l'une compagnie «l ' im­
meuble et d'amélioration, sous le nom «le « Shor-
ker Holding Co . L td . » , avec un capital total «le 
$40,000, divisé en 20.000 actions ordinaires de 
•sl diamine et 200 actions privilégiées de 8100 
cliacune. 

IA- siège social «le lu corporation est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406 985-67 

Shorker M o l d i n g C o . L t d . 

Notice is given that umler Part 1 of tin* 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
0th day *>F March. 1907. have been issued by 
the Administrator <>f the Government «>f the 
Province, incorporating: Albert Marcus. 1063 
Mount Royal Boulevard, Outremont, Abraham 
Peiner, 40.V2 Wilson Avenue. Montreal, both 
attorneys, and Helen Chiruoinas. secretary, 
spinster. Ô717 Rand Avenue. Côte-Saint-Lu«\ 
for the following purposes: 

T o carry on the business «if a real estate and 
improvement company, umler the name of 
"Shorker Holding Co. L td . " , with a total capital 
stock of §40,000, divided into 20.000 common 
shares of ,?1 each and 200 preferred shares of 
$100 each. 

The hca«l office of the company is al Montreal, 
jmlieial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O I V I L L K . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19406-0 985-67 

S i m o n L u m b e r C o . L i m i t e d 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la L o i des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu 10c jour de mars 1907. 
constituant en corporation : Simon Kretchik. 
industriel, Thomas Kretchik, commerçant, tous 
deux «le 203B, rue Schoaley, Exeter, Penna, 
Etats-Unis d'Amérique, e t Jos.-Lionel Jacques, 
entrepreneur, 8808, 14e avenue, Saint-Michel, 
pour les objets suivants: 

Industrie et commerce de bois, sous le nom «le 
Simon Lumber Co . Limited » , avec un capital 

total «le $10,000, divisé en 1,000 actions ordinaires 
de 810 chacune. 

S i m o n L u m b e r C o . L i m i t e d 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing «late the 
10th day of March, 1907, have bean issued by 
the Government Administrator of the Prov­
ince, incorporating: Simon Kretchik, industrialist, 
Thomas Kretchik, trader, both of 203 B Schoaley 
Street, Exeter, Penna, United States of America, 
ami Jos.-Lionel Jacques, contractor, 8508, 14th 
A v e , Saint-Michel, for the following purposes: 

T h e industry and business dealing in lumber, 
umler the name of "Simon Lumber Co . Limited", 
with a total capital stock of $10,000, divided into 
1,000 common shares of $10 each. 
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Le liège social de la compagnie esl à Saint-
Juste-de-Bretenières, «listrict judiciaire de Mont-
magny. 

/.c Sous-sccrctairc de la province, 
R A Y M O N D D o r V I L L E . 

I9406-O 1012-07 

T h e hea«l office of the company is al Saint. 
.luste-de-Bretenicres, judicial district «il \!..n|. 
inagny. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
19406 1042-67 

Skywalk ( .Mon t rea l ) III<*. 

Avis esl donne qu'en vertu «le la première 
parlic de la Loi des couipagnh's. le liciitcuanl-
gouverneur de la province a accorda «les lettres 
patentes, en dale du 28e Jour de février 1 0 0 7 , 

constituent en corporation: Ha i t Margolian. 
avocat. Morris Margolian, marchand, tous deux 
«le 5022. Isabella, et Samuel Margolian. mar­
chand, 1540, Sunnncrbill. tous trois de Montréal, 
pour les objets suivants: 

Exercer le commerce «pli consiste à fournir du 
divertissement au public au moyen «le démons­
trations «le scènes et paysages terrestres et astro­
nomiques, s«)us le nom de « Skywalk (Montreal) 
Inc.», avec un capital total de $40,000, «livisé 
en 1(1.000 actions ordinaires «l'une valeur au 
pair de 81 chacune <'i 30.000 actions privilégiées 
d'une valeur au pair «le 81 chacune. 

L e siège social de la compagnie est S O I ) , 

«•are Victoria, Montréal, «listrict judiciaire «le 
Montréal. 

Le Sous-sccrctairc de la province. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

10406 875-67 

S k y w a l k ( M o n t r e a l ) lin-. 

Notice is given that umler l'art I of the 
Companies Act , letters patent, bearing 'late the 
28th day of February. 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor «>f the Province, incor­
porating: Hart Margolian, advocate, Morris 
Margolian. men-bant, both of 5022 Isabella, and 
Samuel Marg«>Iian, merchant, 1540 Summerluli 
all three of Montreal, for the following purposes: 

T o carry on the business of furnishing amuse­
ment to the public through the viewing of terres-
trial and astronomical sights and scenery, under 
the name «>f "Skvwalk (Montreal) Inc.", with a 
total capital stock «.f 810,000, divided into hi .UIHI 

common shares of the par value of 81 each and 
30,000 preferred shares «>f the par value ol s| 
each. 

T h e head olficc of the company î  800 
Victoria S«piare, Montreal, judicial district of 
Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
19406-O 875-67 

l.a Socié té d ' exp lo i t a t ion touristique 
Saguen a y - L a c St -Jean, inc. 

A v i s est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a acconlé «les 
lettres patentes, en date du 10e jour de mars 1067, 
constituant en corporation: Paul Drolet, gérant, 
143, Powell, Lionel Gariépy, comptable, 322, 
«les Ormes, tous deux «l 'Aima, Pierre Desrosiers, 
boucher, 120, St-Wilbrod, Hébertville-Station, et 
Lionel Bouchard, administrateur, rang St-
Georges, Saint-Coeur-de-Marie, pour les objets 
suivants: 

Paire affaires comme entrepreneurs et conseil­
lers en promotion touristique, artistique, indus­
trielle, commerciale et agricole, sous le nom 
«le « La Société d'exploitation touristique Sague-
nay-Lac St-Jean, inc. ••, avec un capital total «le 
840,000, divisé en 4,000 actions ordinaires de 810 
chacune. 

L e siège social «le la compagnie est 322, «les 
Ormes, Aima, «listrict judiciaire «le Roberval. 

Le Sous-sccrctairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406-O 012-07 

La Socié té h i s to r ique de Lapra i r i e 

Avis est donné qu'en vertu «le la troisième 
partie «le la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu 10c jour de mars 
1907, constituant en corporation sans capital-
actions: Alphonse Moquin, 283, St-Georgcs, 
Clément Bcaumicr, 275, Dufort, tous «leux ingé­
nieurs, Roger Brisson, optométriste, 402, St-
Paul, Marcel Oligny, industriel, 100, rue Ste-
Marie, Paul-Emile B rossa rd, courtier, 740, 
Stc-Eli/,aheth, Emmanuel Touchette, contre­
maître, 810, Desjardins, Réal Legault, opérateur, 
148, rue St-Jean, Marc Dcslauriers, gérant «le 
banque, 280, rue Stc-Cathcrinc, Bernard Lefeb­
vre, avocat et conseil en Loi «le la reine, 1220, 

La Socié té d ' e x p l o i t a t i o n touristique 
S a g u e n a y - L a c S t - Jean , inc. 

Xotice is given that umler Part 1 of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
10th day «>f March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Paul Drolet, manager, 143 Powell, 
Lionel Gariépy, accountant, 322 «les Ormes, both 
of Alma, Pierre Dcsrosicrs, butcher. 120 St-
Wilbrod, Hébertville-Station, ami Lionel Bou­
chard, administrator, St-Georges Range. Saint-
Coeur-de-Marie, for the following purposes: 

T o carry on business as contractors and coun­
sellors in touristic, artistic, industrial, commercial 
and agricultural promotions, umler the name 
«>f " L a Société d'exploitation touristique Sague­
nay-Lac St-Jean, inc.", with a total capital 
stock of 810,000, divided into 4,000 common 
shares of 810 each. 

The head office of the company is at 322 ties 
Ormes, Alma, judicial «listrict of Roberval. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Provinct. 
19400 612-67 

La Soc ié té h i s t o r ique de Laprair ie 

Xotice is given that under Part I I I of the 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
10th day of March, 1967, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province 
to incorporate a corporation without share capi­
tal: Alphonse Moquin, 283 St-Georgcs, Clément 
Bcaumicr, 275 Dufort, both engineers, Roger 
Brisson, optometrist, 402 St-Paul, Marcel Olign.V. 
industrialist, 100 Ste-Murie St., Paul-Emilc 
Brassard, broker, 740 Ste-Elisabeth. Emma­
nuel Touchette, foreman, 810 Desjardins, Real 
Legault, Operator, 148 St-Jean St., Marc Dcshiu-
ricrs, hank manager, 280 Ste-Cathcrine St., 
Bernard Lefebvre, advocate and Queen's ( 'ouusel. 
1220 Sault St-Louis, all nine of La Prairie, and 
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Saiilt St-Louis, tous neuf de Lu Prairie, et Dr 
Maurice Bonvouloir, ehiroprutieien, 7200, rue 
M i l a n , Brossanl, DOUT les objets suivants: 

Grouper toutes les personnes qui s'intéressent 
aux recherches historiques, sous le nom «le « La 
Société historique de Laprairie » . 

l.e montant au<{ucl sont limités les biens immo­
biliers que la corporation peut acquérir et possé­
der, est de $100,000. 

Le siège sociul de la cor|H>ration est à La 
Prairie, district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrctairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

l ' .tinii-o 1131 -07 

l.a Société In te rna t iona le de Cons t ruc t ion 
«•t de R é n o v a t i o n l i m i t é e 

A v b est «humé qu'en vertu de hi première 
partie de la Loi des compagnies, h' lieutenant-
gouverneur <!<• la province a acconlé des lettres 
patentes, en «late «lu 20e jour «le février 1007, 
constituant «-n corporation: Raymond Mener, 
avocat, 2781, Poitiers, Sainte-Foy, Marielle 
Lévesque, fille majeure, 300, St-Cyrille ouest, 
el Itaclielle Paradis, épouse séparée de biens de 
Charles Lévesque, 2255. Mont Thahor, ces deux 
dernières secrétaires, de Québec, pour les objets 
suivants: 

Paire affaires comme entrepreneurs généraux 
en construction, sous le nom de • La Société 
Internatiouale «le ('«instruction «>t de Rénovation 
limitée : >. avec un capital total de 880,000, 
i l iv i -é en 2.000 actions ordinaires de $10 chacune 
ci e n 100 actions privilégiées <!«• $100 chacune. 

Le siège social de la compagnie est 101. rue 
Ste-Annc, Québec, district judiciaire «le Québec. 

Le Sous-sccrctairc de la prorince. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406-O 730-07 

Sod i n i l i é e 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé des 
let l i e s patentes, en date «lu 14e jour de mars 1967, 
constituant en corporation: Jcan-I). Lessard, 
administrateur, 11579, Poincaré, Louise Klonk, 
secrétaire, fille majeure, 2070. Lyall , «-t René 
lïoutct, avocat, 12225. Guertin. tous trois de 
Montreal, p«uir les objets suivants: 

faire affaires comme compagnie «le porte­
feuille (holding), de gestion, de gérance et d'ad­
ministration, SOUS le nom «le « Sodim It ce . 
awe un capital total «le 840,000. «livisé en 4,000 
actions ordinaires de 810 chacune. 

l.e siège social «le la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire «le Montréal. 

Le Sous-sccrctairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406*0 10(55-07 

Spi r i tex Inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
l'artie «le la Loi «les compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a acconlé «les 
lettres patentes, en «late «lu 8e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Maricl Desmarteau, 
1522, Duqucsne, Constance Desmurais, 10587, 
Sl-llubert, et Pauline Marandola, 3453, Orléans, 
tontes trois secrétaires, filles majeures, «le Mont­
real, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce «le toutes sortes de 
produits, articles et marchandises, sous le nom 
de « Spiritex Inc. » , avec un capital total «le 

2775 

Dr. Maurice Bonvouloir, chiropractor, 7200 
Milan St., Brossanl, for the following purposes: 

T o group together all persons interested in 
historieul research, under the name of "La 
Société historupie «le Laprairie". 

T h e amount to which the value of the immo­
vable property which the corporation may acquire 
and hold is to be limited, is 8100,000. 

T h e head olficc of the corporation is at La 
Prairie, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
10400 1131-07 

La Socié té I n t e rna t i ona l e de Cons t ruc t ion 
et de Rénova t ion l imi t ée 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing date the 
20th day «>f February, 1007, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province. 
incorporating: Raymond Maher, advocate, 2781 
Poitiers, Sainte-Foy, Marielle Lévesque, fille 
majeure, 390 Sl-Cyrillc west, and Rachel le 
Paradis, wife separate as to property «>f Charles 
Levesque, 2255 Mont Thabor, the two latter 
secretaries, of Quebec, for the following purposes: 

T o carry on business as general building con­
tractors, umler the name of "La Société Inter­
nationale de Construct ion et de Renovation 
limitée", with a total capital stock of $60,000, 
divided into 2,000 common shares of $10 each 
and 400 preferred shares of $100 each. 

The head office of the company is at 101 Slc-
Anne St., Quebec, judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19400 735-67 

S o d i m l i é e 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act. letters patent, bearing <hitc the 
14lh day of March. 1967, have been issued by tile 
Government Administrator «»f the Province, 
incorporating: Jeon-D. Lessard, administrator, 
11570 Poincaré, Louise Klenk, secretary, fille 
majeure. 2070 Lyall . and Rem' Route!, advocate, 
12225 Guertin, all three of Montreal, for the 
following purposes: 

T o carry on business as a holding, management, 
direction and administration company, umler 
the name of "Sodim liée", with a total capital 
stock « . r 840,000, divided into 4,000 common sha­
res «»f 810 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
10400 1005-07 

Spir i tex I n c . 

Notice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
8th «lay of March. 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Mariel Desmarteau, 4522 Duqucs­
ne, Constance Désunirais, 10587 St-Hubert, and 
Pauline Marantlola, 3453 Orléans, all three secre­
taries, splutters of the full age of majority, of 
Montreal, for the following purposes: 

T o tleal in all kinds of products, articles and 
merchandise, umler the name of "Spiritex Inc.", 
with a total capital stock of 840,000, divided into 
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140,000, divisé eu 10,000 tétions ordinaires de 
SI chacune el 3,000 actions privilégiées de $10 
eliaeune. 

L e siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire tie Montréal. 

Le Sous-secrétaire île la province, 
RAYMOND D o r V I L L I : . 

10400 1023-07 

10,000 common shares of 81 each ami .i.lliH) 
preferred shares of $10 each. 

T h e head oflicc of the company is at Montréal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O I M I . I . I . . 

Assistant Secretary of the Province. 
I O I O O - o 1023417 

Star let M a n u f a c t u r i n g Co. L t d . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les c«>mpagities, le lieutenant-
gOUVerneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 1er jour de mars 1067, 
constituant en corporation: Monroe Abbey, 610, 
avenue Clarke, Westmount, Max Slapaek, 5502, 
(ilencrest. tous deux avocats et conseils en Loi 
de la reine, et Monroe Charkvp, administrateur, 
2000. Soissons. ces «leux derniers «le Montréal, 
pour les objets suivants: 

Exercer le commerce de toutes sortes «le 
produits, articles et marehaiulises. sous le nom 
«le « Starlet Manufacturing Co . L td . " , avec un 
capital-actions «livisé en 100 actions ordinaires 
sans valeur au pair. 

L e siège social «le la compagnie est 2101. 
.leanne-«rAr<\ Montréal, «listrict judiciaire «le 
Mon tirai. 

l.e Sous-secrétaire de la province. 
R A Y M O N D D O I V I L L K . 

10400 904-07 

S ta r l e t M a n u f a c t u r i n g Co. Ltd. 

Notice is given that umler l'art I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
1st day of March, 1907, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Monroe Abbey, 519 Clarke Avenue. 
Westmount, Max Slapack, 5502 Glencrest, 
both advocates and Queen's Counsels, ami 
Monroe Charlap, executive, 2990 Soissons, the 
latter two of Montreal, for the following pur­
poses: 

T o deal in goods, wares and merchandise of all 
kinds, under the name of "Starlet Manufacturing 
Co . L t d . " , with a capital stock divided into 100 
common shares without par value. 

The heatl office of the company is at 2101 
Jeannc-d'Arc, Montreal, judicial district <>f 
Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLK, 

Assistant Secretary of the Province. 
19406-O 904417 

Super ior M o u l d & M a c h i n e r y L t d . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement «le la province a accordé «les 
lettres patentes, en «late «lu 9e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Dr George Weiss, 
ingénieur chimiste, 4S70, rue Bourrct, app. 503, 
Joseph Tolgyvar i , machiniste, 4870, rue Bourrct, 
app. 300, et Barnabas Yizkclety, avocat, 4426, 
chemin Circle, tous trois «le Montréal, pour les 
objets suivants: 

Faire le commerce «le machinerie, moteurs, 
outils, instruments et quincaillerie de toutes 
sortes, sous le nom «le « Superior Mould & Machi­
nery L td . » , avec un capital total «le §40,000, 
«livisé en 1,000 actions ordinaires «le $10 chacune 
et 3,000 actions privilégiées «le $10 chacune. 

L e siège social «le la compagnie est 5000, rue 
Buchun, Montréal, district judiciaire «le Mont ­
réal. 

Le Sous-sccrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 832-07 

Super io r M o u l d & Machinera Ltd. 

Notice is given that muler Part I of UK 
Companies Act , letters patent, bearing ilale the 
9th day of March, 1907, have been issue I by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: Dr. George Weisz, chemical 
engineer, 4870 Bourrct Street, A p t . 503, Joseph 
Tolgyvar i , machinist, 4870 Bourrct Street. Apt. 
300, an«l Barnabas Vizkelety, advocate, 1126 
Circle Road, all three of Montreal, for the follow­
ing purposes: 

T o deal in machinery, engines, tools, imple­
ments and hardware of all kinds, umler the name 
of "Superior Mould & Machinery Ltd." , with 
a total capital stock of $40,000. divided into 
1,000 common shares of $10 each and 3,600 
preferred shares of $10 each. 

T h e head office of the company is at 3000 
Buchan Street, Montreal, jmlicial «listrict «>f 
Montreal . 

R A Y M O N D D O L V I I . I I . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 832-67 

Supermarché Cyr Inc. 

A v i s est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le lu L o i «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le lu province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 3e jour de mars 1907, 
constituant en corporation: Marc LeBIanc, 107, 
Ashton, Jean Biron, 3500, Ridgcwood, et Jean-
Pierre Sutto, 4750. Meridian, tous trois avocats, 
«le Montréal, pour les objets suivants: 

Exercer le commerce «le produits alimentaires 
«•t d'épiceries e t faire les affaires d'une patisserie, 
boucherie e t charcuterie et d'un comptoir «le 
bière, sous le nom «le « Supermarché C y r Inc. » , 
avec un capital total «le $40,000, «livisé en 2,000 
actions ordinaires de $10 chacune et 2,000 actions 
privilégiées de $10 chacune. 

S u p e r m a r c h é C y r Inc . 

Not ice is given that under Part I of t '» ' 
Companies Act , letters patent, bearing dale the 
3rd day of March, 1907, have been issued by the 
Lieutenant-Governor of the Province, incorpo­
rating: Marc LeBIanc, 107 Ashton, Jean Biron, 
3500 Ridgcwood, and Jean-Pierre Sutto, ITôt) 
Meridian, all three lawyers, of Montreal, for 
the following purposes: 

T o deal in food products and groceries and 
to carry on a' bakery, butchery and delicatessen 
business ami l>eer «lepartment, umler the name of 
"Supermarché Cyr Inc ." , with a total capital 
stock of $40,000, «livided into 2,000 common 
shares of $10 each and 2,000 preferred shares of 
$10 each. 
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La siège soeiul de lu compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 934-67 

Super M a r c h é s R r u n e t inc . 
B r u n e i Super M a r k e t s Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
pari ie de la Loi des compagnies, l'administrateur 

* cfïi gouvernement de la province a accordé des 
lui lies patentes, en date du 13e jour de mars 
1967, constituant en corporation: Gilles Brunet, 
contrôleur, 401, Hamcl, Laval , Y v o n Brunet, 
épicier, 555, Brousseau, Belocil, et André Faucher, 
directeur de la supervision, 9887, de Mart igny, 
.Montréal, pour les objets suivants: 

l'aire affaires comme épiciers-bouchers, sous 
le nom de « Super Marchés Brunet inc. — Brunet 
Super Markets Inc. » , avec un capital total de 
$2110,000, divisé en 50,000 actions ordinaires 
d'une valeur nominale de $1 chacune et en 
30,000 actions privilégiées d'une valeur nominale 
de 85 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est 150, boule­
vard, Cartier, Beloeil, district judiciaire de 
Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406*0 1092-07 

Les T a p i s R o - L a n inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
l'art ie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 14e jour de février 1907, 
constituant en corporation: Paul Langlois, gé­
rant, 196, avenue du Parc, Granby, Roland 
Meunier, industriel, et Aline Métivicr , ménagère, 
épouse contractuellement séparée de biens dudit 
Roland Meunier, et dûment autorisée par lui 
aux fins des présentes, ces deux derniers de 348, 
rue Foster, Waterloo, pour les objets suivants: 

Paire le commerce de tapis, de posage de 
tapis, tuiles, couvre-planchers, prélarts, draperies 
et rideaux, sous le nom de « Les Tapis Ro-Lan 
inc. » , avec un capital total de $40,000, divisé 
en 100 actions ordinaires de $100 chacune. 

\M siège social de la compagnie est à Granby, 
•listrict judiciaire de Bedford. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

I9406-O G27-G7 
T a v e r n e L a R o n d e i nc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
le! 1res patentes, en date du 17e jour de mars 
1967, constituant en corporation: Georges Bou­
cher, notaire, 5460, Bélanger, Nicole Bélanger, 
4710, avenue De Repentigny, et Nicole Perras, 
45/9, rue Ste-Cathcrine est, ces deux dernières 
secrétaires, filles majeures, tous trois de Mont -
réal, pour les objets suivants: 

exploiter des hôtels, motels, tavernes, auberges 
el restaurants, sous le nom de « Taverne La 
Bonde inc. » , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 1,000 actions ordinaires de 810 chacune 
et en 3,000 actions privilégiées de $10 chacune. 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

IÎU06-O 1148-07 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400-O 084417 

Super M a r c h é s Rrune t inc . 
Brune t Super M a r k e t s Inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
13th day of March, 1907, have been issued by 
the Government Administrator of the Province, 
incorporating: Gilles Brunet, comptroller, 401 
Ilumel, Laval , Y v o n Brunet, grocer, 555 Brous­
seau, Beloeil, and André Faucher, supervising 
director, 9887 de Martigny, Montreal, for the 
following purposes: 

T o carry on business as grocers-butchers, 
under the name of "Super Marchés Brunet inc. — 
Brunet Super Markets Inc.", with a total capital 
stock of $200,000, divided into 50,000 common 
shares of a nominal value of $1 each and 30,000 
preferred shares of a nominal value of $5 each. 

The head office of the company is at 150 
Cartier Blvd., Beloeil, judicial district of Mont­
real. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1092-67 

L e s T a p i s R o - L a n inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, hearing date the 
14th day of February, 1967, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Paul Langlois, manager, 190 du 
Parc A v e , Granby, Roland Meunier, indus­
trialist, and Aline Métivier, housewife, wife 
contractually separate as to property of the said 
Roland Meunier, and duly authorized by him 
for these presents, the two latter of 348 Foster 
St., Waterloo, for the following purposes: 

T o carry on business dealing in carpets, to 
lay carpets, tiles, floor-coverings, linoleums, to 
hang draperies and curtains, under the name of 
"Les Tapis Ro-Lan inc.", with a total capital 
stock of $40,000, divided into 400 common 
shares of $100 each. 

The head office of the company is at Granby, 
judicial district of Bedford. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 027-07 

T a v e r n e L a R o n d e inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act, letters patent, bearing date the 
17th day of March, 19G7, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Province, 
incorporating: Georges Boucher, notary, 5400 
Bélanger, Nicole Bélanger, 4710 De Repentigny 
A v e . , and Nicole Perras, 4579 Ste-Catherine 
St. East, the latter two secretaries, spinsters of the 
full age of majority, all three of Montreal, for 
the following purposes: 

T o operate hotels, motels, taverns, inns and 
restaurants, under the name of "Taverne La 
Ronde inc.", with a total capital stock of 840,000, 
divided into 1,000 common shares of $10 each 
and 3,000 preferred shares of $10 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1148-07 
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Télécom ( T r o i s - R i v i è r e s ) inc . 

Avis est donné qu'en vertu de lu première 
I>ar(ti' de la Lui «les compagnies, le licutcnant-
gouverneur «le In province u eocordé «les lettres 
patentes, en «laie «lu 2o jour «!«' mars 1067) eonsl i-

i uaut en corporation: ("terre Beaudoin, coropta-
l»le agréé. 711. «les Peupliers, Claude Bissou, 
H9U, «le lu Sapinière, «-t Pierre Langevin, 2400. 
Sl-Olivier. ces deux «lerniers avocats, tous trois 
do Trois-Rivières, pour les objets suivants: 

Paire affaires comme constructeurs et entre­
preneurs généraux en construction, sous le* wftu 
de * Tch'ron (Trois-Rivières) inc. » , avec un 
capital total «le 140,000, «livisé en 2.000 actions 
ordinaires de $10 chacune et en 200 actions 
privilégiées de 8100 chacune. 

Le Siège social «le la compagnie «'si à Trois-
Rivières, district judiciaire «le Trois-Rivières. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O I - Y I L L E . 

104(H)-.. 012-07 

T e r r a c e Lueorduire Inc . 
Ter rasse Laco rda i r e lue. 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, l'administru-
teur «lu gouvernement de la province a acconlé 
des lettres patentes, en «laie «lu 13e jour de mars 
1007. constituant en corporation: Ben Scheetcr. 
avocat et conseil en loi «le la reine, 4300, Western, 
Charles Spector, avocat, 4S95, Bourrct, e t 
Raymonde Lutterman, secrétaire, veuve, 4900, 
Bourrct. tous trois de Montréal, pour les objets 
suivants: 

Kxercer le commerce «l'une compagnie «l ' im­
meuble et de construction, sous le nom «le 
« Terrace Laconlaire Inc. — Terrasse Lacortlaire 
inc. » . avec un capitlal total de $100,000, divisé 
«m 1,000 actions catégorie « A » «l'une valeur au 
pair «le SI chacune, 39,000 actions catégorie 
« B » d'une valeur au pair «le SI chacune et 0,000 
actions privilégiées d'une valeur au pair de $10 
chacune. 

l,e siège social de la compagnie est 8350, 
.leamie-Manee, Montréal, «listrict judiciaire «le 
Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

10406 1075-07 

T e r r e N o i r e T r a n s p o r t I n c . 

A v i s est fonné qu'en vertu «le la première 
partie «le lu Loi «les compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a accordé des 
lettres patentes, en «late du Ge jour de mars 
1907, constituant en corj>oration: Fernand Beau-
regard, 0437, houlcvanl Pie I X , Montréal, 
1 lend ri k K o u i man. 390, Glengarry, M o n t Royal , 
tous «leux avocats, et Alexander Bicga, avocat et 
conseil en Loi «le la reine, 105, Upper Belleview 
Road, Westmount, pour les objets suivants: 

Exploiter l'équipement, les outils et la machi­
nerie aux fins «le produire, travailler, vendre et 
livrer la terre «le surface, sous le nom de « Terre 
Noire Transport Inc. » , avec un capital total de 
830,000, divisé en 1,000 actions ordinaires d'une 
valeur au pair «le $10 chacune et 2,000 actions 
privilégiées «l'une valeur au pair de $10 chacune. 

L e siège social «le la compagnie est à Greenfield 
Park, district judiciaire de Montréal. 

T é l é c o n ( T r o i s - R i v i è r e s ) inc. 

Notice is given that Under Part I ul I In 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
2nd day of March, 1067, have b e e n m\^i\ 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Pmrre Meamloin, chartered ac 
eountant, 711 «les Peupliers, Claude Bisson, 3911 
«le la Sapiuièr»', and Pierre Langevin. 2400 
St-Olivier, the latter two lawyers, all three <>f 
Trois-Rivières, for the following purposi s: 

T o carry on business as general building eon. 
struétonf and'contractors, under the name of 
"Télécon (Trois-Rivières) inc.", with a total 
capital stock of 840,000. divided into 2,000 
common shares of $10 each and into 200 preferred 
shares of 8100 each. 

The head office «»f the company is at Trois-
Rivières, judicial «listrict of Trois-Rivièn 

R A Y M O N D DOI \ n.i.i:. 
Assistant Secretary of the Province. 

I0100 91247 

T e r r a c e L a c o r d a i r e I n « \ 
Ter rasse L a c o r d a i r e inc. 

Notice is given that under Part 1 of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
13th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Government of the Prov­
ince, incorporating: Ben Schecter, advocate au<l 
Queen's Counsel, 4300 Western, Charles Specter, 
advocate, 4895 Bourrct, ami Raymonde butter-
man, secretary, widow, 4900 Bourrctt. all three 
of Montreal, for the following purposes: 

T o carry on the business of a real estate and 
construction company, under the name «>f 
"Terrace Laconlaire Inc . - - Terrasse Lacordaire 
inc.", with a total capital stock of $100,600, 
divided into 1.000 class " A " shares of the par 
value of $1 each, 39,000 class " B " shares «.f the 
par value of $1 each ami 0,000 preferred shares 
of the par value of $10 each. 

T h e head office of the company is at 8350 
•leannc-Mance, Montreal, judicial district Of 
Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Proline,-. 
19400-O 1075-67 

T e r r e N o i r e T r a n s p o r t Inc . 

Not ice is given that under Part I " I the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
0th day of March, 1907, have been issued by the 
Administrator of the Province, incorporating: 
Fernand Beauregard, 0437 P ie I X Boulevard, 
Montreal, Hendrik Kooiman, 396 Glengarry, 
Moun t Roya l , both advocates, ami Alexander 
Biega, advocate and Queen's Counsel. 105 
Upper Belleview Road, Westmount, tor the 
following purposes: 

T o operate equipment, tools ami machinery 
for the purposes of producing, working, selling 
and delivering the top soil, under the name <'l 
"Ter re Noire Transport Inc . " . with a total 
capital stock of $30,000, divided into 1,000 
common shares of a par value of $10 each and 
2,000 preferre«l shares of a par value of $10 each. 

T h e head office of the company is at Greenfield 
Park, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Proline, 
19406-O 745-6] 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 745-07 
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Transport Du Lac liée 

Avi> est «lonné «m'en vertu «le la première 
partie '!<• lu Loi «'es compagnies, l'administrateur 
,|n gouvernement «le la province a acconlé «les 
lettres patentes, en «late «lu 6e jour «le mars 1967, 
(•(in») il l i a n t en corporation: J.-Vincent Fleury, 
slll , nu- Dufour est, Jean-M. Morency, 83, rue 
pu Pont, tous «leux avocats, et Yve t t e Gobeil, 
secretaire, épouse séparée «le biens «le Carol 
D'Auiours, 454, boulevard Praneoeur, tous 
(rois ,i'.«lima, pour les objets suivants: 

Paire affaires «•omme compagnie «le transport, 
seag le aom «le « Transport Du Lac Itée » , avec 
IU, eapital total «le 840.000, «livisé en 30.000 
•étions ordinaires «le 81 cliacune et en 1,000 
actions privilégiées «le 810 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est route Saint-
Hrinin. Aima, «listrict judiciaire «le Roberval. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400-O 004-07 

Transport Du Lue Itée 

Xotice is given that umler Part 1 «»l* tin-
Companies Act, letters patent, bearing «late llm 
Cilli (lay of March, 1907, have been issued by the 
Government Administrator of the Province. 
incorporating: .l.-Yhicent Fleury, S04 Dufour 
St. Past, Jean-M. Morency, 83 Du Pont St.. 
both advocates, and Yve t t e Gobeil, seeretay, 
wife separate as to property <»f Carol D'Amours. 
4T>4 Praneoeur Blvd., all three of Alma, for the 
following purposes* 

To carry on business as a transport company, 
umler the name of "Transport Du Lac Itcc , 
with a total capital stock of 840.000.«livided 
into 30,000 common shares of 81 each and 1.000 
preferred shares of 810 each. 

The head olficc of the company is on Saint -
Bruno Highway, Alma, judicial district of 
Roberval. 

R A Y M O N D D O U VILLI: . 

Assistant Secretary of the Province. 
19406 964-87 

Unipret inc. 

Avi> est «lonné qu'en vertu de la première 
partic «le la L«u des compagnies, le licutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
p a t e n t e s , en «late du 7e jour de décembre 1900, 
constituant en corporation: P.-André Gervais, 
"il")."), avenue Clanranahl, Pierrc-G. Rioux, 135, 
rue Sherbrooke est, tous «leux avocats, et Mauri­
ce l>ésy , avocat et conseil en Loi «le la reine. 
2111. avenue Willowdale, tOUS trois «le Montréal, 
p o u r l e s objets suivants: 

Kxercer le commerce «le prêteur «l'argent, 
sous le nom de « LTnipret inc. » , avec un capital 
total d e 81.000.000, divisé en 100.000 actions 
ordinaires «l'une valeur nominale «le 810 chacune. 

Le -iège social de la compagnie est à Sainte-
Fox, ilistrict judiciaire «le Québec. 

Le Sous-secrétaire de lu province. 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I9406-O 5053-00 

Unipret inc. 

Xot ice is given that umler Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
7th day of December, 1900, have been issued 
by the Lieuteiiant-Govenor of the Province, 
incorporating: P.-André Gervais, 5155 Clanra­
nald A v e . , Pierre-G. Rioux, 135 Sherbrooke 
St. East, both advocates, ami Maurice Désy, 
advocate ami Queen's Counsel, 240 Willowdale 
A v e . , all three <»f Montreal, for the following 
purposes: 

T o carry on business us money lenders, under 
the name of "I 'nipret inc.". with a total capital 
stock of $1,000,000 divided into 100,000 common 
shares of a nominal value of 810 each. 

T h e head office of the company is at Sainte-
Foy, judicial district of Quebec. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretary of the Province. 
1940() 5053-00 

l ni l ed I r i sh Socie t ies o f M o n t r e a l 
Les Sociétés I r landa ises Unies d e M o n t r é a l 

Avis e s t «lonné qu'en vertu de la troisième 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes , en date «lu 3e jour de mars 1967, cons­
t i tuan t en corporation sans capital-actions: 
Richard C. Cooper, administrateur de comptes, 
0ô2"). avenue Duncan, Patrick J. Fitzgerald, 
agent de réclamations, 2170, rue Favard, app. 1, 
Hugh McGIynn, payeur, 4397, Earnscliffe, 
Edward J. Ke l ly , gérant de ventes, 932, Oxford, 
tous quatre de Montréal, e t Francis J. Quinn, 
camionneur général, 8882, Buyries, LaSalle, pour 
les ob je t s suivants: 

Expliquer et intensifier la foi chez les Anglais 
catholiques de la province de Québec, sous le 
nom de « United Irish Societies of Montreal — 
Les Sociétés Irlandaises Unies de Montréal » . 

L actif des biens immobiliers de la corporation 
»«• dépasseront pas $25,000. 

Le siège social de la corporation est à Mont ­
real, district judiciaire de Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 954-67 

United Irish Societies of Montreal 
Les Sociétés Irlandaises Unies de Montréal 

Xotice is given tliat under Par t H I of the 
Companies Ac t , letters patent, bearing date 
the 3rd day of March, 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital: 
Richard C. Cooper, account executive, 0525 
Duncan Avenue, Patrick J. Fitzgerahl, insuran­
ce adjuster, 2170 Fa van 1 Street, Ap t . 1. Hugh 
McGIynn , paymaster, 4397 Earnscliffe, Edward 
J. Ke i ly , sales manager, 932 Oxford, all four of 
Montreal, and Francis J. Quinn, general carter, 
8882 Buyries, LaSalle, for the following purpo­
ses: 

T o demonstrate ami intensify the faith of the 
English speaking catholics of the Province of 
Quebec, umler the name of "United Irish Socie­
ties of Montreal — Les Sociétés Irlandaises 
Unies de Montréal" . 

T h e immoveable assets of the corporation will 
not be more than $25,000. 

T h e head office of the corporation is at Mont ­
real, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 954-67 
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l nivcrsal Paints & Specialties Co. Limited 
Peintures & Spécialités Universal 

Cie limitée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de lu Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le lu province u accordé «les lettres 
patentes, en date du 14e jour de février 1967, 
constituant en corporation: Herbert Birkett 
MeNully , 4000, Montrose, Paul Fredreiek Dingle, 
528, Mount Pleasant, tous «leux «le Westmount, 
et David Campbell Wa«lsworth, 6, Strathearn 
South, Montréal-ouest, tous trois avocats, jour 
les objets suivants: 

Paire le commerce «le marchandises, articles 
et effets, «le toutes sortes sous le nom «le « Uni­
versal Paints & Specialties Co. L i m i t e d — Pein­
tures & Spécialités Universal Cie limitée » , avec 
un capital-actions «livisé en 10,000 actions ordi­
naires sans valeur au pair et 30,000 actions privi­
légiées d'une valeur au pair de SI chacune. 

Le siège social «le la compagnie est à Sherbroo­
ke, district judiciaire «le St-François. 

Le Sans-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

10406 564-67 

Universal Paints & Specialties Co. Limited 
Peintures <& Spécialités Universal 

Cie limitée 

Notice is given that under Part I of t|,t. 
Companies Ac t , letters patent, bearing date the 
14th day of February, 19G7, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Herbert Birkett McNal ly , 401)0 Mont­
rose, Paul Frederick Dingle, 528 Mount Pleasant, 
both of Westmount, and David Campbell Wails, 
worth, G Strathearn South, Montreal West, all 
three advocates, for the following purposes: 

T o deal in goods, wares and merchandise of 
all kinds, under the name of "Universal Paints ( 
Specialties Co . Limited — Peintures & Spéciali­
tés Universal Cie limitée", with a capital stock 
divided into 10,000 common shares without par 
value ami 30,000 preferred sliares of a par value 
of $1 each. 

T h e head ofTicc of the company is al Sher­
brooke, judicial district of St. Francis. 

R A Y M O N D Dot VILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

19400-O âfi-w: 

Yale Incorporated 

Avis est «humé qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gOUVemeUr «le la province a accordé «les lettres 
patentes, en date «lu 3e jour «le mars 1907. cons­
tituant en corporation: Stephen .1. Roth, étu­
diant. 1444. Maekay, Rima Randolph, secré­
taire, fille majeure. 324. Re«lfern. tous «leux «le 
Montréal, et Gerald ( î . Freed, avocat, 1390, 
Carol Crescent, Laval, pour les objets suivants: 

Exercer un commerce de restaurateurs, sous 
le nom de « Yale Incorporated » , avec un capital 
total «le 840,000. «livisé en 1,000 actions ordinaires 
d'une valeur au pair «le 810 chacune et 3,000 
actions privilégiées d'une valeur au pair «le 
$10 chacune. 

Le siège social «le la compagnie est 4577, 
avenue Royal. Montréal, «listrict judiciaire de 
Montréal, 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 925-07 

Yale Incorporated 

Xotice is given that umler Part I ol the 
Companies Act , letters patent, bearing date 
the 3rd day of March, 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Stephen .1. Roth, student, 1444 
Maekay, Rima Randolph, secretary, spinster of 
the full age of majority, 324 Redfern, both of 
Montreal, and Gerald G. Freed, advocate, VM 
Carol Crescent, Laval, for the following purposes: 

T o carry on business as restaurateurs, under 
the name of " Y a l e Incorporated", with a total 
capital stock of $40,000, divided into 1.000 
common shares of a par value of 810 each ami 
3,000 preferred shares of a par value of $10 each. 

The head office of the company is al I*)"" 
Royal Avenue, Montreal, judicial district «»f 
Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 
Assistant Secretan/ of the Province. 

19400-O 925-67 

Wally Holdings Inc. 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la l o i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en «late du 1er jour de mars 1967, 
constituant en corporation: Murray B. Spiegel, 
63, chemin Banstcad, Montréal-Ouest, Harvey 
Cooperstone, 1448, Bcrverley Crescent, Laval, 
tous deux avocats, et Franchie Yégiard, secré­
taire, célibataire, 3405. Hutchison, Montréal, 
pour les objets suivants: 

Exercer les affaires d'une compagnie de porte­
feuille et de placements, sous le nom de « Wal ly 
Holdings Inc. » , avec un capital total de $300,000, 
«livisé en 1,000 actions ordinaires «le $1 chacune, 
9.000 actions privilégiées catégorie « A » de $1 
chacune et 290,000 actions privilégiées catégorie 
« B » «le $1 chacune. 

l.e siège social de la compagnie est ù Montréal, 
«listrict judiciaire «le Montréal. 

Wally Holdings Inc. 

Xot ice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing «late the 
1st day of March, 1967, have been issued by Oie 
Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Murray B . Spiegel, 03 Banstead Rasa, 
Montreal West , Harvey Cooperstone, 1448 
Beverly Crescent, Laval , both advocates, and 
Francinc Yégiard, secretary, spinster, 8465 Hut­
chison, Montreal , for the following purposes: 

T o carry on the business of a holding 
investment company, under the name of ""a l ly 
Holdings Inc." , with a total capital stock (,> 
$300,000, divided into 1,000 common shares <> 
$1 each, 9,000 class " A " preferred shares ot I I 
each and 290,000 class " B " preferred shares of 
$1 each. 

The head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U VILLI 
Assistant Secretan/ of the Province. _ 

19400-O 898-03 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 898-07 
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T h e W e s t m o u n t T a x i O w n e r s and 
Drivers F r a t e rn i t y I n e . 

Avi- es t donné qu'en vertu de la troisième 
partit' de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patente*, en date du 20e jour de mars 1967, 
consti tuant en corporation sans capital-actions: 
Albert Beaudoin, 6908, 10e Avenue, app. 1, 
Istvati Uodi, 4348, avenue Madison, tous deux de 
Montreal, e t Kenneth Williams, 1430, Valiquette, 
Y e r M u i i . t&us trois chauffeurs de taxis, pour les 
objets suivants: 

Promouvoi r , protéger, défendre et préserver 
les droi ts e t intérêts des membres de la corpora­
tion, sous le nom de « T h e Westmount Taxi 
Owners a n d Drivers Fraternity Inc. » . 

Le montant auquel est limitée la valeur des 
Liens immobiliers que la corporation peut déte­
nir ou posséder, est de $100,000. 

Le siège social de la corporation est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

I94l)ii 995-07 

T h e W e s t m o u n t T a x i O w n e r s and 
Drivers F ra te rn i ty I n c . 

Notice is given that under l'art 111 of tin-
Companies Act , letters patent, bearing date the 
20th day of March, 1907, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province to 
incorporate a corporation without share capital : 
Albert Beaudoin, 0908, 10th Avenue, apt. 1. 
Istvan Bodi, 4348 Madison Avenue, both of 
Montreal, and Kenneth Williams. 1430 Vali-

•quette, Verdun,*all three* taxi-drivers, for the 
following purposes : 

T o promote, foster, defend and preserve the 
rights and interests of the members of the Corpo­
ration, under the name of " T h e Westmount Taxi 
Owners and Drivers Fraternity Inc.". 

The amount to which the value of the immo­
veable property which the corporation may hold 
or possess is to he limited, is 8100,000. 

The head office of the corporation is at Mont -
real, judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19406-O 995-07 

W i r e Cra f t C o . I n c . 

Avis e s t donné qu'en vertu de la première 
partie d e la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, en date du 22e jour de février 1967, 
const i tuant en corporation: Ot to Sprauer, mar­
chand. Hildegard Weiyland, ménagère, épouse 
séparée de biens dudit Ot to Sprauer, tous deux de 
2075. < 'harles-Garnier, Laval , et Manfred Pfeiffer, 
comptable agréé, 1410, Stanley, # 418, Montréal, 
pour les objets suivants: 

Manufacturer des cables d'aéronefs, quincail­
lerie e t accessoires, nouveautés et autres articles 
tran>portables, en faire le commerce, sous le 
nom de « Wire Craft Co. Inc. » , avec un capital 
total de $40,000, divisé en 380 actions ordinaires 
de §100 chacune et 2,000 actions privilégiées de 
•?1 c h a c u n e . 

Le siège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

1940ti 808-67 

W o r l d - W i d e Special A t t r a c t i o n s L t d . 
U t r a c l i o n s spéciales m o n d i a l e s I tée 

Avis e s t donné qu'en vertu de la première 
partie d e la L o i des compagnies, le lieutenant-
«ouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes, e n date du 21e jour de février 1967, 
cons t i tuant e n corporation: Harry H . Cohen, 
4850, chemin Côte St-Luc, Wlil iam Elman, 4920, 
avenue Dornal, tous deux de Montréal, et Jerry 
IL Sol way, 11, Berkcndale Crescent, Willowdale, 
province d'Ontario, tous trois administrateurs, 
pour les objets suivants: 

Kxercer un commerce d'agents de théâtre, 
propriétaires, constructeurs, opérateurs et gérants 
de théâ t re s , sous le nom de « World-Wide Special 
At t ract ions L t d . — Attractions spéciales mon­
diale, I t é e » , avec un capital total de $40,000, 
divisé en 500 actions ordinaires d'une valeur au 
pair de $1 chacune et 3,950 actions privilégiées 
d'une va l eu r au pair de $10 chacune. 

Le iège social de la compagnie est à Montréal, 
district judiciaire de Montréal. 

W i r e Craf t C o . Inc . 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
22nd day of February, 1967, have been issued 
by the Lieutenant-Governor of the Province, 
incorporating: Otto Sprauer, merchant, Hilde­
gard Weiyland, housewife, wife separate as to 
property of the said Otto Sprauer, both of 2675 
Charles-Garnier, Laval , and Manfred Pfeiffer. 
chartered accountant, 1410 Stanley, #418, Mon­
treal, for the following purposes: 

T o manufacture and deal in aircraft cables, 
hardware and accessories, novelties and other 
moveable objects, under the name of " W i r e 
Craft Co . Inc.", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 380 common shares of 
$100 each and 2,000 preferred shares of $1 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19406-O 808-07 

W o r l d - W i d e Special A t t r ac t ions L t d . 
A t t r ac t ions spéciales mondia les Itée 

Notice is given that under Part I of the 
Companies Act , letters patent, bearing date the 
21st day of February, 1907, have been issued by 
the Lieutenant-Governor of the Province, incor­
porating: Harry H . Cohen, 4850 Côte St. Luc 
Road, William Elman, 4920 Dornal Avenue, 
both of Montreal, and Jerry H . Solway, 11 
Berkcndale Crescent, Willowdale, Province of 
Ontario, all three executives, for the following 
purposes: 

T o carry on business as theatrical agents, 
theatre proprietors, builders, operators and 
managers, under the name of "World-Wide 
Special Attractions L td . — Attractions spéciales 
mondiales Itée", with a total capital stock of 
$40,000, divided into 500 common shares of the 
par value of $1 each and 3,950 preferred shares of 
the par value of $10 each. 

T h e head office of the company is at Montreal, 
judicial district of Montreal. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
1940G-O 475-07 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 475-07 
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Lettres patentes supplémentaires 

Bui ld ing T r a d e s Assoc ia t ion ( Q u e b e c ) 
Assoc ia t ion des Sous-traitant»* 

en cons t ruc t ion ( Q u é b e c ) 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du .'ie jour 
de mars 10(17, à la coinpugnie « Quel>ec Cons­
truction Sub-Contractors and Suppliers Associa­
tion - Association des Sous-Entrepreneurs et 
Fournisseurs de Construction du Q u é b e c » , 
constituée par lettres patentes en date du 10e 
jour de novembre 1904, changeant son nom en 
celui de «Bui ldingTrades Association (Quebec) — 
Association des Sous-traitants en construction 
(Québec) » . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10400 5040-04 — 1359/121 

J. II. Bryant L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes supplémentaires en date du Se 
jour de mars 1907, n la compagnie « J. H . Bryant 
L t d . » , augmentant son capital de 895,000 à 
8270,000 par la création de 17,500 actions privi­
légiées additionnelles d'une valeur au pair de 
810 chacune. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10400 1190-19 — 1300/39 

Supplementary Letters Paient 

Bui ld ing T r a d e s Associa t ion (Quebec) 
Assoc ia t ion des Sous- t ra i tant» 

en cons t ruc t ion ( Q u é b e c ) 

Notice is given that, umler l'ail ! «.f ||„. 
Companies Act , supplementary le t ters patent 
liearing date the 3rd day of March. 1967, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province t«»"Quel>ee Construction Sub-Contrad. 
tors and Suppliers Association - Association 
des Sous-Entrepreneurs et Fournisseur»! île Cans. 

truction du Québec.*', incorporated by letters 
patent dated the 10th day of N o v e m b e r , 19(i4, 
changing its name to that of " B u i l d i n g Trade* 
Association (Quebec) — Association des Soiiv. 

traitants en construction (Québec)". 

R A Y M O N D D m \ ILL!, 

Assistant Secretary of the Province, 
19400-O 5046-64 1330/121 

J. II . B ryan t L t d . 

Notice is given that, under Par t I of the 
Companies Act , supplementary le t te rs patent, 
bearing date the 8th day of March, 1967, haw 
Itt'en issued by the Administrator of the Govern­
ment of the Province to " . I . I I . Bryant bld.". 
increasing its capital from 895.000 to §279,060 
by the creation of 17,500 additionnai preferred 
shares of the par value of $10 each. 

R A Y M O N D DOI \ iI.I.I:. 

Assistant Secretan/ of the Province, 
19400-O 1190-19 1360/39 

A n t o n i o Bureau l i m i t é e 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes supplémentaires en date du 13e 
jour de mars 1907, à la compagnie « Antonio 
Bureau l imi t ée» , 1° augmentant son capital 
de 8200.000 à 8300,000 par la création de 1.000 
actions privilégiées classe « A » «le $100 chacune; 
2° convertissant ses 200 actions onlinaires émises 
d'une valeur au pair de $100 chacune en 200 
actions privilégiées classe « A • d'une valeur au 
pair «le $100 chacune; 3° augmentant le nombre 
«le ses a<lminislratcurs de 3 à 5; 4° étemlant ses 
pouvoirs. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400-O 1361-72 — 3030/48 

C a m p u s Casuals o f Ca l i fo rn ia ( C a n a d a ) L t d . 

A v i s est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la L o i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du l i e jour 
«le novembre 1966 à la compagnie « Ben-Mor 
L t d . » , constituée par lettres patentes en date 
«lu 12e jour de novembre 1963, changeant son 
nom en celui de « Campus Casuals of California 
(Canada) L t d . » . 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19401) 4843-63 — 1350/87 

Chase T o o l s & E q u i p m e n t L i m i t e d 

A v i s est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la L o i des compagnies, l'administrateur 
«lu gouvernement «le la province a acconlé «les 

A n t o n i o Bureau l imi t ée 

Notice is given that, umler Pa r t I of tin 
Companies Act , supplementary letter-, patent, 
liearing date the 13th <lay of March. 1907. have 
l>een issued by the Administrator of the (iovern-
ment of the Province to " A n t o n i o Bureau 
limitée". 1. increasing its capital from $200,080 
to 8300.000 by the creation t>f 1,000 preferred 
elass " A " shares of $100 each; 2. conver t ing it-
200 issued common shares of a par va lue of Î1Û0 
each into 200 preferre«l class " A " share* of a par 
value of $100 each; 3. increasing tin- number ol 
its directors from 3 to 5; 4. extemling il> powers. 

R A Y M O N D DOI \ ILLK, 
Assistant Secretan/ of the Province. 

19400 1301-72 3036/48 

C a m p u s Casuals o f Ca l i fo rn ia (Canada) Ltd. 

Notice is given that, under P a r t 1 of the 
Companies Ac t , supplementary letters patent, 
bearing date the 11th day of N o v e m b e r , 1968, 
have been issued by the Lieutenant-Governor Oj 
the Province to "Ben-Mor L t « L " , incorporated 
by letters patent «lated the 12th day of November, 
1903, changing its name to that of ' 'Campa ' 
Casuals of California (Cana«la) L t d . " . 

R A Y M O N D DOUVII.I.I 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 4843-63— 1350/81 

Chase T o o l s & E q u i p m e n t Limi ted 

Not ice is given that, under Part I of the 
Companies A c t , supplementary letters patent, 
bearing «late the 13th day of March, 1967, haw 
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lettre-- p a t e n t e s supplémentaires On date du 13o 
jour lie iiiars 1967, à la compagnie « ('hase Tools 
\ Equipment Limited » , 1° redesignant ses 500 
letioui d'une valeur au pair «le $100 chacune en 
300 ac t ions ordinaires «l'une valeur au pair «le 
1109 chacune; 2° augmentant son capital de 
150,000 à SI 10,000, le capital-actions additionnel 
étaitI divisé en 000 actions privilégiées d'une 
valeur a u pair «le $100 chacune. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U MILLE. 

1940(1 3115-51 —1360/02 

D i sco thèque A r t h u r I tée 
Vr thur Disco thèque L t d . 

Avil C<[ donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les «compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le lu province a acconlé des lettres 
(latentes supplémentaires en date «lu 8e jour «le 
février 1907, à la compagnie « Furnace Brick­
work Ltd. » , constituée pur lettres patentes en 
date «lu 25a jour «l'avril 1950, 1° changeant son 
nom en celui «le «Discothèque Arthur Itée — 
Arthur Discothèque L t d . » ; 2° étendant ses 
pouvoirs. 

Le Soussecrélaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 11272-56—1360/66 

D o m i e o lue , 

Avis est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 12e jour de 
janvier 1905, à la compagnie • Douglas Sales 
C o m p a n y L i m i t e d » , constituée par lettres 
pa ten tes en date du 20e jour de septembre 1902, 
changeant son nom en celui «le « Domieo Inc. » . 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400 12420-52—1359/132 

I l - l ' i n e Cons t ruc t ion C o m p a n y L i m i t e d 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
g o u v e r n e u r «le la province a accordé des lettres 
pa t en t e s supplémentaires en date du 3e jour de 
anus 1967, à la compagnie « El-Pinc Construction 
< 'ompany Limited » , étendant ses pouvoirs. 

L.e Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19490 11481-57 — 1361/82 

Entrepr ises Serca inc . 
Serea Enterpr ises Inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 28e jour de 
février 1967, à la compagnie « Entreprises Serca 
inc. -Serca Enterprises I n c . » , 1° étendant ses 
pouvoirs; 2° modifiant les privilèges et restric­
tions afférents aux actions privilégiées. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

l'UOti-o 4508-05—1359/134 

Excel A u t o m o t i v e L i m i t e d 

Ayis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le licutenant-
gOUverneur «le la province a acconlé «les lettres 
pa ten tes supplémentaires en date du 23e jour de 
février 1067, n In compagnie « Simplex Piston 
Rings Service Limited», constituée par lettres 

boon Issued by the Administrator «)f the Govern* 
ment of the Province to "Chase Tools & Equip­
ment Limited" , 1. redesignating its 500 shares 
«)f the par value of $100 eueh into 500 common 
sliarcs of the par value of SUM) eu«4i; 2. increasing 
its capital stock from 150,000 to 1110,000, tin-
additional capital stock being divided into 600 
preferred shares «>f the par value of $100 each. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
, Assistant Secretary of the Province., 

19400-O 3115-51 130002 

Disco theque A r t h u r I tée 
Ar thu r Discolhc«|tic l i d . 

Notice is given that, under Part 1 of the 
Companies A c t . supplementary letters patent, 
heuring «late the Nth «lay of February, 1907. 
have been issued by the Licutcnnnt-Covcrnor «»f 
the Province to "Furnace Brickwork L td . " , 
incorporated by letters patent dated the 25th 
«lay of April, 1956, I . (•hanging its name to that 
of "Discothèque Arthur liée Arthur Disco 
thèque L t d . " ; 2. extending its powers. 

R A Y M O N D D O U V I L L K . 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19100-O 1*1272-50 • 1860/60 

D o m i e o Inc. 

Notice is given that, umler Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
hearing date the 12th day of .January, 1905. 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Douglas Sales Company Lim­
ited", incor|M)ratc«l by letters patent dated the 
20th day of September. 1902. changing its name 
to that of "Domieo Inc.**. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19400-O 12420-52 — 1359/132 

E l - P i n e Cons t ruc t ion C o m p a n y L i m i t e d 

Notice is given that, umler Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 3rd day of March, 19G7, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "El-Pine Construction Company 
Limited", extending its powers. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19400-O 1*1 l*s1-57 -1361/82 

Entreprises Seven inc. 
Serca Enterprises Inc . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 28th day of February, 1907. 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Entreprises Scrca inc.— Serca 
Enterprises Inc." , 1. extending its powers; 
2. modifying the privileges ami restrictions 
attached to its preferred shares. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 4508-05 - 1359/134 

Excel A u t o m o t i v e L i m i t e d 

Notice is given that, under Part 1 of the 
Companies Act . supplementary letters patent, 
b e a r i n g date the 23rd «lay of February, 1967, 
have licen issued by the Lieutenant-Governor «»f 
the Province to "Simplex Piston Rings Service 
Limited**, incorporated by letters patent dated 
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patentes en date «lu 5e jour de novembre 1948, 
chungcant son nom en celui de « Kxccl Automo­
tive Limit cil » . 

Le Sous-secrêtaire Je la province, 
RAYMOND D O U V I L L K . 

IOIOO-o 7154-48 — 1359/135 

the 5th duy of November, 1048, changing it. 
mime to that of "Kxcel Automotive Limited". 

10406 

R A Y M O N D DOI \ : LK, 
Assistant Secretary of the Province. 

7164-48 1359/1315 

Fust P h o l o l \ |)«'s( t t e r - o f Canada L i m i t e d 

Avis est donné «pi'cn vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-

* gouverneur de lu province a accoftié Sei lettres 
patentes supplémentaires en date du 2Sc jour 
«le février 1907, ù la compagnie « Trijaek L t d . » , 
constituée par lettres patentes en «late «lu 12c 
jour <!<• décembre 1957, 1° changeant son nom 
en celui «le « Fast Phototy]>csettcrs of Canada 
Limited « ; 2° étendant ses pouvoirs. 

Le Sous-secrétaire Je lu province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10406 13808-57 - 1359/139 

Francis .Mould ing L t d . 

Avis est «lonné qu'en vertu de lu première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en «late «lu 2e jour de 
murs 1907, ù la compagnie « Francis Moulding 
Ltd . » , augmentant son capital «le 840,000 à 
8190,000 par la création de 1,500 actions privi­
légiées d'une valeur au pair «le 8100 chacune. 

Le Sous-secrétaire Je la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406-O 11030-00 — 1360/48 

F r e d m o r L a n e s L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes supplémentaires en date du 7e 
jour de mars 1967, à la compagnie « Laurier 
Lanes L t d . — Salon des Quilles Laurier Itée » , 
constituée par lettres patentes en date du 16e 
jour de mai 1960, 1° changeant son nom en celui 
de « F r e d m o r Lanes L t d . » ; 2° augmentant le 
nombre de ses administrateurs de 0 à 3. 

Le Sous-secrétaire Je la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 12186-60 — 1360/1 

Fust Phototypcsettrrs of Canada Limited 

Notice is given that, umler Part 1 of I lie 
Companies Aet , supplementary letter- liaient, 

* Ix'aring *<lufe the 28th day ol February, I'.iii7. 
have Ik'cii issued by the Lici i tc i iant- t11imr of 
the Province to "Trijack L t « L " , incorporated bv 
letters patent dated the 12th day of December, 
1957, 1. changing its name to that of "|-'u>t 
Phototypesetters of Canada Limited"; 2. extend. 
ing its powers. 

R A Y M O N D DOI \ n . i . i : . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400-O 13K0S-.')7 1359/139 

Francis Moulding Ltd. 

Notice is given that, umler Part I of the 
Companies Act , supplementary letters liaient, 
bearing date the 2n«l day of March, 1967, have 
l>een issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Francis Mouhling Ltd ." , ineresshig 
its capital stock from 840.000 to $190,000 by 
the creation of 1,500 preferred shares of a par 
value of S100 each. 

R A Y M O N D DOI VII.I.I;. 
Assistant Secretan/ of the Province 

19400 11030-00 1360/48 

Fredmor Lanes Ltd. 

Notice is given that, under Part 1 <>f the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 7th day of March, 19('>7. have 
been issued by the Administrator of the Govern­
ment of the Province to "Laurier Lanes Ltd. — 
Salon des Quilles Laurier Itée", incorporated by 
letters patent dated the 10th day of May. 1960, 
1. changing its name to that of "Fredmor Lines 
L t d . " ; 2. increasing the numbers of its director! 
from 6 to 3. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I:, 
Assistant Secretary of the Province. 

1940G-O 12186-00 1369/1 

Har row G l o v e C o m p a n y 

A v i s est donné qu'en vertu de la première 
partie de la L o i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 28e jour 
de février 1967, à la compagnie « Harrow Glove 
Company » , augmentant son capital de $40,000 
à $120,000, par la création de 800 actions privi­
légiées additionnelles d'une valeur au pair de 
$100 chacune. 

Le Sous-secrêtaire Je la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 8481-53 — 1300/3 

Héroux L i m i t e d 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes supplémentaires en date du 13e 
jour de mars 1907, à la compagnie « Héroux 
Machine Parts Limited » , constituée par lettres 

H a r r o w G l o v e C o m p a n y 

Notice is given that, under Part 1 "I the 
Companies Ac t , supplementary letters patent, 
bearing date the 28th day of February. 1967, 
have been issued by the Lieutenaiit-tmvcnior 
of the Province to "Harrow Glove Company", 
increasing its capital from $40,000 to $120,000 by 
the creation of 800 additionnai preferred shares 
of the par value of $100 each. 

R A Y M O N D DOUVII.I.I:. 
Assistant Secretary of the Pminct 

19406-O 8481-63 —1369/3 

H é r o u x L i m i t e d 

Not ice is given that, under Part I <>l the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 13th day of March, 1967, 
have been issued by the Administrator <>f the 
Government of the Province to "Héroux Machine 
Parts Limi ted" , incorporated by letters paten! 
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patentes en date du 17e jour de mars 1942, 
tliiiiitfeant son nom en celui de « Héroux L i ­
mited . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406 2088-42 — 1300-54 

L a b o r a t o i r e de R é t o n inc . 
Conc re t e L a b o r a t o r y I n c . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de lu Loi des conyiagnics, le lieutenant-
gouverneur de la province a acconlé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 28e jour de 
février 1907, à la compagnie « Lnl>oratoire de 
Béton inc.— Concrete Laboratory I n c . » , modi­
fiant les privilèges et restrictions afférents aux 
actions privilégiées. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19406*) 11158-58— 1300/50 

Laurent ide C h e m i c a l s inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutcnant-
gouvemeur «le la province a acconlé «les lettres 
patente! supplémentaires en date du 20e jour «le 
mars 1907, à la compagnie « Lan rent ide Chemi­
cals inc.», 1° subdivisant ses 750 actions onli-
naires d'une valeur au pair de 8100 chacune en 
l.').(MK) actions ordinaires d'une valeur au pair «le 
15 chacune; 2 ° augmentant son capital de 
$75,000 à 8375,000 par la création de 3,000 actions 
privilégiées de $100 chacune. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

194084 14004-57—1301/92 

C l é m e n t L c c l e r c & Fi ls inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la L o i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a acconlé «les lettres 
patentes supplémentaires en date du 1er jour «le 
mars 1907, à la compagnie « Hôtel Louis X I V 
inc. » , constituée par lettres patentes en «late 
«lu 20c jour d'avril 1955, 1° changeant son nom 
en celui de « Clément Lcclerc & Fils inc. » ; 
2° modifiant les dispositions de ses lettres paten­
tes. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

10106-0 11128-55 — 1300/80 

Les Lois i rs de Ré la i r inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la Loi «les 
compagnies, il a été accordé, par le lieutenant-
gouverneur «le la province, «les lettres patentes 
supplémentaires en «late du 3c jour de mars 
1967, à la corporation « Les Loisirs de St-Géranl-
Magclla inc. » , constituée en corporation par 
l i t res patentes du 20e jour «le juin 1903, chan­
geant son nom en celui de « Les Loisirs «le 
Rélair inc. » . 

IA? Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

194064 1177-63—1300/5 

M a r h r o o k c K n i t t i n g C o r p . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a acconlé «les lettres 
patentes supplémentaires en «late du 1er jour «le 
mars 1907, à la compagnie « Marhrookc Knitting 
Corp.», augmentant son capital de 840.000 à 

dated the 17th day of Mard i , 1942, changing 
its name to that of "Héroux Limited". 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretan/ of the Province. 

1940G-O 2088-42 — 1300/54 

Labora to i r e de Ré ton inc. 
Conc rè t e L a b o r a t o r y Inc . 

Notice is given that, under l'art I o f the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing «late I In; 2Mb day of February, 1907, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Laboratoire «le Réton inc. 
Concrete Laboratory Inc ." , modifying the 
privileges and restrictions attached to its prefer­
red shares. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretan/ of the Province. 

10406 11158-58 1360/56 

I nurc i i t ide C h e m i c a l s inc. 

Notice is given that, umler Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 20th day o f March, 1907, have 
been issued by the Lieutenant-Governor <»f the 
Province to "Laurentide Chemicals inc.", 1. sub­
dividing its 750 common shares of a par value «if 
8100 each into 15,000 common shares of a par 
value of 85 each; 2. increasing its capital from 
875,000 to 8375,000 by the creation of 3,000 
preferred shares of 8100 each. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretan/ of the Province. 

10406 14001-57 - - 1361/92 

C l é m e n t Lcc le rc A Fi ls inc . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Ac t , supplementary letters patent, 
bearing date the 1st day of March, 1907, have 
l>ccn issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Hôte l Louis X I V inc.", incorpora­
ted by letters patent dated April 20. 1955. 
1. changing its name to that of "Clement Lederc 
& Fils inc."; 2. amending the provisions of its 
letters patent. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretan/ of the Province. 

19400 1112S-55 — 1360/811 

Les Lois i rs de Réla i r inc. 

Notice is hereby given that under the Com­
panies Act , the Lieutenant-Governor of tin-
Province has granted supplementary letters 
patent dated the 3rd «lay «>f March, 1007, to 
"Les Loisirs de St-Gérard-Magella inc.", incor­
porated by letters patent dated the 20th day of 
June, 1903. changing its name into that of M L e s 
Loisirs «le Rélair inc.". 

R A Y M O N D DOU VILLI: . 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 1177-63 — 1860/5 

M a r h r o o k e K n i t t i n g Corp . 

Notice is given that, umler Part 1 of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing «late the 1st day of March, 1907. have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to Marbrooke Knitting Corp.", in­
creasing its capital from 810.000 to $101,000 by 
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8101,000, par la « réalion de 01,000 actions 
privilégiées additionnelles d'une valeur au pair 
d e s i chacune, 

Le Sous-sccrctairc de lu province, 
U.VVVIONI) D O U V I L L K . 

19406 151-64 — 1360/87 

Lu .Meunerie de Pic r rcv i l l c l i é e 
Avis est donné qu'eu vertu de la première 

• partie de la Loi-de* «•ompagiiies,Ta«lniiiiistialcii'r 
du gouvernement de la province a accordé «les 
lettres patentes supplémentaires en date du 15c 
jour de mars 1967, à la compagnie « La Meunerie 
de Pierreville Itée . étendant ses pouvoirs. 

Le Sous-secrétaire de lu province, 
U A V M O M ) DOUVILLK. 

loioo-o 14032-62 1361/96 

the creation of (51,000 additional preferred share* 
of the par value of $1 each. 

R A Y M O N D DOI \ u u.. 

Assistant Secretary of the Province 
loioii-o ' lhi-01 1360/87 

La M e u n e r i e de P ie r rev i l l e liée 

Notice is given that, under Pail I | | , v 

Companies Act, supplementary letters patent 
hearing date the loth day of March, 1967, have 
been issued by the Administrator of tin Govern. 
ment of the Province to " L a Meunerie « !. I ' ie rn-
villc Itcc", extending its powers. 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Assistant Secretan/of tin I'r. 

19100 14032-62 

\ u l i o n a l Landscap ing Service, L t d . 
Service Paysagis te . N a t i o n a l , l i é e 

Avis est donné (m'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 27e jour de 
février 1907, à la compagnie « National Land­
scaping Service, L t d . — Service Paysagiste, Na­
tional, Itée » , augmentant son capital de 810,0(10 
à SN0,000 par la création de 100 actions privilé­
giées de 8100 chacune. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

101( I0-o 4508S-53 - - 1360/92 

Nat iona l Landscap ing Service . I l d . 
Service Paysag i s t e . N a t i o n a l . It c e 

Notice is given that, umler Part I ol the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
hearing date the 27th day of February. I'J'iT. 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "National Landscaping Service, 
Ltd . -Service Paysagiste, National. Itée", in­
creasing its capital stock from 810,000 to $80,003 
by the creation of 100 preferred shares of 8100 
each. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

Assistant Secretan/ of the Province. 
10400 45088-53 1360/92 

Nord ix l i m i t é e 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en «late «lu 1er jour de 
mars 1907, à la compagnie « Nordix limitée \ 
augmentant son capital «le 820,000 à 8100,000 
par la Création «le 0,000 actions ordinaires «le 
810 chacune et 200 actions privilégiées «le 8100 
chacune. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

IOIOO-o 3682-63— 1360/93 

Nord ix l i m i t é e 

Notice is given that, under Part 1 " tile 
Companies Act , supplementary letters paient, 
bearing «late the 1st <lay of March. 1967, have 
been issued by the Licutenant-Govenmr of the 
Province to "Nordix limitée", increasing ils 
capital stock from S2(),000 to $100,000 by the 
creation of 0,000 common shares of 810 each and 
200 preferred shares of 8100 each. 

R A Y M O N D D O U V I I . I . I . 

Assistant Secretan/ of the Provi 
19400 3682-63 1360/93 

Pern be r Real t ies L i m i t e d 

A v i s est donné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province u accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en date «lu 28e jour «le 
février 1907, à la compagnie « Pembcr Realties 
Limited » , augmentant son capital-actions par 
la création «le 70,000 actions privilégiées «l'une 
valeur au pair de 810 chacune. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10400 5201-01— 1358/95 

P e m b c r Rea l t i e s L i m i t e d 

Notice is given that, umler Purt I of the 
Companies Act , supplementary letters p a t e n t , 
bearing, date the 28th day of February, 1967, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Pember Realties Limited", 
increasing its capital stock by the creation ol 
70,000 preferred shares of the par value of $10 
each. 

R A Y M O N D DOI-VILLI'-. 

Assistant Secretan/ of the Provinci 
10400-.. 5201-04 - 1358/05 

P h o t o g r a p h i c Surveys Inc . 

A v i s est «lonné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en «late du 22c jour 
«le février 19(57, à la compagnie « Photographie 
Surveys I n c . » , 1° augmentant son capital «le 
810,000 à 8425,000 par la création de 1,500 actions 
additionnelles d'une valeur au pair de S10 clui-
eune et 1,000 actions privilégiées d'une valeur 

l ' h o l o g r a p h i e Surveys ln<\ 

Not ice is given that, umler Part I of the 
Companies Ac t , supplementary letters patent, 
bearing «late the 22nd day of February, 1967, 
have been issued by the Lieutenant-Governor ol 
the Province to "Photographic Surveys Inc. 
I . increasing its capital from $10,000 to $425,000 
by the creation of 1,500 add il ion nl shares of 
the par value of S10 each and 4,000 preferred 
shares of the par value of $100 each; 2. redes 
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M pair de $100 cahcune; 2° rcdésignant ses 2,500 
actions de $10 chacune comme des actions or­
dinaires. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

19400 2000-49 — 1359 70 

Les P l u c c m e n l s C ô t é - L a p o i n t e inc . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi 'des compagnies, l'administra*.-in­
du gouvernement «le la province a aceonlé des 
lettres patentes supplémentaires en «late du 9e 
jour de murs 1907, à la compagnie « Les Place­
ments Côté-Lapointe inc. » , augmentant son 
capital «le $40,000 à $70,000 par la création de 
:;.u(M) actions privilégiées classe « R » «le $10 
cliacune. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D DOUVII . I . I : . 

19406m 11635-00 — 1360/98 

Les P l a c e m e n t s Duhé Itée 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi «les compagnies, le lieutenant-
gouverneur «le la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en date du 28e jour 
le février 1907, à la compagnie « Centre d'Achats 
Place «l'Armes inc. » , constituée par lettres pa­
tentes en «late du 12e jour «le septembre 1902, 
1 0 changeant son nom en celui de « Les Place­
ments Dubé I t é e » ; 2° convertissant ses 4,000 
actions ordinaires d'une valeur au pair de $10 
chacune en 1,000 actions classe « A » d'une 
valeur au pair de $10 chacune et en 3,000 actions 
classe « R » d'une valeur au pair «le $10 chacune. 

Le Sous-sec) êtairc de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

l ' .UOO-o 13009-02 — 1359/71 

P l a s t - O - M a t i c I n c . 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la première 
partie «le la Loi des compagnies, le licutcnanl-
gouverneur «le la province a acconlé des lettres 
patentes supplémentaires en «late «lu 13c jour «le 
février 1907, à la compagnie « He dan Plastii: 
t Converters Inc. » , constituée par lettres patentes 
e n «late du 22e jour «l'octobre 1905, 1° changeant 
son nom en celui de «P las t -O-Mat ic Inc. 
2 ° étendant ses pouvoirs. 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10406 4071-05— 1300/13 

Preecott W a t c h Case Corp . L t d . 

Avis est donné qu'en vertu «le la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé «les lettres 
patentes supplémentaires en date «lu 27c jour «le 
février 1907, ù la compagnie « Preecott Watch-
band L td . » , constituée par lettres patentes en 
date du 15e jour «le novembre 1901, changeant 
son nom en celui «le « Prescott Watch Case 
Corp. L t d . » . 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

10406 15275-01 — 1359/73 

C a s t o n R i c h a r d inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province u accordé «les 
lettres patentes supplémentaires en date «lu 6e 
jour de mars 1907, à la compagnie « Gaston 

ignating its 2,500 shares of $10 each as common 
shares. 

R A Y M O N D Dot :MI.I .I: , 

Assistant Secretary of the Province. 
19406-0 2*000-49 — 1359/70 

L e » P l a c e m e n t s C ô t é - L a p o i n t e inc. 

Xot ice is given that, -umler Part 1 of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing «late the 9tli day of Mar«di 1907, have 
batn issued by the Administrator of the Govern­
ment of the Province to "Les Placements Côté-
Lapointe inc.", increasing its capital from 
$10,000 to $70,000, by the creation of 3,000 
preferred class " R " shares of $10 each. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I : . 

Assistant Secretary of the Province. 
10406 11035-00 - 1360/08 

Les P lacemen t s Dubé l i ée 

Xotice is given that, under Part I «>f the 
(Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing «late the 28th <lay of February, 1907, 
have been issued by the Lieutenant-G«>vernor 
of the Province to "Centre «1*Achats Place 
d'Armes inc.", incorporated by letters patent 
«late«l the 12th day of September. 1902, 1. chang­
ing its name to that of "Les Placements Dubé 
Itée"; 2. converting its 4,000 common shures of a 
par value of $10 each into 1,000 class " A " 
shares of a par value of $10 each and into 3.000 
class " R " shares of a par value of $10 each. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 13009-02 - 1359,71 

P l a s t - O - M a t i c Inc . 

Xotice is given that, under Part 1 of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearmg date the 13th day of February, 1067, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Redan Plastic Converters Inc.". 
incorporated by letters patent dated the 22ml 
day of October, 1905, 1. changing its name to 
that of "Plast-O-Matic Inc."; 2. extending its 
powers. 

R A Y M O N D DOUVII.I .I: . 
Assistant Secretary of the Province 

19400-O 4671-65— 1300/13 

Prescot t W a t c h Case Corp . L t d . 

Xotice is given that, umler Pari I <»f the 
Companies Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 27th day of February, 1067, 
have l>een issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Prescott Wutchhuml Ltd." , 
incorporated by letters patent dated the 15th 
day of November, 1001, changing its name to 
that of "Prescott Watch Case Corp. Ltd." . 

R A Y M O N D DOUVII.I .I : . 

Assistant Secretary of the Province. 

19400-O 15275-61 — 1350/73 

Gaston Richard inc. 

Xotice is given that, umler Part 1 of the 
Companies Act, supplementary letters patent. 
bearing «late the 6th day of March, 1007. have 
been issued by the Administrator «»f the Govern­
ment of the Province to "Gaston Richard Inc.", 
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Richard inc. >', subdivisant ses 10 actions ordi­
naires de S100 ehacune en 100 actions ordinaires 
de $10 chacune. 

Le Sous-secrêtuire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

IOIOO-o 4500-00 — 1300/102 

Eug . S t - P i c r r c inc . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Ix>i des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 27e jour de 
février 1907, ù la compagnie « Rrome County 
Motor Sales L td . » , constituée par lettres paten­
tes en date du 18e jour d'octobre 1955, 1° chan­
geant son nom en celui de « Eug. St-Pierre inc. » , 
2° étendant ses pouvoirs; 3° augmentant son 
capital de 825.000 a $175,000, le capital-actions 
additionnel étant divisé en 15,000 actions privi­
légiées de $10 chacune. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

IOIOO-o 12745-55— 1300/27 

Salon de Chaussures Arv ida I tée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 13e jour 
de février 1907, à la compagnie « Chaussures 
Cbristianc Itée — Christiane Shoes L td . » , cons­
tituée par lettres patentes en date du 23c jour 
de novembre 1902, changeant son nom en celui 
«le " Salon de Chaussures Arvida Itée » . 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L K . 

1940G-O 14584-02— 1359/104 

.S honhek I n t e r n a t i o n a l L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administra­
teur «lu gouvernement de la province a accordé 
«les lettres patentes supplémentaires en date du 
13c jour de mars 1907, à la compagnie « Schon-
bck International L td . » , modifiant les disposi­
tions de ses lettres patentes. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 2708-63 —1300-108 

S ic rhcr H o l d i n g s Corpo ra t i on 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 1er jour de 
mars 1907, à la compagnie < Sterber Holdings 
Corporation » , 1° augmentant son capital de 
8100,000 à $190,000 par la création de 90,000 
actions ordinaires d'une valeur au pair de $1 
chacune; 2° convertissant ses 1800 actions 
privilégiées d'une valeur au pair de $10 chacune 
en 18,000 actions ordinaires d'une valeur au pair 
de $1 chacune. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19401) 1100-04—1301/15 

T r a n s p o r t Savard I t ée 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
du gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes supplémentaires en date du 14e 
jour de mars 1907, à la compagnie « Transport 
Savard Itée » , augmentant son capital de $100,000 

subdividing its 10 common shares of $100 each 
Into 100 common shares of $10 each. 

R A Y M O N D DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province, 

19400 4500-00 1360/102 

Eug. S t - P i e r r e inc . 

Notice is given that, under Part 1 ol t | , e 

Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 27th day of February, l «.n;7. * 
have been issued by the Lieutenant-Go..•mot 
of the Province to "Rrome County M o t o r Sale, 
Ltd . » , incorporated by letters patent dated the 
18th day of October, 1955, 1. changing its. name 
to that of "Eug. St-Pierre inc."; 2. extendingitj 
powers; 3. increasing its capital s tock from 
S25.000 to $175,000, the additional share capital 
being divided into 15,000 preferred iharei of 
$10 each. 

R A Y M O N D DOUVII.I . I . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 12745-55- 1 . M l 27 

Salon de Chaussures Arv ida lté«-

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 13th day of February. 1967, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Chaussures Christiane Itée — 
Christiane Shoes L t d . " , incorporated by le tien 
patent dated the 23rd day of November. 1962, 
changing its name to that of "Salon dc Chaussurei 
Arvida Itée". 

R A Y M O N D DOUVII.I.I: . 

Assistant Secretary of the Province. 
19400 14584-62 —1359/104 

S c h o n b c k I n t e r n a t i o n a ] L t d . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act , supplementary letters pa ten t , 
hearing date the 13th day of March. 1967, 
have been issued by the Administrator ol the 
Government of the Province to "Schonbck 
International L t d . " , modifying the provisions 
of its letters patent. 

R A Y M O N D D O U VILLI;. 

Assistant Secretan/ of the Province. 
19406-O 2*768-63 —1360-108 

Ste rbe r H o l d i n g s Corpora t ion 

Not ice is given that, under Part I of tin-
Companies Act , supplementary letters p a t e n t , 
bearing date the 1st day of March, 1967, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of tin-
Province to "Sterber Holdings Corporation". 
1. increasing its capital from $100,000 to $100,000 
by the creation of 90,000 common shares of the 
par value of $1 each; 2. converting its 1,800 pre­
ferred shares of the par value of $10 each into 
18,000 common shares of the par value of $1 
each. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 

Assistant Secretary of the Province. 
19406-O 1100-04 — 1301/! 5 

T r a n s p o r t Savard I tée 

Not ice is given that, under Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 14th day of March, 1907, hav 
been issued by the Administrator of the Govern­
ment of the Province to "Transport Savard 
Itée", increasing its capital from $100,000 to 
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à f2O0,000f le capital-actions additionnel étant 
divisé en 1,000 actions privilégiées de $100 clia­
cune 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

HUOu-u 10725-02— 1301/110 

T r é c o (1964) l i é e 
T r e c o (1964) L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
parlic de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouverneur de la province a acconlé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 28e jour de 
février 1907, à la compagnie « Tréco (1904) Itée 

Treco (1904) L t d . » , augmentant son capital 
de $500,000 ù $1,000,000 par la création de 5,000 
actions privilégiées d'une valeur au pair de $100 
cliacune. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406-O 4184-04 — 13G0/30 

The Tu de» r Singers o f .Montreal (1966) 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
gouvemeur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 13e jour de 
Février 1907, à la compagnie « The Tudor Singers 
of Montreal (1900) » , 1° étendant ses pouvoirs; 
R modifiant les dispositions de ses lettres paten­
tes. 

Le Sous-sccrêtaire de la province. 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 4027-00— 1301/111 

L ni versai I m p e x C o . L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, l'administrateur 
>ln gouvernement de la province a accordé des 
lettres patentes supplémentaires en date du 
13e jour de mars 1907, à la compagnie « Universal 
Glove Co. L t d . » , constituée par lettres patentes 
en date du 30e jour «l'août 1900, changeant SOU 
nom en celui «le « Universal Impex Co. L t d . » . 

Le Sous-sccrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19406 1301-24 —13728/60 

W i n d s o r Fu rn i t u r e L t d . 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie «le la L o i des compagnies, l'administrateur 
• lu gouvernement de la province a accordé «les 
lettres patentes supplémentaires en «late du 8e 
jour de mars 1907, à la compagnie « Windsor 
Furniture L t d . » , augmentant son capital «le 
S 10.000 à 8100,000 par la création de 000 actions 
privilégiées d'une valeur au pair de $100 chacune. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19408*0 13371-53 — 1300/34 

Z u m - R e r g e r Corpo ra t i on 

Avis est donné qu'en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le lieutenant-
Rouverneur de la province a accordé des lettres 
patentes supplémentaires en date du 1er jour 
de mars 1967, à la compagnie « Intercity Food 
Services (Sherbrooke) L t d . » , constituée par 
lettres patentes en date du 18e jour de février 
1066, changeant son nom en celui de « Zum-
Oerger Corporation » . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
R A Y M O N D D O U V I L L E . 

19400 709-00 — 1159/113 

27*0 

$200,000, the additional capital shares being 
divided into 1,000 preferred shares of S100 each. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 10725-02 — 13G1/110 

T r é c o (1964) l i é e 
T r e c o (1961) L t d . 

Notice is given that, under l'art I of the 
Companies .Act, supplementary letters patent, 
bearing date the 28th day of February, 1907, 
have been issued by the Lieutenant-Governor of 
the Province to "Tréco (1904) Itée - Treco 
(19G4) L td . " , increasing its capital stock from 
$500,000 to $1,000,000 by the creation of 5,000 
preferred shares of a par value of 8100 each. 

R A Y M O N D D O U V I L L E , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400 4184-04 —1300/30 

T h e T u d o r S ingers o f Mon t r e a l (1966) 

Notice is given that, umler l'art I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 13th «lay of February, 1007. 
have been issued by the Lieutenant-Govern«>r of 
the Province to "The Tudor Singers of Montreal 
(1900)", 1. extending its powers; 2. modifying 
the provisions of its letters patent. 

R A V M O N D I )ouVILLI: . 
Assistant Secretary of the Province. 

IOIOO-o 4027-00 1361/111 

Universal I m p e x C o . L t d . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent. 
bearing date the 13th day of March, 1007, have 
been issued by the Administrator of the Govern­
ment of the Province to "Universal Glove Co. 
L td . " , incorporated by letters patent dated the 
30lh day of August, 1900, changing its name to 
that of "Universal Impex Co. L t d . . 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19400-O 1301-24 —13728/60 

W i n d s o r Fu rn i t u r e L t d . 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing «late the 8th day of March, 196?, have 
l>ccn issued by the Administrator of the Govern­
ment of the Provinœ to "Windsor Furniture 
L td . " , increasing its capital from 840,000 to 
$100,000 by the creation of 000 preferrc«l shares of 
a par value of $100 each. 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19100 1*3371-53- 1300/34 

Z u m - R e r g e r Corpora t ion 

Notice is given that, under Part I of the 
Companies Act , supplementary letters patent, 
bearing date the 1st day of March, 1967, have 
been issued by the Lieutenant-Governor of the 
Province to "Interci ty Food Services (Sher­
brooke) L td . " , incorporated by letters patent 
dated the 18th day of February, 1966, changing 
its name to that of "Zum-Rerger Corporation". 

R A Y M O N D D O U V I L L K , 
Assistant Secretary of the Province. 

19406-O 709-00 — 1159/113 
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Ministère du Travail Department of Labour 

Avis d*approbation d'un règlement 
d'amendement 

I,'honorable Maurice Bellemare, ministre du 
Travail, donne avis par les présentes, conformé­
ment uux <lis|M)sitions de la L o i des décrets de 
convention collective (Statuts refondus du 
Québec. 1964, chapitre 143), que, par l'arrêté 
en conseil numéro 1004 du 14 avril 1907, le 
règlement spécial dont le texte suit, adopté par le 
Comité paritaire de l'Industrie de la Construction 
de Drummondvillc a une assemblée tenue le 21 
février 1907, a été approuvé et remplace le pre­
mier paragraphe du règlement intitulé « Certificat 
de qualification » des règlements spéciaux dudit 
comité paritaire, déjà approuvés par l'arrêté en 
conseil numéro 1240-F du 17 décembre 195S et 
modifiés par les arrêtés en conseil numéros 
1524-F du 4 septembre 1903, 1922-E du 7 
octobre 1904 et 1478-F du 27 juillet 1905: 

« Certificat de qualification 

Conformément à l'article 25 de la Lo i , le comité 
paritaire rend le certificat de qualification obli­
gatoire dans tout le champ d'application terri­
torial du décret numéro 988 du 2 octobre 1958 
et ses modifications ultérieures, pour tous les 
salariés exerçant les métiers suivants: charpentier-
menuisier, briqueteur, maçon, plâtrier, peintre, 
ferblantier, couvreur, carreleur (tuile céramique), 
marbrier de bâtiment, poseur de terrazzo, po­
lisseur de marbre, de terrazzo, monteur et 
soudeur en fer structural, carreleur (tuile plastic, 
asphalte ou caoutchouc, linoléum et revêtement 
de sol), poseur d'armature métallique, {raseur de 
fer «l'ornementation, vitrier, tireur de joints «!«• 
gyproe, calorifugeur (amiante) ainsi que soudeur 
en construction classes « O » , « F » ou « V » . » 

Le sous-ministre du Travail, 
D o n a t QuiMPKIl . 

Ministère du Travail , 
Quélrac, le 29 avril 1967. l9421-o 

Avis de modification 

/ /// pri incric — Québec 

L'honorable Maurice Rcllcmarc, ministre du 
Travail, donne avis par les présentes, conformé­
ment aux dispositions de la Loi «les décrets «le 
convention collective (S.It .Q. 1904, chapitre 
143), qu'il a l'intention «le soumettre à l'appré­
ciation et à la décision «lu Lieutenant-Gouver­
neur en Conseil la modification suivante au dé­
cret numéro 922 du 4 mai 1905 et amendement, 
relatif à l'industrie de l'imprimerie dans la 
région «le Quél>cc; 

L'alinéa « c » suivant sera ajouté au paragra­
phe 0° de la section X I I I : 

« c) L'alinéa « a » «lu présent paragraphe ne 
s'applique pas aux imprimeries de journaux 
hebdomudaires situées en dehors de «piinze (15) 
milles «le la zone métropolitaine. » 

L a publication «lu présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions cpii y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut rendre obliga­
toires ces dispositions, avec ou sans amendement. 
L'arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la date de sa publication dans la Gazette 
Officielle de Québec. 

Durant les trente jours à compter de la date 
«le publication de cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, l'honorable Ministre du Travai l rece-

Notice of Approval of an Amendment 
By-law 

Pursuant o t the provisions of the Collective 
Agreement Decrees A c t (E .S .Q . 1964, eh 143), 
the Honourable Maurice Bellemare, Minister of 
Labour, hereby gives notice that by Or. 1er in 
Council number 1004 of Apri l 14, 1967, tin 
following special by-law, adopted by tbcBnikling 
Trades Joint Committee of Druniniondvillc at a 
meeting held on February 21, 1967, has been 
approved ami replaces the first paragraph of the 
By-law entitled "Competency certificate" form­
ing part of the sai«l Joint Committee's special 
by-laws already approved by Or«ler in < 'ouneil 
number 1240-F of December 17, 1968 ami 
amended by Orders in Council numbers 1524-F 
of September 4, 1903, 1922-E of October 7 
1904 und 1478-F of July 27, 1905: 

"Competency certificate 

Pursuant to section 25 of the Act , the Joint 
Committee renders the competency certificate 
compulsory throughout the entire territorisl 
jurisdiction of Decree number 988 of October 2, 
195S and its subsequent amendments, (or all 
employees plying the following trades: carpentry-
joinery, brick-laying, masonery, plastering, paint­
ing, tin-smithing, roofing, ceramic tile-laying, 
marble laying, terrazzo laying, marble polishing, 
terrazzo polishing, structural steel erecting ami 
welding, tile laying (plastic, asphalt or rubber, 
linoleum and oilcloth), reinforcing steel laying, 
ornamental steel erecting, glazing, joint pointing 
(gyproc) , insulating (asbestos) ami construction 
welding class " O " , " F " or " V " . " 

D o n a t Qc imfeu , 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, Apri l 29, 1967. 19421-0 

Notice of Amendment 

Printing Industry — Québec 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Ac t ( I i .S .Q . 1964, chapter 
143), the Honourable Maurice Bellemare, Mi­
nister of Labour, hereby gives notice that he 
intends submitting the following amendment to 
Decree number 922 of M a y 4, 1905, ami amend­
ment (Printing Industry in the Quebec Region) 
to the consideration and decision of the Lieu­
tenant-Governor in Council: 

The following paragraph " c " will be added to 
subsection 0, division X I I I : 

" ( c ) Paragraph "a" of this subsection does 
not cover printers of weeklies located fifteen 
(15) miles outside the metropolitan area." 

Publication of this notice does not mate bin­
ding the provisions therein. Such provisions, 
with or without amendments, can be made bin­
ding only by an Order in Council, which conic* 
into force on the date of its publication in tin 
Quebec Official Gazette. 

During the thirty days following publication 
of this notice in the Quebec Official Gazette, the 
Honourable Minister of Labour will consider ob-
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via I. - objections, en double copie si possible, 
ijiic les in!cresses pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre du Travail, 
DON AT QviMPSR. 

Ministère du Travail , 
Québec, le 22 avril 1007. 19421-0 

W i s «le m o d i f i c a t i o n de r è g l e m e n t s 

I.'honorable Maurice Bellemare, ministre «lu 
Travail, donne avis par les présentes, conformé-
nient a u x dispositions de la l.oi «les décrets «le 
convention collective (Statuts refondus «lu 
( j u e l . e e 1964, «-liapitre 113), «pie la constitution 
et l i s règlements généraux du Comité paritaire 
•les Barbiers, Coiffeurs et Coiffeuses du comté de 
Rolterval, approuvés par l'arrêté en conseil numé­
ro 1376 ( A ) du o décembre 1961, ont de nouveau 
été modifiés par l'arrêté-en-conscil numéro 533 
du "s mars 1007. «le la façon suivante: 

Le nom officiel «lu comité est changé en abro­
geant l'article 2° et en le remplaçant par le sui­
vant : 

_ ) 0 Le nom «lu comité paritaire est, en fran­
çais: Comité paritaire des Coiffeurs «lu comté de 
lioberval et, en anglais: « Hairdressers' Parity 
Committee of Roberval County » . Ce comité est 
ci-après designé sous le nom «le « Le Comité 
paritaire . 

Toutes procédures prises sous l'ancienne dési­
gnation sont valables comme si elles avaient été 
faites sous la présente désignation, » 

Le sous-ministre du Travail, 
DONAT Qui M PEU. 

Ministère du Travail , 
Québec, le 29 avril 1907. 19421-o 

Avis de m o d i f i c a t i o n d e r è g l e m e n t s 

L'hon«>rablc Maurice Bellemare, ministre du 
Travail, donne avis par les présentes, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des décrets de 
convention collective (S .R .Q . 1964, c. 143), que 
la constitution et les règlements généraux «lu 
Comité paritaire des Barbiers et Coiffeurs «le 
Rouyn et Noranda, approuvés par l'arrêté en 
conseil numéro 1820 ( A ) du 24 octobre 1902, 
modifiés par l'arrêté en conseil numéro 2157(F) 
«lu 11 novembre 1964, ont de nouveau été mo­
llifies par l'arrêté en conseil numéro 1000 «lu 
1 ! avril 1907, de la façon suivante: 

Le nom officiel du comité est changé en abro­
geant l'article 2° et en le remplaçant par le 
.suivant: 

' 2 ° Le nom du comité est, en français: 
Comité paritaire des Coiffeurs du Nord-Ouest 

du Québec » et, en anglais: « Hairdressers' 
l'a rit y Committee for North-Western Q u é b e c » . 
C e comité est ci-après désigné sous le nom de 

Le Comité paritaire » . 
Toutes procédures prises sous l'ancienne dési­

gnation sont valables comme si elles avaient été 
laites sous la présente désignation. » 

Le sous-ministre du Travail, 
Ministère du Travail , DONAT QUIMPER. 

Québec, le 29 avril 1967. 19421-o 

Avis de m o d i f i c a t i o n de r è g l e m e n t s 

L'Imnorable Maurice Bellemare, ministre «lu 
I lavail, domic avis par les présentes, conforinc-
niettl aux dispositions de la Loi des «lécrets «le 
convention collective (Statuts refondus du 
Québec, 1904, chapitre 143), que la constitution 
et les règlements généraux «lu Comité conjoint 

jeelions which interested parlies may wish to 
make: objections should IH> submitted in duplicate 
possible, 

DONA? Qumr-cut, 
De put// Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, April 22. 1967. 19421-0 

N o t i c e o f A m e n d m e n t o f B y - l a w s 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (R.S.Q. 1964, e. 143), the 
Honourable Maurice Bellemare, Minister of 
Labour, hereby gives notice that the constitution 
ami general by-laws «»f le Comité paritaire des 
Barbiers, CoijfeWtB et Coiffeuses du comté de 
lioberval (approved by Order in Council number 
1370 ( A ) , dated December 0, 1051), bave once 
again been amended as follows by Order in 
Council number 533, dated March s, i;if>7: 

The committee's official name is changed by 
abrogating set- l ion 2 ami replacing it with the 
following: 

"2 . Tin- committee's name is "Comité paritaire 
des Coiffeurs du comté de lioberval" in French 
and ''Hairdressers' Parity Committee of Rober­
val County" in English. This committee is here­
after referred to as "the parity committee". 

Any legal proceedings Uwtituted under the 
former name arc as valid as if they had been 
instituted under the present name.' 

DONAT QUIMPUM. 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 

Québec, April 2(.t, 1967. 10421-«> 

N o t i c e o f A m e n d m e n t o f B y - l a w s 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Ac t (R.S .Q. 1904, c. 143), 
the Honourable Maurice Bellemare, Minister of 
Labour, hereby gives notice that the constitu­
tion ami general by-laws of the Parity Committee 
of Barbers and Hairdressers of Rouyn ami 
Noranda (approve«l by Order in Council number 
1820(A), dated October 24, 1902, amended by 
Order in Council number 2157(F), dated N o v e m ­
ber 11, 1964) have once again been amended as 
follows by Order in Council number 1000, dated 
April 14,*1907: 

T h e committee's official name is changed by 
abrogating section 2 and replacing it with the 
following: 

" 2 . T h e committee's name is "Comité pari­
taire des Coiffeurs du Nord-Ouest du Québec" 
in French and "Hairdressers' Parity Committee 
for North-Westem Québec" in English. This 
committee is hereafter referred to as "the parity 
committee". 

A n y legal proceedings instituted under the 
former name are as valid as if they had been 
instituted under the present name." 

DON AT QUIMPUK. 
Deputy Minister of labour. 

Department of Labour, 
Québec, April 29, 1907. 19421-o 

N o t i c e o f A m e n d m e n t o f B y - l a w s 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act (R .S .Q. 1964, c. 143). 
the Honourable Maurice Bellemare, Minister of 
Labour, hereby gives notice that the constitution 
and general by-laws of the Joint Committee of 
Barbers ami Hairdressers of Yictoriavillc (ap-

http://juel.ee
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«1rs Barbiers «'t Coiffeuses de Victoriaville, 
approuvés par l'arrêté en conseil numéro 243 (< ' ) 
«lu 26 février 1948, ont de nouveau été nunliliés 
par l'arrêlé en conseil numéro 584 «lu S mars 1907, 
de la façon suivante: 

lx ' nom officiel «lu comité est changé en abro­
geant l'article 2° et en le remplaçant par h-
suivant: 

« 2° IA' nom «lu comité paritaire est. en fran­
çais: « Comité paritaire «les Coiffeurs «le Victo­
r iavi l le 1 et en anglais: « Parity Committee of 
Hairdressers of Victoriaville » , Ce comité est 
ci-après désigné sous le nom «le « Le Comité 
paritaire 

Toutes procédures prises sous l'ancienne <l«:si-
gnation sont valables comme si elles avaient clé 
faites sous la présente <lt:signati«>n. » 

Le soux-ministre du Travail, 
Dox.vr QuiMPEB. 

Ministère «lu Travail , 
Québec, le 29 avril 1907. 19421-0 

Avis de modi f i eu l ion 

Commerce de détuil 
Richmond et Melbourne 

L'honorable Maurice Bellemare, ministre «lu 
Travail , «lonnc avis, par les présentes, conformé­
ment aux dispositions «le la Loi des <lé*erets «le 
convention collective ( S . R . Q . , 1901, chapitre 
113), «pic les parties contractantes à la conven­
tion collective «le travail relative aux établisse­
ments commerciaux de détail «lans la ville tic 
flichmond et le village «le Melbourne et un rayon 
de trois (3) milles «le leurs limites, rendue obli­
gatoire par le «lécret numéro 1379 du 23 décembre 
1953 et amendements, lui ont présenté une requête 
à l'effet de soumettre à l'appréciation et à la 
decision «lu lieulcnunt-gouverncur en conseil 
les modifications suivantes audit «lécret: 

1° Les articles V , V I et V I I seront remplacés 
par les suivants: 

« V . Jours de fêtes chômées: I l n'y a pas «le 
travail les dimanches, les lundis et les jours de 
fêtes suivantes: le premier «le l 'An, le Vendredi-
Saint, le jour «le la Saint-Jean-Baptistc (24 
juin), la Confédération (1er juillet), le jour «le 
Noël ainsi que les 20 décembre et 2 janvier. 

V I . Travail supplémentaire: Tou t travail exé­
cuté en plus «les heures régulières «léterminées 
à l'article I V , doit être rémunéré au salaire 
normal majoré «le 50%, le«lit taux étant calculé 
au prorata du salaire hebdomadaire. 

V I L Congé annuel payé: Après un (1) an «le 
service, tout salarié a droit ù un congé payé 
«l'une semaine. S'il n'a pas un (1 ) an «le service, 
tout salarié a «lroit à un congé payé d'une durée 
d'autant de demi-jours qu'il a «le mois de service. 

Après cinq (5 ) ans de service pour le même 
employeur, tout employé a droit à un congé 
payé «le deux (2 ) semaines. 

L e salarié a droit pour son congé à une rému­
nération équivalente à 2 % «lu salaire qu'il a 
gagné durant la période de service lui'donnant 
«lroit à tel congé et à un 2 % additionnel pour sa 
seconde semaine «le congé après cinq (5) ans de 
service continu pour le même employeur. 

Aux fins d'application «lu présent article, on 
«loit référer aux «lispositions de la Loi «lu Salaire 
Minimum établies à cette fin. » 

2° Les articles X I et X I I seront remplacés 
par les suivants: 

« X I . Tou t salarié embauché de façon inter­
mittente ou spécialement en plus du personnel 

proved by Order in Council number 243 (C) of 
February 20,194S, have once again been amended 
us follows by Order in Council number 531 dated 
March 8, 1907: 

The committee's official name is chauged In-
abrogating section 2 and replacing it w il h |||'(. 
following: 

" 2 . T h e committee's name if "Comité pari­
taire des Coiffeurs de l'icforiurillc" in Fr. ncll ami 
"Par i ty Committee of Hairdressers of Victoria* 
v i l le" in English. This committee is lien-after 
referred to as "the parity conunitce". 

Any legal proceedings instituted under the 
former name are as valid as if they had been 
instituted under the present name." 

DoNAT Quuii'tiu, 
Deputy Minister of Lui»,nr. 

Department of Labour, 
Québec, April 29, 1907. I942U 

N o t i c e o f A m e n d m e n t 

lietail Establishments 
Richmond and Melbourne 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Ac t ( R S Q 1901, c. 143), the 
Honourable Maurice Bellemare, Minister of 
Labour, hereby gives notice that the contracting 
parties to the collective labour agreement 
respecting the Retail Commercial Establ ishments 
in the town of Riclimond and the village of 
Melbourne and a 3-mile radius of thei r limit* 
(made bindinb by Decree number 1379 of De­
cember 23, 1953, ami amendments) have peti­
tioned him to submit the following amendments 
to the said «lecree to the consideration and déci­
sion of the Lieutenant-Governor in Council: 

1. Sections V , V I and V I I will IK? superseded 
by the following: 

" V . General Holidays: N o work shall be per­
formed on Sundays, on Mondays and the fol­
lowing general holidays: N e w Year 's D a y . Good 
Friday, St . John the Baptist Day, Canada Day. 
Christmas Day , December 26th and January 2nd. 

V I . Overtime: A l l work performed over ami 
above the hours specified in section I V , shall be 
paid at the rate of time and one half. Such rate 
sludl be computed in proportion to the weekly 
wages. 

V I I . Annual vacation with pay: After one 
year's service, every employee is entitled to one 
week's annual vacation with pay. If he does not 
have one year's service, every employee is entitled 
to one half-day's vacation per calendar month 
worked. 

After five (5) years' service for the same em­
ployer, every employee is entitled to two (2) 
weeks' vacation with pay. 

Every employee is entitled to vacation pay 
equal to two per cent ( 2 % ) of wages earned during 
the service time entitling him to vacation, plus an 
additional two per cent ( 2 % ) for his second week s 
vacation after five (5) years' continuous sert ice 
with the same employer. 

For the purposes of enforcing this section, 
reference should be made to the pertinent provi­
sions contained in the Minimum Wage Act. 

2. Sections X I and X I I will be replaced by the 
following: 

" X I . Employees hired intermittently or occa­
sionally, besides the regular staff, on certain oc-
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régulier, à l'occasion de eertuiaes eireonstanees 
pour certaines parlies de semaines, ou travail­

lait! moins de quarante (40) heures par semaine, 
par manque d'ouvrage ou uutres raisons dans 
rélabliwinent ou ses services sont requis, est 
considéré comme un sulurié supplémentaire ou 
Ntirniiiuéraire et son salaire ne doit pas être 
inférieur à 00p cents (quatre-vingt-dix sous) 
l'heure. 

M l . Tnu.r de salaires minima: Les taux de 
silaircs minima pour les salariés des deux sexes 
ne doivenl pus être inférieurs à ceux ci-après 
ineiil i«mués : 

Far 
semaine 

Hommes [4M4 heures) $45.60 
Femmes (40 heures) 40.00 

Toiil employé de moins de dix-huit (18) uns 
ne recevra pas moins de quatre-vingts sous (50.XO) 
l'heure. 

I.a publication du présent avis ne rend pus 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut rendre obligatoires 
ces dispositions, avec ou sans amendements. 
L'arrêté en conseil entre en vigueur à la date «le 
si publication «lans la Gazette officielle de Québec. 

Durant les trente jours à compter «le la date 
«le publication de cet avis dans la Gazette officielle 
il, Québec, l'honorable Ministre du Travail rece­
vra les objections en double copie, si |x>ssible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre du Travail. 
DON AT Q r i M P K H . 

Ministère «lu Travai l . 
Québec, le 22 avril 1907. 19421-«» 

VVIS « l e MODIFICATION 

Industrie de la construction (I installations 
de refrigeration) de Montréal 

L'honorable Maurice Bellemare. ministre «lu 
Travail, donne avis pur les présentes, confor­
mément aux dispositions «le lu Loi des décrets «le 
convention collective (S .R .Q. 1004. chapitre 143). 
que les parties contract antes à la convention 
collective «le travail rendue obligatoire par la 
Section « V (Installations «le réfrigération) «lu 
décret numéro 013 «lu 0 nvril 1002 et amende­
ments, relatif à l'industrie et aux métiers «le la 
construction «lans la r« :gion de Montréal, lui 
oit! présenté une requête à l'effet «le modifier 
ladite Section « F » comme suit: 

1° Le litre uetuel «le la Section « F » , lequel 
se lil «Sect ion « F » dispositions particulières 
concernant les installations «le réfrigération » 
sera remplacé par le suivant: 

« SECTION « F 

I) ispos it ion s pa rt icul icres concernant 
les installations de réfrigération 

TLTITK I 

Conditions de travail • 

- ° Le Ti t re I I suivant sera ajouté à ladite 
section « F » : 

« TLTLLE I I 

Sécurité Sociale 

C H A P I T R S I 

l'iun d assurance-vie, maladie et rémunération 

casions or for a certain portion of the week; also 
those working less than forty (40) hours a week 
because of a work slmrtugc or «>ther reasons, in 
un establishment where their services are requir­
ed, shall be considered as occasional or temporary 
employees ami shall IK* paid no less than ninety 
cents (90c; an hour. 

X I I . Minimum wage rates: Minimum wage ra­
tes for male and female employees shall not In* 
lower Ihun the following: • • 

Per 
week 

Men (45 1 •> hours) 146.50 
Women (40 hours) 40.00 

Employees under age 18 shall not 1M- paid less 
than eighty cents (SOç) un hour." 

Publication of this notice «loes not make Jan-
ding the provisions therein. Such provisions, 
with or without amendments, can l>e made bin­
ding only by an Order in Council, which comes 
into force on the «late of its publication in the 
Québec Official Gazette. 

During the thirty days f«)llowing publication 
«)f this notice in the Québec Official Gazette, the 
Honourable Minister of Labour will consider ob­
jections which interested parties may wish to 
make; objections should be submitted in duplicate 
if possible. 

DoMAT Q U I M P B B , 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, April 22. 1907. 19421-«» 

NOTICE OF AMENDMENT 

Construction Industry {Refrigeration) 
Montreal 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees A c t ( I t . S. Q . 1904, e. 143). 
the Honourable Maurice Bellemare, Minister of 
Labour, hereby gives notice that the contracting 
parties to the collective labour agreement made 
binding by Section " F " (Refrigeration) of 
Decree number 013 of April 1G, 1902, and amend­
ments (Construction Industry and Trades m the 
Montréal District), have petitionctl him to 
amend said Section " F " as follows: 

1. Section " F " whose heading now reads 
"Section " F " • Special provisions covering re­
frigeration installations" will be replaced by the 
following: 

"SECTION "F" 

Special provisions covering 
refrigeration installations 

TITLE I 

Working conditions" 

2. The following Ti t le I I will be added t«> the 
said Section " F " : 

"TITLE I I 

Social Security 

ClIAPTEK I 

Life, Health, Salary Insurance Plan 



2794 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, t» avril 1007, 00' année, n" n 

PAHTII: 1 

Interprétation 

Article I: Dans ce titre et son application, 
n inoins «pie le contexte ne s'y op|x>sc, les termes 
suivants ont le sens que leur est ci-après donné: 

Iténcjiciaire: ce mot désigne toute |»ersonne 
visée de temps à autre dans uu avis écrit uu 
Conseil d'Administration de lu Fiducie par uu 
employé ou un ancien employé uux tins de rece­
voir les bénéfice», s'il en est, en vertu du plan 
• le liien-être à l'occasion du décès de l 'employé 
ou de l'ancien employé. Si aucune personne 
n'est ainsi désignée par l'employé ou l'ancien 
employé, ou si la personne ainsi désignée est «lé-
cédee avant l 'employé ou l'ancien employé, le 
bénéficiaire sera la succession de l 'employé ou 
tie l'ancien employé. 

Partir contractantes: Ces mots désignent « l'As* 
Nociation de la Construction de Montréal (soiis-
section Réfrigération) » et « United Association 
of Journeymen uml Apprentices of the Plumbing 
and l'i|M>fitting Industry of the C ni ted States 
and Canada. Local 790 » . 

Association: Ce mot désigne « l'Association 
de la Construction de Montréal (sous-section 
Réfrigération) 

Cotisations: Ce mot. désigne le montant «l'ur­
gent reçu par le Conseil d'Administration de la 
Fiducie en vue «le constituer le fonds «le Lien-
être. Cette définit ion n'incluera pas les montants 
d'argent recevahles mais non reçus par le Con­
seil «l'Administration de la Fiducie. 

Conseil d'Administration de la Fiducie: Cette 
expression désigne le Conseil d'Administration 
nommé conformément à lu partie I «lu chapitre 
I I «lu présent titre. 

Comité conjoint: Cette expression désigne le 
( '«unité conjoint «le l'Industrie «le la Construction 
«le la région de Montréal . 

Expert conseil: Cette expression désigne l'Ex­
pert conseil dont les services sont retenus par le 
Conseil «l'Administration «le lu Fiducie tel que 
prdvu à l'article 39 ( i ) . 

Décret: Ce mot désigne lu section « F » (Ins­
inuations de réfrigération) «lu «lécret relatif à 
l'industrie et aux métiers de la construction de la 
région de Montréal ( N o 013 en date «lu (i avril 
1902, et amendements). 

Dépendant: Ce mot désigne le dé-pendant pro­
tégé tel «pie défini à l'article 44. 

Employé: Ce mot désigne tout employé sou­
mis au chump «l'application professionnel tel 
«pie défini à l'article 1 du Ti t re I «le la section 

" IV • 
Toutefois. t«ml employeur participant au pré­

sent «lécret et chacun de ses employés peuvent* 
de consentement unanime, se soumettre aux obli­
gations et jouir «les privilèges étublis par le pré­
sent «lécret, même si lesdits employés exécutent 
des travaux non couverts par le champ d'applica­
tion territorial ou professionnel établi aux pré­
sentes, pourvu <|uc le Conseil d'Administration 
de la Fiducie accepte la participation volontaire 
desdits employeurs et «lesdits employés. 

Employeur: Ce mot désigne tout employeur 
d'employés dont les opérations sont visées par 
le champ d'application territorial «le l'article I 
du décret et dans le champ d'application pro­
fessionnel «le l'article I de la section t F » , 

Représentants des employeurs: Ces mots dési­
gnent les personnes nommées par l'Association 
pour représenter les employeurs au Conseil 
d'Administration de la Fiducie conformément à 
l'article 15, et leurs successeurs. 

P.UIT 1 

Interpretation 

Article I: In this Ti t le and its application, 
unless the context requires otherwise. Hie follow, 
ing words and terms have the meuniug hereinafter 
given them: 

Beneficiary: This won! means any person as 
is designated from time t«> time by written aotiee 
to the Hoard of Trustees by au employée or 
forme/ employee, to receive benefits, if gay, 
under the Welfare Benefits probrum in the event 
of the death of the employee or former employee. 
If no person is so designated by the employes or 
former employee, or if the person so designated 
pre«lecease«l the employee or former employee, 
the beneficiary shall be the estate of tin- employée 
or former employee. 

Contracting parties.' means "The Montreal 
Construction Association (Refrigeration nibsec-
t ion)" and the "United Assoeiltton «»f Journey­
men and Apprentices of the Plumbing ami 
Pipefitting Industry of the United Slabs ami 
Canada, Local 790". 

Association: This wor«l means the Montréal 
Construction Association (Refrigeration lubsee-
t ion) . 

Assessments: This wor«l means the amount of 
money received by the Board of Trusteei for 
the purpose of establishing the Welfare Fund, 
I t shall not mean any amount of money receivable 
but not received by the Board of Trustees. 

Board of Trustees: These words m e a n the 
Board of Trustees appointed in accordance 
with Part 4, chapter I I of this T i t l e . 

Joint Committee: These wonls mean the Cons­
truction Industry Joint Committee of tin-
Region of Montréal. 

Consultant: This work means the consultant 
hired by the Board of Trustees, us provided for 
in Article 39( i ) . 

Decree: This word means Section " F " (Refri-
fe rat ion Installations) of the Decree respecting 
the Construction Industry ami Trades in tin-
Montréal region (number 613 of April 1982, 
as amended). 

Dependent: This word means the covered 
dependent, as defined in Article 44. 

Employee: This word means any employee 
governed by the professional jurisdiction, as 
«lefined in article 1, T i t l e I , Section " F " . 

However , every employer participating in 
the present decree and every one of his employees 
may, by unanimous consent, comply with and 
Ixmefit by the provisions of the present decree 
even if such employees perform work outside the 
territorial or professional jurisdiction established 
herein, providing the Board of Trustees accept 
the voluntary participation of such employers 
uml cmplayees. 

Employer: This word means any employer of 
employees whose operations falls within the 
territorial jurisdiction of article 1 of the decree 
and within the professional jurisdiction of article 
1 of section " F ' . 

Employers' Representatives: These words mean 
the persons appointed by the Association W 
represent Employers of the Board of Trustees, 
pursuant to article 15, and their successors. 
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Assureur: Ce n o t désigna toute société oti 
compagnie d'SjSSUronce-vie détenant uu ecrti-
lical 'l'euregistrenient et uu permis émis par le 
\lini>l re lies finances. 

Heures de travuil: Ces mots désignent toutes 
I,.. heures où l'employé est effect!vemenl au tra­
vail, sans considération du taux payé. 

Union: Ce mot désigne * Tlie United Asso­
ciation <>f Journeymen and Apprentices of the 
Plunihing and Pipefitting Industry of the United 
State* slid Canada, Local 700 . 

lUprésentante de l'union: Ces mots désignent 
toute personne nommée par l'Union pour repre­
sent.T les employés au Conseil d'Administration 
île la fiducie conformément à l'article 16 de la 
Partie I. et ses successeurs. 

Ili'iilires de Bien-être: Ces mots désignent les 
bénéfices établis dans le Chapitre I I I «lu présent 
titre. 

Fonds de Itien-être: Ces mots désignent le 
fonds créé en vertu de l'article 2 de la Partie 2. 

I'IIIII de Bien-être: Cette expression désigne le 
plan prévoyant les bénéfices d'assuranec-vie, 
accident et maladie tel qu'établi au Chapitre I I I 
du présent titre et administré par le Conseil 
d'Administration de la Fiducie conformément ù 
l'acte de fiducie signé entre l'Association, l'Union 
et les représentants au Conseil d'Administration. 

PAJITIE 2 

Fonds de Bien-être 

Article 2: Un fonds de bien-être connu comme 
le funds de bien-être des employés «le la Refri­
geration de Montréal est par les présentes créé 
pour pourvoir ù des bénéfices «le bien-être in­
cluant une assurance-vie, accident et maladie 
pour les employés de l'industrie «le la Réfrigé­
ration de la région «le Montréal. Ce fonds com­
mencera à exister à partir du premier jour de 
janvier 1967. 

Article 3: L e Conseil d'Administration «le la 
fiducie est par les présentes désigné comme 
l'organisme qui recevra les cotisations (contri­
butions) «les employeurs et «les employés. 

PARTIE 3 

( 'ot isat ions (contrib ut ions) 

Article 4: A partir «lu premier jour de janvier 
1967, tout employeur «l'employés déduiera du 
sa lain- gagné par chacun «le ses employés la som­
me de $0.05 pour chaque heure «le travail accom­
plie par chacun desdits. Cette déduction consti­
tuera la contribution «les employés au fonds de 
bien-être. T o u t employeur «l'employés contri-
I n iera au fonds de bien-être pour chacun «le ses 
employés la somme «le $0.05 pour chaque heure 
de travail accomplie par chacun desdits. 

Article 5: T o u t employeur devra, avant le 
'i'iinzième (15) jour de chaque mois, faire remise 
au Conseil d'Administration «le la Fiducie «l'un 
montant «l'argent équivalent à la somme des 
cotisations déduite «les gages des employés pen­
dant le mois précédent avec en plus les cotisa-
t ions «le l'employeur qui y correspondent. 

Article G: Si un employeur, contrairement à 
I article 5 des présentes, fait défaut de remettre 
les c o t i s a t i o n s au Conseil d'Administration «le 
la Fiducie, le Comité Conjoint aura le droit de 
poursuivre ledit employeur en justice pour recou­
vrer les cotisations au nom «les employés ainsi 
que toute pénalité encourue par ledit employeur 

la suite de son défaut. Ces poursuites seront 
exercées conformément à l'article 20 de la Loi 
les décrets de convention collective. 

Underwriter: This wor«l means any life insu­
rance company holding a registration certificate 
and a permit issued by the Minister of Finunc«\ 

Hours of work: These works mean all hours 
a c t u a l l y worker, regardless of «late of pay. 

Union: This word means the "United Asso­
ciation of Journeymen ami Apprentices of the 
Plumbing and Pi|x>fitting Industry of the United 
States, ami Canada 796". 

Union Representatives: These words* mean any 
PERSON designated by the Union as the Employees' 
Representative on the Hoard of Trustees pursuant 
bo article 16 of Part I , and his successors. 

Welfare Benefits: These w«ir«ls mean the 
benefits provided for in Chapter I I I of this Ti t le . 

Welfare Fund: These wor«ls mean the fund 
created umler article 2 of Part 2. 

Welfare Plan: These words mean the plan of 
life, accident and health insurance benefits 
established by Chapter I I I of this Ti t le and 
administered by the Hoard of Trustees in pur­
suance of the fiduciary agreement signed between 
the Association, the Union and the Representa­
tives on the Hoard of Trustees. 

PAUT 2 

Welfare Fund 

Article 2: A Welfare Fuml known as the 
"Montreal Refrigeration Employées' Welfare 
Fuml" is hereby set up to provide Welfare 
benefits, covering life, accident ami health insu­
rance for the employees of the Refrigeration 
Industry in the Region of Montreal. This fund 
shall come into existence «ni January 1. 1967. 

Article 3: The Hoard of Trustees is hereby 
designated as the body to receive assessments 
(contributions) from employers and employees. 

PAUT 3 

. Issessnients (( 'attributions) 

Article From the first day «>f January 1967 
every employer i»f employees shall deduct from 
the wages earned by each «>f his employees the 
sum of $0.05 for each hour worked by each of the 
said employees. This deduct ion shull constitute 
the employee contributions to the Welfare Fuml. 
Every employer of employees shall contribute 
to the Welfare Fuml for each of his employees 
the sum of $0.05 for each hour Worked by each 
of the sai«l employees. 

Article 5: Every employer shall pay to the 
Hoard of Trustees not later than the fifteenth 
(15) of each month the aggregate of the assess­
ments «leducte«l from the employees' wages in 
the previous month plus the employers' assess­
ments corresponding thereto. 

Article 6: If an employer, in violation of arti­
cle 5, fails to remit the assessments t«) the Hoard 
of Trustees, the Joint Committee shall have the 
right to sue the employer ami recover the assess­
ments on In-half of his employees, together with 
the penalty OS a recourse exercisable under sec­
tion 20 of the Collective Agreement Decrees Act. 
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Article 7: Aucun employeur ne peut se lil>ércr 
• le son obligation eu payant directement les-
«litcs cotisations à l'employé uu lieu «le remettre 
ses cotisations au Conseil «l'Administration de­
là Fiducie. 

Toute entente contruire qui uccorderuit à 
uu employé des conditions dilfércntes ou moins 
favorables que celles décrites dans le présent 
Titre I I sera non avenue et nulle de nullité 
absolue. 

Article S: Tout employé devra aviser le Conseil 
d'Administration de lu Fiducie de son nom, de 
SA «late de naissance, de son numéro d'assurance 
sociale, de son statut matrimonial, du nombre 
d'enfants «pu dépendent de lui, tel que défini à 
l'article 41. de son métier ou occupation, et «le la 
• late à laquelle il fournit ses renseignements, 
cl devra aviser le ('«mscil d'Administration «le la 
Fiducie de tout changement survenu subsc-
quemment uux faits allégués «lans sa déclaration 
antérieure. 

Article U: Le ('«mscil d'Administration de la 
Fiducie, par l'intermédiaire de l'Expert Conseil, 
devil mettre à la disposition «les employeurs 
des formules à cette fin, lesquelles formules 
devront être remises pur chaque employeur à 
cliaque employé. 

Toutefois, la pénurie de telles formules ne 
libère pas l'employé «le son obligation «le s'iden­
tifier pur écrit auprès du Conseil d'Administra­
tion «le la Fùlucic. 

Article 10: Tou t employeur tlevra: 
a) indiquer sur chaque liste «le paye le mon­

tant «l'argent «h'-duit pour les fins «lu fonds du 
bien-être «le la paye «le chacun «le ses employés 
pour la période couverte par ladite liste de pave; 

l>) fournir avec chaque versement de cotisation 
au fonds de bien-être une déclaration annexée à 
un extrait ou à une copie «le la liste «le paye 
originale ment ionnunt : 

1. lx- nom et l'adresse de l'employeur. 
2. Lu période «le paye couverte par sa décla­

rai ion. 
3. Le nom «l«- famille et le premier nom usuel 

de chaque employé. 
4. Le numéro d'assurance sociale «le cliaque 

employé OU si ce numéro n'est pus disponible, 
son lieu «le résidence. 

Ô. LE montant des contributions de l'em­
ployeur SU fonds «le bien-être en regard «le chaque 
employé pour la période couverte pur ludite liste 
«le paye, 

fi. l.E total de ces montants. 

7. Une attestation écrite «le l'exactitude et 
de la véracité des renseignements fournis, signée 
par l'employeur lui-même OU son représentant 
autorisé. 

Article il: lx- Conseil d'Administration «le lu 
Fiducie, par l'intermédiaire de l'Expert Conseil, 
devra fournir sur demande à chaque employeur 
les formules uppropriées sur lesquelles les pré­
sents renseignements doivent être inscrits et. si 
les listes produites par un employeur sont 
trouvées insuffisantes, le Conseil d'Adminis­
tration de la Fiducie pourra ordonner à cet 
employeur «le compléter les formules spéciale­
ment préparées à cet effet par lui. 

Article 12: L'Expert Conseil devra: 

a) tenir à Montréal un registre mentionnant 
à l'égard de chaque employé: 

1. LES renseignements fournis par chaque 
employé visé à l'article S; 

2. Ix' nom et l'adresse de l'employeur OU des 
employeurs qui ont payé «l«-s cotisations uu nom 
de chaque employé; 

Article 7: So employer may acquit hiuuclf l.v 
any direct payment of money to (he employee iii 
lieu of remitting the assessments to I lu Ilourd of 
Trustees. Any ugreemeiit contrary to the pmvj. 
•ions of this T i t l e grunting an employee eondi. 
lions different from or less favorable than tin,.,, 
set out in the present T i t l e I I shall IN null ami 
void. 

Article «W Kvery employee shall not i fy | | l ( -

Hoard of Trustees t>f hi.s name, the date uf hir 
birth; his social insurance number: Ids marital 

status; the number of his dependent children, a* 
defined umler article 4L his trade or occupation; 
the dale on which he gives this information and 
shall notify the Hoard of Trustees in the event 
that changes occur in respect of the preview 
statement. 

Article it: The Board of Trustees, through tat 
Consultant, shall make forms available for this 
purpose and every employer shall supply siieh 
forms to each employee. 

However, a shortage of sudi form does ii««t 
relieve the employee of his obligation In identify 
himself to the Hoard of Trustees in writing, 

Article 10: Every employer shall: 
(a) show on each payroll the a m o u n t <>! 

money deducted for the Welfare Fund in reaped 
of each employee for the period covered by tin-
said payroll; 

(b) furnish with each payment of contribu­
tions to the Welfare Fund a declaration with an 
extract from or n duplicate of the actual payroll 
showing: 

1. T h e name and address of the employer. 
2. T h e pay |>eri«><l covered by the declaration, 

3. T h e family name and the usual first name 

of each employee. 
4. T h e social insurance number of each em­

ployée or, if this is not available, his place of 
residence. 

ô. T h e amount of the employer's contribu­
tions to the Welfare Fund in respccl of each 
employee for the jn-rioil covered by the said 

payroll. 

(i. T h e aggregate of such amounts. 

7. The signature of u responsible representa­

tive of the employer or «>f the employer hiauell 
attesting the accuracy of the information so 
shown. 

Article 11: The Board of Trustees through the 
Consultant shall supply to each employer, on 
request, forms f«>r reporting such information 
ami may. if it «letermines that the declaration 
produced by the employer is unsatisfactory, 
direct that the employer complete such forma 
supplied by it. 

Article 12: The Consultant shall: 
(a ) maintain registers in Montréal showing 

in respect of each employee: 

1. T h e information given by every employee 
governed by article 8; 

2. the name an«l address of the employer <»r 
employers who paid assessments on beho! "I 
each employee; 
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: { . I , i montant da CCI cotisations, la date de 
leur réception et/ou la date «le la dernière paye 
•i compter «le laquelle elles se sont accumulées. 

In p r e n d r e les mesures jugées appropriées afin 
,|,. percevoir de l'employeur ces cotisations qui 
,lc\ ieunenl «lues au fonds de liien-être au nom 
de l'employé*. 

CHAPITRE I I 

PAHTIK 1 

Les Fiduciaires 

Article !•>: Avant et au plus tard le premier 
janvier 1067, les parties eon tract an les procéde­
ront ù la creation d'un Conseil d'Administration 
de la Fiducie cl à la nomination «les représentants 
île- employeurs e l de l'union en conformité avec 
la procédure établie aux articles 15 et Ifl ci-après. 

Article 14: Le Conseil d'Administration de lu 
fiducie se composera de six (0) membres, dont 
trois i«eront «les représentants de l'union et trois 
seront des représentants des employeurs. 

Article 16: Chaque représentant «les em­
ployeurs sera nommé conformément à la proce­
dure s u i v a n t e : 

« i les trois représentants «les employeurs 
devront être désignés par 1*Association. I n certi­
ficat «le désignation attesté par un officier 
autorisé de l'Association sera remis à l'union. 

//) cliaque représentant ainsi désigné et nomme 
« al n i a en fonction au moment de son acceptât ion 
«•«•rite «le la nomination et copie «le celte accepta­
tion d e v r a être transmise au Conseil «l'Adminis­
trai ion d«- la Fiducie. 

Article 1(1: Chaque représentant «le l'union sera 
nommé conformément à la procédure suivante: 

ti) les trois représentants «le l'union devront 
être désignés par l'union. Un certificat «le dési­
gnation attesté par un officier autorisé «le l'union 
devra ê t r e remis à l'Association. 

b) chaque représentant ainsi désigné et n o m m é 
entrera e n fonction au moment «le son accepta­
tion p a r écrit «le la nomination et copie «le cette 
accepta t ion devra être transmise au Conseil 
d'Administration «le la Fiducie. 

Article 17: Chaque représentant et chaque 
successeur «l'un représentant remplira ses fonc­
t i o n s jusqu'à sa démission* son décès, ou sa 
des t i t u t ion , tel «pie prévu ci-après. 

Article 18: Un représentant peut démissionner 
«•I «'Ire complètement libéré «le toute charge ou 
responsabi l i té future prévue aux présentes en 
remet tan t un avis «le démission au Conseil 
'I Administration de la Fiducie et en avisant par 
écrit la partie contractante «pli l'a désigné. Un 
l«l av is mentionnera la «late à laquelle la démis-
don prendra effet, et toute telle démission 
prendra effet à ladite «late, à moins qu'un 
successeur ne lui ait élé désigné, ait été nommé 
el ait accepté la nomination à une «late anté­
rieure; «lans uu tel «;as, la démission prendra 
«H'el à la «late «le l'acceptation de la nomination 
par le successeur. 

Article 10: u) tout fiduciaire qui est représen-
tant «le l'union devra être démis de ses fonctions 
en tout temps pour cause, sur la recommandation 
de l'union. Avis certifié «le la recommandation 
de démettre un représentant «le l'union expliquant 
en «létail la raison de la destitution devra être 
envoyé par poste recommandé aux fiduciaires 
par un officier dûment autorisé de l'Union. 

6) tout fiduciaire qui est un représentant des 
employeurs devra être destitué en tout temps 
pour cause, sur recommandation «les employeurs. 

2707 

'.i. the amount of such assessments ami the 
«late of their receipt uml (« i r ) the concluding date 
of the pay period from which they accrued. 

(/>) take steps deemed appropriate t<> collect 
from the employer the assessments that may 
become «lue to the welfare fund on behulf of 
the employee. 

C l I A I ' T K U I I 

F A U T I 

The Trustees 

Article l$: Prior u> but no later than January l. 
1067, the contracting parties shall proceed with 
the creation «>f a Hoard of Trustees ami the 
appointment of employers' and union represen­
tatives according to the procedure established 
in articles 15 ami 10 hereafter. 

Article l.'f: The Hoard of Trustees shall consist 
of six (0) members; three of whom shall be union 
representatives and three shall be employers' 
representatives. 

Article 1~>: Kach employers' ivpivsentalive 
shall be appointed according to the following 
procedure: 

(a) The three employers' representatives shall 
IK- designated by the association. A certificate 
of designation verified by a <luly authorised 
officer of the association shall be filed with the 
union. 

(b) Kach representative so «lesignalcd ami 
a p p o i n t s ! shall take office upon his acceptance 
in writing of the appointment and a copy of 
this acceptance shall be given to the Ht>ard of 
Trustees. 

Article 10: Kach union representative shall be 
appoint<•<I according to the following procedure: 

( « ) The three union representatives shall be 
designated by the union. A certificate of designa­
tion verified by a duly authorized officer of the 
union shall be filed with the association. 

(b) Kach representative so designated ami 
appointed shall take office upon his acceptance 
in writing of the appointment ami a copy of 
(his acceptance shall be given («> the Hoard of 
Trustees. 

Article 17: Kach representative ami each 
successor- represent al ive shall serve until his 
resignation, death, «>r removal as hereinafter 
provided. 

Article 18: A representative may resign ami 
be fully dischargea from all future duty or res­
ponsibility hereunder by filing a notice of resigna­
tion with the Hoard of Trustees ami giving notice 
in writing to the contracting parly which «le-
signated him. Said notice shall state the «late on 
which the resignation shall take effect, ami such 
resignation shall take effect on the said date ex­
cept if a successor-representative shall have been 
designated ami appointed ami shall have accented 
the appointment at an earlier «late. in which 
event such resignation shall lake effect as of 
the «late of the acceptance of the appointment 
by his successor. 

Article 19: (a) A n y trustee who is a union 
representative shall be removed, at any time, for 
cause, on the recommendation of the union. A 
verified notice of recommendation to remove a 
union representative explaining the cause for 
removal shall be sent by registered mail to the 
trustees by a duly authorized officer of the union. 

{b) A n y trustee who is an employer represen­
tative shall be removed, at any time, for cause, 
on the recommendation of the employers. A 
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Avis certifié de lu rceoininuudution de destituer 
un représentant des employeurs expliquant en 
détail la cause de la destitution devra être envoyé 
par poste recommandé aux fiduciaires par un 
officier dûment uulorisé des employeurs. 

Article 20: Au eus où un fiduciaire qui est un 
représentant de l'union décède, démissionne ou 
est destitué, un fiduciaire successeur lui sera 
nommé immédiatement conformément à l'article 
16 pour remplir la vacance ainsi créée, par docu­
ments écrits et signés par l'union et livrés au 
Conseil d'Administrution de la Fiducie. A u cas 
où un fiduciaire qui est un représentant «les 
employeurs tléeè«le, démissionne ou est «lestitué, 
un fiduciaire successeur lui sera nommé immé­
diatement pour remplir la vacance ainsi créée 
par documents écrits et signés par les fiduciaires 
représentants des employeurs qui restent, s'il 
reste au moins «leux tels fiduciaires en fonction, 
ou, si ce n'est pas le cas. par deux officiers auto­
risés des employeurs, et livrés au Conseil «l 'Admi­
nistration «le la Fiducie. Dans le cas où un 
fiduciaire successeur qui doit représenter les 
employeurs n'est pas ainsi nommé dans les 
trente jours pour remplir la vacance ainsi créée, 
alors deux employeurs ou plus peuvent faire une 
requête à la Cour Supérieure «lu District «le 
Montréal, ou à tout juge «le ladite Cour, pour 
demander la nomination d'un tel fiduciaire; et la 
Cour ou le juge «le ladite Cour peut entendre 
telle requête sur avis donné aux autres em­
ployeurs et aux autres fiduciaires restants qui 
sont «les représentants «les employeurs. Sur 
acceptation écrite de la position «le représentant, 
un représentant successeur sera immédiatement 
investi des mêmes droits et des mêmes obliga­
tions que les membres restants du Conseil 
d'Administration de la Fiducie. 

L e présent titre vise à ce que le Conseil 
«l'Administration de la Fiducie soit en tout temps 
composé d'un nombre égal «le représentants «le 
l'union et de représentants «les employeurs, mais 
s'il y existe une ou des vacances en attendant la 
désignation d'un ou «le plusieurs représentants 
successeurs tel que prévu ci-haut, les représen­
tants restants auront le pouvoir «l'administrer en 
autant qu'il existe le quorum établi à l'article 26. 

Article 21: Chaque représentant recevra une 
compensation pour ses services (jetons de pré­
sence et dépenses). 

I'AHTIE 5 

Officiers du Conseil d'Administration 
de la Fiducie 

Article 22: Le Conseil d'Administration «le la 
Fùlucie se réunira aussitôt que possible après 
l'acceptation de leur nomination par les repré­
sentants et nommera un président et un co­
président parmi les représentants. 

D e plus, les fiduciaires se nommeront un secré­
taire pour tenir les procès-verbaux de leurs 
réunions. 

Article 23: Le terme d'office «lu président et 
«lu co-président commencera ù la «late «le leur 
élection et se continuera à partir «le cette «late 
pour une période de douze (12) mois, alors que 
le Conseil d'Administration «le la Fiducie devra 
procéder à l'élection «le leurs successeurs. 

En tout temps, l'une des «leux fonctions sera 
occupée par un représentant de l'union e t l'autre 
par un représentant «les employeurs. L e premier 
président sera choisi parmi les représentants 
«lél«''gués par l'union, le second président à être 
élu devra être choisi parmi les représentants 
•lésignés par l'Association. 

verified notice of recommendation to remove the 
employer representative explaining the c a u s e 

for removal shall be sent by registered m a i l | 0 

the trustees by a duly authoriz«'«| officer of the 
employers. 

Article 20: In the event uny trustee, w h o is a 
union representative, «lies, resigns or i s removed, 
a successor trustee shall he apgointcd f o r t h w i t h 

in accordance with article 16 to fill the \ B c a u c f m 
created, by an instrument in writing signed b y 
the union and delivered to the Hoard of T r u s t e e s . 

In esse any trustee who is an employer repre­

sentative «lies, resigns or is removed, a successor 
trustee shall be appointed forthwith to f i l l the 
vacancy so created by an instrument in wr i t ing 

signed by the remaining trustees who a r e em. 
ployer representatives, if there are t w o s u d i 

trustees in office or, if this is not the esse, by two 
authorized officers of the employers and d e l i v e r e d 

to the Hoard of Trustees. In the event t h a t a 

successor-trustee to act as employer r e p r e s e n ­

tative is not so appointed within thirty d a y s ID 

fill the vacancy so created, then any two or m a » 
employers may petition the Superior C o u r t 

f«>r the District of Montréal, or any j u d g e 

thereof, for the appointment of such t r u s t e e ; 

ami the Court or judge thereof may lie or s u c h 

petition upon giving notice to the other employer! 
and the other remaining trustees who a r e e m ­
ployer representatives alone. Immediately u p o n 

Ins acceptance in writing of the position ss repre­

sentative, a successor-representative s h a l l he-

come Vested with all the same rights a n d d u t i e s 

as the remaining members of the H o a r d of 
Trustees. 

I t is the intention hereof t h a t t h e b o a r d of 

Trustees shall at all times b e c o m p o s e d o f an 

equal number of union r e p r e s e n t a t i v e s a n d e m ­

ployers' representatives, but in t h e e v e n t o f a 

vacancy or vacancies until the d e s i g n a t i o n o f a 

successor-representative or r e p r e s e n t a t i v e s as 

herein above provide*!, t h e remaining r e p r e s e n ­

tatives shall have the power to a c t s o l o n g a s I 

quorum exists, as provided for in a r t i c l e 20. 
Article 21: Each Representative s h a l l h e c o m ­

pensated for his services (attendance f e e s a m i 

expenses). 

PART 5 

Officers of the Board of 
Trustees 

Article 22: T h e Hoard of Trustees s h a l l m e e t 

as promptly as possible after acceptance o f office 

by the representatives and elect a c h a i r m a n a n d 

a co-chairman from among the r e p r e s e n t a t i v e s . 

Also, the trustees shall a p p o i n t a s e c r e t a r y to 
keep minutes of its meeting. 

Article 23: T h e term of office of t h e c h a i r m a n 

and that of the eo-chuirman shall b e g i n o n tlie 

«late of their election and continue for a p e r i o d 

of twelve (12) months from that «late, a l w h i c h 

time, the Board of Trustees shall p r o c e e d w i t h 

the election of their successors. 
A t all times, one office shall be held b y a u n i o n 

representative a m i the other by an e m p l o y e r . » 

representative. T h e first chairman shall b e c h o s e n 

from among the representatives d e s i g n a t e d OS 

the union the second chairman to be e l e c t e d shal l 

be chosen from among the representatives e h * 
ignated by the association. 
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L'ordre «l'élection établi au paragraphe précé­
dent t»rs, observé par la suite |>our l'élection «les 
presidents subséquents. 

Article 24: Si, pendant son mandat, un prési­
dent est pour quelque raison incapable de conti­
nuer «h- remplir la fonction «le président et 
démissionne «le sa fonction, son successeur devra 
être choisi parmi les représentants «le la partie 
e«aitrat-lautc qui a «lésigné le président démis­
sionnaire et dans un tel cas le mandat du prési­
dent successeur «lurera jusqu'à l'expiration du 
mandat «lu président démissionnaire. 

PAKTIK 0 

Assemblées des Fiduciaires 

Article 96: Les assemblées «lu Conseil d 'Admi­
nistration de la Fiducie auront lieu en tel endroit 
ou endroits dont jxîurront convenir le président 
et le «-o-présalent et peuvent être convoquées 
ptr lesdits présidents e t co-prési«lents sur avis 
écrits de cinq (5) jours aux autres représentants, 
et peuvent être tenues en tout temps sans tel 
avis si tous les représentants consentent par 
écrit- Deux représentants peuvent présenter par 
écrit au président et au co-prési«lcnt une demande 
à l'effet «le convoquer une assemblée, et dans un 
tel cas le président e t le co-président devront 
convoquer une assemblée duns les «lix (10) jours 
île telle demande. 

Article 26: A toute assemblée du Conseil 
d'Administration «le la Fiducie, quatre (4) repré­
sentants constitueront un quorum pour la 
t ransact ion «les affaires, pourvu que soient 
présents à telles assemblées au moins «leux 
r ep ré sen t an t s des employeurs et au moins «leux 
représentants «le l'union. 

Article 27: Toute décision prise par le Conseil 
d'Administration «le la Fiducie «levra être portée 
au procès-verbal de l'assemblée à la«|uelle cette 
décision a été prists. 

Article 28: Toute mesure c|ui doit être prise 
par le Conseil d'Administration de la Fiducie 
confo rmémen t à la présente entente devra l'être 
par vo te unanime des représentants présents à 
l 'assemblée. Chaque représentant présent aura 
le d ro i t d'exercer une voix. 

Au «as où toute affaire au sujet «le laquelle 
une décision doit être prise ne peut être tranchée 
à cause d'un vote égal, l'affaire demeurera au 
* s t a t u quo » en attendant une décision arbitrale 
tel que prévu à la section 7 des présentes. 

PARTIK 7 

Arbitrage 

Article 2!): Dans le cas où le conseil d 'Admi­
nis t ra t ion «le la Fiducie ne peut pas décider d'une 
question ou résoudre un différend à cause d'un 
vote égal, ou dans le cas où des décisions ne 
peuvent être prises parce qu'il n'y a pas eu 
(jUorum à deux assemblées successives du Conseil 
d Administration de la Fiducie, alors et «lans 
I un ou l'autre cas, les fiduciaires tenteront de 
choisir un arbitre impartial qui entendra et 
décidera de l'affaire, litige ou différend. 

Article 30: Si les fiduciaires ne peuvent s'en­
tendre sur le choix «l'un arbitre impartial dans 
les eittq (5) jours «le calemlricr ù compter «lu 
jour «>ù ils ont tenté «le procéder ù un tel choix, 
un arbitre impartial sera désigne par la Cour 
Provinciale «lu District de Montréal. Deux 
représentants peuvent demander à la Cour 
Provinciale du District «le Montréal «le désigner 
un arbitre. 

The order of election established in the pre. 
ceding paragraph shall IMÎ observed thereafter 
for the election of subsequent chairmen. 

Article 24: If, during his term of oflicc, u chuir-
man is for any reason unable to continue to act 
as chairman and resigns from ollice, his successor 
shall l)c chosen from among the representatives 
of the contracting party which designated the 
resigning chairman and in that case the term of 
oflicc of the successor-chairman shall last until 
the expiration of the term of office of the retiring 
( 'hairman. 

PAUT 0 

Meetings of Trustees 

Article 25: Meetings of the Hoard «>f Trustees 
shall l)c held ut such place or places as may be 
agreed upon by the chairman ami co-chairman 
an«l may l>c called by the said chairman ami co-
chairman upon five (ô) days written notice t«» 
the other representatives. I t may l>e hehl at any 
time without such notice if all the representa­
tives consent thereto in writing. Any two repre­
sentatives may present in writing u demand to 
the chairman and co-chairman that u meeting 
l>e called and in this event the Chairman uml 
Co-Chairman shall call a meeting within ten (10) 
«luys after such demand. 

Article 26: In all meetings of the Hoard of 
Trustees, four (4) representatives shall consti­
tute a quorum for the transaction of business 
providing there are present at such meetings ut 
least two employers' representatives and at 
least two union representatives. 

Article 27: Any decision taken by the Hoard «>l 
Trustees shall be entered in the minutes of the 
meeting during which the decision was taken. 

Article 28: Any action to be taken by the Board 
«)f Trustees pursuant to this agreement shall be 
by unanimous vote of the representatives pre­
sent at the meeting. Each representative present 
shall t>e entitled to one vote. 

In the event any matter presented for decision 
cannot be decided because of a tie vote, the 
matter shall remain in "status quo" pending 
arbitration as set forth in section 7 hereof. 

P A U T 7 

Arbitration 

Article 2'J: In the event the Board of Trustess 
cannot decide any matter or resolve any dispute 
because of a tie vote or in the event decisions 
cannot be made because of the lack «»f a quorum 
at two successive meetings of the Hoard «>f 
Trustees, then, and in either of such events, 
the trustees shall attempt to select an impartial 
arbitrator to hear and determine the matter, 
issue or dispute. 

Article 30: I f the trustees cannot agree on an 
impartial arbitrator within five (5) calendar days 
from the day it has attempted to select him. 
an impartial arbitrator shall be designated by the 
Provincial Court of the District of Montréal. 
Any two representatives may request the Pro­
vincial Court of the District of Montreal to 
designate an arbitrator. 
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Article 31: Une audition de l'affaire en litige 
uura lieu duns les dix (10) jours de lu «late à 
laquelle l'urbitre a été choisi ou désigné. 

L a décision ou lu sentence arhitrule devra être 
donnée par écrit; elle sera finale et liera toutes 
les parties et toutes les personnes concernées, e t 
devra être rendue «lans les «lix (10) jours ouvra­
bles a partir «le lu dute a laquelle l'arbitre aura 
reçil toute lu preuve. L'arbitre, dans sa décision 
OU sa sentence, sera lié pur les dispositions du 
présent titre et n'aura ni le pouvoir ni l'autorité 
d'ajouter OU de soustraire aux présentes ou «l'en 
changer OU modifier les dis|>ositions. 

I'AHTIK S 

Limitât ion de responsabilité 

Article 32: N i le Conseil d'Administration «le 
la Fiducie, ni un représentant ne sera responsable 
«le quelque erreur «le jugement ou «le toute perte 
résultant «le tout acte ou «le toute omission dans 
l'administration «lu plan «le bien-être, e t ni les 
représentants ni aucun d'entre eux ne sera 
pertonnellement responsable de toute obligation 
ou dette du Conseil d'Administration de la 
Fiducie contractée par le Conseil d'Admisnitra-
tion «le la Fiducie, non plus que «le la non exécu­
tion «le tout contrat, et les représentants et 
chacun d'entre eux ne seront pas non plus 
responsables de l'utilisation incorrecte «le toute 
partie dudit fonds, ni de toute autre obligation 
résultant «le l'administration ou «le l'existence 
même «lu fonds, à condition toutefois que rien 
dans le présent artiele ne soit interprété comme 
ayant pour effet «le soustraire les représentants 
ou chacun «l'entre eux à la responsabilité, obliga­
tion ou dette qui résulte de leur ou «le son acte 
IKTsonnel et accompli ou subi «le mauvaise foi ou 
par négligence grossière ou incomluitc délibérée. 

Article 33: Le Conseil d'Administration «le la 
Fiducie et chacun des représentants seront 
complètement protégés lorsqu'ils agiront en 
vertu d'un <';erit, certificat OU document qu'ils 
croiront authentique et signé ou présenté pur la 
ou les personnes appropriées et ne seront pas 
obligés «le procéder à «les enquêtes ou d'autre-
ment vérifier les déclarât ions contenues «lans tel 
document, mais pourront les accepter comme 
preuve concluante de la véracité et «le l'exacti­
tude des déclarations qui y sont contenues. 

Article 3.'t: L e Conseil «l 'A«lministration «le lu 
Fiducie peut «le temps à autres consulter «les 
eonseillers spéciaux et les représentants seront 
complètement libérés «le toute responsabilité 
encourue à l'jx-casion «l'une action ou «l'une 
omission d'agir conforme à l'avis de ses conseil­
lers en matière légale et en matière actuariale. 

Article 3ô: Aucun employeur ne sera respon­
sable «lu défaut «lu Conseil d'Administration «le 
la Fiducie «le se procurer les bénéfices prévus 
aux présentes pour tout employé, ancien employé 
ou bénéficiaire, non plus que «le toute faute ou 
négligence «lu Conseil «l'Administration «le la 
Fhlueie. 

Article 30: Rien «lans le présent titre ne sera 
interprété comme rendant l'Association de la 
< 'obstruction de Montréal (Sous-Section Réfri­
gération), the United Association of Journeymen 
and Apprentices of the Plumbing and Pipcfittiug 
Industry of the United Stated and Canada, 
Local 790, ou leurs représentants responsables 
«lu paiement de tout bénéfice qui résulterait du 
plan «le bien-être. 

Article 31: A bearing ou the disputed matter 

shall be conducted within ten (10) d a y - from 
the date the arbitrator bus been selected or 
designated. 

T h e decisions or award of the arbitrator shall 

be in writing and shall be final and binding upon 
all parties and persons concerned and shall be 
made within ten (10) regular working da; s after 
the arbitrator receives all the evidence. The arhi-

trator, in his decision or award, s h a l l be bound 

by the provisions of this Ti t le and s h a l l not bave 

the power or authority to add or subtract from 

this T i t l e or t«» change or modify the p r o v i u o n j 

hereof. 

PAUT S 

Limitation of liability 

Article 32: Neither the Board of Trustées nor 
any representative shall be liable for a n y error of 

judgment «»r for any loss arising out o f a n y act or 
omission in the administration of I IK welfare 
fuml. nor shall the representative! or any iif 
them he personally liable f«»r any liability o r debt 
of the Hoard of Trustees contracted o r incurred 

by the Hoard of Trustees nor for the nonful­

fillment of any contract, nor shall the represen­

tatives or any one of them be liable for the hn-
proper application of any part of t h e said fuml. 

nor for any other liability arising in connection 
with the administration or the existence thereof, 

provided, however, nothing herein sha l l except 

the representatives or any one of them from any 

liability, obligation or debt arising out of their 

or his own act or omissions done or Buffered in 

had fuit h or through gross negligence o r willful 

misconduct. 

Article 33: T h e Board of Trustees and each 
of the representatives shall be fully protected in 
acting upon any instrument, certificate or paper 
believed by them t«» be genuine ami to he signed 
or presented by the proper person or persons 
and shall be umler no obligation to investigate 
«>r impure into any statement COOtailied in any 
such record but may accept the same as conclu­
sive evidence of the truth and accuracy of the 
statements therein contained. 

Article 3.',: T h e Hoard «>f Trustees may consult 
with special counsel from lime to time and tin 
representatives shall be fully protected in acting, 
or refraining from acting, in accordance with 
the advice of the counsel with respecl to legal 
and actuary matters. 

Article 3/5: N o employer shall be liable for the 
failure of the Hoard of Trustees to s c i u r e the 
benefits contemplated herein for any employee, 
former employee or beneficiary or for any default 
or neglect «>f the Board «»f Trustcss. 

Article 30: Nothing in this Ti t le s h a l l be 
construed as making the Montreal Construc­
tion Association (Refrigeration subsection), the 
United Association «>f .journeymen ami Appren­
tices of the Plumbing uml Pipcfittiug Industry 
of the United States ami Canada, Local 790 
«>r their representatives liable for the payment 
«if any benefits to be provided by the welfare plan. 
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PARTIE 9 

Devoir n et Pouvoirs du 
( on se il d'Administration de la Fiducie 

Article 37: Dès lu nominuliou <lu nombre 
requis de représentants, tel que stipulé au présent 
titre, le' Conseil d'administration de la Fiducie 
verra à l'établissement et à la bonne marelle du 
plan <lc bien-être. I l sera investi de tous les 
droits, titres et intérêts dans et au plan de 

'bien-être pour les fins et avec; les obligations et 
selon les restrictions établies aux présentes. 

Article 38: Plus particulièrement, le Conseil 
d'Administration de la Fiducie devra: 

n I. recevoir des employeurs le montant des 
cotisations (contributions) prélevées et perçues 
«•I devra les verser au fonds tel que prévu aux 
présentes, 

2. demander des soumissions à au moins deux 
sssureUN concernant le plan prévu aux présentes, 
quant ù l'administration de tel plan et l'inves­
tissement des actifs dudit plan; 

:!. demander, s'il y a lieu, l'avis d'experts 
en matière de fiducie, d'investissement, d'assu-
rance-vie/groupe, en droit de fiducie ou d'assu­
rance-vie et autres experts, selon le cas; 

1. étudier les soumissions reçues conjointement 
avec tel conseiller et expert, comme il le juge 
nécessaire: 

5. étudier tout contrat d'assurance soumis par 
tout assureur. 

/;) 1. désigner l'assureur avec lequel le Conseil 
d'Administration de la Fiducie signera les 
••nuirais d'assurance; 

2. exécuter les contrats requis avec l'assureur 
et transmettre des copies certifiées de tout tel 
contrat à l'union et à l'Association. Une copie 
certifiée par les parties contractantes devra être 
transmise sans délai au Ministre du Travail , 
au Ministre des Finances e t au Bureau du 
Surintendant des Assurances respectivement. 
Après étude, les recommendations du Surinten­
dant des Assurances, si ce dernier le demande, 
devront faire l'objet de modifications à tout 
contrat ainsi visé. 

c) I,e Surintendant des Assurances exerce une 
-urveillance générale du fonds et de sa gestion. 
Le Surintendant des Assurances ou son repré­
sentant autorisé a droit de vérifier en tout temps 
les livres, comptes et archives concernant le 
tonds et, à cette fin, le Conseil d'Administration 
de la Fiducie ou son Expert Conseil et leurs 
membres et les employés devront lui donner 
accès à ces livres, comptes et archives et lui 
fournir toute information qu'il requiert. Chaque 
année, avant le 1er mars, et chaque fois que le 
Surintendant le demande, le Conseil d'Adminis­
tration de la Fiducie ou son Expert Conseil 
devra lui faire rapport de l'état du fonds, des 
recettes, déboursés, bénéfices payés et sommes 
payées à la suite de réclamations d'assurances, 
y compris tout autre renseignement que le 
Surintendant exige. 

Article 39: L e Conseil d'Administration de la 
Piducic a le pouvoir: 

a) de déterminer de façon finale les droits de 
tout employé ou ancien employé et de tout 
bénéficiaire aux bénéfices en tant que partici­
pant au fonds de bien-être. 

b) de déterminer la forme et les normes de 
tout contrat de façon à assurer la réalisation des 
buts du plan. 

e) de passer tout contrat et entente aux fins 
de l'exécution des dispositions du Chapitre I I I 
du présent titre et d'assurer le fonctionnement 
adéquat du plan. 

PAUT 9 

Duties and Powers of 
the Hoard of Trustees 

Article 37: The Board of Trustees upon the 
appointment of the proper number of represen­
tatives, as required umler the present title, 
shall see to the setting up ami proper operation 
of the welfare plan. I t will be wested with all 
rights, title and interest in and to the welfare 
fuml for the uses ami duties uml with the res­
trictions as herein l e t forth.* * 

Article 88: More socia l ly , the Board of 
Trustees shall: 

(a ) 1. receive from the employers the amount 
of the assessments (contributions) levied ami 
collected and shall remit same, in pursuance here­
of, to the fund; 

2. ask at least two underwriters for tenders 
respecting the plan herein provided for. as 
regards the administration of such plan and the 
investment of the assets of the said plan; 

3. ask, if need be, the advice of trust, invest­
ment, group life insurance, trust law or life 
insurance and other technicians, as the ease tnav 
be; 

4. study the tenders received in consultation 
with such counsel and consultants, as they deem 
advisable; 

5. study any insurance contract submit ted by 
any underwriter. 

(6) 1. appoint the underwriter with which 
it shall sign the insurance contracts: 

2. execute the necessary contracts with the 
underwriter and transmit to the union and the 
association true copies of any such contracts. A 
true copy thereof, certified by the contracting 
parties, must lie filed respectively, without delay, 
with the Minister of Labour, the Minister of 
Finance and with the ollice of the Superintendent 
of Insurance. Following study thereof, the recom­
mendations of the Superintendent of Insurance, 
if he so requires, shall result in amendments to 
any contract herein referred to. 

(c) T h e Superintendent of Insurance exercises 
a general supervision of the Fuml and of its 
administration. The Superintendent of Insurance 
or his authorized representative may at any 
time check the books, accounts and records 
concerned with the fund and, for that purpose, 
the Board of Trustees or its consultant ami their 
members and employees shall give him access 
to their books, accounts and records and give 
him any information which he may require. Each 
year lieforc March 1, and each time the Superin­
tendent so requires, the Board of Trustees or its 
consultant shall make him a report on the state 
of the Fund, on their receipts, their disburse­
ments, the benefits paid and the sums paid 
following insurance claims including any other 
information which the Superintendent may 
require. 

Article 39: The Board Of Trustees has the 

power: 
(a) to determine finally the rights of any 

employee or former employee ami of any benefi­
ciary to benefits as participant to the welfare 
fuml. 

(6) to determine the form, standards, and 
form of any contract in order to ensure the 
implementation of the plan's objectives; 

(c) to enter into any contract and agreement 
for the purpose of carrying out the provisions of 
Chapter I I I of this Ti t le and for the proper 
operation of the fund; 
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à) d'interpréter toutes les dispositions ou 
ambiguïtés et doutes quant aux dispositions des 
chapitres I I et I I I du présent titre; toute inter­
prétation donnée de bonne foi pur le Conseil 
d'Administration de lu Fiucic liera tous les 
intéressés. 

e) d'employer tout ollieier responsable e t 
conseil 1er personnel d'administration, de bureaux 
et de secrétariats e l autres employés dont les 
services peuvent être requis pour l'administra­
tion courante du fonds et la bonne marche des 
pluns d'assuranec-groupe. • 

/ ) d'autoriser l'un ou l'autre de ses agents 
employés à représenter le Conseil d'Adminis­
tration de la Fiducie dans l'exécution ou la 
mise an oeuvre de toute obligation qui relève 
de la juridiction du Conseil d'Administration 
de la Fiducie. 

g) «l'établir tout règlement régissant son 
fonctionnement interne et l'exercice des devoirs, 
o b l i g a t i o n s et droits ( p l i lui sont dévolus aux 
termes de la Loi des décrets de convention 
collective et du présent titre. 

h) de payer le loyer ou d'acheter de l'espace 
à bureaux, de l'ameublement, de l'équipement 
et autres choses essentielles à l'administration 
du plan de bien-être. 

i) de s'adjoindre les services de conseillers 
dont l'avis est jugé nécessaire ou utile pour aider 
le Conseil d'Administration de la Fiducie à 
établir et à administrer de façon adéquate le 
fonds et le plan. 

j) d'utiliser les actifs du fonds de bien-être 
uux fins suivantes: 

1. Voir à ce que soient payés tous les bénéfices 
payables aux termes du plan. 

2. Payer les primes aux assureurs. 

3. Payer toutes les dépenses encourues à 
l'occasion de l'établissement, de l'organisation 
et de la gestion du plan de bien-être. 

4. Payer toute dépense raisonnable et néces­
saire, salaires, frais et honoraires encourus par 
le Conseil d'Administration de la Fiducie rela­
tivement au maintien, à l'opération et à la 
gestion du plan de Bien-être. 

5. Payer toute taxe personnelle et immo­
bilière, impôt et autres taxes ou cotisations de 
tous genres levées ou imposées aux termes de 
lois existantes ou futures à l'endroit où relative­
ment au plan de bien-être. 

C. Payer aux représentants (membres du 
Conseil d'Administration de la Fiducie) une 
compensation raisonnable et équitable et toutes 
les dépenses encourues par les représentants dans 
l'exercice des fonctions décrites aux présentes, 
pourvu que le paiement de telles dépenses soit 
approuvé par le Conseil d'Administration de la 
Fiducie conformément aux dispositions de l'arti­
cle 21 du présent titre. 

k) aviser l'assureur de tout accident, maladie 
ou décès d'un assuré et remplir toute formule 
requise par l'assureur en ces matières. 

Article Jt0: \& Conseil d'Administration de la 
Fiducie aura le pouvoir de revoir toutes les 
dispositions du plan de bien-être de temps à 
autres et de recommander aux parties contrac­
tantes tels changements, modifications et amen­
dements audit plan que le Conseil d'Adminis­
tration de la Fiducie jugera désirable. Toute 
modification apportée à la cotisation OU au 
montant des bénéfices doit être approuvée par 
un rapport de l'Actuaire quant à la suffisance 
de la cotisation pour assurer le paiement des 
bénéfices. 

(« / ) to interpret all the provisions or all the 
ambiguous or doubtful provisions or terms of 
Chapters I I uml I I I of this Ti t le uml any inter-
pretation given in good fuith by the Hoard of 
Trustees shull bind ull concerned; 

(c) to employ uny responsible ollice ; m , | 
udviser, administration office und seer, tary'i 
ollice personnel und other employees whose 
services mny lie required for the current a liuinis. 
tration of the fund und for the proper operation 
of the group insurance pluns; * ' 

( / ) to authorize anyone of its agents or em­
ployees to represent the Board of Trustees in t|„. 
penorraance or carrying out of any duty under 
the jurisdiction of the said Board of Irustees; 

(g) to enact any by-laws for its internal ope. 
ration and the exercise of the duties, obligation! 
and rights conferred upon it in pursuance of the 
Collective Agreement Decrees Ac t and ol the 
present T i t l e ; 

(/*) to pay the rent of or buy office space, fur­
niture, equipment ami other essential requisites 
for the administration of the welfare plan: 

( t ) to hire such consult au t s as they deem neces­
sary or expedient to assist the Board of Trustees 
in the proper setting up and administration of 
the fund nnd plan. 

(j) to use the assets of the welfare fund for the 
following purposes: 

1. to provide for the payment of all benefits 
payable under the Plan. 

2. to pay premiums to the underwriters. 

3. to pay all expenses incurred in the establish­
ment, organization and administration of the 
welfare plan. 

4. to pay all reasonable and necessary expen­
ses, saluries, costs and fees incurred by the Board 
of Trustees in connection with the maintenance, 
operation and administration of the welfare plan. 

5. to pay all real and personal property taxes, 
income tax and other taxes or assessments of any 
and all kinds levied or assessed under existing or 
future laws upon or in respect of the welfare fund. 

0. to pay to the representatives (members ol 
the Board of Trustees) a fair and reasonable com-
pensât ion and all expenses incurred by the repre­
sentatives in the performance of their duties 
herein, provided payment for said expenditures 
is approved by the Board of Trustees according 
to the provisions of article 21 of the present Title. 

{k) to notify the underwriter of uny accident, 
sickness or death of the insured and fill any form 
required by the underwriter in this respect. 

Article /,0: The Board of Trustees shall have 
authority to review all the provisions of II"' 
welfare plan from time to time and to recommend 
to the contracting parties such changes, modifi­
cations and amendments to the said plan as the 
Board of Trustees shall deem desirable. Any 
amendment made to the assessment or any 
change in the amount of benefits must l>c approv­
ed by a report of the actuary considering the 
sufficiency of assessments to guarantee the pay 
tnent of benefits. 
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C H A P I T R E I I I 

Le Plan de Bien-Être 

P A R T I B 10 

ARTICLE 4L' Le fonda de bien-être des employés 
.le la réfrigération de Montréal est créé dans le 
>cul but de prévoir pour eux les bénéfices d'assu­
rance-vie, accidents e t maladies, et dans aucun 
autre but. Le Conseil d'Administration de la 
Fiducie concluent un contrat d'assurance-groupe 
vie, accidents et* maladies avec une société ou 
compagnie d'assurances, lequel contrat prévoiera 
le paiement des bénéfices ci-après décrits. 

. I RTICLE 42: L e fonds de bien-être des employés 
île la réfrigération de Montréal sera constitué 
de toutes les cotisations (contributions) qui y 
leront versées aux termes de l'article 4 «lu 
présent titre, de même que les intérêts et profits 
en résultant, si tel est le cas. 

P A R T I E 11 

Bénéfices de Bien-Être 

I RTICLE 43: Un employé qui contribue et au 
nom duquel les contributions sont payées sera 
protégé par le plan de bien-être lorsque, et 
durant la période pendant laquelle il remplit les 
conditions suivantes: 

«il Un employé deviendra un employé prott :gé 
le premier jour du mois qui suivra le jour qui 
marque pour lui l'accumulation de 495 heures 
île travail après le 1er janvier 1967, mais en 
aucun cas un employé deviendra-t-il un employé 
protégé avant le 1er avril 1967. 

/») Une fois qu'un employé est devenu un 
employé protégé, le total des contributions qui 
Mint créditées à son compte aux fins d'établir 
sou éligibilité seront par la suite augmentées de 
toutes les contributions créditées à son compte 
pour les heures subséquentes de travail. 

<•) L e premier de chaque mois pendant le­
quel un employé est un employé protégé, le 
total des contributions qui sont portées à son 
crédit sera réduit de 165 heures. Si le total des 
contributions qui sont portées à son compte à 
ce moment est inférieur à 165 heures, l 'employé 
cessera d'être un employé à la fin du mois 
précédent e t les contributions résiduaires portées 
à son crédit seront considérées comme une 
contribution pour le mois suivant la date de 
cessation de son éligibilité. 

d) Le total des contributions portées au 
• redit d'un employé n'excédera en aucun temps 
'••'.•n heures e t aucune contribution en excédent 
ne sera portée au crédit de l 'employé. 

s) Pendant une période d'incapacité au cours 
de laquelle l 'employé reçoit des indemnités 
hebdomadaires ou sur présentation d'une preuve 
de réception de bénéfices aux termes de la Loi 
des Accidents de Travail , le total des contribu­
tions i>ortées au crédit de tel employé protégé 
ne sera pas réduit et cet employé restera protégé 
jusqu'à un maximum de treize (13) semaines 
accident) ou de quatorze (14) semaines (maladie). 

/ ) Les contributions seront portées au crédit 
d'un employé à la fin du mois au cours duquel 
• Iles ont été gagnées. 

Article 44: Un dépendant protégé signifiera 
I épouse d'un employé protégé ou ses enfants 
legitimes ou légalement adoptés qui dépendent 
de lui, à partir de leur naissance ou de leur 
adoption jusqu'à l'âge de 19 ans, et dans le cas 
d'enfants qui suivent les cours d'une école 
supérieure jusqu'à l'âge de 25 ans. 

C H A P T E R I I I 

Welfare Flan 

P A R T 10 

Article 41'- The Montréal Refrigeration Em­
ployees' Welfare Fund is created for the purpose 
of providing life, accident and health insurance 
benefits f«>r the employees ami for no other pur­
pose. T h e Hoard of Trustees shall take a group 
life, accident and health insurance p o l i c y with 
un insurance company which will provide for the 
payment of the benefits hereafter mentioned. 

Article 42: The Montréal Refrigeration Em­
ployees' Welfare Fund shall consist of all assess­
ments (contributions) made to it umler Article 
4 of this title, together with the earnings and 
profits thereon if any. 

P A R T II 

Group Welfare Benefits 

Article Ifi: An employee who makes and on 
whose behalf assessments are paid shall be co­
vered by the welfare plan when, and for the 
period during which, he complies with the 
following requirements: 

(u) A n employee shall become a covered 
employee on the first <lay «>f the month following 
the day on which he has accumulated 405 hours 
of work after January 1, 1967, but in no event, 
shall an cmplovcc become a covered employee 
before April 1, 1967. 

(b) Once an employee becomes a covered 
employee, the aggregate assessments credited 
to him for the purpose of establishing his eligi­
bility shall be increased thereafter by all assess­
ments credited to him for subsequent hours 
of work. 

(c) On the first of each month in which an 
employee is a covereil employee, the aggregate 
assessments credited to him shall be reduced by 
165 hours. I f the aggregate assessments credited 
to him at that time are less than 165 hours, 
he will cease to be a covered employee at the 
en«l of the previous month and the residual 
assessments credited to him shall l>e considered 
as an assessment for the month following cessa­
tion of eligibility. 

(«f) The aggregate assessments credited t»» 
an employee shall at no time exceed 991) hours 
and no excess assessments sliall l>e credited t«» 
the employee. 

(<•) During a period of disability during which 
the employee receives weekly indemnity benefits 
or on submitting proof of receipt of benefits 
under the Workmen's Compensation Act , the 
aggregate assessments credited to such covered 
employee shall not he reduced and he shall remain 
coverctl up to a maximum of thirteen (13) weeks 
(acculent) or fourteen (14) weeks (sickness). 

( 0 Assessments shall be credited to an em­
ployee at the end of the month in whieh they 
have licen earned. 

Article 44: A covered dependent means the 
wife of a covered employee and his legitimate 
or legally adopted dependent children, from 
birth or the «late of adoption to age 19. and, in 
the event of ilnldren in full-time attendam-c 
at a school of higher learning, to age 25. 
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Article /,5: Jusqu'à ce qu'il soit autrement 
déterminé, les bénéfices «le bien-être seront les 
suivants, sujets cependant uux conditions, limites 
et exclusions contenues duns la police de base 
émise par l'assureur uu Conseil d'Administration 
de lu Fiducie et prévoyunt ces bénéfices «le 
bien-être pour le groupe. 

a) MON accidentelle et perte de membre: Au cas 
de la mort accidentelle d'un employé protégé, 
un bénéfice d'assurance de S5.000. sera payable. 
Ce montant sera payable au bénéficiaire de 
l'employé protégé. Au cas de perte de membre 
cher uu employé protégé résultant d'un accident, 
la moitié du montant de l'assurance payable en 
CM de décès détenue par l 'employé protégé sera 
payable s'il y a eu perte d'un membre ou de 
l'usage d'un oeil, et le montant total du montant 
«l'assurance sur la vie détenue par l'employé sera 
payable s'il y a perte «le deux membres, perte 
de l'usage des «leux yeux ou perte d'un membre 
«d de l'usage «l'un oeil. 

b) Indemnité Hebdomadaire: Au cas OU un 
employé protégé qui travaille activement est 
frappé «l'une incapacité totale à la suite d'un 
a«'cid«-nt ou «l'une maladie non relié à son occu­
pation, un bénéfice «l'assurance indemnité hebdo­
madaire lui sera payable selon la table qui suit: 

Clas.ii Revenu 
hebdomadaire 

Apprent i 
Ire année $40.00 

Apprenti 
2e année 45.00 

Apprenti 
'îc année 56.00 

Apprenti 
4e année 65.00 

Compagnon junior 70.00 
( 'ompagnon 75.00 

Cette indemnité sera payable à partir «lu 
premier jour «lans le cas «l'un accident et à partir 
OU huitième (Sème) jour «lans le cas «l'une 
maladie, et pour une période maximum de treize 
(13) semaines pour chaque incapacité. Cepen­
dant, aucun paiement de bénéfices ne commen­
cera pendant une grève «les employés «le l'em­
ployeur «le l'employé frappé «l'une incapacité, 
mais le paiement «les avantages continuera ou 
deviendra payable lorsque ladite grève aura 
cessé si l'employé est alors frappé d'incupacité 
tel «pic mentionné plus haut, sujet à la période 
d'attente de sept jours pour une incapacité due 
à une maladie. La période maximum pendant 
laquelle les bénéfices seront payables, qui est «le 
treize (18) semaines, n'inclueru pas le temps de 
grève. De plus, aucun bénéfice d'assurance 
indemnité hebdomadaire ne sera payable pendant 
«pie l'employé est eligible à «les paiements aux 
termes de la Loi «le l'Assurance-Chômagc ou 
«le la Loi des Accidents «lu Travail . 

c) Frais chirurgicaux et d'un est hc.sic: Duns le 
cas où un employé protégé ou un dépendant 
protégé doit subir une opération chirurgicale à 
la suite d'un uccident ou «l'une maladie non 
relié à SOU travail, le montant du compte du 
chirurgien sera payable, jusqu'à un maximum 
«''gai uu montant établi dans la liste d'honoraires 
1905 de l ' O . M . A . (honoraires des spécialistes) y 
compris les praticiens généraux, les spécialistes, 
les assistants, et les anesthésistes certifiés et 
non-certifiés, 

d) Frais de Diagnostique: Au cas «l'expertises 
de laltoratnirc ou de rayon-X aux fins «le diag-

Articlc //.J: l 'util otherwise determined, tlu-
wclfare benefits shall IK? as follows, subject 
however, to the conditions, limitation- and e\. 
elusions contained in the muster policy issued 
by the underwriter to the H o a r d of Tru lees, 
for the purpose of ensuring these group welfare 
benefits. 

(a) Accidental Death and DIIMEMBERMENT: 

There shall be payable in the event «>f the acci­
dental death of a covered employée an insurance 
benefit «»f 65,000. This benefit will be [w able 
to the beneficiary «>f the covered employee, in 
the event of dismemberment of a covered em­
ployee resulting from an accident there shall 
be payable, in the ease of the loss of oni limb, 
or the sight of one eye, half of the amount of the 
death insurance benefit f«>r which the covered 
employee is insured ami for the loss of two limbs 
«ir the sight «>f both eyes or the loss of ( in,- Uml, 
and the sight «)f one eye, the total amount of 
death insurance benefit for which the employee 
is insured. 

(6) Weekly Indemnity. There shall be payable 
in the event that a covered employe*' actively 
at work becomes totally disabled, «>n account 
of a non-oocupational accident or sickness, a 
weekly indemnity insurance benefit in accor­
dance with the following schedule: 

Clan Weekly 
INCONII 

Apprentice: 
1st-Year 640 00 

Apprentice: 
2n«l-Year 45.00 

Apprentice: 
3rd-Ycar 55.011 

Apprentice: 
4 th-Year 65.00 
Junior-Journeyman 70.00 
Journeyman 75.00 

This indemnity will be payable from the lirst 
day in the event of an acculent, ami from the 
eighth day in the event of sickness, and for a 
maximum of 13 weeks for each disability. 
However, no benefit payments shall be initiated 
during a strike of the employees of the employer 
of a disabled employee, but benefit payments 
will continue or become payable when the said 
strike has ended if the employee is then disabled 
as aforesaid, subject to the seven-day waiting 
period for disability due to sickness. The maxi­
mum benefit period of 13 weeks shall not include 
a strike period. In addition, no weekly indemnity 
insurance benefits shall he payable while the 
employee is eligible for benefits under the Unem­
ployment Insurance Ac t or the Workmen's 
Compensation Act. 

(c) Survey and Anaesthesia Benefits: Then 
shall be payable in the event of surgical procedure 
on a covered employee or a covered dependent, 
due to a non-occupational accident or sickness, 
the amount charged by the surgeon, subject 
to a maximum payment equal to the amount 
specified in the O . M . A . 1905 Schedule of Fees 
(specialists' allowance) including General Prac­
titioners, Specialists, Assistants, certifie»! and 
non-certified Anaesthetists. 

(d) Diagnosis Benefit: There shall be payable 
in the event of diagnostic laboratory or X-ray 
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nofUque ehej un employé protégé ou un dépen-
d a i i l protégé, couséqucmmcnt n un accident OU 
j n u maladif ne dépendant pus de son truvuil, 
l e s d< penses occasionnées pur une telle expertise 
ou (le tel r a y o n - \ seront payables jusqu'à un 

maximum de 150.00 chacun pur incapacité. 
e) Irais médicaux: Au eus «le visites médicale* 

à u n employé protégé ou ù un dépendant protégé 
à la suite d'un accident ou «l'une maladie ne 
d e p e n d a n t pas de son truvuil, il y aura rcmbour-
>eia« ni «les dépenses encourues pour les visites 
O U fliédecin. Ces frais seront payables à partir 
de la première visite en cas d'accident ou «le 
maladie au taux «le S 1.00 pur visite à l'hôpital 
n u n i bureau du médecin et au taux «le 66.00 
p a r visite à lu maison. Les frais de consultations 
d ' u n spécialiste recommande seront également 
payables jus«pi'à un maximum «le 825.00 par 
consultation, sujet à un maximum «le trois 
consultations et «le $10.00 par incapacité. Le 
maximum «les montants payable aux termes <lu 
présent article est de 83(H). par incapacité. 

/) Fraie d'Accident Additionnel: Au cas de 
services nu'dicaux ou chirurgicaux ou «le fourni-
turcs obtenues «lans un hôpital légalement opéré, 
dans les laboratoires ou au cas d'examens au 
rayon-X «>u de services d'une garde-malade, par 
u n employé protégé ou un dependant protégé 
à l a suite d'un accident ne dépendant pas de son 
emploi, les «lépenses encourues pour obtenir «le 
t e l s services dans les trois mois de l'accident 
s e r o n t payables jusqu'à un maximum de $300. 
p a r accident. 

g) Frais d'Ambulance: A u cas où les services 
d'ambulance sont re«piis pour un employé protégé 
o u u n dépendant protégé à la suite «l'un accident 
ou d 'une maladie ne dépendant pas de son emploi, 
l e - Irais de tels services seront payables jusqu'à 
un maximum de $30. par incapacité. 

In Frais de Clinique Externe: Au cas «le traite­
ments d'urgence et «le chirurgie mineure à la 
suite d'un accident ou «l'une maladie ne dépen­
dant pas «le l'emploi, en tant que patient externe, 
d a n s un hôpital légalement opéré*, les dépenses 
encourues par un employé protégé ou un dépen­
dant protégé seront payables jusqu'à un maxi­
m u m «le $100. par incapacité. 

i 1 Fraie Médicaux Majeurs: Au cas «le services 
à u u employé protégé ou à un dépendant protégé 
à la suite d'un accident ou «l'une maladie ne 
dépendant pas «le l'emploi, seront payables 80% 
d e s frais encourus éligihlcs uux termes de la 
présente disposition jusqu'à un maximum de 
$5,000. par personne assurée et sujet à un 
montant qui sera déductible de $25. par personne 
p a r année «le calendrier ou à un maximum «le 
830, par année par famille. 

f) Frais d'Incapacité Permanente. Au cas où 
un employé protégé souffre encore d'une incapa­
cité totale à la suite d'un accident, ou «l'une 
maladie ne dépendant pas «le son emploi à la fin 
• l e la période pendant laquelle est payable une 
indemnité hebdomadaire, une indemnité men­
suelle sera payable à un tel employé protégé. 

Le paiement de cette indemnité se fera pendant 
toute la «luréc «le l'incapacité et jusqu'au décès 
de l'employé protégé dans le cas «l'un accideni 
' i jusqu'à l'âge «le 85 ans dans le cas d'une 
maladie. L'indemnité payable aux termes «le la 
présente disposition sera la même que celle qui 
est établie pour les fins du paiement d'une 
indemnité hebdomadaire. 

/«•) Assurance-vie: A u cas «lu décès «l'un em­
p l o y é protégé, une assurance «le $2,000. sera 

tests for a covered employee or a covered depen­
dent, «lue to a non-occupational accident or 
sickness, the expenses of such tests or X-rays 
Up to a maximum of $50 each per disability. 

(«.') Medical lienejit: There shall be payable 
in the event of physician's «.'ails to a covere<l 
employee or a covered dependent due to a non­
occupational accident or sickness, a reimburse­
ment of expenses incurred for doctors' calls. 
This benefit shall he payable from the first, calls, 
in case of accident of sickness, at the rate of 
84 for each visit at the hospital or al the doctor's 
ollice und ut the rute of 86 per home culls. There 
shall ulso be puyuble for consullution with a 
referred specialist up to $25 per consultation, 
subject to a maximum of three consultations und 
$40 per disability. The above benefit is subject 
to a maximum of $300 per disability. 

(f) Additional Accident Benefits: There shall 
be payable in the event of medical or surgical 
treatment or supplies obtained in a lawfully 
operated hospital, laboratories and X-ray exami­
nations, or nursing services, for a covered em­
ployee or a covered dependent, due to a non­
occupational accident, the expenses of such serv­
ices incurred within three months of the accident 
up to a maximum of $300 per accident. 

(y) Ambulance Benefit: There shall be payable 
in the event of the requirement of ambulance 
service for a covered employee or a covered 
dependent due to a non-occupationnl accident 
or sickness the expenses of such service up to 
$30 per disability. 

(It) Out-patient benefit: There shull be payalnV 
in the event of emergency treatment and minor 
surgery due to non-occupational accident or 
sickness, as an out-patient in a legally operated 
hospital, the expenses incurred by a coverc»! 
employee or a covered dependent up to a maxi­
mum «>f $100 per disability. 

( t ) Major medical benefit: There shall be 
payable in the event of services to a covered 
employee or a covered dependent «lue to a non­
occupational accident or sickness 80% of the 
eligible expenses incurred under this benefit up 
to a maximum of $5,000 per person insured 
subject to a deductible of $23 per person per 
calendar year or a maximum of $50 per year per 
family. 

(j) Long4erm disability benefits: There shall 
be payable, in the event that a covered em­
ployee is still totally disabled, due to a non­
occupational accident or sickness, at the end of 
the weekly indemnity benefit period, a monthly 
income to such covered employee. This income 
payment will be payable for the duration of the 
disability up to the lifetime of the covered em­
ployee in the event of an accident and up t«> 
age 05 in the event of a sickness. T h e income 
payable under this benefit shall he the same as 
that set up under the weekly indemnity benefit. 

(k) Life insurance benefit: There shall he 
payable in the event of the death of a covered 
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p a N'aille. Ce montant seru payable au bénéficiaire 
désigné «le l 'employé protégé.» 

Lu pul)lieati«)n «lu présent avis ne rend pus 
obligatoires les «lisi>ositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en eonseil |>eut rendre obligatoires 
ees ilis|K).sitions, avec ou sans amendement. 
I/arrêté en eonseil ne peut entrer en vigueur 
avant lu date de sa publication dans la Guzelte 
officielle de Québec. 

Durant les trente jours n compter «le la date 
de publication «le cet uvis «lans la Gazette officielle 
île Québec, l'honorable Ministre du Truvuil rece-
vru les objections, en double copie si possible, 
que les Intéressée pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre du Travail, 
DON AT Q« iMi'KK. 

Ministère «lu Truvuil, 
Québec, le 29 avril 1907. 19421 -o 

Avis de p r é l è v e m e n t 

L'honorable Maurice Bellemare, ministre «lu 
Travail , donne avis par les présentes que le 
Comité paritaire «le l'Industrie de la Construction 
de Drummondvillc, établi en exécution «lu «lécret 
numéro 088 «lu 2 octobre 19ÔS, u été uutorisé par 
règlement approuvé par l'urrêté en conseil 
numéro 1070 du 14 avril 1907, le tout d'accord 
avec les dispositions «le la L o i «les décrets «le 
convention collective (S . l t .Q. 1964, chapitre 
143), à prélever «les cotisations «les employeurs 
professionnels, «les artisans et «les salariés assu­
jettis uutlit «lécret, suivant les conditions ci-uprès 
décrites: 

1. Cotisation 

La période de cotisation s'étend «lu 30 avril 
1907 au 30 avril 1068, cette cotisation s'exerce 
«•omme ci-dessous mentionné: 

a) Les employeurs professionnels régis par ledit 
«lécret numéro 988 et amendements, doivent 
verser au Comité paritaire une somme équi­
valente à j i> «le \ % «le leur liste de paye pour les 
salariés assujettis audit décret. 

b) Les artisans régis par ledit décret numéro 
088 et amendements, doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente ù 3"2 de 1% du 
salaire établi «lans le décret pour le compagnon 
le moins rémunéré. 

c) Les salariés régis par ledit «lécret numéro 
988 et amendements, doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente à 3-2 de 1% 
«le leur rémunération. 

2. Mode de perception 

Kn vue «le faciliter la perception de ces coti­
sations, le Comité paritaire met à la disposition 
des employeurs professionnels des formules de 
rapport sur lesquelles doivent être indiqués tous 
les renseignements exigés par le«lit Comité pari­
taire. L'employeur professionnel doit compléter 
son rapport, le signer et le faire parvenir au 
Comité paritaire à chaque mois. 

L'employeur professionnel doit transmettre son 
rapport mensuel au Comité paritaire le ou avant 
le 10 du mois suivant la date d'expiration de la 
période pour laquelle il est exigible; ledit rapport 
«loit être accompagné de la cotisation de l'em­
ployeur professionnel et des sommes payables 
au Comité paritaire par ses salariés. L e Comité 
a le pouvoir «l'exiger l'assermentation dudit 
rapport chaque fois qu'il le juge à propos. 

L e prélèvement imposé par le présent règlement 
est payable mensuellement par l'employeur pro-

employce an insurance benefit of $2,000. The 
benefit will be payable to the designated ben* 
ficiary of the covered employee." 

Publication of this notice does not make bind, 
ing the provisions therein. Such pro\ ideas, 
with or without amendments, can be made bind* 
ing only by an Order in Council, which cornel 
into force on the date of its publication in the 
Québec Official Gazette. 

During the thirty days following publication 
of this notice in the Quebec Official Goutte, the 
Honourable Minister of Labour will consider ob­
jections which interested parties may wish tu 
make; objections should be submitted in du­
plicate if possible. 

DON AT QUIMI EH, 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, April 29, 1907. I9 121... 

Notice of Levy 

Pursuant to the provisions «>f the Collective 
Agreement Decrees Ac t (R .S .Q . 1901. « 143), 
the Honourable Maurice Bellemare, Minister 
of Labour, hereby gives notice that the Building 
Trades Joint Committee of Drummondville (esta­
blished in pursuance of decree number 988 of 
October 2, 1068) has been authorized to levy 
«lues on the professional employers, artisans sad 
employees subject to the said decree, according 
to the conditions mentioned below. A by-law, 
approved by Order in Council number 1070 of 
April 14, 1907, authorizes such levy. 

1. Dues 

The contribution period extends from April 
30, 1907 to April 30,1968. The levy is carried out 
us follows: 

(a ) Professionul employers governed by Mttd 
Decree number 988 und umcmhnents shall pay 
the Pari ty Committee an amount equivalent 
to 3 •> of 1% of their payroll for the employees 
subject to the said decree. 

(b) Artisans covered by said Decree number 
088 and amendments shall turn over to tin-
Pari ty Committee un amount équivalent to 
} 2 ° f 1% of the salary laid down in the decree 
for the lowest-paid journeyman. 

(c) Employees governed by said Decree num­
ber 9S8 and amendments shall turn over to the 
Purity Committee an amount équivalent to 
of 1% of their salary. 

2. Collection of Dues 

T o facilitate the collection of such «lues, the 
Purity Committee supplies professional em­
ployers with report forms on which ull the infor­
mation requested by the suid Purity Commit ln-
must he given. Every month, the professional 
employer must complete, sign und forward his 
report to the Pari ty Committee. 

T h e professional employer must forward his 
monthly report to the Parity Committee on or 
l>cforc the 10th of the month following tin-
expiry date of the period for which it is require«l. 
T h e professional employer's dues together with 
those of his employees must accompany the said 
report. T h e Committee has the authority to 
request an attestation of the said report whenever 
it shall deem it advisable. 

T h e levy imposed by this by-law is payable 
monthly by the professional employer, the artisan 
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i , I I I I H - 1 , l'artisan e t le salarié, suns mise en 
demeure au préalable. 

3. Ilupport financier 

D'accord avec les dis|>ositions de lu Loi des 
décrets de convention collective, le Comité 
paritaire doit présenter un rapport trimestriel 
de sea opérations finnneières uu Ministre «lu Tra­
vai l , a u x dates fixes suivantes: 31 murs, 30 juin, 
3fl ><|>leinbre et 31 décembre «le c h a q u e année. 

( 'i-annexé. un étut «les recettes et des débour-
lés prévus «lu Comité paritaire de l'Industrie 
de la Construction de Drummondville, pour lu 
période comprise entre le 30 avril 1907 et le 30 
avr i l 1088. 

4. Disposition spéciale 

L e s dispositions «lu présent règlement s'appli­
q u e n t «'gaiement uux employeurs professionnels 
et a u x salariée assujettis au décret numéro 1247 
•lu I août 19G0, relatif à l'Industrie «le l'acier «le 
s t r u c t u r e «lont la mise à exécution n été confiée au 
Comité paritaire susmentionné. 

I .i COMITÉ P A R I T A I R E W. I'INDLSTUIK ni: 
C O N S T R U C T I O N DE DIU'MMOXDVIU.K 

L i a i d e s recettes et des déboursés probables 
p o u r la période comprise entre le 30 avril 1967 
et le 30 avril 1968. 

lurettes: 
Cotisai ions pat ronules .S 36,545.00 
( i il isat ions ouvrières 38,100.00 
< i il isat ions artisanales 4.000.00 
Pénalités et amendes 11.000.00 
Honoraires d'examen 800.00 
Intérêts sur placements 1,320.00 
Intérêts de banque 680.00 
Impôt fé.léral 3,250.00 
Impôt provincial 2,250.00 
Assurance-groupe 874.00 
fonds de pension 1,742.00 
Itentes du Québec 675.00 

6100.290.00 

I)é bourses: 
Salaire du secrétaire 8 10.000 (10 
Salaires «lu iiersonncl 17,680.00 
Salaires des inspecteurs 21,440.00 
Frais d'inspection 12.500 00 
Honoraires: Bureau des examina­

teurs 1.440.00 
frais: Bureau des examinateurs. 300.00 
loyer et tuxes 650.00 
Kclairage, chauffage et entretien 1,800.00 
I Vais judiciaires 7.500.00 
l'iais de vérification 400 00 
Impression, papeterie et ace. «le bu­

reau 1,800.00 
Poste, téléphone et télégramme. 1.300.00 
Intérêt, échange, agios 450.00 
\bonnement et publicité 000.00 

•félons de présence (membres «lu 
Comité) 800.00 

I rais de déplacements (membres du 
Comité) 3,500.00 

Liais de délégation 1.550.00 
Prais d'affiliation 400.00 
• 'airs de formation 500.00 
A ssiirance-chômage 550.00 
Assurance-groupe 1,750.00 
Assurances générales. 1,800.00 
l'omis de pension 3,750.00 
Impôt fédéral 3,250.00 

and the employee, without formal notice before­
hand. 

3, Financial Report 

In compliance with the provisions of the 
Collective Agreemenl Decrees Act, the Parity 
Committee must submit a quarterly financial 
report |<> the Minister of Labour on the following 
set dates: March 31. .lune .">(), September 30 and 
December 31 of each year. 

An estimate of receipts and disbursements,of 
the Building Trades Joint Commit Ice of Drum­
mondvillc for the April 30, 1987 t«> April 30, 
I90S period is given below. 

I. Special Provision 

The provisions of the present by-law also 
cover professional employers and employees 
subject to Decree number 1247 «>f August | . 1000 
(Structural Steel industry), whose application 
has been entrusted to the above mentioned 
Parity ( 'onnnittce. 

Tin-: B U I L D I N G T R A D E S JOINT COMMITTEE 

OK DlUMMON'DVII.I.i: 

Estimate of receipts ami disbursements for the 
April 30. 1907 to April 30. 1968 period. 

Receipts: 
Employers* dues 8 35,545.00 
Employees' dues 38,160.00 
Artisans' «lues 4,000.(XI 
Penalties ami fines 11.000.00 
Examination fees 800.00 
Interest on investments 1,320.00 
Bank interest 080. (M) 
Federal tax 3,250.00 
Provincial tax 2,250.00 
( • roup insurance 874 .00 
Pension fuml 1.742.00 
Québec Pension Plan 675.00 

6100,296.00 

Disbursements: 
Secretary's salary 8 10,000.00 
Stair's salary. 17,680.00 
Inspector's salaries 21,440.00 
Inspection expenses 12.500 (M) 

Fees: Board of Examiners 1,440.00 
Expenses: Board of Examiners. . . . 300.00 
Rent ami taxes 050(H) 
Lights, heat and maintenance 1,800.00 
Legal costs 7,500.00 
Auditor's fees 400 00 
Printing, stationery ami office equip­

ment 1,800.00 
Postage, telephone and telegrams 1,300.00 
Interest, exchange, agio 450.00 
Subscription ami advertising 000.00 
Attendance fees (Committee mem­

bers). 800.00 
Travelling expenses (Committee 

members) 3,500.00 
I )clegation expenses 1.550.00 
Affiliation fees 400.00 
Training courses 5(H).00 
I 'ncmployment Insurance 550.00 
("•roup insurance 1,750.01) 
(ieneral insurance 1,800.00 
Pension fund 3,750.00 
Fe.lcraltax 3,250.00 
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[llipôt pmvincial 8 2,2f)0.()0 
Reutes du Québec 1,350.00 

| 00,310.00 

Excédent des recette! sur les dé­
boursés prévu. s 086.00 

Subvention à lu Commission d'ap­

prentissage 2,000.00 

I h l i . i l prévu S 1,014.00 

• • • T A • • • » • -

l.r sous-ministre du Travail, 
DON AT QUIMPKH. 

Ministère du Truvuil, 
Québec, le 20 avril 1907. 19421-o 

Avis de p r é l è v e m e n t 

L'honorable Maurice Ilcllcmurc, ministre du 
Travail , donne avis par les présentes que le 
( "milité paritaire du Commerce de l'Alimentation 
en gros «le Québec, établi en exécution «lu décret 
numéro 2317 OU 27 juin 1944. a été autorisé par 
règlement approuve par l'arrêté en conseil 
numéro 1071 du 14 avril 1907, le tout confor­
mément aux disposition! «le la Loi des décrets 
de convention collective (Statuts refondus «le 
Québec. 1004 chapitra 143), à prélever «les coti­
sations «les employeurs professionnels, «les salariés 
«•t des artisans régis pur ledit décret suivant les 
conditions ci-après décrites. 

1. Cotisation 

Lu période de cotisation s'étend «lu 1er mai 
1007 BU 1er mai 1068; celte cotisation s'exerce 
comme ci-dessous mentionné: 

u) Les employeurs professionnels régis par 
ledit décret numéro 2347 et amendements «loi-
vent payer au Comité paritaire une somme équi­
valente à )i «le 1% des salaires, bonis «m allo­
cations payés à leurs salariés assujettis audit 
décret. 

M Les salariés assujettis audit décret numéro 
2347 et amendements doivent payer au Comité 
paritaire une somme équivalente à } \ «le l^v 
de leurs salaires, bonis ou allocations. 

c) Les artisans régis par ledit décret numéro 
2347 et amendements doivent payer au Comité 
paritaire une somme équivalente à \ \ de 1% du 
salaire établi pour le salarié le moins rémunéré, 
suivant leur emploi, tel que stipulé «lans le 
décret numéro 2347. 

2. Mode de perception 

Les cotisations sont payables mensuellement, 
entre le 1er et le 10 «le ehatjue mois pour le mois 
précédant. 

L'employeur professionnel «loit percevoir, à la 
fin «le chaque semaine à même le salaire «le chacun 
de ses salariés, les sommes dues au Comité pari­
taire, à litre «le prélèvement. 

À chaque mois, l'employeur professionnel doit 
fournir au Comité paritaire un rapport «létaillé 
imlii|mint sur les formules mises à sa D I S P O S I T I O N 

par ledit Comité paritaire, les noms, prénoms 
et adresse de chaque salarié à son emploi, sa 
qualification ou classification, le nombre d'heures 
normales et supplémentaires de travail effectuées 
chaque semaine, lu nature «le ce truvuil et le 
suluire payé. 

Ce rapport dûment signé par l'employeur 
professionnel doit être accompagné des coti­
sations payables au Comité paritaire par ledit 
employeur professionnel et ses salariés; toutes 

Provincial tux | 2,250.OU 
Québec Pension Plan 1,350.00 

>> 09,310 (HI 

Porecast surplus S 0SO.OQ 

Subsidy to the Apprenticeship Com­
mission 2 . O U I ) On 

Port-cast deficit S 1,011 00 
• • • • § • • > • • • 

DON AT Qi I M I i K . 

Deputy Minister of Labour. 
Department of Labour. 

Québec, April 29, 1907. 10421.0 

N o t i c e o f L e v y 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees A c t ( R . S . Q . 1904. c. 143), 
the Honourable Maurice Ilellemarc. Minister 
o f Labour, hereby gives notice that the Québec 
Wholesale Food Trade Parity Committee (estab­
lished in pursuance of Decree number 2847 of 
June 27, 1944) has been authorized to levy dues 
o n the professional employers, artisan- ami 
employees governed by the said decree, according 
t«» the conditions mentione«l below. A by-law, 
approved by Or<lcr in Council number 1071 of 
April 14. 1967, authorizes such levy: 

1. Dues 

The contribution perioil extends from May i. 
1907 to M a y I , 190S. T h e levy is carried out ss 
follows: 

(a) Professional employers governed by said 
Decree number 2347 ami amendments must pay 
the Parity Committee an amount equivalent to 
M of 1% ° f the salaries, bonuses or allowances 
pai«l to their employees subject to the said 
decree. 

(b) Employees subject to said Decree number 
2347 and amendments shall turn over to the 
Parity Committee an amount equivalent to 1 1 "f 
1% of their salaries, bonuses or allowances. 

(c) Artisans governed by said Decree number 
2347 .and amendments shall turn over to the 
Purity Committee an amount equivalent to V» 
of 1% of the salary stipulated in decree number 
2347 for the lowest-paid employee in their 

occupation. 

2. Collection of Dues 

Dues covering the previous month are payable 
between the 1st ami 10th of every month. 

A t the end of each week, the professional em­
ployer must collect, by means of a check-off, the 
levy «lue the Parity Committee. 

Every month, on forms supplied by the Parity 
Committee, the professional employer must 
furnish said Parity Committee with a detailed 
report containing the following: first name, 
family name anil address of each employee in his 
service; his qualification or classification; number 
of regular and overtime hours worked each week; 
type of work and salary paid. 

Dues payable to the Pari ty Committee by the 
professional employer and his employees must 
accompany this report which has been duly 
signed by the employer. A l l such sums are 

http://hli.il
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e n n u i e s sont payables en deniers ayant «ours 
|^gal lans lu Province. 

3. Rapport financier 

Selon les ternies de la Loi des décrets «le con­
vention c)lle«'tive, le Comité paritaire doit 
présenter un rapport trimestriel «le ses opérai ions 
financières uu Ministre «lu Travai l , aux «lûtes 
lixcs suivantes: 31 murs. 30 juin, 30 septembre 
•̂i ;ii décembre de chaque unnée. 

Ci-aiinexé. un étut «les recettes et «les déhour-
,(•> prévus par le Comité paritaire «lu Commerce 
de ['Alimentation en Ërros de Québec, pour lu 
période comprise entre le 1er mai 1907 et le 1er 
mai 1068. 

I . I . C O M I T É P A R I T A I R E DU C O M M E R C E DE 

L'ALIMENTATION E N GROS DE QUÉHEC 

.!.").") est, rue «les Commissuires, Quélwe 

Liai des recettes et «les déboursés prévus pour lu 
période «lu 1er mui 1907 nu 1er mai 1908. 

Recette*: 
( 'ol isat ions pat ronales 827,000 00 
( ol isat ions ouvrières 27,000.00 
intérêts sur placements 550.00 
Intérêt s «le banque 300.00 
i»p6J fédéral. 1,000.00 
Impôt provincial 1.200.00 
Assiirance-elmmage 222.50 
Assurant*--vie-santé 368 40 
Reutes du Québec 374.36 

668,663.32 

Déboursés: 
Salaire «lu secrétaire S 9.143.00 
Salaires «lu personnel 11,801.00 
Salaires des inspecteurs 11.818.00 
Liais d'inspection 2.100.00 
Honoraires e t frais «lu bureau «les 

examinateurs 300.00 
Loyer et taxes 2,508.00 
Frais judiciaires 1.900.00 
Liais «le vérification 300.00 
Impression, papeterie et ace. de bu­

reau 1.000.00 
Poste, téléphone et télégrammes.. . 1.200.00 
Intérêt, échange, agios 135.00 
Abonnement et publicité 300 00 
Jetons «le présenec (membres «lu Co­

mité) 900.00 
frais «le déplacements (membres «lu 

Comité) 3.000.00 
Frais de délégation 675.00 
Irais «l'affiliation 540.00 
Impôt fédéra) 1.600.00 
Impôt provincial 1.260.00 
Assurance-chômage 445.12 
A-surance-vie-santé 712.80 
Ib-ntes du Quél>ec 748.72 
A ssurances générales 115.00 

852,561.64 

Excédent «les recettes sur les débour­
sés prévu $ 6,101.68 

Le sous-ministre du Travail, 
D O N AT Qui.M PEU. 

Ministère du Travail , 
Québec, le 29 avril 1967. 19421-o 

payable in currency which is considere«l legul 
tender in the Province. 

3. Financial Report 

In compliance with the provisions of the 
Collective Agreement Decrees Act , the Parity 
Committee must submit a quarterly financial 
report to the Minister of Labour on the following 
set dates: March 31st, June 30th, September 
30th and December 31st of each year. 

An estimate of receipts ar.tl disbursements of 
the Québec Wholesale Food Trade Parity 
Committee, for the M a y 1. 1907 to M a y 1. 1908 
period is given below. 

Q U E B E C W H O L E S A L E FOOD T R A O E 
P A R I T Y COMMITTEE 

355 Des Commissaires Street, East, Québec 

Estimate of receipts and disbursements for the 
M a y 1. 1967 to M a y 1, 1968 period. 

Receipts: 
Employers'«lues 827,000. (K) 
Employees' «lues 27,000. (M) 
Interest on investments 550.00 
Bank interest 300.00 
Federal tax 1,600.00 
Provincial tax 1,260.00 
Unemployment Insurance 222.56 
Health and life insurance 356.40 
Québec Pension Plan 374.36 

858,663.32 

Disbursements: 
Secretary's salary 8 9,143.00 
Staff's s a l a r y . . . 11,801.00 
Inspectors' salaries 11,818.00 
Inspection expenses 2,100.00 
Expenses and fees: Board of Examin­

ers 360.00 
Rent and taxes 2,508.00 
Legal costs 1.900.00 
Auditor's fees 300.00 
Printing, stationery, office equip­

ment 1,000.00 
Postage, telephone, telegrams 1,200.00 
Interest, exchange, agio. 135.00 
Subscription and advertising 300.00 
Attendance fees (Committee mem­

bers) 900.00 
Travelling expenses (Committee 

members) 3.000.00 
Delegation expenses 675.00 
Affiliation fees 540.00 
Federal tax 1,600.00 
Provincial tax 1,260.00 
Unemployment Insurance 445.12 
Health and life insurance 712.80 
Québec Pension Plan 748.72 
( General insurance 115.00 

852,561.64 

Forecast surplus 8 6,101.68 

DON AT QUIMPER, 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, April 29. 1967. 19421-o 
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A vin de prélèvement 

L'honorable Maurice Itcllcmurc, ministre ilu 
Travail, donne avis par les présentes (pie le 

1 '«unité paritaire «les Marbiers-eoiffeurs «le St-Jean 
«I Iberville, établi en exécution «lu «léeret numéro 
000 du 15 juin 1055 et amendements, u été auto­
risé pur règlement upprouvé pur l'arrêté en con­
seil numéro 638 «lu 8 mars 1007. le tout d'accord 
avec les «lispositions «le la Loi «les décrets «le 
couvent ion collect Ive (Statuts refondus «le Quéliec 
1964) chapitre 148), à prélever «les cotisations 
des employeurs professionnels, des artisans et des 
salariés assujettis audit décret, suivant les condi­
tions ci-après décrites: 

I. Cal i.sal ion 

La période de cotisation s'étend du 1er avril 
1007 au 1er avril 1908; cette cotisation s'exerce 
comme ci-dessous mentionné: 

(a) Lee employeurs professionnels régis par 
ledit décret numéro 000 et amemlements. doivent 
verser au Comité paritaire une somme t :qui-
valente à 1 •> «le \ r / ( «le leurs salaires fixes, com-
inissi«)iis, bonis et allocations qu'ils versent à 
leur* salariés assujettis audit décret. 

b) Les artisans régis par ledit décret numéro 
000 et amemlements. doivent verser uu Comité 
paritaire une somme équivalente à } 2 de 1% du 
salaire moyen fixé par le comité à §100.00 par 
semaine, eottt une cotisation «le $0.50. Tout em­
ployeur ou employeur professionnel «pli pratique 
lui-même l'un ou l'autre des métiers visés par le 
décret numéro 666 est de plus considéré, uux 
fins du présent règlement comme un artisan. 

c) les salariés r« :gis par ledit «lécret numéro 006 
et amendements, doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente ùl-jde \% de 
leurs salaires, commissions, bonis et allocations. 

2. Mode de perceplion 

En vue «le faciliter la perception de ces coti­
sations, le Comité paritaire met à la disposition 
des employeurs professionnels, des formules de 
rapport sur lesquelles doivent être indiqués tous 
les renseignements exigés par ledit Comité pari­
taire. L'employeur professionnel doit compléter 
son rapport, le signer et le faire parvenir au 
Comité puritaire à chaque mois. 

L'employeur professionnel «loit percevoir, à 
la fin de cbaipie semaine, au nom du Comité, le 
prélèvement imposé à ses salariés, au moyen 
«l'une retenue sur le salaire de ces derniers. 

L'employeur professionnel doit transmettre 
son rapport mensuel au Comité paritaire le ou 
avant le 10 «lu mois suivant la date d'expiration 
de la période pour laquelle il est exigible; ledit 
rapport doi t être accompagné de la cotisation 
«le l'employeur professionnel et «le celles «le ses 
salariés. Le Comité paritaire a le pouvoir d'exiger 
russermentation dudit rapport chaque fois qu'il 
le juge ù propos, 

ta prélèvement imposé pur le présent règle­
ment est payable mensuellement par l'employeur 
professionnel, l'artisan et le salarié, sans mise en 
demeure au préalable. 

Sur refus «l'un employeur professionnel ou 
«l'un urtisan de payer ses cotisations ou de donner 
les renseignements nécessaires, un avis de cinq 
(5) jours lui sera donné pour remplir ses obliga­
tions envers le Comité paritaire. 

Notice of Levy 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees Act ( I t .S .Q. 1901, e | Ity, 
the Honourable Maurice Hcllemurc. Ministei 
of Labour, hereby gives notice that the Hurhcr* 
and Hairdressers' Parity ( 'onunittee of St .lean 
and Iberville (established in pursuance ol Decree 
number 660 of June 15, 1955) hasl>een authorised 
t«> levy dues on the professional employers, 
artisans ami employees, subject t«> said decree, 
according to the conditions outlined below. A by. 
law, approved by Order in Council number 538, 
dated March 8, 1907, approves such levy 

I. Dues 

T h e contribution period extendi from April I. 
1067 to April 1. 1068. The levy is carried out u 
follows: 

(a) Professional employers governed by »ui«l 
Decree number 666 ami amendments shall pay 
the Pari ty Committee un amount equivalent 
to % of 1% of the fixed salaries, bonusei and 
allowances pai«l to their employees subject to 
said decree. 

(6) Artisans governed by sai«l Decree number 
066 ami amendments shall turn over to II» 
Pari ty Committee an amount equivalent to 
of 1% of the average wage, fixed by the Com-
mittce at $100.00 per week, or «lues of •'»'• 
Moreover, for the purposes of this by-law. any 
employer or professional employer who himself 
plies one or the other tra«le covered by Decree 
number 666 is considered us an artisan. 

(«•) Employees governe«l by said Decree number 
006 ami amendments shall turn over to the Parity 
Commit tee an amount equivalent to } £ of 1'. 
of their wages, commissions, bonuses and allow­
ances. 

2. Called ion of Dues 

T o facilitate the collection of such dues, the 
Parity Committee supplies professional employers 
with report forms on which ull the information 
requested by the said Parity Committee must 
l>e given. Every month, the professional em­
ployer shall complete, sign an«l forward his report 
to the Pari ty Committee. 

A t the end of each week ami on the Coin 
mittec's behalf, the professional employer shall 
collect this levy by means of a check-off. 

T h e professional employer shall forward Ins 
monthly report to the Parity Committee on or 
before the 10th of the month following the expiry 
date of the perkxl for which it is required. 'Un­
professional employer's «lues together Wltll 
those of his employees shall accompany the said 
report. T h e Parity Committee has the authority 
to request an attestation of the said report 
whenever it shall deem it advisable. 

T h e levy imposed by this by-law is payable 
monthly by the professional employer, the arti­
san and the employee, without formal notice 
beforehand. 

Should a professional employer or an artisan 
refuse to pay his dues or supply necessary infoi 
marion, he will be given five (5) day's notice 
so that he may fulfil his obligations towards 
the Pari ty Committee. 
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3. Rapport financier 

Conformément aux dispositions de lu Ix*i tics 
décréta «le Convention collective, le Comité pari-
liiiic doit présenter un rapport trimestriel de ses 
ape rations financières nu Ministre <lu Travail, 
aux dates fixes suivantes: 31 mars, 30 juin, 30 
ïppteinbre et 31 décembre de chaque année. 

( i-annexé, un état «les recettes et «les déboursés 
prévue «lu Comité paritaire des Barbiers-coiffeurs 

• «.le Si-.loan et Ilierville, |)our la période comprise, 
enl iv le 1er avril 1907 et le 1er avril 1908. 

COMITÉ P A B I T A I B B DES BAKBIKUS-COIFFEIHS 
DK ST-JEAN ET I B E R V I L L E 

190, rue Laurier, St-Jeun 

Étal des recettes et «les déboursés probables 
pour la période comprise entre le 1er avril 1967 
el le 1er avril 1968. 

lurettes: 

( o l isat ions patronales 8 850.00 
( 'ol isat ions ouvrières 850.00 
( ol isat ions artisanales 7.072.00 
Pénalités et amendes 300.00 
Impôt fédéral 431.60 
impôt provincial 293.80 
A>surunce-chômage 48.88 
Rentes du Québec 77.40 

89.923.68 

Déboursés: 
S a l a i r e du secrétaire 85,200.00 
I ra i s d'inspection 1,000.00 
Loyer et taxes . . 667.20 
Frais judiciaires 200.00 
f r a i s d e vérification 150.00 
Impression, papeterie, ace. de bureau 600.00 
Poste, téléphone, télégramme 200.00 
Intérêt, échange, agios 125.00 
Abonnement et publicité 100.00 
f r a i s «le déplacements (membres du 

Comité) 200.00 
f r a i s «le délégation 200.00 
fiais «l'affiliation 35.00 
Assurance-chômage 97.76 
As>urance-caution 10.00 
AssU ranees générales 50.00 
Impôt fédéral 431.60 
Impôt provincial 293.80 
Rentes du Québec 154.80 

89,715.16 

excédent «les recettes sur les déboursés 
prévu: I 208.52 

Le .sous-ministre du Travail, 
DoNAT Q u i M P E K . 

Ministère «lu Travail , 
Québec, le 29 avril 1967. 19421-o 

Avis de p r é l è v e m e n t 

L'honorable Maurice Bellemare, ministre du 
I ravail, donne avis, par les présentes que le 

1 '«unité paritaire des Métiers de la Construction 
'lu District de Hull, établi en exécution du décret 
numéro 810 du 14 août 1957, a été autorisé par 
règlement approuvé par l'arrêté en conseil 
numéro 1068 du 14 avril 1967, le tout d'accord 
avec les dispositions de la L o i des décrets de 
convention collective (Statuts refondus de Qué-
• H ' C , 1964, chapitre 143), à prélever des cotisations 

3. Financial Report 

In compliance with the provision of the 
Collective Agreement Decrees Act , the Parity 
Committee shall submit a quarterly financial 
report to the Minister of Labour on the following 
set dûtes: March 31st, June 30th, September 
30th ami December 31st of each year. 

A n estimate of receipts ami disbursements of 
the Barbers' and Hairdressers' Parity Committee 
of S^. Jean and Ilierville for the April 1, 1967 to 
April 1, 1968 period is given below: 

BAUBElts ' AND HAIItDKESSElts' PAKITY 
COMMITTEE OF ST-JEAN AND IBEH VILLE 

190 Laurier Street, St. Jean 

Kstimate of receipts and disbursements for the 
April 1, 1967 to April 1, 1968 period. 

Receipts: 
Employers 'dues 8 850.00 
Employees' «lues 850.00 
Artisans' dues 7,072.00 
Penalties and fines 300.00 
Fetteraltax 431.60 
Provincial tax 293.80 
Unemployment Insurance 48.88 
Québec Pension Plan 77.40 

89,923.68 

Disbursements: 
Secretary's salary 85,200.00 
Inspection expenses 1,000.00 
Rent and taxes 667.20 
Legal costs 200.00 
Auditor's fees 150.00 
Printing, stationery, office equipment. 600.00 
Postage, telephone, telegrams 200.00 
Interest, exchange, agio 125.00 
Subscription an«l advertising 100.00 
Travelling expenses (Committee mem­

bers) 200,00 
Delegation expenses 200.00 
Affiliation fees 35.00 
Unemployment Insurance 97.76 
Fidelity bond 10.00 
General insurance 50.00 
Federal tax 431.60 
Provincial tax 293.80 
Québec Pension Plan 154.80 

89,715.16 

Forecast surplus $ 208.52 

DON AT QUIMPEB, 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, April 29, 1967. 19421-o 

N o t i c e o f Levy-
Pursuant to the provisions of the Collective 

Agreement Decrees A c t (R .S .Q . 1964, c. 143), 
the Honourable Maurice Bellemare, Minister 
of Labour, hereby gives notice that the Parity 
Committee of the Building Trades of the district 
of Hull (established in pursuance of decree 
number 810 of August 14, 1957), has been 
authorized to levy dues on the professional 
employers, artisans ami employees subject to 
the said decree, according to the conditions 
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«les employeurs professionnels, des artisans et 
des suluriés assujettis audit décret, suivant, les 
conditions ci-après décrites: 

1. Cotisation 

Lu période de cotisation s'étend du 1er mai 
1067 au 80 avril 1908; cette cotisation s'exerce 
comme ci-dessous mentionné: 

a ) IA'S employeurs professionnels régis par 
ledit décret numéro 810 et amendements, doivent 
verser âu 'Comité paritaire une somme équiva­
lente à , 1 ; » de 1% de leur liste de paye pour les 
salariés assujettis audit «lécret. 

b) Les artisans régis par ledit «lécret numéro 
810 et amendements, doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente ù «le 1% du 
salaire établi «lans le «lécret pour le compagnon 
le moins rémunéré selon leur métier. 

c) Les salariés régis par le décret numéro 810 
«•t amendements, doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente à 1 •> «le \ % de 
leur nmiunération. 

2. Mode de perception 

Kn vue «le faciliter la perception «le ces cotisa­
tions, le Comité paritaire met à la disposition «les 
employeurs professionnels des formules de rap-
|K)rt sur lesquelles doivent être indiqués tous les 
renseignements exigés par ledit Comité paritaire. 
L'employeur professionnel doit compléter son 
rapport, le signer et le faire parvenir au Comité 
paritaire à chaque mois. 

L'employeur professionnel doit percevoir, à la 
fin «le chaque semaine, au nom du Comité, le 
prélèvement imposé à ses salariés au moyen «l'une 
retenue sur le salaire «le ces derniers. 

L'employeur professionnel doit transmettre 
son rapport mensuel au Comité paritaire le ou 
avant le 15 du mois suivant la date d'expiration 
de la période i>our laquelle il est exigible; ledit 
rapport doit être accompagné de la cotisation «le 
l'employeur professionnel e t de celles de ses 
salariés. L e Comité a le pouvoir d'exiger l'asser-
mentation dudit rapport chaque fois qu'il le 
juge à propos. 

Le prélèvement imposé par le présent règle­
ment est payable mensuellement par l'employeur 
professionnel, l'artisan et le salarié, sans mise en 
demeure au préalable. 

Sur refus «l'un employeur professionnel ou 
«l'un artisan «le payer ses cotisations ou de donner 
les renseignements nécessaires, un avis de cinq 
(5) jours lui sera donné pour remplir ses obliga­
tions envers le Comité paritaire. 

3. Rapport financier 

D'accord avec les dispositions «le la Loi des 
•lécrets de convention collective, le Comité 
paritaire doit présenter un rapport trimestriel 
de ses opérations financières au Ministre du 
Travai l , aux dates fixes suivantes: 31 mars, 30 
juin, 30 septembre et 31 décembre de chaque 
année. 

Ci-anncxé, un état des recettes et des débour­
sés prévus du Comité paritaire des métiers de la 
construction du district de Hull, pour la période 
comprise entre le 1er mai 1907 et le 30 avril 
1968. 

4. Disposition spéciale 

Les dispositions du présent règlement s'appli­
quent également aux employeurs professionnels 
et aux salariés assujettis au décret numéro 1247 

mentioned below. A by-law approved by Order 
in Council 1008 of April 14. 1907. authoring 
such levy. 

I. Dues 

T h e contribution period extendi from May | 
1967 to April 30, 1908. T h e levy is carried out 
as follows: 

(a) Professional employers governed bj >aid 
Decree number 810 ami amendments eliall pay 
the Parify Committee an amount equivul ul tn 
.! 2 of 1% of their payroll for the employees 
subject to the sai«l decree. 

(b) Artisans governed by said Decree number 
810 ami amendments shall turn over to the 
Parity Committee an amount equivalent to 1 •_, of 
1% of the salary laid down in the decree for the 
lowest-paid journeyman in their trade. 

(c) Employees governed by Decree number 
810 ami amendments shall turn over to the 
Parity Committee an amount equivalent to b. 
«)f 1% of their wages. 

2. Collection of Dues 

T o facilitate the collection of such dues, tin-
Par i ty Committee supplies professional em-
ployers with report forms on which all the infor­
mation requested by the sai«l Parity Committee 
must be given. Every month, the professions] 
employer shall complete, sign ami forward his 
report to the Parity Committee. 

A t the end of each week ami on the Com-
mittee's behalf, the professional employer shall 
collect this levy by means of a check-off. 

T h e professional employer shall forward his 
monthly report to the Parity Committee on or 
before the 15th of the month following the 
expiry date of the period for which it is required. 
T h e professional employer's dues together with 
those of his employees shall accompany the said 
report. T h e Committee has the authority t" 
request an attestation of the said rejwrt whenever 
it shall deem it advisable. 

T h e levy imposed by this by-law is payable 
monthly by the professional employer, the 
artisan and the employee, without formal notice 
beforehand. 

Should a professional employer or an artisan 
refuse to pay his «lues or supply necessary intor-
mation, he will be given five (5) days' notice so 
that he may fulfil his obligations towards the 
Par i ty Committee. 

3. Financial Report 

In compliance with the provisions «>f the 
Collective Agreement Decrees Act , the Parity 
Committee shall submit a quarterly financial 
report to the Minister of Labour on the follow­
ing set dates: March 31st, June 30th, September 
30th and December 31st. 

An estimate of receipts and disbursements o| 
the Pari ty Committee of the Building Trafics of 
the district of Hull for the M a y I , 1967 I " 
April 30, 1968 period, is given below. 

4. Special Provision 

T h e provisions of the present by-law also 
cover professional employers ami employees 
subject to decree number 1247 of August 4, lOOfl 
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tin ' août 1960, relatif à l'Industrie de l'acier de 
structure dont la mise à exécution a été confiée 
an Conlitfl paritaire susmentionné. 

I.: Co.MITK PARITAIRE DES MKTIEUs M LA 
coNSTl t lTTlox DU DUrTBICT DE H I'LL 

Étal des recettes et délxwrsés probables pOUI la 
période du 1er mai 1967 au 30 avril 196S. 

Il, cette*: 
•Cotisations patronales $54,000.00 
Cotisations ouvrières 54,000.(M) 
Cotisation! artisanales 3,000.00 
Pénalités e t amendes 7,500.00 
Honoraires d'examen. . 2,500.00 
In t é r ê t s sur placements 2,000.00 
Impôt f édéra l . . , 3,000.00 
Impôt provincial 2,000.00 
Assurance-chômage 300.00 
Assurance-groupe 800.00 
Rentes «lu Québec 750.00 
( « ingés payés en fiducie 240,000.00 
lu té rô ts re: congés payés 6,500.00 

8376,350.00 

Déboursés: 

Salaire du secrétaire 8 9,500.00 
Sala i res du personnel 20,000.00 
Sala i res des inspecteurs 27,000.00 
Frais d'inspection 13,000.00 
Honoraires: Bureau des examina­

teurs 0,000. (K) 
Frais: Bureau des examinateurs. . 400.00 
Loyer et taxes 1.000.00 
Éclairage, chauffage, entretien et 

réparation 0,000.00 
Frais judiciaires 2,500.(X) 
Frais de verification 1.200.00 
Impression, papeterie et acc. de 

bureau 3,000.00 
Poste, téléphone et télégramme. . . 3,000.00 
lut érêt, échange, agios 2.000.00 
Abonnement et publicité 1,200.00 
Jetons de présence (membres du 

Comité) 2.000.00 
Frais de déplacements (membres du 

Comité) 7,000.00 
f r a i s de délégation 3,000.00 
I r a i s d'affiliation 700.00 
Issu ranec-chômage 800.00 

A ssuranec-groupe 1.000.00 
A ssurance-caution 25.00 
Assurances générales 400.00 
Impôt fédéral 3,000.00 
I inpôt provincial 2,000.00 
R e n t e s du Québec 1,500.00 
Ameublement 3,000.00 
Congés payés (remliourscmcnt). . . . 240,000.00 

8360,625.00 

Kxcédent des recettes sur les débour­
s é s prévu 8 15,725.00 

Subvention à la Commission «l'ap­
prentissage 1,000.00 

Surplus prévu 8 14,725.00 

Le .fous-ministre du Travail, 
DON AT QUIMPEH. 

Ministère du Travail , 
Québec, le 29 avril 1967. 19421-o 

(Structural Steel Industry), whose application 
has been entrusted to the a!>ovcmcntioncd 
Parity Committee. 

THE PARITY C O M M I T T E E OK THE BVIUOWU 
TIIAUES OK TUE DISTRICT OP H I L L 

Estate of receipts and disbursements for tin-
M a y 1, 1967 to April 30, 1908 period. 

Receipts: 
Employers'dues 8 54,000.00 
Employees' dues 54,000.00 
Artisans'dues 3,000.00 
Penalties and fines 7,500.00 
Examination fees 2,500.00 
Interest on investment 2,000.00 
Federal tax 3.000.00 
Provincial tax 2.000.00 
Unemployment Insurance 300.00 
Croup Insurance 800.00 
Québec Pension Plan 750.00 
Vffication pay held in trust. 240.000.00 
Interest on vacation pay 0.500.00 

8376,350.00 

Disbursements: 

Secretary's salary 8 0,500.00 
Stall's s a l a r y . . . 20.000.00 
Inspectors' salaries 27,000.00 
Inspection expenses 13,000.00 

Fees: Board of Eazminers 0.000.00 
Expenses: Board of Examiners. . . . 400.00 
Rent and taxes 1.000.00 
Lights, heat, maintenance und re­

pairs 0.000.00 
Legal costs 2.500.00 
Auditor's fees 1.200 00 
Printing, stationery and office equip­

ment 3.000. (Ml 
Postage, telephone and telegrams. 3,000.00 
Interest, exchange, agio 2,000 00 
Subscription and advertising 1.200 0(1 
Attendance fees (Committee mem­

bers) , 2.000.00 
Travelling expenses (Committee 

members) 7.000.00 
Delegation expenses 3.000.00 
Affiliation fees 700.00 
Unemployment Insurance (500.00 
Group insurance 1.000.00 
Fidelity bond 25.00 
General insurance 400.00 
Federal tax 3,000.00 
Provincial tax 2.000.00 
Q u e l l e Pension Plan 1.500.00 
Furniture 3,000.00 
Vacation pay (reimbursement). 240,000.00 

8360.625.00 

Forecast surplus 8 15,726.00 

Apprenticeship Committee subsidy 1,000.00 

Forecast net surplus 8 14,725.00 

DONAT QuiMPER, 
Deputy Minister of lAibour. 

Department of Labour, 
Québec, April 29, 1967. 19421-o 
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AVIS DE PRÉLÈVEMENT 

I,'honorable Maurice Bellemare, ministre (lu 
Travail, donne avis par les présentes que le Co­
mité paritaire de l'industrie de la fourrure, sec­
tion du gros, de Montréal, établi en exécution du 
décret numéro 524 du 11 mai 1955, a été autorisé 
par règlement approuvé pur l'arrêté en conseil 
numéro 1009 du 14 uvril 1907, le tout d'accord 
avec les dispositions de la I,oi «les décrets «le 
convention collective (S .R .Q. 1904, chapitre 143), 
à prélever «les cotisations «les employeurs pro­
fessionnels, des ai;i i sa n s et «les salariés assujettis 
audit décret, suivant les conditions ci-après <lé-
«•rites: 

i. tot isat ion 

La période de cotisation s'étend «lu 1er mai 
1907 au 30 uvril 1908; cette cotisation s'exerce 
comme ci-dessous mentionné: 

«ï) lies employeurs professionnels régis par 
ledit décret numéro 524 et amendements «loivent 
verser au Comité paritaire une somme équiva­
lente à } j de \ % «le leur liste de paye pour les 
salariés assujettis audit décret (salaires fixes, 
pourcentage, allocations, commissions ou bonis 
payés). 

b) Les artisans régis par ledit «lécret numéro 
524 et amendements doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente à J<j de 1% 
«lu salaire établi «lans ledit décret pour le com­
pagnon le moins rémunéré (Ou du salaire moyen 
fixé par le Comi té) . 

c) Les salariés régis par ledit «lécret numéro 
524 et amendements doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente à 14 OO 1% 
«le leurs salaires fixes, commissions, bonis et allo­
cations. 

2. Mode de perception 

En vue de faciliter la perception de «-es cotisa­
tions, le Comité paritaire met à la disposition 
des employeurs professionnels, des formules de 
rapport sur lesquelles doivent être indiqués tous 
les renseignements exigés par ledit Comité pari­
taire. L'employeur professionnel doit compléter 
son rapport. le signer et le faire parvenir au Co­
mité paritaire à chaque mois. 

L'employeur professionnel doit transmettre 
son rapport mensuel au Comité paritaire le ou 
avant le 10e jour du mois suivant la date d'expi­
ration de la période pour laquelle il est exigible; 
ledit rapport doit être accompagné de la cotisa­
tion de l'employeur professionnel et de celles de 
ses salariés, Le Comité a le pouvoir d'exiger 
l'asscrmentation dudit rapport chaque fois qu'il 
le juge à propos. 

L'employeur professionnel doit percevoir, à la 
fin de chaque semaine, au nom «lu Comité, le 
prélèvement imposé à ses salariés, au moyen 
«l'une retenue sur le salaire «le ces derniers. 

Le prélèvement imposé par le présent règle­
ment est payable mensuellement par l'employeur 
professionnel, l'artisan et le salarié, sans mise 
en demeure au préalable. 

Sur refus d'un employeur professionnel OU 
d'un artisan de payer ses cotisations ou de donner 
les renseignements nécessaires, un avis «le cinq 
(5) jours lui sera donné pour remplir ses obliga­
tions envers le Comité paritaire, 

3. Rapport financier 

Conformément à la L o i des décrets «le con­
vention collective, le Comité paritaire doit pré-

N o t i c e o f L e v y 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees A c t (R.S.Q. 1904. chapter 
143), the Honourable Maurice Bellemare. Mi. 
nister of Labour, hereby gives notice that tlx I'm 
Industry Pari ty Committee, wholesale section 
of Montreal (established in pursuance «>f decree 
numlter 524 of M a y 11, 1955) has been authorized 
to levy «lues on the professional employers 
artisans and employees subject to the said . ; , crée] 
according to the conditions mentioned below, 
A by-law, approved b y O n l e r in Council nutrrbrr 
1009 of April 14, 1907, authorizes such levy. 

1. Dues 

The contribution pcrio«l extends from Ms* I . 

1967 to Apri l 30, 1908. It is carried oui a s follows: 

(a) Professional employers governc«l by >aid 
«lecree number 524 and amendments shall pay 
the Par i ty Committee an amount equivalent 
to }-2 of 1% of their payroll for the employees 
subject to the said decree (fixed salaries. percen­
tages, allowances, commissions or bonuses paid). 

(b) Artisans covered by sai«l decree number 
524 and amendments shall turn over to the 
Pari ty Committee an amount equivalent to } , 
«>f 1% of the salary laid down in the said decree 
for the lowest-paid journeyman (or the average 
wage laid down by the Committee. 

(c) Employees governed by said decree number 
524 and amendments shall turn over to the 
Pari ty Committee an amount equivalent to b> 
of 1% of their fixe«l salaries, commissions, 
bonuses and allowances. 

2. Collection of Dues 

T o facilitate the collection of such dues, the 
Par i ty Committee supplies professional em­
ployers with report forms on which all the infor­
mation requested by the said Parity Committee 
must be given. Every month, the professional 
employer must complete, sign and forward his 
report to the Pari ty Committee. 

The professional employer must forward Ins 
monthly report to the Pari ty Committee on or 
before the 10th of the month following the 
expiry date of the period for which it is required. 
T h e professional employer's dues together with 
those of his employees must accompany the s a i d 

report. The Committee has the authority to 
request an attestation of the said report whenever 
it deems it advisable to do so. 

A t the end of each week and 011 the Com­
mittee's l)ehalf, the professional employer must 
collect, by means of a check-off, the levy imposed 
on his employees. 

The levy imposed by this by-law is payable 
monthly by the professional employer, the art isan 
and the employee, without formal notice before 
hand. 

Should a professional employer or an artisan 
refuse to pay his dues or supply any informa 
tion required, he will be given five (5) days 
notice to fulfil his obligations towards the Parity 
Committee. 

3. Financial Report 

In compliance with the Collective Agreement 
Decrees Act , the Par i ty Committee must sub-
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tenter u n r a p p o r t t r i m e s t r i e l « le s e s o p é r a t i o n s 

f inancières u u M i n i s t r e « l u T r u v u i l , u u x d a t e s 

fixes s u i v a n t e s : 31 m a r s , 80 j u i n , 30 s e p t e m b r e 

et 31 d é c e m b r e d e c h a q u e a n n é e . 

( i - a n n e x é , u n é t u t d e s r e c e t t e s e t « l e s « l é -

I I O I I I M ' S p r é v u s « l u C o m i t é p u r i t u i r e « le l ' I n d u s ­

trie île la F o u r r u r e , section d u G r o s , « le M o n t r é a l , 

poili la période Comprise e n t r e le 1er m a i 1967 
H le : { ( ) a v r i l 1908 . 

COMITÉ P A R I T A I R E OK L'INDUSTRIE DE LA 

FOURRURE SECTION ou G n o s 

• UK M o N T H É A L 

123, rue M a y o r , suite 3, Montréal, Que. 
Êlal des r é c r i t e s et « l e s « l é b o u r s é s p r o b a b l e s 

i « ) i i r la période comprise entre le 1er m a i 19(57 
H le 30 avril 1068. 
Recettes: 

Cotisations patronales. $33,000.00 
< ol isat ions «nivrières 33,000.00 
Cotisations artisanales 3.000.00 
Pénalités et amendes.. 2.500.00 
Intérêt de banque. 250.00 
Impôt fédéral 2.020.00 
Impôt provincial 1,882.00 
:Vssurance-ch6mage 342.00 
Rentes du Québec 501.00 

6 77,101 00 

Déboursés: 
Salaire du secrétaire. S 6,812.00 
Salaire du personnel. . 11.004.00 
Salaire des inspecteurs. 21,000.00 
l'rais d'inspection 4.420.00 
Lover cl taxes 3.000.00 
Éclairage, chauffage, entretien.. . . 700.00 
Frais judiciaires 7.500.00 
Frais «le vérificat ion 1.200.00 
Impression, papeterie, ace. «le bu­

reau 3.000.00 
Poste, téléphone, télégramme 1.200.00 
Abonnement et publicité 200.00 
Jetons «le présence 1.500.00 
L i a i s de déplacement. 0,240.00 
Irais de délégation 500.00 
Assuranœ-chômage 684.00 
Assurance-caution 10.00 
Assurances générales 00.00 
Rentes du Québec 1.122.00 
Impôt fédéral 2.020.00 
Impôt provincial. 1,882.00 

8 75,380.00 

excédent des recettes sur les débour­
sés: 8 1.781.00 

Le sous-ministre du Travail. 
D O N AT Q U I M P E R . 

Ministère «lu Travail . 
Québec, le 20 avril 1007. 10421 -o 

Avis de prélèvement 

L'honorable Maurice Bellemare, ministre «lu 
I ravail, donne avis par les présentes que le Co­
mité conjoint «les Tanneries et Corroie ries «le la 
province «le Québec, établi en exécution du décret 
numéro 330 «lu 19 mars 1953, a été autorisé par 
règlement approuvé par l'arrêté en conseil numéro 
537 «lu 8 mars 1907, le tout «l'accord avec les 
dispositions «le la Loi «les décrets de la conven­
tion collective (Statuts refondus «le Québec 

mit a ipiartcrly financial report to the Minister 
of Labour on the following set (lutes: Murch 3 1 . 
June 30. September 30 and December 31 of each 
year. 

An estimate of the receipts and disbursements 
of the Fur Industry Parity Committee, wholesale 
section of Montreal, for the M a y I, 1907 to 
April 30. 1068 period is given below. 

THE FLU INDUSTRY 

P A R I T Y COMMITTEE WHOLESALE SECTION 
OK M O N T R E A L 

423 Mayor Street, Apt . 3, Montreal, Q u e . 

Estimate of receipts and disbursements for tin-
M a y I , 1907 to April 30. 1908 period. 

Receipts: 
Employer '«lues $ 33.000.00 
Employees' «lues 33,000.00 
Artisans'dues 3.000.00 
Penult ies ami fines 2.500.00 
Bank interest 250.00 
Federal income tax 2,626.00 
Provincial income tax 1,882.00 
I 'nemployment Insurance 342.00 
Québec Pension Plan 561.00 

I 77,161.00 

Disbursements: 
Secretarv's salary. $6,812.00 
Staff's salary 11,004.00 
Inspectors' salaries 21.000.00 
Inspect ion expenses 4.420.00 
Bent uml taxes 3.000.00 
Lights, heat, maintenance 700.00 
Legal fees 7,500.00 
Auditor's fees. _ 1,200.00 
Printing, stationery, office equip­

ment 3.000.00 
Postage, telephone, telegrams 1.200.00 
Subscription ami advertising 200.00 
Attendance tokens 1.560.00 
Travelling expenses (5.240.00 
1 )elcgation expenses 500.00 
Unemplovment Insurance (584.00 
Fidel i ty bond 10.00 
General insurance (50.00 
Québec Pension Plan 1,122.00 
Federal income tax 2,020.00 
Provincial income tax 1.882.00 

8 75,380.00 

Estimated Surplus (receipts over 
disbursements) 8 1,781.00 

DON AT QuiMPBn, 
Deput y M inister of Labour. 

Department of La hour. 
Québec, April 29. 19(57. 19421-.. 

Notice of Levy 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees A c t (R .S .Q. 19(54. c. 143). 
the Honourable Maurice Bellemare, Minister 
of Labour, hereby gives notice that the Tanners' 
und Curries' Joint Committee for the Province 
«>f Qucliec (established in pursuance of Decree 
number 330 of March 19.1953 and amendments) 
bus been authorised t«> levy «lues «>n the profes­
sional employers and employees subject t«> said 
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10(54. chapitre 143), à prélever «les eut isat ions 
«les employeurs professionnels et «les salarie-, 
assujettis audit décret, suivant les conditions 
ci-après décrites! 

1. Cotisation 

Lu p é r i o d e de cotisation s'étend du 28 murs 
19(57 au 28 murs 19(58; cette cotisation s'exerce 
comme ci-«lessous mentionné: 

a) Ix's employeurs professionnels régis pur 
ledit décret numéro 330 et amendements, doivent 
verser au Comité paritaire une somme étpiiva-
lente ù M < u * 1% <h' leur liste de paye pour les 
salariés assujettis audit «livret (salaire, jxnircenta-
ge, commission, allocation ou boni). 

b) Les salariés rt 'gis par ledit décret numéro 
330 et amemlements. doivent verser au Comité 
paritaire une somme équivalente à \<i «le 1% 
de lettff rémunération (salaire. |x>urccntugc, com­
mission, allocution ou boni). 

2. Mode de pereeption 

En vue «le faciliter la perception «le ces cotisa­
tions, le Comité paritaire met à la d i s p o s i t i o n 
«les employeurs professionnels, «les formules «le 
r a p p o r t sur lesquelles doivent être indiquée if 
nom, prénom et adresse «le chaque salarié à 
leur emploi, leur «pialificat ion. le nombre d'heures 
«le travail régulières et supplémentaires effec­
tuées chaque semaine, la nature «le ce travail et 
le salaire payé. L'employeur professionnel doit 
compléter son rupport. le signer e l le faire par­
venir au Comité paritaire à chaque mois. 

L'employeur professionnel doit percevoir ù la 
fin «le chaque semaine, au nom du Comité, le pré­
lèvement imposé à ses salariés, au moyen d'Une 
retenue sur le salaire «le ces derniers. 

L'employeur professionnel doit transmettre 
son rapport mensuel au Comité paritaire le ou 
avant le dixième jour du mois suivant la date 
«l'expiration «le la pério<le pour laquelle il est 
exigible; ledit rapport «loit être accompagné «le 
la cotisation de l'employeur professionnel et «le 
celles «le ses salariés. Le Comité paritaire a le 
pouvoir d'exiger l'assermcntation tlu«lit rapport 
chai pie fois qu'il le juge à propos. 

Le prélèvement imposé par le présent règl«'-
ment est payable mensuellement par l'employeur 
professionnel et le salarié, sans mise en demeure 
BU préalable. 

3. Rapport financier 

Conformément aux dispositions «le la Loi des 
décrets «le Convention collective, le Comité 
paritaire «loit présenter un rapport trimestriel 
de ses opérations financières au Ministre «lu 
Travai l , aux «lates fixes suivantes: 31 mars. 30 
juin, 30 septembre et 31 décembre «le chaque 
année. 

Ci-anncxé, un état «les recettes et des débour­
sés probables du Comité paritaire «les Tanne­
ries et Corroierics «le la province «le Quél>ec, 
pour la périotle comprise entre le 28 mars 1907 
et le 28 mars 1968. 

C O M I T É CONJOINT DES T A N N E R I E S 

KT C o H H O I K H I K S I ) K LA P R O V I N C E D E QuERBC 

Etat «les recettes et «les déboursés probables 
pour la pério<lc romprise entre le 28 mars 19(57 
et le 28 mars 1968. 

«leeree. according to the following conditions, 
A by-law, approved by Order in Council number 
537, dated March 8, 1907. approves such levy, 

I . Dues 

T h e contribution perio<l extends from March 
28, 1907 to March 28. 19(58. The levy is carried 
out as follows: 

(a) Professional employers governed by gahj 
Decree number 330 und amendments shall pay I he 
Parity Committee an amount e«|iii\ ali ut to 
J 2 of 1% of their payroll for the employees 
subject to saiil «leeree (salary, percentage, com­
mission, allowance or bonuses). 

(b) Employees governed by said Decree uuni-
l>er 330 and amendments shall turn over to I he 
Parity Committee an amount equivalent I n 
\'l of 1% of their wages (salary, percentage, 
commission, allowance or bonuses). 

2. Collection of Dues 

T o facilitate the collection of such dues, the 
Parity Committee supplies professional em­
ployers with report forms indicating the following: 
name, surnume ami address of each employee in 
their service: their «|Ualification; number of regu­
lar hours and overtime worked each week: 
type of work an«l wages paid. Each month, the 
professional employer shall complete, sign ami 
forward his report to the Parity Committee. 

At the end of every week, the professional 
employer must collect for the Parity Committee, 
the levy imposed on his employees. This b done 
by means of check-off. 

The professional employer .shall forward his 
monthly report to the Pari ty Commit Ice on or 
before the 10th of the month following the expiry-
date of the period for which it is required. 
The professional employer's dues together witli 
those of his employees must accompany the 
said report. The Parity Committee has the 
authority to request an attestation of the said 
rej)ort whenever it shall deem it advisable. 

The levy imposed by this by-law is payable 
monthly by the professional employer and the 
employee, without formal notice beforehand. 

3. Financial Report 

In compliance with the provisions of Hie 
Collective Agreement Decrees Act , the Parity 
Committee shall submit a quarterly financial re­
port to the Minister of Labour on the following 
set dates. March 31, June 30, Septcmlier 30 and 
December 31, of each year. 

An estimate of receipts ami disbursements of 
the Tanners' ami Curriers, Joint Committee ba­
the Province of Quebec for March 28. 1907 to 
March 28. 1968 period is given below. 

T A N N E R S A N D CURRIERS JOINT COMMITTER KOH 

T H E P R O V I N C E OF Q U E B E C 

Estimate of receipts an«l disbursements for the 
March 28. 1967 to March 28, 19(58 period. 

Recettes: 
Cotisations patronales. 
Cotisations ouvrières. 

85,500.00 
5,500.00 

Receipts: 
Employers' ducs. 
Employees' dues, 

8 5,ô()0 0(1 
5,600.00 
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Inter.'Is sur placements $ 390.00 
IntelVIn «le banque 100.00 
1 input federal 237.00 
Iinp.it provincial 140.00 
Bénies du Québec 112 00 

811,979.00 

Ih'lmursés: 
Salaire du secrétaire S3,700.00 
Salaire*du personnel 1,314.00 
Salaire de l'inspecteur 3,700.00 
Frais <lins|K'ction 500.00 
Loyer et taxes 690.00 
Frais judiciaires 50.00 
Liais de vérification 100.00 
Impression, papeterie,acc. bureau.. . 50.00 
P o s t e , téléphone, télégramme 100.00 
Intérêts, échange, agios 17.00 
Abonnement et publicité 25.00 
Jetons de presence (membres du Co­

mité) 180.00 
Liais de déplacements (membres du 

Comité) 880.00 
Assurance caution 10.00 
Assurances générales 60.00 
UnpM fédéral 237.00 
Impôt provincial 140.00 
Rentes du Québec 224.00 

811.747.00 

Excédent des recettes sur les déliour-
•és prévu: 8 232 00 

Le sou.i-mini.Htrc du Travail. 
DoNAT Q l l M C K U . 

Ministère du Travail , 
Québec, le 29 avril 1967. 19121 -o 

Avis de prélèvement 

L'honorable Maurice Bellemare, ministre du 
Travail, donne avis par les présentes que le 
Comité conjoint de la Navigation Côtière et 
Intérieur du Port de Montréal, établi en exécution 
«lu décret numéro 406 du 26 février 196-1, a été 
autorisé par règlement approuvé par l'arrêté en 
conseil numéro 1072 du 14 avril 1967, le tout 
• I accord avec les dispositions de la Loi des 
décrets «le convention collective (Statuts refondus 
de Québec 1964, chapitre 143), à prélever des 
cotisations des employeurs professionnels et des 
salariés assujettis audit décret, suivant les 
conditions ci-après décrites: 

1. Cotisation 

La p é r i o d e de cotisation s'étend du 15 avril 
1 9 6 7 au 15 avril 1968; cette cotisation s'exerce 
comme ci-dessous mentionné: 

u) L e s employeurs professionnels assujettis 
audit décret numéro 406 doivent verser au 
Comité paritaire une somme équivalente à H 
de \ % des salaires qu'ils paient à leurs salariés 
régis par ledit décret. 

In IMS salariés assujettis audit décret numéro 
406 doivent verser au Comité paritaire une 
somme équivalente à 14 de 1% de leurs salaires. 

2. Mode de perception 

L'employeur professionnel doit percevoir à la 
lin de chaque semaine, à même la rémunération 
payée à chacun de scs salariés, les sommes qui 

Interest on investments. 8 390 00 
Bank interest 100 00 
Federal tax 237 00 
Provincial Tax 110.00 
Québec Pension P.un. 112.00 

$11,970.00 

Disbursements: 
Secretary's salary s 3.700.00 
Stair's salary 1,314.00 
Inspectors' salaries • • 3.700.00 
Inspect ion expenses 500 00 
Rent and taxes 660.00 
Legal Costs 50.00 
Auditor's fees 100.00 
Printing, stationery, oflicc equipment 50,00 
Postage, telephone, telegrams 100.00 
Interest, exchange, agio 17.00 
Subscription and advertising 25.00 
Attendance fees (Committee mem­

bers) 180.00 
Travelling expense* (Committee 

members) 660.00 
Fideli ty bond 10.00 
General insurance. 00 00 
Federal tax 237 (H) 
Provincial tax 140.00 
Québec, Pension Plan 221.00 

811.747.00 

Forecast surplus | 232.00 

D o x A T QriMPKu. 
De put// Minister of Labour. 

Department of Labour. 
Québec, April 29, 1907. 19421-0 

Not i ce o f L e v y 

Pursuant to the provisions of the Collective 
Agreement Decrees A c t (R .S .Q . 1964. c. 143). 
the Honourable Maurice Bellemare, Minister of 
Labour, hereby gives notice that the Joint 
Committee of Inland and Coastal Navigation of 
the Port of Montreal (established in pursuance 
of decree number 406 of February 26. 1964) has 
been authorized to levy «lues on the professional 
employers and employees subject to said «leeree. 
according to the conditions mentioned below. 
A by-law. approve«l by Order in Council number 
1072 of April 14. 1967, authorizes such levy. 

1. Dues 

The contribution period extends from April 15, 
1967, to April 15, 196S. I t is carrie out as follows: 

(a) Professional employers subject to said 
decree number 406 shall pay the Parity Commit­
tee, «lues equivalent to M of 1% of the wages 
I>ai«l to their employees governed by said «leeree. 

(6) Employees subject to said decree number 
406 must turn over to the Parity Committee, 
dues equivalent to \i of 1% of their wages. 

2. Collection of Dues 

A t the end of each week, the professional 
employer must collect, by means of a check-off 
the amounts «lue the Parity committee. These 

http://Iinp.it
http://sou.i-mini.Htrc
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reviennent uu Comité paritaire et en fuire remise 
audit ( '(unité mensuellement, en même temps 
«pie sa propre cotisation. 

Le rapport «le l'employeur professionnel «loit 
être signé avant «l'être udressc au Comité pari­
taire. Ce Comité a le pouvoir «l'exiger l'asser-
meulalion dudit rapport à ehatjue fois qu'il le 
juge à propos. 

should lie forwarded monthly to the kaki Com. 
mit tee, together with his own dues. 

T h e professional employer's rcj>orl should he 
signed before !>cing forwarded to the Parity 
Committee. This Committee has the authority 
to request an attestation of the said report 
whenever it deems it advisable to do so 

3. liapport financier 

Conformément uux dispositions, de lu Loi «les 
décrets «le Convention collective, le Comité 
paritaire «loit transmettre un rapport trimestriel 
de ses opérations financières au Ministre «lu 
Truvuil, aux dates fixes suivantes: 31 mars, 30 
juin, 30 septembre et 31 décembre «le ehanque 

année, 

Ci-annexé, un état «les recettres e t «les débour­
sés probables «lu Comité Conjoint de la N a v i ­
gation entière e t intérieure «lu port de Montréal 
l»our la période comprise entre le 15 avril 1907 
et le 15 avril 1088. 

COMITÉ CONJOINT D I LA N A V I G A T I O N - CÔTIÈKE 

KT I N T E R I E U R E DO PORT I>E M O N T O E A L 

Ktat des recettes et «les dél>oursés prévus jx>ur 
la périotle compris»' entre le 15 avril 1907 et 
le 15 avril 1968. 

RECETTE*: 

Cotisations patronales S 5,070.00 
Cotisations ouvrières 5,685.00 
Intérêt 460. (M) 
Revenue «le loyer 185.00 
Impôt fétléral. 780.00 
Impôt provincial 270.40 
Komis de pension 292.46 
Rentes du Québec 79.20 

$13,422.06 

Déboursés: 

Salaire du secrétaire 8 6,300.00 
Loyer et taxes 1,157.52 
Frais de vérification 100.00 

Impression, papeterie, acc. de bureau 200.00 
Poste, téléphone, télégramme 275.00 
Jetons de présence (menbres «lu C o ­

m i t é ) . . . 550. (K) 
Frais «le déplacement (membres du 

Comité) 2,200.00 
Frais «l'affiliation 100.00 
Assurance groupe 281.52 
Rentes du Québec 158.40 
Assurance caution 10.00 
Fonds de pension 853.09 
Impôt fédéral. 780.00 
Impôt provincial 270.40 

$13,235.93 

Excédent «les recettes sur les débour­
ses prévu 8 188.13 

Le sous-ministre du Travail, 
DON AT QriMPF.it . 

Ministère «lu Travai l . 

Québec, le 29 avril 1967. 19421 -«> 

3. Financial Report 

In compliance with the provisions of the 
Collective Agreement Decrees Act , the Pari ty 

Committee must submit a quarterly financial 

report to the Minister of Labour on the following 
set dates: March 31st, June 30th, September 
30th ami December 31st of each year. 

Ciiven below is an estimate of the receipts and 
disbursements of the Joint Committee of In land 

ami Coastal Navigation of the Port «»f M o n t r e a l 

tor the April 15, 1907 to April 15, 1068 period. 

JOINT COMMITTEE OF INLAND AND COASTAL 
NAVHSATION OF THE POHT OF MONTREAL 

Estimate of receipts ami «lisbursemcnls for the 
April 15, 1907 to April 15. 1908 period. 

RECEIPT*: 

Employers' «lues 8 5,670.00 

Employees' «lues 5,685.00 
Interest 160.00 
Rent income 185.00 
Federal tax 780.00 
Provincial tax 270 W 
Pension fund 292.46 
Québec Pension Plan 79.20 

813,422.0*1 

Disbursements: 

Secretary's salary 8 6,300.00 
Rent and taxes 1,1 .">7 52 
Auditor 's fees. 100.00 
Printing, stationery, office equip­

ment 200.00 
Postage, telephone, telegrams 275 IH) 
Attendance fees (Committee mem­

bers). 550.00 
Travelling expenses (Committee 

members) 2.200 00 
Affiliation fees 100.00 
Croup insurance 281.52 
Québec Pension Plan 158 W 
Fidelity bond 10 00 
Pension fund 853.09 
Federal tax 780.00 
Provincial tax 270.10 

813,235 !•:; 

Estiniatetl surplus (receipts over dis­
bursements) 8 180.1 •> 

D o s A T QUIMPER, 

Deputy Minister nf Labour. 
Department of Labour. 

Québec, April 29, 1907. 19421 -o 

http://QriMPF.it
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Avis 

I, Honorable Maurice Bellemare, ministre cita 
Travail, donne avis par les présentes: 

Qu'un nouveau code relatif ù la sécurité pour 
weenseuri et monte-cliarge a été adopté par 
l'arrêté en conseil numéro 902 du 4 avril 1967, 
nui le nom de ( o d e B-44 I960 ( C . S . A . ) . Les 
règlements qui existaient jusqu'ici ù ce sujet en 
vertu de l'arrêté en conseil numéro 1171 «lu 0 
novembre 1952 sont abrogés. 

Le DOUVeftU COde est en fente au Ministère 
iln Travail. 

Le sous-ministre du Travail, 
DON AT Q u i M i ' K . u . 

Ministère «lu Travai l 
Québec, le 29 avril 1907. 16431-0 

Avis d e modi f ica t ion 

l onstruction 
Granby, St-Jean, St-Hyacinthe 

L'honorable Maurice Bellemare, ministre «lu 
Travail, «lonne avis par les présentes, conformé­
ment aux dispositions de la Loi des décrets de 
convention collective ( S . R . Q . 1904, chapitre 143), 
<{iie les parties contractantes ù la convention 
collective «le travail relative à l'industrie de la 
construction «lans les régions «le St-Hyacinthe, 
St-Jean et Granby, renilue obligatoire par le dé-
cret numéro 216 du 3 février 1967, lui ont pré­
senté une requête à l'effet «le soumettre à l'appré­
ciation et à la décision du lieutenant-gouverneur 
en eonseil la modification suivante audit décret; 

L'article 11 suivant sera ajouté au Ti t re 
Premier: 

Article U. Définitions: Aux fins du «lécret, 
les mots et termes suivants ont la signification 
qui leur est ci-après donnée: 

11.01 Apprenti: Le mot « a p p r e n t i » désigne 
le salarié qui apprend l'un ou l'autre des métiers 
visés par le présent décret. 

11.02 Apprenti électricien: IA mot « apprenti ; 

désigne une personne reconnue comme apprenti 
par le Bureau des examinateurs électriciens de la 
province «le Québec et qui loue ù ce titre ses 
services pour exécuter des travaux d'installa­
tions électriques ou de réfection, de réparation 
ou «le modification d'installations électriques. 

11.03 Apprenti en plomberie et chauffage:Lc mot 
apprenti » désigne toute personne qui fait 

l'apprentissage des travaux d'installation, de 
réparation ou de réfection d'une, de plusieurs ou 
de toutes les installations de tuyauterie prévues 
par la Loi des mécaniciens en tuyauterie ( S . R . Q . 
1964, chapitre 154, article 2 ) . 

11.04 Artisan: L e mot «ar t i san» «lésigne 
toute personne physique qui exécute de ses 
propres mains un travail faisant l'objet du pré-

ut discret. I l est strictement défendu à un arti­
san «le faire un travail à forfait, par rontrat « ;crit 
ou verbal ou autrement. 

11.05 Jlriqueteur-maçon: Le terme « briquetcur-
iiiaçen » désigne le salarié qui est employé à la 
pose «les pièces «le maçonnerie suivantes: Briques, 
briques ù feu, briques ou carreaux réfractaircs, 
terre cuite, pierre naturelle et artificielle, béton 
architectural préfabriqué, blocs de gypse, blocs 
( l " béton, blocs «le verre, blocs d'utilité ou blocs 
de tuile d'une épaisseur d'au moins un pouce ( 1 " ) , 
blocs de matériau composite, blocs d'aggrégats 
légers pour murs et cloisons ou tout autre bloc 
pour cloisons posé avec du mortier, du ciment 

No t i ce 

The Honourable Maurice Bellemare, Minister 
of Lul>our, hereby gives notice; 

That a new Safety (.'ode f«>r Elevators (Passen­
ger and Freight) , incorporating C.S.A. Code 11-44 
1966. has been adopted by Order in Council 
number 902, dated April 4, 1907. The regulations 
which governed this subject in pursuance of 

Order in Council number 1171, dated November 
0, 1952, are DOW abrogated. 

The new Safety Code luay be purchased from 
the Department of Labour. 

DON AT QUIMI'KK, 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, April 29, 1907. 10431-0 

Notice of Amendment 

Construction Industry 
Granby, St. Jean, St. Hyacinthe 

Pursuant to the provisions of the Collective-
Agreement Decrees Ac t ( R S Q 1064, e. 143;. 
the Honourable Maurice Bellemare, Minister of 
Labour, hereby gives notice that the contracting 
parties to the collective labour agreement respect­
ing the Construction Industry in the regions «>f 
St. Hyacinthe, St. Jean ami Granby (made 
binding by Decree number 216, «lutcd February 
3, 1967) have petitioned him to submit the 
following amendment to the said «leeree, to the 
consideration and decision of the Lieutenant-
Governor in Council: 

The following section 11 will be added to 
Part One: 

"Section 11. Definitions: In this decree, 

11.01 "apprentice" means any employee who 
learns one of the tra«lcs covered by this «lecr» 1»'; 

11.02 "apprentice electrician" means any 
person recognized as an apprentice by Board of 
Examining Electricians of the Province of Qué­
bec, who hires out his services as such to carry 
out electrical installation work or to renew, 
alter or repair electrical installations: 

11.03 "plumbing and heating apprentice" 
means anyone who is apprenticed to the work of 
installing, repairing or renewing one, several or 
all the piping systems mentioned in the Pipe-
Mechanics A c t ( R S Q 1964, c. 154, s. 2 ) ; 

11.04 "artisan" means anyone who, with his 
own hands, performs work covered by this 
decree. N o artisan may perform work on a 
contract basis, by written or verbal agreement, 
or otherwise; 

11.05 "bricklayer-mason" means any em­
ployee who lays the following masonry items: 
Bricks, fire bricks, refractory bricks, or tiles 
terracotta, natural or artificial stone, architec­
tural precast concrete, gypsum blocks, concrete 
blocks, glass blocks, utility or tile blocks at 
least 1" thick, composition blocks, light-weight 
aggregate blocks for walls and partitions or any 
other partition blocks laid with mortar, cement 
or composition adhesive; a bricklayer-mason also 
sets and tack-welds masonry-anchoring devices; 
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ou un adhésif de matériau tie composite. ( et 
ouvrier pose et soude par p o i n t s des dispositifs 
«l'ancrage «les pièces de nuu.-onncric. I l «loit être 
employe au sciage «le pièces «le maçonnerie uu 
moyen d'une scie mécanique, au tirage «les joints 
lors de la pose de pièces de maçonnerie. 

11.00 Brûleurs au mazout: \A terme « compa­
gnon en brûleur uu mazout » désigne tout salarié 
«pli loue ses services à un entrepreneur de brû­
leurs au mazout pour «les travaux «l'installation, 
«le réparation, «le réfection, d'entretien ou «le 
service «le brûleurs /ty mazout (S.R.Q., 190-1, 
chapitre 154). 

Le terme « compagnon débutant en brûleur 
au mazout désigne tout salarié qui en est à sa 
première année «le pratique après avoir terminé 
son année «l'apprentissage et avoir passé avec 
succès son examen dans le métier. 

Le terme « apprenti en brûleur au mazout 
«lésigne le salarié «pli apprend pendant une année 
le métier de poseur de brûleurs au mazout. 

11.07 Calorifugeur: Le terme « calorifugeur 
désigne toute personne qui pose, applique, 
insuffle, fixe, à la main ou à lu machine, des 
matériaux isolants tels (pic liège, amiante, soie 
«le verre, ciment d'amiante, feutre, ou autres 
produits similaires, sur les parois d'appareils, 
tels que chaudières, tuyaux, réservoirs. Toutefois, 
le ferblantier et le plombier peuvent faire le 
calorifugcagc «le leurs propres installations. 

1 LOS Carreleur: Le terme « carreleur désigne 
toute personne qui confectionne, taille, dispose, 
étend en rouleau ou par carreaux, tout matériau 
à hase de caoutchouc, vinyl, asphalte, «le tapis 
ou autres produits synthétiques ou similaires, 
servant à décorer ou à finir les parquets, les murs 
O U autres ouvrages analogues. 

11.09 Carreleur mosaïste et marbrier: Les termes 
« carreleur mosaïste et marbrier » désignent tout 
salarié qui fait la pose «le carreaux céramiques, de 
carreaux vitrifiés et émaillés, de carreaux mosaï­
ques, «le carreaux «le «-arrières, de carreaux «l'ar­
doise, de carreaux «le marbre ainsi que tous 
autres matériaux «le semblable nature, le tout 
avec «lu mortier ou de la colle et aussi la pose de 
tout autre accessoire s'y rapportant. 

11.10 Charpentier-menuisier: Le terme « char­
pentier-menuisier» désigne tout salarié qui fait 
l'assemblage «les pièces de bois, «le planches 
murales et «le toutes lattes «le matériau composite, 
monte les charpentes, fabrique les panneaux 
servant «le coffrages à béton, pose «les cloisons, 
«les moustiquaires, «les cadres, «les châssis, des 
fenêtres, «pie ces cloisons, moustiquaires, cadres, 
châssis ou fenêtres soient en bois ou en métal. I l 
pose les coupe-froid ainsi que tous les matériaux 
isolants, le papier bardeau, le bardeau goudronné 
ou «le métal, ainsi «pic la tuile «le béton et lu tuile 
de grès, la tôle non soudée et non agrafée qui s'y 
rapporte; il pose le clin de bois ou «le métal ainsi 
«pie les moulures et les coins métalliques; met en 
place «les comptoirs et «les tablettes, fixes ou 
mobiles, répare les objets en bois et exécute tout 
autre travail en bois «le semblable nature. I l 
exécute aussi tous les travaux préliminaires «le 
bois se rapportant à l'industrie «le la construction, 
tel «pie la fabrication de « panneaux » servant «le 
coffrages à béton ou à tout autre usage, sur un 
chantier «le construction. Le charpentier-menui­
sier pose le bois dur sur parquets, pose les car­
reaux acoustiques sur plafonds et murs, pose 
l'arboritc ou tout matériau équivalent. I l peut 
poser l'acier «le béton. I l peut aussi finir le ciment 
sur une superficie n'excédant pas 500 pieds carrés. 

11.11 Chaudronnier monteur: L e terme « chau­
dronnier monteur » désigne le salarié qui installe 

eittl masonry items with a power saw; does 
joint-pointing when masonry items are installed' 

11.06 "oi l burner j«>urneyman" means am 
employee who leases his services to an oil hurner 
contractor to instal, repair, renew, maintain in-
service oil burners (RSQ 1904, e. 154): 

• • • • 

"Oil hurner junior journeyman" means any 
employee who is in his first practical yen after 
completing his year of apprenticeship ami 
successfully passing his trade examination; 

"Oil hurner apprentice" means any employee 
who learns the oil burner installer's trade f „ r 

one full year; 
11.07 "insulator" means anyone who lays, 

sets or installs, by hand or machine, insulation 
materials such as cork, asbestos, fiberglass, 
asbestos cement, felt or other similur products to 
or on the walls of apparatus such as boildsrs, 
pipes ami tanks. However, tinsmiths and pipe 
mechanics may insulate their own installations. 

11.08 "tile setter" means anyone who cuts, 
lays out and sets any material made of rubber, 
vinyl, asphalt, carpet or other synthetic or 
similar products cither in rolls or in tile-form. 
use«l to decorate or finish floors, walls and other 
analogous work ; 

11.09 "tile setter ami marble layer'' means 
any employee who sets ceramic tiles, vitrified 
and enameletl tiles, mosaic tiles, quarry tiles, 
slate tiles or any other similar materials (such 
tiles being set with mortar or glue) and who also 
sets all other accessories pertaining thereto 

11.10 "carpenter-joiner" means any employee 
who joins pieces of wood, composition waliboard 
and all composition lathing; <loes frame work: 
makes panels for concrete forms; installs metal 
or wooden partitions, screens, frames, window-
frames or windows; installs weatherstripping as 
well as all insulation materials, shingle sheathing 
paper, tarre«l shingle or metal, including cement 
or slate tile, unhooke«l and unwelded sheet-metal 
connected therewith; installs bevel siding (wooden 
or metal) as well as corner beads and mouldings; 
sets in place stationary or mobile counters ami 
shelves; repairs wooden articles ami performs all 
other similar woo«l work; does all preliminary 
wood work in connection with the construction 
industry, such as making panels for con' rete 
forms or for other purposes on a construction 
site; lays hardwood on floors, lays acoustical 
tile on ceilings and walls; lays "Arbori te" or any 
equivalent material; he may set steel reinforce­
ment in concrete ami «lo cement finishing on a 
surface not excec«ling 500 sq. ft. 

11.11 "boilermaker" means the employee who 
installs boilers, erects the metal parts in conncc* 
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del chaudières, monte des pièces métalliques s'y 
liipp -i tant, |>ose les accessoires sur des hases ou 
supports, pose et roule les conduits et assemble 
toutes pièces sous pression ou non, qui monte les 
cheminées ou conduites d'échappement de fumée, 
de trémies, de churgeurs automatiques, de 
réservoir! et d'autre métal laminé, qui met en 
place et install*' des chuudières, |K)rtatives ou 
Oen réservoirs. 

11 .12 Cimeutier-applicateur: l.e ternie" cimcii-
•iiet-aVl»li<"iteur «dés igne tout salarié qui pose e t» 
surface le ciment pour les planchers, trottoirs et 
pavage. qui fuit les revêtements unis et d'orne­
mentations en ciment, applique les durcisseurs, 
les scellants et fait tout autre revêtement de 
nature semblable sur les planchers, trottoirs et 
pavages. 

11.13 Compagnon: Le mot s compagnon» dé­
signe tout salarié qui u terminé son apprentissage 
et qui a obtenu sa licence ou son certificat de 
qualification. 

11.11 Compagnon électricien: Le ternie « c o m ­
pagnon électricien » désigne toute personne qui 
fait «les travaux d'installation électrique nouvelle 
nu existante, de réfection, de réparation ou de 
modification de fils, de conduits ou d'appareils 
électriques, à des fins «l'énergie, «l'éclairage ou de 
chauffage au compte «l'un entrepreneur électri­
cien. Cet ouvrier doit déternir si ces fins la licence 

( ' d'après les dispositions de l'article 21 «le la 
loi des électriciens et installations électriques 
Statuts refondus de Québec, 1904, chapitre 152.) 

11.15 Compagnon tuyauteur: Le mot « c o m ­
pagnon • désigne toute personne qui loue ses 
services à un entrepreneur pour effectuer «les 
travaux «l'installation, de réparation ou «le réfec­
tion «l'un, de plusieurs ou de tous les systèmes «le 
tuyauterie prévus pur la loi «les mécaniciens en 
tuyauterie (Statuts refondus «le Québec, 1904. 
chapitre 154, article 2 .) . 

I l .Ki Conducteur: \ A ' mot « comlucteur » dési­
gne le salarié «pii conduit ou fait manoeuvrer 
line machine et qui la règle lui-iimme. 

11.17 Conducteur de machine fixe ou portât ire: 
Le terme "comlucteur de machine fixe ou porta­
tive" désigne les conducteurs «m chauffeurs 
préposés à la surveillance d'une installation «le 
force motrice à vapeur ou au fonctionnement «le 
celle-ci, uu sens «le l'article 2 de la Loi relative 
aux mécaniciens de machines fixes (Statuts 
refondus de Québec, 19(54, chapitre 157). 

ILLS Contremaître: Le ternie "contremaître" 
désigne tout salarié qui est le représentant 
autorisé et immédiat de son employeur, sur le 
«liantier, auprès des propriétaires, architectes, 
ingénieurs et des salariés, qui contrôle et surveille 
I exécution «les travaux, contrôle la présence des 
ouvriers au travail et enregistre les entrées et 
sorties «le matériaux. 

11.19 Couvreur: Le terme "couvreur" désigne 
I' salarié «pli est employé à l'application «le 
«ouvertures de composition «l'asphalte ou pro­
duits similaires, à la réparation «le telles ouver­
tures, y compris le coupe-vapeur et l'isolation 
nécessaire pour de telles couvertures, les mem-
hranes « l'imperméabilisât ion et la pose de la 
tôle non soudée et non-agrafée. 

11.20 Entrepreneur: Le terme « entrepreneur » 
désigne toute personne physique ou morale, 
compagnie, association ou corporation <|ui tra­
vaille seule ou qui emploie «les ouvriers, qui 
surveille ou entreprend pour le compte d'autrui, 
• l'heure, à la journée ou ù forfait, par convention 
verbale, écrite ou autrement, un ou plusieurs 
travaux visés par le présent décret. 

t ion therewith, places equipment on foundations 
or supports, fits ami rolls tubes, fits all pressure 
or non-pressure parts, erects chimneys or smoke 
outlet pipes, erects h o p p e r s , automatic stokers, 
tanks and other rolled metal ami who places ami 
installs portable boilers or tanks. 

11.12 "cement finisher" menus any employee 
who levels and finishes cement for floors, side­
walks and paving; does plain or ornamental 
cement coating; applies setters and sealers and 
«loes all other type of similar coatings on floors, 
sidewalks ami paving. 

11.13 "journeyman" means any employee who 
has completed his apprenticeship ami has obtain­
ed his licence or competency certificate; 

11.14 "journeyman elcctriciun" means anyone 
who works on new or existing electrical installa­
tions; renews, repairs or modifies wires, conduits 
or electrical equipment for power, lighting or 
heating purposes, for an electrical contractor. 
Pursuant to section 21 of the Electricians and 
Electrical Installations Ac t ( R S Q 1904. e. 152). 
this person shall hold a " ( " ' licence; 

11.15 "journeyman pipe mechanic" means 
anyone who hires out his services to a contractor 
for the purpose of installing, repairing or renewing 
one, several or all of the piping systems listed in 
subparagraphs "a", "6" , " c " ami " « / " , subsection 
2 of the Pipe-Mechanics Act ( R S Q 1904. c. 154. 
s. 2 ) . 

11.10 "operator" means any employee who 
drives or operates a machine ami sets it himself; 

11.17 "enginenian, stationary or portable 
engines" means operators or cnginemen who 
supervise the operation of a motive power 
installation as defined in section 2 of the Statio­
nary Enginemen A c t ( R S Q 1904, c. 157); 

11.18 "foreman" means any employee who 
is the duly-authorized representative of his 
employer, on the construction site, with owners, 
architects, engineers and employees; he controls 
ami checks work performance; controls em­
ployees' attendance and records all stock-material 
transactions; 

11.19 "roofer" means any employee who lays 
roofing material made of «composition asphalt or 
similar products; repairs roofs, including the 
vapour barrier am! insulation connected there­
with and water-proofing membranes; lays unweld-
e«l ami unhooked sheet-metal; 

11.20 "contractor" means uny person, com­
pany, association or corporation working alone 
or employing one or more workmen; supervising 
or contracting for, on an hourly, daily or job 
basis, by verbal or written agreement or other­
wise, any of the work covered by this decree; 
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11.21 Entrepreneur électricien ou maître élec­
tricien: I.cs tonnes « maître électricien et 

«•utrepreneur électricien» signifient toute par-
sonne, compagnie, association ou corporation 
(pli fait affaires comme tel ou «pli prend à son 
compte dee travaux d'installation électrique, 
nouvelle OU existante, de réfection, «le réparation 
ou de modification de fils, de conduits ou d'appa-
reiil électriques A «les fins «l'énergie, «l'éclairage 
ou de chauffage, que tels travaux soient exécutés 
à l'Iieure, à la journée ou à forfait, par convention 
verbale, par contrat écrit ou autrement. lx* 
«met t r e électriciens et «l 'entrepreneur élec­
tricien doivent détenir à ces fins la licence 
• A ou lu licence « 1$ -, selon le cas, d'après les 
dispositions de l'article 21 «le la Loi «les clectri-
ciens et installations électriques (Statuts refon­
dus de Québec, 1864, chapitre 152). 

11.22 Entrepreneur plombier: Le mot « entre­
preneur » désigne toute personne, compagnie, 
association ou corporation qui emploie des 
compagnons OU «les apprentis, tel que décrit 
dans les paragraphes 3° et -1° «le l'article 2 de 
la Loi des mécaniciens en tuyauterie ou «pu prend 
à son compte à l'heure, à la journée ou à f«>rfail 
par convention verbule. par contrat écrit ou 
autrement, des travaux «l'installation, de répara­
tion OU «le réfection «l'un, «le plusieurs OU «le tous 
les systèmes de tuyauterie suivants, savoir: 

a) Les systèmes «le chauffage Utilisés pour la 
production de la force motrice OU lu chaleur sous 
quelque forme que ce soit, «lans tout bâtiment 
OU construction; ces systèmes Comprenant entre 
autres les systèmes à eau chaude par gravité 
OU à circulation forcée et les systèmes à vapeur 
fonctionnant à haute ou Lasse pression ou à 
vide comprenant également tout système «le 
combustion; 

b) Les systèmes «le réfrigération «le tout 
entrepôt, bâtisse OU local, destinés à rafraîchir 
l'air, à refroidir des substances ou à faire «le la 
glace, et qui ont la capacité «pie déterminera le 
bureau des examinateurs; 

<•) Les systèmes «le plomberie, «lans tout 
bâtiment ou construction, comprenant la tuyau­
terie et tous les accessoires utilisés pour le drai­
nage ou l'égouttement; pour l'arrière ventilation 
des siphons; pour l'alimentation d'eau chaude ou 
froide; p«>ur l'alimentation du guz. (Statuts 
refondus de Québec, 1904, chapitre 154). 

11.23 Ferblantier: Le terme «ferb lan t ie r» 
désigne tout salarié «pli travaille la tôle (fer, 
cuivre, aluminium ou acier inoxydable OU pro­
duits similaires), qui fabrique, pose ou fait le 
traçage «le toutes sortes d'objets «le métal en 
feuilles sur le chantier; «jui fait le montage et la 
réparation d'installations «le ventilation, de 
climatisation, des installations à air chaud et 
«pli execute tout autre travail analogue comme 
le revêtement «le métal «le lanterneaux, les cor­
niches, les coupe-feu, les solins. les gouttières et 
les i n s t a l l a t i o n s préfahritplécs. 

11.24 Ferrailleur: Le mot « ferrailleur » désigne 
toute personne «jui coupe, cintre, place et assem­
ble les tiges métalliques avec «lu fil de fer ou des 
attaches ou par soudage dans les coffrages, 
colonnes, poutres OU autres ouvrages analogues 
pour renforcer le béton. 

11.25 Foreur: Le terme « foreur » désigne tout 
salarié qui fait fonctionner une foreuse pneuma-
tiqUe ou à vapeur utilisée pour percer des trous 
de tiruge à lu poudre ou autrement, ou pour faire 
des travaux de démolition, et qui exécute au 
besoin tout autre travail de semblable nature. 

11.26 Granitiste: L e mot « granit is te désigne 
tout salarié qui nivelle la surface propre à recevoir 

11.21 "master electrician" and "contracting 
electrician" mean any person, company, asm. 
eiution or corporation doing business a s such or 
undertaking on his (its) own account, work for 
new or existing electrical installations, the 
renewal, repair or changing of electrical wutt, 
conduits or appartus for power, lighting or 
heating purposes, whether such work lie done 
by the hour, day or on a lump sum basis, hy 
verbal agreement, written contract or o therwise . 

In acœrdance with the provisions of section 21 
of the Electricians and Electrical Ins ta l la t ions 

A c t ( R S Q 1964, c. 152), every "master eke. 
trician" and "contracting electrician'* must 

hold, for such purposes, licenses " A " or "H". 
as the case may lie; 

11.22 "plumbing contractor" means any per-
son, company, association or corporation who 
(which) employs journeymen or apprentices, si 
set forth in paragraphs 3 and 4 of the Pipe. 
Mechanics Ac t , or who (which) undertakes on 
his (its) own account by the hour, day or lump 
sum basis, by verbal agreement, written contract 
or otherwise, the installation, repair or renewal 
of one, several or all of the following pining 
systems: 

(a) heating systems used for producing motive 
power or heat in any form whatsoever, in any 
building or construction. Such systems include 
gravity or forced hot water systems ami high, 
low or vacuum steam systems, also including any 
firing system; 

(b) refrigeration systems of any warehouse, 
building or premises, use«l to cool the air, chill 
items or make ice, having a capacity to lie 
determined by the Board of Examiners; 

(c) plumbing systems, in any building or con­
struction, including piping and all accessories 
used for drainage or (training; for back air vent; 
for supplying hot or cold water or gas (RSQ 
1964, c. 154); 

11.23 "tinsmith" means any employe*- w h o 
does sheet-metal work (iron, copper, aluminum 
or stainless steel and comparable products); 
makes, installs or marks out all types of sheet-
metal items on the job ; installs or repairs ven­
tilating and air conditioning equipment, hot air 
systems; performs all other similar work such as 
metal-cladding sky lights, cornices, fire doors, 
flashings, eave throughs and prefabricated 
systems; 

11.24 "reinforcing steel erector" means a n y . n e 

who custs, bends, sets and secures metal rods 
by means of wire, clamps or welds in f o r m s , 

columns, beams and other comparable d e v i c e s 

used to re-inforce concrete; 

11.25 "driller" means any employee who 
operates a pneumatic or steam drill used to bore 
holes for powder, other blasting or for other 
demolition tasks and who performs any related 
work as required ; 

11.26 "terrazzo layer" means any employee 
whol levés surfaces to be covered with terrazzo: 
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le grauitt), incsure, divise eette surface et y trace 
les lignes, prépare les échantillons et le mélange, 
procède <>u surveille le roulage et le polissage du 
terra/./.o el exécute tout autre travail connexe. 
Toutefois, le salarié qui exécute présentement lu 
pose de planchers à hase de produits s y n t h é t i q u e s 
(torgino) ou équivalent) est le seul autorisé à 
taire ce travail. 

11.27 Heures supplémentaires: Tout travail qui 
iloit être exécuté en dehors des heures normales 
doit l'être par des salariés au service d'employeurs 
professionnels et il entraîne une majoration du 
taux de salaire de 50% ou de 100% selon le cas. 

11.28 Installateur d'appareils de chauffage à air 
chaud: Le terme « installateur d'appareils de 
chauffage à air chaud » désigne tout salarié qui 
détient présentement une licence pour installer 
«les appareils à air chaud (libre ou forcé) et qui 
fait les raccordements «les tuyaux métalliques 
préfabriqués à cette fin. 

11.29 Installations électriques: Toutes les ins­
tallations uux fins d'éclairage, de chauffage, et de 
tone motrice électrique, les installations de para­
tonnerre, y compris «lans tous les cas les fils, ca-
hles, conduits, accessoires, dispositifs et appareils 
électriques formant partie de l'installation elle-
même, y étant reliés ou servant au raccordement 
de l'installation au réseau de service public ou «le 
service municipal l'alimentant, lequel point de 
raccordement est au mur de l'édifice public ou de 
la construction le plus rapproché «le la ligne de 
service 

11.30 Jointoyeur: L e terme « jointoyeur » <lé-
signe celui «pu tire, polit, finit ou répare, à la 
main ou à la machine, les joints avec du mortier, 
«lu plâtre, ou autre produit similaire sur toute 
planche murale de matériau composite ou autre 
ouvrage analogue. 

11 .3 l Manoeuvre: Le terme « manoeuvre » dé­
signe tout salarié qui exécute uu travail non qua­
lifié. 

11.32 Manoeuvre spécialisé: Le terme « m a ­
noeuvre spécialisé» ou les termes « aide brique-
leur •->, « aitle plâtr ier» et « a i d e maçon.» dési­
gnent tout salarié préposé à la préparation ma­
nuelle ou au transport à la brouette, de mortier, 
«le célanite ou de toute substance similaire ser­
vant à la construction, les porteurs d'oiseau ainsi 
que les ouvriers préposés spécialement au service 
des hriqueteurs, des maçons et des plâtriers. 

11.33 Monteur de lignes: L e terme « monteur 
de lignes » désigne le salarié préposé à la cons­
truction et ù l'entretien des lignes électriques, 
téléphoniques et de sous-stations. 

11.34 Peintre: Le terme « peintre » désigne 
toute personne qui applique, imite, dore ou étend, 
SU pinceau, au rouleau, à la machine penumatique 
"u au tampon toute peinture, teinture, vernis, 
papier-tenture, ou autres produits similaires, sur 
toutes surfaces intérieures ou extérieures e t qui 
fait la préparation desdites surfaces destinées ù 
recevoir tels produits et qui tire les joints de gy-
proc. 

11.35 Plâtrier: IAÏ terme « plâtrier » désigne 
tout salarié qui exécute des travaux d'enduits de 
plâtre, de ciment, de célanite e t de mortier. I l 
désigne aussi celui qui fait du stuc, des moulures 
• l<' plâtre, la pose et le coulage des ornements, pose 
les règles pour faire la pose de la moulure, exécute 
tout autre travail connexe et tire les joints de 
gyproc. 

11.30 Plombier, poseur d'appareils de chauffage, 
tnijauteur: Ils ont le même sens que leur donne la 
Loi concernant les Mécaniciens en tuyauterie 
'Statuts refondus de Québec, 1964, chapitre 154). 

2823 

measures and divides such surfaces and draws 
lines thereon; prepares samples and mixtures; 
dœi or supervises the rolling ami polishing of 
terrazzo and performs any other similar work. 
Employees who are presently laying synthetic-
base flooring ( "Torg ino l " or the equivalent) are 
the only ones who mny perform such work. 

11.27 Overtime: All work that must be done 
outside standard working hours by employees in 
the service of professional employers, shall. In-
paid at the rate of time and one half or double 
time, SS the case may be. 

11.2S "hot air heating system installer" means 
any employee who presently holds a licence to 
install hot air systems (pressurized or not) and 
who fits the conduits prefabricated for that 
purpose; 

11.29 "electrical installations'' means all instal­
lations for electric lighting, heating or power, 
including, in every instance, wires, eables, con­
duits, accessories, electrical appliances and appa­
ratus which are part of the installation itself, 
being attached thereto or used for connecting 
the installation with the public or municipal 
service system supplying it, which connecting 
point shall be on the wall of the building or 
construction nearest to the public service line; 

11.30 "joint-pointer" means any employee 
who points, polishes, finishes or repairs, by hand 
or machine, joints with mortar, plaster or other 
similar products on composition wallhoard nn«l 
who does other comparable work; 

11.31 ''labourer'' means any employee who 
perforins work requiring no special skill; 

11.32 "general helper" or "bricklayer's helper", 
"plasterer's helper" ami "mason's helper" mean 
any employee who manually prepares or trans-
ports by wheelbarrow, mortar, eelanite or any 
other similar construction materials; the terms 
also mean hod carriers and workers who are 
assigned to exclusively assist bricklayers, masons 
and plasterers; 

11.33 "lineman" means any employee who 
erects and maintains electric power lines, tele­
phone lines or sub-stations. 

11.34 "painter" means anyone who applies, 
imitates, gihls or sprea«ls (by means of a 
brush, roller, air apparatus or pad) , all types of 
paint, dye. varnish, Wallpaper or other similar 
products to all inside or outside surfaces; pre­
pares the said surfaces to l>e covered by such 
products; does "Gyproc" joint-pointing; 

11.35 "plasterer" means any employee who 
does plaster, cement, eelanite or mortar coatings; 
he also does stucco work, plaster molds; lays 
and pours ornaments; lays beads to run mould­
ings; performs any other comparable work and 
does Gyproc ' ' joint-pointing; 

11.30 "plumber", "heating equipment instal­
ler", "pipe-mechanic'' all have the same meaning 
as that given them in the Pipe-Mechanics Act 
( R S Q 1904. c. 154); 
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11.37 Poseur de conduits de (laz: A le sens qui 
lui est donné dans lu loi concernant lu l iégie de 
l'Electricité et du ( î a z et lu Sécurité Publique 
(S .R.Q. . 1004, chapitre 88) ainsi que les règle­
ments généraux relatifs ù la Sécurité Publique en 
matière de gaz (ordonnance ( i . 41). 

11.38 Poseur de lattis métallique: \A terme 
« poseur de lattis métallique » désigne toute 
personne 

a) qui fixe, eoupe ou [>ose, sur quelque paroi 
«pie ce soit, «les lattes de métal, <lc bois ou «le 
matériau composite ou autres produits similaires 
destinés à servir de support au mortier, au plâtre 
ou à d'autres matériaux ignifugeants ou 

b) qui pose des carreaux acoustitpics vissés ou 
collés sur quelque paroi que ce soit ou qui pose 
et installe les cloisons préfabriquées en acier ou 
exécute des ouvrages analogues. 

11.39 Réfrigération: A le sens qui lui est donné 
dans la loi des appareils sous-pression. (S. R . Q.. 
1904, chapitre 150). 

11.40 Tailleur de pierre: IA terme « tailleur de 
pierre » désigne le salarié qui taille et dresse la 
pierre au dimensions nécessaires pour tous genres 
de travaux de construction ou de réparation. 

11.41 Travailleur en fer et bronze d'ornementa­
tion: L e terme « travailleur » en fer et bronze 
d'ornementation » désigne tout salarié «mi fait le 
tracé, la coupe, la préparation et l'assemblage, au 
moyen de machines, d'outils ou de soudure, de 
toutes pièces en fer, bronze, acier et aluminium 
|H )ur la fabrication d'escaliers intérieurs ou 
extérieurs, de garde-corps, de clôtures, de bar­
rières, de châssis, de marquises, de trappes de 
cave ou d'inspection de grillages de tous genres, 
de chutes à charbon, de cloison et d'appareils de 
sauvetage ou de tout travail de même genre, et 
qui en fait l'installation ou le montage sur le 
chantier de construction. » 

l,a publication du présent avis ne rend pas 
obligatoires les dispositions qui y sont contenues. 
Seul un arrêté en conseil peut rendre obliga-
toites ces dispositions, avec ou sans amendement. 
L'arrêté en conseil ne peut entrer en vigueur 
avant la date de sa publication dans la Gazette 
officielle de Québec. 

Durant les trente jours à compter de la date 
de publication de cet avis dans la Gazette officielle 
de Québec, Humorale Ministre du Travail rece­
vra les objectirs, en double copie si possible, 
que les intéressés pourront désirer formuler. 

Le sous-ministre du Travail, 
DON AT QUIMPER. 

Ministère du Travail , 
Québec, le 29 avril 1967. 19421-o 

11.37 "gas pipe fitter" has the same m.>nilin§ 
us that given it in the Electricity und Gaa Hoard 
Ac t ami the ( ias Distribution Act (RSQ pmi 
c. 87 and c. 88) and in the general regulation! 
respecting public safety in connection with the 
use of gas (Ordinance ( i . 41) ; 

11.38 "metal lather" designates anyone who: 

(a) sets, cuts or installs on any wall whatever, 
metal, wooden or composition laths or other 
similar products used to support mortar, plaster 
or other fire-proofing material; 

(b) sets acoustical tile by means of screws or 
glue on any wall whatever; installs steel pre. 
fabricated partitions; performs other comparable 
work ; 

11.39 "refrigeration" has the same meaning 
as that given it in the Steam Boilers ami Pressure 
Vessels Ac t ( R S Q 1964, c. 156); 

11.40 "stone cutter" means any employee 
who cuts and prepares stone in the dimensions 
necessary for all types of repair or const ruction 
work ; 

11.41 "ornamental iron and bronze worker" 
means any employee who traces, cuts, prepares 
und assembles by means of machines, tools or 
welding, steel, bronze, iron or other metal for 
the fabrication of inside or outside staircases, 
handrails, fences, gates, sashes, marquises, eeilsr 
or ins|>ection trap doors, all kinds of gratings, 
coal chutes, vault doors, fire doors, partitions 
and life-saving apparatus or who does any work 
of the same type or connected therewith and 
installs and erects the same on a construct ion site." 

Publication of this notice does not make 
binding the provisions therein. Such provisions, 
with or without amendments, can be made 
binding only by an Order in Council, which 
comes into force on the date of its publication in 
the Québec Official Gazette. 

During the thirty days following publication 
of this notice in the Québec Official Gazette, the 
Honourable Minister of Labour will consider 
objections which interested parties may wish 
to make; objections should be submitted in 
duplicate if possible. 

D O N AT QUIMPEH, 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, April 29, 1967. 19421-0 

Arrêtés en Conseil 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 452 

Québec, le 1er mars 1967. 
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNANT des corrections au décret relatif 
ù l'industrie de la Robe dans la province de 
Québec. 

IL EST ORDONNÉ, sur la proposition du Minis­
tre du Trava i l : 

QUE l'arrêté en conseil numéro 261 du 9 fé­
vrier 1967 ayant modifié le décret numéro 3519 
du 24 septembre 1940 et amendements, relatif à 

Orders in Council 

Order in Council 
Executive Council C h a m b e r 

Number 452 

Québec, March 1, 1967. 
Present: T h e Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING corrections to the decree respecting 
the Dress Industry in the Province of Québec. 

IT IS ORDAINED, upon the recommendation 
of the Honourable Minister of Labour: 

THAT Order in Council number 261 of re-
bruary 9, 1967, which has amended Decree 
number 3519 of September 24, 1940, and amend-
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l'industrie de lu Robe dans la province de Quebec, 
Mini corrigés de la façon suivante: 

| ° Dans le tableau des salaires apparaissant 
à lai tide V I I I , le taux de $1.115 doit être rem­
placé par S I .1115 chaque fois qu'il est mentionné, 
sum le titre « Zone U » . 

2° Dans le tableau des salaires apparaissant 
au paragraphe « c » de l'article I X - A - I , alinéa iii, 
le mot « aides-presseuses *> doit se lire « aides-
presxeuri • 

:{° Dans le tableau des salaires apparaissant 
au paragraphe « g » de l'article I X - A - I , alinéa iii, 
le mot « aides-presseuses doit se lire « aides-
|Hessel i rS . 

Le Greffier du Conseil Exécutif, 
10421-0 JACQUKS PRÉMONT. 

Arrêté en consei l 
Chambre du Conse i l Exécu t i f 

Numéro 105!) 

Québec, le 14 uvril 1907. 
Present: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

( o \ ( KUXAXT des amendements aux règlements 
spéciaux du Comité paritaire de l'Automobile 
• le Kouyn-Noranda. 

I I . E S T O R D O N N É , sur la proposition de l'hono­
rable Ministre du Truvuil: 

Q U E , conformément aux dispositions de lu 
Loi îles décrets de convention collective (Statuts 
refondus du Quél>ee, 1904, chapitre 143), les 
règlements spéciaux du Comité paritaire de 
l'Automobile de Rouyn-Norunda, approuves par 
les arrêtés en conseil numéros 1391 du 24 août 
I960 et 2433 du 10 décembre 1966. soient amen­
dés «le lu façon suivante: 

1° A l'article 20 (Certificat de qualification), les 
mots i du décret numéro 159 du 1er février 1966 
«•I ses amendements ultérieurs » sont remplacés 
par les mots « des décrets numéros 159 du 1er 
février 1966 et 192 du 1er février 1967 et leurs 
modifications ultérieures » . 

2 ° Aux articles 21 (Tenue du registre) et 22 
[Rapport mensuel), les mots « l e décret numéro 
159 «lu 1er février I960 et ses modifications ulté­
rieures i sont remplacés par les mots « les 
décrets numéros 159 du 1er février 1900 et 192 
du 1er février 1907 et leurs modifications ulté­
rieures » . 

3° A l'article 24 (Certificat de classification), les 
mots « le «lécret numéro 159 «lu 1er février 1966 » 
sont remplacés par les mots « les décrets numéros 
159 du 1er février 1966 et 192 du 1er février 1967 
et leurs modifications ultérieures *. 

Le Greffier du Conseil Exécutif, 
I9421-0 JACQUES PHÉMONT. 

Arrêté en consei l 
Chambre du Consei l Exécut i f 

Numéro 1073 

Québec, le 14 avril 1967. 
Présents L e Lieutenant-gouverneur en conseil. 

1 OXCKIIXAXT un amendement au règlement de 
prélèvement du Comité paritaire de l'Industrie 
«le l 'Automobile «le Rouyn-Noranda. 

ATTENDU QUE le Comité paritaire de l'Indus­
trie de l 'Automobile de Rouyn-Noranda a été 
chargé d'assurer l'observance du décret numéro 
192 du 1er février 1967 relatif aux employés de 
garages du district électoral d'Abitibi-Ouest; 

ments, resect ing the Dress Industry in the 
Province of Québec, be corrected as follows: 

1. In the scale of wages given in section V I I I , 
the rate $1.115 must be replaced by $1.1115 
each time it is mentioned under the heading 
"Zone I I " . 

2. In the scale of wages given in subsection 
" c " of section I X - A - I , paragraph iii, the words 
"female assistant-pressers" must IK* replaced 
by the term "assistant-pressers". 

3. In the scale of wages given in subsection 
" g " of section I X - A - I , paragruph iii. the words 
"female assistant-pressers" must l>e replaced 
by the term "assistant-pressers". 

JACQUES PRÉMONT, 
1942 l-o Clerk of the Executive Council. 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 1060 

Québec, April 14, 1007. 
Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

C O N C E R N I N G amendments to the special by-laws 
of the Automobile Parity ( 'ommittcc of Rouyn-
Norunda. 

IT IS ou DAIM: n, upon the recommendation of 
the Honourable Minister of Labour: 

THAT, pursuant t«> the provisions of the 
Collective Agreement Decrees Act ( R S Q 1904. 
C 143). the spécial by-laws of the Automobile 
Parity Commit tec of Rouyn-Noramla (approved 
by Orders in Council numbers 1391. dated 
August 24, 1066, ami 2433. dated December 16. 
1966) l»e amended is follows: 

1. In section 20 (Competency certificate), the 
words "of «leeree number 159 of February 1. 
1 Mi iii and its subsequent amendments" are 
replaced by: "of Decrees numbers 159 of Feb­
ruary 1. 1966, ami 192 of February I. 1967, and 
their subsequent amendments". 

2. In sections 21 (Keeping of a register) and 22 
(Monthly report), the words "decree number 159 
of February 1. 1966, and its subsequent amend­
ments" are superseded by: "Decrees numbers 
159 of February 1. 1966 and 192 of February I , 
1967 uml their subséquent amendments''. 

3. In section 24 (Certificate of classification), 
the words "the decree number 159 of February 1, 
1966" are replaced by : "Decrees numbers 159 
of February 1. 1966, und 192 of February 1. 
1967, and their subsequent amendments". 

JACQUES PUKMONT. 
19421 - o < lerk of the Executire ( ouucil. 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 1073 

Quehec, April 14, 1967. 
Présent: The Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING an amendment to the levy by-law 
of the Automobile Parity Committee of 
Rouyn-Noranda. 

WHEREAS the Automobile Parity Committee 
of Rouyn-Noranda has been entrusted with 
ensuring the observance of Decree number 192. 
dated February 1, 1967, respecting Garage 
Emplovecs in the electoral district of Abitihi-
Wcst ; 
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ATTENDU Q U E ce Comité paritaire sollicite le 
• lroit de prélever des cotisations des employeurs 
professionnels, des artisans et «les saluriés assu­
jettis audit «lécret; 

II. EST ORDONNÉ, en conséquence, sur lu propo­
sition «le l'Honorable Ministre du Truvuil: 

QUE le règlement «le prélèvement du Comité 
paritaire de l'Industrie «le l'Automobile de 
Uouyn-N'oranda, approuvé par l'arrêté en conseil 
numéro 084 «lu 13 avril 1966, section « B » , soit 
luodifiv eu . rcuiplaguit Jes paragraphes . « a . 
' h et « r «le SOD article « l » pur les suivants: 

« a) Les employeurs professionnels régis par 
ledit décret numéro 159 du 1er février 1900 ainsi 
que par le décret numéro 192 «lu 1er février 
1967, doivent verser nu Comité puritairc une 
somme équivalente à }-± «le 1% «le leur liste «le 
paye, pour les salariés assujettis aux«lits décrets. 

b) Les artisans régis par ledit «lécret numéro 
150 «lu 1er février 1066 ainsi «pic pur le décret 
numéro 192 du 1er février 191)7. doivent verser 
aU Comité paritaire une somme équivalente ù ï-j 
de \ % «lu salaire moyen fixé par le Comité, soit 
00.45 par semaine. 

c) Les salariés régis par leilit «lécret numéro 
loi) «lu 1er février 1966 ainsi que par le «lécret 
numéro 192 «lu 1er février 1907, doivent verser au 
( 'omité paritaire une somme équivalente ù 1 'i «le 
I ''i «le leur rémunération. » 

Le Greffier du Conseil Exécutif, 
19421-n JACQUES PRÉMONT. 

A r r ê t é en consei l 
C h a m b r e du Consei l Exécut i f 

(Erratum) 

Dans l'arrêté en conseil numéro 1110, publié 
dans la Gazette officielle «lu 19 novembre 1900 
n lu page 5917, veuillez faire la correction sui­
vante: Au bas de la page 5918, à la troisième 
échelle «le la catégorie I V , après les mots « Sala-
riés à l'heure » , ajouter « A compter «lu 28 murs 
1968 » . 
19421*0 

Ar rê t é e n consei l 
C h a m b r e du Conse i l Exécu t i f 

Numéro 1075 

Québec, le 14 avril 1967. 
Présent: I/C Lieutenant-gouverneur en conseil. 

CONCERNAXT la réserve de chasse et de pêche 
de Pontiac. 

ATTENDU Qu'en vertu du paragraphe 6° de 
l'article 65 de la loi de la chasse, Statuts refondus 
1964, chapitre 202, le lieutenant-gouverneur en 
conseil peut constituer des réserves de chasse 
ou «le pêche; 

ATTENDU Qu'il est opportun de constituer en 
réserve de chasse et de pêche une certaine partie 
«lu comté de Pontiac; 

IL EST ORDONNE en conséquence, sur la propo­
sition du ministre du Tourisme, de la Chasse 
«•t de la pèche, 

Qu 'un territoire d'une superficie de 538 milles 
carrés comprenant les cantons Artois et Perche 
ainsi qu'une partie des cantons Angoumois, Aunis, 
Héliveau, Bourgogne, Church, Dauphinc, Flandre 
Gascogne, Cilles, Isle-de-France, Lorraine, P i ­
cardie e t Poitou, comté de Pontiac, soit constitué 
en réserve de chasse et de pêche, sous le nom de 
réserve de Pontiac; le périmètre de ce territoire 
«'•tant décrit comme suit : 

WHEREAS the Purity Committee seeks the 
right to levy «lues on the professional employers 
artisans uml employees covered by the decree* 

IT IS ORDAINED therefore, upon the recoil}, 
inondation of the Honourable Minister ol 
Labours 

THAT the levy by-law «>f the Autoiuobib 
Purity ( 'ommittcc of Rouyn-N'oranda (approved 
by Order in Council number OS! (II), dated April 
13, 1900) l>e amended by replacing subsections 

#"<•",."&• ami ' V " of section "1»" by tlr. following: 

"(a) Professional employers governed by said 
Deeree number 159 of February 1. I960, u-
well as by Deeree number 192 of February I. 
1907, shall pay the Parity Committee an uuiounl 
equivalent to } •> of 1% of their payroll for the 
employees subject to the said decrees. 

(b) Artisans governed by said Decree number 
159 of February 1, 1900 as well as by Decree 
number 192 «>f February 1, 1067, shall turn over 
to the Parity Committee an amount equivalent 
to y> of 1% of the average wage fixed by the 
Committee, i.e., 45c' a week. 

(c) Employees governed by said Decree 
number 159 of February 1, 1900 as we l l as by 
Decree number 192 of February 1. 1967, shall 

turn over to the Parity Committee an amount 
equivalent to } £ of \ % of their wages." 

JACQUES P r k m o s t , 
19421 -o ( 'lerk of the Executive ( 'mined. 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

(Erratum ) 

hi the Order in Council number 1110, published 
in the Official Gazette of November 19, 1966, on 
page 5917, please make the following correction: 
at the bottom of page 5918, in the third grade 
of Category I V , after the words "Employees 
working on an hourly basis", a«l«l "From ami 
after March 28, 1968". 
19421-0 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

Number 1075 

Québec, April 14, 1967. 
Present: T h e Lieutenant-Governor in Councih 

C O N C E R N I N G the Pontine Fish and Game 
Reserve. 

WHEREAS pursuant to paragraph 0 of section 
05 of the Game Act , Revised Statutes 1964, 
chapter 202, the Lieutenant-Governor in Council 
may create fish or game reserves; 

WHEREAS it is expedient to establish a certain 
part of the county of Pontiac as a game ami 
fish reserve; 

IT IS ORDERED therefore, Upon the recom­
mendation of the Minister of Tourism, F i s h ami 
Game; 

THAT a territory having an area of 538 s q u a r e 

miles, comprising the townships of Artois ami 
Perche as well as a part of the townships ol 
Angoumois, Aunis, Bélivcau, Bourgogne, Church. 
Dauphine, Flandre, Gascogne, Gilles, Isle-dc-
France, Lorraine, Picardie ami Poitou, county 
of Pontiac, be established as a fish and game 
reserve under the name of the Pontiac Reserve: 
the perimeter of this territory is described a-
follows: 



QUEBEC OFFICIAL GAZETTE, April 99, 1997, loi. 99, X<>. n 2827 

l'allant «l'un point situé à l'intersection de 
la rive droite de lu décharge du lue (îugumo avec 
la route " 12; de là, est, trois (3) milles; de là, 
n i direction -sud, en suivant à 3 c h a î n e s à l'est, 
la linUOlité de lu route f 12 ainsi que des routes 
11 et .'{'i, jusqu'à l'intersection de lu rivière 
«"oiilongc-cst avec la limite nord du bloc A ; de là, 
en direction nord, en luivant à 8 chaînes à l'ouest, 
la sinuosité de la route qui longe lu rivière Cou-
longe-est, jusqu'à l'endroit où lu route traverse 
ladite rivière; de là, en direction nord, en suivant 

* à cliainef à l'ouest la rive droite de la rivière 
('ouknujO ainsi que le ruisseau (Jore, jusqu'à 
.leux nulles et quart {2}i m . ) au non 1-ouest «le la 
rive nord du Luc Stearins; «le là, en suivant les 
courses et «listanecs suivantes; nord, soixante* 
dix-huit degrés est (N*. 78° ES.), un mille et un 
dixième (1.1 m . ) ; su«l, soixante-six degrés est 
(S. 86" K ) , un (1) mille; sud vingt «legrés ouest 
i > . 20* (> . ) , sept «lixièmes de mille (0.7 m . ) ; sud 
soixante-treize «legrés est (S . 73° E . ) , un mille et 
trois dixièmes (1.3 m . ) ; nor«l vingt-quatre degrés 
est i N . 24* E . ) , «leux mille et «leux «lixièmes 
2.2 m . ) ; sud quarante-huit degrés est (S . 18° E . ) , 

un mille et un dixième (1.1 m . ) ; nord quurante-
einq degrés est ( N . 45° B . ) , «leux milles et six 
ilixièmes (2.6 m . ) ; su«l soixante-douze «legrés est 
(S. 72° K . ) , sept dixièmes «le mille (0.7 n i . ) ; sud 
dix-neuf «legrés ouest (S . 19° ( ) . ) . un mille «-t 
quatre «lixièmes (1.4 m . ) ; nord cinquante-huit 
degrés est ( N . 58° E . ) , un mille et trois dixièmes 
11.3 m . ) ; nord trente-six «legrés est ( N . 30° E . ) , 
un ( I ) mille; sud soixante-quatre degrés est 
S. E . ) , un mille et un dixième (1.1 m . ) ; non! 

vingt-neuf «legrés est ( N . 29° E . ) , un mille et 
deux dixièmes (1.2 m . ) ; nord quatre-vingt-huit 
degrés est (N*. 88° E . ) , un mille et trois dixièmes 
(L3 m.); siul soixante «legrés est (S . 00° E . ) , 
trois milles et huit dixièmes (3.8 m . ) ; nonl 
soixante-cinq degrés est (N*. 05° E . ) , un mille et 
• lend ( l . ' é m . ) ; siul soixunte-<lix-scpt «legrés est 
S. 77°E . ) , un mille et sept «lixièmes (1.7 m . ) ; 

de là. nonl soixante-dix degrés est ( X . 70° E . ) . 
jusqu'à la décharge «lu lac ( îagamo, qui est le 
point «le départ. 

Qua publication soit faite dans la (lazette 
officielle de Québec. 

( tapie conforme. 

Le Greffier du Conseil Exécutif. 
19422-0 JACQUES PREMONT. 

Starting at a point situated ut the intersection 
of the right Lank of the outlet of Luke (lugamo 
with route § 12; thence, east, three (3) miles; 
thence, in u stmthcrly direction, following, ut 
three c h a i n s to the east, the be ml in route 12 
as well us routes 111 und 86, us far us the inter-
section of the Coulonge-Eust river with the 
north boundary of block A ; thence, in a nor­
therly direction, following, ut 3 chains to the 
west, the I K M U I in the roud which lies ulong the 
( 'oulonge-Eust river, us fur us the spot where the 
highway crosses the laid rirer: thence, in a. 
northerly direction, following, at 3 chains to the 
west, the right bank of the Coulonge river as well 
as Gore brook, to two and one-quarter miles 
(214 m. ) to the northwest of the north bank of 
Lake Stearins; thence, following the following 
courses and distances; north, seventy-eight 
degrees east ( \ . 78° E.), one and one-tenth mile 
(1.1 m . ) ; south, sixty-six degrees east (S . (Hi0

 E . ) . 
one (1) mile; south twenty degrees west (S . 
20° W . ) , seventeenths of a mile (0.7 i n . ) ; south 
seventy-three degrees east (S . 73° E.), one uml 
three-tenths mile (1.3 i n . ) ; north twenty-four 
degrees east ( N . 24° E . ) , two und two-tenths 
miles (2.2 i n . ) ; south forty-eight degrees cast 
(S. 48° E.), one and one-tenth mile (1.1 m . ) ; 
north forty-five degrees east ( X . 45* E . ) , two 
ami six-tenths miles (2.0 i n . ) ; south seventy-two 
degrees east (S . 72° E . ) , s«'venteuths of a mile 
(0.7 m . ) ; south nineteen degrees west (S. 19° W . ) , 
one und four-tenths mile (1.4 in.) ; north fifty-
eight degrees east ( N . 58° E . ) , one and three-
tenths mile (1.3 i n . ) ; north thirty-six degrees 
east ( N . 30° E.), one (1) mile; south sixty-four 
degrees east (S. 04° E . ) , one and one-tenth 
mile (1.1 i n . ) ; north twenty-nine degrees cast 
( X . 29° E.), one and two-tenths mile (1.2 m . ) ; 
north eighty-eight degrees east ( X . 88° E . ) , one 
ami three-tenths mile (1.3 m . ) ; south sixty 
degrees cast (S. 60* E . ) . three and eight-tenths 
miles (3.8 i n . ) ; north sixty-five «legrees east 
( X . 05° E . ) , one ami «me half mile (W> i n . ) : 
south seventy-seven «legrees east ( S . 77° E . ) , one 
and seven-tenths mile (1.7 m . ) ; thence, north 
seventy degrees east ( X . 70° E.), to the outlet of 
Lake ( îagamo. which is the starting point. 

Tha t publication IK* made in the Québec 
official Gazette. 

True copy. 
JACQUES PRÉMONT, 

19422-o Clerk of the Executive Council. 

Arrêté en conseil 
Chambre du Conseil Exécutif 

Numéro 1058 

Québec, le 13 avril 1907. 
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en conseil. 

1 "NCKiixANT la réserve de chasse et de pêche «le 
la Petite Cascapédia. 

ATTENDU Qu'en vertu «lu paragraphe 0° «le 
I artiele 05 «le la loi «le la chasse, le lieutenant-
gouverneur en conseil peut constituer «les réserves 
de chasse et «le pêche; 

ATTENDU QUE les limites «le la réserve «le 
'liasse et de pêche de la Petite Cascapédia sont 
fixées par l'arrêté en conseil numéro 1704 «lu 
"i septembre 1964; 

ATTENDU qu'i l est opportun «le modifier ces 
limites; 

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la propo­
rtion du Ministre du Tourisme, «le lu chasse et 
de la pêche: 

Order in Council 
Executive Council Chamber 

X millier 1053 

Québec, April 13, 1907. 
Present: T h e Lieutenant-Governor in Council. 

CONCERNING the Petite Cascapédia Fish and 
Game Reserve. 

WHEREAS pursuant to paragraph 0 of section 
05 of the Game Act , the Lieutenant-Governor in 
Council may create fish and game reserves; 

WHEREAS the boundaries of the Petite Casca­
pédia Fish and Game Reserve were fixed by 
Order in Council number 1704. dated September 
10, 1964; 

WHEREAS it is expedient to modify these 
I M ) undarics; 

I T IS ORDKRED therefore, upon the recom­
mendation of the Minister of Tourism, Fish ami 
Game: 
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QUK l'arrêté en conseil numéro 1704 du 10 
septembre 1664 concernant lu réserve «le rhistr 
«•t de pèche de lu Petite Cascapédia soit modifié 
eu ajoutant à lu part it- qui fixe les limites de lu 
réserve, soit après le paragraphe 3, un uutre 
paragraphe: 

« 4. lai partie «lu canton De vil le située uu 
nord du chemin construit par la compagnie 
Hat burst Power and Paper» en allant de la route 
t rans-gaspésienne près «le la barrière Sterling 
passant par le lac Stç-Ajine et se rendant «lans 
le canton Dcslamlcs près «lu lue Madeleine ainsi 
«pie l'emprise du chemin lui-même, dans le 
ennton en «picstion. • 

QUE publication soit faite dans la Gazette 
officielle de Québec. 

Copie conforme. 
Le Greffier du Conseil Exécutif, 

19423*0 JACQUKS PRKMONT. 

Arrêté en conseil 
C h a m b r e du Conseil Exécutif 

Numéro 1002 

Québec, le 13 uvril 1907. 
Présent: Le Lieutenant-gouverneur en eonseil. 

CONCERNANT l'exemption «le lu taxe sur le prix 
de lu location d'une unité de logement dans 
une conciergerie et lu loi «le la taxe sur les 
repas et l'hôtellerie (S .R .Q. 1904. ch. 73 et 
amendements) 

ATTENUU Qu'en vertu «le l'article 57 «le la loi 
du ministère «lu Revenu (S .R .Q. 1904. ch. 00). 
le lieutenant-gouverneur en conseil, lorsqu'il le 
juge avantageux pour le bien public, et lorsque 
suns cela il résulterait pour le public «le graves 
inconvénients, ou, pour les individus, de l'oppres­
sion OU de l'injustice, peut remettre toute taxe, 
tout «lroit payable à la Couronne: 

ATTENDU QC'en vertu du même article, cette 
remise peut être faite en vertu d'un règlement 
général; 

ATTENDU qu'il est «l'intérêt public, pour la 
période «le l'Exposition universelle «le 1967, que 
les voyageurs louant «les unités «le logements 
dans des conciergeries soient exemptés «le lu taxe 
imposée sur le prix «lu logement, en vertu «le la 
loi de la taxe sur les repas et l'hôtellerie (S .R .Q . 
1904, ch. 73 et amendements; 

I I . KST ou DONNÉ en conséquence, sur lu propo­
sition du Ministre du Revenu: 

QUK soit adopté le règlement ci-joint intitulé: 
" Règlement concernant l'exemption «le la taxe 
sur le prix «le la location «l'une unité de logement 
dans une conciergerie et lu loi de In taxe sur les 
repas et l'hôtellerie (S .R .Q. 1964, eh. 73 et 
amendements). 

( 'opie conforme. 

Le Greffier du Conseil Exécutif, 
JACQUKS PRKMONT. 

Règlement concernant l'exemption de la taxe 
sur le prix «le la location «l'une unité «le loge­
ment dans une conciergerie et la L o i de la taxe 
sur les repas et l'hôtellerie (S.R .Q. 1904, ch. 73 
«•t amemlements). 

Pour lu durée «le l'Exposition universelle de 
1907, le voyageur louant une unité «le logement 
OU une partie «le celle-ci dans une conciergerie 
est exempté «le la taxe imposée sur le prix «lu 
logement en vertu de la Loi de la taxe sur les 
repas et l'hôtellerie (S.E .Q. 1904. ch. 73 et 
amendements). 
10461-O 

THAT Order in Council number 1764, dated 
September 10, 1904, concerning the I'elit,. 
Cascapédia Pish and Gome Reserve IK ; modified 
by adding to the part which fixes the boundaries 
«>f the reserve, after paragraph 3, another para­
graph; 

"4. T h e part of the township of Deville 
situated north of the road constructed by the 
Hat hurst Power und Paper Company, going to 
the trans-Gaspesian highway near the Sterling 
gate passing by Lake Ste-Auno ami leading iirV 
the township of Deslandes near Lake Madeleine, 
as well as the highway right of way itself, in the 
township in question. 

THAT publication lie made in the Quebec 
Official Gazette. 

True copy. 
JACQUES PHEMOKT, 

19422-o ( lerk of the Executive Council. 

Order in Council 
Executive Council C h a m b e r 

Number 1002 

Québec, Apri l 13, 1967. 
Present: The Lieutenant-Governor in Council. 

CoNCEttNINO the exemption from the tax payable 
on the price of an apartment leased in an 
apartment building and the Meals ami Hotels 
Tax Act (R .S .Q. 1964, eh. 73 and amendments). 

WIIKKKAS under the provisions of section 57 
«)f the Revenue Department Act (R.S.Q. 1964, 
ch. 66), the Lieutenant-Governor in Council. 
when he deems it in the public interest, and «lien 
great public inconvenience or great hardship to 
individuals would otherwise ensue, may remit 
any tax. or duty payable to the Crown; 

W'HKRKAS umler the provisions of section 57. 
this remission may be made by general regulation: 

WHEREAS it is in the public interest, for the 
duration of the 1907 Universal Exhibition, that 
the travellers leasing apartments in apartment 
buildings be exempted from the payment of 
the tax on the price of such apartment under the 
provisions of the Meals and Hotels Tax Act 
(R .S .Q. 1904, eh. 73 and amendments). 

WHKRKPOHK. it is ordered, upon the recom­
mendation of the Minister of Revenue: 

THAT the following regulation be adopted, 
under the heading: "Regulation concerning the 
exemption from the tax payable on the price of 
un aprtment leased in an apartment building 
and the Meals and Hotels Tax Act (S.R.Q. 1964, 
eh. 73 and amendments)." 

True copy. 

JACQUKS PRKMONT. 
Clerk of the Executive Council. 

Regulation concerning the exemption from the 
tux payable on the price of an apartment 
leased in an aprtment building and the Meals 
and Hotels Tax Act (R .S .Q. 1904, eh. 73 ami 
amendments). 

For the duration of the 1967 Universal Exhibi­
tion, the traveller leasing an apartment or part ol 
an partmcnt in an apartment building is exempted 
from the tax payable on the price of lodging under 
the provisions of the Meals and Hotels Tax Act 
(R.S .Q. 1964. eh. 73 and amendments). 

19451*0 
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Arrêté en conseil 
( . l i i i iubre du Conseil Exécutif 

Numéro 1008 

Québec, le 13 uvril 1907. 
Présent: Le Licutenunt-gouvcrneur en conseil. 

CONCERNANT l'article « 1 • del règlements «les 
Huis el Forêts. 

ATTENDU Qu'il y a lieu «le modifier l'uriiele « i 
îles Règlements «les Bois et Forêts en portant à 
830.00 le mille carré, ou fraction «le mille carré le 
taux ' ! « • la rente foncière sur les concessions fores-
tierce; 

Vu l'article 88 de la Loi «les terrée et Carets. 

L. Est ORDONNE, en conséquence, sur lu propo-
-ilion «lu Ministre «les Terres et Forêts: 

Qui l'arrêté en conseil 390, en «late «lu S mars 
l'.i 17. soil abrogé à compter «lu 1er mai 1907 et que 
le premier alinéa de l'article « 1 •> des Règlements 
îles Bois et Forêts soit remplacé par le suivant 
qui devient en vigueur le 1er mai 1907; 

Toute concession forestière «létenuc par affer­
mage est l'objet d'une redevance annuelle, dite 
renie foncière, de 820.00 le mille ou fraction de 
mille carré. » 

< 'opie «•onf«)rmc. 

IA (!refiler du Conseil Exécutif, 
I9497-0 JACQUKS PIIKMONT. 

Order in Council 
Executive Council Chamber. 

Number 1008 

QuébM. April 13. 1907. 
Present: Tl ie Lieutenant-Governor in Council. 

CONTKHNINU section " I " of the Woods ami 
Forests Regulations. 

WHKKKAS it is expedient to umend section " I " 
of the Woods and Forests Regulations bv bringing 
to $20.00 the square mile or fraction' of square 
mile the rate of ground rent, for forestry con­
cessions. 

IN viKW of section OS of the Lands and Forests 
A d : 

IT IS ORDERED, therefore, upon the rccoinincn-
< hit ion of the Minister of Lunds and Forests: 

THAT Order in Council 390, dated Mureh 8, 
1947. IK- abrogated from and after M a y 1. 1907. 
and that the first paragraph of section " 1 " of 
the Woods ami Forests Regulations lie replacée] 
by the following which come into force on M a y I . 
1907: 

"Every forestry concession held by rent is the 
object of an annual fee. said ground rent, of 
$20.(MM) the mile or fraction of a square mile." 

True copy. 
JACQUES PRÉMONT, 

19497 Cleric of the F.xeeutire Council. 

Associations coopératives Cooperative Associations 

Magas in Co-Op dc M a n n e v i l l c 

(Loi des associations coopérât ires) 

Avis est donné que le secrétaire «le lu province 
a approuvé le changement «le nom de l'asso­
ciation coopérative « IA Syndicat Coopératif de 
Mannevillc » en celui de « Mugasin Co-Op «le 
M aune ville » . 

Qllébee, le 20 avril 1907. 
Le Sous-secrêtaire de la province. 

19428-0 RAYMOND DOUVILLE. 

Sugluk C o - o p c r a l i v e Associa t ion 
L 'Assoc ia t ion coopéra t ive d e Sugluk 

(Loi des associations coopératives) 

Avis est donné que le secrétaire dc la province 
s approuvé la formation de l'association coopé­
rative « Sugluk Co-operative Association — 
L'Association coopérative de Sugluk » . 

Le siège social de cette association coopérative 
est situé à Sugluk, Québec, dans le Nouveau-
Québec. 

Québec, le 18 avril 1907. 
TA Sous-sccrétaire de la province, 

19450-O RAYMOND DOUVILLK. 

Magasin Co-Op de Mannevillc 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is given that the Provincial Secretary 
has approve*! the change of name of the coope­
rative association " L e Syndicat Coopératif «le 
Mannevillc", to that of "Magasin Co-Op dc 
Manncvil le". 

Quebec, April 20, 1907. 
R A YMON D Doi VILLE, 

1942S Assistant Secretary of the Province. 

Sugluk Co-oprrative Association 
L'Association coopérative de Sugluk 

(Cooperative Associations Act) 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary has approved the formation of the 
cooperative association "Sugluk Co-operative 
Association — L'Association coopérative dc Su-
gluk". 

The head office of the cooperative association 
is situated at Sugluk, Quebec, in N e w Quebec. 

Quebec, April 18, 1907. 
R A YMON D DOU VILLE, 

19450 Assistant Secretary of the Province. 

Avis divers 

R i c h a r d Steven T a b o e k 

Avis est donné que Richard Steven Taboek, 
connu sous le nom de Richard Steven Rosenberg, 
et résidant à 120, avenue Willowdale, Outremont, 
•listrict dc Montréal, présentera une requête au 
lieutenant-gouverneur en conseil pour changer 

Miscellaneaous Notices 

Richa rd Steven T a b o e k 

Notice is hereby given that "Richard Steven 
Taboek", known under the name of Richard 
Steven Rosenberg, and residing at 120 Willow-
dale Avenue, Outremont, district of Montreal, 
will present a petition to the Lieutenant-Gov-
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son nom de Richard Steven Tulmck à Richard 
Steven Rosenberg. 

Montréal. 17 avril 1007, 
Le Requérant, 

19392-10-2 RICH Aim STKVKN TABOCK. 

Leslie Mi lovsk i 

Avis est donné que Leslie Milovski, «le 002, 
avenue Luck, cité «le Cote St-Luc, district «le 
Montréal. s'a«lressera au licutcnunt-gouvcrncur 
en conseil jxiur le changement de son nom ù 

• Leslie Harris, conformément à la Loi «lu chan­
gement de nom. 

Montrt'-al, 17 avril 1907. 
Le PmOUrêUr du requérant, 

19424-17-2 (Signé) ALBBUT GOMBERO. 

ernor in Council changing his name from Richard 
Steven Taboek to Richard Steven Roscuh, rg 

Montreal, April 17th, 1907. 
RlCIIAKD STKVKN TABOCK, 

I9392-10-2-O Applicant. 

L e s l i e Milovski 

Xotice is given that Leslie Milov.ski. ol i',nj 
Luck Avenue, c i ty of Cote St. Luc, district of 
Montreul, will petition the Lieutenant-* iovcruor 
in Council for the change of his name to Leslie 

• Harris, pursuant to the Change of Nantes Act 

Montreal, April 17, 1907. 
(Signed) ALUKKT GONBERU, 

10424-17-2-O Attorney for petitioner. 

Ilovilch 01 a I 

< let avis est pour annoncer que le requérant, 
son épouse et ses 4 enfants, qui habitent le 5775, 
avenue Westminster. Cote St-Lue, Québec, 
demandent SU Secrétaire «le la province «le 
Québec «pic leurs noms soient changés comme 
suit: Époux, Eli Louis I lovitch à Eli Louis Ilson. 
Épouse, M m e Louis I lovitch à M m e Eli Louis 
Ilson. Fille Rachel .loan Ilovitch à Rachel Joan 
Ilson. Garçon Joel Allan Ilovitch à Joel Allan 
Ilson. Garçon David Barry Ilovitch à David 
Barry Ilson. Fille Linda Edith Ilovitch à Linda 
Edith Ilson. 

14 avril 1907. 
10425-17-2-o 

Ilovitch et al 

Notice is to advise that the applicant ami 
his wife and his 4 children, who live at .">77."i 
Westminster Avenue, Côte St. Lu<\ Quebec, 
will apply to the Provincial Secretary to have 
their names changed as follows: Husband, Eli 
Louis Ilovitch to Eli Louis Ilson; Wife. Mrs. Kli 
Louis I lovitch to Mrs . Eli Louis Ilson; Daughter, 
Rachel Joan Ilovitch to Rachel Joan Ilson; Son. 
Joel Allan I lovi tch to Joel Allan Ilson; Son. 
David Barry I lovi tch to David Barry Ibon: 
Daughter, Linda Edith Ilovitch to Linda Kditli 
Ilson. 

April 14. 1907. 
19425-17-2-0 

Paroisse de ï\'otre-I)ame-de-la-Baie 

Avis est donné conformément à l'article 2 «le 
la Loi tics fabriques (13-14 Eliz. I I , chap. 70) 
que Son Excellence M g r Marius Paré, évêque 
catholique romain «le Cbicoutimi, a, par «lécret 
en date du 10 mars 1907, érigé en paroisse sous 
le nom de « \otre-Dame-«le-la-Baic, la desserte-
succursale de Xotre-Daine-de-la-Baic, en la ville 
de Port-Alfre«l, «lans le comté «le Cbicoutimi. 

Le Sous-secrêtaire de la province. 
R A YMON n DOIVILLK. 

I9420-O 0-07 

Parish of ISotre-Dame-de-la-Baie 

Xotice is given that, pursuant to section J of 
The Fabrique A c t (13-14 Eliz. I I , chap. 70), 
His Excellency M g r Marius Paré, Roman < 'alle­
lic Bishop of Cbicoutimi. has, by decree dated 
March 10, 1907, erected into a parish under the 
name of "Xotre-Dame-dc-la-Baie", the succursal 
chapel of Xotrc-Dame-de-Ia-Ilaic, in the town 
of Port-Alfred, in the county of Chieoulimi. 

RAYMOND DOUVII.I.I:. 
Assistant Secretary of the Province. 

19420 0*07 

Paroisse de i\otrc-l)ame-du-Rosaire 

Avis est «lonné conformément à l'article 2 de 
la Loi des fabriques (13-14 Eliz. I I . chap. 70), 
que Son Excellence M g r Marius Paré, évêque 
catholique romain «le Chic«»utimi. a, pur décret 
en «late du 30 mars 1907, érigé en paroisse sous 
le nom «le « Xotre-Dame-du-Rosairc la des­
serte-mission «le Xotre-Dame-du-Rosairc, «lans 
le comté «le Lac Saint-Jean. 

Le Sous-secrétaire de la province. 
RAYMOND DOUVILLK. 

19427-0 7-07 

Parish of Notre-Dame-du-Rosaiiv 

Xotice is given that, pursuant to section 2 ol 
The Fabrique Ac t (13-14 Eliz. I I . chap. 70 
His Excellency M g r Marius Paré. Roman 
Catholic Bishop of Chicoutimi, has. by decree 
dated March 30, 1907, erected into a parish under 
the name of "Xotrc-Damc-du-Rosaire". the 
succursal chapel of Notre-Dame-du-Rosaire, in 
the county of Lake Saint-John. 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

19427-o 7-07 

Sigrid Frischmuth el of 

Avis est «lonné que Dame Sigrhl Frischmuth, 
célibataire, fille majeure, résidant et domiciliée 
duns les ville et «listrict «le Montréal, s'est 
adressée uu lieutenant-gouverneur en eonseil 
pour obtenir le changement «le son nom «le 
« Sigrid Frischmuth » à « Sigrid Freed \ lequel 
changement bénéficiera aussi à son enfant mineu­
re Tanya Anne Frischmuth. Agée «le quatre ans. 

Montréal, 18 uvril 1907. 
Le Procureur de la requérante. 

19500-17-2 BEN B E R N S T E I N . 

Sigrid Frischmuth et al 

Xotice is hereby given that Dame Sigrid 
Frischmuth. spinster, of the full age of majority, 
residing and domiciled in the city ami district 
of Montreal , has applied to the Lieutenant 
Governor in Council to have her name changed 
from "Sigrnl Frischmuth" to "Sigrid Freed . 
Mich change shall also apply to the minor child 
of applicant Tanva Anne Frischmuth. four years 
old. 

Montreul. April IS, 1907. 
B E N BERNSTEIN, 

19500-17-2-o Attorney for . ipplicaut. 
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Canadian Forces Base Bagotvillc 
Credit Union (C.F.B.) 

{Savings and (redit l'nions Act) 

.Notice î l given (hat the Provincial Secretary 
has approved tin- change of name of the savings 
and credit union " I L C . A . F . Station Bagotvillc 
Credit Union*' to that of "Canadian Force* 
Base Bagotvillc Credit Union ( C . F . B . ) " . 

Québec. April '24. 1967. 
R A Y M O N D D O U V I L L K , 

19474 Assistant Secretary of the Province. 

Caisse d'économie d e s travailleurs 
de Marieville 

(Savings and Credit Citions Act) 

Xotice is given that the Provincial Secretary 
has approved the formation of the savings and 
credit union "Caisse d'Economie des Travail­
leurs «le Muricvil lc". 

The group in which the union will recruit its 
members will l>c the employees of the industries 
CivaOO Wire Nail s Manufacturing. Southern 
Dcmning "Crane" Industrial Fasteners. 

The head ofKce «)f this savings and «redit 
union is situated at Marievi l le . Quebec, in the 
electoral «listrict of l louville. 

Quebec, April 24. 1907. 
R A Y M O N D D O U V I L L K , 

1947") Assistant Secretary of the Province. 

( ana«lian Forces Base Bagotvillc 
Credit Union (C.F.B.) 

lui des caisses d'épargne et de crédit) 

Avis est donné «pie le se«'rétuire «le la province 
a approuvé le changement «le n«un «le la eaisse 
d'épargne et de crédit « B . C . A . F . Station Bagot-
ville ( r ed i t l 'nion » en celui «le * Cunadiau 
F o r c e s . Base Magot ville Credit l 'nion ( C . F . B . ) . 

Québec, le 24 avril 1907. 
l.e Sous-secrêtaire de la province. 

p i I T l - o RAYMOND DOUVILLK. 

Caisse d'économie des travailleurs 
dc Marieville 

! Loi des caisses d'épargne et de crédit) 

i v i i est donné que le secrétaire «le la province 
a approuvé la formation «le la caisse «l'épargne 
et de crédit «Ca isse d'Economie «les Travail­
le u r s de Marieville » . 

l.e groupe dans lequel la cuisse recrutera ses 
membres sera les employés «les industries Civaco 
Wire Xails Manufacturing, Southern Demniug 

(ranc Industriel Fasteners. 
Le siège social «le cette eaisse «l'épargne et «le 

crédit est situé à Marieville. Québec, «lans le 
district électoral «le Rouvillc. 

Québec, le 24 avril 1907. 
l.e Sous-secrétaire de la province. 

l'.d7.")-o RAYMOND DOUVILLK. 

Commission 
du Salaire minimum 

Avis 

I, honorable Maurice Bellemare, ministre du 
Travail, donne avis par les présentes, conformé­
ment aux dispositions «le la Loi «lu salaire mini­
mum ( S . R . Q . I9(>4. chapitre 144), que l'ordonnan­
ce de renouvellement «les ordonnances numéros 3, 
I . 7, I I . 30, 39 et 40. dont le texte suit, adoptée 
par la Commission «lu silairc minimum en date 
d u ô avril 1907. a été approuvée pur l'arrêté 
en conseil numéro 10ô0 du 14 avril 1907. 

Le sous-ministre du Travail. 
D O N AT Q U I M F N R . 

Ministère «lu Truvuil, 
Québec, le 29 uvril 1907. 

Ordonnance de renouvellement des ordonnances 

l.a Commission du salaire minimum, en exé­
cution de la Loi du salaire minimum ( S . R . Q . . 

1904, «•. 144), 
OttnoNNI KT DKcuKTK. pan la présente ordon­

nance de renouvellement. «•«• qui suit, savoir: 
I, Ordonnances maintenues en vigueur: Les 

ordonnances ci-après mentionnée sont mainte­
nues en vigueur jusqu'au 1er mai 1088: 

Ordonnance numéro 3, 1062: L'ordonnance 
numéro 3, 1902, édictant les congés annuels 
payés, adoptée le 0 juin 1902, approuvée pur le 
lieutenant-gouverneur en conseil le 3 juillet 
I!t(i2 par MTété en conseil portant le numéro 1004 
11 publiée duns la Cazette officielle dc Québec le 
i l juillet 19G2ct telle «pic subsdquemment amen­
dée par ordonnances d'amendements. 

Ordonnance numéro 4, 1085: L'ordormence 
numéro 4, 1905 qui u remplacé l'ordonnance 
numéro I. 1900, a été adoptee par la Commis-

Minimum Wa»c 
Commission 

N o t i c e 

Pursuant to the provisions of the Minimum 
Wage Act ( R . S . Q . 1904. c 144). the Honourable 
Maurice Bellemare, Minister of Labour, hereby 
gives notice thut the Ordinance «»r Renewal 
quoted below and governing Ordinances num­
bers 3. 4, 7, 11. 30. 39 and 40. has been adopted 
by the Minimum Wage Commission on April .">. 
1907. and has been approved by Order in Council 
number 1056 on April 14. 1067. 

D O N A T QuiMPfiH, 
Deputy Minister of Labour. 

Department of Labour, 
Québec, April 29. 1907. 

Ordimancc of rcnciral 

The Minimum Wuge Commission, pursuant 
t«> the Minimum Wage A d (R.S.Q. . 1904. chap­
ter 144). 

Orders and decrees by the present Ordinance 
«)f renewal the following t«> wit : 

1. Ordinances maintained in force: The billow­
ing Ordinances are maintained in force until 
M a y 1. 1088: 

Ordinance number 3. 1062: The Ordinance 
nn ml ici- 3, 1902, enacting annual vacations with 
pay adopted on June 0. 1902, approved by the 
Lieutenant-Governor in Council on July 3, 
1902, by Order in Council number 1064 and 
published in the Quebec Official Cazctfe of July 
14, 1902 ami us subsequently amended by ordi­
nances of amendments. 

Ordinance number 4, 1006: Ordinance number 
L 190."), which has replaced Ordinance N o . I, 
1900. has been adopted by the Minimum Wage 

(laisses d'épargne et de crédit Savings and Credit Unions 
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sion du salaire mi ni m n m le 3 septembre 1905, 
approuvée par l'arrêté en eonseil numéro 1705 
dll 8 septembre 1905 et publiée dans la Gazette 
officielle <le Québec du IS septembre 1905. Elle 
est entrée en vigueur le 1er octobre 1905. Elle 
a suhséqucnuncnt été amendée par ordonnances 
d'amendements dûment publiées dans la Gazette 
officielle tie Québec. 

Ordonnance numéro 7. 1900: l/ordonnuiice 
numéro 7. 1900 relative à l'industrie de lu chaus­
sure dans la province dc Québec a été adoptée 
par la Commission du salaire minimum le 22 
juin 1066, approuvée par l'arrêté en conseil 
numéro 1066 du 30 juin 1066 el publiée dans la 
Gazette officielle de Québec du 9 juillet 1900. jour 
«le son entrée en vigueur. Cette ordonnance a 
abrogé en la remplaçant l'ordonnance numéro 7. 
1905 ainsi (pie ses amendements. 

Ordonnance numéro 11, 1900: I,"ordonnance 
numéro 1 I . 1066 relative aux Corporations muni-
cipules et aux Commissions scolaires de In pro­
vince de Québec a été adoptée par la Commission 
du salaire minimum le 0 juillet 1900. approuvée 
pur l'arrêté en conseil numéro 1139 du 20 juillet 
1006 et publiée duns la Gazette officielle de Québec 
du 30 juillet 1066, jour de son entrée en vigueur. 
Cette ordonnance a abrogé en la remplaçant 
l'ordonnance numéro 41, 1903 ainsi que ses 
amendements. 

Ordonnance numéro 30, 1903: L'ordonnance 
numéro 30, 1903, relative aux scieries, entre­
prises connexes et ateliers de bois ouvré a été 
adoptée par la Commission du salaire minimum 
le 12 juin 1903. approuvée par l'arrêté en conseil 
numéro 1001 du 18 juin 1903 et publiée dans la 
Gazette officielle de Québec du 29 juin 1903, dnte 
de son entrée en vigueur et telle «pie suhsé<picm-
ment amendée. 

Ordonnance numéro 39. 1063: L'ordonnance 
numéro 39, 1902. relative aux exploitations fores­
tières a été adoptée pur la Commission «lu salaire 
minimum le 17 avril 1062, approuvée par l'arrêté 
en conseil numéro 711 «lu 20 avril 1902 et publiée 
dans la Gazette officielle de Québec du 28 avril 
1902 et telle que subséqtiemment amendée* 

Ordonnance numéro 40. 1900: L'ordonnance 
numéro 40, 1900, régissant les hôtels, restaurants, 
hôpitaux et exploitations foncières u été adoptée 
pur la Commission «lu salaire minimum le 24 
février 1900, approuvée par l'arrêté en conseil 
numéro 318 du 9 mars 1900 et publiée dans la 
Gazette officielle dc Québec du 19 mars 1900 et 
telle que suhséqucnuncnt amendée. 

2. Entrée en vigueur: La présente ordonnance 
«le renouvellement entrera en vigueur le jour 
de sa publication «lans la Gazette officielle de 
Québec. 

Fuite et signée en In cité «le Québec, ce cin­
quième jour «lu mois d'avril mil neuf cent soixan­
te-sept. 

Copie conforme. 
Commission du salaire minimum. 

Le Président, 
AI.KX. BASTIKX. Juge provincial. 

Le Secrétaire général, 

19423-0 C H A R L E S B É L A N G E R . 

Commission on September 3. 1905 approved 
by Order in Council N o . 1705 of September \ 
1905 and published in the Quebec Officiai 
Gazette of Septembre 18. 1905. This Ordinance 
came into force on October I , 1066 and been 
a m e n d e d by ordinances of amendments pu­
blished in the Québec Official Gazette. 

Ordinance number 7, 1006: Ordinance number 
7, 1900 relating to the Shoe Industry in the 
Province of Quebec bus been adopted by the 
Minimum Wage Commission dn June 22. 
approved by Order in Council N o . 1000 of -bine 
30, 1900 and published in the Québec Official 
Gazette of July 9, 19(50, «late of its coming into 
force. This Ordinance abrogated and replaced 
Ordinance number 7, 1905 and its amendments. 

Ordinance number 11, 1900: Ordinance nun* 
her 11. 1900 relating to the Municipal Corps, 
rations ami School Boards in the Province of 
Quebec hits been adopted by the Minimum Wage 
Commission on July 0, 190(5, approved bv Order 
in Council N o . 1139 of July 20. 19(50 and published 
in the Québec Official Gazette of July 30. I960, date 
of its coming into force. This Ordinance abrogated 
ami replaced Ordinance number 41, 1963 and its 
amendments. 

Ordinance number 30, 1903: Ordinance num­
ber 30, 1903 relating to sawmills, related enter­
prises and wrought wood shops has been adopted 
by the Minimum Wage Commission on June 12. 
19(53. approved by Order in Council numlier 10(11 
of June 18, 1903 and published in t h e Québec 
Official Gazette of June 29,19(53, date of i t s coming 
into force and as subsequently amended. 

Ordinance n u m l H - r 39. 1902: Ordinance num­
ber 39, 1902 relating to Forest Operations has 
been a«lopte«l by the Minimum Wage Commis­
sion on April 17, 1902, approved b y O r d e r in 
Council number 711 of April 20, 1902 and pu­
blished in the Québec Official Gazette of Apri l 2s. 
1902 and as subsequently amended. 

Ordinance numl>er 40, 1900: Ordinance num­
ber 40, 1900 relating to hotels, restaurants, 
hospitals ami real estate undertakings has been 
adopted by the Minimum Wage Commission 
on February 24, 1900, approved by O r d e r in 
Council number 318 of March 9, I960 and 
published in the Québec Official Gazette of M a r d i 
19. 1900 an«l as subsequently amended. 

2. Coming into force: The present Ordinance 
«>f renewal shull come into force on the day of its 
publication in the Quebec Official Gazette. 

Signed and dated at the City of Québec, this 
fifth day of the month of Apri l in the year one 
thousand nine hundred und sixty-seven. 

True copy 
Minimum Wage Commission. 

A L E X . B A S T I E N , Provincial Judge. 
President. 

CHARLES B É L A N G E R , 
19423-o General Secretary. 

Compagnies autorisées Companies Licensed 
à faire des affaires to do Business 

Eagle Gold Mines Limited Eagle Gold Mines Limited 

Avis est «lonné «jue la compagnie « Eagle Notice is given that "Eagle Gold Mines 
Oohl Mines Limited » , u été uulorisée ù vendre Limited" , has been authorized to sell, or other* 
O U autrement aliéner dans la province de Québec, wise alienate in the Province of Quel le , it-
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M - actions, titres, certificats-actions, obligation! 
,1 autres valeurs. 

[/agent principal, aux fins de recevoir les 
affiliations dans les procédures exercées contre 
ladite compagnie, est M . Gerald McCarthy, «le 
KUite tin, 5 , place Ville Marie , Montreal. 

l.e bureau principal de ladite compagnie «lans 
la province, est à suite 4 4 5 , 5 , place Vine Marie, 
district judiciaire de Montréal. 

/.c Sous-secrêtaire de lu province, 

t . j # RAYMOND Doi -VILLE. 
| ( J40 f i " 2 - 0 7 I3Vi5"7 

F r e w P r o d u c t i o n s L i m i t e d 

Avis est «lonné qu'en vertu «le la Loi «les 
compagnies étrangères, la compagnie « Frew 
Productions Limited » , a été autorisée à faire 
.laus la province. 

L'agent principal, aux fins «h- recevoir les 
assignations «lans les procédures contre ladite 
compagnie, est M . Aimer Kahn, suite 1 5 0 1 , 

clilicc de la Banque Royale. 1. Place Ville 
Marie. Montréal. 

Le bureau principal «le la compagnie dans la 
province est établi à suite 1501. édifice de la 
Banque Royale, 1, Place Ville Marie , district 
judiciaire de Montréal . 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

19406 1 8 - 6 7 — 1365 /11 

Chartes — Abandon de 

shares, stocks, stock-certificates, debenture! and 
other securities. 

T h e chief agent for the purpose of receiving 
service in proceeding! against the said Company, 
is M r . Gerald McCarthy, <»f suite -115, "> Place 
Ville Marie Montreal. 

The principal office of the said company in tlie 
Province is at suite 446, 5 Place Ville Marie, 
judicial district «>f Montreal. 

R A Y M O N D DOUVILLK, 
Asxixtunl Secretan/ of the I'rorincc. 

ifiKKi-o 2-6?- 1366/7 

Frew Produc t ions L i m i t e d 

Notice Ut hereby given that, under the Extra-
Provineial Companies Act, "Frew Productions 
Limited", has been authorized to carry on 
business in the Province. 

The chief agent for the purpose of receiving 
Bervice! in proceedings against the company is 
M r . Asher Kahn, suite 1501 The Royal Hank 
Building, 1 Place Ville Marie. Montreal. 

The principal office of the «•ompany in the 
Province is at suite 1501 The Royal Bank 
Building, 1 Place Ville Marie, judicial district of 
Montreal 

RAVMOND DOUVILLK, 
Axxistunt Secretary of the Province. 

10406m 18-67- 1365/11 

Charters — Su-render of 

A z t e c R e a l t i e s I n c . 

Avis est «lonné que, en vertu des dispositions 
de la Loi «les compagnies de Québec, la compagnie 

Aztec Realties Inc. » , s'adressera au secrétaire 
«le la province «le Québec pour obtenir lu per-
permission d'abandonner sa charte. 

Montréal, 17 avril 1907. 
Le Procureur de Aztec Realties Inc., 

19407 ALLEN E. FELDMAN. 

B r e n t w o o d D e v e l o p m e n t Corp . 

Avis est donné que, en vertu «les dispositions 
• le la Loi des compagnies de Québec, la compagnie 

Brentwood Development Corp. » , s'adressera 
au secrétaire de la province de Québec pour 
obtenir la permission d'abandonner sa charte. 

Montréal, 17 avril 1907. 
Lje Procureur de 

Brentwood Development, 
1 9 4 0 8 ALLEN E. FELDMAN. 

Brian C o r p . 

Avis est donné que la compagnie « Brian 
Corp. » , constituée en corporation en vertu «le la 
loi «les Compagnies du Québec et ayant son siège 
social en la cité «le Montréal, s'adressera au 
secrétaire «le la province «le Québec afin «l'obtenir 
la permission d'abandonner sa charte confor­
mément aux dispositions de la loi «les compagnies 
de Québec. 

Daté à Montréal, ce 13e jour d'avril 1907. 
IA Secrétaire, 

I9409*o GLBNDA SHACTBR. 

C e n t r e A g r i c o l e inc . 

Prenez avis que la compagnie « Centre Agri­
cole Inc. » , demandera au Secrétaire «le la 
province, In permission d'abandonner sa charte. 

Le Président, 
19430-e» L é o MCNEIL. 

A z t e c Rea l t i e s Inc . 

Xotice is hereby given under the provisions 
«>f the Quebec Companies Act , that "Aztec 
Realties Inc." , will apply to the Provincial Se­
cretary of the Province of Quebec, for leave to 
surrender its charter. 

Montreal, April 17, 1907. 
ALLEN E. FELDMAX, 

10407-0 Solicitor for Aztec Realties Inc. 

Bren twood D e v e l o p m e n t Corp . 

Xotice is hereby given under the provisions 
of the Quebec Companies Act , that "Brentwood 
Development Corp." , will apply to the Provincial 
Secretary of the Province of Quebec, for leave 
to surrender its charter. 

Montréal, April 17, 1907. 
ALLEN E. FELDMAN. 

Solicitor for Brentwood 
19408-O Development Corp. 

Brian Corp . 

Xot ice is hereby given that "Brian Corp." , 
a company incorporate«l under the Quebec 
Companies A c t ami having its head office in 
the city of Montreal will apply to the Provincial 
Secretary of the Province of Quebec for leave 
to surrender its charter under the provisions 
of the Quebec Companies A c t . 

Dated at Montreal, this 13th day of April 1907. 
GLEN DA SHACTBR, 

19409-O Secretary. 

C e n t r e Agr i co le inc . 

Take notice that "Centre Agricole Inc.", will 
apply to the Provincial Secretary for leave to 
surrender its charter. 

LEO MCNEIL, 
19430 President. 
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Cuvcndisl i Jewel ry L t d . 

Avù est donné qua la compagnie « Cnvendudi 
Jewelry Ltd. constituée en corporation en ver­
tu de la Loi îles compagnies de Québec, et ayant 
Min siège social en la ville de Montréal, s'adres­
sera au secrétaire de la province de Québec 
|M>ur obtenu la permission «l'abandonner m 
charte conformément aux dispoeitioni de la Loi 
des compagnies de Québec. 

Daté à Montréal, ci' 7c jour de février 1067. 

« I l l O - i i 

Le Secretaire, 
.1. SILBKBBERO 

Ravvicw I n v e s t m e n t s lue . 

Avis e>t donné qu'en vertu des dispositions 
de la Loi des compagnie- de Québec, la compa­
gnie i Bayview Investments Inc. l'adressera 
au secrétaire de la province de Québec, afin 
• l'obtenir la permission d'abandonner sa charte. 

Montréal. 17 avril 1067. 
Bayview Investments Inc. 

l.e Procureur. 

104211 A L L E N K. F E L D M A N . 

Meea Incorporel* 

Prenez avis que la compagnie 1 Mecs Incor­
porée . demandera au secrétaire de la province 
la permission d'abandonner sa charte. 

Daté à Montréal, ce 10c jour d'avril, 1087. 

I0431-O 
/.c Procureur de la compagnie. 

Me J E A N - N O Ë L L A N C T Ô T 

Picrrefonds Ca r t age «X Trucking; lue. 

Avis est donné que la compagnie « Picrrefonds 
Cartage & Trucking Inc. » , demandera au 
.secrétaire de la province, la permission d'aban­
donner sa charte. 

Picrrefonds Cartage & Trucking Inc.. 
l.e Sécréta ire-trésorier, 

I0432-O KnXEST R I C H A R D . 

La (Quincaillerie Maska l i m i t é e 

Avis est par les présentes donné que dans les 
délais légaux la compagnie « La Quincaillerie 
Maska limitée • s'adressera au Secrétaire de la 
province pour demander l'abandon «le sa charte. 

St-Hyacinthe, 21 avril 1907. 
/.c Procureur de la compagnie, 

10133-») E U G E N E T O U B I G N A N T . 

Cavendish Jewelry L t d . 

Notice is h e r e b y given that "Cavendidi 
.lewelry L t d . " , a corporation taeorporated under 
the Companies A c t und having its head office 
in the city of Montreal, will apply to the I'rovin. 
cial Secretary of the Province of Queliee for 
leave to surrender its charter under the provi. 
sions of the Companies Ac t . 

Dated at M«mtreal, this 7th ilav of Kebruan 
1067. 

I . B l L B E R B E R t i , 

10410*0 Secretary. 

Ray view Inves tmen t s Inc . 
Notice is hereby given umler tins provi»iunN 

of the Quebec Companies Act , that Hnyview 
Investments Inc." will apply to the Provincial 
Secretary of the Province of Quebec for l e a v e l u 

surrender its charter. 

Montreal, April 17. 1067. 
Rayview Investments Inc. 

A L L E N K. PELUU W 

19429-0 Solicitor. 

Meea Incorporé»* 

Notice is hereby given thai "Mecs Incorjmrei . 
will apply t«> the secretary of the Province of 
Quebec for leave I«> surrender its charter. 

Dated at Montreal, this 10th day of A p r i l . 

1067. 
M e JEAN-NOEI. LANCTÔT. 

10431 -o Attorney for the emu painj. 

Picr refonds C a r t a g e & T r u c k i n g Inc. 

Xotice is hereby given that "Pierrefondu 
Cartage & Trucking Inc ." , will apply to the 
Provincial Secretary for leave to surrender its 
charter. 

Pierrefonds Cartage & Trucking Inc., 
ERNEST RICHARD, 

10432 Secrctary-Treasur. • 

La (Quincai l ler ie Maska l imi t tV 

Notice is hereby given that within the legal 
delays " L a Quincaillerie Maska limitée'' will 
ask the Secretary of this Province for the aban­
donment of its charter. 

St-Hyaeinthc, April 21, 1907. 
EUGÈNE TOI SU;NA\ I 

10433-O Attorney for the < 'om/way. 

Service Electr ic Sherbrooke Inc . 

Avis est, par les presenters, donné que la 
compagnie « Service Electric Sherbrooke Inc. » , 
une corporation constituée, en vertu de lu Loi 
«les compagnies «le Québec et ayant son siège 
social «lans la cité «le Sherbrooke, s'adressera au 
secrétaire dc la province «le Québec, afin «l'obte­
nir la permission d'abandonner sa charte, con­
formément aux dispositions «le la Loi des com­
pagnies de Québec. 

Daté ce 10e jour «l'avril 1067. 
Le Président. 

19434-o J U L E S - M A R I E L E B L A N C . 

Service Elect r ic Sherbrooke Inc . 

Notice is hereby given that "Service Electric 
Sherbrooke Inc ." , a corporation incorpora ted 
under the Quebec Companies Ac t and having 
its head oflicc in the city of Sherbrooke, will 
apply to the Provincial Secretary of the Province 
of Quebec for leave to surrcmler its charter 
under the provisions of the Companies Act. 

Dated this 10th <lay of April, 1967. 
J U L E S - M A R I E L E B L A N C , 

I0434-O President. 

Tremblai ) l I n v e s t m e n t L i m i t e d 

Avis est «lonné que * Trcmblunt Investment 
I.milled » , une corporation constituée en vertu 
«le la Loi «les compagnies «le Québec et ayant 
son siège social en la cité «le Montréal, s'adressera 
au Secrétaire «le la province «le Québec, afin 

T r e m b l a n t I n v e s t m e n t L i m i t e d 

Notice is hereby given that "Tremblan" 
Investment Limited" , a corporation inaorporatcd 
under the Quebec Companies Ac t and having 
its head olficc in the city of Montreal, will apply 
to the Provincial Secretary of the Province ol 
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d'obtenir lu permission (rubuudonuer su charte-, 
confoi•incluent uu dispositions de lu Loi des 
compagnies de Québec. 

|);ilc à Montréal, 00 '21e jour tl'uVril 1907. 

Tremblant Investment Limited. 
LAS Procureurs, 

( î J{ B E X B L A T T , ( i l H SB BBO, 
l î l l i ' i i . G A B D N B B & ( Î L A Z E J t . 

W «-s l h i l l C o n s t i t u t i o n L t d . , 

\ \ est par les présentes donné QUO * Wcsthill 
Construction Ltd . >, une compagnie incorporée 
sous la Loi des compagnies de Quéliee, ayant sou 
siège <ocial en la cité de Montréal, demandera 
au -cerctaire «le la province «le Quebec In per­
mission d'abandonner su charte conformément 
aux dispositions de la Loi des compagnies de 
Québec. 

Daté à Montréal, ce 21e jour «l'avril 1907. 
l.e Secrétaire. 

I(143(1-0 SAMIKI. ('HAIT. eu. 

K . «X T . C o n s t r u c t i o n i n c . 

Avis est donné «pic la compagnie « K . <x T . 
Construction inc. . constituée en corporation 
en vertu de la Loi «les compagnies de Québec et 
ayant son siège social «lans la ville «le Montréal, 
s'adressera au secrétaire «le la province «le Québec 
pour obtenir la permission «l'abandonner sa 
charte conformément aux dispositions de la Loi 
îles compagnies «le Québec. 

Daté à Montréal, ce 10e jour «le mars 1007. 

l.e Procureur dc la compagnie, 
19452 LÉO KKAVITZ. 

Quebec for leave t«> surrender its ehurter under 
the provisions of the Quebec Companies Act. 

Dated at Montreal, this 21st dav o f April. 
1907. 

Tremblant Investment Limited. 
< iitEEX BLATT, GlNSBEBO, 

(J AU UN EH & (Jl.AZKH, 
10435-O Attorneys. 

, . Wcsth i l l Cons t ruc t ion L t d . 

Notice is hereby given that "Wcsthill Cons­
truction Ltd." , a corporation incorporated under 
the Companies Act and having its head ollice in 
the city of Montreal, will apply to the Provincial 
Secretary of the Province of Quebec for leave to 
surrender its charter umhr the previsions of the 
Companies Act. 

Dated at Montreal, this 21 si day of April , l%7. 
SAMUEL ( 'u AIT, Q.C, 

I9430-O Secretary. 

K. t\ I . Cons t ruc t ion inc. 

Notice is hereby given that " K . & T . Con­
st ruction Inc.", a corporation under the 
Quebec Companies Act and having its head 
olficc in the city «>f Montreal, will apply to the 
Procincial Secretary «»f the Province of Quebec 
for leave to surrender its charter umhr the 
provisions of the Quebec Companies A i l . 

Dated at Montreal, this 10th day o f March, 
1007. 

L E O KHAVIT/.. 
19452-0 Attorney for the Company. 

I". M. C. M a n u f a c t u r i n g C o m p a n y L i m i t e d 

Prenez avis que la compagnie * P. A l . (*. 
Manufacturing Company L i m i t e d » , demandera 
au secrétaire de la province la permission d'aban­
donner sa charte. 

Cbicoutimi, le 21 avril 1007. 
Le Procureur de la compagnie. 

I9453-0 ME M ICHEL C A I N . 

P. M . C. M a n u f a c t u r i n g ( ' o m p a n y L i m i t e d 

Notice is hereby given that " P . M . C. Manu­
facturing Company Limited", will apply t«» the 
Provincial Secretary for tile permission to 
surrender its charter. 

Cbicoutimi, April 21, 1967. 
ME MICHEL < 'AIV 

19453 . Utomcy for the ( oui pony. 

T h o m a s D u h a m e l L i m i t é e 

Avis est «lonné que la compagnie « Thomas 
Duhamel L i m i t é e » , constituée en corporation, 
en vertu «le la Loi des compagnies de Québec, et 
avant sou siège social «lans les cité et «listrict «le 
Québec, s'adressera au secrétaire «le la province 
de Québec afin d'obtenir la permission d'aban­
donner sa charte, conformément aux dispositions 
de la Loi «les compagnies «le Quéliec. 

Québec, le 19 avril 1907. 
Les Procureurs pour la compagnie, 

19454m M A R Q U I S M A R C E A U & JESSOP. 

Sailor Enterpr ises Inc . 

Avis est «lonné que lu compagnie •'• Sailor 
enterprises Inc. » , constituée en corporation en 
vertu «le la Loi «les compagnies de Québec, et 
ayant son siège social en la ville de Montréal, 
- adressera au Secrétaire de- la Province «le 
Québec, afin «l'obtenir la permission d'abandonner 
«a charte, conformément aux dispositions «le la 
Loi des compagnies de Québec. 

Daté à Montréal, ce 13e jour «le mars 1907. 

Le Procureur de la compagnie, 
I94S5 L É O KKAVITZ. 

T h o m a s D u h a m e l L i m i t é e 

Xotice is hereby given that "Thomas Duhamel 
Limitée" , incorporated under the Quebec Com­
panies Act , and having its head office in the city 
and «listrict of Quebec, will apply to the Quebec 
Provincial Secretary for leave to surrender its 
charter, pursuant to the provisions of the Quebec 
Companies A c t . 

Quebec. April 19, 1167. 
MARQUIS M A R C E A U & JESSOP, 

19454 Attorney for the Company. 

Sailor Enterprises Inc . 

Xotice is hereby given that "Sailor Enter­
prises Inc ." , a corporation under the Quebec 
Companies' Ac t and having its head ollice in tin-
city of Montreal, will apply to the Provincial 
Secretary of the Province of Quebec f«)r leave to 
surrender its charter under the provisions of the 
Quebec Companies' Ac t . 

Dated at Montreal, this 13th day «>f March. 
1007. 

LÉO KKAVITZ. 
L9455*o Attorney for the Company. 
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Mobile Electroplating Co. Ltd. 

Avis est, par la présente, donné que « Mob i l e 
Electroplating Co. L t d . » , corporation dûment 
ineorporêe suivant la Loi «les compagnies de 
Québec, demandera au secrétariat provincial 
de la province de Québec d'abandonner sa charte. 

Daté à Montréal, le 15 septembre 1066. 
Le Procureur tie la requérante, 

10470-n MATIIIAS KOZINA. 

Mobile Electroplating Co. Ltd. 

Notice is hereby given that "Mobile Electro. 
plating Co . L td . " , a corporation incorporated 
umler the Quebec Companies Act , will apply 
to the Provincial Secretary of the Province <if 
Quebec for leave to surrender its charter. 

Dated at Montreal, September 16, 1966. 
M A T I I I A S K n / . l \ \ . 

10476-0 Attorney for the Petitioner 

Divers 
Compagnies 

Ace Linen Supply Ltd. 

A v i s est donné que la compagnie « Aee Linen 
Supply L t d . » a porté de 3 à -1 le nombre de ses 
administrateurs. 

Le Secrétaire. 
.1. KlKSIIKNIILATT. 

19411 857-66 

Provinc ia l A v i a t i o n i nc . 

A v i s est «lonné que lu compagnie « Provincial 
Aviation inc. » a changé le nombre de ses admi­
nistrateurs «le 3 ù 4. 

Le Secrétaire, 
MICHEL FAUTEUX. 

19412-o 2585-65 

« = 

Miscellaneous 
Companies 

Ace Linen Supply Ltd. 

Notice is given that " A c e Linen Supply Ltd." 
has changed the number of its dhectors from 
3 to 4. 

.1. Knts i i i : \n i . \ n . 
Seen turn. 

19411-0 s;,7.iiii 

Provincial Aviation inc. 

Notice is given that "Provincial Aviation 
inc." has changed the number of it- director! 
from 3 to 4. 

M I C H E L FAUTEI v. 

Secretary. 
19412-o 2585-65 

Anglo-Canadian Telephone (Company 

Avis est «lonné «pie la compagnie « Anglo-
Canadian Telephone Company « , a porte «le 
10 à 11 le nombre de ses administrateurs. 

Le Secrétaire. 
CAMERON HOUGH. 

19437 2878-34 

Anglo-Canadian Telephone Company 

Notice is hereby given that "Anglo-Canadian 
Telephone Company", has changed the number 
«»f its directors from 10 to 11. 

CAMERON Ihu GH, 
Secretary, 

19437-0 237844 

Association des Fonctionnaires 
Professionnels Municipaux dc Montréal 

Avis est donné «pie le secrétaire «le la province 
a, le 13 avril 1907, approuvé les modifications 
aux règlements «le « Association des Fonction­
naires Professionnels Municipaux de Montréal » , 
et ce, en vertu «!e l'article 225 de la Loi «les 
compagnies. 

Le Sous-sccrêtaire dc la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

19438-0 13113-01 

Autobus Fournier, Itée 
Fournicr Bus Ltd. 

Avis est «lonné que lu compagnie « Autobus 
Fournicr, liée — Fournier Uns L t d . » , a changé 
le nombre de ses administrateurs «le 5 à G. 

Le Secrétaire. 
ROGER LÉTOUKNKAU. 

I9439-0 2425-40 

Club dc Ski Mont Bleu St. Ambroisc. inc. 

Avis est «lonné que le secrétaire «le la province 
a, le 20 mars 1907, approuvé les règlements géné­
raux «le la corporation « Club «le Ski M o n t Bleu 
St. Ambroisc inc. » , et ce, en vertu «le l'article 
S de la Loi «les clubs de récréation et l'article 
225 «le la Loi des compagnies. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

19440-O 5-07 

Association des Fonctionnaires 
Professionnels Municipaux de Montréal 

Not ice is hereby given that the Provincial 
Secretary has. on Apri l 13. 1007, approved the 
amendments to the by-laws of "Association des 
Fonctionnaires Professionnels Municipaux de 
Montréal" , ami such, in virtue of section 225 of 
t he Companies Act . 

RAYMOND DOUVILLK, 
Assistant Secretary of the Province. 

1943S 13113-01 

Autobus Fournier, Itcc 
Fournier Bus Ltd. 

Notice is hereby given that "Autobus Four­
nier, Itée — Fournicr Bus L t d . " , has changed 
the number of its directors from 5 to 0. 

ROGER LETOURNKAI . 
Secretary. 

1043!) 2 4 2 : . - I I » 

Club de Ski Mont Bleu St. Ambroise inc. 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary lias, on March 20, 1907, approved the 
general by-laws of "Club de Ski M o n t Bleu St. 
Ambroise inc.", and such, in pursuance to section 
8 of the Amusement Clubs A c t antl section 22S 
of the Companies A c t . 

RAYMOND DOUVILLE. 
Assistant Secretan/ of the Province. 

19440 5-07 

file://i:/ni
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Domaine des H a u t - B o i s ( M t - B r u n o ) inc . 

Avis est donné que lu compagnie « Domaine 
des Haut-Bois (Mt-Bruno) i n c . » , u changé le 
nombre de ses administrateurs de Où 11. 

Le Secrétaire, 
B E K N A K D C, FoitEST. 

10441-0 4423-63 

D o m a i n e des Hau t -Bo i s ( M t - B r u n o ) inc . 

Notice is hereby given that "Domaine des 
Haut-Bois (Mt-Bruno) inc.", bus changed the 
number of its directors from 9 to I I . 

BKKNAUD ('. FOIIEST, 
Secretary. 

19441 4423413 

Charles Duranceau l i m i t é e 
* * Charles Duranceau L i m i t e d ' * 

Avis est donné que la compagnie « Charles 
Duranceau limitée! - • Charles Duranceau L i ­
mited » , a changé le nombre de ses administra­
teurs de 4 à 5. 

Le Secrétaire, 
J A C Q U E S GAHIÉPY. 

19442-0 552-41 

Char les Duranceau l i m i t é e 
Charles Diira*necau L i m i t e d 

Notice is hereby given that "Charles Duran­
ceau limitée • Charles Duranceau Limited", has 
changed the number of its directors from 4 to 5. 

J A C Q U E S (JAIMECY, 
Secretary. 

19442 552-41 

Inter ior Decora tors Soc ie ty o f Quebec 
La Socié té des Décora teurs -Ensembl ie r s 

d u Québec. 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a. le 13 avril 1907, approuvé les règlements géné­
raux, le règlement concernant le code d'éthique 
et le règlement concernant le barème des hono­
raires de « Interior Decorators Society of Quebec 

La Société des Décorateurs Ensembliers du 
Québec», et ce, conformément à l'article 11 de 
la Loi des décorateurs-ensembliers, s.u., 1904, 
chapitre 270, e t de l'article 225 de la Loi des 
compagnies, s.n., 1904, chapitre 271. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

19443-0 1900-35 

In te r io r Decora tors Socie ty o f Quebec 
La Socié té des Décora teurs-Ensembl iers 

d u Québec 

Notice is given that the Provincial Secretan 
has, on April 13, 1907, approved the general 
by-law concerning the code of ethics and the 
by-law concerning the seule of fees of "Interior 
Decorators Society of Quebec • - Lu Société des 
Décorateurs-Ensembliers «lu Québec", uml such, 
in conformity with section 11 of the Interior 
Decorators Ac t , B.8., 1904, chapter 270. and 
section 225 of the Companies Act , u.s., 1964, 
chapter 271. 

R A YMON D I )()\; VILLE. 
Assistant Secretan/ of the Province. 

19443 1000-35 

R n o w l t o n Socia l C l u b I n c . 

Avis est donné que le secrétaire de la province 
a. le 3 murs 1007. upprouvé les règlements 
généraux «le « Knowlton Social Club Inc. » , et ce. 
en vertu «le l'article 225 «le la Loi «les compa­
gnies. 

Le Sous-secrêtaire dc la province. 
RAYMOND DOUVILLE. 

19444-0 5013-00 

k n o w l t o n Social C lub Inc . 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary has, on March 3, 1907, approved the 
gencrul by-laws of "Knowlton Social Club Inc.". 
ami such in virtue of section 225 of the Companies 
Act . 

RAYMOND DOUVILLE. 
Assistant Secretary of the Province. 

10444 5013-60 

K n o w l t o n Social C l u b I n c . 

Avis est «lonné que la compagnie « Knowlton 
Social Club Inc. » . a changé le nombre de ses 
Administrateurs «le 3 à 5. 

Le Secrétaire. 
VELMA SMITH. 

19444 5013-66 

K n o w l t o n Social C lub Inc . 

Notice is hereby given that "Knowlton Social 
Club Inc.". has changed the number of its 
directors from 3 to 5. 

V E L M A SMITH. 
Secretary. 

10444-O 5013-0(1 

Montreal W e s t B o w l i n g & Cur l ing C l u b inc . 

Avis est donné que compagnie « Montreal 
W e s t Bowling & Curling Club Inc. » , a changé 
le nombre «le ses administrateurs de 15 à 17. 

Le Secrétaire, 
R . W . M A U K E E N . 

19446 31S9-12 

M o n t r e a l Wes t B o w l i n g & Cur l ing C lub Inc . 

Notice is hereby given that "Montreal West 
Bowling & Curling Club Inc.", has changed the 
number of its directors from 15 to 17. 

H . \ Y . MACKEEN, 
Secretary, 

10445-.. 3189-12 

Sicurd inc . 

Avis est «lonné < | U e la compagnie « Sicard 
inc. , a transporté son siège social de Montreul. 
i'i Ste-Thérèse «le Bluinville. 

Le Secrétaire, 
P. E. Fo i iT ix . 

11)446 1048-29 

Sicard inc. 

Notice is hereby given that "Sicard inc.", has 
transferred its head office from Montreal, to 
Ste-Thérèse «le Blainville. 

P. E. Foi iTIN, 
Secretary, 

1044G-.» 1648-29 
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T é l é b e c inc . T é l é b e c inc. 

Avis B i t «lonné que In compagnie « Télébec 
inc. » , u changé le nombre de ses administrateurs 
de IS à 10. 

Le Sécréta ire-trésorier, 
C. PAKAYUE. 

10117-.. 070-0;-) 

T r i m a n ' I V l e - C o a l L t d . 

Avis est «lonné que la compagnie « Triman 
Tele-Coal L td . » , a porté de 4 ft 7 le nombre «le ses 
administrateurs. 

Le Président, 
JoEL R O T T . M AN. 

10448 3738-00 

Concre t e C o r i n g «S C u t t i n g L t d . 

Avis est «lonné que la compagnie * Concrete 
Coring & Cutting L td . » , a changé le nombre de 
ses administrateurs «le 4 à 5 . 

Le Sécréta ire-trésorier, 
E. E. L A N D E B M A N N . 

10467 IJMM430 
Les Cons t ruc t ions de lu F a m i l i a l e , I tée 

Avis est «humé que la compagnie « Les Cons­
tructions «le la Familiale, Itée » , a changé !«• 
nombre «le ses administrateurs «le 3 à 5. 

Le Secrétaire, 
ALPHONSE COUTI KE. 

1940s-.. 12377-01 
La F e r m e Bégin I tée 

Avis est donné que la compagnie « La Ferme 
Bégin liée » , a changé le nombre de ses udminis-
t retours «le 3 à 5 . 

Le Secrétaire-trésorier; 
M A B C R É G N I E R . 

19459-0 4000-63 

j e u n e C h a m b r e d c Sa in t -Bas i le inc . 

Avis est donné que le secrétaire «le la province 
a, le 3 mars 1907, approuvé les règlements géné­
raux de la « Jeune Chambre de Saint-Basile 
inc. , et ce, en vertu «le l'article 225 «le la Loi «les 
compagnies. 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
RAYMOND D o i VILLE. 

19460-O 2094-66 

Job I s Con t r ac t Corpora t ion 

Avis est donné que la compagnie « Johl's 
Contract Corporation » , a changé le nombre de 
ses administrateurs «le 4 à 8. 

Le Secrétaire, 
JOSEPH R . CSCBA. 

10401 11300-59 

An l a g o n Cons t ruc t ion C o m p a n y L t d . 
C o m p a g n i e de Cons t ruc t ion A n t a g o n Itée 

Avis est donné que la compagnie « Antagon 
Construction Company L td . — Compagnie dc 
Construction Antagon liée » a changé le nombre 
de ses administrateurs dc 3 à 4. 

Le Secrétaire, 
A L F R E D O E U G E N I . 

10477 13068-58 
Ernest H o t t e incorporée 

Avis est donné que la compagnie « Ernest 
Hotte incorporée», a changé le nombre de ses 
administrateurs dc 5 à 3. 

Le Secrétaire, 
MICHEL HOTTE. 

I9490-O 4989-47 

Notice i l hereby given that "Télébec inc." 
has changed the number of its directors from r. 
to 10. 

c. PABAYBK, 

Seeretary •Treasurer 
19447 1170415 

T r i m a u T e l e - C o u l L t d . 

Notice is given that "Tr iman Tele-Coal Ltd.", 
has changed the,nuinj>er ol its directors•ftOBi 
4 to*7. 

JOEL ROTTM us, 
President. 

19448-0 273846 

Concre t e C o r i n g & Cu t t i ng Ltd, 

Notice is given that "Concrete Coring \ 
Cutting L t d . " , has changed the number of its 
directors from 4 t<» 5. 

E. E. LAND EU u w \ . 
Secretary-Trt asurer. 

L9457-0 12339-00 

Les Cons t ruc t ions de la Famil ia le , liée 

Notice is hereby given that "Les ( 'onsl ructions 
de la Familiale, Itée", has changed the number el 
its directors from 3 to 5. 

A L P H O N S E COI m BE, 

Secretary. 
1945S 11377-61 

La F e r m e Bég in I tée 

Notice is given that " L a Ferine Begin Itée", 
bus changed the number of its direct o r - from 
3 to 5. 

M A R C REGNIKK, 
Secretan/-Treasurt r. 

10459 WOtWS 

Jeune C h a m b r e d e Saint-Basih- inc. 

Notice is hereby given that the Provincial 
Secretary has, on March 3, 1907, approved the 
general by-laws of "Jeune Chambre dc Saint-
Basile inc.", and such, in pursuance to section 
225 of the Companies A c t . 

RAYMOND DOI VILLE, 
Assistant Secretary of the Product. 

10400 2991M 

JohPs C o n t r a c t Corpora l ion 

Notice is given that "Johl's Contrail ( orpo-
ration", lias changed the number of ils directors 
from 4 to 8. 

JOSEPH R . CSUBA, 
Secretary 

10461-0 11309-59 

A n t a g o n Cons t ruc t i on C o m p a n y Ltd . 
C o m p a g n i e de Cons t ruc t ion Antagon Itée 

Notice is given tliat "Antagon Construction 
Company L td . — Compagnie de Construction 
Antagon ltéc" has changed the number of i t * 
directors from 3 to 4. 

ALFREDO EUUBNI, 
Secretary' 

10477-0 13968 5K 

Ernest H o t t e incorporée 
Notice is given that "Ernest Hotte incorporée 

has changed the number of its directors from •> I " 
3. 

MICHEL HOTTE, 
Secretary. 

1949») 4089-47 
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lettres patentes 

Buflct R iche l i eu inc. 

A\is est donné «m'en vertu de lu première 
partie de la Ix>i des compagnies, il a plu ù l'ad-
ininistratew «lu gouvernement de la province de 
coniger les lettres patentes de la compagnie 

Buffet Richelieu inc. » , en y remplaçant, dans 
le- noms des personnes constituées en corpora­
tion, celui de « Gaston Tession » par celui <!«• 

G&HOD Téssier » . 
l.e Sous-secrétaire de la province, 

R A Y M O N D DOUVILLE. 
104O&O 349-07 

Les Marchés d ' A n i m a u x D r u m i n o n d , I tée 

Avis est ilonné qu'en vertu de lu première 
partie de lu Loi des compagnies, il a plu à l'ad­
ministrateur du gouvernement dc la province de 
corriger les lettres patentes de la compagnie 

Les Marchés d'Animaux Druminond, I t é e » , 
i n y remplaçant la clause relative au siège social, 
• lonné comme étant à « Wendover et Simpson, 
district judiciaire de Druminond » , par la clause: 

Le siège soeial de la compagnie est à Stc-Julie, 
cointc de Yerchères, district judiciaire de Ri­
chelieu. 

l.e Sous-secrêtaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

19406*0 4368-66 

Letters Patent 

linH'4-1 R iche l i eu inc. 

Notice is hereby given that umler Tart 1 of 
the Companies Act , the Administrator of the 
Government has been pleased to correct the 
letters paient of the company "Buffet Richelieu 
inc. " , by replacing therein in the names of Un­
persons incorporated, that of "Gaston Tession" 
by "Gaston Tessier". 

RAYMOND Doi;VILLE. 
Assistant Secretan/ <>f the Province. 

19406 349-07 

Les M a r c h é s d ' A n i m a u x D r u m i n o n d . l i ée 

Notice is hereby given that under l'art I of 
the Companies Act , the Administrator of the 
Government has been pleased to correct the 
letters patent of the company "Les Marches 
d'Animaux Druinmond, Itée", by replacing 
therein the clause relative to head oflicc, given 
as being at "Weudower et Simpson, judicial 
district of Druminond," by the clause: "The 
head olficc of the company is ut Ste-.fulie. county 
of Verehéres, judicial district of Richelieu." 

RAYMOND DOUVILLE, 
Assistant Secretary of the Province. 

19406 4368-66 

Letters patentes supplémentaires Supplementary Letters Patent 

Place B o n a v e n t u r e inc . 

Dans les quinzième et seizième lignes de l'avis 
concernant l'octroi de lettres patentes supplé­
mentaires à la compagnie « Place Bonaventure 
inc. . publié dans le numéro 12 de la Gazette 
officielle de Québec, du 25 mars 1967, à la page 
2160, au lieu de « 620 actions catégorie « A » » , 
il faut lire « 620,000 actions catégorie « A » » . 
19406-0 863-03 

P lace Bonaven tu re inc . 

In the fourteenth line of the notice of supple­
mentary letters patent to "Place Bonaventure 
inc.", published in the Quebec Official Gazette. 
Volume 99, N o . 12. dated March 25, 1967. page 
2160, instead of "620 class " A " shares", it should 
read "620.000 class " A " shares". 

19400-O 863-63 

Sièges sociaux Head Offices 

P. Bel lerose Inc . 

Avis est donné que la compagnie « P . Belle-
rose Inc. » , incorporée par lettres patentes de la 
province de Québec en date du le jour dc février 
1958, et ayant son bureau principal dans la cité 
de Montréal où clic avait son bureau situé 
jusqu'aujourd'hui au numéro 925 ouest, dc lu 
rue Notre-Dame, l'a transporté au numéro 1000. 
rue Hochclaga, Montréal. 

A compter dc la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Montréal, le 17 mars 1967. 
Le Secrétaire, 

E. MAKTINEAU. 
19413-0 1039S-5S 

Jacques Dufour C ic I t ée 
Jacques D u f o u r C o . L t d . 

Avis est donné que la compagnie « Jacques 
Dufour Cie Ltcc - - Jacques Dufour Co. L td . » , 
constituée en corporation par lettres patentes en 
date du 13 janvier 1967, a établi son bureau 
principal dans St-Alexis de Matapédiu. comté de 
bonaventure. 

P . Bellerose I n c . 

Notice is hereby given that " P . Bellerose 
Inc." , company incorporated by letters patent 
of the Province of Quebec, on the 4th day of 
February, 1058, and having its head office in 
the city of Montreul where its ollice was situated 
up to to-day at 925 Notre-Dame Street West, 
has moved it to 4000 Hochclaga Street. Mont­
real. 

From and after the date of this notice the said 
offiee shall be considered by the company as 
being the head olficc of the company. 

Montreal, March 17, 1007. 
K. MAKTINEAI . 

Secretary. 
19413-0 10398-58 

Jacques Dufour Cie I tée 
Jacques Dufour C o . L t d . 

Notice is hereby given that "Jacques Dufour 
Cie Itée — Jacques Dufour Co . L td . " , incorpo­
rated by letters patent dated January 13, 1907. 
has established its head ollice in St-Alexis de 
Matapédia, county of Bonaventure. 
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A compter de lu «late du présent avis, ledit 
bureau est considéré pur lu compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné à St-Alexis de Matapédia, ce 31e jour 
«le murs 1907. 

Le President, 
JACQUKS DrjvotJB. 

19414-0 94-07 

From uml after the date of the prcNcnt notice, 
the said ollice is conshlered by the company as 
Doing its head olficc. 

Given at St-Alexis «le Mataj>etliu, this ! b i 
• lay of March, 1907. 

JACQUKS DI.KOI K. 
President, 

19111 Mi.. ,; 

Prov inc i a l A v i a t i o n Inc . 

Avis est donné que la compagnie • Provincial 
Aviation I n c . » , a changé son siège social de 
suite 2000, Édifice Sun Life, Montreal, an 
numéro l-lOô, boulevard Industriel, Laprairie. 

Le Secrétaire, 
MICHEL FAITKIX. 

19415-0 2585-05 

Provinc ia l A v i a t i o n I n c . 

Notice is hereby given that "Provincial 
Aviation Inc.*', bus transferred its head office 
from suite 2000, Edifice Sun Life, Montreal, to 
1405 Boulevard Industriel, Laprairie. 

MICIIKL FAUTI I \ . 
Secretary, 

19416-0 25HS45 

Sicard inc . 

Avis est donné que lu compagnie « Sicard 
inc. » , a porté de S à 10 le nombre de ses admi­
nistrateurs. 

Le Secrétaire, 
P. E. FOIITIX. 

19440 1048-29 

Sicard inc . 

Notice is given that "Sicard inc.", haschsttgei 
the number of its directors from 8 to 10. 

19440-.) 

E. F o n n v 
Secretary. 

1048-29 

Cherry R ive r Cha le t s I n c . 

Avis est donné que In compugnic « Cherry 
River Chalets Inc. » , constituée en corporation 
par lettres patentes en date du 24 octobre 1900, 
et ayant BOB siège social à Magog. a établi son 
bureau sur R. R . N o 2, en ladite cité. 

A compter de la date «le cet avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme étant 
son siège .social. 

Daté ù Magog, ce 7 avril 1907. 
(Sceau) Iœ Président, 

LAWUENCE IL / . / . i : 
19440 4303-06 

Y o r k T a x i L t é e 

Avis est donné que la compugnic « York 
Taxi Ltée » , constituée en corporation en vertu 
de la Loi des compagnies de Quebec, par lettres 
patentes, en date du 24e jour d'octobre 1901, a 
trans |K)rté son siège social de 5190, avenue 
Plamoudon, dans la cité et le district dc Montréal, 
à 4809, rue St-Denis, dans la cité et le «listrict de 
Montréal. 

M o n t r é a l . ce 4 janvier 1907. 
(Sceau) Le Secrétaire, 

19450 T i n É K E GRUNFELD. 

Cherry R i v e r Cha le t s Inc . 

Notice is hereby given that "Cherry River 
Chalets Inc ." , incorporate! I by letters pa test 
dated ()ctol)cr 24, 1960, and having its bead 
ollice in Magog, has established its o l l ice «>n 
R . R . 2 in the said city. 

From ami after the date of this notice the said 
ollice shall be considered by the company as 
being the head olficc of the company. 

Dated at Magog, this April 7, 1907. 
(Seal) LAWRENCE Brzzw. . 

President. 
19449-n 4303-66 

Y o r k T a x i L t d . 

Notice is hereby given that " Y o r k Taxi Ltd.", 
incorporated under the Québec Companies Act 
by letters patent dated the 24th day of October, 
1901, has moved its head office from 6190 PIs-
mondon Avenue, in the city and district of 
Montreal, to 4809 St. Denis Street, in the eity 
ami «listrict of Montreal. 

Montreal, this January 4, 1907. 
(Seal) TIBÈRE G i t r x F E L n . 

19450-O Serretar/i. 

L . M . J. C o . inc . 

Avis est «lonné que la compagnie « L . M . J. 
Co. inc. » , a transporté son siège social de 1200, 
boulevard Jules Poitras, Montréal, à 121, Fernlea 
Crescent, ville M o n t Roya l . 

Lê Secretaire, 
ALHERT MALOUF. 

19403 3781-05 

L. M . J. C o . inc . 

Notice is given that " L . M . J. Co. inc.", 
has transferred its head office from 1200 Jules 
Poitrus Boulevard, Montreal, to 121 Fernlea 
Crescent, town of Mount Royal . 

ALBERT MALOUF. 
Secretary. 

19403-O 3781-65 

M a s o n - N e i l a n R e g u l a t o r C o m p a n y L i m i t e d M a s o n - N e i l an R e g u l a t o r Compuny Limite» 

Avis est donné que la compagnie « Mason-
Neil a n Regulator Company Limited » , a changé 
son siège social du numéro 231, rue St-Jacqucs 
ouest, Montréal, au numéro 81, rue St-Pierre, 
Québec. 

IA Secrétaire, 
W . H . LAIDLEY. 

19404-O 010-24 

Notice is given that "Mason-Ncilan Regulator 
Company Limited", has transferred its head 
«>ffice from 231 St. James Street, West Montreal, 
to 81 St. Peter Street, Quebec. 

19404-O 

W . H . LAIDLEY, 
Secretary. 

oio-3-i 
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Cercle Récréatif Familial 
St-Barthelemy De Galdo 

Avis est donné que la corporation « Cercle 
Révréalif Familial St-Barthelemy D e G a l d o » , 
constituée en corporation par lettres patentes 
joutes par le lieutenant-gouverneur tie la Pro­
vince «le Québec, en date du 12e jour de janvier 
li)ti7, et ayant son siège social eu la cité de 
Montréal, 2537 rue Lapointc, Montréal . 

À compter de la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son siège social. 

Donné à Montréal, ce 13e jour de février 1967. 

19462-0 

Le Président, 
SALVATORE PALUMBO. 

5374-66 

Crémerie St-Grégoire inc. 

Avis est tlonné que la compagnie « Crémerie 
StvGrégotre inc. » , constituée en corporation 
par lettres patentes octroyées le 19 janvier 1967 
et ayant son siège social en la ville tie Bécancour, 
comté «le Nicolet, province tie Québec, a établi 
son bureau dans le secteur St-Grégoire de ladite 
ville «le Bécancour, comté île Xicolct , province de 
Quebec. 

A compter de la date «lu présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Donné en la ville de Bécancour, ce vingt-
neuvième jour du mois de mars mil neuf cent 
soixante-sept. 

Le Président, 
MARCEL DESCÔTEAUX. 

19478-0 262-67 

L e Centre d'autos de Waterloo inc. 

Avis est tlonné que la compagnie « Le Centre 
d'autos tic Waterloo i n c . » , constituée en cor­
poration par lettres patentes émises en vertu 
de la première partie tie la Loi des compagnies 
de Québec, en daté du 14 février 1967, aura sa 
place d'affaires à Waterloo, district dc Bedfortl. 

À compter «le la date du présent avis, ledit 
bureau est considéré par la compagnie comme 
étant son bureau principal. 

Daté à Granby, le 23 février 1967. 

Cerc le R é c r é a t i f Fami l i a l 
S t - B a r t h e l e m y De G a l d o 

Notice is hereby given that the Corporation 
' 'Cercle Récréatif Familial St-Barthelemy De 
Galdo", incorporated by letters patents of Lieu­
tenant-Governor of the Province of Quebec, 
datetl 12th day of January 1967, ami having its 
head oflicc in the city of Montreal, Province of 
Quebec, has established its office at 2537 La­
pointc Street, Montreal,. , . 

A s and from the date of the present notice, 
the said office is consi«lere«l by the Corporation 
as being its heat! olficc 

Signed at Montreal, this 13th day of FebruazE 
1967. 

SALVATORE PALUMBO, 
President. 

19462-o 5374-66 

Crfemerie S t -Grégo i r e inc . 

Notice is hereby given that "Crémerie St-
Grégoire inc.", incorporated by letters patent 
issued January 19, 1967, ami having its head 
ollice in the town of Bécancour, county of Nicolet, 
Province of Quebec, has established its olfice in 
the St-Grégoire Sector of the said town of Bécan­
cour, county of Nicolet, Province of Quebec. 

From ami after the date of the present notice, 
the sai«l olfice is considered by the company as 
being its head office. 

Given in the town of Bécancour, this twenty-
ninth tlay of the month of March, one thousand 
nine hundred and sixty-seven. 

MARCEL DESCÔTEAUX, 
President. 

19478 262-67 

L e Cen t r e d ' au tos d e W a t e r l o o inc . 
Notice is hereby given that " L e Centre d'autos 

tie Waterloo inc.". company incorporated by 
letters patent issued under the part first of the 
Quebec Companies' Act, on the 14th day of 
February 1967, has its head office at Waterloo, 
district of Bedford. 

From and after the date of this notice, the said 
office shall be considered by the company as 
being the head office. 

Dated at Granby, this February 23, 1967. 

f S c e a u ) 

19501*0 

Le Secrétaire-trésorier, 
G U Y G A L L A N T , 

637-67 

(Seal) 

19501-O 

GUY GALLANT, 
Secretary-Treasurer. 

637-67 

Ministère des Terres et Forêts 
Cadastre 

Department of Lands and Forests 
Cadastre 

Canton de Bourlamaquc 

Cadastre officiel du canton tie Boulamaque, 
municipalité de la ville de Val-d'Or, division 
•l'enregistrement d 'Abit ibi . 

Avis est par la présente tlonné que les lots 102 
à lô2, rang « B » sont ajoutés en vertu de l'arti­
cle 2174A du Code civil . 

Québec, le 12 avril 1907. 
Le Sous-ministre, 

19497-o FERNAND BOUTIN. 

Canton de Manicouagan 

Cadastre officiel du canton de Manicouagan, 
municipalité du village de Pointe-Lebel, divi­
sion d'enregistrement de Saguenay. 

Township of Bourlamaquc 

Officiai cadastre of the township of Bourlamaque, 
municipality of the town of Val-d'Or, registra­
tion division of Abitibi 

Notice is hereby given that lots 102 to 152, 
range " B " are addetl in virtue of Article 2174A of 
the Civil Code. 

Quebec, April 12, 1907. 
FERNAND BOUTIN, 

19497-o Deputy-minister. 

Township of Manicouagan 

Official cadastre of the township of Manicouagan, 
municipality of the village of Pointe-Lebel, 
registration division of Saguenay. 
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Avis est pur lu présente donné que les lots 
38-6, 2N-b\ 2s-s à 2s-16, 2s-17 ù 28-19, 28-21, 
28-22, 28-36, 2846 ù 28-44, 28-60, 28-68, 28-54, 
2846 à 28-68, 2841, 29-10 ù 29-21. 29-23, 29-24, 
29-30 à 29-32. 29-13. 29-15. 29-57, 29-00, 29-04 ù 
2949, 29-71 à 29-73, 29-75, 29-70, 29-81, 29-83 
et 29-85, rang Y sont annulés en vertu «le l'article 
2174A «lu ('«»«le civil. 

Québec, le 11 avril 1907. 

Le Sous-ministre, 
19497-e . FERNAND Boom. 

Notice is hereby given that lots 284, 28-0 N-s 
to 28-15, 28-17 to 28-19, 28-21, 28-22. 2S-35 
28-3G to28-44,28-50,2848,28-51,28-66 t.. 28-58 
2S-01, 29-10 to29-21, 29-23, 29-24, 29-30 toi!<).*>' 
29-43,29-45, 29-57, 29-00, 29-04 to 2949, 29-71 
to 29-73, 29-75, 29-70, 29-81, 29-83 and 2945, 
runge V are cancelle«l in virtue of Article 174A 
of the Civi l Code. 

Q u e l l e . April 4, 1907. 

FERNAND Boi n \ , 
19497-o • De put y-m in Liter. 

Paroisse de P o i n t e - a u x - T r e m b l e s 

Cadastre officiel «le la paroisse «le Pointe-aux-
Trembles, municipalité «le la cité de Point e-
aux-Trembles, division d'enregistrement «le 
Montréal. 

Avis est par la présente donné que les lots 
4046 à 40-97. 40-99 à 40-111. 40-234 à 40-240, 
40-256 à 40-203, 40-205 à 40-270, 40-272 à 40-281, 
40-303 à 40-312, 40416 à 40-322. 40-343 à 40-340, 
40-34S, 40-349, 40-355 à 40-35S, 41-35 I 41-3.X. 
41-40, 41-41, 41-47 à 41-50, 41-53 et 41-54 sont 
annulés en vertu tic l'article 2174A du Code civil. 

Québec, l c 14 avril 1907. 

Le Sous-ministre, 
19497-o FERNAND BOUTI.V. 

Parish o f P o i n t e - a u x - T r e m b l e s 

Official cadastre of the parish of Point e-aiix-

Treinhles, municipality of the city «ù l'ointe. 
aux-Trembles, registration division of Mont-
real. 

Notice is hereby given that lots 4046 I " H>!»7, 
40-09 to 40-111, 40-234 to 40-240, 40-256 t«. 
40-203, 40-205 to 40-270, 40-272 to 40-281, 
40-303 to 40-312, 40-310 to 40-322. 40-343 t«» 
40-340, 40-348, 40-340, 40-355 to 40458, 1145 
to 41-38, 41-40, 41-41, 41-47 to 41-50. 41-53 sad 
41-54 are cancelled in virtue of Article 217IA of 
the Civil Code. 

Quebec, Apri l 14, 1907. 

FERNAND BOUTIN, 
19497-o Deputy-minister. 

P a r o i s s e d e S t e - T h é r è s e d e B l a i n v i l l e 

Cadastre officiel de la paroisse de Ste-Thérèse de 
Blainville, municipalité de la paroisse de Ste. 
Thérèse, division d'enregistrement de Ter re , 
bonne. 

Avis est par la présente donné que les lots 
535-20, 535-07, 541-61, 541-114 à 541-110 et la 
partie restante des lots 535-00 et 541-113 sont 
annulés en vertu de l'article 2174A du Code civil . 

Québec, le 8 mars 1967. 

Le Sous-ministre, 
19497-o FERNAND BOUTIN. 

Par ish o f S t e - T h é r è s e de Blainville 

Officiai cadastre of the parish of Ste-Thérè-e de 
Blainville, municipality of the parish of Ste-
Thérèse, registration division of Terrebonne. 

Notice is hereby given that lots 535-20, 53547, 
541-61, 541-114 to 541-116 and the remaining 
part of lots 535-66 and 541-113 are cancelled in 
virtue of Art icle 2174A of the Civil Code. 

Quebec, March 8, 1967. 

FERNAND BOUTIN, 
19497-o Deputy-minister. 

C a n t o n d 'Asco t 

Cadastre officiel du canton d'Ascot, municipalité 
de Ascot Corner, division d'enregistrement dc 
Sherbrooke. 

A v i s est par la présente donné que partie du 
lot 28-8-3-19 est annulée et le lot 28-8-3-26 (rue) 
est corrigé en vertu de l'article 2174A du Code 
civil . 

Québec, le 13 avril 1967. 

Le Sous-ministre, 
19497-o FERNAND BOUTIN. 

T o w n s h i p o f Asco t 

Official cadastre of the township of Ascot, 
municipality of Ascot Corner, registration 
division of Sherbrooke. 

Not ice is hereby given tliat part of lot 2844-10 
is cancelled and lot 28-8-3-20 (Street) is corrected 
in virtue of Art ic le 2174A of the Civi l Code. 

Quebec, Apr i l 13, 1907. 

FERNAND BOUTIN, 
19497-o Deputy-minister. 

Paroisse de S t - T h o m a s d e P ie r re v i l l e 

Cadastre officiel de la paroisse de St-Thomas de 
Pierreville, municipalité de la paroisse de 
Notre-Dame de Pierreville, division d'enregis­
trement de Yamaska. 

A v i s est par la présente donné que le lot 322 
est annulé et les lots 318, 320, 321 et 323 sont 
corrigés en vertu de l'article 2174A du Code civil . 

Québec, le 18 avril 1907. 

Le Sous-ministre, 
19497-o FERNAND BOUTIN. 

Par ish o f S t - T h o m a s d e Pierrevi l le 

Officiai cadastre of the parish of St-Thomas de 
Pierreville, municipality of the parish <)f 
Notre-Dame de Pierreville, registration «divi­
sion of Yamaska. 

Not ice is hereby given tliat lot 322 is cancelled 
and lots 318, 320, 321 and 323 are corrected in 
virtue of Art icle 2174A of the Civi l Code. 

Quebec, Apri l 18, 1907. 

FERNAND BOUTIN, 
19497-0 Deputy-minister. 
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Ministère de l'Agriculture 
et de la Colonisation 

Société coopérative agricole 
de beurrerie de S te-Croix 

Avis est donné que, lors d'une assemblée 
générale spéciale des membres de la « Société 
coopérative agricole de beurrerie de Stc-Croix » , 
tenue à Stc-Croix le 4 avril 1907, il a été résolu 
.K- liquider la cooperative, conformément aux 
dispositions de l'article 83 de la Loi des sociétés 
coopérative! agricoles, Statuts refondus, 1904, 
ehapitre 121, et que messieurs Aimé Larochcllc, 
Boberi Deniers e t Georges Lemay ont été 
sommes liquidateurs. 

Donné au bureau du ministre de l'Agriculture 
et de l;« Colonisation, ce quatorzième j o u r d'avril 
1967. 

Le Sous-ministre de l'Agriculture 
et de la Colonisation, 

19502-O ROMÉO LALANDE. 

Department of Agriculture 
and Colonization 

Société coopérative agricole 
de beurrerie de Stc-Croix 

Notice is hereby given that at a special general 
meeting of the members of "Société coopérative 
agricole de beurrerie de Ste-Croix", held at 
Stc-Croix on upril 4, 1907, a resolution was 
passed that the affairs of the coopérative l>e 
would up, in conformity with the provisions of 
section 88 of the Cooperative Agricultural 
Associations Act, Revised Statutes, 1904, chapter 
124, and that Messrs. Aimé Laroehelle, Robert 
Deniers and Georges Lemay have been appointed 
liquidators. 

Given at the ollice of the Minister of Agricul­
ture and Colonization, this fourteenth day of 
April , 1907. 

ROMEO LALANDE, 
Deputy-Minister of Agriculture, 

19502 and Colonization. 

Ministère des Finances Department of Finance 
Assurances Insurance 

La S tab i l i t é , Compagnie d'Assurance-Vie 
Stabi l i ty Life Insurance Company 

Avis de changement de siège social 

Avis est donné, par les présentes, que « L a 
Stabilité, Compagnie d'Assurance-Vie — Stabi­
lity Life Insurance C o m p a n y » , constituée en 
corporation le 18 mai 1905, par lettres patentes 
émises sous l'empire de la L o i des assurances de 
Québec, ayant son siège social dans la ville de 
Montréal, au numéro 300 ouest, rue St-Jacques, 
l'a transporté au numéro 801 est, rue Sherbrooke, 
Montréal. 

A compter de la date du présent avis, ledit 
bureau sera considéré par la compagnie comme 
étant l'adresse de son siège social. 

Donné à Montréal , ce 18ème jour d'avril 19G7. 
Le Secrétaire, 

19465-17-0 Paul -Émile Lafkance. 

American Security Insurance Company 

Avis d'émission de permis 
et dc certificat d'enregistrement 

Avis est donné, par les présentes, que « A m e ­
rican Security Insurance Company » , enregis­
trée sous le numéro 095, a obtenu le permis et le 
certificat d'enregistrement numéro 1392, qui 
l'autorise, à compter du 22 mars 1907, à effectuer 
dans la Province des contrats d'assurance relatifs 
•Ux genres suivants: Incendie, et accessoirement 
— agitation civile, choc de véhicules, chute 
d'aéronef, défectuosité d'extincteurs automa­
tiques, explosion limitée ou inhérente, fuite 
demi, grêle, intempéries, ourugan, tremblement 
«le terre; Automobile à l'exclusion de lu respon-
sahilité pour dommages à la personne à raison 
de blessures ou de mort accidentelle, ou à la 
propriété causés par la garde ou l'usage d'une 
automobile; Transport intérieur. 

IAÎ siège social de la compagnie est située à 
1221, rue Peachtree, Atlanta, Géorgie, États-
buis d'Amérique. 

La compagnie a nommé monsieur Aubrey C . 
ShackelL c . A . , 800, Place Victoria, Suite 2004, 
Montréal, son procureur dans la Province. 

La Stabilité, Compagnie d'Assurance-Vie 
Stability Life Insurance Company 

Notice of Change of Head Office 

Notice is hereby given that "La Stabilité, 
Compagnie d'Assurance-Vie — Stability Life In­
surance Company", incorporated on M a y 18th, 
1905, by letters patent issued pursuant to the 
provisions of the Quebec Insurance Act , having 
its head ollice in the city of Montreal, at number 
300, St. James Street West, has moved it to 801, 
Sherbrooke Street East, Montreal. 

From and after the date of this notice, the 
said office shall be considered by the company as 
being the address of its head office. 

Given at Montreal, this 18th day of April 1967. 
PAUL-ÉMILE LAKH AN CE, 

19465-17-o Secretary. 

American Security Insurance Company 

Notice of Issue of License 
and Certificate of Registration 

Notice is hereby given that "American 
Security Insurance Company", registered under 
number G95, has obtained the license and certi­
ficate of registry number 1392, authorizing it, 
as from the 22nd of March 1907, to undertake 
in the Province contracts of insurance of the 
following classes: Fire, and supplementary 
thereto — civil commotion, earthquake, falling 
aircraft, hail, impact by vehicles, limited or 
inherent explosion, sprinkler leakage, water 
damage, weather, windstorm; Automobile, exclu­
ding insurance uguinst liability for loss or damage 
to persons or property caused by an automobile 
or the use or operation thereof; Inland transpor­
tation. 

The head office of the company is situated at 
1221, Peachtree Street, Atlanta, Georgia, United 
States of America. 

The company has appointed M r . Aubrey C. 
Shackell, C.A., 800, Victoria Place, Suite 2004, 
Montreal, its attorney in the Province. 
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Donné au bureau du Service des assurances, 
Ministère des finances, le -t avril 1%7. 

Pour le Ministre des fi nu nées 
de lu Province, 

Le Surintendant des assurances, 
19503-17-2-O ROOEH-A. CAMAHAIRE. 

Vente d'effet non-réclamés 

La ( jc.lcs M e s s a g e r i e Cahudicn Pacif ique 

Avis est par les présents donné que tous les 
effets reçus avant le 1er jour de mai 1900, et non 
réclamés aux bureaux des Messageries Canadien 
Pacifique, à divers endroits de la province de 
Québec, seront vendus aux enchères publiques au 
plus haut enchérisseur par Frank Waddington, 
encanteur, 128 est, rue King, Toronto, Ontario, 
à onze heures du matin, le 4e jour de mai 1907, 
à moins que lesdits effets ne soient réclamés et 
tous les frais payés avant cette date. 

Québec, Que., le 20 mars 1907. 
Le Surintendant général, 

'9040-12-G-o E . M . THRASHER. 

Given at lhe office of the Insurance Branch, 
Department of Finance, the 4th of April ]%•;[ 

For the M 'mister of Finunir 
of the Proviint 

H i un :H-A. C 4M A H v 11: i., 

19503-17-2-O Superintendent of Insurance. 

Sale of Uuclaimed Baggage 

Canadian Pacific Express Company 

Notice is hereby given that all goods received 
previous to the 1st day of M a y 1900, and still 
remaining unclaimed in the ofiices of the Cana­
dian Pacific Express Company, at different 
points in the Province of Quebec, will be sold at 
public auction to the highest bidder by Frank 
uaddington, Auctioneer, at 128 King Street 
East, Toronto, Ontario, at 11:00 o'clock in the 
forenoon, on the 4th day of M a y 1967, unless 
same shall be called for before that date and all 
charges paid thereon. 

Quebec, Que., March 20, 1907. 
E . M . T H H A S U H H . 

19040-12-G-o General Superintendent. 

Ministère de l'Industrie et du 
Commerce 

L o i sur les pêcher i e s 

Règlement de pêche du Québec 
A v i s de pèche aux coques 

Vu la décision du Ministre de lu Sauté Nat io­
nale e t du Bien-Etre Social à l'effet que les coques 
des régions coquillères situées le long des côtes 
e t des eaux: 

N-4.2 région s'étendunt de la Pointe Orient 
(en ligne avec le pont de Rivière Lu val) • - pont 
de la rivière Blanche 

N-4.3 région s'étendunt du pont de la rivière 
Blanche — pont de la rivière Colombier 
sont toxiques à un point qui les rend dangereuses 
|K)ur la consommation à l'état cru. 

À ces causes et conformément à l'article 0, 
paragraphe 1, du règlement de pêche du Québec, 
par les présentes, il plaît au Ministre dc fermer 
lesdites régions à la pêche et d'interdire à quicon­
que de pêcher, «le prendre ou d'avoir en sa posses­
sion des coques provenant desdites régions. 

L a présente interdiction ne s'applique pas ce­
pendant aux producteurs licenciés (Arrêté en 
Conseil Québec 1903-779) pour la mise en conser­
ve seulement. 

Québec, le 19 avril 1967. 
Le Ministre de l'Industrie et Commerce, 

19498-0 MAURICE BELLEMARE. 

L o i sur les pêcher ies 

Règlement de pêche du Québec 
A v i s de pêche aux coques 

Vu la décision du Ministre de la Santé Nationa­
le et du Bien-Être Social à l'effet que les coques 
des régions coquillères situées le long des côtes 
e t des eaux: 

N-4.4 région s'étendant du pont de la rivière 
Colombier — quai de l'Anse Noire 
ne sont plus toxiques à un point qui les rend dan­
gereuses pour la consommation à l'état cru. 

A ces causes et conformément à l'article 0, 
paragraphe 1, du règlement de pêche du Québec, 
par les présentes, il platt au Ministre d'ouvrir 

Department of Industry und 
Commerce 

Ficher ies A c t 

Quebec Fishery Regulation 
Notice of Clam Fishing 

In view of the decision rendered by the Minis­
ter of National Health and Welfare to the effect 
that clams in shellfish areas situated ahmg the 
shores and waters: 

N-4.2 region extending from Pointe Orient (in 
line with the bridge of Laval River) — bridge of 
Blanche River. 

N-4.3 region extending from the bridge of 
Blanche River — bridge of Colombier River 
are toxic to a degree unsafe for use as a raw feed. 

Therefore, pursuant to section 0, paragraph I, 
of the Quebec Fishery Regulation, the Minister 
hereby closes the said areas and forbids anybody 
whomsoever to fish, take or to have in his pomes* 
sion, clams from the said areas. 

The present interdiction does not apply howe­
ver to licensed producers (Order in Council 
Quebec 1903-779) for canning purposes only. 

Quebec, April 19, 1967. 
MAURICE BELLKMAKK. 

19498 Minister of Industry and Com merer. 

Ficher ies A c t 

Quebec Fishery Regulation 
Notice of Clam Fishing 

In view of the decision rendered by the 
Minister of National Health and Welfare to the 
effect that clams in shellfish areas situated along 
the shores and waters: 

N-4.4 region extending from the bridge of 
Colombier River — wharf of Anse Noire 
are no longer toxic to a degree unsafe for use as a 
raw food. 

Therefore, pursuant to section 0, paragraph 1, 
of the Quebec Fishery Regulation, the Minister 
is pleased to open the said regions for fishing and 
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IfjffiltM regions à la pêche et de permettre ù 
quiconque de pêcher, de prendre ou d'avoir en sa 
po-M -don des coques provenant desdites régions. 

Québec, le 19 avril 1967. 
/.< Miniiitre del' Industrie et Commerce, 

1949841 MAURICE BELLEMARE. 

permits anyone whomsoever to fish, take or have 
in his possession clams coming from the said 
regions. 

Quebec, April 19, 1967. 
MAURICE BELLEMARE, 

19498 Minister Industry and of Commerce. 

Syndicats professionnels Professional Syndicates 

Association des Employés de Fleet 
Truck Bodies inc. (F.C.A.I.) 

(Loi des syndicats professionnels) 

La construction «l'un syndicat professionnel, 
son- le nom de « Association des Employés de 
Pleel Truck Bodies inc. ( F . C . A . I . ) >, a été 
autorises par le secrétaire de la province le 21 
m a r s 1967. 

Le nège social «ludit syndicat professionnel 
est situé à Montréal, district judiciaire de 
.Montreal. 

Québec, le 29 mars 1967. 
Le Sous-sccrêtaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
19416-0 23-67 

Association des Employés de Fleet 
Truck Bodies inc. (F.C.A.I.) 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the name of ''Association des Employés 
de Fleet Truck Bodies inc. ( F . C . A . I . ) " , has been 
authorised by the Provincial Secretary on March 
21. 1967. 

The head ollice of the said professional syn­
dicate is situated at Montreal, judicial district of 
Montreul. 

Quebec. March 29, 19(57. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
19416 23-67 

\ssociation des Employés de Holiday 
Luggage Mfg. Co. inc. (F.C.A.I.) 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom «le « Association «les Employés de 
Holiday Luggage M f g . C o . inc. ( F . C . A . I . ) » , a 
été autorisée par le secrétaire de la province le 
20 mars 1907. 

Le liège social du«lit syndicat professionnel est 
situé1 à 700, ouest, Crémazie, Montréal, «listrict 
judiciaire de Montréal. 

Québec, le 29 mars 19(57. 
Le Sous-secrêtaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
19417-0 21-07 

Association des Employés de Lingerie 
inc. F.C.A.I. (Model Lingerie ltée) 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom «le « Association des Employés «le 
Lingerie inc. F . C . A . I . ( M o d e l Lingerie ltée) » , 
a été autorisée par le secrétaire dc la province le 
29 mars 1907. 

Le siège social dudit syndicat professionnel 
est situé à Montréal, district judiciaire de 
Montreal 

Québec, le 4 avril 1907. 
Le Sous-secrêtaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
19418-o 99-00 

Association des Employés de Holiday 
Luggage Mfg. Co. inc. (F.C.A.I.) 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the name «>f "Association des Employés 
de Holiday Luggage M f g . Co. inc. ( F . C . A . I . ) " , 
has been authorised by the Provincial Seeretarv 
on March 20, 1907. 

The head office of the said professional syndi­
cat «• is situated at 7(50 Crémazie West, Montreal, 
judicial «listrict of Montreal. 

Quebec, March 29, 1907. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
19417 21-07 

Association des Employés de Lingerie 
inc. F.C.A.I. (Model Lingerie ltée) 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the name of "Association «les Employés 
de Lingerie inc. F .C .A. I . (Mode l Lingerie l t ée ) " , 
has been authorised by the Provincial Secretary 
on March 29, 1!I07. 

The head office of the said professional syn­
dicate is situated at Montreal, judicial district 
of Montreal . 

Quebec, April 4, 1907. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
19418 99-06 

Association Professionnelle des Musiciens 
Educateurs du Québec (A.P.M.E.Q.), 

Région des Cantons de l'Est 

(Loi des syndicats professionnels) 

La construction «l'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Association Professionnelle des 
Musicians Éducateurs du Québec (A.P.M.E.Q.) , 
Région des Cantons de l ' E s t » , a été autorisée 
par le secrétaire de la province le 4 avril 1907. 

Assoc ia t ion Profess ionnel le des Mus ic i ens 
Éduca teurs d u Québec ( A . P . M . E . Q . ) , 

R é g i o n des Can tons de l 'Est 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the name of "Association Professionnelle 
des Musiciens Éducateurs du Québec ( A . P . M . 
E . Q . ) , Région des Cantons de l 'Est", lias been 
authorized by the Provincial Secretary on April 
4, 1967. 

file:///ssociation
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L e siège social du<lit syndicat professionnel est 
situé à Drununondville, district judiciaire de 
Druminond. 

Quélwc, le 10 avril 1967. 
Le Sous-secrêtaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
19419-o 27-07 

The head office of the said professional i w | 
cate is situated at Drummondvillc, judicial 
district of Drummond. 

Québec, Apri l 10, 1907. 
RAYMOND DOU VILLI., 

Assistant Secretary of the Provinee 
19419 27J? 

Electr ic App l i ance E m p l o v c e s ' Associa t ion 
Inc . C . F . I . A . ( M c D o n a l d ) 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Electrical Appliunce Employees' 
Association Inc. C . F . I . A . ( M c Donald) » , a été 
autorisée par le secrétaire de la province le 14 
mars 1907. 

Le siège social dudit syndicat professionnel est 
situé à 700 ouest Créinu/.ie, Montréal 15, «listrict 
judiciaire dc Montréal. 

Qucliec, le 29 mars 1907. 
Le Sous-secrêtaire dc la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
19420-O 18-07 

Electr ical App l i ance Employees* Association 
I n c . C . F . I . A . ( M c D o n a l d ) 

(Professional Syndicates Act) 

T h e incorporation of a professional syndicats, 
under the name of "Electrical Applian.. Em­
ployees' Association Inc. C . F . I . A . (Mc Donald)", 
has U e n authorized by the Provincial Secretary 
on March 14, 1907. 

The head oflicc of the said professional syndi­

cate is situuted ut 700 Crémazie West, Montreal 
15, judicial district of Montreal. 

Quebec, March 29, 1907. 
RAYMOND D o r V I L L I - : . 

Assistant Secretary of the Provinee. 
19420 ls.117 

Synd ica t des e m p l o y é s du cen t r e 
d 'apprent issage des mé t i e r s de la 

cons t ruc t ion d e H u l l 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Syndicat des employés du 
centre d'apprentissage des métiers de la cons­
truction de Hull » , a été autorisée par le Secré­
taire de la province le 10 septembre I960. 

Le siège social dudit syndicat professionnel 
est situé à Hull, district judiciaire de Hull. 

Québec, le 21 septembre 1966. 
Le Sous-secrêtaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
19471-0 29-00 

Synd ica t des e m p l o y é s du centre 
d 'apprent i ssage des mé t i e r s dc la 

cons t ruc t ion de H u l l 

(Professional Syndicates Act) 

T h e incorporation of a professional syndicate 
under the name of "Syndicat «les employés du 
centre d'apprentissage des métiers de la cons­
truction de Hul l" , has been authorized by the 
Provincial Secretary on Septeml>er 16, 1966. 

T h e head office of the said professional syn­
dicate is situated at Hull , judicial district of 
Hull. 

Quebec, September 21, 1900. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 

19471 29-06 

Synd ica t des Gardes -malades e t In f i rmiers 
Auxi l ia i res L icenc iés de l ' I n s t i t u t 

Alber t P révos t , l ' H ô p i t a l Stc-Just inc 
e t Doctors H o s p i t a l I n c . 

(Lot des syndicats professionnels) 

L a constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Syndicat des Gardes-malades 
et Infirmiers Auxiliaires Licenciés de l'Institut 
Albert Prévost, l 'Hôpital Ste-Justine et Doctors 
Hospital Inc. » , a été autorisée par le Secrétaire 
de la province le 19 avril 1967. 

L e siège social dudit syndicat professionnel est 
situé à Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Québec, le 21 avril 1967. 
Le Sous-secrêtaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
19472-0 33-67 

Synd ica t des Ga rdes -ma lades e t Infirmiers 
Auxi l i a i res L icenc iés d e l ' Inst i tut 

A l b e r t P révos t , l ' H ô p i t a l Ste-Justine 
e t Doc tors H o s p i t a l I n c . 

(Professional Syndicates Act) 

T h e incorporation of a professional syndicate, 
under the name of "Syndicat des Gardes-malades 
et Infirmiers Auxiliaires Licenciés de l'Institut 
Albert Prévost, l 'Hôpital Ste-Justine et Doctors 
Hospital Inc ." , has been authorized by the 
Provincial Secretary on Apri l 19, 1907. 

T h e head office of the said professional syn­
dicate is situated at Montreal, judicial district of 
Montreal. 

Québec, Apri l 21, 1967. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
19472 33-67 

Assoc ia t ion Syndica le des E m p l o y é s de 
l a Bou langer i e C h a m p i o n inc . ( F . C . A . I . ) 

(Loi des syndicats professionnels) 

L a constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Association Syndicale des 
Employés de la Boulangerie Champion inc. 
( F . C . A . I . ) » , a été autorisée par le Secrétaire de 
la province le 17 avril 1967. 

Assoc ia t ion Synd ica le des Employés de 
l a Bou langer i e C h a m p i o n inc . ( F . C . A . I . ) 

(Professional Syndicates Act) 

T h e incorporation of a professional syndicate, 
under the name of "Association Syndicale des 
Employés de la Boulangerie Champion inc. 
( F . C . A . I . ) " , h i s been authorized by the Provin-
cial Secretary on Apri l 17,1967. 
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Le siège social dudit syndicat professionnel 
est situé à 7»)(), boulevard Crémazie ouest, 
Montreal 15, district judiciuire de Montréal. 
' Québec, le 19 avril 1907. 

Le Sous-secrétaire de la province, 
RAYMOND DOUVILLE. 

1«JI7!»-O 30-07 

Le Syndicat des Gardes-malades 
Auxiliaires de l'Hôpital du Sacré-Coeur 

de Cartierville 

(Loi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Le Syndicat des Gardes-malades 
Auxiliaires de l'Hôpital du Sacré-Coeur de 
Cartierville » , a été autorisée par le Secrétaire de 
lu province le 19 avril 1907. 

Le siège social dudit syndicat professionnel 
est situé ù Montréal, district judiciaire de 
Montréal. 

Québec, le 24 avril 1907. 
IA Sous-secrêtaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
19480* 34-07 

Svndicat des Producteurs de Lait Nature 
du Nord-Ouest Québécois (U.C.C.) 

(L,oi des syndicats professionnels) 

La constitution d'un syndicat professionnel, 
sous le nom de « Syndicat «les Pro«lucteurs de 
Lait Nature du Nord-Ouest Québécois ( U . C . C . ) » , 
a été autorisée par le Secrétaire de la province, 
le 19 avril 1967. 

Le siège social dudit syndicat professionnel 
est situé à Amos, district judiciaire d 'Abitibi . 

Québec, le 2 4 avril 1907. 
Le Sous-secrêtaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 
19481-0 20-67 

T h e bead office of the said professional syndi­
cate is situated at 700, boulevard Crémazie, 
West, Montreal 15, judicial district of Montreal. 

Quebec, April 19, 19G7. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
19479 30-67 

Le Syndicat des Gardes-malades 
Auxiliaires de l'Hôpital du Sacré-Coeur 

de Cartierville 

(Professional Syndicates Act) 

T h e incorporation of a professional syndicate, 
under the name of " L e Syndicat des Gardes-
malades Auxiliaires de l'Hôpital du Sacré-Coeur 
«le Cartierville", has been authorized by the 
Provincial Secretary on April 19, 1907. 

The head olfice of the said professional syndi­
cate is situated at Montreal, judicial district of 
Montreal. 

Quel>c«-, April 24, 1967. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
19480 34-07 

Syndicat des Producteurs de Lait Nature 
du Nord-Ouest Québécois (U.C.C.) 

(Professional Syndicates Act) 

The incorporation of a professional syndicate, 
under the name of "Symlicat des Producteurs 
de Lai t Nature «lu Nord-Ouest, Québécois 
( U . C . C . ) " , has been authorized by the Provincial 
Secretary on April 19, 1907. 

T h e head office of the said professional syndi­
cate is situated at Amos, judicial district of 
Abitibi. 

Quebec, April 24, 1907. 
RAYMOND DOUVILLE, 

Assistant Secretary of the Province. 
19481 20-07 

Proclamations 

Canada, 
Province de A N D R É T A S C H E R E A U 

Québec. 
(L. S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu, 
Heine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, Défenseur de la foi. 

A tous ceux qui ces présentes lettres verront 
OU qu'icelles pourront concerner, 

S A L U T . 

P r o c l a m a t i o n 

Le Sous-procureur ( A T T E N D U que le con-
gênéral, ) * * seil municipal du 

•III.IEN CHOUINARD.1 village de l'Ange-Gardien, 
' comté de Hou ville, a sou­

mis, pour approbation, son règlement numéro 
162 à l'effet de soumettre le territoire de cette 
municipalité à la juridiction de la Cour munici­
pale de la ville de Saint-Césaire; 

A T T E N D U que le conseil municipal de la ville 
«le Saint-Césaire, par son règlement numéro 313 , 
u concouru dans la teneur dudit règlement 
adopté par le conseil municipal du village de 
l'Ange-Gardien; 

A T T E N D U que, sous l'autorité de l'article 7 de 
la Loi des Cours municipales (Statuts refondus. 

Proclamations 

Canada, 
Province of A N D R É T A S C H E R E A U 

Quebec. 
[ L . S . ] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of 
God, of the United Kingdom, Canada and her 
other Realms and Territories, Queen, Head of 
the Commonwealth, Defender of the faith. 

T o all those to whom these presents shall 
come, or whom the same may concern, 

GREETING. 

Proclamation 

JULIEN CHOUINAHD, I 'YTLTIIEREAS the mu-
Deputy Attorney ) " * nicipal Council of 

General. \ the village of Ange-Gar-
' dien, county of Ron ville, 

submitted for approval its by-law number 152 
to the effect of submitting the territory of this 
municipality to the jurisdiction of the municipal 
Court of the town of Saint-Césaire; 

WHEREAS the municipal Council of the town 
of Saint-Césaire, by its by-law number 3 1 3 has 
agreed to the terras of the said by-law adopted 
by the municipal Council of the village of 
Ange-Gardien; 

WHEREAS, under the authority of section 7 of 
the Municipal Courts A c t (Revised Statutes, 



2848 GAZETTE OFFICIELLE DE QUÉBEC, 29 avril 1907, 99' année, n° 17 

1964, chapitre 24) , le lieutenant-gouverneur en 
conseil a donné son approbation à ces règlements. 

À CES CAUSES, de l'avis et du consentement de 
Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un décret 
portant le numéro 960, en date du 4 avril 1907, 
et vu les dispositions des articles 093 à 097 «le la 
Loi «les cités et villes (Statuts refondus, 1904, 
chapitre 193), e t des articles 3 à 7 «le la Loi «les 
Cours municipales (Statuts refondus, 1904, cha­
pitre 24), Nous avons «lécrété et décrétons qu'à 
compter «le trente et un jours après la publication 
de la, présente proclamation «lans la Gazette 
officielle dc Québec, le territoire du village «le 
l'Ange-Gardien, comté dc H o u vil le, sera soumis 
à la juridiction «le lu Cour municipale de la ville 
de Saint-Césaire. 

DE TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux sujets 
et tous autres que les présentes peuvent concerner 
sont requis «le prendre connaissance et de se 
conduire en conséquence. 

EN FOI DE QUOI, NOUS avons fait rendre N o s 
présentes lettres patentes et sur icelles apposer 
le grand sceau de Not re province «le Québec; 

TÉMOIN: Not re très fidèle et bien-aimé l'honora­
ble ANDRÉ TASCHEREAU, LL.D., D.C.L., juge à 
la Cour «lu Banc de la Reine, administrateur 
du gouvernement de la province de Québec. 

Donné en Not re hôtel «lu gouvernement, en 
Not re ville de Québec, «le Not re province «le 
Québec, ce dix-neuvième jour «l'avril en l'année 
mil neuf cent soixante-sept de l'ère chrétienne 
et de Not re Règne la seizième année. 

Par ordre, 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
19406-o RAYMOND DOUVILLE. 

Canada, 
Province de A N D R É T A S C H E R E A U 

Québec. 
[ L . S.] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu, 
Reine du Royaume-Uni, du Canada et de ses 
autres royaumes et territoires. Chef du Com­
monwealth, défenseur de la foi. 

À tous ceux qui ces présentes lettres verront ou 
qu'icelles pourront concerner, 

SALUT. 

P r o c l a m a t i o n 

Le Sous-procureur ( A T T E N D U QUE la fo-
gênêral, 1 * * rêt est une des plus 

JULIEN CHOUINARD.\ importantes richesses du 
l Québec; 

ATTENDU Qu'il importe, dans l'intérêt de la 
province, d'assurer, par tous les moyens possibles, 
la conservation, l'aménagement rationnel e t la 
restauration de cette richesse; 

ATTENDU QUE, pour réaliser ceci, il est essentiel 
que la population ait le respect de l'arbre et soit 
pleinement consciente de ses responsabilités en­
vers la forêt; 

ATTENDU QUE la proclamation d'une « Semaine 
de l'arbre » a pour but de rappeler les bienfaits 
que procurent l'arbre et la forêt, et vu l'article 
165 de la Loi des terres et forêts, Statuts refondus, 
1964, chapitre 92; 

A CES CAUSES, du consentement e t de l'avis 
de Not re Conseil Exécutif, exprimés dans un 
décret portant le numéro 1007, en date du 13 

1964, chapter 24), the Lieutenant-Governor in 
Council has given his approval to these by daws. 

THEREFORE, with the advice and consent of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 900, dated April 4, 1967, ; „ „ | j„ 
view «)f the provisions of sections 093 to 697 of 
the Cities and Towns A c t (Revised Statutes, 
1904, chapter 193), and of sections 3 to 7 of the 
Municipal Courts A c t (Revised Statutes, 
chapter 24), W e have decreed und do decree 
that from und after thirty-one days following 
the publication of this proclamation in the 
Quebec Official Gazette, the territory of the 
village of Angc-Gardien, county of Rouville, 
will be submitted to the jurisdiction of the 
municipal Court of the town of Saint-Césaire. 

OF ALL OF WHICH Our loving subjects and all 
others whom these presents may concern are 
hereby required to take notice and t«> govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, W e have causée I these 
Our present letters to be made patent, and 
the Great Seal of Our Province of Quebec to 
be hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right-Trusty ami Well-Beloved 
the Honourable ANDRÉ TASCHEREAU, I.I.D., 
D.C.L., Judge of the Court of Queen's Bench, 
administrator of the Q u e l l e Provincial ( lovera» 
ment. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City 
of Quebec, in Our Province of Quebec, this 
nineteenth day of April in the year of Our 
Lord one thousand nine hundred and sixty-
seven and in the sixteenth year of Our Reign. 

B y command, 

RAYMOND DOUVILLE, 
19406 Assistant Secretary of the Province. 

Canada, 
Province of A N D R É T A S C H E R E A U 

Quebec. 
[L . S.] 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace of 
God, of the United Kingdom, Canada, and 
her other Realms and Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defemlcr of t he-
Faith. 

T o all to whom these present letters shall 
come or whom the same may concern, 

GREETING. 

P r o c l a m a t i o n 

JULIEN CHOUINARD, ( V \ 7 H E R E A S the forest 
Deputy Attorney J W is one of Quebec's 

General. \ most important sources 
V of wealth; 

WHEREAS i t is expedient, in the interest of the 
Province, to assure, by all possible means, the 
conservation, source of rational organization 
and restauration of this wealth; 

WHEREAS, to realize this, i t is essential that 
the population respect the arbor ami be fully 
conscious of its responsibilities to the forest; 

WHEREAS the proclaiming of an "Arbor 
W e e k " is made for the purpose of bringing to 
mind the benefits which the arbor and forest can 
procure, and pursuant to section 105 of the Lands 
and Forests A c t , Revised Statutes, 1904, chapter 
92; 

THEREFORE, with the consent and advice of 
Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 1007, dated Apri l 13, 1967, .We 
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avril 1967, Nous avons décrété e t ordonné et, 
par les présentes, décrétons et ordonnons qu'une 
semaine soit nommément consacrée au culte de 
l'arbre et que la période du 7 au 13 mai 1967 
soit proclamée officiellement la « Semaine de 
l'arbre » «lans la province de Québec. 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous N o s féaux 
sujets et tous autres que les présentes peuvent 
concerner sont requis de prendre connaissance 
et «le se conduire en conséquence. 

K \ KOI DE QUOI, Nous avons fait remire N o s 
présentes lettres patentes et sur icellcs apposer 
le grand sceau «le Notre province «le Québec; 

TÉMOIN: Not re très fi«lèle e t bien-aimé l'hono­
rable ANDRÉ TASCHEREAU, LL.D., D.C.L., 
juge à la Cour du Banc de la Reine, adminis­
trateur «lu gouvernement de la province «le 
Québec-

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en 
Notre ville «le Québec, de Notre province «le 
Québec, ce vingt-quatrième jour d'avril en 
l'année mil neuf cent soixante-sept de l'ère 
chrétienne et de Notre Règne la seizième 
année. 

Par ordre, 

Le Sous-secrêtaire de la province, 
19I06-O RAYMOND DOUVILLE. 

Canada. 
Province «le A N D R É T A S C H E R E A U 

Québec. 
[L . S . ] 

E L I Z A B E T H D E U X , par la grâce de Dieu, 
Reine du Royaume-Uni, du Canada et «le ses 
autres royaumes et territoires, Chef du Com­
monwealth, défenseur de la foi. 

À tous ceux qui ces présentes lettres verront ou 
qu'icelles pourront concerner, 

SALUT. 

P r o c l a m a t i o n 

Le Sous-procureur ( A T T E N D U que le lieu-
gênêral, ) tenant-gouverneur 

JULIEN CIIOUINARD. J en conseil peut, par pro-
' clamât ion, déclarer une 

région sauvegardée, au sens et aux fins «le l'article 
144 «le la L o i «les terres et forêts, chapitre 92, 
S.R.Q., 1964, toute région de la province qu'il 
désigne! 

ATTENDU Qu'il peut en outre, suivant les dis­
positions dc l'article 145 «le la susdite loi, exiger 
que toute personne voulant pénétrer ou circuler 
dans une région ainsi déclarée sauvegardée, 
pemlant la période de temps comprise entre le 
1er avril et le 15 novembre, se munisse, au préala­
ble, «l'un permis; 

À CES CAUSES, du consentement et «le l'avis 
de Notre Conseil Exécutif, exprimés dans un 
décret portant le numéro 1012, en date du 13 
avril 1967, Nous avons décrété et ordonné et, par 
les présentes, décrétons et ordonnons: 

QUE pour la saison de protection 1967, soient 
déclarés comme régions sauvegardées, les terri­
toires suivants où sont comprises des terres vacan­
tes de la Couronne, des forêts affermées, ainsi 
que des forêts privées d'une étendue d'au moins 
2.000 acres: 

I . Ungava: Tou t le territoire du Nouveau-
Québec. 

I I . Ashuanipi: Tou t le territoire compris entre 
le district électoral de Saguenay, de Duplessis 
et le Nouveau-Québec. 

have decreed and ordered and, by the presents, 
decree and order that a week be dedicated es­
pecially to the cult of the arbor and that the 
period from M a y 7 to M a y 13, 1967, be officially 
proclame*! "Arbor Week" in the Province of 
Quebec. 

OF ALL OF WHICH Our loving subjects and all 
others whom these presents may concern are 
hereby required to take n o t i c e an«l to govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, W e have caused these 
Our present letters to be made patent, and 
the Great Seal of Our Province of Quebec to 
he hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right-Trusty ami Well-Beloved 
the Honourable ANDRÉ TASCHEREAU, LL.D., 
D.c.L., Judge at the Court of the Queen's 
B e n c h , Administrator of the Government of 
the Province of Quebec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our 
Town of Quebec, in Our Province of Quebec, 
this twenty-fourth day of April, in the Year 
of Our Lord, one thousand nine hundred and 
sixty-seven and in the sixteenth year of Our 
Reign. 

B y command, 

RAYMOND DOUVILLE, 
19406 Assistant Secretary of the Province. 

Canada, 
Province o{ A N D R É T A S C H E R E A U 

Quebec. 
[ L . S.J 

E L I Z A B E T H T H E S E C O N D , by the Grace 
of God, of the United Kingdom, Canada 
anil her other Realms ami Territories, Queen, 
Head of the Commonwealth, Defender of the 
faith. 

T o all those to whom these presents shall 
come or whom the same may concern, 

GREETING. 

P r o c l a m a t i o n 

JULIEN CHOUINARD, ( " V W T I E R E A S the Lieu-
Deputy Attorney ) nant-Governor in 

General. ) Council may, by procla-
\ mation, declare any dis­

trict of the Province he imlicates to be a fire 
district within the meaning an«l for the purposes 
of section 144 of the Lands and Forests Ac t , 
chapter 92, R .S .Q . , 1904; 

WHEREAS he may also, following the provisions 
of section 145 of the aforementioned act, require 
that everyone wishing to enter or travel about 
in a region thus declaretl to be a fire district, 
between the 1st of April and the 15th of Novem­
ber shall previously obtain a permit; 

Whereas he may also, following the provisions 
THEREFORE, with the consent and advice of 

Our Executive Council, expressed in a decree 
bearing number 1012, dated April 13, 1907, W e 
have decreed and ordere«l, and do hereby decree 
and order; 

THAT for the 1907 forest protection season, 
the following territories wherein are comprised 
vacant Crown lands, leased forests and private 
forests with an area of at least 2,000 acres, be 
declared as fire districts: 

I, Ungava: Al l the territory of N e w Quebec. 

I I . Ashuanipi: Al l the territory comprised 
between the electoral district of Saguenay, 
Duplessis and N e w Quebec. 
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I I I . MistussinLTout le territoire compris entre 
la limite sud du Nouveau-Québec et la limite 
nord des districts électoraux d'Abitibi-ouest, 
d'Abitibi-est, de Ilo!>erva! et de Chicoutimi, et 
dont les eaux se déversent dans la Baie James. 

I V . Côte N o n l : Le district électoral de Sague­
nay. 

V . Basse ( o i e Nord : l.e district électoral «le 
Duplessis. 

V I . Abitibi: Les districts «'•le«,t«»raux «-e Rouyn-
N u r a i u la. d'Abitibi-est et «l'Abitibi-otiest. 

V I I . Témiseamingue: Les (listricts électoraux 
«le Pontiac et «le Témiseamingue. 

V I I I . Outaounis: Les districts électoraux «le 
Gatineuu, «le Papineau et «le Lulielle. 

I X . Nord «le Montréal: Les districts électoraux 
«le Terrebonne. «l'Argenteuil. d'Assomption, «le 
Montcalm, «le Jolictte et «le Bert hier. 

X . St-Maurice-ouest : Les «listri«-ts électoraux 
«le Maskiuongé et «le St-Muuricc. 

X I . St-Maurice-est: Les districts électoraux «le 
Québec, «le Portneuf, de Cbamplain cl de Lav io ­
lctte. 

X I I . Laurent ides: Les districts électoraux «le 
Montmorency «-t «le Charlevoix en entier, et 
ceux «le Chicoutimi et «le .hmqiiièrc-Kénogami 
pour la partie située au sud «le la rivière Sague­
nay. 

X I I I . Lac St-Jean: Les districts électoraux «le 
lioberval et «le Lac St-Jcan en entier, et ceux de 
Chicoutimi et «le Jonquière-Kénogumi pour la 
partie située au nonl «le la rivière Saguenay. 

X I V . Cantons «le l'est: Les districts électo­
raux de Missisquoi, de Brome, «le ShefTord, «le 
Stanstead, «le Sherbrooke, «le Richmond, d'Artha-
baska, «le Wolfe, «le Compton, de Mégantic, de 
Drummond et de Yamaska. 

X V . Chaudière: Les districts électoraux «le 
Frontenac, «le Beauce, de Dorchester et de Lo t -
binière. 

X V I . R i v e Sud: Les districts électoraux «le 
Bellechasse, «le Montmagny, de LTsle t , de K a -
mouraska, «le Rivière-du-Loup et de Témis­
couata. 

X V I I . Gaspésie: Les districts électoraux «le 
Rimouski, «le Matane, de Matapédia, de Bona­
venture, «le Gaspé-Nord et «le Gaspé-Sud. 

QUE pour pénétrer ou circuler en foret sur les 
terres vacantes «le la Couronne, les forêts affer­
mées, ainsi que les forêts privées d'une étendue 
d'au moins 2,000 acres, comprises dans les sus­
dites régions sauvegardées, toute personne «leyra 
au préalable obtenir le permis «le circulation 
prévu par la Loi des terres et forêts et l'exhiber, 
si elle en est requise par tout gar«le-feu, tout 
constable ou tout officier «le la paix, et ce, sous 
les pénalités et les sanctions édictées par la loi 
précitée; 

QUE tel permis «le circulation soit exigible pen-
«lant la période de temps jugée nécessaire par le 
ministre des terres et forêts: 

a) à compter «lu 1er mai «le chaque année, 
dans les régions sauvegardées Nos I V , V , V I , 
V I I , V I I I , I X , X , X I , X I I , X I I I , X I V , X V , 
X V I , X V I I ; 

6) à compter du 15 mai de chaque année, 
dans les régions sauvegardées Nos I , II e t I I I . 

D E TOUT CE QUE DESSUS, tous Nos féaux su­
jets e t tout autres que les présentes peuvent con­
cerner sont requis de prendre connaissance et de 
se conduire en conséquence. 

EN FOI DE QUOI, Nous avons fait rendre Nos 
présentes lettres patentes et sur icelles appo­
ser le grand sceau de Notre province de Qué­
bec; 

I I I . Mistassini: A l l the territory comprised 
between the south boundary of New Quebec and 
the north boundary of the electoral districts of 
Abitibi-West, Abitibi-East, Roberval and Chi-
cout inn, the waters of which flow into James Hay. 

I V . North Shore: T h e electoral «listrict of 
Saguenay. 

V. Lower North Shore: T h e electoral district 
of Duplessis. 

V I . Abit ibi : T h e electoral districts of Rouyn. 
Noranda, Abitibi-East and Ahitibi-West. 

V I I . Témiseamingue: T h e electoral districts 
of Pontiac and Témiseamingue. 

V I I I . Outaouais: T h e electoral «listrict of 
(iatincau, Papineau and Labelle. 

I X . North of Montreal: T h e electoral districts 
of Terrebonne, Argenteuil, Assomption, Mont­
calm, Jolictte and Berthier. 

X . St-Maurice West : T h e electoral districts of 
Maskinongé and St-Maurice. 

X I . St-Maurice East: T h e electoral districts 
of Quel)cc, Fortneuf, Cbamplain and Laviolctte. 

X I I . Laurentians: T h e electoral districts of 
Montmorency and Charlevoix in entirety, and 
those of Chicoutimi and Jonquièrc-Kéiiouami 
for the part situated south of the Saguenay 
River . 

X I I I . Lake St. John: The electoral districts of 
Roberval ami Lake St. John in entirety, and 
those of Chicoutimi und Jonquière-Kénogami 
for the part situated north of the Saguenay 
River. 

X I V . Eastern Townships: The electoral dis­
tricts of Missisquoi, Brome, Sheffonl, Stan-lead. 
Sherbrooke. Richmond, Arthabaska. Wolfe. 
Compton, Mcgantic, Drummond ami Yamasks. 

X V . Chaudière: The electoral districts of 
Frontenac, Beauce, Dorchester and Lotbinière. 

X V I . South Shore: T h e electoral districts of 
ltellechas.se, Montmagny, LTsle t , Kamouraska, 
Rivière-du-Loup and Témiscouata. 

X V I I . Gaspésie: The electoral districts of Ri­
mouski, Matane, Matapédia, Bonaventure. C a ­
pe-North and Gaspé-South. 

THAT to enter or travel about in the forest on 
vacant Crown lands, leased forests and private 
forests of an area of at least 2,000 acres, com­
prised in the aforementioned fire districts, 
everyone shall previously obtain a travel permit 
provided for by the Lands an«l Forests Act and 
show it if it is required by any fire ranger, 
constable or officer of the peace, ami Midi, 
under the penalties and sanctions enacted by tile 
aforementioned act ; 

THAT said travel permit l)c required during 
the period of time dceme«l necessary by the 
Minister of Lands and Forests: 

(a) from and after M a v 1st of each year in 
fire districts N o s : I V , V , V I , V I I . M I L I X . X. 
X I . X I I . X I I I , X I V , X V . X V I , X V I I : 

(6) from and after M a y 15 of each year in fire 
districts N o s : I, I I and I I I . 

OF ALL OF WHICH Our loving subjects and all 
others whom these presents may concern arc 
hereby required to take notice ami to govern 
themselves accordingly. 

IN TESTIMONY WHEREOF, W e have caused t h e s e 
Our present letters to be made patent, and 
the Great Seal of Our Province of Quebec to 
be hereunto affixed; 

http://ltellechas.se
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TÉMOIN: Not re très fidèle et bien-aimé l'hono­

rable ANDRÉ TASCHEREAU, LL.D., D.C.L., juge 

à la Cour d u Banc de la reine, administrateur 

du gouvernement de la province de Québec. 

Hon né en Not re hôtel d u gouvernement, en 

Notre ville de Québec, de Not re province de 

QuébeCi ce vingt-quatrième jour d'avril en 

l'année mil neuf cent soixante-sept d e l'ère 

chrétienne et de Not re Règne la seizième 

année. 
• • 
Par ordre, 

HII06-O 

Le Sous-secrétaire de la province, 

RAYMOND DOUVILLE. 

WITNESS: Our Right-Trusty and Well-Beloved 

the Honourable ANDRÉ TASCHEREAU, LL.D., 
D.C.L.. Judge of the Court of Queen's Bench, 

administrator of the Quebec Provincial Gov­

ernment. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City 

of Quebec, in Our Provinee of Quebec, this 

twenty-fourth day of April in the year of Our 

Lord one thousand nine hundred and sixty-

seven und in the sixteenth year of Our Reign. 

By command, 

R A Y M O N D DOUVILLE, 

19406 Assistant Secretary of the Province. 

Examen des Agronomes Agronomists Examination 

La Corporation des Agronomes de la province de Québec 

Tableau des inscriptions pour l'admission à la pratique dc la profession d'agronome 
Table of entries for admission to the practice of the profession of agronomists 

Noma et prénoms 

Names and surnames 
Age 

Domicile 

Residence 
Institutions 

Beaudin, Paul-Emile. 

Bernier, Larry 

Doucher, M a u r i c e . . . 

Bussiere, André. 
Caron, R e n é . . . . 

Cdté, Jean-Marc. 

Dagenais, Daniel 

D'Aoust. Real. 
I >clisle, Jean.. 

Desrochers, Jean-Claude. 
Uoucet Roger 

Dubé, Norbert. 

Dubé, Pierre-André. 
Forest, Jean-Claude. 

Gagaon, Marcel 

Gardiner, Robert Patrick. 

Girard, Maurice 

Jacob, Jean-Paul 

Keller, Ferenc 

Laçasse, Gilles 

Lafontaine, Denis 

Lcclerc, Michel. . . 
Lorquet, Pierre. . . 
MacMillan, Keith. 

Marquis, Léo-Jacques. 

Martel, Yvon 
Millette, Pierre 

Pelletier, Ghislain. 
Pcllet'er. Gilles. . . 

Pelletier, Marcel 
Rony, Dominique D . 

Saint-Louis, GilleB. . 
Saint-Pierre, Michel. 

Talbot, Serge. 
Vinet, Denys. 

23 

21 

25 

21 
23 

25 

23 

25 
25 

24 
24 

26 

25 
20 

27 

25 

25 

22 

50 

21 

22 

23 
26 
21 

24 

24 
24 

22 
26 

26 
40 

23 
26 

22 
25 

176, rue St-Jacques Napiorville. 

R . R no2 St-Maurice Comté de 
Cham plain 

Troisième Rang St - Apollinaire 
Comté de Lotbinière 

17, rue Bégin Lan y on Comté de Levis. 
C. P. 9, Amqui, comté de 

Matapédia 
Ste-Brigitte des Saults, comté de 

Nicolet 
2456, boul. des Quatre-Bourgeois 

Ste-Foy, Québec 10 
1>$, rue Hébert, Québec 4 
883, avenue Royale St-Jean Ile 

d'Orléans, comté de Montmorency.. 
113, boul. Marois, ville de Laval 
St-Jean des Piles, comté de 

L a violette 
St-Cyprien. comté dc 

Rivière-du-Loup 
544 ouest, rue St-Cyrille Québec 6 
140, 7o rang, Ste-Mélanie, comté de 

Jolictte 
302, 8e avenue, L a Pocatière 

comté de Kamouraska 
1420, rue St-Mathicu, app. 208. 

Montréal 25 
159, rue Principale Nord, Lebcl sur 

Quevillon, comté d'Abitibi-est 
1210. boul Levions, Herouxville, 

comté de Laviolette 
Petite Côte Vaudreuil 

St-Vahier, comté dc Bellcchasse. 

301, 5e rue, Grand'Mère, comté de 
Laviolette 

1991, rue Poulin. Giffard. Québec 5 . . . 
Farnham, comté do Missisquoi 
11B, rue Lamarche, Stc-Anne de 

Bellevue 

11, rue St-Joseph, Ste-Marie. comté 
do Beauce 

Brigham, comté de Brome 
2851, chemin Chambly, ville 

Jacques-Cartier 
86. ave des Erabics. M o n t m a g n y . . . . 
806, avenue Monk, app. 1, Québec 6. 

C .P . 225, Ste-Marie, comté de Beauce 
1126, ave Jean Dequen, Ste-Foy, Qué­

bec 10 
216, rue Côté, Matane, P .Q 
2470, boul. des Quatre-Bourgeois, app. 

59, Ste-Foy, Québec 10 
27, 32e Avenue, Pointe-aux-Trembles. . 
2326, chemin Ste-Foy, app. 3, Ste-Foy. 

app. 3 

Falculté d'Agriculture de 
l'Université Laval. 

Université de Cambrige, 
Cambridge University 

Faculté d'Agriculture de 
l'Université Laval. 

École Supérieure d'Agriculture 
de Mosonm.igyarovaras 

Falculté d'Agriculture de 
l'Université Laval. 

Faculté d'Agriculture de 
l'Université McGil . Faculty 
of Agriculture of McGill 
University 

Faculté d'Agriculture de 
n Jnivorsité Laval. 
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Noms et prénoms Domicile 

— Age — Institutions 
Names and surnames 

Age 
Residence 

2 4 R . R . no 3 , Normandin, comté de Ro-
" " 

2 8 St-Roch des Aulnaios, comté do L'islet " " 
2 1 St-Honoré, comté de Beauce 2 1 

Montréal 1 2 , le 2 5 avril 1907.—Montréal 1 2 . April 2 5 . 1 9 6 7 . 
. t Le%ecréta\rz général de La Corporation des Agronomes 

' de la province de Québec, 
T H É O D O R E M O N O E O N , agronome. 

General Secretary of La Corporation des Agronomes 
1 9 4 9 9 - 1 7 - 2 - o de la province de Qu<bic. 

Soumissions Tenders 

Les Commissa i r e s d ' éco les ca tho l iques 
pour la m u n i c i p a l i t é d e la vi l le 

d 'East A n g u s 

Comte de Compton 

Avis puhlic est par les présent es donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligat ions» seront reçues par le 
soussigné M l l e Pauline Lemieux, secrétaire-tré­
sorier, jusqu'à S heures p.m., uu llurcau de lu 
commission scolaire, (12, rue Laurier, East Angus, 
comté «le Compton, P.Q. , et par après jusqu'à 
7.30 heures du soir, à lu Salle de l 'École Labree-
que, 146 rue Angus, East Angus, comté dc Comp­
ton, P .Q. , mercredi, le 17 mai 1907, pour l'achat 
de §145,000 d'obligations des commissaires d'éco­
les catholiques pour la municipalité de la ville 
d'East-Angus, comté de Compton, datées du 
1er juin 1967 et remboursables par séries du 1er 
juin 1968 au 1er juin 1987 inclusivement, avec 
intérêt à un taux non inférieur à 0%, ni supérieur 
à 7%, payable semi-annuellement les 1er juin et 
1er décembre de chaque année. L e taux d'intérêt 
peut être le même pour toute l'émission ou il 
peut varier suivant les échéances. 

Résolution datée du 13 décembre 1900 — 
$145,000 — agrandissement de l'école St-Louis-
de-France. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er juin 1907. 

Tableau d'amortissement — $145,000 - 20 ans 
Année Capital 

1er juin 1908 x «31,000 
1er juin 1909 x 33,500 
1er juin 1970 x 35.500 
1er juin 1971 1,500 
1er juin 1972 1.500 
1er juin 1973 1,500 
1er juin 1974 2,000 
1er juin 1975 2,000 
1er juin 1970 2,000 
1er juin 1977 2,000 
1er juin 1978 2,500 
1er juin 1979 2,500 
1er juin 1980 2,500 
1er juin 1981 3,000 
1er juin 1982 3,000 
1er juin 1983 3,500 
1er juin 1984 3,500 
1er juin 1985 3,500 
1er juin 1980 4,000 
1er juin 1987 4,500 

Les « x » indiquent les années durant les­
quelles les versements annuels d'un octroi total 
de $110,000 accordé par le gouvernement provin-

T h e C a t h o l i c Schoo l Commiss ioners 
for t h e M u n i c i p a l i t y o f the town 

o f East A n g u s 

( bounty of Compton 

Public notice is hereby given that sealed1 

tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will In-
received by the undersigned Miss Pauline Le­
mieux, secretary-treasurer, until 5:00 o'clock 
p.m., at the office of the school commission. li'J 
Laurier Street, East Angus, county of Compton, 
P.Q. , and afterwards until 7:30 O'clock p.m., at 
the Hall of Lahrecque School, 146 Angus Street. 
East Angus, county of Compton, P.Q. , Wednes­
day, M a y 17,1907, for the purchase of an issued of 
§145,000 of b o n d s for the Catholic school com­
missioners for the municipality of the town of 
East-Angus, county of Compton, dated June 1. 
1907, and redeemable serially from June I. 1988 
to June I , 1987 inclusively, with interest at a 
rate not less than 0%. nor more than 7%, 
payable .semi-annually on June 1st and December 
1st of each year. T h e rate of interest may IK- t lu-
same for the whole issue or it may vary according 
to maturities. 

Resolution dated Decemlwr 13, 1966 — 
$145,000 — enlargement of the St-Louis-de-
France School. 

For adjudication only, interest shall IK* 
calculated as from June 1, 1907. 

Table of redemption — $145,000 - - 20 years 
Year Capital 

June 1, 1908 x $31.000 
June 1, 1909 x 33.500 
June 1,1970 x 35,500 
June 1, 1971 1,500 
June 1, 1972 1.500 
June 1, 1973 1,500 
June 1, 1974 2,000 
June 1, 1975 2,000 
June 1, 1970 2,000 
June 1, 1977 2,000 
June 1,1978 2,500 
June 1,1979 2,500 
June I , 1980 2,500 
June 1, 1981 3,000 
June 1, 1982 3,000 
June 1, 1983 3,500 
June 1, 1984 3,500 
June 1, 1985 3,500 
June 1, 1986 4,000 
June 1,1987 4,500 

The letters " x " indicate the years during 
which annyal payments of a total amount of 
$110,000 granted by the Provincial Government 
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i-inI et payable en deux versements de $36,666.66 
chacun et un versement de $36,666.68 de 1968 
à l!t"0 inclusivement, seront reçus et appliqués 
au service de cet emprunt. 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyer* et elles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance dix ans 
ou à courte échéance quinze ans. Cependant, les 
M i i u n i s s i o n s ne devront comporter qu'un seul des 
trois termes. L'adjudication sera faite conformé­
ment ù In «loi . 

L'adjudicataire s'engage ù payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y u lieu, par 
chèque visé, payable au pair à East Angus. 

IA* capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province tic Quélicc de la 
banque dont le nom est mentionné dans la pro­
cédure d'emprunt. 

Lesdites obligutious ne seront pas raehetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% «lu montant «le 
l'emprunt et devra specifier si le prix offert com­
prend OU ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment «le leur livraison. 

I A ' S soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance des commissaires «l'écoles qui sera 
tenue mercredi, le 17 mai 1967, à 7.30 heures 
du soir, à la Salle de l 'École Labreeque, 140, rue 
Angus, Kast Angus, comté de Compton. P.Q. 

I^es commisstires d'écoles se réservent le «lroit 
de n'accepter ni la plus haute ni aucune des sou­
missions. 

East Angus, (Comté «le Compton) , ce 19 avril 
1907. 

lie Sccrêt-aire-trêsorier, 
MLLK PAI:I.INK LKMIKUX. 

Bureau de la commission scolaire, 
02, rue Laurier, C P . 418, 

East Angus, (Compton) , P .Q. 
Téléphone: 832-2080, code 819. 19466-o 

V i l l a g e de L a P rov idence 

Comté «le St-Hyacinthe 

Avis public est par les présentes donné que 
«les soumissions cachetées e t endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Dominique Dupont, secrétaire-tréso­
rier, Hôtel de Ville, 370, rue St-Charles, L a Provi-
tlence, comté de St-Hyacinthe, P . Q . , jusqu'à 
5 heures du soir, mardi, le 10 mai 1967, pour 
l'achat de $107,500 d'obligations du village de 
La Providence, comté «le St-Hyacinthe datées 
du 1er mai 1907 et remboursables par séries du 
1er mai 1908 au 1er mai 1987 inclusivement, 
avec intérêt à un taux non inférieur à 0%, ni 
supérieur à 7%, payable semi-annuellement les 
1er mai et 1er novembre de chaque année. L e 
taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission ou il peut varier suivant les échéances. 

Règlements N o s : 187 — $52,500 — renouvel­
lement; 234 — $55,000 — aqueduc, égouts, 
voirie. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er juin 1907. 

Tableau d'amortissement — 9107,500 — 20 ans 
Année Capital 

1er mai 1968 $5,600 
1er mai 1909 6,000 
1er mai 1970 6,000 
1er mai 1971 7,000 
1er mai 1972 7,000 
1er mai 1973 7,600 

and payable in two instalments of $36,000.06 
each and one instalment of $36,660.08 from 
1908 to 1970 inclusively, will I * receive<l^and 
applied to the service of the said loan. 

Moreover, tender.-; may be forwar«lc«l and 
shall l>e considered as ten-year short-term and 
Hfteen-year short-term bonds. However, tenders 
shall be considered for one of the three terms 
only. Adjudication shall be made according to 
law. 

The successful tenderer agrees t«> pay for the 
bonds, principal ami accrued interest, if any, by 
Certified chenue payable at par at East Angus. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the province of Quelwc of the bank mentioned 
in the loan procedure. 

The said bonds will not l»e rcdcemuhlclby 
anticipation. 

Each tender must l»e accompanied by a 
certified cheque equal to 1% of the amount of 
the present issue ami must specify whether 
interest accrue«l on the bomls to the «late of 
their delivery is included or not in the price of 
the tender. 

The tenders will be opened uml considered at 
a meeting of the school commissioners to lie 
held on Wednesday, -May 17. 1907, at 7:30 
o'clock p.m., at the Hall of Labrectpie School, 
140 Angus Street, East Angus, county of Comp­
ton, P .Q . 

The s c h o o l commissioners do not hind them­
selves to accept the highest or any of the tenders. 

East Angus, (County of Compton), April 19, 
1907. 

M i s s PAI.LINK LKMIKUX, 
Secretary-Treasurer. 

Office of the school commission, 
02 Laurier Street, P . O . Rox 418, 

East Angus, (Compton) , P .Q . 
Telephone : 832-2080, code 819. 19466 

Vi l l age o f La Prov idence 

County of St-Hyacinthe 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, emlorsed "Tenders for Ronds" will be 
received by the undersigned Dominique Dupont, 
secretary-treasurer, T o w n Hall , 370 St-Charles 
Street, L a Providence, county of St-Hyacinthe, 
P .Q. , until 5:00 o'clock p.m., Tuestlay, M a y 10, 
1907, for the purchase of an issue of $107,500 of 
bonds for the village of La Provhlence, county 
of St-Hyacinthe, dated M a y 1, 1907, and redee­
mable serially from M a y 1, 1908 to M a y 1, 1987 
inclusively, with interest at a rate not less than 
0%, nor more tlian 7%, payable semi-annually 
on M a y 1st and November 1st of each year. T h e 
rate of interest may be the same for the whole 
issue of it may vary according to maturities. 

Ry-laws N o s : 187 — $52,500 — renewal; 
234 — $55,000 — aqueduct, sewers, roads. 

For adjudication only, interest shall be 
calculated as from June 1, 1907. 

Table of redemption — $107^00 — 20 years 
Year Capital 

M a y 1, 1968 $5,500 
M a y 1,1969 6,000 
M a y 1, 1970 6,000 
M a y 1,1971 7,000 
M a y 1, 1972 7,000 
M a y 1, 1973 7,500 
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1er mai 1974 $8,000 
1er mai 1975 8,000 
1er mai 1970 8,500 
1er mai 1977 8,500 
1er mai 1978 2,500 
1er mai 1979 3,000 
1er mai 1980 3,000 
1er mai 1981 3,000 
1er mai 1982 3,500 
1er mai 1983 3,500 
1er mai 1984 4,000 
1er mai 1985 4,000 
1er mai 1980 4,500 
1er mai 1987 4,500 

D e plus, <les soumissions pourront être en­
voyées e t elles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance dix ans 
ou à courte échéance quinze ans. Cependant, 
les soumissions ne devront comporter qu'un seul 
des trois termes. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à St-Hyacinthe. 

L e capital e t les intérêts sont payables à 
routes les succursales dans la province de Québec, 
de la banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts 
courus sur les obligations au moment de leur 
livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance du conseil qui sera tenue mardi, le 
10 mai 1907, à 5 heures du soir, Hôtel de Vil le, 
370, rue St-Charles, L a Providence, comté de 
St-Hyacinthe, P . Q . 

L e conseil se réserve le «lroit «le n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

L a Provi«lence, (Comté de St-Hyacinthe), ce 
18 avril 1907. 

Le Secrètaire4rèsorier, 
DOMINIQUE DUPONT. 

Hôtel de Vifi>, 370, rue St-Charles, 
L a Providence, (St-Hyacinthe), P . Q . 

Téléphone: 773-0341, cotle 514. 19407-O 

Les Commissa i r e s d 'écoles pour la 
m u n i c i p a l i t é du v i l l age de P i n c o u r t 

Comté «le Vaudrcuil-Soulanges 

Avis public est par les présentes «lonné que 
des soumissions cachetées e t endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné J. B. Lamarre, N .P. , secrétaire-tré­
sorier, jusqu'à 7 heures «lu soir, 59, A v e «le l 'É­
glise, ville de Dorion, comté «le Vamlreuil, P .Q. , 
et par après jusqu'à 7 heures 30 «lu soir, salle «le 
l 'École Xotre-Dame-«le-lx>rette-«le-Pineourt, rue 
Lussicr, ville de Pincourt, comté de Vaudrcuil, 
P .Q. , mercredi, le 17 mai 1907, pour l'achat «le 
$90,000 d'obligations «les commissaires «l'écoles 
pour la municipalité du village de Pincourt, 
comté de Vaudreuil-Soulanges, datées du 1er 
juin 1907, et remboursables par séries du 1er 
juin 1908 au 1er juin 1977 inclusivement, avec 
intérêt à un taux non inférieur à 0%, qui supé­
rieur à 7%, payable semi-annuellement les 1er 
juin et 1er décembre «le chaque année. L e taux 
d'intérêt peut être le même pour toute l'émission 
ou il peut varier suivant les échéances. 

M a y 1, 1974 $8,000 
M a y 1, 1975 8,000 
M a y 1, 1976 8,500 
M a y 1, 1977 8,500 
M a y 1, 1978 2,500 
M a y 1, 1979 8,000 
M a y 1, 1980 3,000 
M a y 1,1981 3,00b 
M a y 1, 1982 3,500 
M a y 1, 1983 3,500 
M a y 1, 1984 4,000 
M a y 1,1985 4,000 
M a y 1, 1980 4.0(H) 
M a y 1, 1987 4,50(1 

Moreover , tenders may be forwarded and 
shall be considered as ten-year short-term ami 
fifteen-year short-term bonds. However, tenders 
shall be considere«l for one of the three terms 
only. Adjudiciation shall be made according to 
law. 

T h e successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any, hy 
certified cheque payable at par at St-Hyaciulhe. 

Capital and interest are payable at all branches 
in the Province of Quebec of the bank whose 
name is mentioned in the loan procedure. 

T h e said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Each tender must be accompanied by a 
certified cheque equal to 1% of the amount of 
the present issue and must specify whether 
interest accrued on the bonds to the date of 
their delivery is included or not in the price of 
the tender. 

T h e tenders will be opened and considered at 
a meeting of the council to be held on Tuesday, 
M a y 10, 1907, at 5:00 o'clock p.m., at the Town 
Hall, 370 St-Charles Street, L a Providence, 
county of St-Hyacinthe, P . Q . 

T h e council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

L a Providence, (County of St-Hyacinthe), 
Apr i l 18, 1967. 

DOMINIQUE DUPONT, 
Secretary- Treasurer. 

T o w n Hall , 370 St-Charles Street, 
L a Providence, (St-Hyacinthe) , P . Q . 

Telephone: 773-0341, code 514. 19467 

T h e S c h o o l C o m m i s s i o n e r s fo r the 
M u n i c i p a l i t y o f t h e v i l l age o f P incou r t 

County of Vaudreuil-Soulanges 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned J. B . Lamarre, N.P., 
secretary-treasurer, until 7:00 o'clock p.m., 59 de 
l'Église A v e . , town of Dorion, county of Vau-
dreuil, P . Q . , and afterwards until 7:30 o'clock 
p.m., Hall of Notre-Dame-de-Lorette-de-Pin-
court School, Lussier Street, town of Pincourt, 
county of Vaudreuil, P . Q . , Wednesday, M a y 17, 
1907, for the purchase of an issue of $90,000 of 
bonds for the school commissioners for the 
municipality of the village of Pincourt, county 
of Vaudreuil-Soulanges, dated June 1, 1967, and 
redeemable serially from June 1, 1968 to June 1, 
1977 inclusively, with interest at a rate not less 
than 6%, nor more than 7%, payable semi­
annually on June 1st and December 1st of each 
year. T h e rate of interest may be the same for 
the whole issue or i t may vary according to 
maturities. 
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Résolution dutée du 8 avril 1957 — $90,000 — 
n nouvellement. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calcule! à compter du 1er juin 19G7. 

Tableau d'amortissement — $90,000 — 10 ana 
Année Capital 

,er juin 1908 $7,000 
1er juin 19G9 7,500 
1er juin 1970 S.000 
1er juin 1971 S.000 
1er juin 1972 : 8,500 
1er juin 1973 9,000 
1er juin 1974 9,500 
1er juin 1975 10,000 
1er juin 1970 11,000 
1er juin 1977 11,500 

On est prié de noter que les soumissions sont 
demandées pour des obligations reml>oiirsaMcs 
suivant le tableau ci-dessus seulement, et que 
les offres qui seront fuites pour les obligations 
à courte écliéniiee ne seront pus prises en con­
sidération. 

L'adjudicataire s'euguge ù payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y u lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Dorion. 

IA- capital et les intérêts sont payables à 
toutes les succursales dans la province de Québec 
• le la banque dont le nom est mentionné dans la 
procedure d'emprunt ainsi qu'au bureau prin­
cipal de ladite banque à Toronto. 

Lesdites obligations ne seront pas racbetailles 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque .accepté égal à 1% du montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts 
courus sur les obligations au moment de leur 
livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance des commissaires d'écoles qui sera 
tenue mercredi, le_ 17 mai 1907, à 7 heures 30 
du soir, salle de l 'Ecole Notrc-Dame-«le-Lorette-
de-I'incourt, rue Lussier, ville de Pincourt, 
comté de Vaudreuil, P . Q . 

Les commissaires d'écoles se réservent le 
• lroit de n'accepter ni la plus haute ni aucune des 
soumissions. 

l'ineourt, (Comté «le Vautlreuil-Soulanges), ce 
21 avril 1907. 

Le Secrétaire-trésorier, 
.1. II . LAMAHRK, N.P. 

59, Ave de l 'Église, C P . 157 
Ville «le Dorion, (Vaudreuil), P .Q . 

Téléphone: 234-3424. code 514. 19408-O 

Resolution dated April 8, 1957 — $90,000 — 
renewal. 

For adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from June 1, 1907. 

Table of redemption — $90,000 — 10 years 
Year Capital 

June 1, 1908 $ 7,000 
June 1, 1909 7,500 
June 1, 1970 8,000 
June 1, 1971 8,000 
June 1,1972 8,500 
June 1,1973 9,000 
June 1, 1974 9,500 
June 1, 1975 10,000 
June 1,1970 11,000 
June 1, 1977 11,500 

Please note tliat tenders are called for bonds 
redeemable according to the above table only, 
and that offers for short-term bonds shall not be 
taken into consideration. 

The successful tenderer ugrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any by 
certified cheque payable at par at Dorion. 

Capital and interest ure payable at all branches 
in the Province of Qucl>cc of the bank mentioned 
in the loan procedure as well as at the principal 
office of sai«l bank in Toronto. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Each tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equal to \ % of the umount of the 
present issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds to the «late «>f their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

T h e tenders will be opened and considered at 
a meeting of the school commissioners to be held 
on Wednesday, M a y 17, 1907, at 7:30 o'clock 
p.m., at the Hall of Xotre-Dame-de-Lorette-de-
Pincourt School, Lussier Street, town of Pin­
court, county of Vaudreuil, P . Q . 

T h e school commissioners «lo not bind them­
selves to accept the highest or any of the tentlers. 

Pincourt, (County of Vaudreuil-Soulanges), 
April 21, 1907. 

J. R . LAMAUUE, N.P., 
Secretary-Treasurer. 

59 de l'Église Avenue, P . O . Box 157, 
T o w n of Dorion, (Vaudreuil), P . Q . 

Telephone: 234-3424, code 514. 19468 

I>e8 C o m m i s s a i r e s d ' éco les p o u r la 
m u n i c i p a l i t é de S t e - F o y 

Comté de Louis-Hébert 

Avis public est par les présentes donné que 
des soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations 1» seront reçues par le 
soussigné Roliert Julien, secrétaire-trésorier, 
1088, Route de l 'Église, Sainte-Foy, (Quéliec 10), 
P.Q., jusqu'à 8 heures «lu soir, mardi, le 10 mai 
1007, pour l'achat «le $1,319,500 d'obligations 
• les commissaires «l'écoles pour la municipalité 
• le Sainte-Foy, comté de Louis-Héliert, datées 
du 1er juin 19G7 et remboursables par séries du 
1er juin 1908 au 1er juin 1987 inclusivement, 
avec intérêt à un taux non inférieur à 6%, ni 
supérieur à 7%, payable semi-annuellement les 
1er juin et 1er décembre de chaque année. 

taux d'intérêt peut être le même pour toute 
l'émission ou il peut varier suivant les échéances. 

T h e Schoo l Commiss ione r s for the 
M u n i c i p a l i t y o f S t e - F o y 

County of Louis-Hébert 

Public notice is hereby given that sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned Robert Julien, 
secretary-treasurer, 1068 Route «le l'Église, 
Sainte-Foy, (Quebec 10). P .Q. , until 8:00 
o'clock p.m., Tuesday, May 10, 1907, for the 
purchase of an issue of $1,319,500 of bonds for 
the School Commissioners for the Municipality 
of Ste-Foy, county of Louis-Héliert, dated 
June 1,1907, and redeemable serially from June 1, 
1968 to June 1, 1987 inclusively, with interest 
at a rate not less than 6%, nor more than 7%, 
payable semi-annually on June 1st and December 
1st of each year. The rate of interest may be the 
same for the whole issue or it may vary according 
to maturities. 
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Résolutions datées du 23 août I960 — 8443,000 
— c o n s t r u c t i o n d'une éeole élémentaire de 14 
classes; S novembre 1066 — 8450.000 • ugran-
d i s s e nient de l'école Xérée Tremblay; 0 décembre 
1960 — 8420,500 — construction «l'une école 
élémentaire «le 11 élusses, «leux mnternelles et 
un gymnase. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter «lu 1er juin 1907. 

Tablêm d'amortissement — $1,819,500 - 20 ans 
Année Capital 

ler.juin 1908. .• f . . .x 9100.000 
1er juin 1909 x 106,600 
1er juin 1970 x 111.000 
1er juin 1971 x 122,500 
1er juin 1972 x 131.000 
1er juin 1973 x 140.000 
1er juin 1974 x 150.000 
1er juin 1975 23.000 
1er juin 1970 24.500 
1er juin 1977 20.000 
1er juin 1978 27.500 
1er juin 1979 29.500 
1er juin 1980 31,500 
1er juin 1981 34.000 
1er juin 1982 30.000 
1er juin 1983 39.000 
1er Juin 1964 42.000 
1er juin 1985 44.500 
1er juin 1986 47,500 
1er juin 1987 50.500 

Les « x » imliquent les années durant lesquelles 
les versements annuels «l'un oetr«>i total «le 
8965,000 accordé par le gouvernement provincial 
et payable en 0 versements de 8137,857.14 et 
un dernier versement «le 8137.857.10, «le 1908 
à 1974 inclusivement, seront reçus et appliqués 
au service «le cet emprunt. 

De plus, «les soumissions pourront être envoyées 
et elles seront prises en considération pour «les 
obligations à courte échéance dix uns ou à 
courte échéance quinze uns. Ccpendunt, les 
soumissions m* devront comporter qu'un seul 
des trois termes. I,"adjudication sera faite con­
formément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Ste-Foy. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales «lans la provinee de Québec dc 
la banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure «l'emprunt ainsi qu'au bureau prin­
cipal de hidite banque à Toronto. 

Lcsdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
«l'un chèque accepté égal à 1% «lu montant dc 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment «le leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
à une séance «les commissaires d'écoles qui sera 
tenue mardi, le 10 mai 1907, à 8 heures «lu soir, 
1088, Route «le l 'Église, Sainte-Foy, (Queltec 10), 

Les commissaires d'écoles se réservent le «lroit 
de n'accepter ni la plus haute ni aucune des 
soumissions. 

Sainte-Foy, (Comté de I<ouis-Hébert), ce 
21 avril 1907. 

Le Secrétaire-trésorier, 
ROHKIIT JULIEN. 

1088, Route de l'Église, 
Sainte-Foy, (Québec 10), P .Q . 

Téléphone: 053-5201, code 418. 19409-O 

Resolutions dated: August 23,1900 — $448,000 
— construction of a 14-cluss elementary school1 

November8, 1966 — $450,000 — enlargement of 
Xérée Tremblay school; December ('», 1966 — 
8420,500 — construction of an elementary 
school of 11 classes, two infant schools ami u 
gymnasium. 

For adjudication only, interest shall be calcii. 
lated as from June 1, 1907. 

Table of redemption — 11,819,500 — 00 , , a m 

. > ' « " • ' « M ' 
'June 1, 19G8 x $100,000 
June 1, 1909 x 106,500 
June 1, 1970 x 114.001) 
June 1, 1971 x 182,500 
June 1. 1972 X 131.0(H) 
June 1, 1973 x 140,000 
June 1, 1974 x 150.01 m 
June 1, 1975 23.0(10 
June 1, 1970 24.51 HI 
June 1, 1977 20.000 
June 1, 1978 27.0(H) 
June 1. 1979 20,500 
June 1, 1980 31.50(1 
June 1, 1981 34.0(0 
June 1, 1982 86,000 
June 1, 1983 39.000 
June 1, 1984 42,000 
June 1, 1985 44,500 
June 1, 1980 47,500 
June 1, 1987 50,500 

The letters " x " indicate the years during 
which annual payments of a total amount of 
8905,000 granted by the Provincial Government 
and payable in 0 instalments of $137,857.11 and 
one last instalment of $137,857.10, from 1968 
to 1974 inclusively, will l>e received und applied 
to the service of the said loan. 

Moreover , tenders may be forwarded and 
shall be considered as ten-year short-term and 
fifteen-year short-term bonds. However, tenders 
shall be considered for one of the three terms 
only. Adjudication shall be made according to 
law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accured interest, if any. 
by certified cheque payable at par at Ste-Foy. 

Capital and interest are payable at all branchSP 
in the privince of Quebec of the bunk mentioned 
in the loan procedure as well as at the principal 
office of said hank in Toronto. 

The said bonds will not I * re«lceniable by 
anticipation. 

Each tender must be accompanied by a 
certified cheque equal to 1% of the amount of 
the present issue and must specify whether 
interest accrued on the bonds to the date of their 
delivery is included or not in the price of the 
tender. 

The tenders will i>e opened and considered at 
a meeting of the school commissioners to IK? held 
on Tuesday, M a y 10, 1907, at 8:00 o'clock p.m., 
at 1088 Route «ie l'Église, Sainte-Foy, (Quebec 
10), P . Q . 

The school commissioners do not bind them­
selves to accept the highest or any of the tenders. 

Sainte-Foy, (County of Louis-Hébert), April 
21, 1967. 

ROBERT JULIEN, 
Secretary- Treasurer. 

1088 Route de l 'Église, 
Sainte-Foy, (Queliec 10), P .Q . 

Telephone: 053-5201, code 418. 19469 
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Municipali té de S a i n t - L é o n a r d - d e - P o r t n e u f 

Comté île Portneuf 

Avis publie est par les présentes donné qua des 
soumission* cachetées et endossées « Soumissions 
pour obligations » seront reçues par le soussigné 
Ernest Lesage, secrétaire-trésorier, Salle Muni­
cipale St-Léonard-de-Portneuf, comté de Port-
neuf, l ' .Q., jusqu'il 7.30 heures du soir, lundi, le 
15 mai 1907, pour l'achat de 162,000 d'obliga-
lions de la municipalité de Saiut-Léonurd-dc-
IVlncuf, comté de Portneuf, datées du 1er juin 
1967 et remboursables par séries du 1er juin 
1968 au 1er juin 1987 inclusivement, avec inté­
rêt à un taux non inférieur ù 0%, ni suj>érieur ù 
7 ' , . payable semi-annuellement les 1er juin et 
1er décembre de chaque année. Le taux d'intérêt 
peut être le même pour toute l'émission ou il 
peut varier suivant les échéances. 

Réglementa Nos: 85 — $52,000 — aqueduc 
et protection contre les incendies; 89 — $10,000 

aqueduc. 
Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 

calcule à compter du 1er juin 1907. 

Tableau d'amortissement —• $62,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er juin 1908 $ 500 
1er juin 1909 500 
1er juin 1970 500 
1er juin 1971 500 
1er juin 1972 500 
1er juin 1973 500 
1er juin 1974 500 
1er juin 1975 500 
1er juin 1970 500 
1er juin 1977 500 
1er juin 1978 500 
1er juin 1979 500 
1er juin 1980 500 
1er juin 1981 500 
1er juin 1982 500 
1er juin 1983 500 
1er juin 1984 500 
1er juin 1985 500 
1er juin 1980 500 
1er juin 1987 52,500 

De plus, des soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance dix ans 
ou à courte échéance quinze ans. Cependant, 
les soumissions ne devront comporter qu'un seul 
•les trois termes. L'adjudication sera faite con­
formément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à St-Raymond. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales dans la province de Québec de la 
banque dont le nom est mentionné dans la 
procédure d'emprunt. 

Lcsdites obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté égal à 1% du montant de 
I emprunt e t devra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus 
sur les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes e t considérées 
a une séance du conseil qui sera tenue lundi, le 
15 mai 1907, à 7.30 heures du soir, Salle Munici­
pale, St-Léonard-de-Portneuf, comté de Port­
neuf, P . Q . 

I«e conseil se réserve le droit de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Mun ic ipa l i t y o f Sa in l -Léonurd -de -Por tneu l ' 

County of Portneuf 

Publie notice is hereby given that sealed 
tenders, endorsed "Tenders for Ronds" will be 
received by the undersigned Ernest Lesage, 
secretary-treasurer, Municipal Hall. St-Léonard-
de-Portneuf county of Portneuf. P.Q. , until 7:30 
o'clock p.m., Monday, M a y 15, 1907, for the 
purchase of an issued of §02,000 of bonds for 
the municipality of St-Léonard-dc-1'orlncuf, 
county of Portneuf, 'dated June I . 1907, ami 
redeemable serially from .lune 1, 1908 to June 1, 
1987 inclusively, with interest ut a rate not less 
than C)%, nor more than 7'/<, payable semi­
annually on June 1st und December 1st of each 
year. The rate of interest may be the same for 
the whole issue or it muy vary according to 
maturities. 

By-laws Nos . : 85 • $52,000 aqueduct and 
fire prevention; 89 - §10,000 - aqueduct. 

For adjudication only, interest shall be calcu­
lated as from June 1, 1067. 

Table of redemption • $62,000 - 99 years 
Year Capital 

June 1, 1908 § 600 
June 1, 1909 500 
June 1, 1970 500 
June 1,1971 500 
June 1,1972 500 
June 1,1973 900 
June 1,1974 500 
June 1, 1975 500 
June 1,1970 500 
June 1, 1977 500 
June 1,1978 500 
June 1,1979 500 
June 1, 1980 500 
June 1,1981 500 
June 1,1982 500 
June 1,1983 500 
June 1,1984 500 
June 1,1985 500 
June 1. 1980 500 
June 1,1987 52.5(H) 

Moreover, tenders may be forwarded and shall 
lie considered as ten-year short-term and fifteen-
year short-term bonds. However, tenders shall 
l)c considered for one of the three terms only. 
Adjudication shall be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any by 
certified cheque payable at pur ut St-Raymond. 

Capital ami interest arc payable at all branches 
in the Province of Quebec of the bank whose 
name is mentioned in the loan procedure. 

The said bonds will not be redeemable by 
anticipation. 

Each tender must be accompanied by a certi­
fied cheque equal to 1% of the amount of the 
present issue and must specify whether interest 
accrued on the bonds to the date of their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

The tenders will be opened and considered ut 
a meeting of the council to be held on Monday, 
M a y 15, 1907, at 7:30 o'clock p.m., at the 
Municipal Hall, St-Lconard-dc-Portneuf, county 
of Portneuf, P . Q . 

The council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 
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Sl-Léonur<l-«lc-lNtrtucuf. ( C o n t é «le Portneuf), 
ce 21 avril 1067. 

I.r Secrétaire-trésorier, 
KUNKST L H A O B . 

Salle Municipale, 
St-Léonur«l-«le-Portneuf, (Portneuf), P .Q . 

Téléphone: 387-7834, code -l is . 19470-O 

C i t é do C h a m b l y 

( 'ointe «I»- Verchères 

Axis public est par I t s présentes donné que 
•les soumissions cachetées et endossées * Sou* 
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Mme Murthc-K. Moulgraiu, greffier. 
Hotel «le Ville, 601. rue de l 'Hôtel de Ville, 
( 'humbly. COUlté «le Verchères. VA}., jusqu'à 
K.30 heures du soir, lundi, le 15 niai 1967, pour 
l'achat «le 8402,000 d'obligations de lu <-ité de 
('humbly, comté «le Verchères, datées «lu 1er 
juin 1907 el remboursables par séfies «lu 1er 
juin 19(iS uu 1er juin 19S7 inclusivement, avec 
intérêt à un tuux non inférieur à 6%, ni supérieur 
à 7' . payable scmi-atmucllcmcnt les 1er juin et 
1er décembre «le chaque année. I«e tuux «l'intérêt 
peut être le même pour toute l'émission ou il 
peut varier suivant les échéances. 

Règlements Nos 12 - §21.000 voirie; 10 
825.000 aqueduc et égouts; 18 823.800 
aqueduc, égouts. voirie; 19 — 88.100 - aqueduc 
« t «'goûts; 21 §30.000 aqueduc, égouts, etc.; 
20 §0.000 honoraires professionnels; 2S 
814.000 aqueduc et égouts; 29 — 85.900 
voirie; 31 §10.000 achat de terrains: 33 
823,000 honoraires professionnels; 47 — 
863,500 expropriation; 173 - §211.700 
aqueduc, égouts, voirie;215 §4,300 — aqueduc, 
égouts. voiries; 210 — §400 - aqueduc, égouts, 
voirie: 217 87.100 égouts; 219 — 88,200 
aqueduc, égouts, voirie. 

Pour udjudiculion seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter «lu 1er juin 1907. 

Tableau d'amortissement $402.000 — 20 aux 
Année Capital 

1er juin 1068 8 10.000 
1er juin 1909 11.000 
1er juin 1970 11.000 
1er juin 1971 12.000 
1er juin 1972 14.000 
1er juin 1973 15,000 
1er juin 1974 18,000 
1er juin 1975 19.000 
1er juin 1970 20.000 
1er juin 1977 21,000 
1er juin 197S 17,000 
1er juin 1979 18,000 
1er juin 1980 1 S.000 
1er juin 1981 19,000 
1er juin 1982 20.000 
1er juin 1983 18.000 
1er juin 1984 20.000 
1er juin 1985 20.000 
1er juin 1980 21.000 
1er juin 1987 140,000 

De plus, «les soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour des obligations à courte échéance dix ans ou 
à courte échéance quinze ans. Cependant, les 
soumissions ne devront comporter qu'un seul 
des trois termes. L'adjudication sera faite con­
formément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga-
t ions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Chambly. 

St-Léonar«l-de-Portneuf. (County <»f Portneuf) 
April 24. 1907. 

KltNKST L K I W I . I . . 

Sccrctary-Trcasiiri-r. 

Municipal Hall. 
St-Léonard-«le-Portneuf, (Portneuf). P.Q, 

Telephone: 337-7834. e«>«le 418. 10470 

Ci ty o f C h u m b l y 

County of Verchères 

Public notice is hereby given thai waled 
tenders, emlorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned Mrs . Marlhedv 
Montgrain. clerk, Town Hull, 001 Hôtel de 
Ville Street, Chambly, county <»f Verchères, 
P.Q. , until 8:30 o'clock p.m., Monday, May là. 
1907, for the purchase of an issue «>f 8462,000 
of b o n d s f«>r the city of ( 'humbly, county (if 
Verchères, dated June 1, 1067, und redeemsble 
serially from June 1, 1008 to June I. 1987 in­
clusively, with interest at a rate not less than 
0%, nor more than 7c/c. payable semi-annually 
«>n June 1st and December 1st of each year. The 
rate of interest may be the same f«>r the whole 
issue or it may vary according to maturities 

By-law Nos . 12 821.000 — roads; 16 
825.000 • aqueduct ami sewers; 18 823,800 
aqueduct. sewers, roads; 19 — 88,100 squeduet 
and sewers; 21 830,000 - - aqueduct, sewers, 
etc. ; 20 - $0,000 - professional fees; 28 
814,000 aqueduct ami sewers; 29 $5,900 
roads; 31 $10,000 buying «>f lands: ft 
823,000 • - professional fees; 47 $63,600 
expropriation; 173 — 8211.700 aqueduct, 
sewers, roads; 215 •—• 84,300 - • aqueduct, 
sewers, roads; 210 - - 8400 — aqueduct, sewers, 
roads; 217 87,100 — sewers; 219 88,260 
aqueduct, sewers, roads. 

For adjudication only, interest shall ! « • 
calculated us from June 1, 1907. 

Table of redemption $',62,000 S O IWBW 
Year Capital 

June 1, 1908 § 10.000 
June 1,1060 11,000 
June 1,1970 11,000 
June 1,1971 12,000 
June 1,1972 14,000 
June 1,1973 15.000 
June 1,1974 18,000 
June 1,1975 19,000 
June 1, 1970 20,000 
June 1,1977 21.000 
June 1, 1978 17,000 
June 1,1979 18,000 
June 1, 1980 18,000 
June 1,1981 19.000 
June 1, 1982 20.0(H) 
June 1,1983 18,000 
June 1,1984 20,000 
June 1, 1985 20,000 
June 1, 1980 21.(MM) 
June 1,1987 140,000 

Moreover, tenders may he forwurded and 
shall l)e consi«lcre«l as ten-year short-term and 
fifteen-year short-term bonds. However, tenders 
shall he consitlercd for one of the three term S 
only. Adjudication shall be made according I " 
law. 

T h e successful tenderer agrees to pay for the 
bonds, principal and accrued interest, if any. 
by certified cheque payable at par at Chambly. 
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!,<• c a p i t a l e t les intérêts soul |Miyul)k>s à 
Unites 1rs succursales «lans lu Province <le Q u é b e c , 

île hi h u m p i c ' l o u t le nom e s t mentionné dans la 
procédure d'emprunt, ainsi qu'au bureau prin­
cipal île l a d i t e banque à Toronto. 

lisibles obligations ne s e r o n t p a s rachctahlcs 
par anticipation. 

Cliaque soumission devra ê t r e accompagnée 
d'un chèque accepte* égal à V% «lu montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pus l es . in té rê t s 
courus sur l e s obligations a u moment «le leur 
livraison. 

b i s soumissions s e r o n t ouvertes et considérées 
•i une séance « l u conseil « p l i sera tenue lundi, le 

b") mai 1907, à S..'10 heures d u soir, J lui cl « l e 
Ville, 801, rue d e l 'Hôtel de Ville. Chambly. 
comté de Verchères, P .Q. 

Le conseil s e réserve le «lroit « le n ' a c c e p t e r n i 
la plus h a u t e ni a u c u n e des soumissions. 

C h a m b l y , (Comté «le Verchères), ce 25 avril 
1967. 

Le Greffier, 
M M E M A B T H E - E . M O N T G B A I N . 

Hôtel <lc Ville, 601, rue de l 'Hôtel de Ville, 
C h a m b l y , (Verchères), P . Q . 

Téléphone : 05S-S788, <-ode 614. 19500-O 

C i t é de Char lcsbourg 

Comté dc Chauvcau 

A v i s public est par les présentes donné que 
•les soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné Pierre (J. Dorion, greffier, Hôtel « l e 
Ville, 7575, B N d . Henri Bourassa, Charlcsbourg. 
comté « le Chauvcau, P . Q . , jusqu'à 12 heure 
a .m., mercredi, le 17 mai 1907, pour l'achat « l e 
$672,000 d'obligations de la cité «le Cliarles-
bourg, comté «le Chauvcau, ilatées «lu 1er juin 
1967 e t remboursables par séries «lu 1er juin 
1968 au 1er juin 1987 inclusivement, avec intérêt 
à un tuux non inférieur à 6%, ni supérieur à 7%, 
payable semi-annuellemcnt les 1er juin et 1er 
décembre «le chaque année. Le taux d'intérêt 
jx-ut être le même pour toute l'émission ou il 
peut varier suivant les échéances. 

Règlements Nos : 300 - 8 3 , 1 0 0 - - achat de 
terrain; 303 - 833,000 — aqueduc et égouts; 
385 - $7,400 - voirie; 405 - $20,500 — tra­
vaux au garage municipal; 407 ~ $3,800 — hôtel 
de ville; 412 — $12,900 — aqueduc et égouts; 
419 — 810,200 — trottoirs e t chaînes de rues; 
420 — 818,200 — pavage; 423 — $3,300 — aque­
duc et égouts; 425 — $5,000 — voirie; 420 — 
$6,300 — pavage; 427 — $0,400 - - voirie; 434 — 
-M 1,200 — aqueduc et égouts; 440 — $28,300 — 
aqueduc; 441 •— $2,000 - aquc«luc et égouts; 
I ls • 8600 — aqueduc et égouts; 451 • - $17,100 

aqueduc et égouts; 458 — $33,400 — aqueduc 
«I égouts; 404 — $230,000 — voirie; 477 -
*ls,900 — services récréatifs et communautaires; 
478 - §9,000 • - voirie; 479 — $104,800 - aque­
duc et égouts; 480 - $19,400 — aqueduc. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter «lu 1er juin 1907. 

Tableau d'amortissement — $672,000 — 20 ans 
Année Capital 

1er juin 1908 $ 12,000 
1er juin 1909 13,000 
1er juin 1970 14,090 
1er juin 1971 15,000 
1er juin 1972 17,000 
1er juin 1973 17,000 

Capital and interest are payable at all the 
branches in the Province of Quebec «»f the bank 
whose name is mentioned in the loan procedure 
as well as at the head office of the said bank in 
Toronto, 

The said IMIIKIS will not be redeemable by 
anticipation. 

Each tender must IK- accompanied by a 
«•erlifie»! cheque equal to 1% «»f the amount «>f the 
present issue und must specify whether interest 
accrued UU the lamds to the dub; of their <le.-
livery is included or not in the price <>f the tender. 

The tenders will l)c opened and considered at 
u meeting of the council, to be held on Monday. 
M a y 15, 1907, ut 8:30 o'clock p.m.. at the Town 
Hall, 001 de l 'Hôtel «le Ville Street, (hainbly . 
county of Verchères, P .Q. 

The Council does not bind itself to accept tin-
highest or any of the tenders. 

('hand)lv, (County of Verchères}, April 25, 
1907. 

Mus. MAUTIIK-E. Movr<;i(Aix, 
Clerk. 

Town Hall, (K)l Hôtel «le Ville Street, 
Chambly, (Verchères), P .Q. 

Telephone: 05S-S7KS, code a l l . 10506 

Ci ty o f Char lcsbourg 

County of Chauvcau 

Public notice is hereby given that scaled ten­
ders, en«lorse«l "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned Pierre (J. Dorion. 
clerk. Town Hall, 7575 Henri Bourassa Blvd. . 
Charleslwurg, ctninly of Chauvcau, P .Q. , until 
12:00 o'clock a.m., Wednesday. M a y 17. 1907. 
for the purchase «>f an issue of 8072,(M)0 of bonds 
for the city of Charleslxmrg, county of Chuu-
veau, dated June 1, 1907 and redeemable serially 
from June 1, 1908 to June I , 1987 inclusively, 
with interest at a rate not less than 0%, nor 
more than 7%, payable semi-annually on June 
1st ami Decerning 1st of each year. The rate of 
interest may l>e the same for the whole issue or it 
may vary aceor«ling to maturities. 

By-law Nos : 300 — $3,100 — buying of land; 
363 • - $33,600 — aqueduct and sewers; 385 
87,400 - - roa«ls; 405 • 820,500 - works at the 
municipal garage; 407 83,800 town hall: 
412 — $12,900 — aque<luet and sewers; 419 
$10,200 — snlcwalks and street edges; 420 
818,200 — pavement; 423 83,300 — a<pie<luet 
ami sewers; 425 - 85,000 • roads; 420 • 80,300 
— pavement; 427 — $6,400 — roads; 434 -
811,200 — aque«luct ami sewers; 440 - - 828.300 
— aqueduct; 441 • - 82,000 — aqueduct uml 
sewers; 448 — §000 - aqueduct and sewers; 
451 — 817,100 — aqueduct ami sewers; 468 
•— $33,400 • aqueduct und sewers; 404 • 
$230,000 - - rou«ls; 477 • 818,900 - recreational 
ami community services; 478 • 89,000 — roads; 
479 - - $104,800 — aqueduct and sewers; 480 — 
$19,400 — aqueduct. 

For adjudication only, interest shall he calcu­
lated as from June 1, 1907. 

Table of redemption $672.000 • 20 years 
Year Capital 

June 1, 1908 $ 12,000 
June 1, 1909 13.000 
June 1. 1970 14,000 
June 1,1971 15,000 
June 1, 1972 17,000 
June 1,1973 17,000 
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1 e r juin 1 9 7 1 . $ 1 8 , 0 0 0 

1er juin 1 9 7 " ) 1 9 . 0 0 0 

U T juin 1 9 7 0 2 0 , 0 0 0 

1er juin 1 9 7 7 2 2 , 0 0 0 

1er juin 197S 20,000 
1 e r juin 1 9 7 9 2 1 , 0 0 0 

1er juin 1080 22 ,000 

1er Juin 1081 24 ,000 

1 e r juin 1 9 S 2 2 5 , 0 0 0 

1er juin 1888 20 ,000 
1er juin 1064 2 8 , 0 0 0 

• 1er juin 1085 * 3 0 , 0 0 0 

1er juin 1 9 S 0 3 1 , 0 0 0 

1er juin 1087 278,000 

De plus, dee soumissions pourront être en­
voyées et elles seront prises en considération 
pour «les obligations à courte échéunce «lix uns 
ou ù courte échéance quinze ans. CejxMidant, les 
soumissions ne «levront comporter qu'un seul 
«les trois termes. I/adjudication sera faite con­
formément à lu loi. 

L'adjudicataire s'euguge à payer les obligations, 
capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par chèque 
visé, payable au pair à Charlcsbourg. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes 
les succursales «lans la province de Québec de lu 
banque dont le nom est mentionné dans la pro-
oédure «l'emprunt ainsi qu'au bureau principal 
de ladite banque à Toronto. 

Lcsdites obligations ne seront pas rachctahlcs 
pur anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
«l'un chèque accepté égal à l*% du montant «l« i 

l'emprunt et «levra spécifier si le prix offert com­
prend ou ne comprend pas les intérêts courus sur 
les obligations au moment de leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes publiquement 
en lu salle du conseil à 12 heure a.m., mercredi, 
le 17 mai 1907 e t elles seront considérées à une 
séance du conseil qui sera tenue à S heures p.m. 
le même jour. 

Le conseil se réserve le droit «le n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Charlesbourg. (Comté «le Chauveau). ce 25 
avril 1907. 

fa Greffier. 
l'iERRB ( i . DOKION. 

Hôtel «le Ville, 7575, Blvd . Henri Bourassa, 
Charlesbourg, (Chauveau), P . Q . 

Téléphone :023-9810. code 418. 19507-o 

C i t é d e H ou M I 

Comté «le Rouyn-Xoranda 

Avis publie est pur les présentes donné «pic 
«les soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations seront reçues par le 
soussigné Télesphore Moreau, secrétaire-tréso­
rier. Hôtel «le Ville. 205. rue «lu Portage, cité de 
Kouyn. comté «le Houyn-Noramla. P.Q. , jusqu'à 
S heures du soir, lundi, le 15 mai 1907, pour 
l'achat «le 8040,500 d'obligations de la cité «le 
Bouyn. comté «le Rouyn-Xoranda, datées du 
1er mai 1907 et remboursables par séries «lu 1er 
mai 1908 uu 1er mai 1987 inclusivement, avec 
intérêt à un tuux non inférieur à 0%, ni supérieur 
à 7%. payable semi-annuellement les 1er mai et 
1er novembre «le chaque année. Le taux d'intérêt 
peut être le même DOUr toute l'émission ou il 
peut varier suivant les échéances. 

Règlements Nos: 319 — $80,000 — renouvelle­
ment; 343 — $495,500 — renouvellement; 478 — 
871,000 — aqueduc, égouts, voirie. 

Pour adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 1er juin 1907. 

•lune 1, 1974 $ 18,000 
.lune 1, 1975 19,000 
.lune 1, 1970 20,000 
.lune 1, 1977 22,000 
.lune I , 1978 20,000 
.lune 1, 1979 21,000 
.lune 1, 1980 22,000 
June 1, 1981 24,000 
June 1, 1982 25.01 in 
June 1, 1983 20,000 
June 1, 1984 . 28,000 
June 1, 1985 30,000 
June 1, 1980 31,000 
June 1, 1987 278.01 m 

Moreover, tenders may be forwarded ami 
shall be considered as ten-year short-term and 
fifteen-year short-term bonds. However, tenderi 
shall I K - considered for one of the three terms 
only. Adjudication shall I K - maile according t«> 
law. 

T h e succesful tenderer agrees t«> pay l o r the 
1 K i n d s , principal ami uccrued interest, it any. by 
certified cheque payable at par at Charlesbourg, 

Capital and interest are payable at all the 
branches in the Province of Quebec of the hank 
whose name is mentioned in the loan procedure 
us well as at the bead ollice of the said hank in 
Toronto . 

T h e said b o n d s will not be redeemable by 
anticipation. 

Each tender must he accompanied by a cer­
tified cheque equal to 1% of the amount o f the 
present issue ami must specify whether interest 
accrued on the bonds to the «lutc of their delivery 
is included or not in the price of the tender. 

T h e tenders will he opened publicly >" the 
hall of the council at 12:00 a.m.. Wednesday, 
M a y 17, 1907, ami will In* considère.! at a meet­
ing of the council to l»c held at 8:00 o'clock p.m . 
the same <lay. 

The Council does not bind itself to accept 
the highest or any of the tenders. 

Charlesbourg, (County of Chauveau). Aprd 
25. 1907. 

PlEKRK G. DoKION. 
Cirri.: 

T o w n Hall , 7575 Henri Bourassa Blvd., 
Charlesbourg. (Chauveau), P .Q. 

Telephone : 823-0816, code 418. 19» '7 

C i t y o f K o u y n 

( 'ounty of llouyn-Noranda 

Public notice is hereby given that scaled 
tenders, endorsed "Tenders for Bonds" will be 
received by the undersigned Télesphore Moreau. 
secretary-treasurer, T o w n Hall . 205 Portage 
Street, city of Rouyn, county of Rouyn-Noranda. 
P.Q. , until 8:00 o'clock p.m., Monday May b>. 
1907, for the purchase of an issue of 8010.500 of 
bonds for the city of Rouyn, county «>f Rouyn-
Noranda, dated M a y 1, 1907, ami redeemable 
serially from M a y 1, 1908 to M a y 1, 1987 inclu­
sively, with interest at a rate not less than 0',. 
mor more than 7%, payable semi-annually on 
M a y 1st and November 1st of each year. The 
rate of interest may be the same for the whole 
issue or it may vary according to maturities. 

Bv-laws X o s : 319 — $80,000 • renewal: 
343 — $495,500 — renewal; 478 871.000 
aqueduct, sewers, roads. 

For adjudication only, interest shall be 
calculated as from June 1, 1907. 
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Tableau d'amortissement - 96I&J6QÙ 20 uns 
Année Capital 

1er mai 1908 881.500 
U r i n a i 1909 51.000 
U-r mai 1970 53.000 
1er mai 1971 00,000 
U r mai 1972 03,000 
1er mai 1973 00,000 
1er mai 1971 70,000 
1er mai 1975 75,000 
1er mai 1970 78,000 
1er mai 1977 4.000 
1er mai 1078 4.000 
1er mai 1979 4.000 
1er mai 1080 4.000 
1er mai 1081 4.000 
1er mai 1083 4.000 
1er mai 1088 . 5.000 
1er mai 1084 5.000 
1er mai 19S5 5.000 
1er mai 1080 5,000 
1er mai 1087 5,000 

Dr plus, dee soumissions pourront être en­
voyées el elles seront prises en consideration 
pour des obligations A courte échéance dix ans 
ou à courte échéance (piin/.c uns. Cependant, 
les soumissions ne devront comporter qu'un 
MIII «les trois termes. I,'a<l judical i on sera faite 
conformément à lu loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque viaé, payable au pair à Rouyn. 

Le capital et les intérêts sont payables à 
Unîtes les succursales dans la province «le Québec, 
île la banque dont le nom est mentionné duns la 
procédure «l'emprunt, ainsi qu'au bureau prin­
cipal de ladite banque à Toronto, et à Ottawa. 
Ont. 

Lesdites obligations ne seront pas rachctahlcs 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être uccoinpagnce 
d'un chèque accepté égal à l c é «lu montant de 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert 
comprend ou ne comprend pus les intérêts 
courus sur les obligations nu moment «le leur 
livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
H une séance «lu conseil qui sera tenue lundi, le 
I") mai 1907, à 8 heures du soir. Hôtel «le Ville, 
205, rue «lu Portage, cité de Rouyn. comté «le 
Ibuiyn-Xoranda, P . Q . 

I * conseil se réserve le «lroit de n'accepter ni 
la plus haute ni aucune des soumissions. 

Rouyn, (Comté «le Rouyn-Xoranda) , ce 25 
avril 1967. 

Le Secrétaire-trésorier, 
TKLKSPHORK MOHEAU. 

Hôtel de Ville. 205, rue du Portage, C P . 220. 
Cité «le Rouvn, (Rouvn-Noranda) , P .Q . 

Téléphone: 702-1721. code 819. 19508-O 

V i l l e de M o n t R o y a l 

Avis public est par les présentes «lonné que 
«les soumissions cachetées et endossées « Sou­
missions pour obligations » seront reçues par le 
soussigné, M . Geoffrey Atkinson, greffer. Hôtel 
de Ville, 90, avenue Roosevelt, Mont-Royal , 
P.Q», jusqu'à 7.30 heures p.m., e t par après 
jusqu'à 8 heures p.m., à la Cour Municipale, 
10, avenue Roosevelt, Mont-Royal , P . Q . , lundi, 
15 mai 1967, pour l'achat «le $1,301,000 d'obliga­
tions de la ville Mont-Royal , datées du 1er juin 
1967 et remboursables par séries du 1er juin 
1968 au 1er juin 1987 inclusivement, avec intérêt 

Table of redemption $6/tG,ôOO • 20 years 
Year Capital 

M a y 1, 1908 $81,500 
M a y 1, 1909 51,(KM) 
M a y 1,1970 53.000 
M a y 1,1971 60,000 
M a v 1,1972 03,000 
M a v 1,1073 00,000 
M a v 1.1974 70,000 
M a v 1,1975 , . . . 75,000 
M a v 1, 1970 . . . . 78,000 
M a v . 1 . 1977 4,000 
M a v 1.1978 * 4.000 
M a y 1,1979 4.000 
M a v 1,1980 4,000 
M a v 1.1981 4,000 
M a v 1,1982 4,000 
M a v 1.1983 5.000 
M a y 1.1984 5.0(H) 
M a v 1,1985. 5.000 
M a v 1,1986 5,000 
Ma'v 1.1987 5.000 

Moreover, tenders may be forwar«lc«l ami 
shall be considered as ten-year short-term and 
fifteen-year short-term bonds. However, tenders 
shall be considered for one of the three terms 
only. Adjudication shall be made according to 
law. 

The successful tenderer agrees t«> pay for the 
bonds, principal ami accrued interest, if any. 
by certified cheque payable at jutr at Rouyn. 

Capital ami interest arc payable at all branches 
in the Province of Quebec of the bunk wh«>se 
name is mentioned in the loan procedure, us 
well as at the principal office of the sai«l bank in 
Toronto, ami Ottawa, Ont. 

The sai«l bonds will not IH> redeemable by 
anticipation. 

Each temlcr must IK- accompanied by a 
certified cheque equal to 1% of the amount of 
the present issue and must specify whether 
interest accrued on the bonds to the «late of 
their delivery is included or not in the price of 
the temler. 

T h e tenders will be opened und considered 
at a meeting of the council to IK* held on Mon«lay. 
M a y 15, 1907, at 8:00 o'clock p.m., at the Town 
Hall, 205 du Portage Street, city of Rouyn. 
county of Rouyn-Xoranda, P .Q . 

The council does not bind itself to accept the 
highest or any of the tenders. 

Rouyn, (Countv of Rouyn-Xoraiulu). April 
25, 1907. 

TKI.KSPHOKK MOHKAI", 
Secretan/- Treasurer. 

T o w n Hall, 205 «lu Portage Street. P.O. Box 220. 
Ci ty of Rouyn, (Rouyn-Xoramla) . P .Q . 

Telephone: 702-1721. code 819. 1950s 

T o w n o f M o u n t Roya l 

Public notice is hereby given that sealed ten­
ders, cndorsc«l "Tenders for bonds" will lie 
reccive«l by the under signed M r . Geoffrey A t ­
kinson town clerk. Town Hall, 90, Roosevelt 
Avenue, Mount Royal , P .Q. , until 7:30 o'clock 
p.m., ami thereafter, until 8:00 o'clock p.m.. 
at T h e Municipal Court, 10, Roosevelt Avenue, 
Mount Royal , P .Q . , Monday, M a y 15, 1907. 
for the purchase of an issue of $1,301.000 of Ixmds 
of the town of Mount Royal, dated June 1st. 
1907 an«l rcdeemnble serially from June 1st. 
1968 to June 1st, 1987 inclusively, with interest 
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à un taux non Intérieur à . ni supérieur ù 7%, 
payable semi-annucllcmcnt les 1er juin et 1er 
décembre «le ehatpie umiiV. L e tuux «l'intérêt 
peut être le même pour toute remission ou il peut 
varier suivant les «Vlu-unccs. 

Règlements numéros: 032 8108,200 usine 
de fonte «le la neige; «>*» l • $219,300 • truvuux 
publics; 078 Soi9.000 construction «l'une 
bibliothèque municipale et acquisition «le terrain; 
070 SxO.ôOO travaux publies; 703 
8368,000 t ru vaux publics. 

l'our •adjudication seulement, le* calcul de 
l'intérêt sera fait à ctunplcr «lu 1er juin 1907. 

Tableau d'amortissement 1.000 20 ans 
Année (LA pit al 

1er juin 1068 . 8 57,000 
1er juin 1080. 00,000 
1er juin 1970 04,000 
1er juin 1971 68,000 
1er juin 1972 72,000 

47,000 
49,000 
54,000 

1er juin 1970 55.000 
1er juin 1977 00,000 
1er juin 1078.. 4K.000 

52.000 
1er juin 1080 . 54,000 

1er juin 1082 01,000 

1er juin 19S4 01.000 

1er juin 1086 08,000 
193.000 

On est prié de noter que les soumissions sont 
deman< ées pour «les obligations rembouneblee 
suivant le tabeau ci-dessus seulement, et que les 
offres qui seront faites pour «les obligations à 
courte échéance ne seront pas prises en considéra -
ration. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obliga­
tions, capital et intérêts courus, s'il y a lieu, par 
chèque visé, payable au pair à Montréal. 

Le capital et les intérêts sont payables toutes 
les succursales «lans lu province «le Québec 
de la banque dont le nom est mentionné «lans la 
promlurc «l'emprunt, uinsi qu'au bureau prin-
cipale de ladite banque n Toronto. 

Lesditea obligations ne seront pas rachetables 
par anticipation. 

Chaque soumission devra être accompagnée 
d'un chèque accepté «''gai à l?r «lu montant «le 
l'emprunt et devra spécifier si le prix offert com­
prend OU ne comprend pas les intérêts courus sur 
les obligations au moment «le leur livraison. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées 
a une séance «lu conseil qui sera tenue lundi, 15 
mai 1907. à 8 heures p.m.. à la Cour Municipale, 
10. avenue Roosevelt. Mont-Royal . P . Q . 

Le conseil se réserve le «lroit «le n'accepter ni 
la plus haute ni aucune «les soumissions. 

Mont-Royal , ce 25 avril 1907. 

IJC Greffier, 
M . G E O F F R E Y ATKINSON. 

Hôtel «le Ville, 90. avenue Roosevelt, 
Mont-Royal , P .Q . 

Téléphone: 737-1111. code 514. 10600 

al a rate not less than 0%, nor more than 7',, 
payable semi-annually on dune 1st und December 
1st of each year. T h e rate of interest may be the 
same for the whole issue or it may vary according 
to maturities. 

By-laws numbers: 032 61084200 »no* 
melting plant; 001 S219.300 public w o r k s , 
073 • $519,000 construction of a municipal 
library ami acquisition «»f lan«l; 070 8 8 6 , 6 0 0 
public works; 703 - 8368,000 public works. 

Fbr adjudication*only, interest snail be eoJeu. 
luted as from June 1, 1907. 

Table of redemption - $1,301,000 — 2» man 
Year Capital 

June 1, 1909 60,000 
June 1, 1970 
June 1. 1971 68,069 
June 1, 1972 72,000 

June 1, 1974 40,000 
June 1, 1975 
June 1, 1970 55,000 
June 1. 1977 60,000 
June 1. 1978 IS.IHIU 
June 1, 1979 52,000 
June 1, 1980 54,000 
June 1, 1981 57.00»» 
June 1, 1982 61,000 
June 1, 1983 57,000 
June 1, 1984 81,000 
June 1, 1985 64,000 
June 1, 1980 68,000 
June 1, 1987 103,009 

Please note that tenders are called f«»r bonds 
redeemable according to the above table only, 
and tliat offers for short term bonds shall not he 
taken into consideration. 

The successful tenderer agrees to pay for the 
bond-, principal and accrue«l interest, if any, 
by certifie»! cheque payable at par at Montreal. 

Principal ami interest are payable at all bran­
ches, in the Province of Quebec, of the bank 
mentioned in the loan proce«lure, as well as at 
the principal office of said hank in Toronto. 

T h e said bonds shall not IK? redeemable llj 
anticipation. 

Each tender must be accompanied by a cer­
tified cheque equal to 1% of the amount «>f the 
present issue ami must specify whether the inte­
rest accrue«l on the bonds to the date of then 
delivery is included or not in the price of the 
tender. 

T h e tenders will be opened ami considérer al 
a meeting of the council to be licki on Monday, 
M a y 15, 1967, at 8-00 o'clock p.m., at The Mu­
nicipal Court, 10, Roosevelt Avenue, Mount 
Royal, P . Q . 

T h e council does not bind itself to accept tin 
highest or any of the tenders. 

Mount Royal , of April 25, 1907. 

M u . GEOFFKKY ATKINSON. 
Town Clerk. 

T o w n Hall, 90, Roosevelt Avenue. 
Mount Royal , P . Q . 

Telephone: 737-1141, code 514. 19509 o 
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Vente pour taxes Sale for Taxes 

M u n i e -ipulité (111 c o m t é N o - 3 « l e Gaspé 

District <!<• ( I U S | M ' -

Avis public est, pur les présentes, donné par 
|e soussigné, l/ouis-l'liilippe Langelier, secrétuire-
trésorier «le lu municipalité <le comté Xo-3 de 
(îsspé, «pic les immeubles ei-«less«jus «lésigims et 
décrits seront vendus pur enchère publique à 
•'•Ire ternie au .Palais «le Justice «le Stc-Annc-dcs-
M-.nls. J K U D I , le I I I ' I T I Ê M K jour «le J U I X 
prochain (1907), ù D I X heures de l'avant-midi. 
,i inoins «pie les taxes, frais et autres cliarges 
grevant lesdits immeubles ne soient d'aujourd'hui 
à cette date payés avec et en plus les frais en-
caurus. 

M u n i c i p a l i t y o f coun ty N o . .'I of Gaspé 

District «)f Gaspé 

Public notice is hereby given by the under­
signed Louis-Philippe Langelier, secretary-treas­
urer of the municipality of county N o . 3 of 
Gaspé, that the immoveables hereinafter desig-
natcil ami described will be sohl by public 
auction in the Court House of Stc-Aunc-dcs-

Monts, T H U R S D A Y , the E I G H T H d i y «>f 
J U N E next (1907), ut T E N o'clock in the 
morning, unless the taxes, costs and other charges 
encumbering the said immoveables be paid on 
this «late with and in addition to the easts 

incurred]. 

C o r p o r a t i o n m u n i c i p a l e «le R i v i è r e M a d e l e i n e 
M u n i c i p a l c o r p o r a t i o n of R i v i è r e M a d e l e i n e 

Propr ié ta i re 

Proprietor 

N u m é r o du lot 

N u m b e r of lot 

Rang 

R a n g e 

( 'anton OU Fief 

T o w n s h i p or Fief 

Taxes 
mon. 
i f un. 
taxes 

Tasss 
•sol. 

Schoo l 
taxes 

T o l a 

( ''lté. Gabriel... 41 -5 u t - a u d ler -s t M n n . de-of S t - M a x i t n e d u 
4 1 - A - 2 . 

l er - s t 
M o n t - L o u i s c o m p r e n a n t 
l a - i n c l u d i n g the S e i g n . 
de -o f R i v i è r e M u d e l c i n e 
R i v e r 

M o n t - L o u i s c o m p r e n a n t 
l a - i n c l u d i n g the S e i g n . 
de -o f R i v i è r e M u d e l c i n e 
R i v e r % 17.14 1 tOO. 72 S117 

Avec maison W i t h house . 

% 17.14 1 tOO. 72 S117 

Campion, M . - M r . c t - a n d 
Mine-Mrs. F e r n a n d 

20-4 l e r - s t . . . . M a n . de-of S t - M a x i m c d u 
M o n t - L o u i s c o m p r e n a n t 
l a - i n e l u d i n g the Se ign . 
de-of R i v i è r e M a d e l e i n e 
R i v e r 

W i t h b u i l d i n g s . Avec betisSSS. 

M a n . de-of S t - M a x i m c d u 
M o n t - L o u i s c o m p r e n a n t 
l a - i n e l u d i n g the Se ign . 
de-of R i v i è r e M a d e l e i n e 
R i v e r 

W i t h b u i l d i n g s . 

17 89 0 4 . 0 2 112 

C o r p o r a t i o n m u n i c i p a l e d e S a i n t c - A n n c - d e s - M o n t s 
M u n i c i p a l c o r p o r a t i o n of S a i n t e - A n n e - d e s - M o n t s 

Manchette, Q é d é o n . . . 11 -B | 3 i è m e - r d . . T o u r e l l e - T u r r e t S r>.47 I I 3 
liéchsrd, C l a u d e . . . . ! P . de-of 3 7 - 6 . . : l e r - s t . . . . B l . A . T o u r e l l e - T u r r c t . . 4 6 . 6 0 | 7 ra os 

8 4 1 . 0 7 
110 .05 

A v e c m a i s o n . 
l c t t e p a r t i e «lu lot 37-5 m e s u r e u n e l a r g e u r d e 37 

pieds par u n e p r o f o n d e u r de 80 p ieds , p l u s o u m o i n s , e t 
• st 11. iriicV c o m m e suit : au n o n l - o u c s t p a r le go l f e S t -
I.mirent ; a u nord-est p a r le rés idu d u lot 37-5 d c T h o m a s 
Béchard o u r e p r é s e n t a n t ; a u sud-es t p a r 1<- boulevard 
l'ci run e t a u s u d - o u e s t p a r le lot 37-0 o c c u p é p a r 
Madams Leopold G a g n é . 

Suce, de feu-est . of the 22-2 
late ( i e o r g e s D e b l o i s et 
de f e u - a n d of the la te 
A n n a P o u l i n - D e b l o i s , 
son épouse-bis w i f e . . . . 

A v e c m a i s o n , s a u f l a m a i s o n a p p a r t e n a n t H M a r c e l 
I >chlois. 

l e r - s t . 

W i t h h o u s e . 
T h i s p a r t of let 37-5 m«*asuros a w i d t h of 37 feet b y a 

« lepth of 80 feet, m o r e or less, a n d is l>ouiide<l as follows: 
«>n the n o r t h w e s t b y the G u l f «>f S t . L a w r e n c e ; on the 
nor theas t b y the r e m a i n d e r «>f lot 37-5 b e l o n g i n g to 
T h o m a s B ê c h a n t or r e p r e s e n t a t i v e s ; on t h e southeast 
b y P e r r o n B o u l e v a r d a n d o n the s o u t h w e s t b y lot 
37-0 o c c u p i e d by M r s . L e o p o l d G a g n é . 

I I I 
B l . A . T o u r e l l e - T u r r c t . . . 1 

, 14 33 I 7 1 . 9 2 I 8 6 . 2 6 
W i t h house . MVS the h o u s e b e l o n g i n g to M a r c e l 

D e b l o i s . 

I >eblois, M a r c e l I 22-2 

M a i s o n cons tru i te s u r le lot 22-2. 

I lognon, J e a n - W i l f r i d . . 

A v e c bât i s ses . 

I'oitras, M i n e - M r s . 
Frncst 

A v e c bâ t i s se s . 

Savard, A l e x a n d r e . . . . 

37-0 . 

ler-st 

ler->t 

B l . A , T o u r e l l c - T u r r e t . . , | 7 2 . 9 6 | 60.01 

I IDUsr c o n s t r u c t e d on the lot 22-2. 

123 92 

25-3 ler-st 

200.86 I 88.78 | 248 4 » 

no in ; s o o n . 155 m 

I ' . de-of 4 2 - A - 7 . . ler-st 

A v e c bâtisses, 
C e t t e p a r t i e d u lot 4 2 - A - 7 m e s u r e NO pieds d e l a r g e u r 

par une p r o f o n d e u r «le 80 p ieds et est b o r n é e c o m m e 
suit: au n o r d - o u e s t p a r ce t te p a r t i e d u lot 4 2 - A - 7 d e 
•'«•an-Marc P a q u e t : a u n o r d - e s t pur le lot 4 2 - A - 2 «le 
madame A d r i e n S i m u r d : a u s u d - e s t p a r le l o t 4 2 - A - O 
le T h o m a s F o u r n i e r et p a r t i e p a r u n e a u t r e p a r t i e d u 

F ie f S t e A n n e des M o n t s 
N o t r e - D a m e 

W i t h b u i l d i n g s . 

F ie f S t e A n n e des M o n t s 
N o t r e - D a m e 

W i t h b u i l d i n g s . 

1 I I 
Fief S t e A n n e des M o n t s ! 

N o t r e - D a m e | 178 .75 | 114 27 | 208.02 
W i t h b u i l d i n g s . 
T h i s p a r t of lot 4 2 - A - 7 measures 80 feel in w i d t h b y u 

d e p t h of 8 6 feet a n d is h o u n d e d a s f o l l o w s : on tin-
n o r t h w e s t b y th i s p a r t of lot 4 2 - A - 7 of J e a n - M a r c 
P a q u e t ; o n the nor theas t b y l«>t 4 2 - A - 2 l ie lnnging to 
M r s . A d r i e n S i m a r d ; on the southeast b y lot 4 2 - A - O 
b e l o n g i n g to T h o m a s F o u r n i e r a n d part b y anothet 
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lot 42-A-7 d'Aurais D u g a s et a » sud-oues t par u n e partof lot4 2-A -7 t̂Wiglns; to Au"tto Duimaad on the 

ruel le . s o u t h w e s t b y a lane . 

Corporation muniitipale do flslnto Anno dot Monti (eau*) 
M\in ie i |>a l corpora t ion of S u i u t e - A n n e - d e s - M o n t s (CONTINUED) 

l ' rnpi ié ta i ic N u m é r o d u lot H a n g ( a n t o n o n Fiof 
T a x e s 
n u m . 

T a x e s 
HCOI. 

Total 
l 'roprietni N I I I I I I H T of lot R a n g e T o w n s h i p or Fief M u n . 

taxes 
School 
taxes 

Total 

N'allée, N a p o l e o n 

• • 
P . de-of 42-A-l.. l e r - s t . . . . F i e f S t e A n n e des M o n t s 

N o t r e - D a m e $ 5 9 . 3 2 8 5 9 . U S sii-i .m 
A v e c m a i s o n . 
C e t t e p a r t i e d u lot 4 2 - A - l m e s u r e u n e l a r g e u r «le 125 

p ieds p a r une p r o f o n d e u r île nord au sud de 75 p ieds et 
est b o r n é e c o m m e su i t : v e r s le n o r d - o u e s t p a r cette 
p a r t i e d u lot 4 2 - A - l d e N o r m a n d P a q u e t ; v e r s le n o r d -
est et le sud-est p a r d ' a u t r e s p a r t i e s d u lot 4 2 - A - l î le 
L o u i s P h i l i p p e L é v e s q u e o u r e p r é s e n t a n t et vers le 
sud-ouest par u n e r o u l e , d i te r o u t e B e l l e v u e . 

< o l é , H e c t o r . 80-2. . 

P â l i s s e s construi tes sur le lot 30-2. 

ler-st 

L e p a g e , J é r ô m e , | P . de -o f 15-2. . . . | ler-st . . 

A v e c bât i sses . 
E t a n t u n e terre d e f o r m e et d e d i m e n s i o n s i rrégu l i ères 

a y a n t u n e superficie d e so ixante -hu i t acres ( O S ) , p l u s 
o u moins , et b o r n é e c o m m e su i t : au n o r d - o u e s t p a r t i e 
p a r l 'ancienne route n o 0. p a r t i e les par t i e s d u d i t lot 
15-2 a p p a r t e n a n t à R o m a i n . L o u i s et S a u l L e p a g e et 
part ie p a r lu r o u t e DO 0 actuel le , d i te b o u l e v a r d P e r r o n ; 
au nord-est p a r t i e p a r cette p a r t i e d u lot 15-2 a p p a r t e ­
nant p o u r p a r t i e à L o u i s L e p a g e et p o u r p a r t i e A u x 
E n t r e p r i s e s d u P a c L t é e ; et p a r t i e p a r le lot 14 -A-7 d e 
J o a c h i m L é v e s q u e ; a u sud-est p a r t i e p a r l a r o u t e 
F o u r n i e r et p a r le r a n g A r r i è r e P o i n t e S t e A n n e et a u 
sud-ouest par le lot 10 -A a p p a r t e n a n t p o u r p a r t i e à 
M a u r i c e L e p a g e et p o u r p a r t i e â L i o n e l Pe l le t ier . 

P. de -o f l - B . 2 i è m c - n d . C o l l i n , A r t h u r 

S a n s bât i s se . 

É t a n t u n e é t e n d u e «le t erra in d e f o r m e irrégul ière et 
sans bât i s se , et s a n s m e s u r e préc i se tout en c o m p r e n a n t 
le t erra in r e n f e r m é d a n s les b o r n e s c i -après et b o r n é e s 
c o m m e su i t : vers le n o r d ouest et l'est p a r u n e route , 
dite r o u t e L u c i e n L a v o j e . vers le s u d et l 'ouest p a r le 
rés idu d u lot l - B d c N« ,ë l Pe l le t ier; les l ignes sud et ouest 
étant dé term i nées p a r «les c lôtures . 

P . «le-of 12-3. ler-st L a f o n t a i n e , J e a n - P a u l . 

A v e c b â t i c. 

C e t t e parue «lu lot 12-3 m e s u r a d e l'est â l'cueat u n e 

l a r g e u r «le 155 p ieds , p lus ou m o i n s , p a r u n e p r o f o n d e u r 
de 50 p ieds et est l>ornée c o m m e suit : a u n o r d - o u e s t p a r 
le lot 12-17 a p p a r t e n a n t p o u r p a r t i e â G u y L a f o n t a i n e 
«•t p o u r p a r t i e â R a y n a l d L a f o n t a i n e ; au n o r d - e s t p a r 
u n e rue l le ; au sud-es t p a r cette p a r t i e d u lot 12-3 do 
G a b r i e l L a f o n t a i n e et a u sud-oue*t p a r le lot 11 1 d e 
Frani ois C h r é t i e n . 

L a f o n t a i n e . G a b r i e l . . . | P . de -o f 12-3 . . . | l e r - s t . . . 

A v e c batiste. 
C e t t e p a r t i e d u lot 12-3 m e s u r e «le l'est à l 'ouest u n e 

l a r g e u r d e 155 p ieds , p lus ou m o i n s , p a r u n e p r o f o n d e u r 
«le 50 p ieds et est b o r n é e c o m m e suit : a u nord-oues t pnr 
ce t te p a r t i e d u lot 12-3 d e J e a n - P a u l L a f o n t a i n e ; au 
nord-est p a r u n e ruel le; a u sud-est p a r cette p a r t i e d u 
lot 12-3 d e Léo M a r i n et au s u d - o u e s t p a r le lot 11-1 
d c F r a n ç o i s C h r é t i e n . 

W i t h house . 

T h i s p a r t of lot 4 2 - A - l m e a s u r e s a w i d t h i 
feet b y a d e p t h f r o m n o r t h to s o u t h of 75 feet 
lx)unde<l as f o l l o w s : on the n o r t h w e s t b y this | 
l o t 4 2 - A - l b e l o n g i n g to N o r m a n d P a q u e t ; < 
n o r t h e a s t a n d southeast b y o ther p a r t s of lot 
b e l o n g i n g to L o u i s P h i l i p p e L e v c s « i u e or repn 
t ives a n d on t h e s o u t h w e s t b y a route , said It. 
R o u t e . 

B l . A . T o u r e l l e - T u r r e t . . | 10 35 | 3 7 . 4 4 

B u i l d i n g s con8tructe<l on the lot 30-2. 

•f 135 

end i-
art ol 
«I the 
12-A-l 
isenta> 
tUevue 

â:i T'.i 

C a p - C h a t | 194 50 | 7 1 9 . 0 0 012 56 

W i t h b u i l d i n g s . 
B e i n g a piece of l a n d of i r regu lar f o r m s and dimen­

sions h a v i n g a n a r e a of s ixty-e ight acres (88) ) more M 
l e«s . a n d b o u n d e d as f o l l o w s : on the nor thwes t p a n by 
f o r m e r r o u t e N o . 0, p a r t b y p a r t s of said loi 15*2 
b e l o n g i n g to R o m a i n , L o u i s a n d S a u l L e p a g e ami \>M\ 
b y r o u t e N o . 6 a c t u a l l y u s e d , mid P e r r o n Boulevard; 
on the northeas t p a r t b y th i s part of lot 15-2 belonging 
p a n b y L o u i s L e p a g e a n d p a r t b y A u x Entrepr i se ! du 
P a r c L t é e ; a n d p a r t b y lot 14 -A-7 b e l o n g i n g TO Joachim 
L é v e s q u e ; on the southeas t part b y F o u r n i c r R o u t e and 
b y A r r i è r e P«»inte S t e - A n n e r a n g e , a n d on the southwest 
b y lot 10 -A b e l o n g i n g p a r t b y M a u r i c e Lepage and part 
b y L i o n e l P e l l e t i e r . 

1 .89 5 . 0 5 T o u r e l l e - T u r r e t 

W i t h o u t b u i l d i n g . 
B e i n g a str ip of l a u d of an i rregu lar f o r m a n d without 

b u i l d i n g s , a n d w i t h o u t precise m e a s u r e including the 
l a n d enclosed in the b o u n d a r i e s hereaf ter and bounded 
as f o l l o w s : on t h e n o r t h w e s t an«I east b y a route, raid 
L u c i e n L a v o i e R o u t e , on the south a n s west b y the 
r e m a i n d e r of l o t l - B b e l o n g i n g to N o e l Pelletier: tin-
south a n d w e s t l ines b e i n g d e t e r m i n e d b y the fences. 

B l . A . T o u r e l l e - T u r r e t . . . J 8 . 0 8 | 2 8 . 5 0 | 80.84 
W i t h b u i l d i n g . 
T h i s p a r t of l o t 12-3 m e a s u r e s f r o m east to west a 

w i d t h of 155 feet, m o r o o r l?ss, b y a d e p t h of 50 feel and 
is b o u n d e d as f o l l o w s : on t h e n o r t h w e s t b y lot 12-17 
b e l o n g i n g p a r t b y G u y L a f o n t a i n e n n d part b y Ray­
na ld L a f o n t a i n e ; o n the n o r t h e a s t b y a lane: on the 
southeas t b y this p a r t of lot 12-3 b e l o n g i n g to Gabrie l 
L a f o n t a i n e a n d on the southes t b y lot 11-1 belonginR 
to F r a m ois C h r é t i e n . 

B l . A . T o u r e l l e - T u r r e t . . . | 1 0 8 . 9 7 | 204 07 | 818 W 

W i t h b u i l d i n g . 
T h i s p a r t of l o t 12-3 m e a s u r e s f r o m east to « v I 

w i d t h of 155 feet, m o r e or less, b y a d e p t h of 50 feel 
a n d is b o u n d e d a s f o l l o w s : o n the n o r t h w e s t b y this 
p a r t of l o t 12-3 b e l o n g i n g t o J e a n - P a u l Lafonta ine : 
on the n o r t h e a s t b y a l a n e ; o n the southeast b y thi-
p a r t of lot 12-3 b e l o n g i n g to L é o M a r i n and on t la-
s o u t h w e s t b y lot 11-1 b e l o n g i n g to F r a n ç o i s Chrét i en . 

Donné à Ste-Anne-des-Monls, ce dix-septienie Given at Stc-Annc-des-Monts, this seventeenth 
jour d'avri 1967. day of April . 1907. 

Le Secrétaire-trésorier. L o n s - P m U P P E LANGBLIEB, 
19473-17-2-U L o r i s - I ' m u p p K LANOEMKK. 19473-17-2-o Secretary-Treasurer. 

Ventes par Shérifs 

AVIS I'l'llhlC. est pur le présent donné que 
les TERRES et HERITAGES sous-mentkmnéi 
ont élé saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs, tels que mentionnés plus bas. 

Sheriffs9 Sales 

PUBLIC NOTICE is hereby given that the 
undermentioned LANDS and TENEMENTS 
have been siesed, ami will lx* sold at the respect 
ive limes and places mentioned lielow. 
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A B I T I B I 

Canada • Province dc Quebec 
District d'Abitibi 

Cour Supérieure, y p R Ê T V A L D ' O U I N C . , 
NO V-0173. A » corps |K)litiquc et incor-

I jxiré, ayunt une place d'affai­
r e s à N'ai d'Or, district d'Abitibi, demanderesse, 

KR N'EST B I N E T T E et G É R A R D B I N E T ­
TE, plâtriers, résidant et luisant affaires à Val 
d'Or, «listrict d'Abitibi, défendeurs. 

Comme appartenant au défendeur Ernesl 
Binette, le lot connu et désigné comme étant le 
lot numéro 175 de lu subdivision du lot originaire 
numéro 02, rung S, can I o n Dubuisson, comté 
d'Abitibi-Est, le tout avec bâtisses dessus 
construites, circonstances et dépendances. 

Pour être vendu nu bureau d'enregistrement, 
au Palais «le justice, à Amos, le S E P T I È M E jour 
de J U I N 1967, à D I X heures de l'uvant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, RÉMI COSSETTE. 

Amos, le 21 avril 1907. 19482-0 

B E A U C E 

Canada — Province de Québec 
District dc Beauce 

Cour Supérieure, ÇXÂWË J. R O S A R I O ( I I A -
No 29-799. < A V I B O T , faisant affaire 

\ sous la raison sociale de J. 
Rosario Chabot Enr., St-Prosper, Dorchester, 
demanderesse, re J E A N - B A P T I S T E V E I L ­
LEUX, St-Prosper. M M E J O S E P H R A I N -
V I L L E , St-Prosper, M A R G U E R I T E V E I L ­
LEUX, St-Prosper, M A R I E - B L A N C H E V E I L -
I . I ' . I X . St-Prosper. M I C H E L V E I L I K l X . St-
Prosper, J O S E P H V E I L L E U X , L O U I S V E I L -
I .El X . et M M E G E R M A I N E B O U C H E R , 

défendeurs. 
L'immeuble ci-après décrit: 

l.e lot numéro 22 du rang ô sud-ouest, du 
canton de Watford, avec bâtisses dessus cons­
truites, circonstances et dépendances» * 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
de la division de Ste-Hénédine, comté Dorcltes-
I c . le S I X I È M E jour de J U I N 1907. à D I X 
heures de Pavant-midi. 

Le Député-Shérif. 
Bureau du Shérif, A D A L B E R T L E S S A R D . 

Ville St-Jo.«eph de Beauce, le 21 uvril 1907. 
19483-0 

( ana i l a - Province tie Québec 
District de Beauce 

< <mr Supérieure, j D A Y M O N D L E S S A R D , 
No 32 104. \ AN. commerçant, St-C'ôme, 

^ comté de Beauce, demandeur, 
U S I M O N D U L A C , Si-Théophile, comté de 
Beauce, défendeur. 

L'immeuble ci-après décrit: 
« Partie du lot N o 29, rang A , canton Marlow, 

•^t-Théophile Village, Beauce, avec bâtisses 
dessus construites, circonstances et dépendances.» 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
de la division de Beauce, à Beuucevillc-Est, le 

A B I T I B I 

Canada - Provinee of (juchée 
District of Abitibi 

Superior Court, ( " D R E T V A L D ' O R INC., 
N o . V-0173. \ A body politic and corpo-

' rule, having a place of busi­
ness al N'ai d'Or, district of Abitibi, plaintiff, PA 
E R N E S T B I N E T T E and G E R A R D B I N E T -
STE, plasterers, residing and carrying on business 
at Val d'Or, district <»f Abitibi, defendants. 

As belonging to the defendant Ernest Minette, 
the lot known ami designated as being lot 
number 17.") of the subdivision of original lot 
number 02, range 8, township of Dubuisson. 
county of Abitibi-East, the whole with buildings 
thereon constructed, circumstances ami depen­
dencies. 

T o be sold at the registry ollice. at the Court 
House, ut Amos, the S E V E N T H day of J U N E , 
1907, at T E N o'clock in the forenoon. 

It KM I CoSSBTTE, 
SherilF's Ollice, Sheriff. 

Amos, April 21, 1907. 19482 

B E A U C E 

Cumula — Province of Quebec 
District of Beauce 

Superior Court. f X / f R S . J. R O S A R I O C H A -
N o . 29-799. \ i V A BOT. carrying on bu-

' siness under the name of .1. 
Rosario Chabot Enr., Si-Prosper. Dorchester, 
plaintiff, re J E A N - B A P T I S T E V E I L L E U X , St-
Prosper, M R S . J O S E P H R A I N V I L L E , St-
Prosper, M A R G U E R I T E V E I L L E U X , St-
Prosper, M A R I K - B L A N C H E V E I L L E U X , St-
Prosper, M I C H E L V E I L L E U X , St-Prosper, 
J O S E P H V E I L L E U X , L O U I S V E I L L E U X , 
and M R S . G E R M A I N E B O U C H E R , defen­
dants. 

The immoveable hereafter described: 
"Lot number 22 of range ."> southwest, of the 

township of Watford, with buildings thereon 
constructed, circumstances and dependencies." 

T o be sold at the registry oflicc of the division 
of Ste-Hénédine, county of Dorchester, on t lu* 
S I X T H day of J U N E , 1987, at T E N o'clock in 
the forenoon. 

A D A L B E R T LESSARD, 

Sheriff's Office. Deputy-Sheriff. 
Town of St-Joseph de Benuce. April 21. 1967. 

19483 

Canada — Province of Quebec 
District of Beauce 

Superior Court, ( " R A Y M O N D L E S S A R D , 
N o . 32 104. -j A V trader, S M o m c , county 

' of Beauce, plaintiff, ce SI ­
M O N D U L A C , St-Théophile, county of Beauce, 
defendant. 

The immovable hereinafter described: 
"Part of lot N o . 29, range A , township of 

MarloW, St-Théophile Village, Beauce, with the 
buildings thereon constructed, circumstances 
and dependencies." 

T o be sold in the registry ollice of the Beauce 
division, in Beauceville-Enst. on the T H I R T I -



2H00 GAZETTE OFFICIELLE HE QUÉBEC, 99 ami 1967, 99* année, »• n 

TRENTIÈME Jour dc M A I 1967 à D I X heures ETH day of M A Y , 1907 ut TEN o'clock in the 
«le l'avant-midi. forenoon. 

Le Député-Shérif, A D A L B W f Lkssakd. 
Bureau «lu Shérif, ADAUMORT Lkssauo. Sheriff's Ollice. Deputy-Sheriff. 

Ville «le St-Joseph «le Henuee, le I S avril 1967. Town of St-Joseph «le Heauee, April I s , I9n7 
19484-Q 194S-I 

Cour Provinciale, i \jfE 
So 38. 1 V A 

B O N A V E N T U R E 

Canada Province de Québec • 
I >i«.| ricl «le Bomivcnt lire 

T. LOUIS DOIRON, de-
rnandeur, re LES IIK-

1 RITIERS DE PEU ( L A I H 
I .OISKL. défendeurs. 

l u e partie «lu lut portant le numéro «lu 
cadastre 462 premier rang du canton de Port-
Daniel, ayant une superficie d'environ trente-six 
(36) acres par un acre et demi ( l . 1 : » ) de largeur, 
avec maison, grange, un Sited dessus cons­
truits. 

Pour être vendu en bloc au bureau d'enre­
gistrement, Palais de Justice «le Xew-Carlisle, 
comté de Bonaventure, le TRENTE ET UNIÈ­
ME jour de MAI 1967, à DIX heures de Pavant-
midi. 

l.e Shérif, 
Bureau du Shérif, P. J. L B G B E B L E Y . 

New-Carlisle. P.Q. 10485-O 

B 0 N A V E N T U It E 

Cumula Province of Quebet' • 
District of Bonaventure 

Provincial Court, / \JÊE LOUIS D O I R O N 
No. 38. < IV1 p l a i n t iir. TH THF 

y H E I R S OF THE IA n: 
( L A I R L O I S E L . défendants. 

" A part of lot number -102 «>f the cadaster, 
first range «>f the township of Port-Daniel, 
having an urea «>f about thirty-six (36) acres by 
one and a half acres in width, with house, 
barn, one shed thereon constructed." 

To IK- sold "en bloc" al the registration office, 
at the New-Carlisle Court House, county of 

Bonaventure. on the THIRTY-FIRST day «.f 

MAY. 1967, al TEN o'clock in tin- forenoon. 

Sheriff's Oflicc. 
New-Carlisle. P .Q . 

F. J. LEGBBSLI \ . 

sh, rig. 
I94K5-0 

C H I C O U T I M I 

Fù ri Faeias 
District de Chicoutimi 

( o u r Supérieure, ( X y f A R I E - P A C L E P E L L E -
N o 37,209. < 1V1 T I E R , épouse eon!ruc-

' tuellcineiit séparée de biens 
de Roland Landry, domiciliée au numéro 765, 
mc Jacques-Cartier, à Jonquière, distrîd «le Chi­
coutimi, cessiomiaire «les droits du demandeur 
J. Roch Boudreault, en celte cause en vertu 
d'un acte «h- transport dûment signifié au défen­
deur et enregistré demanderesse, re P H I L I P P E 
M U N G E R , épicier domicilie à Laterrière, dis­
tr îd de Chicoutimi défendeur. 

Item « A 

« Un terrain formant partie des lots numéros 
vingt-neuf el trente ( (Pl ies N o s 29 et 80), dans 
le rang deux ( K g I I ) «lu canton Harvey, au cadas­
tre officiel dudit canton, el parties vingt-neuf et 
treille (Ptics Nos 29 et 30), «lans le rang un 
( K g D ; au cadastre officiel «lu canton Harvey, 
avec bâtisses dessus construites, mesurant envi­
ron mille deux cent pieds (1200') «le largeur, plus 
ou moins, sur le chemin public, sur toute la pro­
fondeur existant du chemin public à lu rivière 
Saguenay, cl borné comme suit: du côlé nonl 
par le chemin public, du côté sud pur lu rivière 
Saguenay. du coté ouest par les propriétés de 
M M . Bernier «d Brassard, el «lu côté est par lu 
propriété de monsieur Léonard Larouche, el 
pouvant être plus particulièrement décrit comme 
su il : 

1° Le loi numéro trente ( N o 30) «lu premier 
rang «lu canton Harvey, au cadastre officiel «le ce 
canton, avec bâtisses dessus construites, d'une 
superficie d'environ trente acres, (30 acres). 
Sauf ù distraire dttdii lot numéro trente ( N o 30) 
«•n faveur de Dame Marie Adricnne Alice Trem­
blay, épouse de monsieur Louis-Henri Girard, 
k terrain suivant, savoir: 

C H I C O U T I M I 

Fieri Facias 
District of Chicoutimi 

Superior Court, I \ y f A R H E - P A U L E PFI.I.F-
N o . 37.209. < 1 V 1 T I E R , wife contrac-

\ tually separate as l«» property 
of Roland Landry, domiciled at number "lia 
Jacques-Cartier Street, in Jonquière, district of 
Chicoutimi, ussigncc of the rights of plaintiff 
J. Roch Boudreault. in this euse in virtue of s 
deed of transport duly served on the defendant 
and regislered, plaintiff, rs P H I L I P P E MUN­
G E R , grocer domiciled in Laterrière. district of 
( ' h icon t inii. defendant. 

Item " . I " 

" A terrain forming part of lots numbers 
twenty-nine ami thirty (Pts . Nos. 29 ami 3 0 ) , 
in range two ( R g I I ) of the township of Harvey, 
on the official cadaster of said township, ami 
parts twenty-nine and thirty (Pis . Nos. 29 and 
30), in range one ( R g I ) ; on the official cadaster 
for the township of Harvey, with buildings 
I hereon creeled, measuring about one thousand 
two hundred feet (1200') in width, more or less, 
«»n the public road, by the entire depth existing 
from the public road to the Saguenuy river, and 
bounded as follows: on the north side by the 
public road, on the south side by the Saguenay 
River, on the west side by the properties ol 
Messrs. Bernier und Brassard, und on the ca-l 
side by the property of M r . Léonard Larouclie, 
and more particularly described as follows: 

1. Lot number thirty ( N o . 30) of the first 
range of the township of Harvey, on the official 
cadaster of this township, with buildings thereon 
erected, of un area of about thirty acres, ( 3 0 
acres)* Save to withdraw from said lot nunilier 
thirty ( N o . 30) in favour of Dame Marie Adricnne 
Alice Tremblay, wife of M r . Louis-Henri Ci 
rard, the following terrain, to wit : 
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I n terrain faisant partie du lot numéro trente 
Plie N o 80) duns le premier rang, du canton 

Harvey, Ml cadastre Official de OB canton, mesu­
rant quatre cents pieds (4000 de largeur «le l'est 
,1 l'ouest, XUr deux cents (200') pieds de profon-
,|«-iii- du sud uu nord. borné au sud ù la rivière 
Saguenay, à l'est au lot numéro trente et uu 
\ o 31) du même rang, au nonl et à l'ouest uu 

ré*idu «ludit lot numéro trente ( N o 80) avec bâ-
lisscsel toutes dépendances. 

J I ne 'lisière de terrain •mesurant environ 
deux arpents de largeur le long de la rivière 
Saguenay, et autant ù la profondeur faisant partie 
d u canton Harvey, au cadastre officiel de ce 
c a n l o n . bornée SU nord par le trait carre entre 
leti iang> un et deux «lu même canlon. ù l'ouest 
pu r le résidu «lu lot numéro vingt-neuf ( N o 20) 
d u même rang, appartenant à Narcisse Brisson 
on représentants, au sud par la rivière Saguenay, 
«•t à l'est pay !«-< 1 ït lot numéro trente ( N o 30) 
du premier rung dudit canton, le tout avec bâ-
lisses, tel qu'elle te trouve actuellement. 

3° Tu terrain «le figure triangulaire, formant 
partie «lu l«>t numéro trente ( l ' t ie N o 80) dans 
le deuxième rang, nu cadastre officiel du canton 
Harvey, borné du côté sud au lot numéro trente 

N o 30) premier rang «ludit canton, du côté 
uucsl au lot numéro vingt-neuf ( N o 29) deuxième 
r a n g «Imlit canton, du côté nord-est au chemin 
de Panse à Pelletier, avec bâtisses dessus cons­
truites, circonstances et dépendances. 

1° I n terrain OU emplacement «le figure irré-
gulicre, formant partie «lu lot numéro vingt-
neuf i l'tie N o 20) dans le rang «Uux ( R g I I > 
au cadastre officiel «lu canton Harvey, el borné 
comme suit: «lu oAté nord par le diemin public, 
d u coté sud par la ligne separative des rangs un 
11 « l e u x . du canton Harvey, «lu côté est par In 
partie «lu lot numéro trente ( N o 30) deuxième 
r a n g au cadastre officiel du canton Harvey, et 
d u côté ouest par le résidu du l«»t numéro vingt-
neiif (Pt ie N o 20) tel qu'il se trouve actuelle­
ment, avec bâtisses circonstances et dépendances. 

Item t 1i » 

I u lopin «le terre ou emplacement mesurant 
• l'ialrc-vingt-dix-huit pieds (OS') «le largeur «lu 
nord-est au sud-ouest, formant partie au cadas­
tre officiel «lu canton Laterrière. «lu lot numéro 
sept-E ( l ' t ie N o 7-E) , «lans le rang quatre 

K g I V ) dudit canlon, borné au nord-ouest par !<: 
chemin public, au nord-est par la propriété de 
•I. Edmond Gauthier ou représentants, au sud-
esl au sommet «le lu cote qui se trouve à la pro­
fondeur de cet emplacement à environ trois 
quarts «l'arpent du chemin public et au sud-ouest 
!>ar h- terrain d'Eugène Simard ou représentants, 
dont la ligne passe â «louze pieds (12') «lu pan 
Kild-oUesl «le la maison érigée sur le terrain pré­
sentement décrit, le tout avec bâtisses y érigées, 
1 inconstances el dépendances. 

Item « ( 

I ii terrain de figure irrégulière, formant partie 
d u lot numéro sept-G (P l i e N o 7-( î ) «lans le 
rang quatre ( R g I V ) «lu cadastre officiel «lu 
canton Laterrière, mesurant soixante pieds (00') 
de largeur du nord-est au sud-ouest et sur toute 
la profondeur comprise entre le chemin public 
• I la rivière «lu Moulin, borné au nonl-oucst par 
le chemin public, uu sud-est par la rivière «lu 

A terrain forming part of lot number thirty 
( l ' t . N o . 30) in the ftrsl range, of the township of 
Harvey, on the oflicial cadaster for this township, 
measuring (our hundred feet (400/) in width 
from east t«> west, by two hundred (200') feet 
in depth from south to north, bounded OH I he 
south by the Saguenay River, « I N the east by loi 
number thirty-one ( N o . 31) of the same range, 
on the north ami on the west by the residue of 
said l«>t number thirty ( N o . 30) with buildings 
and all dependencies. 

2. A strut of land measuring about two arpents 
in width along the Saguenay River, and as much 
in depth forming part of the township of Harvey, 
on the nflieial cadaster of this township, bounded 
on the north by tlie "trail carré" between ranges 
«me and two of the same township, on the west by 
the residue of loi number twenty-nine ( N o . 29) 
«»f the same range, belonging to Narcisse Brisson 
«>r representatives, on the south by the Saguenay 
River, ami on the east by said lot number 
thirty ( N o . 30) of the find range of said township, 
the whole with buildings, such as it exists pre­
sently. 

3. A terrain «»f triangular figure, forming part 
of loi number thirty ( I ' t . N o . o0) in the second 
range, on the official cadaster for I he township of 
Harvey, bound*] «1 on the south side by lot number 
thirty ( N o . 30) first range of said township, oil 
the west side by lot number twenty-nine ( N o . 
20) second range of said township, ou the north­
east side by the Anse à Pelletier, with buildings 
thereon erected, circumstances and dependencies. 

4. A terrain or emplacement «>f irregular 
figure, forming part «»f lot number twenty-nine 
( I ' l . N o . 2 0 ) in range two ( R g I I 1 on the official 
cadaster of the township of Harvey, and bound* «I 
as follows: on the north side by the public road, 
on the south side by the dividing line «»r ranges 
«me and two. of the township of Harvey, on the 
east side by pari of lot number thirty ( N o . 30) 
second range «>f the oflicial cadaster <»f tin-
township of Harvey, and on the west side by the 
residue of lot number twenty-nine ( I ' t . N o . 29) 
such as it exists presently, with buildings, cir­
cumstances ami dependencies. 

Item "IT 

A piece of land or emplacement measuring 
ninety-eight fed (Ob') in width from tins north­
east to the southwest, forming part on the 
cllicial cadaster of the township of Laterrière, 
«»f lot number eeven-E ( I ' t . N o . 7-E), in range 
four ( R g I V ) of said township, bounded on the 
northwest by the public road, on tlie nortJieasI 
by the property of J, Edmond Gauthier or repre­
sentatives, on the southeast on the summit of 
the hill which is in the «lepth of this emplacement 
at about three quarters of an arpent from the 
public road and on the southwest by the terrain 
of Eugene Simard or representatives, whore line 
passes at twelve feet (12 ' ) from the SOU ill West 
wall «»f the house erected on the terrain herein 
described, the whole with buildings thereon 
erected, circumstances and dependencies. 

Item " f " 

A terrain of irregular figure, forming part of 
l«d number seven-G ( I ' t . No . 7-(J) in range four 
( R g I V ) «»f tlie official cadaster for the township 
of Laterrière, measuring sixty f««-t (00') in width 
from the northeast t«> the southwest and on the 
entire depth comprised between tlie public road 
and tlie «lu Moulin River, bounded on the north­
west by the public road, on the southeast by the 
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Moulin et nu sud-Oliest par la propriété <!«' Stanis­
las Munger ou représentants, et au nord-est au 
résidu du lot appartenant ù Joseph Gauthier ou 
représentants, k- tout avec bâtisses y érigées, 
avec circonstance* et dépendances. 

lUm D 

Tout ce lot de terre connu et désigné comme 
étant le lot numéro vingt \ o (20) du premier rang 
du canton Bngot au cadastre officiel de partie du 
premier ,'-ang du canton* lla^ot et de partie des 
1er. 2e. .'n>, le. 5e, cl 13e rangs sud-ouest du can­
ton Chicoutimi. avec bâtisses dessus construites. 
mais sauf à distraire les emplacements vendus 
par actes dûment enregistrés. 

Pour cire vendus au bureau du legist rat eu r 
de la division «l'enregistrement «le Chicoutimi. 
au palais de justice, à Chicoutimi, le T R E N T E 
E T U N I E M E jour du mois de M A I 1007. à 
D I X heures de l'uvant-inhli. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, R E N É DKI.ISU:. 

Cbicoutimi, le 24 avril 1907. 19486-0 

I I U L L 

du Moulin Hiver und on the southwest by id,, 
property of Stanislas Munger or représenta; ives, 
ami on the northeast by the residue of the lot 
lielongiug to Joseph Gauthier or representatives, 
the whole with buildings ther«'oii erected, with 
circumstances ami dependencies. 

Item "D" 

All this lot of land known and designated as 
being lot number twenty ( X o . 20) Of tile li,N 
range of the towhship of Bngot on the official 
cadaster of parttif the first range of the township 
ol' Bagot and of part of the 1st. 2nd. 3rd, -Itli. 
5th, and 13th ranges southwest of the township 
of Chicoutimi, with buildings thereon erected, 
but save to withdraw the emplacementv sold bv 
deeds duly registered*" 

T o IK* sold at the registrar's office of the regis* 
tration division of Chicoutimi, at the fîourl 
House, at Chicoutimi, on the T H I R T Y - F I R S T 
day of the month of M A V . 1007. ut T E N o'clock 
in the forenoon. 

RENÉ DELISLK, 
Sheriffs Office, Sheriff. 

Chicoutimi, Apri l 24, 1007. 19480 

H U L L 

C a n a d a — Province «le Québec 
District «le Montréal 

( o u r Supérieure, ( T N T E R P R O V I N C I A L 
N o 600-929. S 1 B U I L D I N G C R E D I T S 

v L T D . , corps politique légale­
ment incorporé ayant une place d'affaires ù SOI 
est rue Sherbrooke, Montréal, «lit «listrict, de­
manderesse, M C L A U D E T T E S A U V E , épouse 
séparée de biens de Jean Jacques Smith, domi­
ciliée et résidant à 9157, 2e Avenue, ville Si-
Michel, district «le Montréal, et R E N E S A U V É 
de 0010, Se Avenue, ville St-Michel, district «le 
Montréal, défendeurs. 

« Le lot connu et désigné comme étant le 
lot numéro cent tlix du lot originaire dix-sept C 
(17C-110) «lu rang 2, du canton d'Harwell, uu 
Luc Simon, division d'enregistrement «le Papi­
neau, avec toutes les bâtisses «lessus construi­
tes. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
«1e la division de Papineau, ù Papincauville, le 
T R E N T E E T U N I E M E jour de M A I , 1007, 
à T R O I S heures de l'après-midi. 

U Shérif, 
Bureau «lu Suérif, R . ST-PIKKRB. 

ce 24 avril 1067. 10487-O 

I B E R V I L L E 

Bref île Fieri Facias de Terris 
( Sanada — Province de Québec 

District «lTbcrville 

Cour Supérieure, j B E R N A R D B E N J A M I N , 
N o 15-440. \ *•* cultivateur, domicilié à 

' M o n t St-Grégoire, district 
«ribervillc, et G E R M A I N B E N J A M I N , culti­
vateur et menuisier, domicilié ù St-Grégoire, 
«listrict «lTbcrville, demandeurs, es G É R A R D S. 
B K N . I A M I N . cultivateur, domicilié ù Mont 
St-Grégoire, district dTbcrvillc, défendeur. 

« Un lopin de terre situé en la ville dTberville, 
connu sous les parties du lot numéro cent trente-
«leux (Ptic X o 132) «lu cadastre officiel «le la ville 
dTberville, mesurant environ cinquunte-trois 

Canada - Province of Quebec 
District of Montreal 

Superior Court, ^ T N T E R P R O V I N C I A L 

N o . 605-929. \ l B U I L D I N G CREDITS 
v L T D . , body politic, legally in 

corporate*!, having a place of business at 801, 
east, Sherbr«K)ke Street, Montreal, said district, 
plaintiff, m C L A U D E T T E S A U V É , wife se-
parate as to property of Jean Jacques Smith, 
domiciled and residing at 9157, 2nd Avenue, 
town of St . Michel , «listrict of Montreal, and 
R E N É S A U V É of 9019, 8th Avenue, town of St. 
Michel, district of Montreal, defendants. 

" T h e lot known and designated as being lot 
number one hundred and ten of origins] lot 
seventeen C (17C-110) of range 2, in the town­
ship of Harwell, Simon Lake, registration division 
of Papineau, with ull the buildings thereon 
erected." 

T o be sold at the rcgistrution division ol 
l'a pineau Division, in Papincauville. the THIR­
T Y - F I R S T day of M A Y , 1967, at T H R E E 
o'clock in the afternoon. 

R. ST-PIKHK... 
Sheriffs Office, Sheriff. 

April 24, 1967. MM87 

I B E R V I L L E 

Writ of Fieri Facias dc Tern's 
Canada — Province of Quebec 

District of Iberville 
Superior Court, ( B E R N A R D B E N J A M IN 

N o . 15-440. \ *J f a r I ner , domiciled al 
v M o n t St-Grégoire, district ol 

Iberville, uml G E R M A I N B E N J A M I N , farmer 
and joiner, domiciled at St-Grégoire, district ol 
Iberville, plaintiffs, W G É R A R D S. BENJA-
M I N , farmer, domiciled at Mont St-Grégoire, 
«listrict of Iberville, defendant. 

" A lot of land situate«l in the town of Iberville, 
known as parts of lot numl>er one hundred and 
thirty-two ( P . N o . 132) in the official cadaster ol 
the town of Iberville, measuring approximab:lj 
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p ieds anglais de large m- le long de lu septième 
avenue sur une profondeur d'environ soixuntc-
doiute pieds français (profondeur cpii est lu 
largeur dudit lot numéro 132) et borné vers le 
Sud par cette avenue, vers l'ouest par environ 
quatre pieds ou extrême partie dudit lot numéro 
132, vers le nord par le lot numéro 131 et vers 
l'esl par la moitié est «ludit lot numéro 132, avec 
d r o i t île passage tel qu'établi en l'acte enregistré, 
numéro 40429. Avec la maison et les autres 
b â t i s s e s y érigées. » 

four être vendu au bureau d'enregistrement 
du comté d'Iberville. situé au numéro ">"> de la 
.'><• avenue, «lans la ville <ITI>erville. S A M E D I , le 
T R O I S I È M E jour du mois dc J U I N 1907, ù 
ONZE heures «le lavant-midi. 

L§ Shérif, 
Ibueau «lu Shérif, R . P B U D ' H O U M B . 

le 19 avril1907. 194SS-,, 

Bref de Fieri Facias de Terris 
( 'anada - Province de Québec 

District d'Iberville 
Cour S u p é r i e u r e , / V f A U B I C E G A M A C H E , 

No 15-445. \ agent, résidant en la 

' ville «ITl>crville, district 
d Iberville, M G E R A L D V A C H O N , autrefois de 
la paroisse de Sabrevois, district d'Iberville, e t 
maintenant résidant en la cité «le Montréal, 
district «le Montréal, défendeur, et J O S E P H -
E D O U A R D B O I V I N , et al, mis-en-eause. 

Partie du lot numéro cent quarante et un «lu 
eailastrc officiel de la paroisse de Saint-Athunuse, 
cou tenant deux cent quarante pieds, le long dc ia 
route numéro sept ( 7 ) , trois cent vingt pieds, le 
long «lu rung St-André, et «leux cent trente-
quatre pieds dans sa ligne sud. mesures anglaises, 
«•I bornée en front par ladite route, à l'ouest par 
ledit rang, et au sud, par le résidu «lu«lit lot; 

Avec bâtisses y érigées; sauf à distraite dudit 
• inplacemcnt les parties décrites dans les actes 
enregistrés à Iberville sous les N o i 59905 et 
iil019. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
du comté dTberville. situé au N o 55 «le la 5e 
avenue, dans la ville dTberville, J E U D I le 
P R E M I E R jour de J U I N 1967, à O N Z E heures 
de l"avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau du Shérif, R. PHIII'IIOMMK. 

le 17 avril 1967. 194S9-o 

K A M O U R A S K A 

Fieri Facias dc Terris 
( 'anada — Province «le Quéhcc 

District de Kumouraska 
( our Provinciale ( pHILIBEKT L E S S A R D , 

Beauce, / * Tring-Jonction, Beauce. 
\ '«> 303. \ demandeur. M L É A N D R E 

{ P O U L I N . Château-Ricber, 
Québec, défendeur. 

« La partie trente-quatre «lu lot trois cent 
trente (Pt ie 330-34) au cadastre officiel «le St-
Pascal, Kumouraska, avec maison dessus cons­
truite et autres dépendances, bornée comme suit : 
au nord à la route 2A au sud à Madame Antonio 
Migneault, à l'est à Léo Lévesque et à l'ouest à 
la rue Oscar Lévesque. mesurant soixunte-treize 

fifty-three English feet in width along the 
seventh Avenue by a «lepth of approxhnnhdy 
seventy-two French feet («lepth which is the 
width of said lot number 132), and bounded on 
the south by said avenue, on the west by approxi­
mately four feet «>r the far part of said lot 
number 132, on the north by lot number 131 and 
on the east by the east half of said lot number 
1 ."52. with a right «»f way as establish! «I in the ilccd 

registered under number 46429. With the house 
ami other buildings erected tiiereon." 

T o be sold in the registry office o f the c«»unly 
of Iberville, situated at number 5 5 «>f the 5th 
Avenue, in the town «>f Iberville, on S A T U R D A Y 
the T H I R D .lay of the month «)f J U N E , 1007. 
at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

ft. Pill ll'lKIMMK, 
Sheriff's Office, sheriff. 

April 10. 1967. 19488 

Writ of Fieri Facias de Terris 
Canada Province of Quebec 

District of Iberville 
Superior Court, i V j T A U R I C E O A M A C H E , 

N o . 15-145. \ agettt, residing in the 
' town «if Iberville, district «>f 

Iberville, plaintiff, M G E R A L D V A C H O N , 
former|y of the parish of Sabrevois. district of 
Iberville, ami now residing in the t-ity of Mont­
reul, «listrict of Montreal, defendant, and JO­
S E P H - E D O U A R D B O I V I N , et al, mis-en-
cause. 

"Par t of lot number one hundred and forty-one 
of the official cadastre of the parish of Saiul-
Athanase. containing two bun«lre«l and forty 
feet, along route number seven ( 7 ) . three hundred 
und twenty feet, along Saint-André range and 
two hundred and thirty-four feet on its south 
line, English measure, und bounded in front by 
the said route, on the west by the said range, 
and on the south by the remainder «>f the sai«l 
hit: 

With buildings erected thereon, save to with­
draw from the said emplacement the parts 
described in the deeds registered at Iberville 
under Nos 59905 and 61019. 

T o be sold at the registration ollice of the 
county of Iberville, situated at 5 5 of the 5th 
Avenue, in the town of Iberville, T H U R S D A Y , 
the F I R S T .lay of J U N E , 1007, at ELEVEN 
o'clock in the morning. 

R . Pm-II'IIOMMK. 
Sheriff's Ollice, Sheriff. 

April 17, 1967. 19489 

K A M O U R A S K A 

Fieri Facias de Terris 
( 'anada — Province «if Quebec 

District «d Kamouraska 
Provincial Court / p i 11 L I B E R T L E S S A R D . 

Beauce. J ** Tring-.loiudion, Beauce. 
N o . 303. ) plaintiff, IS L E A N D R E POU-

( L I X . Chateau-Richer. Que­
bec, defendant. 

"Part thirty-four of lot three hundred and 
thirty ( I ' t . 330-34) of the official cadaster of St-
Pascal, Kamouraska. with house thereon erected 
and other dependencies, bounded as follows: 
on the north by highway 2A, on the south by 
Mrs . Antonio Migneault, on the east by Léo 
Lévesque and on the west by Oscar Levesque 
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pieds oui ouesl tu nonl. soixante-sbi pieds eut 
ouest au sud. parquai rc-viugl-l rois pieds nord-sud 
à l'ouest el cinquante pieds nord-sud à l'est, le 
tout mesure anglaise. 

Pour être vendu au Bureau d'enregistrement 
de Sl-l'ascal. comte de Kamouraska, le N E U ­
V I È M E jour de .11 l \ 1007, à D E U X heures de 
l'après-midi. 

/.«• Shérif, 
Bureau d u Shérif, M A U R I C E M O R I N . 

Rivière-du-Loup, ce 24 uvril 1907. lOli.O-o 

Street, measuring seventy-three feel eat>l «eut 
to the north, sixty-dx feet east w«-st t,, | | „ . 
south, by eighty-three feet north south to tlie 
West ami fifty feet north south to the cast, the 
whole English meusiire." 

T o lie sold at the Registry office of St-Paseul, 
county of Kamouraska. on the N I N T H di v <>l 
J U N E , 1007. at T W O o'clock in the afternoou. 

M A U R I C E MOUIN, 
Sheriff's Oflicc, . Sheriff, 

Rivière-du-Loup, April 24. 1987. 19490 

1. A H E L L E 

( 'anada Province «le Quél>e<-
District de Labelle 

( our Supérieure, i T ' O F F I C E 1)1 C R É D I T 
N o 8209. * * A G R I C O L E DU Q U E -

' B E C , corps iM>liti«|iie et incor­
poré, avant SOU siège social à Québec, demandeur, 
w D A M E L U C I E M A S S O N O C E L L E T, domi­
ciliée à 682 rue Principale Ste-Dorothée. comté 
de Laval, veuve non remariée de Oscar Ouellet. 
autrefois des inclues lieux, tant personnellement 
qu'en sa qualité de tutrice à ses enfants mineurs, 
•lean Nicole, Pierre et .lacqucs Ouellet. Noël 
Ouellet, tailleur. 5484, Sl-Donat, Montréal, tant 

personneUernent qu'en sa qualité de tuteur à son 
frère mineur Marcel Ouellet, Gilles Ouellet. 
547-B, rue Champagneur, Montréal, défendeurs. 

« Les lots de terre connus el désignés sous les 
numéros vingt-cinq et vingt-six (25et26)du-rang 
• rois (3), aux plan et liver de renvoi officiels du 
canton Gravel, avec les bâtisses et dépendaaees 
y érigées. 

Pour être vendu. « en bloc , uu bureau d'en­
registrement au Palais de Justice à Mont-
Laurier, comté (d district de Labelle, M E R C R E ­
D I , le T R E N T E e t U N I E M E jour de M A I 
1007. à D E U X heures de l'après-midi. 

Ije Shérif, 
Bureau «lu Shérif. JEAN RKMI MARTIN. 

Mont-Laurier, ce 18 avril 19(57. 1949l-o 

M Ê G A N T I C 

< 'anada Province de Québec 
District «le Mégantic 

Cour Supérieure, f T E S B O I S E R I E S P L E S -
N o 4500. \ J - ' SIS L T E E , corps léga-

' lenient constitué ayant son 
siège social â Plessisville, demanderesse; va 
L O U I S P H I L I P P E C Ô T É , 1801 rue Michaud, 
Plessisville, «listrict «le Mégantic, défendeur. 

« Un emplacement situé en la ville de Plessis­
ville, «lu cAté nord-OUBflt «le la rue Michuud, 
mesurant soixnntc-trois pieds de largeur (83*) 
par cent «lix pieds (110') de profondeur et connu 
au cadastre « amendé «lu village dc Plessis­
ville. comme étant une partie «les subdivisions 
numéros seize et dix-huit du lot originaire numéro 
rent quarante-sept (ptic Nos 147-10 et 147-18) 
borné en front, au su«l-cst, à la rue Michuud, 
en arrière, au nonl-oucst, à une partie «le ladite 
subdivision numéro dix-huit appartenant ù 
Estelle Houde-Boisvert, «lu coté sud-ouest, 
Partie à Ulric Guay et partie à Eugène Côté et 
«lu côté nord-est, uux lots numéros cent quarante-
sept-seize-un et cent quarante-sept-vingt-deux.» 

L A B E L L E 

Canada • - Province of Quebec 
District of Labelle 

Superior Court, C f S U E B E C F A R M CREDIT 
N o . 8909. j B U R E A U , body politic 

' and corporute, having its I lead 
office in Quebec, plaintiir, es D A M E I.I < IK 
M A S S O N O U E L L E T , domiciled at 682 Main 
Street, Ste-Dorothée, county of Laval, widow 

not remarried of Oscar Ouellet, formerly of the 
same place, personally as well as in her capacity 
of tutor to her minor children, Jean Nicole. 
Pierre and Jacques Ouellet, Noël Ouelhd. tailor, 
5484 St-Donat, Montreal, personally as well as 
in his capacity of tutor to his minor brother 
Marcel Ouellet. ( idles Ouellet, 547-B Champs-
gneur Street. Montreal, defendants. 

"Lots of land known and designated under 
numbers twenty-five and twenty-six (25 ami26) 
«>f range three ( 3 ) , on the official plan and book 
of reference of the township of Gravel, with 
buildings ami dependencies thereon erected." 

T o lie sol«I, "en bloc", at the registy ollice at 
the Court House at Mont-Laurier. count v and 
«listrict of Labelle, W E D N E S D A Y , the THIR­
T Y - F I R S T day of M A Y , 1967. at T W O o'clock 
in the afternoon. 

JEAN RKMI MARTIN, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Mont-Laurier, April IS, 1967. 19491 

M É G A N T I C 

Canada •— Province of Quebec 
District of Mégantic 

Superior Court, i T E S B O I S E R I E S P L E S -
N o . 4596. S *•* SIS L T É E , body legally 

incorporated having its head 
office at Plessisville, plaintiff; ai L O U I S PHI­
L I P P E C O T E , 1801 Michaud Street. Plessis­
ville, «listrict of Mégantic, defendant. 

" A n emplacement situated in the town ««f 
Plessisville, on the northwest side of Michaud 
Street, measuring sixty-three feet in width (63') 
by one hundred ami ten feet (110') in «lepth 
und known on the ca«lastrc of "amcmlé" of the 
village of Plessisville, as being a part of subdivi­
sion numbers sixteen ami eighteen of original 
lot number one hundred and forty-seven (pt. 
N o s . 147-16 ami 147-18) bounded in front, on 
the southeast by Michaud Street, in the back, 
on the northwest by a part of the said subdivision 
number eighteen belonging to Estelle Houde-
Boisvert, on the southwest side, part by I Iric 
Quay and part by Eugène Côté am! on the 
northeast side, by lot numbers one hundred and 
forty-seven-sixtcen-one and one hundred ami 
forty-se ven-twen ty-two. * ' 
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Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
du comté d»' Mégantic, division Inverness, situé 
à Inverness, comté et district judiciaire «le 
Mégantic, le T R E I Z I E M E jour «le mois «le 
JUIN, mil neuf cent soixuntc-scpt, à D E U X 
heures de l'après-midi. 

IA- Shérif. 
10492̂  Dura GUEMRTTE. 

Q U É B E C 

T o la* sold at the registration office «>f the 
COUnty of Mégantic, Inverness division, situated 
at Inverness, county ami judicial district of 
Mégantic, on the T H I R T E E N T H day of tlie 
MI« m l h of J I N K , one thousand nine hundred 
uml sixty-seven, ut T W O o'clock In the afternoon. 

DEVIS GUENBTTE, 
19499 SHERIFF. 

Q U É B E C 

Fieri Facias 

Québec, à s a v o i r : / \ i f f A R C E L L I N B O U -
i our Supérieure, 1 C H A U D , ingénieur-

So 145-247. j électricien, faisant affaires 
' sous les nom et raison sociale 

île Si-N'allier Electrique Enr., à 7 rue Dallaire, 
Lévis, district «le Québec, contre L E C A P D U 
Il EVE I N C . , corps politique légalement eons-
i il né ayant sa principale place d'affaires à 
Si-David, «lans le comté de Lévis. district de 
(,MI('IH ,<\ 

A. I lue étendue de terrain connue el désignée 
roiiuiie étant une partie «lu lot trois cent cin-
quante-six ( l ' t i e 350) «lu cadastre officiel pour le 
quartier Si-Laurent, cité «le Lévis. mais sitee 
dans la ville «le S t - l ) a \ i«l , mesurant «leux cent 
vingt pieds et sept sixièmes (220.7') «lans sa 
ligne nord-est, «leux cent seize pic«ls et huit 
dixièmes (210.8') dans sa ligne sud-ouest par 
vingt pieds ç20') «!«• largeur et contenant en 
superficie quatre mille trois cent soixante-quinze 
pieds «-arrés. mesure unglaise; borné vers le 
nord-est et le sud-est par une autre partie «lu lot 
356, vers le sml-oiiest par le lot (il du cadastre 
officiel «le la paroisse «le St-Davtd «le l'Auberi­
vière et vers le nord-OUest par la Roule N o 2 

l'I ie 358); 
M. Une étendue «le terrain connue et désignée 

comme étant une partie «lu lot soixante et un 
l'tie 01) du cadastre officiel de la paroisse «le 

S|-David de l 'Auberivière; mesurant deux cent 
seize pieds el huit dixièmes (216.8') «lans sa 
ligne nord-est, cent quatre-vingt-dix-neuf pieds 
el six «lixièmes (100.0') «lans sa ligne sud-OUest 
et quatre-vingt-six pieds et quatre «lixièmes 
(86.4') «le largeur et contenant en superficie 
dix-sept mille neuf cent quatre-vingt-huit pieds 
carrés, mesure anglaise; bornée vers le nord-est 
par le lot 866 partie du cadastre «lu Quartier 
Si-Laurent, vers le Bttd-est et le sud-ouest par 
une autre partie du lot 01 et vers le norfl-ouest 
par lu Route N o 2 (Pt ie 01). 

Avec bâtisse dessus construite, circonstances 
«I dépendance-. * 

I'our être vendu au bureau d'enregistrement 
«le Lévis, à Lévis, comté «le Lévis, le D E I X I Ê M E 
jour de J U I N 1007, ù D I X heures «le l'avant-
midi. 

Le Shérif-Adjoint, 
Ihireuu du Shérif, ALIJKHT F. R à CETTE. 

Québec, le 20 avril 1967. 19504-O 

Fieri Facias 

Québec, à savoir: / Q E R A R D L E S S A R D . 
( 'our Supérieure, ; chauffeur, domicilié à 

N » 146-092. \ St-Gcorges «le Beauce, dis-
' trict de Beauce, contre 

H E N R I P A U L M A T H I E U , résidant en la cité 
•h- Ste-Foy, district dc Québec. 

* l.a subdivision cent trois du lot originaire 
dix-huit (18-103) aux plun et livre «le renvoi «lu 
cadastre officiel pour lu paroisse de Ste-Foy. 

Fii ri Fui ia.s 

Quebec, t«. a/it: ( \ y f A R C E L L I N B O L ' -
Superior Court. ) i v l <• |J \ | { |> , ,.|e«trical 

N«». 145-357. \ engineer, carrying on business 
' umhr the name of St-Vfallier 

Electrique Enr., ut 7 Dallaire Street, Lévis, 
district «-f Quebec, againMl LE C A P DU R Ê V E 
I N C . . body politic legally incorporated having 
its principal place of business at St-David, in 
the county of Levis, «listrict of Quebec. 

" A . A stretch of land known and designated 
as being a pari of lot three hundred and fifty-six 
( I ' t . 356) of the official cadaster for St-Laurenl 
Ward, city «»f Levis, but situated in tlie town of 
St-David, measuring two hundred and twenty 
feet ami seven tenths (220.7') in its north-essd 
line, two hundred and sixteen feet and eight 
tenths (2i'i.s') in its south-west line by twenty 
feet (20') in width ami containing in ares four 
thousand three hundred and seventy-five rqunre 
feet, Knglidi measure; bounded toward the 
north-east ami the south-east by another part of 
lot 356, toward the south-west by lot til of the 
official cadaster « f the parish of St-David «!«• 
l 'Auberivière ami toward tlie north-west by 
highway N o . 2 ( I ' t . 356); 

B. A stretch of land Known and designated a* 
being a part of lot sixty-one (I ' t . t i l ) <if the 
oflicial cadaster for the parish of St-David de 
l'Auberivière; measuring two hundred and 
sixteen feet and eight tenths (216.8') in its 
north-east line, one hundred and ninety-nine 
feel and six tenths (199.6') in its soulli-west line 
and eighty-six feet ami four tenths (86.40 in 
width and containing in area seventeen thousand 
nine hundred ami eighty-eight square feet, 
English measure; l>oumh<l toward the north-
cast by lot 356 part of the cadaster f«»r the 
Si-Laurent Ward : toward the south-east ami 
the south-west by another part of lot til ami 
toward the north-west bv highway No. 2 (I ' t . 

With building thereon erected, circumstances 
ami dependencies." 

T o IK* sold at the registry office of Levis, al 
Levis, county of Levis, on the S E C O N D day of 
J U N E , 1067, at T E N o'clock in the forenoon. 

ALBERT F. RACETTK, 
Sheriff's Office. . \BÊOCIOIE-SHERIFF'. 

Quebec, Apri l 26, 1967. 19504 

Fieri Facias 

Quebec l«» wit : [ p i K R A R 1 ) L E S S A R I ) . 
Sii|)crior Court. ) chauffeur, domiciled at 

No . 140-002. ) St-Georges de Beauce, district 
I of Beauce, AGAINST I I K N ' R I 

P A U L M A T H I E U , residing in the city «»f Ste-
district of Quebec Foy, 

"Subdivision one hundred and three «if 
original lot eighteen (18-103) on the official plan 
and book of reference upon the official cadaster 
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livre toute! les bâtisses dessus construites, cir­
constances et dépendances et notamment la 
maison située à Ste-Foy, rue Houtliier. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement 
de Québec, à Québec, le DEUXIÈME jour de 
J U I N prochain à D I X heures de l'avant-midi. 

Le Shérif'Adjoint, 
Bureau «lu Shérif, ALBERT F. RACBTTE. 

Québec, le 26 avril 1987. 19606-O 

R ï M 0 U S K I 

Fieri Facias de Tcrri.s 
Canada - Province de Québec 

District «le Kimouski 

Cour Supérieure, f T 'OFFICE DU C R É D I T 
N o 88-219. AGRICOLE DU QUE-

' B E C , corps politique et incor-
|xn-c, avant son siège social à Quéltcc, demande­
resse, M Dame S Y L V A ! N E BELANGER, du 
village de St-Léaiulre. «listrict «le Rimouski. vve 
d'Alberl Lamarre, autrefois «les mêmes lieux, 
défenderesse. 

Lue terre située «lans la paroisse de St-Léandre, 
contenant deux cents acres en superficie, mesure 
anglaise, et connue sous les numéros neuf-A et 
luiit-B (9-A et 8-B) du septième rung uu cadastre 
officiel «le la paroisse «le St-Ulric «le Rivière-
Rlanche, canton Matane, avec bâtisses dessus 
construites, appartenances et dépendances. 

Sujette aux servitudes suivantes, droit «le 
passage en faveur «le la Cie de Pouvoir «lu Bas 
St-Laurent, en vertu «l'un acte sous seing privé 
enregistré le 24 novembre 1949, sous le N o 44203, 
droit «le passage en faveur «le la Cie «le Pouvoir 
du Ras St-Laurent, en vertu d'un acte sous seing 
privé passé le 28 juin 1900, enregistré le 27 sep­
tembre 1000, .sous le N o 00272. 

Pour être vemlue uu bureau d'enregistrement, 
division «le Matane, le P R E M I E R jour dc 
J U I N , 1967, à D E l ' X heures dc l'après-inhli. 

Le Député-Shérif. 
Bureau du Député-Shérif. JACQUES MARTIN. 

le 24 avril 1007. 10493-O 

S A I N T — F R A N Ç O I S 

for the parish of Ste-Foy, with all the buildings 
thereon erecle«l, ci renins tuuecs und dependencies 
und specially the house situated in Stc-Kov, 
Rout hier Street." 

To be sold at the registration office of Q u e b e c 

in Quebec, the S E C O N D day «>f J U N E next, 
at T E N o'clock in the forenoon. 

ALBERT F. RACETI I . 
Shérifs Office, AtêoeiatêJSht rit, 

Quebec, April 20, 1907. 19505 

R I M O U S K I 

FiêH Facias de Terris 
Canada • - Province of Quebec 

District of Rimouski 
Superior Court, f fVTEBEC F A R M < UK. 

N o . 33-210. \ D I T B U R E A U , body 
' politic and incorporahd. hav­

ing its head office in Q u e b e c , plaint i IV. ts Dame 
S V L V A I N E B É L A N G E R , widow of Albert 
Lamarre, formerly of the same place, defendant. 

A farm situated in the parish of St-Léandre, 
containing two hundred acres in superficial area, 
cnglish measure ami known umler number niue-A 
ami eight-B (9-A uml S-B) of the seventh range 
upon the official ca«laster for the parish of S t -
Ulric «le Rivière-Blanche, township of M a t a n e . 
with buildings thereon erected, appurtenancei 
uml dependencies. 

Subject to the following servitudes: R i g h t of 
way in favor of " L a Cie de Pouvoir «lu l ias 
St-Laurent", pursuunt to a dec«l umler private 
agreement registere«l on November 21. 1949, 
umler N o . 44203, right «)f way in favor «>f " l .a 
Cie «lu Pouvoir «lu Bas St-Laurent pursuant to a 
deed under private agreement passed on J u n e 
28, 1960, registered on September 27. I960, mi ­
ller N o . 60272. 

T o be sold at the registration office. M a t a n e 
Division, the F I R S T day of J U N E , 10(i7. at 
T W O o'clock in the afternoon. 

JACQUES MAKTIN. 
Deputy-Sheriff's Office, Deputy-Sheriff. 

April 24, 1967. 19493 

S A I N T — F R A N C I S 

Fieri Facias dc Hon is et de Terris 
District «le St-Francois 

Sherbrooke 
( lour Provinciale, l V f A R C R O U I L L A R D , 

N o 822. \ ™ * journalier, résidant à 
vWatervi l le , «listrict «le St-

François, demandeur, ts G I L L E S L A L L I E R . 
«•ontraideur, ayant «hmiicile à Sherbrooke et 
résidant à 87 rue Stanley, à Niagara Falls. 
Ontario, défendeur. 

« Un immeuble connu et désigné comme étant, 
lu subdivision numéro soixante-huit du lot origi­
naire numéro cent six (106-68) aux plun et livre 
«le renvoi officiel pour le canton d'Orford, mesu­
rant soixante pieds (00') en front sur la rue Mesy, 
et en arrière, pur cent pieds (100') «le profondeur. 

Avec bâtisses dessus construites, circonstancea 
et dépendances et portant le numéro civique 
2730 rue Mesy à Sherbrooke. » 

Pour être vendu au bureau du Shérif, au Palais 
de Justice, à Sherbrooke, M A R D I , le T R E N -

Fieri Facias dc Bonis et de Terris 
District of St. Francis 

Sherbrooke 

Provincial Court, ( " V / T A R C R O U I L L A R D , 
N o . 822. < x V A labourer, residing in 

vWatervi l le . «listrict of St. 
Francis, plaintiff, ts G I L L E S L A L L I E R . con­
tractor, having domicile in Sherbrooke, ami 
residing at 87 Stanley Street, in Niagara Fall-. 
Ontario, defendant. 

" A n immoveable known and designated^ 
being subdivision number sixty-eight of original 
lot number one hundred an«l six (100-6S), upon 
the official plan ami hook of reference for the 
township of Orford, measuring sixty feet ( 6 0 ) 
in front on M c s y Street, and in arrear, by one 
hundred feet (100') in depth. 

With buildings thereon erected, circumstances 
an«l dependencies and bearing civic number 
2730 Mesy Street, in Sherbrooke." 

T o l>c sold at the sheriff's office, at the Court 
House in Sherbrooke, T U E S D A Y , the T H I R T I -
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TIÊME jour de M A I 1007. ù D I X heures de 
l'avant-midi. 

Le Shérif, 
liuivail du Shérif, DONAT JACQI I:S. 

T a la is de Jutrice, 
Sherbrooke. <•(• 10 avril 1007. 19495-0 

Fieri Facias de Terris 
District de St-François 

(Sherbrooke) 

< our Supérieure, l T ES ENTREPRISES .MA-
' V o 32,344. \ GOG INC., corps polit i-

l que et incorporé, ayant sa 
place d'affaires à Mugog, «listrict de Saint-
lïancois, demanderesse, »•* D A M E S I M O N E 
hANCUP-GARNEAU, épouse sépurée de biens 
.h Paul Gémeau, tous deux de R . R . 3, canton de 
Magog, district de Saint-François, défenderesse. 

Une certaine partie du lot N o 14-A dans le 
I lièine rang du canton de Magog-Hal ley , située 
sur le côté est de lu Route conduisant «le Mugog 
à (ieorgeville, décrite comme suit: Partant d'une 
borne fixée sur la ligne de division entre les lots 
! I A et 14-1J dans le 14ième rang dudit canton, 
el située au coin extrême est <lu«lit lot N o 14-A; 
de là. se dirigeant vers le non! et le nord-est, et 
suivant le chemin publie conduisant dc M a g o g à 
(ieorgeville, une distance de 237 pieds jusqu'à 
un 2ièmc point où l'on trouve égulement une 
2ième borne; de là, tournant un angle intérieur 
de !•() «legrés, allant vers l'est, une distance «le 
259 pieds jusqu'à un troisième point; «le là. 
tournant un angle intérieur «le 00 «legrés, allant 
vers le sud. une distance «le 114 pieds, jusqu'à un 
lième point; «le là, allant vers l'ouest, suivant lu 
ligne «le division entre les lots 14-A et 14-1$ 
jusqu'au point «le d« :part. Cette certaine partie «le 
terrain est bornée vers l'ouest pur le chemin 
publie conduisant «le Magog à (ieorgeville, vers 
le sud par le lot 14-1$, vers le nord et l'est par lu 
balance ou le résidu «le cedit lot 14-A. I n plan 
de cet emplacement est annexé à l'original N o 318 
• les minutes du notaire Etienne Dussault. N . P . 

Le tout maintenant connu comme étant le lot 
Xo 1 de la subdivision du lot originaire N o 14-A 
au plan (ludit canton Magog-Hat ley. A v e c 
nu droit «le passage en commun avec d'autres, 
-étendant sur une lisière de terrain de 50 pieds 
«le largeur courant «lu chemin « Hermitage Club 
Road » jusqu'au Lac Memphremagog et com­
prenant : 

I 0 Les 50 pieds sud sur toute sa profondeur «le 
I «st à l'ouest du lot N o 12 de la subdivision 
oflicielle du lot N o 14-1$ «lans le 14ièine rang des 
lors «lu canton «le Magog-Hat ley; 

2° Les 50 pieds sud «le tout le terrain s'étendent 
à l'est dudit lot N o 12 entre ce «lernier lot et le 
chemin actuel « Hermitage Club R o a d » ; ce 
terrain étant connu comme étant une partie «lu 
lot X o 13 «le la subdivision officielle dudit lot 
11-1$ «lans le Mième rang du canton «le M a g o g -
Hatley. et peut-être une partie non divisée 
dudit lot N o 14-1$; Cette lisière «le terrain est 
I «ornée vers l'est par le chemin « Hermitage Club 
Road » ; vers le sud par la partie non subdivisée 
«ludit lot N o 14-1$, vendue à M . C. J. Buszell ou 
représentants, le 3 novembre 1930, par acte 
enregistré dans 1$. 50, N o 30 280; vers l'ouest par 
l<- Lac Memphremagog; vers le nor«I par le terrain 
•ludit Alfred Tourigny. 

\JH 21 septembre 1902, ce lot 14-A/l a été 
resubdivisé et est devenu les lots N o s . 14-A-l/I 
el 14-A-1-2 appartenant à Dame Simone Lancup-
Garneau. 

E T H day <>f the month of M A Y , 1907, at T E N 
o'clock in the forenoon. 

D o v A T JACQUKS, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

( !ourt House, 
Sherbrooke, April 10, 1907. 19495 

Fieri Facia.s de Terris 
District «»f St. Francis 

(Sherbrooke) 
Superior Court. I T ES E N T R E P R I S E S M A -

X o . 32.344. < • L ' G O G INC. , body politic 
v. and incorporated, having its 

principal place <>f business in Magog, district of 
St. Francis, plaintiff IS D A M E S I M O N E 
L A N C U P - G A R N E A U , wife separate as to 
property of Paul Garneau, both of R . R . 3, 
township of Magog, «listrict of St. Francis, 
defendant. 

A certain part of lot N o . 14-A in the 14th 
range of the township of Magog-Hatley, situated 
on the east side of the Route leading from Mugog 
to (ieorgeville. described as follows: Starting 
from a boundary fixed on the division line 
between lots 14-A and 14-1$ in the 14th range of 
said township, and situated at the extreme cast 
corner of said lot N o . 14-A; thence going towards 
north or the northeast, ami following the public 
road leading from Magog to Geergevilte, a dis­
tance " f 237 feel as far as a 2nd point where is 
equally the 2nd boundary; thence, turning on an 
interior angle of 00 «legrees. going towurds east, 
a distance of 250 feet, us far as a third point; 
thence, turning on an interior angle of 00 degrees, 
going towards south, a distance of 114 feet, as 
far as a 4th point; thence, going towards west, 
following the division line between lots 14-A ami 
14-1$ as far as the starting point. This certain 
part «jf land is bounded towards west by the 
public road leading from Magog to Georgeville, 
towards south by l«>t 14-1$, towards north and 
east by the balance or residue «>f this said lot 
14-A. A plan of this emplacement is annexed to 
the original N o . 31S «>f the record «>f the notary 
Etienne Dussault, N . P . 

The whole now known us being lot N o . I . of the 
subdivision of original lot N o . 14-A on the plan 
of the said township Magog-Hatley. With a 
right of way in common with others, extending on 
u strip «>f laml of 50 feet in width running from 
the roa«l "Hermitage Club Road*' as far as 
Memphremagog Lake and including: 

1. The 50 south feel by nil its «lepth from east 
to west of lot N o . 12 of the oflicial subdivision 
«>f lot 14-1$ in the 14th range of the lots of the 
township Magog-Hat ley; 

2. The 50 south feet of all the laml extending 
east of said lot N o . 12 between the latter lot 
and the actual road "Hermitage ( 'lub Road"; this 
land being known us being a P a r * of lot N'o. 13 
of the official subdivision of said lot 14-1$ in the 
14th range of the township of Magog-Hatley, 
and may be an unsulxlivided part of said lot N o . 
14-1$; tins strip of land is b o u n d e d towurds east 
by the road "Hermitage Club Road" ; towards 
south by the unsuhdivided part of sai«l lot 
N o . 14-1$, sold to M r . C. J. Buxzell or represen­
tatives, on November 3, 1030. by registered deed 
in 1$. 50, N o . 30 280; towurds west by Memphre­
magog Lake; towards north by the laml of said 
Alfred Tourigny. 

On September 21, 1002, this lot 14-A/l bus 
been resubdivided and has become lots Nos. 
14-A-l / l and 14-A-1-2 belonging to Dame Simone 
Laneup-Garneau. 
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D'après If livre «le renvoi ee loi I4-A - I - I est 
décrit comme suit : 

Lot de forme rectangulaire, ({orné à l'ouest 
par le Chemin puhlic; uu nord par le lot N o 
I4-A-2; à l'est et au sud pur le lot N o I4-A-1-2. 
Mesurant cent pieds de largeur sur une profon­
deur de cent cinquante ' 1.")()'i pieds duns les ligues 
>ud et nord. Contenant en sti|>crficic quinze mille 
pieds carrés, mesure anglaise. (15.000). Comme 
appartenant à Dame Simone Laucup-Carneau. 
(Avec bâtisses dessus). 

Pour être vendus » en bloc au bureau d'enre­
gistrement, à Stanstead Plain. MERCREDI, le 
TRENTE ET UNIEME jour de M A I 1007. 
à D I X heures de l'avant-midi. 

Le Shérif, 
Bureau «lu Shérif. D O N AT JACQUKS. 

Palais de Justice. 
Sherbrooke, le 21 avril 1007. l9404-«> 

Pursuant to the book of reference this |.,| 
l l - A - l - l is described as follows: 

Lot of rectangular form, hounded on the M'Csl 
by the public road; on the north by lot \ u . 
I 4 - A - 2 ; on the eust und on the south b j lot 
X o . 14-A-1-2. Measuring «»ne bundled feel in 
width by a «lepth of one hundred ami fifty feel 
(150') in (he south and north lines. Containing 
in -upcrlieial area fifteen thousand square feel 
( lô.OOO). Knglish measure. As belonging |o Dune 
Simone Luncup-Garucuu. (\Vilh buildings there-
« m ) " . 

T«> IK* sold "en bloc" al the registration ollice 
in Stanstead Plain. WEDNESDAY, the 'I'll11< 
T V - F I R S T day of the month «>f MAY, 1907. si 
T E X o'clock in the f<»re o n 

D O N AT .1 A« HI KM, 
Sheriff's Oflicc. Sheriff. 

Court House. 

Sherbrooke, April 21, 1967. I94IM 

I N D E X ! ¥ • 17 
V R R K T L S en Conseil ORDERS in Council 

1006 Article « 1 «les règlements «les Hois e t Forêts 2820 
1008 • Section " 1 " of the Woods uml Forests Regulations 2820 
452 • Robe, province 2821 
452 - • Dress, Province 2824 
1009 - Taxe sur les repas et l'hôtellerie, exemption «le la taxe sur le prix de la location «l'une 

unité «le logement «lans une conciergerie 2828 
1002 — Meals and Hotels T a x Ac t , exemption from the tax payable on the price of80 

apartment leasetl in an apartment building 282JS 
1053 Réserve «le chasse et dc pêche «le la Petite Cascapédia 2827 
1053 • - Fish and Game Reserve of the Petite Cascapédia 2827 
1059 • Automobile, Rouyn-Noranda 2828 
1059 Automobile, Rouyn-Noranda. . . . 2825 
1073 Automobile, Rouyn-Noranda 2825 
1073 - Automobile, Rouyn-Noramla 2825 
1075 - - Réserve «le chasse et «le pêche «le Pontiac 2828 
1075 Fish an«l Came Reserve of Pontiac 2828 
1110 (1900) Tanneries et corroicrics. Québec (Erratum) 2886 
1110 - (1966) Tanners and Curriers. Quebec (Erratum) 2828 

ASSOCIATIONS coopératives COOPERAT!} E Association* 

As>ociat ion coopérative de Sugluk ( L ' ) (Formation) 2820 
Magasin Co-op dc Mannevillc (Nom-Name ch.) 2S20 
Sugluk Co-o|K*rativc Association (Formation) 2820 

AVIS divers MISCELLANEOUS Notices 

Frischmuth, Sigrid et al (Dem.-Appl.) 2830 
Ilovitch et al (Dem.-Appl.) 28»I 
Milowski. Leslie (Dem.-Appl.) 2830 
Parish of Notrc-1 )ame-de-la-Baie 2830 
Parish of Notrc-Dame-du-Rosaire 2830 
Paroisse «le Notre-Dame-«le-la-Baie 2830 
Paroisse «le Notre-Dame-du-Rosaire 2830 
Tabock, Richard, Steven (Dm.- Appt.) 2820 

CAISSES SAVINGS COMPAGNIES COMPANIES 
d'épargne et de crédit and credit unions Avis relatifs Notices relatif' 

Caisse «l'économie «les travailleurs de à la loi des to the Act '>/ 

Marieville (Formation) 2831 Autorisées Liccnsnl 
Canadian Forces Base Bagotvillc ('redit ù faire des affaires to tlo Business 

Union ( C . F . B . ) (Nom-Name ch.)... 2831 . 

F 
Caglc ( îo ld Mines Limited 2832 
Frew Pro«luetions Limited 2833 

COMMISSION MINIMUM 
du Salaire minimum liage Commission Chartes— Charters 

( ) r d . 3 2831 Abandon de Surrender of 
Ord . 4 2831 
Ord. 7 2831 Aztec Realties Inc 28351 
Old . 11 2831 Bayvicw Investments Inc 2831 
Ord. 30 2831 Brentwood Development Corp 2833 
Ord. 39 2831 Brian Corp 283-1 
Ord. 40 2831 Cavendish Jewelry Ltd 2834 

file:///Vilh
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( bartes — Charters --
Abandon de Surrender of 

tuitt) iront i imcd) 

( entre Agricole inc 2833 
Duhamel (Thomas) limitée. 2835 
K. & T . Construction lue 2835 
Meea Incorporée 2834 
Mobile Electroplating C o . Ltd 2836 
P.M.C. Manufacturing Compuny L i ­

mited « 2835 
I'ierrefomls Cartage & Trucking Inc. 2834 
(Quincaillerie Maska limitée ( L a ) 2834 
Sailor Enterprises Inc 2835 
Service Electric Sherbrooke Inc 2834 
Tremblant Investment Limited 2834 
Wcsthill Construction L td 2835 

Divers Miscellaneous 

Ace Linen Supply L td . (Dir.) 2836 
Antagon Construction Company L t d . 

(Dir.) ^ 2838 
Anglo-Canadian Telephone Company 

(Dir.). 2830 
Association des fonctionnaires profes­

sionnels municipaux de Montréal 
{Règl.-By-laies) 2830 

Autohus Fournier, ltée (Dir.) . 2836 
Club de Ski Mont Bleu St. Ambroise 

inc. (Règl. By-laws) 283(5 
Compagnie dc construction Antagon 

Itée (Di r . ) 2838 
( 'onstructions de la Familiale, ltée (Les) 
Concrete Coring & Cutting L t d . (Dir.) 2838 
Constructions de la Famiale, Itée (Les) 

{Dir.) 2838 
Domaine «les Haut-Bois (Mt-Bruno) 

inc. (Dir.) 2837 
Duranceau (Charles) Limited (Dir.).. 2837 
Duranceau (Charles) limitée (Dir.).. 2837 
Ferme Bégin ltée ( L a ) (Dir.) 2838 
lournier Bus L t d . (Dir.) 2830 
Hotte (Ernest) incorporée (Dir.) 2838 
Interior Decorators Society of Quebec 

(By-laws) 2837 
leune Chambre de Saint-Basile inc. 

(Règl.-By-laws) 2838 
•lohl's Contract Corporation ( D i r . ) . . . . 2838 
Knowlton Social Club Inc. (Dir.) 

(Règl.-By-laws) ................ 2837 
Montreal West Bowling & Curling Club 

Inc. (Dir.) 2837 
Provincial Aviation Inc. (Dir.) 2830 
Sicard inc. (D i r . ) 2837 
Société des Décorateurs-Ensembliers «lu 

Québec ( L a ) (Règll) 2837 
Télébec inc. (Dir.) 2838 
Triman Tele-Goal L td . ( Dir. ) 2838 

I et tres pa ten tes Letters Patent 

A B C 1) Brake & Clutch Inc 2730 
A.S .M. Construction l tée. 2730 
A . V . A . Audio Visual Aids Limited. . 2731 
Aaron Designs Inc 2731 
Academy Development Inc 2731 
Amis «les mouvements Scout et Guide 

de Charlemagne (Les) 2732 
Angelillo, Cloutier & associés Itée 2732 
Anjou Holdings Inc 2732 
Associated Crafts Ltd 2733 
Association Chasse & Pêche Lac Fron­

tière 2733 
Association d'Appareils «le buanderie ù 

monnaie de Québec 2707 
Association des employés de commerce 

«lu cceur «le Québec ( L ' ) 2733 

Association des Etudiants «les Hautes 
Études Commerciales de Montréal . 2734 

Association «les Ihïteliers du Témis­
couata inc. ( L ' ) 2731 

Attractions spécules mondiales ltée 2781 
Atome Kitchen Supply Co. Ltd. 2734 
Auto Pare Riverside inc 2735 
R . R . M . Construction Ltd 2735 
R . R . M . Construction Itée 2735 
Hadcuux, ( losselin & ( i renier inc. 2735 
Ma va rian rest au rant Inc 2730 
Rienvcnu International Ltd. 2730 
Rien venu International Itée 2736 
Bistro «lu Plateau inc. ( L e ) . 2736 
Bobino Mote l Inc . . . 2701 
Bouchard (Alber t ) & fils inc. 2737 
Boulangerie H . Charbonneau inc. 2737 
Bouthpic Prudy inc.. 2737 
Rourget (J.S.) Itée 2738 
Brunet Super Markets Inc.. . . . . 2777 
Buffet Richelieu inc. (Correction) 2830 
Rureau «le Traduction Trans-Adapt 

inc. ( L e ) 273s 
C.B. Development Inc 2738 
Camp Alouette L td 2738 
Cumping Le Québécois « 07 inc. 2730 
Campus Shoes Inc 2742 
Cantlie Club Corporation 2730 
Car-O-Matic Inc . 2730 
Caron & Allard inc 2740 
Central Adjustment Service Inc.. . 2740 
Centre Saint-Louis de Lothinière inc.. . 2740 
Champdeau Ltd . . 2741 
Champdeau ltée ... 2741 
Chartre Heating System Inc. . . . 2741 
Chase Construction Co. L td 2741 
Chnussures Campus inc 2742 
Chez Égide lt«ée 2742 
Cie «le Gestion Henri, ltée ( L a ) 2742 
Cimca inc 2743 
Cloutier transport inc. 2743 
Club Brasilia Inc 2743 
Club de Golf de St-Simon inc. ( L e ) . 2744 
Club «les Bricoleurs inc. (Les) 2755 
Club Mataski inc 2744 
Club Richelieu Châteauguay inc 2744 
Club Rotary Ste-Thérèse incorporée. . 2745 
Comité «les Parents «le la Troupe Notre-

Dame «lu Rosaire ( L e ) 2745 
Congregation Beth Jonathan . . . . 2745 
Coronet Voyages Inc 2740 
Corporation «le développement Mont-

joie (Lu) 2701 
Corporation «le Gestion et de Pincement 

«le Luxe ( L a ) 2740 
Courchesnc ((J.) transport inc. 2741» 
Créations ( 'harmantes inc. 2747 
Delcraft Industries Inc 2747 
De Luxe Holding and Investment Cor­

poration (The) 2740 
Discorama Ltd 2747 
Domaine «lu Pêcheur inc. 2748 
Domaine du Souvenir inc. 2748 
Drouin & Tardif inc 2740 
Ducal limitée 2740 
E. & M . Surgical Supplies Ltd. 2740 
École Nationale d'Equitation 2740 
Fut reprises Duclos & Duclos inc. (Les) 2750 
Entreprises Laffagc inc. (Les) 2750 
Entreprises Pointe-aux-Trembles inc. 

( l e s ) < 2750 
Escouade de secours «le Lavaltrie (L" ) 2751 
Fafard & Brothers L t d 2751 
Fafard & frères ltée 2751 
Fair Acres Limited 2751 
Fauteux (Jacques) inc 2752 
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l e t t r e s [>a lei î les I.vil ers Patent 

(suite) (continued) 

Flood & Lemm Inc 2752 

Framur I n vestments Ltd 2752 
Oaruge Langlois inc 2753 
General Lamination Ltd . 2753 
Genest (Raymond) inc 2753 
Geometra inc 2754 
( i i f is Galore Inc. 2754 
Gold Ruddha Restaurant Inc. 2754 
Goyette «& Gagnon inc » •2766 
Habitations de l'Outaoueis inc 2755 
Hobby Club Inc. ' T h e ) 2755 
Ili Industries Corporation 2766 
Import Motors Corp 2756 
Industries Ili corporation 2750 
Institut Lamy inc 2766 
International Ruddies Association Inc. . 2757 
Knit-Craft Fashion Mills L t d 2757 
Labelle (Georges) limitée 2757 
Lalande Granite L td 2758 
Lalande Granite Itcc 2758 
Lapierre (Etienne) inc 2758 
Location Garantie limitée 2758 
Loisirs de Ste-Famille 1.0 2750 
Lorha Services Inc 2750 
Macdonald Estates Ltd 2759 
Marches d'Animaux Drummond, l t ée . . . 2830 
Marché Quévillou inc 2760 
Marquita Food Service L td 2765 
McQuillen Entreprises Inc 2700 
Metro Durai Brick and Stone Ltd 2700 
Mongesco ltée 2700 
Mont joie Development Corporation. . . 2701 
Motel Bobino inc 2701 
Motel des Nations inc 2701 
Motel Rideau inc 2702 
Moyens Audio Visuels A . V . A . l imitée. . 2731 
National Equestrian School 2740 
New Era Lodgings Inc 27(52 
Nimeo Ltd 2702 
Niinco Itée 2702 
Noël (Aurélicn) inc 2703 
Outaouais Habitations lue 2755 
Papineau (Bernard) inc 2703 
Peintures Idéales inc. (Les) 2763 
Peintures & Spécialités Universal ( ' i e 

l imi tée . . . 2780 
Penn Enterprises L td 2764 
Placements l e s Écureuils Itée 2764 
Placements Loyola inc. (Les) 2764 
Plan alimentaire Marquita ltée 2765 
Planico inc 2765 
Plourdc (Napoléon) transport inc 2765 
Prêts BSL inc 276(5 
Progrès d'Anjou inc. ( L e ) 276(5 
Punch & General Overload Service Inc. 2766 

QUCIXÎC Coin-Oj)crated Laundry Equip­
ment Association 2767 

Qucl>ec Compressors Limited 2767 
Quebec Men's and Boys ' Apparel Buy-

Mar t Association Inc 27(57 
Quentin Inc 2768 

R & G South Shore Meats Inc 2768 
R . G . K . Ward ( 10(57) Limited 2768 
R. & S. Appliance Inc 2769 
Raymond & De Serres Co. Itée 27(59 
Restaurant Bouddha d'Or inc 2754 
Restaurant Le Cendrillon inc 2769 
Riverside Auto Park Inc . 2735 
Rotarv Club of Ste-Thérèse Incorpo­

rated 2745 
Roulis-Dansant inc. ( L e ) 2770 
Royal Flooring (1967) Inc 2770 

S don de chaussures Toussaint l t é e . . . . 2770 

Samson Boulevard Development Inc. 2771 
Seligman & Latz Beauty Salon of Sher­

brooke, L td 2771 
Sept-Iles Salvage and Equipment Inc. 2771 
Service d'Ajustement < Yntrul inc 2740 
Service des loisirs Nat iv i té d'Hoehclaga 2772 
Service «les Loisirs St-Mathicu «le Laval 

inc. ( l e ) 2772 
shamrock Wrecking Corp. Ltd 2772 
Shirt Bar Inc. ( T h e ) 2773 
Shorker Holding Co. L t d . . . 2773 
Simon Lumle r Co. L imi t ed . ' 277.'? 
Skywalk (Montreal) Inc. 2774 
Société d'exploitation touristique Segue-

nay-Lac St-Jean, inc. ( L a ) 2771 
Société historique de Laprairie ( L a ) . 2771 
Société Internationale «le Construction 

et de Rénovation limitée ( L a ) 2775 
Sociétés Irlandaises l'nies «le Montréal 

j ( l e s ) 27711 

Sodim ltée 2775 
Spiritex Inc 2775 
Starlet Manufacturing Co . L td 2776 
Superior Mould & Machinery L t d . . 2770 
Supermarché C y r Inc 2770 
Super Marchés Brunet inc 2777 
Tapis Ro-Lan inc. ( l e s ) 2777 
Taverne Lu Ronde inc - 7 7 7 
Télécon (Trois-Rivières) inc 2778 
Terrace Lacordaire Inc . 2778 
Terrasse Lacordaire inc 2778 
Terre Noire Transport lue 2778 
Toussaint Shoe Parlor L t d 2770 
Transport Du Lac ltée 2779 
Unipret inc -'77!' 
United Irish Societies of Montreul. . . 2779 
Universal Paints & Specialties Co. Lim­

ited 2780 
Vale Incorporated 2780 
Voyages Coronet inc 2746 
Wal ly Holdings Inc 2780 
Westmount Taxi Owners ami Drivers 

Fraternity Inc. ( T h e ) 2781 
Wire Craft Co. Inc 2781 
World-Wide Special Attractions Lt«l . 2781 

Let t res pa ten tes Supplementary 
supp lémenta i res Letters Patent 

Arthur Discothèque L t d 2783 
Association des Sous-traitants en cons­

truction (Québec) - 7 s -
Building Trades Association (Quebec) 2782 
Bryant (J. H . ) L t d 2782 
Bureau (Antonio) limitée 2782 
Campus Casuals of California (Canada) 

Ltd 2782 
Chase Tools & Equipment Limited. 2782 
Concrete Laboratory Inc 2785 
Discothèque Arthur ltée 2783 

Domieo Inc • „ • • . • • • ~lv.i 
El-Pine Construction Company Limited 2783 
Entreprises Serca inc 2783 
Excel Automotive Limited 2783 
Fast Phototypesetters of Canada Lim­

ited ' 2784 
Francis Moulding Ltd 2784 
Fredmor Lanes L t d 2781 
Harrow Glove Company - 7 s 1 

Héroux Limited 2784 
Laboratoire «le Béton inc 2785 
Laurent ide Chemicals inc 278n 
Leclçrc (Clément) & Fils inc 2785 
Loisirs dc Bélair inc. (Les) 278o 
Marbrooke Knit t ing Corp 278n 
Meunerie de Pierreville ltée ( L a ) 2786 
National Landscaping Service, L t d . . . • 2780 
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let I n s patentes Supplementary 
supplémentaires Letters Patent 

mitt) (continued) 

Nordix limitée 2780 
IVNIIHT Realties Limited 2780 
Photographic Surveys Inc 2780 
Place Bonaventure inc. (Erratum) 2380 
Placements Côtc-Luixunte inc. ( L e s ) . . 2787 
Placements Dubé ltée (Les) 2787 
PlauUO-Metic lue 2787 
PreacoU Watch Case Corp. L td 2787 
Itichard (Gaston) inc 2787 
Std'ierre (Eug. ) inc 2788 
Salon de Chuussures Arvidu Itée 2788 
Sclionbek International L td 2788 
Seres Enterprises Inc 2783 
Service Paysagiste. National, Itée. . , . 2780 
Sterber Holdings Corporation 2788 
Transport Savard Itée 2788 
Tréco (1004) Itée 2780 
Treco (1004) L td 2789 
Tudor Singers of .Montreal (1900) (The) 2780 
Universal Impex Co. L td 2789 
Windsor Furniture Ltd 27.S9 
/inndlerger Corporation 2780 

Sieges sociaux Heads Office 

Hellerosc ( P . ) inc . 2839 
( 'entre d'autos de Waterloo inc. ( L e ) . . 2841 
Cercle Récréatif Familial St-Barthele­

my De ( ia ldo 2841 
Cherry River Chalets Inc 2840 
( 'rèmerie St-Grégoire inc. -(La) 2841 
Dufour (Jacques) cie ltée 2839 
Dufour (Jacques) Co . L t d 2839 
L. M . J. Co . Inc 2840 
Mason-Neilan Regulator Company L i ­

mited 2840 
Provincial Aviat ion Inc 2840 
Sicard inc 2840 
York Tax i ltée 2840 

EX VMEN EXAMINATION 
des Vgronomes Examination 

Province, Étude-Study 2851 

M I N I S T È R E S DEPARTMENTS 
Agricul ture Agriculture 

Société coopérative agricole de beurrerie 
de Ste-Croix (Liquidation) 2843 

Finances Finance 

• I DURANCES Insurance 
Security Insurance Company 2843 
Stabilité, Cie d'Assurance-Vie ( L a ) . . . . 2843 
Stability Life Insurance Company 2843 

Industrie Industry 

et C o m m e r c e and Commerce 

Avis de pêche aux coques 2841 
Shell fishing notices 2844 

Terres e t Forê t s Lands and Forests 

< 'adastre Cadastre: 

Ascot, canton-township 2842 
I bnirla maque, can ton-town ship 2S41 
Manicouagan, canton-township 2841 
Pointe-aux-Trembles, par 2842 
Ste-Thérèse de Blainville, par 2842 
St-Thomas de Pierreville, par 2842 

Trava i l Ijubour 

Industrie ou métiers de: Industry or Trades of: 

Alimentation en gros, Québec (l'rél.) 2808 
Ascenseurs et monte-charge (.1 vis) 2819 
Barbers and Hairdressers, Roberval 

(Mod.) 2791 
Barbers and Hairdressers, Rouyn und 

Noruuda (Amend.) 2791 
Marbcrs ami Hairdressers, St-Jean und 

Iberville (Levy) 2Mb 
Barbers and Hairdressers, Victoriaville 

(Amend.). 2791 
Barbiers, Coiffeurs et Coiffeuses, Rober­

val (J/ou1.) % . 2701 
Barbiers-coiffeurs, St-Jean et Iberville 

(Frél..)..... 2810 
Barbiers et coiffeurs, Rouyn et Noranda 

(Mod.) 2701 
Ba rb i e r s e t coiffeuses, Victoriuville 

(Mod.) 2791 
Commerce dc détail, Richmond et Mel ­

bourne ( M O I . ) 2792 
Commercial Establishments, Richmond 

and Melbourne (Amend.) 2792 
Construction, Drummondvi l lc (Prél-

Levy) 280*i 
Construction, Granby, St-Jean et al 

(Mod.-Amend.) 2819 
( 'onstruction, Drummomlville (.1 ppr.). 2790 
Construction, Hull, (Prél.-Uvy) 2811 
(.'onstruction, (Réfrigération) Montréal 

(Mod.-Amend.) 2703 
Elevators (Passengers and Freight) ( N O -

tice) _ 2810 
Food products, Wholesale, Quebec (Le-

vy) 2808 
Fourrures, gros, Montréal (Prél.) 2814 
Fur, Wholesale, Montreal (Uvy) 2814 
Imprimerie, Québec (Mod.) 2790 
Inland and Coastal Navigation, Port of 

Montreal (I*evy) 2817 
Navigation Côtière et Intérieure, Port 

de Montréal, (Prél.) 2817 
Printing, Quebec (Amend.). 2790 
Tanneries et Corroieries, province (l'rél.) 2815 
Tanners and Curriers, Province ( Levy) 2815 

P R O C L A M A T I O N S PROCLA MA TIONS 

Arbor Week 2848 
Désignation et description des régions 

sauvegardées et la circulation en forêt 
dans telles régions en 1907 • • 284!» 

Designation ami description of fire dis­
tricts and circulation in such districts 
in 1967 2840 

Extension de la juridiction de la Cour 
municipale de la ville dc Saint-Césaire 
au territoire de la municipalité du vil­
lage de l'Ange-Gardien, comté de Rou-
ville 2847 

Extension of the jurisdiction of the 
Municipal Court of the town of Saint-
Césaire to the territory of the muni­
cipality of the village of l 'Ange-Gar­
dien, county of Rouvillc 2847 

Semaine de l'arbre 2848 

S O U M I S S I O N S TENDERS 

Chambly, cité-city. 2858 
Charlcsbourg, cité-city 2859 
East Angus, c.s.c.-c.s.c 2852 
La Providence, village 2853 
Mont-Royal , ville 2801 
Mount Royal , town 2861 
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S O U M I S S I O N S TENDERS 

(suite) {continued) 

Pincourt, cs.-s.c 2854 
Rouyn, cité-city 2800 
Ste-Foy, cs.-s.c 2855 
St-Léonur<l-de-Portneuf, munie 2857 

S Y N D I C A T S S YNDICA TES 
P r o f e s s i o n n e l - . Professional 

Association tics Employés «le Fleet 
Truck Bodies inc. ( F . C . A . I . ) (Const. 
Inc.). 2845 

Association des Employés de Holiday 
Luggage M f g . Co . inc. ( F . C . A . I . ) 
(Const-Inc.) 2845 

Association des Employés tie Lingerie 
inc. F . C . A . I . (Model Lingerie ltée) 
(Const.-Inc.) 2845 

Ass«>ciation professionnelle «les musiciens 
éducuteurs «lu Québec ( A . P . M . E . Q . ) , 
Région «les Cantons dc l'Est (Const. 
Inc.). . . 2845 

Association symlicalc «les Employés de la 
Boulangerie Champion inc. ( F . C . A . I . ) 
( L ' ) (Coastline.) 2846 

Electrical Appliance Employees' Asso­
ciation Inc. ( C . F . I . A . ) (McDonahj ) . 2840 

Symlicat «les employés du centre «l'ap­
prentissage des métiers «le la construc­
tion de Hull (Const.-lne.) 2840 

Syndicat des Gardes-malades et Infir­
miers Auxiliaires licenciés «le l'Institut 
Albert Prévost, l 'Hôpital Ste-Justine 
et Doctors Hospital Inc. (Const.-lne.) 2846 

Symlicat «les Gardes-malades Auxiliaires 
dc l'Hôpital «lu Sacré-Coeur «le Car­
tierville ( L e ) (Const.-Inc.) 2847 

Syndicat des Producteurs de Lai t Natu­
re «lu Nord-Ouest Québécois ( U . C . C . ) 
(Const.-Inc.) 2847 

V E N T E S SALES 

E f f e t s n o n - r é c l a m é s Unclaimed Baggage 

Canadian Pacific Express Company.. . . 2844 
Messageries Cana«licn Pacifique 2844 

S H É R I F S SHERIFFS 

A b i t i b i Abitibi 

Prêt Val «l 'Or inc. vs Binette et al 2805 

Beauce Beau** 

Chabot es Veilieux et at 286S 
Lessard vs Dulac 2868 

Bonaven tu re Bonavi-niure 

Doiron M Héritiers-Hcirs Loisel 2868 

Chicou t i n i i Chicou : i 

Pelletier PS Munger 2868 

Hul l / / „ / / 

Interprovincial Building Credits Ltd, 
rs Sauvé et al 2S(W 

Iberv i l l e Iberville 

Hen jam in et al vs Benjamin 2868 
Gamachc vs Vaehon et al 2869 

K a m o u r a s k a Kamouraska 

Lessard vs Poiilin 2869 

Labe l l e Labelle 

Office du crédit agricole (L*) vs Ouellet 
et al 2870 

Quebec Farm ( ' redit Bureau ( T h e ) i » 
Ouellet et al 2870 

.Mégantic Meftantic 

Boiseries Plessis Itée (Les) vs ( 'ôté 2870 

Québec Quebec 

Bouchard vs Le ( 'ap «lu Rêve inc 2871 
Lessard vs Mathieu 2871 

R i m o u s k i Riinoiiski 

Office du crédit agricole du Québec ( L ' ) 
vs Bélanger et al 2872 

Quebec Farm Cre<lit Bureau ( T h e ) vs 
Bélanger et al 2872 

Sa in t -F ranço i s Saint Francis 

Entreprises Magog inc. ( l e s ) vs Lancup-
(iarneau 2873 

Roui Hard vs Lallier 2872 

Taxes Taxes 

Gaspé N o . 3, eointé-county 2868 


